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Tragicorum Romanorum Fragmenta (TrRF) 
Prologus 


Initia huius editionis multorum annorum repetunt memoriam. tragicorum 
enim Graecorum fragmenta cum in lucem edi atque editionem illam 
Nauckianam loco movere inciperent, nos — tum Hamburgenses – ut etiam 
fragmenta tragicorum Romanorum denuo ederemus, consilium cepimus. 
adhortatione Brunonis Snell firmati, qui tragoediarum Romanarum frag- 
menta quasi fragmenta Graecarum tragoediarum interpretabatur, editiones 
studiaque docta sescenta post editionem ab Ottone Ribbeck curatam 
publici iuris facta colligere coepimus. 

at spes hanc collectionem intra paucos annos absolvere ipsamque frag- 
mentorum editionem ingredi posse nos fefellit. in universitatem liberam 
Berolinensem vocatis muneribusque haud paucis impeditis nobis non 
contigit, ut consilium sepositum resumeremus, donec a. D. MMII auxilio 
opibusque societatis Germanicae studiis provehendis (vulgo Deutsche 
Forschungsgemeinschaft) nisi Marcum Schauer operi properando prae- 
ficere potuimus. qui qua est sagacitate et industria non modo additis edi- 
tionibus commentariisque ante Ribbeckium publicatis bibliographica sup- 
plevit, sed et principia editionis, quae infra praebebuntur, diligentissime 
limavit polivitque et primum editionis futurae elaboravit specimen. opus 
valde auctum cum nisi longo temporis spatio absolvi non posse per- 
spexisset, ei felicissime contigit, ut Gesinam Manuwald Londiniensem, 
Petrum Kruschwitz Radingensem, Nicolaum Rücker Bambergensem 
collegas peritissimos, editores sibi adiungeret. cui a. D. MMIX universi- 
tatis Bambergensis professori facto editionem omnem curandam perfi- 
ciendamque mandare nobis visum est. 

cum iis, qui et Hamburgi et Berolini bibliographicis conficiendis inter- 
fuerunt, tum praecipue Marco Schauer gratiae sunt agendae, qui summa 
contentione impetravit, ut editionis fragmentorum tragicorum Romano- 
rum a nobis inchoatae pars prima et secunda, quibus tertia et quarta quam 
primum sequerentur, nunc demum in lucem prodirent. gratias agimus et 
societati Germanicae studiis provehendis et universitati liberae Beroli- 
nensi nec non Dieterico Ruprecht fautori per hos annos patienti. 


Berolini a. D. MMXI Widu-Wolfgang Ehlers / Bernd Seidensticker 
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Praefatio editionis 


Germanice! 


1. Ziel und Anlage der Edition (S. XI) - 2. Aufbau der Bánde (S. XIII) — 
3. Anordnung der Fragmente (S. XIII) — 4. Zählung der Fragmente (S. XIV) — 
5. Aufbau der Angaben zu den einzelnen Fragmenten (S. XV) — 6. Nachweis 
der Lesarten und Konjekturen (S. XVII) — 7. Grundlage der Angaben zu Codices 
und Editionen (S. XIX) — 8. Abkürzungs- und Literaturverzeichnisse; Zitier- 
weise (S. XXI) — 9. Orthographische Konventionen (S. XXII) 


1. Ziel und Anlage der Edition 

1.1 Diese Edition (Tragicorum Romanorum Fragmenta = TrRF) ist die 
erste kritische Gesamtausgabe aller Fragmente (‘Zitate’ / ‘Uberreste’) der 
rómischen Tragódie seit Otto Ribbecks Ausgaben der Fragmente der ró- 
mischen Komiker und Tragiker in der zweiten Hälfte des 19. Jahrhun- 
derts. Mit dieser neuen Ausgabe sollen auch die Entwicklungen, die in 
der Forschung zu den Tragódienfragmenten und zu den sie überliefernden 
Autoren in den mehr als 100 Jahren seit der letzten Auflage von Ribbecks 
Edition stattgefunden haben, zugänglich gemacht werden. Entsprechend 
unterscheiden sich die 7rRF von der Ausgabe Ribbecks (sowie von 
anderen Editionen der Fragmente einzelner Tragiker bzw. der Gattung) 
durch eine wesentlich umfangreichere Berücksichtigung und Dokumenta- 
tion von Überlieferung und Forschungsgeschichte. Bei der Disparatheit 
und Vielfalt der die Fragmente überliefernden Texte war es meist nicht 
móglich, die jeweilige Überlieferungstradition in den Handschriften 
nachzuverfolgen, und diese Edition beruht daher im Wesentlichen auf 
vorhandenen kritischen Textausgaben und Angaben in der wissenschaftli- 
chen Literatur. Nichtsdestoweniger stellt sie insofern einen Fortschritt 
dar, als die Herkunft aller Informationen, die nicht auf Autopsie der 
Editoren zurückgehen, im Einzelnen nachgewiesen ist (s. $ 6). Es handelt 





1 Kurzgefasste Hinweise zur Benutzung dieser Ausgabe, die über den Aufbau der 
Wiedergabe eines Fragments, die Gliederung des kritischen Apparats sowie die dabei 
verwendeten wichtigsten Abkürzungen orientieren, finden sich unter “Appendix: speci- 
men fragmenti et partes apparatus’ am Ende dieser Praefatio (S. XXXVI-XXXVII). Die 
wichtigsten Abkürzungen sowie die am häufigsten genannten Autoren und Editionen sind 
zu Beginn des ‘Subsidia’-Teils unter 1. Abbreviationes et notae? zusammengestellt (S. 
373-380). 
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sich somit um eine “Edition mit Forschungsbericht', die die textkritisch 
relevanten Angaben in den für die Tragikerfragmente einschlägigen Edi- 
tionen und wissenschaftlichen Arbeiten kollationiert, dokumentiert und 
verifiziert sowie literaturwissenschaftliche Informationen bietet. Auf die- 
ser Basis ergeben sich für Überlieferung und Fragmenttexte neue Ge- 
sichtspunkte. 

1.2 Kennzeichnend für die neue Edition ist die Anordnung der Frag- 
mente, die bei jeder Tragódie sowie den nicht einer konkreten Tragódie 
zuzuordnenden Fragmenten jeweils der chronologischen Abfolge der zi- 
tierenden Autoren folgt, um nicht Interpretationen zu prájudizieren oder 
Rekonstruktionen von Dramen zu suggerieren. Beabsichtigt ist, die Über- 
lieferungssituation umfassend widerzuspiegeln und für die jeweiligen 
Fragmente den Text wiederzugeben, der in Anbetracht aller Überliefe- 
rungstráger als überliefert gelten darf, sofern er als sprachlich und me- 
trisch korrekt betrachtet werden kann und einen móglichen Sinn ergibt. 
Offensichtliche Verderbnisse, Fehler und Entstellungen in der Überliefe- 
rung sind im Text der Fragmente nach Möglichkeit (mit entsprechender 
Kennzeichnung) emendiert oder jedenfalls markiert (s. $ 6.7), mit weite- 
rer ausführlicher Dokumentation im Apparat. 

1.3 Um alle zur Überlieferungssituation und zur Forschungsgeschichte 
zusammengetragenen Informationen möglichst übersichtlich zur Verfü- 
gung zu stellen, sind die Einträge folgendermaßen aufgebaut: Für jedes 
Fragment wird zunächst der entsprechende Textabschnitt des überliefern- 
den Autors wiedergegeben, wobei die als Zitat erkennbare Wortfolge 
durch Anführungszeichen gekennzeichnet ist; wenn ein Fragment mehr- 
fach überliefert ist, sind diese Texte chronologisch angeordnet (s. $ 3.3); 
der Fragmenttext, wie er aus eventuell variierenden Überlieferungen 
konstituiert bzw. wahrscheinlich gemacht werden kann, folgt danach. Die 
Dokumentation der Überlieferung sowie Konjekturvorschläge und inter- 
pretatorische Hinweise finden sich in dem anschließenden ausführlichen 
und nach verschiedenen Sachgruppen unterteilten Apparat (s. $ 5). 

1.4 Diese Ausgabe ist auf vier Fragment-Bände angelegt (Vol. I — Livius 
Andronicus, Naevius, Tragici minores, Adespota; Vol. II — Ennius; Vol. 
HI — Pacuvius; Vol. IV — Accius), für die jeweils verschiedene Heraus- 
geber verantwortlich zeichnen. Jedoch sind die Bánde in Bezug auf die 
angewandte Methodik und Darstellungsweise weitgehend einheitlich 
konzipiert. Sachbedingt unterscheiden sie sich bei Details insofern, als 
die einzelnen Tragiker wegen der jeweils unterschiedlichen Überliefe- 
rungslage spezifische Anforderungen stellen. — Da die Bearbeitung der 
vier Bande sukzessive in Angriff genommen wurde, erscheinen sie ent- 
sprechend zeitversetzt. Damit jeder Band auch für sich benutzt werden 
kónnen, sind Verweise auf Fragmente, die nach den Ordnungsprinzipien 
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dieser Edition in anderen Bánden enthalten sind, nach der Záhlung der 
Edition von Ribbeck angegeben (vgl. die Konkordanzen), ist eine voll- 
stándige Praefatio in allen vier Bánden abgedruckt und hat jeder Band 
sein eigenes Siglen- und Abkürzungsverzeichnis. 


2. Aufbau der Bande 

Vor den Fragmenten des jeweiligen Tragikers (zur Anordnung s. $ 3) 
findet sich in jedem Band eine Zusammenstellung der einschlägigen 
Testimonia zu dessen Leben und Werk (in chronologischer Folge und 
durch einen Sachindex aufgeschlüsselt), auf die im Rahmen der Diskus- 
sion der einzelnen Tragódien ggf. Bezug genommen wird; in Vol. I sind 
auDerdem Testimonia, die sich auf die rómische Tragódie generell bezie- 
hen, aufgenommen. Den Abschluss der Bande bildet jeweils ein techni- 
scher Teil (‘Subsidia’): Er enthält ein ausführliches Abkürzungsver- 
zeichnis, eine Übersicht über die zugrunde gelegten Ausgaben und die in 
ihnen herangezogenen Codices, die gleichzeitig die in den Apparaten in 
TrRF benutzen Siglen aufschlüsselt; auBerdem wird die verwendete For- 
schungsliteratur aufgeführt. Hinzu kommt ein ‘Conspectus metrorum', 
der sowohl die Versmafe der einzelnen Fragmente angibt als auch eine 
Übersicht über die vom jeweiligen Dichter verwendeten VersmaBe bietet. 
Zum Abschluss sind Konkordanzen mit der Ausgabe von Ribbeck und 
anderen für den jeweiligen Tragiker einschlägigen Editionen sowie 
Indices angefügt. 


3. Anordnung der Fragmente 

3.1 Die Fragmente der einzelnen Tragiker werden, sofern sie sich ein- 
deutig zuordnen lassen, unter dem Namen der jeweiligen Tragódien (die 
alphabetisch geordnet sind) aufgeführt. Die Präsentation jeder Tragödie 
beginnt, wenn ausreichend Material erhalten ist, mit einem einleitenden 
Abschnitt, der über den vermutlich zugrunde liegenden Mythos (mit 
Testimonia), andere dramatische Bearbeitungen dieses Mythos und móg- 
liche Quellen informiert. Hingewiesen wird auch auf eventuell zu diesem 
Drama gehórende, ihm in der Überlieferung aber nicht ausdrücklich 
zugewiesene Fragmente; auBerdem werden Informationen zum anzuneh- 
menden Inhalt des Dramas (wobei ggf. auch die Reihenfolge der Frag- 
mente in einem móglichen Handlungsablauf diskutiert wird) sowie zu 
wichtiger Forschungsliteratur geboten. 

3.2 Daran schlieBen sich die für die jeweilige Tragódie zu sichernden 
Fragmente an, d.h. Fragmente, die in der Überlieferung explizit dem 
Dichter und dem Stück zugewiesen sind (oder bei denen mit hinreichen- 
der Sicherheit, aufgrund des Kontexts oder der Kombination von Testi- 
monia, eine eindeutige Zuordnung erschlossen werden kann). Alle ande- 
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ren Fragmente finden sich unter den /ncerta eines Dichters, sofern sie 
wenigstens diesem Tragiker zugeschrieben sind, oder unter den Adespota 
(in Vol. D, wenn der Dichter nicht eindeutig benannt ist. Wenn Frag- 
mente in der Überlieferung ohne explizite Zuweisung bleiben, für sie 
jedoch eine Zuordnung zu einem bestimmten Stück naheliegend ist oder 
in der Forschung erwogen wird, ist das sowohl bei dem jeweiligen Frag- 
ment (unter den /ncerta oder Adespota) als auch in dem einleitenden 
Abschnitt zu dem jeweiligen Drama angegeben. 

3.3 Die in der Überlieferung einer bestimmten Tragódie zugewiesenen 
Fragmente sind jeweils chronologisch nach den zitierenden Autoren an- 
geordnet; werden Fragmente (oder Teile davon) mehrfach zitiert, ist die 
früheste Nennung für die Anordnung ausschlaggebend (s. $$ 1.2; 1.3). 
Diese Art der Prüsentation ermóglicht zugleich einen Überblick darüber, 
bei welchen Autoren einzelne Dichter oder Stücke bevorzugt angeführt 
werden, wobei jedoch in demselben Kontext zitierte Fragmente nicht 
unbedingt ursprünglich aufeinander gefolgt sein müssen. — Die chronolo- 
gische Ordnung von Autoren und Werken folgt der modernen communis 
opinio über die Lebenszeiten der Autoren und die Abfassungsdaten ihrer 
Werke; in einzelnen Fallen, vor allem bei spátantiken Autoren, für die 
sich die relative Chronologie nicht genau bestimmen lässt, wurde (für alle 
Bánde) eine wahrscheinliche Abfolge auf der Basis der allgemein ange- 
nommenen Datierung zugrunde gelegt. Wenn ein Werk mehrere Zitate 
aus einer Tragódie (oder den /ncerta oder Adespota zuzuweisende) ent- 
halt, sind sie nach der Reihenfolge ihres Vorkommens angeordnet. 

3.4 Nach den Fragmenten der gemäß ihrer Titel alphabetisch geordneten 
Tragódien folgen die den Incerta zugewiesenen Fragmente und ggf. eine 
Rubrik Operum incertorum fragmenta tragoediis fortasse tribuenda, die 
Fragmente enthält, für die eine Zuordnung zum tragischen Werk eines 
Dichters möglich ist und in der Forschung diskutiert wird, aber unsicher 
ist. 


4. Záhlung der Fragmente 

4.1 Die Fragmente sind in dieser Ausgabe neu durchgezählt (jeweils 
separat für jeden Tragiker bzw. die Adespota). Dabei erfolgt die Záhlung 
per Fragment, und bei Fragmenten, die aus mehreren Zeilen bestehen, 
werden diese als Verse des Fragments gezählt (z. B. Enn. F 3,2). Wegen 
des für die TrRF spezifischen Anordnungsprinzips (s. § 3.3) unterscheidet 
sich die Záhlung fast immer von der Nummerierung Ribbecks. Ribbecks 
Verszáhlung (nach der zweiten und dritten Auflage seiner Edition der 
Tragikerfragmente) ist jedoch bei jedem Fragment in runden Klammern 
angegeben (sowie ggf. die Zählungen weiterer relevanter Editionen), 
auch wenn Ribbecks Nummerierung gelegentliche Unstimmigkeiten auf- 
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weist. Die verschiedenen Nummerierungen der jeweils einschlägigen 
Editionen sind außerdem in Konkordanzen (am Ende jedes Bandes) zu- 
sammengestellt. 

4.2 Wie bei den Tragicorum Graecorum Fragmenta (TrGF) werden 
Fragmente in dieser Edition mit F und Testimonia mit T bezeichnet. 
Angegeben werden der (abgekürzte) Name des Dichters (bzw. die Klassi- 
fizierung als Adespota), die Sigle F (oder T) und die jeweilige Nummer. 
Dabei gelten folgende Abkürzungen: Liv. Andr. = Livius Andronicus; 
Naev. = Naevius; Enn. = Ennius; Pac. = Pacuvius; Acc. = Accius; adesp. 
= adespota. — Daraus ergibt sich für Fragmente und Testimonia dieser 
Edition folgende Zitierweise: z. B. Naev. T 3 TrRE; Enn. F 3,4 TrRF; 
adesp. F 2,1 TrRF (s. auch ‘Abbreviationes et notae' unter ‘Subsidia’). 


5. Aufbau der Angaben zu den einzelnen Fragmenten 

5.1 Der Eintrag für jedes Fragment beginnt mit der jeweiligen Nummer 
in dieser Edition (s. $ 4.1) und (in runden Klammern) der entsprechenden 
nach der Zählung bei Ribbeck (sowie ggf. anderer Editionen). Danach ist 
das Fragment, durch Anführungszeichen markiert, im Kontext des Zitats 
beim jeweiligen überliefernden Autor angeführt (zu mehrfacher Überlie- 
ferung s. $ 5.4). Die Angabe der Fundstelle beim zitierenden Autor ist 
durch ein Editorenkürzel (in runden Klammern) ergänzt, das auf die für 
den überliefernden Rahmentext (mit Ausnahme der Tragódientitel) und 
für den ersten Teil des textkritischen Apparats zugrunde gelegte Ausgabe 
verweist (s. $ 8.3). Das Metrum ist mit der Benennung des Versmafes in 
Kurzform am rechten Rand des Fragmenttexts (in runden Klammern) an- 
gegeben, sofern es sich bestimmen lässt; andernfalls steht ein Fragezei- 
chen; Unsicherheiten bei der Bestimmung des Metrums werden durch ein 
Fragezeichen nach der Bezeichnung des Versmafes angedeutet. — An den 
Fragmenttext schlieBt sich der gegliederte Apparat für das Fragment an; 
textkritische Angaben zum Kontext des Zitats erfolgen in Auswahl bei 
den für das Fragment wichtigen Varianten (in FuBnoten). — Falls Ande- 
rungen der Überlieferung in den Fragmenttext aufgenommen oder Cruces 
gesetzt sind (s. Š 6.7), werden unmittelbar unter dem Fragmenttext die 
Urheber der Konjekturen bzw. der Korruptelanzeigen angegeben. Gele- 
gentlich sind hier bei großer Unsicherheit in der Textkonstitution auch 
plausible Herstellungsversuche verzeichnet, die nicht in den Text aufge- 
nommen worden sind. 

5.2 Der kritische Apparat besteht jeweils aus vier Rubriken, die mit den 
Kürzeln ‘CC’, ‘CE’, ‘CS’, ‘CP’ bezeichnet sind (wobei allerdings nicht 
bei allen Fragmenten alle Rubriken vertreten sind). ‘CC’ steht für *Con- 
spectus codicum': in diesem Abschnitt sind die in den Codices zu finden- 
den Lesarten nachgewiesen. ‘CE’ ist der ‘Conspectus editionum': er führt 
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abweichende Textfassungen in den einschlägigen Editionen (s. $ 7.1) auf. 
‘CS’ bedeutet ‘Conspectus studiorum’: hier finden sich Entscheidungen 
für Lesarten bzw. Konjekturen aus anderen wissenschaftlichen Arbeiten 
als Editionen. ‘CP’ schließlich bezeichnet den ‘Conspectus locorum 
parallelorum': hier werden (in der Regel aus früheren wissenschaftlichen 
Arbeiten entnommene) andere Stellen aus dem Werk des jeweiligen 
Dichters sowie Passagen aus weiteren griechischen und rómischen Auto- 
ren zitiert, die das betreffende Fragment sprachlich und / oder inhaltlich 
illustrieren oder als mógliche Vorbilder und Vergleichsstellen in Betracht 
kommen bzw. im Verlauf der Forschungsgeschichte als solche angesehen 
worden sind (s. auch š 6.6). 

5.3 Der 'Conspectus editionum' (CE) kann am Ende die Abteilung “Crit. 
in app.’ (= ‘Notae criticae in apparatibus editionum citatarum proposi- 
tae’) aufweisen; dort werden Konjekturvorschläge oder kommentierende 
Bemerkungen angeführt, die sich in den Apparaten der zugrunde gelegten 
Editionen finden. — Der *Conspectus studiorum' (CS) kann am Ende die 
Abteilungen ‘Interpr.’ (= Interpretatio"), ‘Interp.’ (= ‘Interpunctio’) und / 
oder "Met." (= ‘Metrica’) enthalten, in denen Auffassungen aus Edi- 
tionen und der Forschungsliteratur zu diesen Themenbereichen aufgeführt 
werden. In der Rubrik ‘Metr.’ wird auch auf Besonderheiten bei der Be- 
stimmung des oben angegebenen Metrums in einzelnen Versen verwie- 
sen; weitere Informationen zur Metrik finden sich im ‘Conspectus metro- 
rum’ (s. ‘Subsidia’). 

5.4 Wenn ein Fragment (oder Teile davon) mehrfach tiberliefert ist, sind 
die in chronologischer Folge aufgeführten Zitate mit ‘(a)’, ‘(b)’ usw. 
bezeichnet. Das Fragment (bzw. Teile davon) ist dann sowohl jeweils im 
Kontext des Zitats wiedergegeben (wobei bei längeren Fragmenten in 
runden Klammern die Zählung der jeweils zitierten Verse innerhalb des 
Gesamtfragments hinzugefügt ist) als auch in seiner Gesamtheit, wie es 
sich aus den verschiedenen Zitaten zusammensetzen lässt, nach den 
Zitaten und vor dem Apparat abgedruckt. Bei lángeren Fragmenten mit 
Mehrfachüberlieferung ist vor dem Apparat auBerdem zusammenfassend 
angegeben, welche Verse in welchen Zitaten überliefert sind. Im Apparat 
ist beim ‘Conspectus codicum’ (und ggf. beim ‘Conspectus editionum’) 
eine analoge Unterteilung vorgenommen, wobei die Angaben durch ‘ad 
a’, ‘ad b’ usw. den einzelnen Zitaten zugeordnet sind. 

5.5 Der 'Conspectus codicum' (CC) für jedes Zitat beginnt mit der Auf- 
listung (in runden Klammern) der für die jeweilige Stelle zur Verfügung 
stehenden (Haupt-)Codices (je nach Überlieferungslage alle Codices oder 
die für die Textkonstitution wichtigsten als codices potiores). Im Folgen- 
den ist der Abschnitt in sich wiederum zweigeteilt, indem zur besseren 
Übersichtlichkeit und zum schnelleren Zugriff auf die wichtigsten Infor- 
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mationen die Angaben zu den Codices, die der für den zitierenden Autor 
zugrunde gelegten Ausgabe entnommen oder aus ihr erschlossen (dann in 
runden Klammern) sind ( Ed." + Kürzel des Herausgebernamens), zuerst 
und getrennt von den Angaben aus anderen Editionen (und ggf. Arbeiten 
der Sekundärliteratur) angeführt sind (‘Edd. rel.’ oder ‘Edd. rel. et 
studd.'). Im ersten Teil ist auf hochgestellte Quellenangaben (s. š 6.1) 
verzichtet, da es durch die Anordnung klar ist, dass alle Angaben auf die 
angegebene Ausgabe zurückgehen (für genaue bibliographische Nach- 
weise und Identifizierung der herangezogenen Codices s. ‘Subsidia’). 

5.6 In den Abteilungen CE und CS hat der Apparat aus ókonomischen 
Gründen in der Regel die Form eines negativen Apparats, abgesehen von 
Fallen, in denen es dadurch zu Unklarheiten kommen konnte oder eine 
vollstándige Dokumentation zur Verdeutlichung der Verteilung der Les- 
arten auf die eingesehenen Editionen dient. Beim Nachweis des hand- 
schriftlichen Befunds in CC kann es sich je nach der Komplexität der 
Überlieferung und der Menge der vorliegenden Informationen um einen 
negativen oder einen positiven Apparat handeln, bei dem alle Varianten 
explizit geboten werden. 


6. Nachweis der Lesarten und Konjekturen 

6.1 Der dokumentarischen Zielsetzung dieser Edition entsprechend sind, 
sofern móglich, jeweils die Urheber von Konjekturen oder Interpreta- 
tionen genannt, und zwar mit Hinweis auf die jeweilige Veróffentlichung. 
Wenn eine Lesart in einer Handschrift selbst oder eine Textfassung am 
ursprünglichen Ort ihrer Publikation verifiziert werden konnte, sind diese 
Quellen ohne weitere Zusätze angegeben. Bei Handschriften oder wissen- 
schaftlichen Arbeiten, die von den Editoren der TrRF nicht eingesehen 
werden konnten, ist die Herkunft der gegebenen Information verzeichnet. 
Zum Beispiel würde eine Angabe wie 'cipeo (НС) 70” (unter dem 
Lemma ‘CC: Edd. rel.’) bedeuten, dass laut den Ausgaben von Mueller 
(Mu.) und Jocelyn (Joc.) hier die Codices H und G die Lesart cipeo 
bieten; eine Angabe wie ‘conatu trahens Lipsius QuiJocl (unter ‘CS’) 
hieñe, dass nach den Ausgaben von Ribbeck (Ri.; erste Auflage), 
Quicherat (Qui.) und Jocelyn (Joc.) Lipsius an dieser Stelle conatu tra- 
hens lesen möchte, es den Editoren der TrRF aber nicht gelungen ist, den 
Veróffentlichungsort ausfindig zu machen. D.h., aufgeführt werden (in 
chronologischer Folge) alle herangezogenen Editionen (mit Editorenkür- 
zeln bezeichnet), aus denen Informationen zu einer bestimmten Lesart 
oder Konjektur entnommen oder erschlossen wurden (ggf. um mit vollem 
Autornamen identifizierte Werke der Sekundärliteratur ergänzt), und 
zwar in hochgestellten eckigen Klammern. So wird nachgewiesen, wo- 
rauf die vorausgehenden Angaben zu Lesarten oder Konjekturen beruhen. 
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— In den Informationen zur handschriftlichen Dberlieferung in den einge- 
sehenen Editionen finden sich auch Widersprüche, die trotz aller Bemü- 
hungen nicht immer auflósbar waren; diese sind entsprechend dokumen- 
tiert. Beispielsweise differieren gelegentlich die Angaben zu Lesarten in 
den Codices zwischen den verschiedenen Auflagen einer Ausgabe. 
Manchmal ist eine weitere handschriftliche Lesart in einem bestimmten 
Codex nur von ein oder zwei modernen Werken angeführt; in solchen 
Fallen ist es oft unsicher, auf welcher Basis diese Hinweise beruhen. — 
Entsprechende Prinzipien gelten für die Behandlung von nicht verifizier- 
baren Hinweisen auf Sekundärliteratur. 

6.2 Da nicht alle bisherigen Editionen Siglenverzeichnisse enthalten und 
die eingebürgerten Siglen für bestimmte Handschriften im Laufe der 
Editionsgeschichte wechselten, wurden die Siglenbezeichnungen nach 
etablierten modernen Konventionen vereinheitlicht und bei unbestimmten 
Angaben in einzelnen Werken die Bedeutung von Siglen, soweit möglich, 
erschlossen (relevante Abweichungen im Hinblick auf vorhandene Edi- 
tionen sind im Verzeichnis der Codices angegeben; s. ‘Subsidia’) Wenn 
sich die Bedeutung von Siglen nicht ermitteln ließ, sind die Unklarheit, 
wahrscheinliche Interpretationen oder das Fehlen ausreichender Informa- 
tionen im Verzeichnis der Codices benannt und ggf. im Apparat doku- 
mentiert. Das heiBt also, im genannten Beispiel (in Š 6.1) impliziert die 
Angabe nicht, dass alle eingesehenen Editionen tatsächlich die Siglen H 
und G benutzen; Mueller zum Beispiel verwendet auch Harl. und Guelf. 
Da sich aber anhand verschiedenster Informationen ergibt, dass diese 
Abkürzungen sich auf die Codices beziehen müssen, die heute allgemein 
mit H und G bezeichnet werden, sind in den TrRF diese Siglen verwendet 
(mit den entsprechenden Angaben im Verzeichnis der Codices). 

6.3 Wenn sich eine Lesart in mehreren Codices findet, die eingesehenen 
Editionen diese aber in unterschiedlicher Auswahl aufführen, sind die 
Angaben nach Móglichkeit zusammengefasst, und es ist mit Hilfe runder 
Klammern angegeben, welche Codices in welchen Editionen genannt 
werden. Zum Beispiel würde eine Angabe wie ‘hinc (LHG)!M«Onl 
(FPE)U?"l" (in ‘CC: Edd. rel.) bedeuten, dass für die Lesart hinc als 
Quellen die Codices LHG in den Editionen sowohl von Mueller (Mu.) als 
auch von Onions (On.) genannt sind und Onions (On.) auBerdem die 
Codices FPE anführt. Wo es jedoch auf detaillierte Informationen zu 
einzelnen Codices in den herangezogenen Editionen ankommt oder An- 
gaben für die Editionsgeschichte wichtig oder widersprüchlich sind (und 
eine Klárung der Sachlage nicht móglich war), werden die Informationen 
aus den Apparaten ohne Zusammenfassung nebeneinander (dann ohne 
den sonst unterschiedliche Lesarten trennenden Doppelpunkt) angeführt, 
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so dass erkennbar ist, welche Codices in welcher Edition berücksichtigt 
wurden und was jeweils gelesen wurde. 

6.4 Die von früheren Editoren verwendeten divergierenden Bezeichnun- 
gen für verschiedene Schreiber bzw. Korrektoren eines Codex (wie m. 1 / 
m. 2; m! | т?; C! | C?; CP | Cc; Crec | C e corr.) wurden vereinheitlicht, 
zumeist als “С! / C2’. Weitere Differenzierungen (z. B. C3, C^) sind nur 
dort vorgenommen, wo das einen Informationsgewinn bedeutet. — Durch- 
gängig wird die Abkürzung “cod. / codd.’ verwendet, auch wenn ältere 
Editionen ‘libri’ oder ‘exemplaria’ und ‘ceteri’ (bzw. verschiedene grie- 
chische Buchstaben) bevorzugen. Wo sich nicht ermitteln lásst, welche 
Codices in älteren Editionen mit Benennungen wie ‘rel. (= [codices] 
reliquiy , ‘codd. det. (= codices deteriores) , ‘codd. mel. (= codices me- 
liores)’, ‘codd. opt. (= codices optimi)" oder ‘codd. (boni) pler. (= codices 
[boni] plerique) gemeint sind, sind diese übernommen worden. Wenn 
wegen der durch den gedruckten Fragmenttext bedingten Anordnung der 
Überlieferungsnachweise ein solches ‘rel.’ an den Anfang einer Reihe 
verschiedener Angaben rückt, ist es als Übernahme durch einfache An- 
führungszeichen gekennzeichnet. 

6.5 Die in älteren Editionen oft vom heutigen Gebrauch abweichende 
Verwendung von Klammerformen für Athetesen und Ergánzungen wurde 
ebenfalls vereinheitlicht (zu { } für Athetesen und < > für Ergánzungen). 
— Der Einsatz der entsprechenden Klammern bei der Wiedergabe von 
Lesarten in anderen Ausgaben oder Werken der Sekundärliteratur erfolgt 
sinngemäß im Interesse größtmöglicher Deutlichkeit. 

6.6 Bei den Einträgen in den Apparaten sind die verschiedenen Formen 
des Fragmenttexts, wie sie sich in früheren Editionen und Studien finden 
(unter CE und CS), in der Regel chronologisch nach der ersten nachge- 
wiesenen Fundstelle angeführt. Die Angaben zu den Handschriften (unter 
CC) richten sich nach dem in TrRF für das Fragment gewáhlten Text und 
beginnen daher mit der in diesem Text gegebenen Variante bzw. der 
diesem Text am náchsten kommenden handschriftlichen Lesart (s. auch 
§ 5.6). 

6.7 Wenn der gegebene Text der Fragmente Anderungen an der Uberlie- 
ferung enthält (s. § 5.1), ist nicht nur deren Urheber in einem gesonderten 
Apparat unmittelbar unterhalb des Fragmenttexts verzeichnet, sondern 
sind die Abweichungen auch, sofern móglich, im Text kenntlich gemacht: 
Athetesen durch ( }, Ergänzungen durch < > (s. $ 6.5) und Änderungen 
einzelner Buchstaben durch Kursivschreibung. 


7. Grundlage der Angaben zu Codices und Editionen 
7.1 Die Kollation vorhandener Editionen (für CC und CE) beruht auf den 
für jeden Tragiker bzw. die Adespota explizit dargelegten Prinzipien: In 
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den jeweiligen Abschnitten (z. B.) *Quomodo editiones et Enni et aucto- 
rum qui fragmenta tradunt in huius editionis apparatu critico adhi- 
beantur’, die den Fragmenten eines Dichters bzw. den Adespota voraus- 
gehen, sind alle jeweils benutzten Editionen aufgeführt, angeordnet in 
drei Gruppen, je nachdem, in welchem Ausmaf — aus sachlichen und 
pragmatischen Gründen — die in ihnen gegebenen Informationen berück- 
sichtigt wurden. Die erste Gruppe umfasst die maBgeblichen Ausgaben 
der zitierenden Autoren und die Standard-Editionen der einzelnen Tragi- 
ker sowie der Tragódienfragmente. Aus diesen sind die Textfassungen 
der Fragmente und die im Apparat angeführten Handschriftenlesarten für 
die TrRF durchgehend kollationiert und in deren Apparat aufgenommen. 
Auf diese Weise ist diesem Apparat ex negativo zu entnehmen, dass die 
Editionen der ersten Gruppe, für die keine speziellen Textfassungen 
angeführt sind, denselben Text haben wie die TrRF (wo es zur Vermei- 
dung von Unklarheiten notwendig ist, sind jedoch die Textfassungen aller 
Editionen dieser Gruppe im Apparat angegeben). Die Informationen aus 
weiteren Ausgaben, die der zweiten und der dritten Gruppe zugeordnet 
wurden, sind in selektiver Form berücksichtigt: Von den Ausgaben der 
zweiten Gruppe wurden nur die Textfassungen vollständig kollationiert, 
da diese Ausgaben in der Regel über keinen oder nur einen eingeschrank- 
ten textkritischen Apparat verfügen. Aus der dritten Gruppe von Editio- 
nen, die vorwiegend aus älteren Ausgaben zitierender Autoren besteht, 
wurden die Textfassungen der Fragmente und die Angaben zur Überliefe- 
rung für die Stellen notiert, an denen sie eine Ergänzung gegenüber den 
bereits aufgeführten Informationen oder eine sinnrelevante Alternative 
bieten. — Bei Lesarten in der Sekundärliteratur sind — ebenfalls aus prag- 
matischen Gründen — in der Regel lediglich Abweichungen von der für 
die TrRF in den Text aufgenommenen Lesart verzeichnet (unter CS), 
wobei auf diese Weise sowohl neue Konjekturen als auch die Verbreitung 
bereits existierender dokumentiert werden. Übereinstimmungen mit dem 
Fragmenttext der TrRF werden aufgeführt, sofern an dieser Stelle ein 
vollständiger Nachweis der in den Text aufgenommenen Änderungen der 
Überlieferung geboten ist (s. $8 5.6; 6.6). — In die Zusammenstellung von 
Lesarten und Informationen zu handschriftlichen Lesarten aus anderen 
Editionen sind aufgrund von Vereinheitlichungen (s. $ 6) und der Ignorie- 
rung trivialer Differenzen (s. $ 9) nicht immer der Wortlaut oder die 
graphische Gestalt von Text oder Angaben dieser Editionen übernom- 
men; jedoch ist durchgángig deren Informationsgehalt reproduziert. 

7.2 Der ‘Conspectus codicum’ (CC) basiert im Wesentlichen auf den 
Informationen in den Standardausgaben der jeweiligen Tragiker und der 
zitierenden Autoren, ist aber durch Angaben aus weiteren Ausgaben und 
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Werken der Sekundärliteratur und auch durch Autopsie von Hand- 
schriften ergänzt. 

7.3 Beschreibungen von Codices und Stemmata erübrigen sich, weil die 
im Verzeichnis der Editionen und Codices aufgeführten textkritischen 
Editionen, auf denen die TrRF aufbauen, solche enthalten. Auf Dar- 
stellungen der Handschriften und ihres Verhältnisses untereinander ist, 
außer in besonders komplexen Fällen, nicht ausdrücklich verwiesen. 


8. Abkürzungs- und Literaturverzeichnisse; Zitierweise 

8.1 Alle in den TrRF (bzw. in einem Band) verwendeten Abkürzungen 
und Siglen sind in den diversifizierten Rubriken ‘Subsidia’ jedes Bandes 
aufgelóst. 

8.2 Die Rubrik ‘Subsidia’ beginnt mit einer Zusammenstellung allgemei- 
ner Abkürzungen und einer Übersicht über die am häufigsten genannten 
Autoren und Editionen (1. Abbreviationes et notae’). Es folgt eine 
gegliederte ausführliche Bibliographie (‘2. Bibliographiae [et sigla]’): 
Zunächst finden sich Fragmentausgaben (2.1 Collectiones fragmentorum 
Romanorum [et Graecorum]’), gefolgt von den Ausgaben des oder der 
jeweiligen Tragiker (z. B. ‘2.2 Editiones Enni’). Im nächsten Abschnitt 
sind alle antiken Autoren (in alphabetischer Ordnung), bei denen sich 
Fragmente des jeweiligen Tragikers finden, mit den herangezogenen Aus- 
gaben und den Codices für die Werke, die Fragmente enthalten, aufge- 
führt (‘2.3 Editiones et codices auctorum qui fragmenta tradunt). Den 
Schluss bildet eine Bibliographie der verwendeten Ausgaben weiterer 
antiker Autoren (‘2.4 Editiones aliorum auctorum") sowie von Werken 
der Sekundärliteratur (‘2.5 Studia’), wo auch die für die Arbeiten dieser 
beiden Gruppen verwendete, aus Autornamen und Erscheinungsjahr be- 
stehende Zitierform identifiziert ist. — Die Verzeichnisse der Fragment- 
Editionen sind zur Illustration der Forschungsgeschichte chronologisch 
geordnet; bei den zitierenden Autoren dagegen sind die Editionen alpha- 
betisch nach Editoren aufgeführt (bis auf einige wenige markierte Aus- 
nahmefälle). Codices sind jeweils in alphabetischer Folge nach den Sig- 
len (und bei identischen Siglen nach den vollen Namen der Codices) und 
nach den verschiedenen Werken eines Autors getrennt aufgeführt (dabei 
gilt außerdem: Großbuchstaben vor Kleinbuchstaben; griechische Buch- 
staben nach lateinischen, aber innerhalb der alphabetischen Folge; Zahlen 
am Ende). 

8.3 Editoren bzw. Editionen von Tragiker-Fragmenten oder der Frag- 
mente überliefernden Autoren sind durch das aus dem abgekürzten 
Namen des Herausgebers bestehende Editorenkürzel bezeichnet (wobei 
allerdings sehr kurze Namen nicht abgekürzt sind); ausgeschriebene 
Namen mit Jahreszahl verweisen auf Sekundärliteratur. Haben moderne 
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Editoren mehrere Werke oder Texte verschiedener antiker Autoren 
herausgegeben, ist in der Regel durch den Zusammenhang eindeutig, auf 
welche Edition sich das Editorenkürzel bezieht; lediglich wo es der Ein- 
deutigkeit halber nótig ist, werden die Jahreszahl oder der abgekürzte 
Name des antiken Autors (in runden Klammern) dem Editorenkürzel zur 
Differenzierung hinzugefügt. Seitenzahlen (‘p.’) oder Erläuterungen wie 
‘in app.’ oder ‘in comm.’ sind zum Editorenkürzel nur hinzugefügt, wenn 
es für die Identifizierung der Stelle oder der Beschreibung der vertretenen 
Auffassungen notwendig ist. 

8.4 Neuzeitliche Eigennamen sind nur in latinisierter Form wiedergege- 
ben, wenn es sich um Autoren früherer Jahrhunderte handelt, bei denen 
sich die lateinische Variante eingebürgert hat. Bei modernen Autoren, die 
mit verschiedenen Namensformen zitiert werden, sind Varianten im 
Literaturverzeichnis angegeben. 


9. Orthographische Konventionen 

9.1 Um die Informationsfülle nicht unnótig zu vergróBern, sind unbedeu- 
tende Unterschiede in der Textgestaltung der Fragmente zwischen den 
einzelnen eingesehenen Editionen nicht aufgeführt. 

9.2 Auf Unterschiede in der Interpunktion sowohl zwischen den kollatio- 
nierten Editionen als auch in Bezug auf die in den TrRF vorgelegte Text- 
fassung wird nur verwiesen, wenn sich daraus signifikante Sinndifferen- 
zen ergeben. Die in den TrRF gegebene Interpunktion der Rahmentexte 
orientiert sich an den jeweils genannten zugrunde gelegten Ausgaben. 
Fragmente werden, entsprechend dem angenommenen Verständnis, inter- 
pungiert, wenn sich Satzgrenzen einigermaßen sicher bestimmen lassen. 
9.3 Versanfänge sind nicht generell durch Großschreibung hervorgeho- 
ben; vielmehr ist Versende im Text der Fragmente durch Zeilenwechsel 
und sonst durch / markiert. 

9.4 Unterschiede in Groß- und Kleinschreibung sowie in Zusammen- 
und Getrenntschreibung in den eingesehenen Editionen und Werken der 
Sekundärliteratur sind nur dort, wo sie für Text oder Interpretation der 
Fragmente relevant sind, wiedergegeben. In den Texten der TrRF werden 
lediglich Eigennamen grof geschrieben; am Satzanfang findet keine 
Großschreibung statt. 

9.5 Varianten in der lateinischen Orthographie werden, sofern sie trivial 
sind, ignoriert. In den TrRF wird graphisch zwischen и und v unter- 
schieden, unabhángig vom Prinzip der zugrunde gelegten Ausgaben. 

9.6 Ebenso sind graphische Konventionen für die Schreibweise des 
Lateinischen in älteren Editionen (z.B. celum für caelum; juvare für 
iuvare; nuncium für nuntium; illü für illum; syncerus für sincerus usw.) 
oder Versuche einer Rekonstruktion einer ursprünglichen Orthographie 
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(z. B. omneis für omnes; quum für cum usw.) in der Regel nicht repro- 
duziert; im überlieferten Text oder in den Editionen ggf. verwendete Ab- 
kürzungen sind gewóhnlich aufgelóst. Allenfalls bei Eigennamen oder an 
anderen entscheidenden Stellen, etwa wenn die Frage der Schreibweise 
oder Wortform in sich eine textkritische Frage darstellt, ist die Schrei- 
bung der eingesehenen Werke wiedergegeben. Die TrRF orientieren sich 
für den Text der Fragmente an der bei den zitierenden Autoren zu finden- 
den (klassischen) Schreibweise und versuchen nicht, eine eventuelle 
*archaische' Orthographie zu rekonstruieren. 

9.7 Entsprechende Prinzipien gelten sinngemäß für die Wiedergabe von 
Lesarten aus den Codices anhand der einzelnen Editionen. Zum Beispiel 
ist die unterschiedliche Handhabung der Umsetzung von Eigennamen aus 
den Codices mit Ausnahme begründeter Einzelfálle zu Kleinschreibung 
vereinheitlicht. Unterschiede in der Schreibung, die den Sinn betreffen 
bzw. die jeweilige Interpretation des Texts erklären, sind jedoch wieder- 
gegeben. 
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Anglice2 


1. Aims and objectives of the present edition (p. XXIV) — 2. Layout of the 
individual volumes (p. XXVI) - 3. Ordering of the fragments (p. XXVI) - 
4. Numbering of the fragments (p. XXVII) — 5. Arrangement of the information 
given for each fragment (p. XXVIII) — 6. Documentation of readings and 
conjectures (p. XXX) — 7. Sources for information on manuscripts and editions 
(p. XXXII) - 8. Lists of abbreviations and works cited; shape of references (p. 
XXXIII) - 9. Spelling conventions (p. XXXIV) 


1. Aims and objectives of the present edition 

1.1 The present work (Tragicorum Romanorum Fragmenta = TrRF) is 
the first comprehensive critical edition of all fragments ('quotations' / 
‘remains’) extant for Roman tragedy since Otto Ribbeck's collections of 
the Roman comic and tragic fragments in the second half of the 19th 
century. This new edition also intends to make available the scholarly 
developments in research on the Roman tragic fragments and on the 
authors transmitting them during the period of more than 100 years since 
the last revision of Ribbeck’s edition. Accordingly, TrRF differs from 
Ribbeck's edition (and from other editions of the fragments of individual 
tragic poets or of this dramatic genre) by considering and documenting 
the textual transmission and the scholarship on the fragments to a far 
greater extent. Because of the high number of different kinds of texts that 
preserve tragic fragments, it has typically not been possible to look at the 
history of transmission in the manuscripts themselves; therefore, the 
present edition is primarily based on the critical apparatuses of existing 
editions and on information accessible in other works of scholarship. 
Nevertheless, what is presented here is a step forward since the sources 
for all information that does not derive from the editors' autopsy have 
been indicated in detail (see § 6). These volumes therefore constitute an 
“edition with bibliographical survey': they collate, document and verify 
the information from editions and other scholarly works that concerns the 
text of the tragic fragments, and they also provide details on literary 





2 Brief notes on how to use this edition, which provide information about the format 
in which the fragments are presented, the structure of the critical apparatus and the most 
important abbreviations used in this context, can be found in “Appendix: specimen 
fragmenti et partes apparatus’ at the end of this Praefatio (pp. XXXVI-XXXVII). The 
most important abbreviations as well as the authors and editions referred to most 
frequently are listed at the beginning of the ‘Subsidia’ section under ‘1. Abbreviationes et 
notae' (pp. 373—380). 
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matters. On this basis new insights into the transmission and the text of 
the fragments can be gained. 

1.2 A characteristic feature of this new edition is the arrangement of the 
fragments, which follows the chronological sequence of the transmitting 
authors for each tragedy as well as for the fragments that cannot be 
ascribed to individual plays; such a structure does not imply specific 
interpretations or suggest particular reconstructions of the dramas. The 
aim of this edition is to illustrate the transmission and to record for each 
fragment whatever can be regarded as transmitted in view of all available 
evidence, as long as this can be considered as correct in linguistic and 
metrical terms and as making sense. Obvious corruptions, errors and 
distortions in the transmission have been eliminated where possible 
(appropriately signalled) or have at least been marked in the text of the 
fragments (see Š 6.7), with additional extensive documentation in the 
apparatus. 

1.3 In order to make all collated information on the history of trans- 
mission and scholarship available as easily as possible, entries are 
structured as follows. For each fragment the relevant passage from the 
transmitting author is given first, with the quotation signalled by 
quotation marks. If a fragment is transmitted a number of times, these 
excerpts will be given in chronological order (see $3.3); they are 
followed by the text of the fragment as it has been constituted or seems 
plausible on the basis of the potentially diverging transmission. The 
documentation of the transmission and of conjectured readings and notes 
on interpretation can be found in the ensuing detailed apparatus, which is 
divided into clearly marked sections (see Š 5). 

1.4 This edition is to consist of four volumes of fragments (Vol. I — 
Livius Andronicus, Naevius, Tragici minores, Adespota; Vol. II — Ennius; 
Vol. III — Pacuvius; Vol. IV — Accius), prepared by different editors. 
While each editor is ultimately responsible for their own volume, all 
volumes broadly follow a consistent methodology and form of presenta- 
tion. There are minor variations in details, caused by the specific require- 
ments of each tragic poet due to the particularities of the transmission. 
Since work on each of the four volumes began at different times, their 
publication will be staggered. In order to make it possible for each 
volume to be used independently, cross-references to fragments that have 
been assigned to other volumes according to the organization of this 
edition are based on the numbering in Ribbeck's edition (see Concor- 
dances), a complete Praefatio is printed in all four volumes, and each 
volume has its own list of sigla and abbreviations. 
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2. Layout of the individual volumes 

Preceding the fragments of each tragic poet (on their presentation see 
$ 3), each volume offers the relevant testimonia on his life and work 
(given in chronological order and also keyed to an index rerum), which 
may be referred to in the discussion of individual tragedies; additionally, 
vol. I gives testimonia on Roman tragedy in general. Each volume 
concludes with a technical section (‘Subsidia’): it consists of a compre- 
hensive summary of general abbreviations, an overview of all editions 
consulted and the codices referred to (this table also explains the sigla 
employed in the critical apparatuses in TrRF), and a list of the cited 
scholarly literature. Besides, there are concordances with Ribbeck's 
edition and other editions relevant for the respective tragic poet(s), a 
*Conspectus metrorum' (which indicates the metres of the individual 
fragments and also provides an overview of the metres used by each 
tragic poet) and indexes. 


3. Ordering of the fragments 

3.1 The fragments of the individual tragic poets are printed under the 
titles of the respective tragedies (in alphabetical order) whenever they can 
be ascribed clearly to a particular play. The presentation of each tragedy 
begins, wherever there is sufficient material extant to make any state- 
ments, with an introductory paragraph that provides information on the 
myth that has probably been dramatized (with testimonia), on other 
dramatic treatments of the same myth and on possible sources. There is 
also information on fragments that may belong to this play, but have not 
been explicitly assigned to it by the transmitting authors, or on the 
possible plot of the tragedy (which may include a discussion of the 
probable order of the surviving pieces), as well as on important scholarly 
literature. 

3.2 This introduction is followed by the fragments that can be assigned 
to the tragedy in question, ie. fragments that have been explicitly 
attributed to a particular poet and drama (or for which an unambiguous 
attribution can be inferred from the context or a combination of 
testimonia). All other fragments are assembled under the /ncerta of a 
poet, when they have at least been attributed to the playwright, or under 
Adespota (in vol. I), when no dramatist has been clearly identified in the 
transmitting source(s). In the case of fragments that have not been 
explicitly assigned to any drama in the transmission, but whose 
attribution to a particular play is likely or has been suggested by scholars, 
this is indicated both where the fragments are printed (under /ncerta or 
Adespota) and in the introductory paragraph to the play in question. 
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3.3 The fragments that have been assigned to a particular tragedy in the 
transmission are arranged in chronological order based on the trans- 
mitting authors. When fragments (or parts of them) are quoted by several 
ancient authors it is the earliest of these references that determines the 
chronological position (see $$ 1.2; 1.3). This form of presentation also 
shows by which authors individual poets or plays are referred to 
particularly frequently, while fragments quoted in the same context need 
not necessarily have been close to each other originally. 

The chronological arrangement of authors and their works follows the 
modern communis opinio on the dates of these writers and on the 
composition of their works; in some cases, particularly with regard to 
late-antique writers, where the relative chronology cannot be determined 
with certainty, a probable order on the basis of the generally assumed 
dating has been established (for all volumes). If one work contains 
several quotations from the same tragedy (or of Incerta or Adespota), 
these are arranged according to the order in which they appear in that 
work. 

3.4 The fragments ascribed to particular tragedies (ordered alphabetically 
according to their titles) are followed by those that are assigned to 
Incerta. In some cases there is also a further section entitled Operum 
incertorum fragmenta tragoediis fortasse tribuenda, which presents 
pieces that may be assigned to a writer's tragic output as discussed in the 
scholarly literature, but for which this attribution is uncertain. 


4. Numbering of the fragments 

4.1 In this edition the fragments have been given a new numbering, with 
each tragic poet and the Adespota being numbered separately. The pieces 
are numbered per fragment; in the case of fragments that consist of 
several lines these are given as verses of this fragment (e. g. Enn. F 3.2). 
Because of the particular principles of arrangement employed in TrRF 
(see $3.3), the numbering differs from that of Ribbeck almost 
everywhere. Ribbeck's line numbering (according to his second and third 
editions of the tragic fragments) is also given in round brackets with each 
fragment (followed for some poets by the numbers in other important 
editions), even though Ribbeck’s numbering includes occasional 
inconsistencies. Additionally, there are concordances with all relevant 
major editions at the end of each volume. 

4.2 Just as in the comparable edition of Tragicorum Graecorum 
Fragmenta (TrGF), in this edition too, fragments are indicated by F and 
testimonia by T. References consist of the (abbreviated) name of the 
tragic poet (or the classification as Adespota), the siglum F (or T) and the 
respective number. The following abbreviations are used: Liv. Andr. = 
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Livius Andronicus; Naev. = Naevius; Enn. = Ennius; Pac. = Pacuvius; 
Acc. = Accius; adesp. = adespota. 

Thus fragments printed in this edition are referred to in the following 
way: e. g. Naev. T 3 TrRF; Enn. F 3.4 TrRF; adesp. F 2.1 TrRF (see also 
* Abbreviationes et notae’ in ‘Subsidia’). 


5. Arrangement of the information given for each fragment 

5.1 The entry for each fragment starts with the respective number in this 
edition (see § 4.1) and (in round brackets) with the corresponding one 
according to Ribbeck's numbering (and the numbering in other editions 
where appropriate). This is followed by the text of the fragment, signalled 
by quotation marks, within its context in the transmitting author's text (on 
multiple quotations of the same fragment see š 5.4). The identification of 
the quoted passage from the transmitting author is supplemented by the 
abbreviated name (in round brackets) of the editor on whose edition the 
readings in the surrounding transmitting text (except for the titles of 
tragedies) and the first section of the critical apparatus are based (see 
§ 8.3). The metre of the fragment is indicated in the right-hand margin (in 
round brackets), wherever the metre can be identified; where the metre 
cannot be determined, this is indicated by a question mark; if there is 
some uncertainty regarding the identification of the metre, this is marked 
by a question mark after the description of the metre. 

The text of the fragment is followed by a detailed, structured apparatus 
for each fragment; information on textual issues concerning the context is 
given selectively where it is relevant to the fragment (in footnotes). 

If the printed text of a fragment includes changes to the transmission or 
cruces (see Š 6.7), a separate section immediately below the text of the 
fragment additionally lists the origin of these interventions. When the 
establishment of the text is particularly difficult, this section occasionally 
includes plausible restorations that have not been adopted for the text 
itself. 

5.2 The critical apparatus consists of four main sections, identified by the 
abbreviations ‘CC’, ‘CE’, ‘CS’, ‘CP’ (though not all sections are repre- 
sented in all cases). ‘CC’ means ‘Conspectus codicum’: this section gives 
the readings found in the manuscripts. ‘CE’ is the ‘Conspectus editio- 
num’: this section lists different readings in the major editions (see Š 7.1). 
‘CS’ stands for ‘Conspectus studiorum’: this section presents readings 
and conjectures as they appear in scholarly literature beyond editions. 
‘CP’ refers to the ‘Conspectus locorum parallelorum’: this section gives 
quotations of other passages in the oeuvre of the playwright in question 
or of passages from other Greek and Roman writers (usually gleaned 
from existing scholarly literature) that illustrate aspects of language, form 
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or meaning of this fragment or may be or have been considered as 
possible models and parallels (see also $ 6.6). 

5.3 The ‘Conspectus editionum’ (CE) may include a subsection ‘Crit. in 
app.' (2 *Notae criticae in apparatibus editionum citatarum propositae") at 
the end; this subsection gives suggestions for conjectures or other 
comments that can be found in the critical apparatuses of the editions 
consulted. 

Similarly the ‘Conspectus studiorum" (CS) may conclude with sub- 
sections that are entitled ‘Interpr.’ (= ‘Interpretatio’), 'Interp.' (= ‘Inter- 
punctio’) and / or ‘Metr.’ (= ‘Metrica’), which record views on those 
issues that are found in editions or in the scholarly literature. The 
subsection ‘Metr.’ includes references to possible peculiarities of the 
metre identified above for particular lines; further information on metrical 
issues can be found in the ‘Conspectus metrorum’ (see 'Subsidia"). 

5.4 When the same fragment (or parts of it) has been transmitted in 
several texts, the individual quotations are listed in chronological order 
and are identified by ‘(a’), ‘(b)’ etc. The fragment (or its quoted parts) is 
given both in the context of each quotation (with the numbers of the 
quoted lines within the fragment as a whole given in round brackets for 
longer fragments) and, after all quotations and before the apparatus, in its 
entirety as it can be established on the basis of all references. For longer 
fragments that are referred to numerous times there is also a summary 
showing which lines are quoted in which texts (before the apparatus). The 
apparatus exhibits the same subdivisions for the ‘Conspectus codicum’ 
(and also for the ‘Conspectus editionum' if appropriate), with the 
subsections being linked to the respective quotations by ‘ad a’, ‘ad b’ etc. 
5.5 The ‘Conspectus codicum’ (CC) for each quotation starts with a list 
(in round brackets) of the (main) manuscripts that are relevant for the 
respective passage (depending on the transmission, either all manuscripts 
or those that are most important for constituting the text as codices 
potiores). In what follows, for the sake of clarity and to allow for quick 
and easy access to the most important data, this section in turn has been 
divided into two parts, since information on manuscripts that has been 
derived or inferred (enclosed in round brackets in this case) from the 
reference edition of the transmitting author is given first (Ed. + 
abbreviation of editor’s name), separated from information (‘Edd. rel.’ or 
‘Edd. rel. et studd.’) taken from other editions (and possibly works of 
secondary literature). In the first part indexed references of sources (see 
§ 6.1) have been left out since the arrangement makes it clear that all the 
information comes from the one edition specified (for bibliographical 
details and an identification of the manuscripts used see ‘Subsidia’). 
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5.6 In sections CE and CS the apparatus typically has the form of a 
negative apparatus, for the sake of conciseness, except for cases where 
this would result in ambiguities or where comprehensive documentation 
serves to illustrate the distribution of readings over the editions used. The 
collation of manuscript readings in CC can have the form of a negative or 
a positive apparatus, where all variants are listed explicitly, depending on 
the complexity of the transmission and the amount of information 
available. 


6. Documentation of readings and conjectures 

6.1 In line with the documentary aim of this edition, the name of the 
original authors of conjectures or interpretations are given as well as the 
relevant bibliographical information wherever possible. When it has been 
possible to verify readings in the manuscripts or in the original place of 
publication, this information about the sources is provided without further 
qualification. For manuscripts or scholarly works that the editors of TrRF 
were unable to consult, it is indicated where this information has come 
from. For instance, a note such as ‘cipeo (НС) М0 (in ‘CC: Edd. rel" 
would mean that according to the editions of Mueller (Mu.) and Jocelyn 
(Joc.) the manuscripts H and G here read cipeo; a note such as 'conatu 
trahens Lipsius!®-!,Qu.Jocl (ip *CS^) would mean that according to the 
editions of Ribbeck (Ri.;; first version), Quicherat (Qui.) and Jocelyn 
(Joc.) Lipsius reads conatu trahens here, while the editors of the present 
edition have not been able to find out where he suggests this. Le., all 
editions (indicated by abbreviated editors' names) where information on a 
particular reading or conjecture has been found or which allow inferences 
to be drawn are listed chronologically in superscript citations and in 
square brackets (occasionally supplemented by works of secondary 
literature identified by authors' names); this shows where the preceding 
information on readings or conjectures has come from. 

The collation of information on the textual transmission in the editions 
consulted displays some contradictions, not all of which could be 
resolved despite all efforts; these are documented as appropriate in each 
case. For instance, the information on manuscripts readings sometimes 
changes between different editions of the same modern work. Occasion- 
ally, only one or two modern works record another variant reading in a 
particular manuscript; in those cases it is often uncertain on what 
authority such details are based. 

Similar principles have been followed in the case of data on secondary 
literature that could not be located. 

6.2 Since not all existing editions include lists of sigla and the commonly 
used sigla for some manuscripts have changed in the history of scholar- 
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ship, a consistent system for the sigla assigned to manuscripts has been 
developed on the basis of established modern conventions, and the 
meaning of sigla in existing editions has been inferred, where possible, in 
the case of unspecific data (with relevant discrepancies as regards 
existing editions recorded in the list of manuscripts; see ‘Subsidia’). If the 
meaning of sigía could not be determined, ambiguities, probable inter- 
pretations or the lack of sufficient information is identified in the list of 
editions and manuscripts and documented in the apparatus where appro- 
priate. That means with respect to the example mentioned (in Š 6.1) the 
notation does not imply that all the editions consulted actually have the 
sigla H and G; Mueller for example also uses Harl. and Guelf. However, 
since it follows from a combination of details that these abbreviations 
must denote codices that today are generally referred to as H and G, these 
sigla are used in TrRF (with the necessary information given in the list of 
manuscripts). 

6.3 When the same reading is found in several manuscripts, yet the 
editions consulted list those in differing selections, the information is 
summarized where possible, and it is indicated by means of round 
brackets which manuscripts are mentioned in which editions. For 
instance, a note such as ‘hinc (LHG)M* 0n] (FPE)JIOnl (in ‘CC: Edd. rel" 
would mean that for the reading hinc the manuscripts LHG are given as 
sources in the editions of both Mueller (Mu.) and Onions (On.) and that 
Onions (On.) additionally mentions the manuscripts FPE as further 
sources. Where it is important to record the precise details given on 
specific manuscripts in particular editions or the individual pieces of 
information are important for the textual history or result in contra- 
dictions (which could not be resolved), the information from the con- 
sulted apparatuses is reproduced in juxtaposition without summarizing 
(and without the colon that normally separates different readings). 
Thereby it will always be obvious which manuscripts have been used in 
which editions and what readings they have given. 

6.4 The different systems used by existing editions to indicate various 
scribes or correctors of manuscripts (such as m. 1 / m. 2; m! / m2; C! / C?; 
CP / Ce; Crec | C e corr.) have been standardized, typically as ‘C’ / C^. 
Additional distinctions (е. g. СЗ, C?) have only been made where this 
provides further information. 

In TrRF the abbreviation ‘cod. / codd.’ is used consistently even if older 
editions prefer ‘libri’ or ‘exemplaria’ and ‘ceteri’ (or various Greek 
letters). Where it cannot be determined which manuscripts older editions 
refer to by notations such as ‘rel. (= [codices] reliqui), ‘codd. det. (= 
codices deteriores}, ‘codd. mel. (= codices melioresy , ‘codd. opt. (= 
codices optimi) or ‘codd. (boni) pler. (= codices [boni] plerique) , these 
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abbreviations have been kept. Where the symbol 'rel.' happens to be 
placed at the beginning of a series of divergent readings, as the record is 
organized according to the text printed for the fragment, it is marked as a 
kind of quotation by single quotation marks. 

6.5 Older editions frequently use forms of brackets to indicate deletions 
and conjectures that differ from what is common today. In TrRF the 
symbols { } for deletions and <> for additions have been used 
throughout. 

In reports of readings in other editions or in the secondary literature the 
appropriate brackets are employed according to sense whenever this 
contributes to increasing clarity. 

6.6 For entries in the critical apparatus, readings of the texts of the 
fragments found in existing editions and works of scholarly literature (in 
CE and CS) are typically listed chronologically according to the first 
recorded occurrence. Information on the manuscripts (in CC) is based on 
the text of the fragment as given in 7rRF; it therefore starts with the 
variant adopted for this text or with the manuscript reading that comes 
closes to it (see also § 5.6). 

6.7 When the text of fragments includes changes to the transmission (see 
§ 5.1), their authors are recorded in a separate section immediately below 
the text of the fragment. Additionally, these changes are marked in the 
text itself wherever possible: deletions by ( }, additions by < > (see $ 6.5) 
and changes to individual letters by italics. 


7. Sources for information on manuscripts and editions 

7.1 The collation of existing editions (for CC and CE) follows clear 
principles, explicitly outlined for each playwright (and the Adespota): the 
individual sections entitled (e. g.) ‘Quomodo editiones et Enni et aucto- 
rum qui fragmenta tradunt in huius editionis apparatu critico adhibean- 
tur', which precede the fragments of each tragic poet (and the Adespota), 
list all editions consulted, arranged into three groups, depending on how 
the details provided by them have been recorded for factual or pragmatic 
reasons. The first group consists of the standard editions of the 
transmitting authors, of the individual tragic poets and of the tragic 
fragments; their readings of the texts of the fragments and their notes on 
the manuscripts in the apparatus have been collated and reproduced in 
TrRF in full. This means that the apparatus in TrRF reveals ex negativo 
that all editions of this first group for which no special reading is 
mentioned, have the same text as TrRF (though where it helps to avoid 
ambiguities, the versions from all editions of this group have been 
recorded). The information found in further editions, allocated to groups 
two and three, has been reproduced selectively: for the editions of the 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


Anglice XXXIII 


second group the readings of the fragmentary texts only have been 
collated throughout, since these editions typically do not have a proper 
critical apparatus or only a limited one. From the third group of editions, 
which mainly consists of older editions of the transmitting authors, data 
on the fragmentary texts and the transmission has been recorded where 
additional information or major variants are to be found. 

As for the collation of readings in the secondary literature (in CS), also 
for pragmatic reasons, typically only divergences from the text printed in 
TrRF are listed, whereby both new conjectures and the distribution of 
existing ones are documented. Readings agreeing with the text adopted 
for the fragments have been included when comprehensive docu- 
mentation of changes to the transmission adopted for the text is required 
(see $8 5.6; 6.6). 

In the recording of readings and information on manuscripts from other 
editions it is not always the exact wording or graphic presentation of the 
text or notes of those editions that has been reproduced due to the 
introduction of a consistent system (see $ 6) and the ignoring of trivial 
differences (see $ 9); however, the factual details given in the works 
consulted have been faithfully recorded throughout. 

7.2 The ‘Conspectus codicum’ (CC) is primarily based on the infor- 
mation in the standard editions of the respective tragic playwrights and of 
the authors that quote the fragments, but has been supplemented by 
information from further editions and works of secondary literature and 
also by the autopsy of some manuscripts. 

7.3 Descriptions of manuscripts and the provision of stemmata have been 
deemed unnecessary, since these are included in the critical editions listed 
in the overview of editions and manuscripts on which TrRF is based. 
Hence there are no particular references to presentations of manuscripts 
and their relationship among each other apart from a few particularly 
complex cases. 


8. Lists of abbreviations and works cited; shape of references 

8.1 All abbreviations used in TrRF (or in each volume) are explained in 
the detailed ‘Subsidia’ section at the end of each volume. 

8.2 The ‘Subsidia’ section starts with a list of general abbreviations and 
an overview of the authors and editions most frequently referred to 
(^1. Abbreviationes et notae'). A structured full bibliography follows 
(^2. Bibliographiae [et sigla]’): it begins with an overview of editions of 
fragments (‘2.1 Collectiones fragmentorum Romanorum [et Graeco- 
rum]’), followed by editions of the tragic poet(s) in question (e. g. 
‘2.2 Editiones Enni’). The next subsection lists all ancient authors (in 
alphabetical order) that transmit fragments of the respective tragic poet, 
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along with the editions used and the manuscripts of their works 
containing fragments (‘2.3 Editiones et codices auctorum qui fragmenta 
tradunt’). The section closes with a bibliography of editions of further 
ancient authors referred to (‘2.4 Editiones aliorum auctorum’) and of 
scholarly literature (‘2.5 Studia’), which includes the abbreviated 
reference form for works of these two groups, consisting of the author’s 
name and the year of publication. 

The lists of editions of fragments are arranged chronologically in order to 
give an indication of the scholarly history; for the transmitting authors the 
editions are arranged alphabetically according to editors’ names (apart 
from a few marked exceptions). Manuscripts for each ancient author are 
given in alphabetical order according to their sigla (and in the case of 
identical sigla according to their names) and arranged according to the 
various works of one author (besides, the following principles have been 
applied: capital letters precede small letters; Greek letters follow Latin 
letters, but are inserted into the alphabetical sequence; numbers are 
placed at the end). 

8.3 Editors or editions of Roman tragic fragments or of the transmitting 
ancient authors are indicated by abbreviated editors’ names (with the 
exception of very short names, which have not been abbreviated); full 
names (plus year of publication) denote works of secondary literature. If 
modern editors have edited several works or several ancient writers, it 
will almost always be clear from the context to which edition the abbrevi- 
ation refers; only where it is necessary to avoid ambiguity the year of 
publication or the abbreviated name of the ancient author have been 
added (in round brackets). Page numbers ('p.") or explanations such as ‘in 
app.’ or “їп comm.’ have been added only where it is required for the 
identification of the passage or for an accurate description of the views 
proposed. 

8.4 Latinized forms of modern and early modern personal names have 
only been used for writers of past centuries for whom the Latin form 
seems to be the more common one. For modern authors who are referred 
to by different versions of their names, the variants are listed in the bib- 
liography. 


9. Spelling conventions 

9.1 In order not to increase the wealth of information unnecessarily, 
insignificant differences in the presentation of the fragmentary texts 
between the editions consulted have not been recorded. 

9.2 Discrepancies in punctuation between the editions consulted and with 
reference to TrRF are indicated only if they point to relevant differences 
in interpretation. The punctuation that has been adopted here for the 
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surrounding texts is based on the editions used for reference. Fragments 
are given punctuation, according to their assumed meaning, where breaks 
between clauses can be identified reasonably clearly. 

9.3 There is no general capitalization at the beginning of lines of poetry; 
instead line breaks are marked by the start of fresh lines in the text of the 
fragments and elsewhere by forward slashes (/). 

9.4 Differences in the use of capitalization or in writing sequences as one 
or two words in the consulted editions and works of secondary literature 
have only been reproduced where they are of importance for the text or 
meaning of the fragments. In TrRF only personal names are capitalized; 
there is no capitalization at the beginning of sentences. 

9.5 Variants in the spelling of the Latin have been ignored if they are 
trivial. This edition distinguishes graphically between u and v, 
irrespective of the principles of the reference editions consulted. 

9.6 Equally, conventions for spelling the Latin found in older editions 
(e. g. celum for caelum; juvare for iuvare; nuncium for nuntium; illü for 
illum; syncerus for sincerus etc.) or attempts at reconstructing an original 
spelling (e. g. omneis for omnes; quum for cum etc.) have generally not 
been reproduced. Abbreviations that may have been used in the Latin text 
of manuscripts or editions have usually been spelt out. Only in the case of 
proper names or for other important instances, for example when the 
issue of a particular spelling or form is a textual question in itself, the 
spelling of the consulted works has been reproduced. For the text of the 
fragments, 7rRF bases itself on the (classical) spelling found in the 
transmitting authors and does not attempt to reconstruct a putative 
*archaic' spelling. 

9.7 Similar principles apply to the reproduction of readings in the manu- 
scripts as they are given in the individual editions. For instance, the 
different principles used to record proper names from the manuscripts are 
typically replaced by a consistent system without capitalization. Yet 
differences in spelling that affect the sense or may explain an editor's 
interpretation of the text have been reproduced. 
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Praefatio editionis 


Appendix: specimen fragmenti et partes apparatus 


Specimen fragmenti: Enn. F 18 


18 
(36 Ri.? з; 50 Va.?; 66 Joc.) 


Q Fest. pp. 416,35-418,3 Li. (Li.): stolidus, stultus. Ennius [Enn. 


ann. 


105 Уа.» = 96 Sk.] ... [p. 418,1] et in Alexandro: 


@ hominem appellat: ‘quid lascivi<s>, stolide?’ — non 


@ 


@ et C 


@ CC 


CE 


CS 


[intellegit. (tr?) 


lascivi<s> Scal. in not. 
aecilius [Caecilius, pall. 77 Ri. (1873)] ... 


(cod.: F) 

Ed. Li.: (lascivi F) 

Edd. rel.: lascivi FlAv& Urs Ri.1, Va.1,Ri.2, Word, Mu,Ri.3, Va.2, Di, KL, Joc, Tra, Mos] 
hominé appellat, qui a lascivi stolide nó intelligit. Aug. : hominem 
appellat quia lascivi stolide non intelligit Steph. : hominem appellat, 
quia * lasciui stolide non intellegit Scal. : hominem appellat, quia 
lascivi stolide non intellegit. Urs., Dac. : quid lascivis stolide Delr. (om. 
rel.) | t lascivi stolide + Mue., Thew. : lascivi’ КІ. : + lascivit Joc. | 
intelligit Aug., Steph., Col., Lev. : intelligis Bo., Masiá : intellegis Уа. 2, 
Di., Arg. | cum Enn. F 19 coniunx. Lev. 

Crit. in app.: "possis etiam sic distinguere: hóminem appella. — quíd 
lascivis, stólide? — non intéllegit. vel hóminem appella. — quíd lascivis, 
stólide? non intéllegis?" Ri.; in app., Ri.) in app., Ri.; in app. | quid 
lascivis stolide? non intelligit. Scal. in not., Scal. ap. Dac. : quid lascivis 
stolide? non intelligis? Dac. in not. 

Oenonam appellat. quid? lascivis stolide, non intelligis? Grotius (1828) 
156 : hominem adpellat: quid lascivis, stolide? non intelligis Welcker 
(1839) 467 : hominem appellat: quid lascivis, stolide? non intelligis —? 
Hartung (1844) 237 : hominem appellat “quid lascivis, stolide? non 
intelligis! Bilinski (1954) 35 | intellegis Bergk (1884a) 682, Snell (1937) 
11 

— Interpr.: verba nuntii Welcker (1839) 467, Ribbeck (1875) 85, Wa., 
Mag., Masia : verba Deiphobi Hartung (1844) 237, Snell (1937) 11 | de 
Hectore Paridem increpante Dac. : de Deiphobo Welcker (1839) 467 : 
de tauro Alexandri abducto Ribbeck (1875) 85 | a tragica dictione 
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abesse censuit Vossius (1620) 105 : satyricum drama fuisse censuit 
Grotius (1828) 156 
— Metr.: tr Bo., Ri.», KL, Joc. (dub.), Tra., Mart. 

CP Lucr. 6,17: intellegit [perf.; cf. Lachmann 1855, 350] ibi vitium vas 
efficere ipsum / ... 


(D Numerus fragmenti huius editionis (typis crassis notatus); sequuntur (uncis 
rotundis inclusae) numeri fragmenti in ceteris editionibus potioribus adhibiti 
(vid. praef. § 4; vid. etiam comparationes numerorum fragmentorum). 

® Locus et textus auctoris, qui fragmentum tradit (in hoc exemplo paginae 
editionis a viro docto Lindsay confectae additae sunt). Sequitur nomen 
abbreviatum editoris huius textus (uncis rotundis inclusum). Locus fragmenti 
ipsius uncis quadratis inclusus additur, si opus est (vid. praef. $ 5,1). 

® Textus fragmenti. In margine metrum (uncis rotundis inclusum) indicatur 
(vid. praef. Š 5,1). 

@ Si textus constitutus fragmenti a traditione librorum manu scriptorum 
discrepat, hoc loco homines docti nominantur, qui textum mutatum 
proposuerunt (vid. praef. $$ 5,1; 6,7). 

& Continuatio textus auctoris, qui fragmentum tradit. Si hic auctor eodem loco 
alia quoque fragmenta citat, numeri eorum fragmentorum indicantur (uncis 
quadratis inclusi). 

@ Apparatus in quattuor partes digestus (CC, CE, CS, CP). In parte CC primum 
codices potiores auctoris, qui fragmentum tradit, afferuntur; deinde editio 
nominatur, qua textus citatus imprimis nititur, et, quid in hac editione de 
lectionibus codicum indicetur, commemoratur; tertio loco affertur, quid ex 
aliis editionibus de lectionibus codicum cognosci possit (nomina abbreviata 
editorum uncis quadratis inclusa sunt) (vid. praef .§ 5). 

© In fine partis CS affertur, quid homines docti de interpretatione ("Interpr.") et 
de metro (‘Merr.’) fragmenti dixerint (vid. praef. $ 5,3). 


Partes apparatus 


CC Conspectus codicum 

CE Conspectus editionum 

CS Conspectus studiorum 

CP Conspectus locorum parallelorum 


Crit. in app. (in CE) Notae criticae in apparatibus vel in commentariis vel in 
notis vel in marginibus editionum citatarum propositae 


Interpr. (in CS) Disputationes hominum doctorum de interpretatione fragmenti 
Interp. (in CS) Notae hominum doctorum de interpunctione 
Metr. (in CS) Notae hominum doctorum de re metrica 
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Praefatio huius voluminis 


Germanice 


Als ich von den Initiatoren der neuen Edition der ‘Tragicorum Romano- 
rum Fragmenta" (TrRF), Widu-Wolfgang Ehlers und Bernd Seiden- 
sticker (Berlin), sowie dem Koordinator des Gesamtprojekts, Markus 
Schauer (Bamberg), gebeten wurde, die Edition der Fragmente der Tragó- 
dien des Ennius zu übernehmen, war ich mir bewusst, dass diese Aufgabe 
eine große Herausforderung bedeutet. Denn es galt nicht nur, im Rahmen 
der Zielsetzung der TrRF die komplexe Überlieferungs- und Forschungs- 
geschichte aufzuarbeiten und móglichst umfassend zu dokumentieren, 
sondern auch, den Textbestand der Fragmente auf der so gewonnenen 
Basis zu konstituieren. Das mühselige Durchdringen der bisherigen For- 
schung hat mich mit großem Respekt vor der wissenschaftlichen Leistung 
früherer Generationen erfüllt, wie sie etwa in den Gesamteditionen Otto 
Ribbecks und in der allgemein anerkannten Ennius-Edition von H. D. 
Jocelyn (1967) ihren Niederschlag gefunden hat. Wenn ich mich an man- 
chen Stellen bei der Textgestaltung der Fragmente doch anders entschie- 
den habe als einige der bisherigen Editoren, so ermóglicht es die Konzep- 
tion dieser Neuedition, die Textvorschläge an Ort und Stelle anhand der 
in dem umfangreichen Apparat gegebenen verschiedenen Informationen 
nachzuvollziehen und zu überprüfen. 


Ohne die Hilfestellung von verschiedenen Seiten wäre es mir nicht móg- 
lich gewesen, diese Ennius-Ausgabe (den zweiten Band der TrRF) zu er- 
arbeiten. Es war ein groDer Gewinn, auf den konzeptionellen Vorarbeiten 
von Widu-Wolfgang Ehlers, Bernd Seidensticker und Markus Schauer 
aufbauen zu können, und von dem fortwährenden und fruchtbaren Ge- 
dankenaustausch mit Markus Schauer und Nils Rücker (Bamberg), die 
die Bánde 1 und 3 edieren, habe ich sehr profitiert. Die ausgezeichneten 
Bibliotheksverhältnisse in London waren durchgängig eine große Hilfe, 
ebenso die von Markus Schauer zur Verfügung gestellte Unterstützung 
durch studentische Hilfskräfte in Bamberg, besonders durch Isabelle 
Feuerhelm und Melanie Schüßler. 

Außerdem konnte ich zurückgreifen auf die Erkenntnisse von Exper- 
ten, die an Editionen antiker Autoren, die Fragmente von Ennius überlie- 
fern, arbeiten: Bob Kaster (Princeton) war so großzügig, mir die entspre- 
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chenden Abschnitte seiner neuen Edition des Macrobius in der Reihe der 
OCT vor der Publikation zur Verfügung zu stellen. Der Austausch von 
Gedanken mit Michael Crawford und John North (London), die eine neue 
Edition von Festus vorbereiten, sowie die Möglichkeit zur Einsichtnahme 
in ihr Material waren ebenso hilfreich. - Mein Londoner Kollege Fiachra 
Mac Góráin hat sich als fachkundiger Test-Leser zur Verfügung gestellt 
und Teile der Edition einem kritischen Benutzungstest zu unterzogen, 
wodurch die Präsentation sehr gewonnen hat. Sam Thompson hat freund- 
licherweise einige Abschnitte durchgesehen. 

Mein herzlicher Dank geht an alle, die mir geholfen haben, wenn ich 
mich mit Fragen und Bitten an sie gewandt habe, nicht zuletzt auch an 
meinen Vater, den ich jederzeit bei inhaltlichen und technischen Proble- 
men um Rat fragen konnte. 


Ennius selbst hat gesagt, dass er nach dem Tod ‘lebendig bleibe’: nemo 
me lacrimis decoret nec funera fletu / faxit. cur? volito vivos per ora 
virum (Enn. var. 17-18 Va»; cf. T 2). Zu dieser ‘Lebendigkeit’? möchte 
diese Edition einen Beitrag leisten. 


London, September 2011 G. M. 


Anglice 


When I was asked by the initiators of the new edition ‘Tragicorum Roma- 
norum Fragmenta! (TrRF), Widu-Wolfgang Ehlers and Bernd Seiden- 
sticker (Berlin), as well as by the overall coordinator of the project, 
Markus Schauer (Bamberg), to take on editing the fragments of Ennius' 
tragedies, I was aware that this task was a great challenge. What was 
required was not only to survey and document the complex history of 
transmission and scholarship in line with the aims of TrRF, but also to 
constitute the text of the fragments on this basis. The laborious process of 
working through existing scholarship, such as demonstrated for instance 
by Otto Ribbeck's editions of all the Roman tragic fragments and by 
H. D. Jocelyn's well-received edition of Ennius' tragedies, has increased 
my respect for the achievements of earlier generations. In cases of frag- 
ments where I opted for a text that differs from some earlier editions, the 
layout of this new edition allows users to pursue and check these propos- 
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als on the basis of the extensive information presented in the detailed 
apparatus. 


Without support on different fronts it would not have been possible for 
me to prepare this edition of Ennius' tragic fragments, the second volume 
of TrRF. Being able to build on the principles established by Widu-Wolf- 
gang Ehlers, Bernd Seidensticker and Markus Schauer was a huge advan- 
tage; and I have greatly profited from the constant and fruitful exchange 
of ideas with Markus Schauer and Nils Rücker (Bamberg), who are edit- 
ing volumes one and three. The excellent library facilities in the London 
area have been an invaluable resource throughout; and the support of 
student assistants in Bamberg provided by Markus Schauer, particularly 
of Isabelle Feuerhelm and Melanie Schüfler, has been a great help. 

Besides, I was able to use the findings of scholars who are working on 
editions of ancient authors who transmit fragments of Ennius: Bob Kaster 
(Princeton) was generous enough to make available to me the relevant 
passages of his forthcoming edition of Macrobius in the OCT series. 
Sharing ideas with Michel Crawford and John North (London), who are 
preparing a new edition of Festus, as well as the chance to gain access to 
some of their material were equally helpful. - My London colleague 
Fiachra Mac Góráin was happy to act as a guinea pig with expert knowl- 
edge and to submit parts of the edition to a critical user's test, which has 
greatly improved the presentation. Sam Thompson kindly checked some 
sections. 

Warmest thanks go to everyone who has helped me when approached 
with questions or requests, last but not least to my father, whom I could 
always ask for advice in both conceptual and technical matters. 


Ennius himself claimed that he ‘is alive’ after his death: nemo me 
lacrimis decoret nec funera fletu / faxit. cur? volito vivos per ora virum 
(Enn. var. 17-18 Va.»; cf. T 2). It is hoped that this edition will make a 
contribution to his ‘staying alive’. 


London, September 2011 G.M. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


Ennius 


1. Testimonia (T 1—95) 


Collectiones testimoniorum: cf. Bo. pp. 23—29; Mu. pp. 145—154; Kl. pp. 44—46; 
Suerbaum (1994) 347sq.; (2002) I21sq., 124, 126, 129, 130, 131, 134, 137, 
139sq. — De vita Enni (cum testimoniis) cf. Mueller (1884) 61-74; Va.» pp. II- 
XIX; Skutsch (1905) 2589-2592; bibl.: Suerbaum (2002) 123sq.; (2003) 210— 
214. — De iudiciis a posteris auctoribus de Ennio factis et de eorum usu verbo- 
rum Ennianorum cf. Va.» pp. XX-CXXXI; Barchiesi (1962) 12—223 (de Naev. et 
Enn.); D'Anna (1983a); (19836); Sk. pp. 8-44; De Rosalia (1990) (de Сіс.); 
Prinzen (1998) passim; bibl.: Suerbaum (2002) 139, 141sq.; (2003) 243—251. 


Index testimoniorum secundum res ad quas imprimis pertinent dispositorum: 
vita et mores: T 1, 2, 12, 16, 19, 20, 21, 32, 37, 41, 46, 47, 50, 53, 54, 59, 63, 64, 
72, 73, 74, 77, 78, 79, 82, 63, 84, 85, 87 
opera: T 4, 5, 19, 25, 26, 27, 29, 30, 31, 34, 36, 39, 40, 41, 42, 45, 46, 51, 52, 56, 
64, 65, 72, 74, 79, 80, 81, 86 
tragoediae: T 3, 9, 17, 20, 26, 27, 29, 94 
Achilles: T 3 
Aiax: T 35 
Andromacha: T 18, 26, 26, 33 
Medea: T 29 
Melanippa: T 35 
Thyestes: T 20 
actio histrionica: T 16, 28, 35 
lingua, elocutio, orthographia, versus: T 22, 23, 24, 30, 39, 43, 44, 68, 69, 70, 
71, 76, 89, 90, 93 
iudicia apud auctores posteros: T 5, 6, 7, 8, 10, 11, 13, 14, 15, 17, 19, 22, 24, 25, 
30, 36, 38, 39, 42, 45, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 60, 61, 62, 63, 65, 
66, 67, 68, 69, 70, 75, 86, 91, 92 


Testimonia secundum tempus in quo scripta sunt digesta (cf. etiam Index fon- 
tium): 


T1 


Enn. ann. 377 Va.; = 525 Sk. (Skutsch 1985): nos sumus Romani qui 
fuimus ante Rudini. 
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T2 


(a) ‘epitaphium Enni’, ap. Cic. Tusc. 1,34 (Giusta 1984): loquor de prin- 
cipibus; quid poetae? nonne post mortem nobilitari volunt? unde ergo 
illud? [Enn. var. 15-16 Va.;] ‘adspicite, o cives, senis Ennii! imaginis 
formam: / hic vestrum panxit maxuma facta patrum.' mercedem gloriae 
flagitat ab is quorum patres adfecerat gloria. idemque [Enn. var. 17-18 
Va.2]: ‘nemo me lacrimis «decoret nec funera fletu / faxit>?. cur? volito 
vivos per ora virum.' sed quid poetas? opifices post mortem nobilitari 
volunt. 

(b) ‘epitaphium Enni', ap. Cic. Tusc. 1,117 (Giusta 1984): quae cum ita 
sint, magna iam eloquentia est utendum atque ita velut superiore e loco 
contionandum, ut homines mortem vel optare incipiant vel certe timere 
desistant. nam si supremus ille dies non «vitae»? extinctionem, sed com- 
mutationem adfert loci, quid optabilius? sin autem perimit ac delet om- 
nino, quid melius quam in mediis vitae laboribus obdormiscere et ita 
coniventem somno consopiri sempiterno? quod si fiat, melior Enni^ quam 
Solonis oratio. hic enim noster [Enn. var. 17-18 Va.;]: ‘nemo me lacrimis 
decoret' inquit “nec funera fletu / faxit'. at vero ille sapiens [Cic. frg. 
poet. 64 Traglia; cf. Sol. frg. 22,5—6 Diehl]: *mors mea ne careat lacrimis: 
linquamus amicis / maerorem, ut celebrent funera cum gemitu.’ 

(c) Cic. Cato 73 (Powell 2006): Solonis quidem sapientis elogium est quo 
se negat velle suam mortem dolore amicorum et lamentis vacare; vult, 
credo, se esse carum suis; sed haud scio an melius Ennius [Enn. var. 17— 
18 Va.;]: Ánemo me lacrimis decoret neque funera fletu / faxit —. non 
censet lugendam esse mortem, quam inmortalitatis consequatur. 


T3 


Plaut. Poen. 1-15 [с]. Enn. trag. 13-15 Ri.» 5] (Lindsay 1905): Achillem 
Aristarchi [sc. tragoediam a Ennio translatam] mihi commentari lubet: / 
ind' mihi principium capiam, ex ea tragoedia / 'sileteque et tacete atque 
animum advortite, / audire iubet vos imperator” — histricus, / [5] bonoque 





1 senis Ennii] senisennii K?lGl - senis enni V2[Gil ; seni senni (G Vl, ut vid. [C4 : 
senisenni (RIC Khlei : senirenni 1161 

2 "add P? ed. pr. probante Wesenberg, cui mirum visum est si posteriore loco ($ 117) 
sententiam Cic. absolvisset, priore interrupisset: cf. 3,28—29 et 58, 45 et 53. Certe, si 
cetera potuit, vix potuit Cic. decoret omittere" Gi. in app. 

3 add. Gi. (cf. Cic. Hortens. frg. 115 Grill.) : nostri add. Seyffert Di 

4 Enni] enni (G K VISICO} : ennii ROT : от. VLG 
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ut animo sedeant in subselliis / et qui essurientes et qui saturi venerint: / 
qui edistis, multo fecistis sapientius, / qui non edistis, saturi fite fabulis; / 
nam quoi paratumst quod edit, nostra gratia / [/0] nimia est stultitia 
sessum inpransum incedere. / *exsurge, praeco, fac populo audientiam.’ / 
iam dudum exspecto si tuom officium scias: / exerce vocem quam per 
vivisque et colis. / nam nisi clamabis, tacitum te obrepet fames. / [/5] age 
nunc reside, duplicem ut mercedem feras. 


T4 


Ter. Andr. 18-21 (Kauer / Lindsay 1958): qui quom hunc accusant, Nae- 
vium Plautum Ennium / accusant quos hic noster auctores habet, / [20] 
quorum aemulari exoptat neglegentiam / potius quam istorum obscuram 
diligentiam. 


Т5 


Lucil. 341-347 Marx (Marx 1904): – ~ epistula item quaevis non magna 
poema est. / illa poesis opus totum, (tota{que} Ilias una / est, una ut Өёс1с 
annales Enni) atque opus unum / est, maius multo est quam quod dixi 
ante poema. / [345] qua propter dico: nemo qui culpat Homerum, / perpe- 
tuo culpat, neque quod dixi ante poesin: / versum unum culpat, verbum 
entymema, locum «unum». 


T6 


Pompilius, epigr., p. 89 FPL; (Blänsdorf 2011): Pacui discipulus dicor. 
porro is fuit «Enni», / Ennius Musarum. Pompilius clueor. 


T7 


Volcacius, carm. frg. 1 FPLa (p. 113), ap. Gell. 15,24 (Blünsdorf 2011): 
Quid Volcacius Sedigitus in libro, quem de poetis scripsit, de comicis 
Latinis iudicarit. — Sedigitus in libro, quem scripsit de poetis, quid de his 
sentiat, qui comoedias fecerunt, et quem ex omnibus praestare ceteris 
putet ac deinceps, quo quemque in loco et honore ponat, his versibus suis 
demonstrat: *multos incertos certare hanc rem vidimus, / palmam poetae 
comico cui deferant. / eum meo iudicio errorem dissolvam tibi, / ut, 
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contra si quis sentiat, nihil sentiat. / Caecilio palmam Statio do mimico”. / 
Plautus secundus facile exuperat ceteros. / dein Naevius, qui fervet, pretio 
in tertiost. / si erit, quod quarto detur, dabitur Licinio. / post insequi Lici- 
nium facio Atilium. / in sexto consequetur hos Terentius. / Turpilius sep- 
timum, Trabea octavum optinet, / nono loco esse facile facio Luscium. / 
decimum addo causa antiquitatis Ennium.’ 


T8 


Rhet. Her. 4,2 (Achard 1989): etenim cum possimus ab Ennio sumere aut 
a Gracco ponere exemplum, videtur esse adrogantia illa relinquere et ad 
sua devenire. 


T9 


Rhet. Her. 4,7 (Achard 1989): ita ut si de tragoediis Ennii? velis senten- 
tias eligere aut de Pacuvianis periodos, sed si,” quia plane rudis id facere 
nemo poterit, cum feceris, te litteratissimum putes, ineptus sis, propterea 
quod id facile faciat quivis mediocriter litteratus, item ... 


T10 


Cic. Mur. 30 (Kasten 1972): omnia ista nobis studia de manibus excu- 
tiuntur simulatque aliqui motus novus bellicum canere coepit. etenim, ut 
ait ingeniosus poeta et auctor valde bonus [sc. Ennius; cf. Enn. ann. 268— 
273 Va. = 247-253 Sk.]8, proeliis promulgatis ‘pellitur? e medio’ non 





5 do mimico ed. Juntina, J. Gronovius, Leo, GentililBlënsdorfl . do comico (cominico 
X!) FylBlänsdorf] - do comicam S. MariottilPlënsdorf] - do comicum (gen. pl.) RoccalPlänsdorf] 
: dominico ö[Plänsdorf] 

6 de tragoediis ennii (/ d) : ennii de tragediis b : Ennii de tragoediis Marx | 
tragoediis ClMarsAch] plAch] - tragydiis (p pylMarxAch] p[IMarx - tragidiis HlMarxAch] - tra- 
gediis (V, E = a [a] c B A)4“! | Ennii (c p AYA: Enii al4c^l : от. (M = Н PylMarx] (M = 
HP BC, I = У Е)! 

7 periodos, sed si Ach. | nuntios MlMarx] (H P p)lAc ; periodos (C / p)IMarxl (C E, I = 
y ЕА ; periodis blMarx] | sed si p2lAch] : sed MlMarxAch] ClMarx] - num si (I p)IMarx (| = 
VF,c nylAchl nei plMarx] . (a Riich) 

8 Cf. Gell. 20,10,3—4: ‘ех Ennio ergo’ inquam “est, magister, quod quaero. Ennius 
enim verbis hisce usus est.’ [4] cumque ille demiratus aliena haec esse a poetis et haud us- 
quam inveniri in carminibus Ennii diceret, tum ergo hos versus ex octavo annali absentes 


[Marx] [Marx] 
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T 8-12 5 


solum ista vestra verbosa simulatio prudentiae, sed etiam ipsa illa domina 
rerum, 'sapientia; vi geritur res, spernitur!? orator' non solum odiosus in 
dicendo ac loquax, verum etiam “bonus; horridus miles amatur', vestrum 
vero studium totum iacet. ‘non ex iure manum!! consertum sed «mage»? 
ferro’ inquit ‘rem repetunt’ . 


T 11 


Cic. Arch. 18 (Kasten 1966): atque sic a summis hominibus eruditissi- 
misque accepimus ceterarum rerum studia et doctrina et praeceptis et arte 
constare, poetam natura ipsa valere et mentis viribus excitari et quasi 
divino quodam spiritu inflari. quare suo iure noster ille Ennius sanctos 
appellat poetas [Enn. inc. 19 Va.2], quod quasi deorum aliquo dono atque 
munere commendati nobis esse videantur. 


T 12 


Cic. Arch. 22 (Kasten 1966): carus fuit Africano superiori noster Ennius 
itaque etiam in sepulcro Scipionum putatur is esse constitutus ex marmo- 
re. at iis laudibus certe non solum ipse, qui laudatur, sed etiam populi 
Romani nomen ornatur. in caelum huius proavus Cato tollitur; magnus 
honos populi Romani rebus adiungitur. omnes denique illi Maximi, Mar- 
celli, Fulvii non sine communi omnium nostrum laude decorantur. ergo 
illum, qui haec fecerat, Rudinum!? hominem maiores nostri in civitatem 
receperunt: nos hunc Heracliensem multis civitatibus expetitum, in hac 
autem legibus constitutum de nostra civitate eiciemus!^? 





dixi — nam forte eos tamquam insigniter praeter alios factos memineram - : ‘pellitur e me- 
dio sapientia, vi geritur res; / spernitur orator bonus, horridus miles amatur. / haut doctis 
dictis certantes nec maledictis / miscent inter sese inimicitiam agitantes, / non ex iure ma- 
num consertum, sed magis ferro / rem repetunt regnumque petunt, vadunt solida vi.’ 

9 pellitur (y? Gell.)[Kast] : pellitur ИК481 : tollitur (A л @ y )!К® 1 

10 vi geritur res spernitur Gell. : videtur respernitur (V A z was! : videtur et sper- 
nitur ФКА : videtur resperni yÍKast] : videtur respui spernitur y2[Xast] 

11 manum (Ул @)!K8st] : manu (A x w; variant codd. Gell Va! 

12 mage add. Asc. ex Gell. Ка : magis Cic. Kas” 

13 Rudinum Schol.!*@54 : rudem tum (tu E V) (y a b)[Kast] : rudem tamen rel [asl 


14 eiciemus] eiciamus С Gaffiot!K@" ` eiecimus VIKast] 
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6 Testimonia 


T 13 


Cic. Balb. 51 (Maslowski 2007): neque enim ille summus poeta noster 
[sc. Ennius] Hannibalis illam magis cohortationem quam communem im- 
peratoriam voluit esse [Enn. ann. 280-281 Va.2 = 234-235 Sk.]: ‘hostem 
qui feriet, erit’, inquit, ‘mihi Carthaginiensis, / quisquis erit.’ cuius civita- 
tis sit, id habent hodie leve et semper habuerunt. itaque et civis undique 
fortis viros adsciverunt et hominum ignobilium virtutem persaepe nobili- 
tatis inertiae praetulerunt. 


T14 


Cic. de orat. 1,154 (Kumaniecki 1969): in cotidianis autem commentatio- 
nibus equidem mihi adulescentulus proponere solebam illam exercitatio- 
nem maxime, qua C. Carbonem nostrum illum inimicum solitum esse uti 
sciebam, ut aut versibus propositis quam maxime gravibus aut oratione 
aliqua lecta ad eum finem quem memoria possem comprehendere, eam 
rem ipsam quam legissem verbis aliis quam maxime possem lectis pro- 
nuntiarem. sed post animadverti hoc esse in hoc vitii, quod ea verba, quae 
maxime cuiusque rei propria quaeque essent ornatissima atque optima 
occupasset aut Ennius, si ad eius versus me exercerem, aut Gracchus si 
eius orationem mihi forte posuissem: ita, si isdem verbis uterer nihil 
prodesse, si aliis etiam obesse, cum minus idoneis uti consuescerem. 


T 15 


Cic. de orat. 1,198 (Kumaniecki 1969): itaque {поп}? ut apud Graecos 
infimi homines mercedula adducti ministros se praebent in iudiciis orato- 
ribus, ii qui apud illos pragmatici vocantur, sic in nostra civitate contra 
amplissimus quisque et clarissimus vir, ut ille, qui propter hanc iuris civi- 
lis scientiam sic appellatus a summo poeta [sc. Ennio] est 'egregie corda- 
tus homo, catus Aelius Sextus’ [Enn. ann. 331 Уа.» = 329 Sk.], multique 
praeterea, qui, cum ingenio sibi auctore dignitatem peperissent, perfece- 
runt, ut in respondendo iure auctoritate plus etiam quam ipso ingenio 
valerent. 





15 non del. Ald. El, аки : ut Dall : non ut (V O Р RK: поп UlKu] 
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T 13-19 7 


T 16 


Cic. de orat. 2,276 (Kumaniecki 1969): ut illud Nasicae, qui cum ad 
poetam Ennium venisset eique ab ostio quaerenti Ennium ancilla dixisset 
domi non esse, Nasica sensit illam domini iussu dixisse et illum intus 
esse. paucis post diebus cum ad Nasicam venisset Ennius et eum ad ianu- 
am quaereret, exclamat Nasica se domi non esse. tum Ennius “quid? ego 
non cognosco vocem’ inquit ‘tuam?’ hic Nasica: ‘homo es impudens: ego 
cum te quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse, tu mihi non cre- 
dis ipsi? 


T 17 


Cic. de orat. 3,27 (Kumaniecki 1969): atque id primum in poetis cerni 
licet, quibus est proxima cognatio cum oratoribus, quam sint inter sese 
Ennius, Pacuvius Acciusque dissimiles, quam apud Graecos Aeschylus, 
Sophocles, Euripides, quamquam omnibus par paene laus in dissimili 
scribendi genere tribuatur. 


T 18 


Cic. Att. 4,15,6 (Shackleton Bailey 1987): redii Roman Fontei causa a. d. 
VII. Id. Quint. [54 a. C.]. veni spectatum, primum magno et aequabili 
plausu — sed hoc ne curaris, ego ineptus qui scripserim. deinde Antiphonti 
operam. is erat ante manu missus quam productus. ne diutius pendeas, 
palmam tulit. sed nihil tam pusillum, nihil tam sine voce, nihil tam —!6 
verum haec tu tecum habeto. in Andromacha tamen maior fuit quam 
Astyanax, in ceteris parem habuit neminem. 


T 19 


Cic. Brut. 71—76 (Malcovati 1970): quid, nostri veteres versus ubi sunt? 
*quos olim Fauni vatesque canebant, cum neque Musarum scopulos * * * 
nec dicti studiosus quisquam erat ante hunc' ait ipse [sc. Ennius] de se 
[Enn. ann. 214-216 Va.» = 207-209 Sk.] nec mentitur in gloriando: sic 





16 post tam aposiopesin ind. Bosius Pl 
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8 Testimonia 


enim sese res habet. nam et Odyssia Latina est sic {in}!7 tamquam opus 
aliquod Daedali et Livianae fabulae non satis dignae quae iterum legan- 
tur. [72] atqui hic Livius (qui) !Š primus fabulam C. Claudio Caeci filio et 
M. Tuditano consulibus [i. e. 240 a. C.] docuit anno ipso ante quam natus 
est Ennius, post Romam conditam autem quarto decumo et quingentensi- 
mo, ut hic ait, quem nos sequimur. est enim inter scriptores de numero 
annorum controversia. ... [75] ... tamen illius, quem in vatibus et Faunis 
adnumerat Ennius, bellum Punicum quasi Myronis opus delectat. [76] sit 
Ennius sane, ut est certe, perfectior: qui si illum, ut simulat, contemneret, 
non omnia bella persequens primum illud Punicum acerrimum bellum 
reliquisset. sed ipse dicit cur id faciat. 'scripsere' inquit “alii rem vorsi- 
bus’ [Enn. ann. 213-214 Va.» = 206-207 Sk.]; et luculente quidem scrip- 
serunt, etiam si minus quam tu polite. nec vero tibi aliter videri debet, qui 
a Naevio vel sumpsisti multa, si fateris, vel, si negas, surripuisti. 


T 20 


Cic. Brut. 78 (Malcovati 1970): nam hoc praetore [i. e. C. Sulpicio Gallo] 
ludos Apollini faciente cum Thyesten fabulam docuisset, Q. Marcio Cn. 
Servilio consulibus [i. e. 169 a. C.] mortem obiit Ennius. 


T21 


Cic. Brut. 79 (Malcovati 1970): Q. Nobiliorem M. f. iam patrio instituto 
deditum studio litterarum — qui etiam Q. Ennium, qui cum patre eius in 
Aetolia militaverat, civitate donavit, cum triumvir coloniam deduxisset 
[i. e. 183 a. C.] — et T. Annium Luscum huius Q. Fulvi conlegam non 
indisertum dicunt fuisse; ... 


T 22 


Cic. orat. 36 (Westman 1980): sed in omni re difficillimum est formam, 
qui yapaKtip Graece dicitur, exponere optimi, quod aliud aliis videtur 
optimum. Ennio delector, ait quispiam, quod non discedit a communi 
more verborum. Pacuvio, inquit alius: omnes apud hunc ornati elaborati- 





17 in secl. Wilk., Malcovati : sic in LlWilkMalcovati] ` corr, vele [Malcovati] - sic {ut} 
vulg. [Wilk] : sic incondita ReislMalcovati] - (sic in) MarthalMalcovati] 
18 secl. SchiitzUWilk Malcovati] . <est> qui OrellilMalcovatil 
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T 20-26 9 


que sunt versus, multa apud alterum negligentius. fac alium Accio; varia 
enim sunt iudicia, ut in Graecis, nec facilis explicatio quae forma maxime 
excellat. 


T 23 


Cic. orat. 109 (Westman 1980): an ego Homero Ennio reliquis poetis et 
maxime tragicis concederem ut ne omnibus locis eadem contentione 
uterentur crebroque mutarent, nonnumquam etiam ad cotidianum genus 
sermonis accederent, ipse numquam ab illa acerrima contentione discede- 
rem? 


T 24 


Cic. orat. 152 (Westman 1980): sed Graeci viderint; nobis ne si cupiamus 
quidem distrahere voces conceditur. indicant orationes illae ipsae horridu- 
lae Catonis, indicant omnes poetae praeter eos qui ut versum facerent 
saepe hiabant. ut Naevius: ... at Ennius semel!’ [Enn. var. 3 Va.2]: 'Sci- 
pio invicte’, et quidem” nos: ‘hoc motu radiantis etesiae in vada ponti’. 


T 25 


Cic. opt. gen. 2 (Yon 1964): itaque licet dicere et Ennium summum epi- 
cum poetam, si cui ita videtur, et Pacuvium tragicum et Caecilium fortas- 
se comicum. 


T 26 


Cic. opt. gen. 18 (Yon 1964): huic labori nostro duo genera reprehen- 
sionum opponuntur. unum hoc: “verum melius Graeci'. a quo quaeratur 
ecquid possint illi melius Latine. alterum: *quid istas potius legam quam 
Graecas?' idem Andriam et Synephobos nec minus (Terentium et Caeci- 
lium quam Menandrum legunt, nec]?! Andromacham aut Antiopam aut 
Epigonos Latinos recipiunt(; sed tamen Ennium et Pacuvium et Accium 





19 semel LIWilk, West] - sepe (A UN Wert! saepe АГИЙ! : saepe Wilk. 
20 et «semel» quidem HeerdegenlVe*l, Wilk. 
21 secl. Jahn "ilk Yon], Wilk, 
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10 Testimonia 


potius quam Euripidem et Sophoclem legunt}??. quod igitur est eorum in 
orationibus e Graeco conversis fastidium, nullum cum sit in versibus? 


T 27 


Cic. ac. 1,10 (Plasberg 1922): quid enim causae est cur poetas Latinos 
Graecis litteris eruditi legant, philosophos non legant? an quia delectat 
Ennius Pacuvius Accius multi alii, qui non verba sed vim Graecorum 
expresserunt poetarum — quanto magis philosophi delectabunt, si ut illi 
Aeschylum Sophoclem Euripidem sic hi Platonem imitentur Aristotelem 
Theophrastum. oratores quidem laudari video si qui e nostris Hyperidem 
sint aut Demosthenem imitati. 


T 28 


Cic. ac. 2,20 (Plasberg 1922): ...; quam multa quae nos fugiunt in cantu 
exaudiunt in eo genere exercitati, qui primo inflatu tibicinis Antiopam 
esse aiunt aut Andromacham, cum id nos ne suspicemur quidem. 


T 29 


Cic. fin. 1,4-7 (Reynolds 1998): iis igitur est difficilius satisfacere qui se 
Latina scripta dicunt contemnere. in quibus hoc primum est in quo admi- 
rer, cur in gravissimis rebus non delectet eos sermo patrius, cum idem fa- 
bellas Latinas ad verbum e Graecis expressas non inviti legant. quis enim 
tam inimicus paene nomini Romano est qui Enni Medeam aut Antiopam 
Pacuvi spernat aut reiciat, quod se isdem Euripidis fabulis delectari dicat, 
Latinas litteras oderit? ‘Synephebos ego’, inquit, ‘potius Caecili aut 
Andriam Terenti quam utramque Menandri legam?' [5] a quibus tantum 
dissentio ut, cum Sophocles vel optime scripserit Electram, tamen male 
conversam А1123 mihi legendam putem, de quo Licin{i}us?* [Porcius 
Licinus, frg. 5 FPL;]: 'ferreum scriptorem, verum, opinor, scriptorem 





22 secl. Jahn!Wik Yon] Wilk. - Ennium ... legunt secl. OrellilWilk] 

23 АШ] айі (А, y = M O S)U6l (A M N via! : acilii (p = B E) Ue» Merl : atrilii 
RIRey, Mor] ; ay] PIRO] (p L S yyMorl : Atilii FPL, 

24 Licinus C. F. W. Mueller». РІА - ficinius (А2, B = M O SR P, g = B E)fel 
(А2 re TZ : Jucinius A![Rey,FPL4] : Lucilius Detlefsen (1884) 18254. 
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T 27-32 11 


tamen, ut legendus 51122”. rudem enim esse omnino in nostris poetis aut 
inertissimae segnitae est aut fastidi delicatissimi. mihi quidem nulli satis 
eruditi videntur quibus nostra ignota sunt. an ‘utinam?® ne in nemore —’ 
[Enn. F 89,1] nihilo minus legimus quam hoc idem Graecum, quae autem 
de bene beateque vivendo a Platone disputata sunt, haec explicari non 
placebit Latine? [6] ... [7] quamquam si plane sic verterem Platonem aut 
Aristotelem ut verterunt nostri poetae fabulas, male, credo, mererer de 
meis civibus si ad eorum cognitionem divina illa ingenia transferrem. sed 
id neque feci adhuc nec mihi tamen ne faciam interdictum puto. locos 
quidem quosdam, si videbitur, transferam, et maxime ab eis quos modo 
nominavi, cum inciderit ut id apte fieri possit, ut ab Homero Ennius, 
Afranius a Menandro solet. 


T 30 


Cic. Tusc. 3,45-46 (Giusta 1984): o poetam egregium [sc. Ennium], 
quamquam ab his cantoribus Euphorionis contemnitur! sentit omnia 
repentina et necopinata esse graviora. ... [46] praeclarum carmen! est 
enim et rebus et verbis et modis lugubre [cf. Enn. F 23,3-17]. 


T31 


Cic. nat. deor. 1,119 (Plasberg 1933): quid qui aut fortis aut claros aut 
potentis viros tradunt post mortem ad deos pervenisse, eosque esse ipsos 
quos nos colere precari venerarique soleamus, nonne expertes sunt reli- 
gionum omnium? quae ratio maxime tractata ab Euhemero est, quem 
noster et interpretatus est et secutus praeter ceteros Ennius; ... 


T 32 


Cic. Cato 14 (Powell 2006): sua enim vitia insipientes et suam culpam in 
senectutem conferunt. quod non faciebat is cuius modo mentionem feci 
Ennius [Enn. ann. 374-375 Va.2 = 522-523 Sk.]: ‘sicuti fortis equus, 
spatio qui saepe supremo / vicit Olympia, nunc senio confectus quiescit.’ 





25 ferreum ... legendus sit poetae trib. Detlefsen (1884) 182, Skutsch (1970) 123, 
Rey., FPL; : ut legendis sit “fort. del.” Rey. in app. : ferreum scriptorem poetae trib. Mor. 

26 an ‘utinam Lamb. і. m., Muretus VK Re»Mor] - at utinam (A B E R Ny] cogq. U^ 
Rey, Mor] - aut umnam У! aut vIMorl 
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12 Testimonia 


equi fortis et victoris senectuti comparat suam. quem quidem probe 
meminisse potestis; anno enim undevicesimo post eius mortem hi consu- 
les, T. Flaminius et M’. Acilius [i. e. 150 a. C.], facti sunt; ille autem 
Caepione et Philippo iterum consulibus [i. e. 169 a. C.] mortuus est, cum 
ego quinque et sexaginta annos natus legem Voconiam magna voce et 
bonis lateribus suasi. sed annos septuaginta natus, tot enim vixit Ennius 
[i. e. 239—169 a. C.], ita ferebat duo quae maxima putantur onera, pauper- 
tatem et senectutem, ut eis paene delectari videretur. 


T 33 


Cic. div. 1,23 (Giomini 1975): sus rostro si humi A litteram impresserit, 
num propterea suspicari poteris Andromacham Enni?’ ab ea posse de- 
scribi? 


T 34 


Cic. div. 2,111 (Giomini 1975): non esse autem illud carmen furentis cum 
ipsum poema declarat (est enim magis artis et diligentiae quam incita- 
tionis et motus), tum vero ea, quae àkpoottyic dicitur, cum deinceps ex 
primis versus?? litteris aliquid conectitur, ut in quibusdam Ennianis??: Q. 
Ennius fecit. id certe magis est attenti animi quam furentis. 


T 35 


Cic. off. 1,114 (Winterbottom 1994): suum quisque igitur noscat inge- 
nium, acremque se et bonorum et vitiorum suorum iudicem praebeat, ne 
scaenici plus quam nos videantur habere prudentiae. illi enim non opti- 
mas sed sibi accommodatissimas fabulas eligunt: qui voce freti sunt, 
Epigonos Medumque??, qui gestu Melanippam?! Clytaemestram, semper 





27 Enni] ennii (ex -ni A) (A У) Ennii (A? V2)U/ocl 

28 primis (ex -mi) versus VIGio] . primi versus (A B FM pylGiol ` primis versuum 
(codd. det. apud Moserum, ita coni. Аигаш)!©ї0! : primis cuiusque versus Christi] : 
primis primi cuiusque versus С. F. W. Mueller!@'o] 

29 Ennianis] epigrammatis Rarh!C'o] 

30 Medumque] medeamque (GG = L c) 

31 melanippam (mele- B) (Ç = B P [Q] V)! : menalippam (ë = L с) 
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T 33—39 13 


Rupilius, quem ego memini, Antiopam, non saepe Aesopus Aiacem. ergo 
histrio hoc videbit in scaena, non videbit sapiens vir in vita? 


T 36 


Lucr. 1,117—126 (Bailey 1922): ..., / Ennius ut noster cecinit qui primus 
amoeno / detulit ex Helicone perenni fronde coronam, / per gentis Italas 
hominum quae clara clueret; / [120] etsi praeterea tamen esse Acherusia 
templa / Ennius aeternis exponit versibus edens, / quo neque permaneant 
animae neque corpora nostra, / sed quaedam simulacra modis pallentia 
miris; / unde sibi exortam semper florentis Homeri / [/25] commemorat 
speciem lacrimas effundere salsas / coepisse et rerum naturam expandere 
dictis. 


T 37 


Nep. Cato 1,4 (Marshall 1977): praetor [sc. Cato] provinciam obtinuit 
Sardiniam, ex qua quaestor superiore tempore [i. e. ca. 204 a. C.] ex 
Africa decedens Q. Ennium poetam deduxerat, quod non minoris aesti- 
mamus quam quemlibet amplissimum Sardiniensem triumphum. 


T 38 


Vitr. 9, praef. 16 (Soubiran 1969): itaque qui litterarum iucunditatibus 
instinctas habent mentes non possunt non in suis pectoribus dedicatum 
habere, sicuti deorum, sic Ennii?? poetae simulacrum. 


T 39 


Hor. sat. 1,10,51—55 (Shackleton Bailey 1985): age, quaeso, / tu nihil in 
magno doctus reprehendis Homero? / nil comis tragici mutat Lucilius 
Acci? / non ridet versus Enni gravitate minores, / [55] cum de se loquitur 
non ut maiore reprensis? 





32 Ennii (E G S? I2 e P v f p b 1 o)ÍSoubiran] - enni (H V S [)lSoubiran] - enim p[Soubiran] 
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14 Testimonia 


T 40 


(a) Hor. epist. 1,3,1-2 (Shackleton Bailey 1985): Iuli Flore, quibus 
terrarum militet oris / Claudius Augusti privignus, scire laboro. 

(b) Porph. Hor. epist. 1,3,1 (Meyer 1874): ad Iulium hanc Florum scribit, 
qui saturam scripsit. Iuli flore quibus terrarum militet 
oris. hic Florus scriba fuit saturarum scriptor, cuius sunt electae ex 
Ennio Lucilio Varrone saturae. 


T 41 


Hor. epist. 1,19,6-8 (Shackleton Bailey 1985): laudibus arguitur vini vi- 
nosus Homerus. / Ennius ipse pater numquam nisi potus ad arma / pro- 
siluit dicenda. 


T 42 


(a) Hor. epist. 2,1,50—52 (Shackleton Bailey 1985): Ennius, et sapiens et 
fortis et alter Homerus, / ut critici dicunt, + leviter 133 curare videtur / quo 
promissa cadant et somnia Pythagorea. 

(b) Porph. Hor. epist. 2,1,51 (Meyer 1874): leviter curare vide- 
tur. securus iam de proventu suae laudis est Ennius, propter quam ante 
sollicitus in principio Annalium suorum somnio se scripsit admonitum, 
quod secundum Pythagorae dogma anima Homeri in suum corpus venis- 
set. facete autem somnia Pythagorea dixit, ut ipsum etiam Pythagoram 
1 sua sibimet metempsychosi videre videatur. 


T 43 


Hor. ars 55-58 (Shackleton Bailey 1985): ego cur, acquirere pauca / si 
possum, invideor, cum lingua Catonis et Enni / sermonem patrium dita- 
verit et nova rerum / nomina protulerit? 





33 leviter (P)ÍSB] : viget et* coni. SB : leviter Klingner, Borzsák 
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T 44 


(a) Hor. ars 258—262 (Shackleton Bailey 1985): hic et in Acci / nobilibus 
trimetris apparet rarus et Enni / [260] in scaenam missos cum magno 
pondere versus / aut operae celeris nimium curaque carentis / aut ignora- 
tae premit artis crimine turpi. 

(b) Schol. Hor. art. 258—259 (Keller 1904): Accius et Ennius legem metri 
in fabulis minime servaverunt: nam quosdam versus longiores habent. 


T 45 


(a) Hor. carm. 4,8,13—24 (Shackleton Bailey 1985): non incisa notis 
marmora publicis, / per quae spiritus et vita redit bonis / [15] post mortem 
ducibus, (non celeres fugae / reiectaeque retrorsum Hannibalis minae, / 
non incendia Karthaginis impiae / eius qui domita nomen ab Africa / 
lucratus rediit]?^ clarius indicant / [20] laudes quam Calabrae Pierides; 
neque / si chartae sileant quod bene feceris, / mercedem tuleris. quid foret 
Iliae / Mavortisque puer, si taciturnitas / obstaret meritis invida Romuli? 
(b) Schol. Hor. carm. 4,8,20 (Keller 1902): quam Calabr<a>e 
Pierides: facta, inquit, clarorum virorum nisi carminibus inlustrentur, 
aetatis suae memoriam non excedunt. et significat Ennium, qui facta 
Africani descripsit, oriundo de Rodino oppido Calabriae; ideo Calabrae 
Musae. 


T 46 


Strab. 6,3,5, p. 281 С. (Каа! 2003): ..., éxBdvtes бё meCebovot соуторф- 
tepov nì ‘Podi@v>> (réie EAAnvíóoc, && f| Hv ó zomrñç "Ewviog). 





34 15 поп... 19 rediit del. Lachmann? : 14-17 del. Peerlkamp!SË] : 17 del. Bent- 
ley58l : 14. 15. 18 habuit Porphyrio Pl : 14-18 habuerunt scholia 'Ps.-Acrontea' Pl : 
solum 17 del. Borzsák 

35 '"Poóióv Meineke (Vind. 79)[Radt] ` pmdaimv codd. Ra! : Posiov Cluverius (It. 
1249, 16) adl ; *poëoiàv KoraislRadt] 
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T 47 


Liv. 38,56,4 (Walsh 1999): ..., et Romae extra portam Capenam in 
Scipionum monumento tres statuae sunt, quarum duae P. et L. Scipionum 
dicuntur esse, tertia poetae Q. Enni. 


T 48 


Prop. 3,3,1—16 (Fedeli 1994): visus eram molli recubans Heliconis in 
umbra, / Bellerophontei qua fluit umor equi, / reges, Alba, tuos et regum 
facta tuorum, / tantum operis, nervis hiscere posse meis, / [5] parvaque 
tam magnis admoram fontibus ora, / unde pater sitiens Ennius ante bibit, / 
et cecinit Curios fratres et Horatia pila, / regiaque Aemilia vecta tropaea 
rate, / victricesque moras Fabii pugnamque sinistram / [70] Cannensem et 
versos ad pia vota deos, / Hannibalemque Lares Romana sede fugantis, / 
anseris et tutum voce fuisse Iovem: / cum me Castalia speculans ex arbo- 
re Phoebus / sic ait aurata nixus ad antra lyra: / [15] “quid tibi cum tali, 
demens, est flumine? quis te / carminis heroi tangere iussit opus? / ...* 


T 49 


Ov. am. 1,15,19—20 (De Verger 2003): Ennius arte carens animosique 
Accius? oris / casurum nullo tempore nomen habent; / ... 


T 50 


Ov. ars 3,405-412 (De Verger 2003): cura deum fuerunt olim regumque 
poetae, / praemiaque antiqui magna tulere chori, / sanctaque maiestas et 
erat venerabile nomen / vatibus et largae saepe dabantur opes. / Ennius 
emeruit, Calabris in montibus ortus, / [470] contiguus poni, Scipio 
magne, tibi. / nunc hederae sine honore iacent operataque doctis / cura 
vigil Musis nomen inertis habet. 





36 accius (S codd. rec.)PeVerserl - acius vel atius VlDeVerserl ; actius (P Y aliq. codd. 


rec. ) [DeVerger] 
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T 51 


Ov. trist. 2,259—260 (Hall 1995): sumpserit Annales — nihil est hirsutius 
illis — / facta sit unde parens Ilia, nempe leget. 


T 52 


Ov. trist. 2,423—424 (Hall 1995): utque suo Martem cecinit gravis Ennius 
ore, / Ennius ingenio maximus, arte rudis, / ... 


T 53 


Val. Max. 8,14,1 (Briscoe 1998): superior Africanus Enni poetae effigiem 
in monumentis Corneliae gentis conlocari voluit, quod ingenio eius opera 
sua inlustrata iudicaret, non quidem ignarus quam diu Romanum impe- 
rium floreret, et Africa Italiae pedibus esset subiecta, totiusque terrarum 
orbis summum columen arx Capitolina possideret, eorum exstingui me- 
moriam non posse, si tamen litterarum quoque illis lumen accessisset, 
magni aestimans, vir Homerico quam rudi atque impolito praeconio 
dignior. 


T 54 


Mela 2,66 (Parroni 1984): sinus est continuo Apulo litore incinctus 
nomine Urias, modicus spatio pleraque asper accessu, extra Sipontum 
aut, ut Grai dixere, Sipuntem, et flumen quod Canusium attingens Aufi- 
dum appellant, post Barium et Gnatia et Ennio cive nobiles Rudiae, et 
iam in Calabria Brundisium, Valetium, Lup<i>ae, Hydrus mons, tum 
Sallentini campi et Sallentina litora et urbs Graia Callipolis. 


T 55 


Sen. dial. 5,37,5 (Reynolds 1977): non aequis quendam oculis vidisti, 
quia de ingenio tuo male locutus est: recipis hanc legem? ergo te Ennius, 
quo non delectaris, odisset et Hortensius simultates tibi indiceret et Cice- 
ro, si derideres carmina eius, inimicus esset. 
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T 56 


Sen. epist. 58,5 (Reynolds 1965): non id ago nunc hac diligentia ut 
ostendam quantum tempus apud grammaticum perdiderim, sed ut ex 
hoc intellegas quantum apud Ennium et Accium verborum situs 
occupaverit, cum apud hunc quoque, qui cotidie excutitur, aliqua 
nobis subducta sint. 


T 57 


Sen. epist., ap. Gell. 12,2,1—11 (Marshall 1990): de Annaeo Seneca ... 
[2] mihi de omni eius ingenio deque omni scripto iudicium cen- 
suramque facere non necessum est; sed quod de M. Cicerone et Q. 
Ennio et P. Vergilio iudicavit, ea res cuimodi sit, ad considerandum 
ponemus. [3] in libro enim vicesimo secundo epistularum moralium, 
quas ad Lucilium conposuit, deridiculos versus Q. Ennium de Cetego 
antiquo viro fecisse hos dicit [Enn. ann. 306-308 Va.» = 306-308 Sk.]: 
‘is dictus ollis popularibus olim, / qui tum vivebant homines atque 
aevum agitabant, / flos delibatus populi Suada<equae> medulla.’ [4] 
ac deinde scribit de isdem versibus verba haec: ‘admiror eloquen- 
tissimos viros et deditos Ennio pro optimis ridicula laudasse. Cicero 
certe inter bonos eius versus et hos refert.' [5] atque id etiam de 
Cicerone dicit: “non miror' inquit 'fuisse, qui hos versus scriberet, 
cum fuerit, qui laudaret; nisi forte Cicero summus orator agebat cau- 
sam suam et volebat suos versus videri bonos.’ [6] postea hoc etiam 
addidit insulsissime: ‘ари ipsum quoque’ inquit ‘Ciceronem invenies 
etiam in prosa oratione quaedam, ex quibus intellegas illum non 
perdidisse operam, quod Ennium legit.' [7] ponit deinde, quae apud 
Ciceronem reprehendat quasi Enniana, quod ita scripserit in libris de 
re publica [Cic. rep. 5,11]: *ut Menelao Laconi quaedam fuit suavilo- 
quens iucunditas’, et quod alio in loco dixerit: 'breviloquentiam in 
dicendo colat.' [8] atque ibi homo nugator Ciceronis errores depre- 
catur et “non fuit’ inquit ‘Ciceronis hoc vitium, sed temporis; necesse 
erat haec dici, cum illa legerentur.’ [9] deinde adscribit Ciceronem 
haec ipsa interposuisse ad effugiendam infamiam nimis lascivae 
orationis et nitidae. [10] de Vergilio quoque eodem in loco verba haec 
ponit: *Vergilius quoque noster non ex alia causa duros quosdem 
versus et enormes et aliquid supra mensuram trahentis interposuit, 
quam ut Ennianus populus adgnosceret in novo carmine aliquid 
antiquitatis.' [11] sed iam verborum Senecae piget; haec tamen inepti 
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et insubidi hominis ioca non praeteribo: ‘quidam sunt’ inquit ‘tam magni 
sensus Q. Ennii, ut, licet scripti sint inter hircosos, possint tamen inter 
unguentatos placere'; et, cum reprehendisset versus, quos supra de 
Cetego posuimus: ‘qui huiuscemodi! inquit “versus amant, liquet tibi 
eosdem admirari et Soterici lectos.’ 


T 58 


Plin. nat. 7,101 (Mayhoff 1909): fortitudo in quo maxime exstiterit in- 
mensae quaestionis est, utique si poetica recipiatur fabulositas. Q. Ennius 
T. Caecilium Teucrum fratremque eius praecipue miratus propter eos 
sextum decimum adiecit annalem. 


T 59 


Plin. nat. 7,114 (Mayhoff 1909): prior Africanus Q. Ennii statuam sepul- 
cro suo inponi iussit clarumque illud nomen, immo vero spolium ex tertia 
orbis parte raptum, in cinere supremo cum poetae titulo legi. 


T 60 


Mart. 5,10,7-8 (Shackleton Bailey 1990): Ennius est lectus salvo tibi, 
Roma, Marone, / et sua riserunt saecula Maeoniden, / ... 


T 61 


Quint. inst. 1,8,11 (Winterbottom 1970): nam praecipue quidem apud 
Ciceronem, frequenter tamen apud Asinium etiam et ceteros qui sunt 
proximi, videmus Enni Acci Pacuvi Lucili Terenti Caecili et aliorum in- 
seri versus, summa non eruditionis modo gratia sed etiam iucunditatis, 
cum poeticis voluptatibus aures a forensi asperitate respirant. 


T 62 


Quint. inst. 10,1,88 (Winterbottom 1970): Ennium sicut sacros vetustate 
lucos adoremus, in quibus grandia et antiqua robora iam non tantam 
habent speciem quantam religionem. 
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T 63 


Sil. 12,393-419 (Delz 1957): Ennius, antiqua Messapi ab origine regis, / 
miscebat primas acies, Latiaeque superbum / [395] vitis adornabat dex- 
tram decus. hispida tellus / miserunt Calabri, Rudiae genuere vetustae, / 
nunc Rudiae solo memorabile nomen alumno. / is prima in pugna, vates 
ut Thracius olim, / infestam bello quateret cum Cyzicus Argo, / [400] spi- 
cula deposito Rhodopeia pectine torsit, / spectandum sese non parva stra- 
ge virorum / fecerat, et dextrae gliscebat caedibus ardor. / advolat aeter- 
num sperans fore pelleret Hostus / si tantam labem, ac perlibrat viribus 
hastam. / [405] risit nube sedens vani conamina coepti / et telum procul in 
ventos dimisit Apollo / ac super his: ‘nimium, iuvenis, nimiumque T su- 
perbi / sperata hausisti T. sacer hic ac magna sororum / Aonidum cura est 
et dignus Apolline vates. / [470] hic canet illustri primus bella Itala versu 
/ attolletque duces caelo, resonare docebit / hic Latiis Helicona modis nec 
cedet honore / Ascraeo famave seni'. sic Phoebus, et Hosto / ultrix per 
geminum transcurrit tempus harundo. / [4/5] vertuntur iuvenis casu per- 
culsa per agros / agmina, et effusae pariter dant terga catervae, / dum 
pater audita nati nece turbidus irae / barbaricum atque immane gemens 
transfigit anhelum / pectus et ad manes urget vestigia nati. 


T 64 


Suet. gramm. 1,1—3 (Kaster 1995): grammatica Romae ne in usu quidem 
olim, nedum in honore ullo erat, rudi scilicet ac bellicosa etiamtum civita- 
te necdum magnopere liberalibus disciplinis vacante. [2] initium quoque 
eius mediocre extitit, siquidem antiquissimi doctorum, qui idem et poetae 
et semigraeci erant — Livium et Ennium dico, quos utraque lingua domi 
forisque docuisse adnotatum est — nihil amplius quam Graecos interpreta- 
bantur aut si quid ipsi Latine composuissent praelegebant. [3] nam quod 
nonnulli tradunt duos libros — de litteris syllabisque, item de metris — ab 
eodem Ennio editos, iure arguit L. Cotta non poetae sed posterioris Enni 
esse, cuius etiam de augurali disciplina volumina ferantur. 


T 65 


Suet. gramm. 2,2 (Kaster 1995): hactenus tamen [sc. Cratem] imitati, ut 
carmina parum adhuc divulgata vel defunctorum amicorum vel si quorum 
aliorum probassent diligentius retractarent ac legendo commentandoque 
etiam ceteris nota facerent: ut C. Octavius Lampadio Naevi Punicum 
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bellum, ...; ut postea Q. Vargunteius Annales Enni, quos certis diebus in 
magna frequentia pronuntiabat; ut ... 


T 66 


Suet. vita Verg. (Suet. reliq., ed. Reifferscheid 1860, p. 67): cum is [sc. 
Maro] aliquando Ennium in manu haberet rogareturque quidnam faceret, 
respondit se aurum colligere de stercore Ennii. habet enim poeta ille 
egregias sententias sub verbis non multum ornatis. 


T 67 


Fronto, Ad M. Caesarem et invicem liber, ep. 1,7,4 (van den Hout 19868, 
p. 15,11-17): quid tale M. Porcio aut Quinto Ennio, C. Graccho aut 
Titio?” poetae, quid Scipioni aut Numidico, quid M. Tullio tale usuvenit? 
quorum libri pretiosiores habentur et summam gloriam retinent, si sunt 
Lampadionis aut Staberii, Plautii aut D. Aurelii?®, Autriconis?? aut Aelii 
manu scripta e<xem>pla aut a Tirone^? emendata aut a Domitio Balbo 
descripta aut ab Attico aut Nepote. 


T 68 


Fronto, Ad M. Caesarem et invicem liber, ep. 4,3,2 (van den Hout 19868, 
pp. 56,18-57,4): quamobrem rari admodum veterum scriptorum in eum 
laborem studiumque et periculum verba industriosius quaerendi sese 
commisere, oratorum post homines natos unus omnium M. Porcius eius- 
que frequens sectator C. Sallustius, poetarum maxime Plautus multoque 
maxime Ennius, eumque studiose aemulatus L. Coelius nec non Naevius, 
Lucretius, Accius etiam, Caecilius, Laberius quoque. nam praeter hos 
partim scriptorum animadvertas particulatim elegantis Novium et Pompo- 
nium et id genus in verbis rusticanis et iocularibus ac ridiculariis, Attam 





37 Titio] L. Accio Niebuhr ?"l : Titinio L. Mueller! o4 

38 Aurelii] staberii aut adursellii (aut adur vel thurse incertissimum) A!lHou] : d (vel s) 
aurellii corr. vid. A? quae supra aut adur scr. i(n) a(lio) plautiilo«] 

39 "rico incertissimum, fuit fort. aut fisonis vel aut triconis vel aut tulonis vel aut 
tiranis vel aut tidanis vel aut riconis vel aut vidianis" Hou. in app. 


40 "scripta exempla aut a ti incertum" Hou. in app. 
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in muliebribus, Sisennam in lasciviis, Lucilium in cuiusque artis ac 
negotii propriis. 


T 69 


Fronto, epist. ad M. Antoninum scriptae de eloquentia 1,2 (van den Hout 
1986, pp. 133,11—134,1): in poetis «aut»em quis ignorat, ut gracilis sit 
Lucilius, Albucius aridus, sublimis Lucretius, mediocris Pacuvius, in- 
aequalis Accius, Ennius multiformis? 


T 70 


Fronto, de feriis Alsiensibus, epist. 3,1 (van den Hout 1986, p. 227,8—12): 
nec dubito quin te ad ferias in secessu maritimo fruendas ita compararis: 
in sole meridiano ut somno oboedires cubans, deinde Nigrum vocares, 
libros introferre iuberes; mox ut te studium legendi incessisset, ut te Plau- 
to expolires aut Accio expleres aut Lucretio delenires aut Ennio incende- 
res, in horam istam Musarum propriam quintam; ... 


T 71 


Gell. 4,7,1—5 (Marshall 1990): Valerius Probus grammaticus inter suam 
aetatem praestanti scientia fuit. [2] is ‘Hannibalem’ et ‘Hasdrubalem’ et 
'Hamilcarem' ita pronuntiabat, ut paenultimam circumflecteret, et est 
epistula eius scripta ad Marcellum, in qua Plautum et Ennium multosque 
alios veteres eo modo pronuntiasse affirmat, [3] solius tamen Ennii ver- 
sum unum ponit ex libro, qui Scipio inscribitur. [4] eum versum quadrato 
numero factum subiecimus, in quo, nisi tertia syllaba de Hannibalis nomi- 
ne circumflexe promatur, numerus clausurus est. [5] versus Ennii, quem 
dixit, ita est [Enn. var. 13 Va.2]: *quaque propter Hannibalis copias consi- 
derat. 


T 72 


Gell. 12,4,1—5 (Marshall 1990): descriptum definitumque est a Q. Ennio 
in annali septimo graphice admodum sciteque sub historia Gemini Ser- 
vili, viri nobilis, quo ingenio, qua comitate, qua modestia, qua fide, qua 
linguae parsimonia, qua loquendi oportunitate, quanta rerum antiquarum 
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morumque veterum ac novorum scientia quantaque servandi tuendique 
secreti religione, qualibus denique ad minuendas vitae molestias fomen- 
tis, levamentis, solaciis amicum esse conveniat hominis genere et fortuna 
superioris. [2] eos ego versus non minus frequenti adsiduoque memoratu 
dignos puto quam philosophorum de officiis decreta. [3] ad hoc color 
quidam vetustatis in his versibus tam reverendus est, suavitas tam inpro- 
misca tamque a fuco omni remota est, ut mea quidem sententia pro anti- 
quis sacratisque amicitiae legibus observandi, tenendi colendique sint. [4] 
quapropter adscribendos eos existimavi, si quis iam statim desideraret 
[Enn. ann. 234—251 Va.» = 268—286 Sk.]: ‘haece locutus vocat, quocum 
bene saepe libenter / mensam sermonesque suos rerumque suarum / 
T comiter inpertit, magnam quam lassus diei / partem fuisset de summis 
rebus regundis / consilio indu foro lato sanctoque senatu; / cui res audac- 
ter magnas parvasque iocumque / eloqueretur et T cuncta malaque et bona 
dictu / evomeret, si qui vellet, tutoque locaret, / quocum multa volup t 
gaudia clamque palamque; / ingenium, cui nulla malum sententia suadet / 
ut faceret facinus levis aut mala; doctus, fidelis, / suavis homo, facundus, 
suo contentus, beatus, / scitus, secunda loquens in tempore, commodus, 
verbum / paucum, multa tenens antiqua, sepulta vetustas / quae facit et 
mores veteresque novosque tenentem, / multorum veterum leges divum- 
que hominumque; / prudentem qui dicta loquive tacereve posset: / hunc 
inter pugnas conpellat Servilius sic.' [5] L. Aelium Stilonem dicere soli- 
tum ferunt Q. Ennium de semet ipso haec scripsisse picturamque istam 
morum et ingenii ipsius Q. Ennii factam esse. 


T 73 


Gell. 17,17,1 (Marshall 1990): Quintus Ennius tria corda habere sese 
dicebat, quod loqui Graece et Osce et Latine sciret. 


T 74 


Gell. 17,21,43 (Marshall 1990): Claudium et Tuditanum consules secun- 
tur Q. Valerius et C. Mamilius [i. e. 239 a. C.], quibus natum esse Q. 
Ennium poetam M. Varro in primo de poetis libro scripsit eumque, cum 
septimum et sexagesimum annum ageret, duodecimum*! annalem scrip- 
sisse idque ipsum Ennium in eodem libro dicere. 





41 duodecimum oMa : XXII x/Ma] ; duodevicesimum MerulalMa] : XVII L. 
Mueller Mal 
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T 75 


Gell. 18,5,2—4 (Marshall 1990): atque ibi [sc. Puteolis] tunc Iuliano nun- 
tiatur G@vayv@otnv quendam, non indoctum hominem, voce admodum 
scita et canora Enii annales legere ad populum in theatro. [3] ‘eamus’ 
inquit ‘auditum nescio quem istum Ennianistam’: hoc enim se ille nomine 
appellari volebat. [4] quem cum iam inter ingentes clamores legentem 
invenissemus — legebat autem librum ex annalibus Ennii septimum -, hos 
eum primum versus perperam pronuntiantem audivimus [Enn. ann. 232— 
233 Va.2 = 236-237 Sk.]: ‘denique vi magna quadrupes ecus atque ele- 
phanti / proiciunt sese', neque multis postes versibus additis celebrantibus 
eum laudantibusque omnibus discessit. 


T 76 


Fest. p. 374,3—11 Li., s. v. solitaurilia (Lindsay 1913): quod si a sollo et 
tauris earum hostiarum ductum est nomen antiquae consuetudinis, per 
unum | enuntiari non est mirum, quia nulla tunc geminabatur littera in 
scribendo: quam consuetudinem Ennius mutavisse fertur, utpote Graecus 
Graeco more usus, quod illi aeque scribentes ac legentes duplicabant 
mutas, semi<vocales ... 


T 77 


Paneg. 9,7,3 (Mynors 1964): aedem Herculis Musarum in circo Flaminio 
Fulvius ille Nobilior ex pecunia censoria fecit, non id modo secutus quod 
ipse litteris et summi poetae [sc. Enni] amicitia duceretur, sed quod in 
Graecia cum esset imperator acceperat Heraclen Musageten esse, id est 
comitem ducemque Musarum, idemque primus novem signa, hoc est 
omnium, Camenarum ex Ambraciensi oppido translata sub tutela fortissi- 
mi numinis consecravit, ut res est, quia mutuis opibus et praemiis iuvari 
ornarique deberent, Musarum quies defensione Herculis et virtus Herculis 
(et)? voce Musarum. 





42 et om. X?UMwnors] . gel. (h w)UMynors] 
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T 78 


Vir. ill. 47,1 (Pichlmayr, 1970): Marcus Porcius Cato, ..., praetor iustissi- 
mus fuit in praetura Sardiniam subegit, ubi ab Ennio Graecis litteris 
institutus. 


T 79 


Vir. ill. 52,1-3 (Pichlmayr 1970): Quintus Fulvius Nobilior consul Vetto- 
nas Oretanosque superavit, unde ovans urbem introiit. [2] consul Aetolos, 
qui bello Macedonico Romanis affuerant, post ad Antiochum defecerant, 
proeliis frequentibus victos et in Ambraciam oppidum coactos in deditio- 
nem accepit, tamen signis tabulisque pictis spoliavit; de quibus triumpha- 
vit. [3] quam victoriam per se magnificam Ennius amicus eius insigni 
laude celebravit. 


T 80 


Diom. gramm. I, p. 484,3-7 (Keil 1857): epos Latinum primus digne 
scripsit is quit? res Romanorum decem et octo complexus est libris, qui et 
annales inscribuntur, quod singulorum fere annorum actus contineant, si- 
cut publici annales, quos pontifices scribaeque conficiunt, vel Romanis**, 
quod Romanorum res gestas declarant. 


T 81 


Diom. gramm. I, p. 485,32—34 (Keil 1857): et olim carmen, quod ex va- 
riis poematibus constabat, satira vocabatur, quale scripserunt Pacuvius et 
Ennius. 





43 scripsit is qui] scripsit Livius is qui del 

44 Romanis codd. /^?l, Va., p. CXLV : Romani Va: p. XVIII : Romais Reiffer- 
scheiglV*?l : ve] — declarant ‘ut glossam resipientia’ del. censuit ScioppiusWKe!ll : de Ro- 
manis qui quidem Romanorum Arel) 
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26 Testimonia 


T 82 


Symm. epist. 1,20,2 (Seeck 1883): + nisi quia45 Ennio ex Aetolicis manu- 
biis [i. e. 189 a. C.] captiva tantum chlamys data Fulvium decolorat: ... 


T 83 


Hier. chron. a. Abr. 1777 [240 a. C.] (Helm 1956, p. 133a): Quintus 
Ennius poeta Tarenti nascitur. qui a Catone quaestore Romam translatus 
habitavit in monte Aventino parco admodum sumptu contentus et unius 
ancillulae ministerio. 


T 84 


Hier. chron. a. Abr. 1838 [179 a. C.] (Helm 1956, p. 138b): Statius Caeci- 
lius comoediarum scriptor clarus habetur, natione Insuber Gallus et Ennii 
primum contubernalis. ... mortuus est anno post mortem Ennii et iuxta 
Ianiculum sepultus. 


T 85 


Hier. chron. a. Abr. 1849 [168 a. C.] (Helm 1956, p. 140a): Ennius poeta 
septuagenario maior articulari morbo perit sepultusque in Scipionis mo- 
numento via Appia intra primum ab urbe miliarium. quidam ossa eius 
Rudiam ex Јапісшо translata adfirmant. 


T 86 


Hier. in Mich. 2,7,5/7, ll. 250—254 (Adriaen 1969): sed et poeta sublimis 
— non Homerus alter, ut Lucilius de Ennio suspicatur, sed primus Home- 
rus apud Latinos [cf Lucil. 1189 Marx; Hor. epist. 2,1,50 (T 42a)] — 
*varium et mutabile semper / femina' [Verg. Aen. 4,569—570]. 





45 nisi quia VISeeckl : nisi quae prius MlSeeck] : nisi quod (П TJISeeckl : nisi Quinto En- 


nio CuiaciuslSeeck] : “fort. ne nostro quidem Ennio?" Seeck in app. 
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T 82-91 27 


T 87 


Ser. med. 702—707 (Vollmer 1916): si vero articulos tabes inimica per 
omnes / haeserit, ex ficu betas cum melle ligabis / vel pelagi latices, simul 
et Baccheia dona / [705] sumere curabis: nimio sed parcito vino: / Ennius 
ipse pater, dum pocula siccat iniqua, / hoc vitio tales fertur meruisse 
dolores. 


T 88 


Serv. Verg. Aen. 7,691 (Thilo 1884): at Messapus equum domi- 
tor Neptuna proles. hic Messapus per mare ad Italiam venit, unde 
Neptuni dictus est filius: ... ab hoc Ennius dicit se originem ducere: unde 
nunc et cantantes inducit eius socios et eos comparat cycnis. 


T 89 


Macr. Sat. 1,4,17-18 (Kaster 2011): reliqua autem verba quae Avieno 
nostro nova visa sunt veterum nobis sunt testimoniis adserenda. Ennius 
enim — nisi cui videtur inter nostrae aetatis politiores munditias respuen- 
dus — ‘noctu concubia' dixit his versibus [Enn. ann. 164—165 Va.» = 227- 
228 Sk.]: ‘qua Galli furtim noctu summa arcis adorti / moenia concubia 
vigilesque repente cruentant.' [/8] quo in loco animadvertendum est non 
solum quod ‘noctu concubia’, sed quod etiam “qua noctu' dixerit. 


T 90 


Macr. Sat. 6,3,9 (Kaster 2011): nemo ex hoc viles putet veteres poetas, 
quod versus eorum scabri nobis videntur. ille enim stilus Enniani saeculi 
auribus solus placebat, et diu laboravit aetas secuta ut magis huic molliori 
filo adquiesceretur. 


T 91 


Macr. Sat. 6,9,9 (Kaster 2011): ‘bene’ inquit Servius ‘haec tibi quaestio 
nata est ex incuria veteris lectionis. nam quia saeculum nostrum ab Ennio 
et omni bibliotheca vetere descivit, multa ignoramus, quae non laterent si 
veterum lectio nobis esset familiaris. 
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28 Testimonia 


T 92 
Hist. Aug. Hadr. (1) 16,5—6 (Hohl / Samberger / Seyfarth 1971): amavit 
praeterea genus vetustum dicendi. controversias declamavit. [6] Ciceroni 
Catonem, Vergilio En<n>ium*®, Sallustio Coelium praetulit eademque 
iactatione de Homero ac Platone iudicavit. 

T 93 
Isid. orig. 1,22,1 (Lindsay 1911): vulgares notas Ennius primus mille et 
centum invenit. 

T 94 
Gloss. 2,11 (CGF I, p. 73, Kaibel 1899): tragoedias autem Ennius fere 
omnes ex graecis transtulit, plurimas «ex» Euripideis, nonnullas Aristar- 
chiis”. 

T95 


CIL XIII 3710 B 1 (Hirschfeld / Zangemeister 1904): Ennius [in pavi- 
mento tessellato Trier rep.]. 





46 enium (P! 1. p)UHohl/Samberger/Seyfarth] 
47 corr. Usener!K@ibell - plurimas Euripides et aristarchus (CM Fabel) 
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2. Quomodo editiones et Enni et auctorum qui fragmenta 
tradunt in huius editionis apparatu critico adhibeantur 


Editionum, quae nostro in apparatu laudantur, tres ordines distinximus: 


(a) Editiones, e quibus et omnes codices, qui in apparatibus appellantur 
(cf. CC), et omnes lectiones, quae in textibus receptae sunt (cf. CE), 
nostro in apparatu commemorantur: 


Enni editiones (vid. bibl. 2.2): Col. (Columna 1590); Joc. (Jocelyn 1967); 
Mu. (Mueller 1884); Уа. (Vahlen 1854); Va.; (Vahlen 1903) 

Collectiones fragmentorum (vid. bibl. 2.1): Di. (Diehl 1911); Ern. 
(Ernout 1957); Kl. (Klotz 1953); Ri. (Ribbeck 1852); Ri.? (Ribbeck 
1871); Ri. (Ribbeck 1897); Tra. (Traglia 1986); Wa. (Warmington 
1935) 


Ciceronis editiones (vid. bibl. 2.3.3.1): Ach. (Achard 1994; Cic. inv.); 
Cla. (Clark 1905; Cic. Cael); Cla. (Clark 1909; Cic. Pis.); Gi. 
(Giusta 1984; Cic. Tusc.); Gio. (Giomini 1975; Cic. div., fat.); Kast. 
(Kasten 1968; Cic. S. Rosc.); KI. (Klotz 1915; Cic. Cael.); KI. (Klotz 
1916; Cic. Balb., Pis); Kl. (Klotz 1923; Cic. S. Rosc.); Ku. 
(Kumaniecki 1969; Cic. de orat); Mas. (Maslowski 1986; Cic. 
Sest.); Mas. (Maslowski 2007; Cic. Balb.); Mor. (Moreschini 2005; 
Cic. fin.); Nis. (Nisbet 1961; Cic. Pis.); Pet. (Petersen 1917; Cic. 
Verr.); Pla. (Plasberg 1922; Cic. ac.); Pla. (Plasberg 1933; Cic. nat. 
deor.); Po. (Powell 2006; Cic. Lael., rep.); Rey. (Reynolds 1998; 
Cic. fin.); SB (Shackleton Bailey 1987; Cic. Ant SB (Shackleton 
Bailey 1988; Cic. fam.); Stroe. (Stroebel 1915; Cic. inv.); West. 
(Westman 1980; Cic. orat.); Wi. (Winterbottom 1994; Cic. off.); 
Wilk. (Wilkins 1903; Cic. orat., top.) 

Festi editiones (vid. bibl. 2.3.6.1): Li. (Lindsay 1913); Mos. (Moscadi 
2001); Mue. (Mueller 1880) 

Noni Marcelli editiones (vid. bibl. 2.3.16.1): GR (Gerlach / Roth 1842); 
Li. (Lindsay 1903); Mu. (Mueller 1888); On. (Onions 1895); Qui. 
(Quicherat 1872) 

Editiones reliquorum auctorum qui fragmenta tradunt (vid. bibl. 2.3): 
Ach. (Achard 1989; Rhet. Her.); And. (Andrés Sanz 2006; Isid. diff. 
Ш]); Arn. (Arnaud-Lindet 1990; Oros); Bar. (Barwick 1964; 
Char.); Bas. (Baschera 1999; Schol. Verg. Veron.); Cod. (Codofier 
1992; Isid. diff. I); Coll. (Collart 1954; Varro, ling. 5); GS (Goetz / 
Schoell 1910; Varro, ling.); Hag. (Hagen 1902; Prob.); Halm (Halm 
1863; Iul. Ruf.; Iul. Vict; Rufin.; Rut. Lup.); Helm (Helm 1959; 
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Apul. apol.); Her. (Hertz 1855 / 1859; Prisc. inst.); Hilb. (Hilberg 
1910 / 1918; Hier. epist.); Hou. (van den Hout 1988; Fronto); Kas. 
(Kaster 2011; Macr.); Keil (Keil 1848; Prob.); Keil (Keil 1857; 
Char., Diom.); Keil (Keil 1859; Prisc. metr.); Keil (Keil 1864; Don. 
gramm.); Keil (Keil 1868; Gramm. inc.; Pomp.); Keil (Keil 1874; 
Rufin.); Kell. (Keller 1902 / 1904; Schol. Hor.); KL (Kauer / Lind- 
say 1958; Ter.); Li. (Lindsay 1911; Isid. orig.); Li. (Lindsay 1913; 
Paul. Fest.); Ma. (Marshall 1968; Gell.); Mar. (Marache 1967sqq.; 
Gell); Marx (Marx 1964; Rhet. Нег.); Mor. (Moreschini 1991; 
Apul. mund., Socr.); Mue. (Mueller 1833; Varro, ling.); Post. (Post- 
gate 1920; Phaedr.); Rand (Rand 1946 / 1965; Serv. et Serv. auct.); 
Rone. (Roncali 1990; Sen. apocol.); Sp. (Spengel 1885; Varro, 
ling.); Sta. (Stangl 1912; Schol. Cic.); Swee. (Sweeney 1997; Lact.); 
Thilo (Thilo 1881 / 1884 / 1887; Serv.); Wess. (Wessner 1902; Don. 
Ter.); Wi. (Winterbottom 1970; Quint.); Will. (Willis 1994; Macr.) 


(b) Editiones, e quibus omnes lectiones, quae in textibus receptae sunt 
(cf. CE), et selectio notarum (cf. CC) nostro in apparatu commemorantur: 


Enni editiones (vid. bibl. 2.2): Ar. (Arnaud 1896); Arg. (Argenio 1951); 
Gil. (Giles 1834); Heurg. (Heurgon 1960); Mag. (Magno 1979); 
Mart. (Martos 2006); Masia (Masia 2000); Schö. (Schönberger 
2009); Seg. (Segura Morena 1984) 

Collectiones fragmentorum (vid. bibl. 2.1): Bo. (Bothe 1823); Delr. 
(Delrius 1593); Lev. (Levée 1823); Merry (Merry 1898); Pet. (Pe- 
tersmann / Petersmann 1991); Pis. (Pisani 1960); Scriv. (Scriverius 
1620); Steph. (Stephanus 1564); Word. (Wordsworth 1874) 


Ciceronis editiones (vid. bibl. 2.3.3.1): Watt (Watt 1965; Cic. Att.); Watt 
(Watt 1982; Cic. fam.) 

Festi editiones (vid. bibl. 2.3.6.1): Aug. (Augustinus 1585); Li., (Lindsay 
1930); Thew. (Thewrewk de Ponor 1889); Urs. (Ursinus 1585) 

Noni Marcelli editiones (vid. bibl. 2.3.16.1): Iun. (Iunius 1565); Merc. 
(Mercerus 1614) 


(c) Editiones, e quibus selectio tantum lectionum et coniecturarum, quae 

in apparatibus laudantur (cf. CE), nec non codicum, qui in apparatibus 

appellantur (cf. CC), nostro in apparatu affertur: 

Collectiones fragmentorum (vid. bibl. 2.1): Baehr. (Baehrens 1886) 

Ciceronis editiones (vid. bibl. 2.3.3.1): Ba. (Baiter 1863; Cic. ac., fin., 
Tusc.); Dav. (Davisius 1728; Cic. fin.); Dav. (Davisius 1730; Cic. 
div., fat.); Dav. (Davisius 1738; Cic. Tusc.); Graev. (Graevius 1719; 
Cic. off.); Heus. (Heusinger 1783; Cic. off.); Hold. (Holden 1903; 
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Cic. Sest.); Hott. (Hottinger 1793; Cic. div. ); Kays. (Kayser 1860; 
Cic. Brut., de orat., inv., orat., top.; Rhet. Her.); Lamb. (Lambinus 
1581; Cic. ac. fin, Tusc.); Mai (Mai 1846; Cic. rent Muel. 
(Mueller 1898; Cic. div., fat., nat. deor., rep.); No. (Nobbe 1850; 
Cic.); Or. (Orelli 1828 / 1862; Cic. ac., Cato, div., fat., fin., Lael., 
nat. deor., off., rep., Tusc.); Or. (Orelli 1845; Cic. de orat., inv., 
orat., top.); Pea. (Pease 1920 / 1923; Cic. div.); Pohl. (Pohlenz 1918; 
Cic. Tusc.); Reid (Reid 1885; Cic. ac.); TP (Tyrrell / Purser 1906; 
Cic. epist.); Yon (Yon 1964; Cic. orat.) 

Festi editiones (vid. bibl. 2.3.6.1): Bent. (Bentinus 1526); Dac. (Dacerius 
1699); Per. (Perotti 1489sqq.) / Per.g (Perotti 1526); Pi. (Pius 1511); 
Scal. (Scaliger 1576) 

Noni Marcelli editiones (vid. bibl. 2.3.16.1): Bent. (Bentinus 1526); Per. 
(Perotti 1489sqq.) / Per.g (Perotti 1526); Pi. (Pius 1511) 

Editiones reliquorum auctorum qui fragmenta tradunt (vid. bibl. 2.3): 
Arév. (Arévalo 1850; Isid. diff.); Eys. (Eyssenhardt 1893; Macr.); 
Her. (Hertz 1877; Gell); Ian. (Ianus 1848-1852; Macr.); Jahn. 
(Jahnke 1898; Lact.); Kays. (Kayser 1860; Rhet. Her.); Kent (Kent 
1951; Varro, ling.); Or. (Orelli 1845; Rhet. Her.); Pi. (Pius 1511; 
Varro, ling.); Scal. (Scaliger 1585 / 1788; Varro, ling.) 
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3. Fragmenta tragoediarum 


De Enni fabularum materiis cf. imprimis Welcker (1839, passim in capitibus de 
Euripidis fabulis scriptis); (1841) 1373-1380; Ribbeck (1875) 77-215; Va.» pp. 
CC-CCX; Joc. pp. 161—426; Suerbaum (1994) 350-353; (2002) 126-128; cf. 
etiam Pinto (1914) 16-42; Lenchantin de Gubernatis (1915) 66-80; Roser 
(1939) 4—37. — De Enni tragoediarum lingua cf. Frobenius (1907); (1910); 
Meillet (1938) 192—201; Catone (1964); Gualandri (1965a); (1965b); Risicato 
(1966); Rosén (1968); Nouilhan (1969); Untermann (1972); Castagna (1996); 
Mandolfo (2001); cf. etiam Haffter (1934); De Rosalia (1983); Molsberger 
(1989). — De historia textus et de editionibus cf. Planck (1807) 1—8; Va.» pp. 
CXXXI-CXLIV; Jocelyn (1969). — Bibl.: Mette (1964) 14—16, 55—78; De Rosalia 
(1989) 95-119; de Nonno / de Paolis / di Giovine (1991) 232-238; Manuwald 
2001 [2004] 112-158; Suerbaum (1994); (2002) 119—142 passim; (2003); cf. 
etiam Rosato (2003b). 

Quaedam fragmenta quae tragoediis Enni propter titulos fabularum vel nomina 
personarum vel argumenta a nonnullis hominibus doctis attributa sunt, in hac 
editione inter Adespota (vol. I) posita sunt (cf. Praefatio $ 3.2 et introdd. ad sin- 
gulas tragoedias Enni), cum certa testimonia (nomen poetae vel titulus operis) 
desint: trag. inc. inc. 5—16, 21, 22, 23—24, 26, 43, 132, 133-137, 156/157, 172- 
173, 212, 214; Enn. trag. 114—119, 194—196, 224—225, 226-227, 228-230, 231— 
232 Ri.» 5. 


Achilles (Aristarchi) (F 1-8) 


Cognomines tragoedias (sc. ‘Achilles’) scripserunt Aristarchus Tegeates (TrGF 
14 Е la), Iophon (TrGF 22 Е la), Astydamas П (TrGF 60 F If), Carcinus II 
(TrGF 70F 1d), Cleophon? (TrGF 77 F 1[3]), Euaretus (TrGF 85 T 1), Diogenes 
Sinopensis (TrGF 88 F la), Livius Andronicus (trag. 1 Ri.» 3), Accius (trag. 1—3 
Ri.2_3); cf. etiam Achillem Thersitoctonum Chaeremonis (ТҮСЕ 71 Е la-3). — 
Exemplar fabulae Enni tragoediam Aristarchi (cf. T 94) esse plerique homines 
docti credunt (cf. e. g. Dac.; Schöll 1839, 484; Klussmann 1845; Ribbeck 1875, 
116—118; Skutsch 1905, 2594; Lenchantin de Gubernatis 1915, 67; Heurg.; 
Joc.; Mart.). Aeschyli Myrmidones fontem esse statuit Düntzer (1835) 20sq.; 
Ennium et Achille Aristarchi et Homeri Iliade exemplaribus usum esse putavit 
Mag.; titulo Achillis Aristarchi praelusionem tragoediae Hectoris lytrorum sig- 
nificari proposuit Scholl (1839) 48354. (vid. introd. ad Enn. Hectoris lytra). — De 
materia fabulae cf. Hom. Il. 9. 

Incertum est utrum Achille et Achille Aristarchi duae fabulae indicentur an una. 
Achillem et Achillem Aristarchi duas tragoedias esse statuerunt Scriv., Bo., 
Va. ,, Ri.;, Ribbeck (1875) 117sq. (probab.), Mu., Zillinger (1911) 107sq. adn. 4, 
Seg., unam esse Steph., Col., Planck (1807) 6, Scholl (1839) 487 (probab.), 
Welcker (1841) 933, 1373sq., Bergk ([1844] 1884) 223, Klussmann (1845), Va.; 
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(cf. p. CCD, Bailey (1904) 171, Skutsch (1905) 2594, Pinto (1914) 17, 19, Wa., 
KL, Heurg., Joc., Rosner (1970) 32—35 (dub.), Flores (1974) 93, Mag., Tra., 
Timpanaro ([1998] 2005) 155sq., Masia. — Homines docti, qui Achille et Achille 
Aristarchi unam fabulam indicari putant, dubitant utrum tragoedia Achilles 
Aristarchi ab Ennio inscripta sit an a grammaticis. Morelli (1992 [1993]) 
Achillem Aristarchi titulum Ennianum esse proposuit: Ennium, quid exemplar 
suum esset, demonstrare et suam fabulam ab Achille Thersitoctono Chaeremonis 
idem argumentum secuto (cf. TrGF 71 F Ib) distinguere voluisse. Scholl (1839) 
465—487 Achillem (Aristarchi) titulum alterum (de protagonista sumptum) tra- 
goediae Hectoris lytrorum (sc. Achilleis) esse putavit, ad praelusionem huius 
fabulae pertinentem. — De titulo hae formae traditae sunt: Achilles Aristarchi (F 
3) / Achilles vel Acilles (F 1, 2, 4, 5, 6, 7, 6), in libris manu scriptis saepius de- 
pravatae (e. g. ‘chille’). 

In Enni tragoedia legatos Agamemnonis Achillem persuadere conari probabile 
est (cf. F 5); sed et ordo fragmentorum et argumentum fabulae incertum est. — 
Ad hanc tragoediam fort. referenda sunt Enn. F 144, 153, 185 (cf. Ri.» p. 16 
adn.; Ri.; p. 19 adn.; Kl. p. 47); alia fragmenta Enniana vel ad hanc fabulam vel 
ad Hectoris lytra (vel ad alias tragoedias) pertinere possunt (cf. e. g. Joc.; Mart. 
p. 320); nonnulli editores versus e prologo Poenuli Plautini (cf. T 3) tragoediae 
Enni tribuerunt. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 218; Manuwald (2001 [2004]) 131 — Comm.: Joc. pp. 
161—177; Masiá, pp. 86—153 — Lit.: Klussmann (1845); Ribbeck (1875) 112—116; 
Jiráni (1905); Rosner (1970) 32-35; Morelli (1992 [1993]). 


1 
(9 Ri.23; 15 Va.2; 1 Joc.) 


(a) Cic. Verr. 2,1,46 (Pet.): verbum tamen facere non audebant, ne forte 
ea res ad Dolabellam ipsum pertineret. tum subito tempestates coortae 
sunt maximae^8, iudices, ut non modo proficisci cum cuperet Dolabella 
non posset, sed vix in oppido consisteret: ‘ita magni fluctus eiciebantur'. 
hic navis illa praedonis istius, onusta signis religiosis, expulsa atque eiec- 
ta fluctu frangitur; in litore signa illa Apollinis reperiuntur; iussu Dola- 
bella reponuntur. tempestas sedatur, Dolabella Delo proficiscitur. 


(b) Schol. Gron. Cic. Verr. 2,1,46, p. 344 Sta. (Sta.): ita magni 
fluctus eiciebantur. Enniano emistichio usus est ex ea tragoedia 
quae Achilles inscribitur. 





48 ibi tum subito sunt coortae tempestates maxime Enn. trib. Plasberg ap. Va.» p. 
304 (cf. Joc. p. 167) 
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ita magni fluctus eiciebantur (ia / tr) 


CC -ada (codd. potiores: DG; LKZG;sXpqrb) 
— ad b (cod.: C) 

CE  eíciebantür <~ — Mu. 

CS  eiciebantur suspicatur Fleckeisen! 
— Interpr.: narrationem excitatam descripsit Morelli (1992 [1993]) 51 
— Metr.: ia (mutil) Кі, Mart. : inc. Kl. : ia dub. Joc. (vel ita magni 
fluctus eiciebantur <v -> [sc. iaf] vel «— ~ — ita magni fluctus eicie- 
bantur <v -> [sc. tr^] Joc. in comm.) : ia Tra. 

CP Нот. Il. 9,6-7: &uvdic 0€ тє kõua KeAaıvov / xopÜbetau, ... e 14,393-401: 
ої бё &0vicav реүбло GAGANTO. / odtE 00A óoong коро тосоу Bodeı noti 
y&poov / ... / бос dpa Tpóov kai Ayatdv Zero pov) / SEtvov àvoáv- 
тоу, ÖT? Ex’ @AAWAototv ópovoav. * 21,235: пбута 8” öpıve pécOpa KvKO- 
uevoc, ... * 21,240: беду ©’ dug’ Aya kokópevov їстото кра, / ... 


2 
(2-3 Ri.2.3; 10-11 Va.2; 3-4 Joc.) 


(a) Gell. 4,17,13—14 (Ma.): congruens igitur est, ut 'subices' etiam, quod 
proinde ut ‘obices’ compositum est, ‘u’ littera brevi dici oporteat. [14] 
Ennius in tragoedia, quae Achilles inscribitur, ‘subices’ pro aere alto 
ponit, qui caelo subiectus est, in his versibus: “per ego deum sublimas 
subices / humidas, unde oritur imber sonitu saevo et spiritu [strepitu 
codd.]’; plerosque omnes tamen legere audias ‘u’ littera producta. 


(b) Fest. p. 394,33—37 Li. (Li.): subices Ennius in Achille pro subiectis 
posuit, cum dixit nubes: “per ego deum subices / umidas; inde oritur 
imber sonitu saevo, spiritu’. 


(c) Non. p. 169,1—4 Merc. = 248 Li. (Li.): subices nove positum, non a 
subiciendo, sed altitudine. Ennius Achille*?: ‘per ego deum sublimas 
subices, / umidas, unde oritur imber'. 

(d) Paul. Fest. p. 395,6 Li. (Li): subices Ennius pro subiectis posuit. 


per ego deum sublimas subices (tr? ?) 
umidas, unde oritur imber sonitu saevo et spiritu (tr?) 





49 achille (L? H? F! G E)?" : acille (LI H'yIMwOn] p3l9nl codd. boni pler.'Ri3] 
codd. 2.Jocl - Acille On. 
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— ad a (codd. potiores: V P R) 

Ed. Ma.: 2 strepitu VP R 

Edd. rel.: 1 per ego (P R)[Marl ye]. 14.21 : er ego VlVa-2 Marl : ergo codd. 
ғес.1Ма" | sublimas (V ER, Ve-LRE2] codd. mell [Mul cog [Va-2] ` subli- 
mes codd. quidam det." codd. det.!Ri3] | 2 humidas codd. Io 1 Ri-2, Va.2, 
Dil : humidus codd. rec. parslMar] | saevo et ‘rel.’ [Ri 1,Va.1,Ri.2,Va.2] + saevo 
VIRI.L, Va.1,Ri.2] ; seyo RURLL Va.L, R2] : sonit’ evo PlVa-2] | spiritus ‘rel.’ [Ri 1, 
Va.1,Ri.2] ` strepitu (V R)[Ri1,Va.1,Ri2] (y P Kar) codd. boni pler.!Ri3] 
codd. rec. [Mar] codd. [Mu, Va.2, Di, Wa, КІ, Ern, Tra, Masiá] 

— ad b (cod.: F) 

Ed. Li.: 2 sonitus aevo F 

Edd. rel. et studd.: 1 deum subices FlAus Urs Ri. 1, Va.1,Ri.2,Mu, Тем, Кі.3, Va.2, 


Di, KIErn Joc,Mos Klussmann] - sublimes codd. (X)5*81 | 2 humidas codd.lAu8, 
Urs, Va. 1,Ri.2] | inde Filurs, Ri.1, Va. 1,Ri.2,Mu, Thew, Ri.3, Va.2, Di, Kl, Ern, Joc, Mos, Kluss- 


mann] | saevo FIRi.1,Va.1,Ri.2] sonitus aevo F|Thew, Va.2,Joc,Mos] : gerio 
codd. [Scholl] | et om. FlAug, Urs,Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Thew,Ri.3,Va.2,Di,Ern,Joc] | spiri- 
tu FlAug, Urs,Ri.1,Va.1,Ri.2,Va.2,Wa,Kl,Joc,Tra,Ma,Mos,Masid] 


— ad c (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G HL Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: - 

Edd. rel.: 1 subicis (L H С) М] coda.!Ri.1,Va.I,Ri.2,Ri.3,Va.2,Di] | 2 umidas 
HIQui,Mu,On| p[MwOn] (F P G E P7579)?"l : humidas GIO” cogq. Merc. 
Va.1,Ri.2,Va.2] - umidas vel humidas codd.!V@2] | inber L/UMw On] 

— ad d (codd. potiores: M L E GIR) 

1-2 nubes per ego Deüm subices humidas, unde oritur imber sonitus 
aerio spiritu Aug., Steph. : nubes per ego deum subices humidas, / unde 
oritur imber sonitus aerio spiritu Col., Lev., Gil. | 1 ergo deum Per. (om. 
per) : nubes per Aug. Steph., Scal. (ad b), Urs., Col, Lev., Gil. : 
<-u-u-u> per Mu. | sublimis Per. : sublimes Pers Iun., Delr. | 
subiices Tun., Va.» Arg. : subicis Merc., GR | 2 humidus Per., Delr. : 
humidas Рег. в, Aug., lun., Scal., Urs., Merc., Scriv., Bo., Gil., GR, Qui., 
Ma., vulg. [Mu] | humidas, / unde dist. Iun., Scal., Merc., Scriv., Bo. (ia), 
Gil., GR, Oui. : humidus / unde dist. Delr. : umidas, / unde dist. Wa., 
Mag. | sonitus aerio Aug., Steph., Scal. (ad b), Col., Lev., Gil. : saevo 
spiritu Urs. (ad b), Mue. (ad b), Li., (ad b) | spiritu Carrio e Fest. (Ь)1Ма", 
Aug., Steph., Urs., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., Ri.,, Va.j, Ri.2, Mue., 
Mu., К.з, Va.» Di., Li., Li., Wa., Arg., KL, Ern., Joc., Ma., Seg., Tra., 
Masiá : strepitu Mar. (ad a) 

(ad b) 1-2 per ego deum T subices umidas, inde f oritur imber sonitus 
T aevo T spiritu Тлеу. | T subices humidas, inde T Mue. | 1 <sublimas> 
subices Li.,|2 inde (un- ?) Li. , 

Crit. in app.: 1-2 per ego Deum subices humidas / unde Dac. in not. | 
1 nubes. per Scal. in not. (ad b) | sublimes add. Scal. in not., Scal. ap. 
Dac. (ad b) : sublimas add. Mue. in app. (ad b) | 2 unde Urs. in not. (ad 
b), Mue. in app. (ad b) | sonitu saeuo et spiritu Scal. in not. (ad b) : "saevo 
et spiritu Enn. ut vid." Li. in app. (ad b) 
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1-2 per ego deum sublimas subjces / umidas, unde oritur imber sonitu 
saevo et spiritu Lachmann (1855) 152 (prob. Ri.;, Уа. Кї.» Joc.) : per 
ego deum sublimas subiices humidas, / unde oritur imber sonitu saevo et 
spiritus (cr, ia) Bergk ([1874] 1884) 349sq. | 1 subicis Lachmann 
(4855) 51 : subjces Lachmann (1855) 152 : subiices Jiráni (1905) 195 | 
2 humidas / unde dist. Vossius (1620) 105 (vel post subices dist.), 
Klussmann (1845) 328 : umidas / (ia®) dist. Soubiran (1988) 153 | saevo 
spiritu Klussmann (1845) 328 : saevo, spiritu Ribbeck (1875) 115 

— Interpr.: verba Achillis Scholl (1839) 488 (dub.), 497sq., Ri.; p. 274, 
Ribbeck (1875) 115, Wa. (dub.), Tra., Timpanaro ([1998] 2005) 163 
(dub.) : verba Phoenicis Joc. (dub.) | ius iurandum Scholl (1839) 486, 
497sq. : initium iuris iurandi vel precum Joc. | frg. e fab. ‘Nereidibus’ 
esse putavit Schóll (1839) 497sq. | ‘subices’ hapax legomenon Joc., 
Mandolfo (2001) 69311 de ‘deüm’ cf. Frobenius (1907) 1212 de abl. cf. 
HSz p. 117 

— Metr.: de metro cf. Va.» pp. LXXsq. | iaf Bo. (sübices; cf. CE), Soubiran 
(1988) 153 (cf. CS) (non prob. Lachmann 1855, 152) : tr’ Ri. (1 mutil.), 
Kl., Ern., Heurg., Catone (1964) 62 adn. 4 (1 sübjices), Joc. (dub.; 1 sine 
diaeresi usitata), Tra. (1 mutil.), Mart. (probab.; 1 mutil.) : cr^, iaf Bergk 
([874] 1884) 349sq. (cf. CS) 

Eur. Ion 870: GAN op tò Atos noAdaorpov ёбос / ... e F 487 TrGF: ónvo- 
ш 8” iepóv aldep’, okno Atóç • F 941: Optic тӧу Dyod 16vó' ünetpov 
aiðépa / кої yfjv лёр1ё Exovd’ vypaic £v йукбЛолс; тотоу убшбє Zíjva, 
тӧуд’ түүо® Өєоу * Aristoph. Thesm. 272: биуор Toivvv ai0ép', otknotv 
Абс. * Plaut. Amph. 1062: strepitus, crepitus, sonitus, tonitrus: ut subito, 
ut prope, ut valide tonuit! e Pac. trag. 335-336 Ri.» з: <...> armamentum 
stridor, flictus navium, / strepitus fremitus clamor tonitruum et rudentum 
sibilus • Acc. trag. 392 Ri.» з: ingenti sonitu et spiritu ([Prisc.] vel strepitu 
[Cic.]) * Verg. Aen. 6,557: saeva sonare. 


3 
(16 Ri.23; 16 Va.2; 2 Joc.) 


(a) Fest. p. 282,9-11 Li. (Li): ‘prolato aere astitit, Ennius «in» 
Achill(a]e {in} Aristarchi?? cum ait, significat clipeo ante se protento. 


(b) Paul. Fest. p. 283,3—4 Li. (Li.): prolato aere apud Ennium signi- 
ficat scuto ante se protento. 





50 in Achille Aristarchi Scal. ap. Dac. Urs. in not, Li, edd. : achillae in 


FIRi.1,Va.1,Ri.2, Mue,Thew, Ri.3,Li,Joc, Klussmann] achille in Flva.2] : Achillae in Urs. (in Achille 
Urs. in not.) : Ennius in Achille {Aristarchi} Klussmann (1845) 326 : + Achillae in + 
Mue., Thew. 
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prolato aere astitit (ia / tr) 


— ad a (cod.: F) 

— ad b (codd. potiores: M L E СІВ) 

< = v — v => prolato aere ástitit Mu. | prolato aere Steph. (om. rel.) | 
adstitit Col., Scriv., Lev., Bo., Gil. 

<...> áere prolato ástitit Klussmann (1845) 328 | adstitit Schöll (1839) 
485 adn. 242 

— Interpr.: e narratione certaminis Schöll (1839) 485—487, Joc. | de Aiace 
Ulixem tegente Ri.; p. 275 : de Aiace dub. Joc. 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri. : inc. Kl. : ia? Joc. (dub.) 

Hom. Il. 7,219: Аїас 9" éyy00gv HAVE фёроу сбкос түотє müpyov, / ... * 
7,224: то [sc. сӣкос] npóo0s стёруою фёроу ... • 11,485-486: Аїос 5’ 
&yyóO0gv TAGE фёроу oákoc түотє лорүоу, / om бё napé& ... • 13,802— 
804: "Ектор A" ñysizo DporoAowó iocos Арт / IIpiauiöng- zpóo0gv 8’ 
éyev йсліда návtoo' Eionv, / ртуоїсоу локтуўу, TOAAOG 8” ENEANAATO yad- 
Kc: * Verg. Aen. 3,286: aere cavo clipeum, magni gestamen Abantis * 
Liv. 32,25,10: cum proiecto prae se clipeo staret * Culex 315—316: hinc 
erat oppositus contra Telamonius heros / obiectoque dabat clipeo certa- 
mina, ... 


4 
(7-8 Ві. 3; 4 Va.2; 5 Joc.) 


Non. p. 147,17-19 Merc. = 215 Li. (Li.): obvarare, pervertere, depra- 
vare: dictum a varis. Ennius Ac«h»ille?!: 


CC 


CE 


nam consili«is i»us obvarant, quibus tam concedit 
[hic ordo (an?) 
consiliis i»us Timpanaro (1947) 71 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: consilius codd. 

Edd. rel. et studd.: consilius GIGR,Ri1I,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,On] (L py[MwOn] 
(FP E Р7579)10"] codd |V«.2.Joc,Masiá,Timpanaro] | obvarant (LH Сум] 
codd.!Qui] - obvarrant 12140 ЕПОп] 

nam consiliis Per., Pi., Рег. в, Steph., lun., Col., Merc., Scriv., Lev., Bo., 
Gil., GR, Ri.,, Va.;, Ri.» Qui., Ri.3, Li., Va.», Wa., Arg., KL, Mag., Tra., 
vulg.MuWon)] ` <...> consiliis Delr. (от. nam) : nam cónsilieis «Danai» 
Mu. : t nam consilius T Joc. : nam consiliis ius Seg., Masiá, Mart. | obva- 





51 Achille Merc., Li., edd. : acille codd.lVa-2,Joc] : Acille On. 
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rant omnia, quibus tantum Per., Per. e ` obvarant omnia, quis tamen con- 
cedit hic / ordo (ia®) Bo. : óbvarant, / quibu’ (äm concediti’ corde Mu. | 
quibus tamen / concedit hic ordo Col., Delr., Scriv. : quibus / tamen Lev., 
Gil. : quibus / concedit Hector Ri.;, Va.;, Ri.; : queis tam<en> / concedit 
Qui. : quibus / iam «iám» concedit Héctor corde <cällido> Ri.; : quibus / 
iam concedit hic ordo Wa., Mag., Tra. | quis Bo. : queis Qui. : quibu' Mu., 
Li., Masiá | tantum Per., Per.p : tam«en» lun., Col., Delr., Scriv., Lev., 
Bo., Gil., Qui. : от. Ri.;, Va.;, Ri. : iam Mu., Wa., Mag., Tra. : iam 
«jam» Ri.3 

Crit. in app.: nam consiliis ius dub. Joc. | obvarabunt vel obvarabit dub. 
Va.2 | corde vel potius cordei dub. Mu.(Non.) 

nam consiliis obvarant omnia, quis tamen / concedit hic ordo Vossius 
(1620) 105 : nam consiliis obvarant omnia, quis tamen concedit hic ordo 
Klussmann (1845) 326 : nam cónsiliis obvárant, quibus iam cóncidet dis- 
córdia quidam ар. Ri.» coroll. p. XVII : Troiáni patris consíliis obvaránt, 
quibus / iam iäm concedit Héctor corde cállido Кї. coroll. p. XVI : nam 
consíliis obvaránt, quibus / «iam» iám concedit Héctor corde «cállido» 
Ribbeck (1875) 116 : tam concedit hic ordo «hominum quam omnes pa- 
rent ceteri» Buecheler!Ri-3] : nam consiliis obvarant«ur» / quibus fari con- 
cedit hic ordo. Havet (1890b) 46 : nam consiliis obvarant, / quibus iam 
concedit hic ordo Spengel (1899) 392 : «vv» пат consiliis óbvaránt 
quibu’ tám concédit hic órdo (an?) Strzelecki (1954) 97, 103 | nam consi- 
liis Vossius (1620) 105, Scholl (1839) 487 adn. 244, Klussmann (1845) 
326, quidam ap. Ri.; coroll. p. XVI, Ribbeck (1875) 116, Havet (1890b) 
46, Spengel (1899) 392, Jiráni (1905) 195 : consil«iis t»uis vel consil«iis 
e>ius Havet (1907) : nam consili<is i»us Timpanaro (1947) 71, (1978) 
656 (prob. Joc., Mart.) 

— Interpr.: verba Agamemnonis Scholl (1839) 487 : verba Aiacis dub. Кі. 
р. 274 : verba Minervae dub. Ri. coroll. pp. XVIsq. : verba Heleni dub. 
Ribbeck (1875) 116 : verba Diomedis Wa. : verba Achillis dub. Joc., 
Masiá, Timpanaro ([1998] 2005) 161sq., Mart. | de vatibus Scholl (1839) 
487 : de Troianis dub. Ri.» coroll. pp. XVIsq. : de Ulixe dub. Timpanaro 
(1978) 656 : de Agamemnone dub. Timpanaro ([1998] 2005) 161sq. | de 
textu cf. Timpanaro (1947) 69-72, ([1998] 2005) 159-163 | ‘obvarant’ 
hapax legomenon Joc., Mandolfo (2001) 693 | de voce ‘tam’ (= ‘tamen’) 
cf. Ri.2 coroll. p. XVI; Enn. F 188 

— Metr.: 1а® Bo. (cf. CE) ` iaf (mutil.) Ri.» (cf. CE) : an Va: in app., Tim- 
panaro (1978) 656, ([1998] 2005) 160, Mart. (prob. Joc. in comm.) : inc. 
Kl., Joc. : an? Strzelecki (1954) 97, 103 (cf. CS) : ia (mutil.) Tra. (cf. CE) 
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5 
(4-5 Ri.» з; 13-14 Va.?; 6-7 Joc.) 


Non. p. 166,20-22 Merc. = 245 Li. (Li) regredere, revocare. 
Ennius?? Achille: 


quo nunc incerta re atque inorata gradum (ia®) 
regredere conare? 


CC (codd. potiores: B Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: — 
Edd. rel: 1 incerte P7666/10"! : incerto (P76662 Р7665)!0"1 | morata 
GARI. 1, Va.1, Ri.2, Qui, Mu, On, Va.2] 12 regradere G1LOn] 

CE 1-2 quo certa re atque morata gradum regredere conare Pi. | 1 morata ed. 
1476[Quil | 2 conarem Steph. | сопаге? <- ~ — ~ — ç — Mu. 
Crit. in app.: 1 infecta re Col. 

CS 1 ignorata Turnebus (1604) 247, GuyetlQvi Mul. Chifflet|Qu'l 
— Interpr.: verba Achillis ad Calcham Schóll (1839) 487sq. : verba Pa- 
troclis ad Ulixem Scholl (1839) 495 adn. 251 : verba Achillis ad Phoeni- 
cem vel Phoenicis ad Aiacem Ri.; p. 274 : verba Phoenicis vel Ulixis 
Ribbeck (1875) 113 : verba Ulixis ad Aiacem Wa., Tra. (dub.) : verba 
legati Joc. (dub.), Mart. : verba Aiacis Mag. : verba Ulixis Seg., Masiá | 
2 ‘regredere’ (inf.) hapax legomenon Joc.; de constructione 'regredere 
conare' a Non. non recte intellecta cf. Joc. in comm. (an regredere? cona- 
re ... interpungendum?) 
— Metr.: unus v. Delr. : ia® Bo., Ri.; (2 mutil.), Kl., Catone (1964) 77 adn. 
6, Joc. (2 dub.), Tra. (2 mutil.), Mart. 

CP Нот. Il. 9,624-626: блхоүвуёс Aagpriáón, noAvungav’ Odvoosd, / їоцеу: 
où yap pot докёғ [00010 тєЛАєїтї| / THSE y 688 Kpavssodaı. • Cic. S. 
Rosc. 26: Ameriam re inorata reverterunt e Sen. Thy. 429-430: quae causa 
cogit, genitor, a patria gradum / referre visa? 


6 
(1 Rio 6 Va. 8 Joc.) 


Non. p. 277,23-27 Merc. = 426 Li. (Li.): defendere, vindicare, tueri. 
defendere, depellere. Vergilius in Bucolicis [Verg. ecl. 7,47]: ‘solsti- 
tium pecori defendite' 27 Ennius Achille?^: 





52 chennius, tum cennius L![M«] 
53 ita Qui., Li. : Defendere vindicare (vindicare Defendere L!) depellere (om. о) 
Vergilius in Bucolicis solstitium pecori defendite Defendere (Dedfendere L) tueri (etueri 
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serva cives, defende hostes, cum potes defendere (tr?) 


CC (codd. potiores: a B p Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 

P) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel. et studd.: serva "rel "Voll : о qui te serva Bern.347l CR Kluss- 
mann] * Bern p |Ri.1,Va.1,Ri.2] gIRi.3] que te serva BlMu, Va.2,Joc] [fort. codd. 
commutatis] | potest H7U" | defendite BIR! /,Va.1,Ri.2,Mu] 

CE  ociter/ serva Va., | poteris Pi. 

Crit. in app.: opitule vel acriter vel aequiter serva dub. Ri. (ex B) : Achille 
priore: serva dub. Кі. з 

CS | dum potes Bergk (1884a) 682 
— Interpr.: verba chori feminarum Troianarum Lev. : verba Ulixis (post 
primum chorum trag.) dub. Schóll (1839) 491sq., 494 : verba Phoenicis ad 
Achillem Ri.; p. 274, Ribbeck (1875) 114, Rosner 1970, 33 (dub.) : verba 
Ulixis ad Achillem dub. Wa., Tra. : verba praeconis Seg. : verba Phoe- 
nicis dub. Masiá | verba ad Achillem Scholl (1839) 485, Ri.; p. 274, 
Ribbeck (1875) 114, Wa. (dub.), Joc., Rosner (1970) 33 (dub.), Tra. 
(dub.), Mart. | de actione et adaptatione cf. Jocelyn (1972a) 47sq. | de 
sententia Romana cf. Gildenhard (2010) 175-178 
- Metr.: tr’ Bo., Ri.» Kl, Ern., Heurg., Catone (1964) 120 adn. 4, Joc., 
Tra., Mart. 

CP Нот. Il. 9,250-251: д^ TOAD npiv / Opace’ ӧлос Aavaociow д@Лебцо1с 
какбу uap. * Aischyl. F 132 TrGF: ФӘфт’ Aye, тї лот бубро- 
бблктоу àkobov, / im, Könov od лєА@Ө&їс ёл” йроүбу; * Plaut. Mil. 1289: 
mitto iam, ut occidi Achilles civis passus est * Pers. 753—754: hostibu’ 
victis, civibu' salvis, re placida, pacibu' perfectis, / bello exstincto, re 
bene gesta, integro exercitu et praesidiis * Rud. 774: ut illas serves, vim 
defendas * Pol. 6,39,6: ©ноїюс бё тоос onepaonícavtag kai сфсаутӣс 
TWAS TOV TOALTOV ij социбуоу б TE OTPATHYOS ёл1от|нойуєтол боро, ... 
* denarius 61 a. C. (Crawford 1974, 443sq., n. 419): an[norum] XV 
pr[ogressus] h[ostem] o[ccidit] c[ivem] s[ervavit] * Val. Max. 3,1,1: 
Aemilius Lepidus, puer etiam tum progressus in aciem, hostem interemit 





LI ) depellere (Defendere debellare veri a) codd. [Li] . defendere debellae veri (Н! 
Bern.347)" : Def. vind. (vind. Def. L’) depellere (om. Gen. B H!) V. in B. s. p. d. De- 
fendere (Dedfendere L) tueri depellere (Def. debellare ueri Gen. B Н!; in hoc d. u. delet et 
supra scr. tueri depellere) codd. [Mu] - debellare ueri (Gen. В H! ytVa.2] : Defendere, vindi- 
care. Virg. ... Defendere, debellare (depellere i. m.), tueri Enn. P!2“‘] : debellare etiam 
BlO"l - defendere debellare [t]ueri ВІК. П ; Defend. tueri, аереПеге edd. vet.[Quil ; Defen- 
dere, vindicare, depellere. Virg. in Bucol. Solstitium pecori defendit. Defendere, tueri, de- 
pellere. Ennius Achille Рег. в, Jun. (Vir. Buc.), Merc., vie Il : defendere vindicare tueri 
Vergilius in Bucolicis dum teneras defendo a frigore myrtos defendere depellere On. ! : 
tueri del. Alberti (1982) 160sq. 

54 in achille Bern.3471GR] gu Va.2] Gen [Mu,Va.2,Joc] SIN), Va-L 8:2] - in chille (achil- 
leo B2) BlMu,Va.2,Joc] - in ach. al! : in achille Pi. 
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civem servavit. * Cass. Dio 53,16,4: oi фс Kai dei тоос TE moÀ)guíouc 
VIKOVTL Kai TODS лоћтос собоуті ёутфісӨп. 


7 
(6 Ri.23; 5 Va.2; 9 Joc.) 


Non. p. 472,26-27 Merc. = 758 Li. (Li.): proeliant. Ennius Achille??: 


CC 


CE 


CS 


CP 


ita mortales inter sese pugnant, proeliant (tr) 


(codd. potiores: aß Bamb. y 5 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: ita a : inta Ly 

Edd. rel.: ita alX4Joc] plQui,Va.2,Wa] p[Wa] pgr[Qui, Wa] H2[Va.2] H(sed it m? 
in ras.)Ufl ` inta (L B y)ocl P7666lQuil je] [Mu Va. Wa, KI] coqd.1GR,Ri1, 
Va. L,RE2,RL3] - inta vel ita codd. U??T"4l | inter se cod. FabrilQuil 

ita et ed. princ. Ml : atque edd. Enn.!Klussmann] ` inta GR : interea Bi, Va.j, 
Ri.» Ri.3, Va.», Di., Arg., KL, Seg. : del. Mu. : t inta T Joc. | se Scriv., Bo., 
Gil. 

Crit. in app.: sese Bo. 

interea / mortales Klussmann (1845) 328 : interea mortales Lachmann 
(1855) 80, Ribbeck (1875) 115, Jiráni (1905) 195, Catone (1964) 77 adn. 
5, Rosner (1970) 33 : in terra mortales Maehly (1857) 286 

— Interpr.: verba dei vel deae vel preces Ribbeck (1875) 115, Rosner 
(1970) 33 : verba Phoenicis dub. Wa. : verba Ulixis vel Phoenicis ad 
Achillem dub. Tra. : verba Ulixis dub. Masiá 

— Metr.: tr (mutil.) Qui. : tr? KI, Catone (1964) 77 adn. 5, Joc. (dub.), 
Tra. (mutil.), Mart. (mutil.) 

Aischyl. Е 131,1-3 TrGF: váóg u&v Ag0oozic, gato’ Ayed, / óopiÀo- 
Hüvtouc Aavadv uöxdovg, / otc ... • F 132 TrGF: ër AyUAeD, tí 
TOT’ @уброббактоу àxobov, / ih, Könov où zeAó0eic ёл’ üpoyáv; 


8 
(10-12 Ri.2.3; 7-9 Va.5; 10-12 Joc.) 


Isid. diff. 1,131(218) (Cod.): inter famam et gloriam. gloria quippe virtu- 
tum est, fama vero vitiorum. Ennius in Achille°®: 





55 Achille Aristarchi Ald. OR Va. Ri2,Qu Mu]. Tun., Merc. 
56 Ennius in Achille Arev. | in] in an in МІС | Achille] у. H. codd. log 
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CE 


CS 


F 7-8 * Achilles (Aristarchi) 43 


summam tu tibi (tr? 9) 
pro mala vita famam extolles, {et} pro bona 
[partam gloriam. (177) 


male volentes (enim) famam tollunt, bene volentes gloriam. 
2 et del. Ri.; | pro bona partam Ri.;13 enim om. VICod] del. і. у 


(codd: MWCBNROFTVPEALDS) 

Ed. Cod.: 1 sumam P LS: summa N: si non mea D | est post tibi add. М 
| 2 malo W | vitia M N | fama NV | 2-3 extolles ... famam om. C : bene 
... tollunt om. Q | 2 extollis W B N R Q : est tolles V | sed M | pro bone 
parta P : pro bene parta R : pro bene pasta V : bene pro parta W B : pene 
parata Š ` pro bene paratam M N : pro bono facto ALD | gloria VS | 
3 malevolentes ... gloriam om. N A L D | enim om. V | tollent M | bene- 
volente M | gloria M 

Edd. rel.: 2 et codd.!Ri-1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Tra] | pro bona paratam сода. 
Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] pro bona paratum coll (ml | 3 malevolentes enim 
codd Wa. Tra] 

1-2 summam ... extolles: et / pro ... gloriam dist. Scriv. : summam tu 
tibi / pro ... gloriam dist. Ri.;, Va.,, Кї.» Mu., Ri.3 (< ~ = о = un 
summam tú tibi / pró ... glóriam dist. Mu.) : summam ... mala / vita ... 
gloriam dist. Va.» Di., Wa., Arg., KL, Ern., Heurg., Mag., Seg., Tra. 
(«—-»—-»-— v — v = о> summam ... mala / vita ... gloriam dist. Ern.) : 
summam ... extolles / et ... gloriam dist. Joc. : summam tu tibi pro mala 
vita famam extolles, et pro bene parta gloriam Cod. | 2 et Arév., Va.», Di., 
Wa., Arg., KL, Ern., Heurg., Joc., Mag., Seg., Tra. : del. Ri.,, Va.,, Кї.» 
Mu., Ri.; | pro bona paratam Scriv., Arév., Va.» Di., Wa., Arg., KL, Ern., 
Heurg., Joc., Mag., Seg., Tra. : pro bona partam Ri.,, Va.,, Ri.», Mu., Ri.3 | 
3 Enn. non trib. Scriv. (ut vid.), Cod. | malevolentes Arév., Cod. | enim 
Arév., Cod. : enim del. Ri.,, Ма. ), Кї.» Mu., Ri. Уа.» Di., Wa., Arg., KL, 
Ern., Heurg., Joc., Mag., Seg., Tra. | benevolentes Arév., Cod. 

Crit. in app.: 2 “et del. et partam scripsit Ri. commodiore distributione 
verborum" Kl. in app. (cf. CE) | ante 3 «idem alibi:> add. Mu. in app. | 
3 male viventes ... bene viventes dub. Arév. in not., dub. Di. in app., “fuit 
qui bis viventes scriberet" Va.» in app. 

1-2 summam tu tibi mala pro vita infamiam / extolles, pro bona paratam 
gloriam Grotius (1828) 150 : summam tu tibi pro mala / vita famam ex- 
tolles et pro bona paratam gloriam Geppert (1858) 112 (non prob. Ri.2) : 
summam tu tibi / pro mala vita famam extolles, pro bona partam gloriam 
Ribbeck (1875) 115 : summam tu tibi pro mala / vita famam extolles et 
pro bona paratam gloriam Jiráni (1905) 195, Garbarino (1973) 173 | 
3 enim del. Ribbeck (1875) 115, Jiráni (1905) 195, Garbarino (1973) 
173 

— Interpr.: non apud Col., Bo. | dua frgg. (1-2 et 3) esse proposuit Mu. in 
app. (cf. CE: Crit. in app.) | verba Phoenicis Ri.; p. 274, Ribbeck (1875) 
115, Wa., Mag., Masiá : verba Phoenicis ad Achillem Ribbeck (1875) 115 
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: verba Achillis Seg. : verba Ulixis vel Phoenicis dub. Tra. : verba legato- 
rum ad Achillem Mart. | de structura sententiae cf. Molsberger (1989) 
183 
— Metr.: tr’ Ri.> (1 mutil.), KL, Ern., Heurg., Tra., Mart. (dub.) : inc. Joc. | 
2 mala, bona: correptio iambica 

CP Нот. Il. 9,301-303: od 8° &AXovG nep Ilavaxaıodg / teipopévovs EAEaıpe 
Kata orparöv, oí os Ogóv (ç / tícovco'- À үйр кё om ийла uéya Kb6oç 
брою. • 9,602-605: AA mì SHpoic / Épygo- Їсоу үйр og De тїсоосту 
Ayatot. / ei бё к” йтер óópov TdAELOV фӨгтотүуор@ dvs, / OdKED’ OLAS 
tius Zoeot, nóAeuóv nep GAGAKOV. * Cato, or. frg. 17 ORF cogitate 
cum animis vestris: si quid vos per laborem recte feceritis, labor ille a 
nobis cito recedet, bene factum a vobis, dum vivitis, non abscedet; sed si 
qua per voluptatem nequiter feceritis, voluptas cito abibit, nequiter factum 
illud apud vos semper manebit. • Cic. Tusc. 3,3—4: est enim gloria solida 
quaedam res et expressa, non adumbrata; ea est consentiens laus bono- 
rum, incorrupta vox bene iudicantium de excellenti virtute, ea virtuti reso- 
nat tamquam imago {gloriae}. quae quia recte factorum plerumque comes 
est, non est bonis viris repudianda; illa autem, quae se eius imitatricem 
esse volt, temeraria atque inconsiderata et plerumque peccatorum vitio- 
rumque laudatrix, fama popularis, simulatione honestatis formam eius 
pulchritudinemque corrumpit. 


Aiax (F 9-12) 


Cognomines tragoedias scripserunt Sophocles, Astydamas II (TrGF 60 F la; T 1 
[Atac nawvöuevog]), Carcinus П (ТҮСЕ 70 F la), Theodectas (TrGF 72 F 1), 
Livius Andronicus (trag. 15-17 Ri.» з); cf. etiam et Pacuvi (trag. 21-42 Ri.» з) et 
Acci (trag. 145—163 Ri.;;) Armorum iudicium. — Exemplar fabulae Enni fort. 
tragoedia Sophoclis est (cf. e. g. Scal.; Col.; Lev.; Welcker 1841, 1373sq.; 
Lenchantin de Gubernatis 1915, 67; Mag.). — De materia cf. Ov. met. 13,1—398; 
Quint. Smyrn. 5. 

Tragoedia Enni probab. armorum Achillis iudicium et mortem Aiacis continet 
(cf. F 10, 11). Ad hanc tragoediam fort. referendum est Ет. F 162 (cf. Ri.» р. 
17 adn.; Ri.; p. 20 adn.; Mart. p. 328). — Cf. T 35. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 218; Manuwald (2001 [2004]) 131sq. — Comm.: Joc. pp. 
177—164; Masiá, pp. 154—184 — Lit.: Ribbeck (1875) 131—133; Rosner (1970) 
35. 


9 
(336/337 Ri.2-33 19 Уа.›; 13 Joc.) 


(a) Varro, ling. 6,6 (GS): cum stella prima exorta (...) id tempus dictum a 
Graecis ёслёра, Latine vesper; ut ante solem ortum quod eadem stella 
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vocatur iubar, quod iubata, Pacui dicit pastor [Pac. trag. 347 Ri.» з]: ...; 
Enni{us} Аіах5”: ‘lumen iubarne in caelo cerno? 


(b) Varro, ling. 6,81 (GS): cerno idem valet: itaque pro video ait Ennius: 
‘lumen iubarne in caelo cerno?’ ... ab eodem est quod ait Medea [Enn. F 
93]: “ter sub armis malim vitam [multa F] cernere / quam semel modo pa- 
rere’. quod, ut decernunt de vita eo tempore, multorum videtur vitae finis. 


(c) Varro, ling. 7,75—76 (GS): possunt triones dicti, VII quod ita sitae 
stellae, ut ternae trigona faciant + aliquod??. [76] ‘lumen iubarne in caelo 
cerno?' iubar dicitur stella lucifer, quae in summo quod habet lumen 
diffusum, ut leo in capite iubam. huius ortus significat circiter esse extre- 
mam noctem. itaque ait Pacuius [Pac. trag. 347 Ri.» 5]: ... 


lumen - iubarne? — in caelo cerno (?) 


CC -ada (cod. potior: F) 
Ed. GS: iubarne vel iubarve [sic (F”)] F 
Edd. rel: iubarne HlV« ^ 8:2] ‘rel? ISP] code 8-7] : iubarve (M V p)!Sp] 
rel |Va.1,Ri.2] 
— ad b (cod. potior: F) 
Ed. GS: Iubar ne F 
Edd. rel.: iubarne codd. IRJ, Va. LRí.2,5p] 
— ad c (cod. potior: F) 
Ed. GS: Iubar- ne Incelo cerno F 
Edd. rel.: iubarne codd. INL 1.Үа.1.Кі.2] ; iubar. ne FISp,Va.2] 

CE lumen jubarque in coelo cerno. Bo. : Aiax, quod lumen, iubarne in caelo 
cerno? Mue. (ad a, c) : Aiax, / hoc lámen iubárnest quod ín caelo cérno? 
Ri.; : «hoc» lümen iubárnest quod ín caelo cérno? Va.;, Ri: : lumén! 
iubarne in caélo cerno? Mu. : Aiax, lumen iubare in caelo cerno? Sp. (ad 
a) : lumen iubare in caelo cerno? Sp. (ad b) : lumen iubare in caelo cerno 





57 Enni Aiax GS, Kent, KL, Joc. : ennius aiax FIM GS KentJoc] codd. IVa.1] - alax 
(Habf) än) : Ennii Aiax LaetuslOS KentJocl, Va., : Aiace Paris. °] (contra Scal. in not.) : 
Ennius: Aiax Mue., Ri.;, Sp. : Ennianus Aiax Vahlen (1861) 578, ([1880] 1907) 115, Wa., 
Mu. : Ennius: Aiax Ri.) (“Ennii Aiax Va. in ed., Ennianus Aiax idem ..., valde quidem 
probabiliter"): Ennius Aiax Ri.; (“Ennii Aiax Va. in ed., Ennianus Aiax idem ..., valde 
quidem probabiliter") : Ennius (Ennii vel melius Ennianus scribendum) Aiax Va.» : “an 
euax ?" LSp. län! 

58 aliquod FICS! < re] "Une BLL Va.LRE.2,5p]. «o gd [Mue] - aliquot GlMue,Ri.1,Va.1,Ri.2,Sp] 
alSP] - aliquod Enn. trib. Col., Lev., Vahlen ([1861] 1911) 417, ({1880] 1907) 115, Va.>, 
Frobenius (1910) 82, Wa., Arg., Kent, La Penna (1952) 94, Mag., Alberti (1982) 161sq., 
Tra., Fucarino (1986/87) 174, Masiá : apud Ennium quod est vel faciant. alii quod * * 
lumen LSp. (olim)! : aliquem Sp. 
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CS 


CP 
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Sp. (ad c) : lumen iubarne in caelo cerno? К.з, KL, Joc. : aliquod lumen, 
iubarne? in caelo cerno Va.2, Arg. : lumén iubarne in caélo cerno? <— ~ —> 
Di. : aliquod lumen — iubarne? — in caelo cerno Wa., Kent (ad c, om. ali- 
quod ad a, b), Mag., Tra. : «aliquod» lumen iubarne? in caelo cerno 
Masia | aliquod lumen Col., Lev., Gil., Va.2, Wa., Arg., Kent (ad c), Mag., 
Tra., Masiá : Aiax, quod lumen Mue. (ad a, c) : Aíax, / hoc lámen Ri.; : 
«hoc» lámen Va.; Ri: Aiax, lumen Sp. (ad a) : <...> lumen Seg. | 
iubarve Col., Delr., Scriv., Lev., Gil., vulg. ex B (ad b)I5p], vulg. (ad с)ї5Р1 
: jubarque Bo. : iubare Sp. 

Ajax quod Lumen Popma ap. Scal. p. 230 : aliquod lumen — / iubar 
annest? — in caelo cerno. (an) Vahlen ([1861] 1911) 417 : albicat lumen: 
iubarne in caelo cerno? Buecheler ap. Ri.» coroll. p. XXXV : «hoc» lumen 
iubarnest quod in caelo cerno? vel albicat lumen: iubarne in caelo cerno? 
Ribbeck (1875) 132 adn. 114 : aliquód lumen — iubarne? in caelo cerno. 
<itast.> Vahlen ([1880] 1907) 115 : «hoc» lumen iubarnest, quod in caelo 
cerno? Bach (1891) 190 (sec. Ri.), Lo-Cascio (1892) 113 : aliquod lumen, 
iubarne? in caelo cerno Frobenius (1910) 82, La Penna (1952) 94 : 
aliquod lumen - iubarne? — in caelo cerno Fucarino (1986/87) 174 

— Interpr.: Enn. trag. Aiaci trib. Popma ap. Scal, Col., Mue. in app. 
(probab.), Va. , Mu., Va.», Wa., Joc., Mag., Seg., Tra., Masiá, Mart. : neg. 
Scal. p. 121 : Enn. trag. inc. trib. Ri.,, Ri.) (sed ad Enn. trag. Aiacem 
rettulit; cf. adn. 57), Кі.з (sed ad Enn. trag. Aiacem rettulit; cf. adn. 57), 
Kl. (sed Ri.2, Уа.» Wa. ad Enn. trag. Aiacem rettulisse notavit) | verba 
Aiacis Popma ap. Scal., Scal., Ri.3, Уа.» Wa., Mag. (dub.), Mart. : verba 
chori vel Aiacis Col. : verba alicuius ad Aiacem Mue. : verba Aiacis vel 
Ulixis La Penna (1952) 94 : | lucem fort. Athenam esse putavit Wa. 
(contra Fucarino 1986/87, 177 adn. 80) 

— Interp.: cf. CE + CS | de structura et sententia cf. etiam Vahlen ([1880] 
1907) 115sq., Va.» in app. 

- Metr.: tr (vel ba?) Ri.) (cf. CE) : inc. Kl. : iaf Joc. (dub.), Mart. 
(probab.) : ia Tra. 

Soph. Ai. 66-73: dein ӧё Kai coi тїубє nepupavi] убсоу, / Oç лёсу 
Apysíototv siotdav Өройс. / Hupo@v бё шиме, umó& соџфорйу ó£yov, / 
TOV våp’: yÒ yàp ощибтоу блострофоос / аёүйс Aneip&@ oft npóo- 
oww siotdeiv. / o0toc, оё TOV тйс aiynoAwridag yépac / Seopoic йлє000- 
уоута npoouoAeiv KoAG- / Aiavta qovà- oteiye SMUGTOV лброс. • 285— 
287: xeivog yàp ёкрос̧ уоктбс, Hix’ £onepoi / Аарлтђрес oer" ñ0ov, 
&нфтүкєс Aoóv / Euaier’ Eyxog š&ó8ouç Epmew кєубс. * 708-710: viv, à 
Zed, тара AsvKov sò- / áuepov лєАйсол ф@ос / Өойу OKVDAAV veðv, ... • 
856-857: сё $, & фовууйс tjuépag tò убу o£Aac, / Kai tóv ówuppsuti]v 
“HÀuov mpooevveno, / ... * Enn. ann. 557 Va.» = 571 Sk.: interea fugit 
albus iubar Hyperionis cursum. 
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10 
(18 Ri.? з; 20 Va.2; 14 Joc.) 


(a) Fest. p. 482,3—7 Li. (Li.): «tullios al»ii?? dixerunt esse silanos, ali 
rivos, ali vehementes proiectiones sanguinis arcuatim fluentis, quales sunt 
Tiburi in Aniene. [p. 482,5] Ennius in Aiace®: ‘Aiax; misso sanguine 
tepido tu<l>lii efflantes volant. 


(b) Paul. Fest. p. 483,1—4 Li. (Li. tullios alii dixerunt esse silanos, 
alii rivos, alii vehementes proiectiones sanguinis arcuatim fluentis, quales 
sunt Tiburi in Aniene. Ennius: ‘sanguine tepido tullii efflantes volant". 


CC 


CE 


CS 


f aiax + misso sanguine tepido tullii efflantes volant (177 ?) 
+ Aiax T Mue. 


— ad a (cod.: F) 
Ed. Li.: aiacea iax F 
Edd. rel. et studd.: Ennius, sanguinem tepidi tulli efflantes volabant cod. 


MS. Lips. in bibliotheca SenatoriaV!ermann] | jnaiaceaiax FIC] aiacea. іах 
FlVa.2,Joc] aiacea iax Ета] alax FUUrs.Bo,Ri.1,Va.1, Ri.2,MwRi.3, Wa, KL Her- 


mann, Langensiepen] 

— ad b (codd. potiores: MLEGIR) 

Aiax misso Med.|Bol, Ald.!Bol, Steph., Urs., Col, Dac., Lev., Gil, Li., 
Va.» Arg., Kl. (dub. Bailey 1904, 172) : animam emisso Ri.; : animam 
misso Van, Ri.2, Mu., Кіз : T Aiax T misso Mue. : T iax T misso Тлеу. : 
Aiax; misso Li. : Aiax: misso Di., Masiá : «...» misso Wa., Mag., Tra. : 
TalaxT misso Joc. : Aiax. misso Seg. : Aiax, misso Tra. | sanguine 
emisso Scal., Delr., Scriv. : sanguine / emisso Bo. | sangui Үа. р, Ri.,, Ri.» 
Mu., Ri.;, КІ. | tullii / efflanteis Col., Lev., Gil. | tullij * Scal. : tulij Urs. : 
T tulii T Mue., Thew. | eflantes Seg. | vomunt Mu. 

Crit. in app.: e. g. percussus iacet Aiax: misso sanguine tullii efflantes 
volant Va.2 in app. (contra Joc. in comm.) | “Ajax natum ex precedenti 
voce Ajace" Dac. in not. : animam Mue. in app. : Aiax misso (cf. a) “fort. 
recte" Wa. in app. | efflant ecvolam, i. e. evolantem dub. Ri.» in app., Ri.2 
coroll. p. XVII, Ri.3 in app. 

animam misso Hermann (1825) 133 (contra Bailey 1904, 172), Ribbeck 
(1875) 131, Lo-Cascio (1892) 112 : Ajax misso Schall (1839) 636 adn. 
297 : anima mistum Langensiepen (1847) 251sq. : a iax del. Alberti 





59 ii F” (n. L) su. Emil : «alii» dixerunt FIOM] | 
60 Ennius in Aiace Ri.,, Mu., Ri.;, Li., Joc. : ennius inaiacea iax F' [Li,Va.2,Joc] ennius in 


aiacea іах Е!" inaiaceaiax FICM : Ennius in aiace aiax codd. UV. Hermann] . Ennius Ajace; 
Уа. : Ennius in Aiacea T iax T Тлеу. 
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(1982) 162sq. : <...> misso Fucarino (1986/87) 175 : t аах T Lennartz 
(1994) 100 | sanguine / emisso tepido Vossius (1620) 105 : sangui tepido 
Ribbeck (1875) 131, Lo-Cascio (1892) 112 : sanguen tepidum Langen- 
siepen (1847) 251sq. | efflant ecsolant amicus Ri. apud Ri.; : efflant 
ecvolam Ribbeck (1875) 131 (cf. CE: Crit. in app.) 

— Interpr.: verba eius qui mortem Aiacis nuntiat Dac., Bo., Lennartz 
(1994) 10154. : verba Teucri vel nuntii vel Tecmessae dub. Wa. : verba 
Teucri dub. Mag. | de Aiace mortuo Mart. | de elocutione cf. Gualandri 
(1965a) 404—406 | textum cum Sophocle comparandum non esse putat 
Lennartz (1994) 100-102 | ‘tulli?’ hapax legomenon Joc. | de voce ‘mitti’ 
= ‘fluere’ cf. Frobenius (1910) 80 

— Metr.: ia® Bo. (cf. CE) : tr’ Ri.» Joc. (dub.), Tra. (init. mutil.), Mart. : 
inc. Kl. (“an duorum septenariorum partes: ... sanguine / tepido sq. 2” Kl. 
in app.) 

Soph. Ai. 918-919: фосфут’ буо npóg pivag ёк TE Motias / mÀmyñc ue- 
Aav0£v aip’ dn’ oiksiac ogayfic. • 1411-1413: ёт үйр Depu) / сорхүүєс̧ 
vo Ovodor péAav / uévoc. * Acc. trag. 607 Ri.» з: sanguine tepido * Lucr. 
2,354: sanguinis exspirans calidum de pectore flumen * Verg. Aen. 9,414— 
415: volvitur ille vomens calidum de pectore flumen / frigidus et longis 
singultibus ilia pulsat. • 71,668: sanguinis ille vomens rivos rivos cadit ° 
Isid. nat. 44,5: tulli aquarum proiectus, quales sunt in Aniense flumine 
quam maxime praecipiti. 


11 
(17 Ri.25; 17 Va.2; 15 Joc.) 


Non. p. 393,7-16 Merc. = 630 Li. (Li.): statim producta prima syllaba, 
a stando, perseveranter et aequaliter significat. ... [p. 393,15] Ennius 
Aiace®!: 


CC 


CE 


qui rem cum Achivis gesserunt statim (ia / tr) 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: achibidis o 

Edd. rel.: qui rem codd. pler.|Q"il : quis est codd.!Pelrl | achivis (Н? 
12)[Mu(Enn)] - geibis Lut Non" p [8-3] acivis 211Mu(Enn)] : achibidis НМ] 
Gen.!Mu(Non)] „Joel | jesserunt L/UMvl 

<v — qui Mu., Di. | quis est cum Ber. e Ald. [Qui] Tun., Delr. : qui res cum 
Col., Lev., Gil. | Achiveis Col., Lev. : Acivis Tra. 

Crit. in app.: Phryges tum Achivis cesserunt statim dub. Delr. p. 163 | 
gesserat dub. Col. in app. 





61 alace (Gen. HI Mul 
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CS qui rém cum Achiuis gésserunt statím <...> vel <...> qui rem cum Achí- 
uis gesserünt statim Ritschl ([1853] 1878) 27654. : <v — qui rem cum 
Achivis gesserunt statim (potius quam qui rem cum Achivius gesserunt 
statim <v —) Luchs (1873) 66 : <...> qui rem cum Achivis gesserunt 
statim Fucarino (1986/87) 174 | res Lipsius (1585) 570 | Argivis dub. 
Ribbeck (1875) 131 adn. 112 | statim «duces» Ribbeck (1875) 131 
— Interpr.: de Troianis Va.», Di. : de Aiace Ribbeck (1875) 131 | e prologo 
dub. Wa., Fucarino (1986/87) 174 
— Metr.: inc. Ritschl ([1853] 1878) 276sq., Luchs (1873) 66 (cf. CS), КІ. : 
tr? Buecheler!Ri-] : iaf Ri. (mutil.), iaf Joc. (dub.; vel <x > qui rem cum 
Achivis gesserunt statim vel qui rem cum Achivis gesserunt statim <~ — 
Joc. in comm.), Mart. : iaf (mutil. fin.) vel potius tr^ (mutil.) Tra. | “versus 
mancus incertum qua parte suppleatur" Va.» in app. | de eo quod Non. de 
prosodia vocis 'statim' dicit dubit. Ritschl ([1853] 1878) 276sq., Luchs 
(1873) 66, Va.» in app., Wa. in not. 

CP Soph. Ai. 1339-1341: op 1üv atydoaw Gv, ote итү Aéyew / Ev’ бубр” 
ideiv Gptotov Apyeiwv, 8001 / Tpoiav &qikópieo0o, TAT AyxUDA og. 


Alcmeo (F 12—14) 


Cognomines tragoedias scripserunt Sophocles (F 108—110 TrGF), Euripides (F 
65-87a TrGF [Aikpéov a’ кої B^], Achaeus І (TrGF 20 Е 12-15 [AXkuéov 
соторікос]), Agathon (TrGF 39 F 2), Timotheus (ТҮСЕ 56 Е I), Astydamas II 
(TrGF 60 Е 1b-c), Theodectas (TrGF 72 Е 1a—2), Euaretus (TrGF 85 T 2), 
Nicomachus Alexandrinus (Troadis) (ТҮСЕ 127 Е 12, T 1 [Tvvöäpeog ў 
AAkpaíov]), Accius (trag. 58-70 Кі. 2з). — Nonnulli homines docti Ennium Euri- 
pidis fabulam, cui Alcmeo in Corintho titulus est, secutum esse statuunt (cf. e. g. 
Hartung 1844, 534sq.; Ladewig 1848, 29; Joc. [dub.]; Webster 1967, 40; Rosner 
1970, 30, 36 [vel Soph.]; Suerbaum 2002, 127 [dub.]); alii Alcmeonem in Pso- 
phide Euripidis probab. exemplar fabulae Enni esse putant (cf. e. g. Matthiae 
1829, 20; Welcker 1839, 578; Jahn 1841, 34sq.; Wilamowitz-Moellendorff 
[1893] 1935, 187sq.; Va.» p. CCII [dub.]; Di.; Leo [1907] 1960, 409); Euripidem 
fontem esse dixerunt Lenchantin de Gubernatis (1915) 66sq. et Mart.; Ribbeck 
(1875) 197 et Paduano (1974) 29sq. (dub.) tragoediam Theodectae vel Alcmeo- 
nem in Psophide Euripidis exemplaria esse proposuerunt; Mag. Ennium utram- 
que fabulam usurpavisse existimavit; Perrotta (1928) 127-132 tragoediam Euri- 
pidis exemplar fuisse negavit, Alcmeonem Theodectae defendens. 
De materia cf. Apollod. bibl. 3,7,5 = 3,86-90: ретй dé tv OnPdv &Aootv 
aiodöuevog AAkpaíov Kai En’ abt S@pa sidnoviav "EprpvAnv tiv 
LNTépa uov Nyaväkınos, Kai ҳрўсаутос АлолЛоуос оотф тђу LNTEPA 
aneKteivev. Éviot LEV A€yovol соу ALOOYO TH àógAQQ KtEivat MV 
'EpupüAnv, Evior бё Ort pwovoc. AAkuaim@va бё ugrñÀ0gv Epivog тоб 
untpóoo Mdvov, kai LELNVaS np@tov uèv siç Apkaóíav npóg OwA£a 
mapayivetat, &keiOzv бё eig Popida прос Dnyéa. xaOapÜOsig бё ол’ adTOD 
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Apoıvönv yausi trjv tovtov Өоүстёра, Kai tóv TE ӧрроу Kal TOV NENAOV 
ёбоке тотту. yevouévng dé 0стероу тйс ys SUV ADTOV GMOPOD, yprioavtog 
avtd tod Osoð nzpóg AysrA@ov @лёуол Kai map’ ёкгіуоо náv T 
ówAapávew, TO LEV TPATOV npög Oivéa Tapayivetat sic Калобфуа кої 
EeviCetat nap’ adtod, Zero APIKÖHEVOG siç Өєслрото?с тїс хорос åns- 
Aabvetat. TEAELTAIOV бё ёлі тас AysAdov лтүүйс napaysvöusvog Kadaipe- 
tai te un’ adtod Kal tiv éxsivov Өрүатёра KoXAippónv Aaußavsı, Kai бу 
Ayer@oc mpooéyoos tónov ктісос koatóknos. KoXAippóng ёё Üotepov 
TOV TE Ópptov Kai TOV nenAov Enidvuodong Aoßeiv, Kai Aeyobong où ouvot- 
Krosıv at si H AGBot tadta, Tapayevopevos eig Paoisa AAKkpaiov 
duet Aéyet Tedsoniodaı тїс haviag Anaddayriv éavtd, TOV ópuov ÖTav 
sic АвАфо®©с kopícag Qvo0ñ Kai тоу nénAov. o 08 mtote0cag SidMot- 
unvooavrog бё Өєралоутос Ort KoXuppón тофта Aoov šékónúev, 
Evsöpevdeig оло тфу Фтүүёюс naldwv ёліибёоаутос тоб Onyéws @уолрёїтол. 
Apouónv Aë peupouévnv ої tod Onyéws тоїбєс EuPiBdoavtes sic Adpva- 
ка KopiCovow sic Teyéav кої d16da01 боолу Ayantvopl, KatawyEevod- 
уот adtiis TOV AAKpai@vos фбуоу. • Hyg. fab. 73 (Amphiaraus, Eri- 
phyla et Alcmaeon): Amphiaraus Oeclei et Hypermestrae Thestii filiae 
filius augur, qui sciret si ad Thebas oppugnatum isset se inde non reditu- 
rum, itaque celavit se conscia Eriphyle coniuge sua Talai filia. Adrastus 
autem ut eum investigaret monile aureum ex gemmis fecit et muneri dedit 
sorori suae Eriphylae, quae doni cupida coniugem prodidit; Amphiaraus 
Alcmaeoni filio suo praecepit ut post suam mortem poenas a matre ex- 
sequeretur. qui postquam apud Thebas terra est devoratus, Alcmaeon 
memor patris praecepti Eriphylen matrem suam interfecit; quem postea 
furiae exagitarunt. 

Ad scaenam qualis fuerit in Alcmeone (vid. introd. ad Enn. Eumenides) 
fort. ea referenda sunt quae dicit Cicero, S. Rosc. 67: nolite enim putare, 
quemadmodum in fabulis saepenumero videtis, eos, qui aliquid impie 
scelerateque commiserunt, agitari et perterreri Furiarum taedis ardentibus. 
sua quemque fraus et suus terror maxime vexat, suum quemque scelus 
agitat amentiaque adficit, suae malae cogitationes conscientiaeque animi 
terrent; hae sunt impiis assiduae domesticaeque Furiae quae dies noctes- 
que parentium poenas a consceleratissimis filiis repetant. * leg. 1,40: ..., 
sed eos agitant insectanturque furiae, non ardentibus taedis sicut in 
fabulis, sed angore conscientiae fraudisque cruciatu. * Pis. 46—47: nolite 
enim ita putare, patres conscripti, ut in scaena videtis, homines conscele- 
ratos impulsu deorum terreri furialibus taedis ardentibus; sua quemque 
fraus, suum facinus, suum scelus, sua audacia de sanitate ac mente 
deturbat; hae sunt impiorum furiae, hae flammae, hae faces. ego te non 
vaecordem, non furiosum, non mente captum, non tragico illo Oreste aut 
Athamante dementiorem putem, qui sis ausus primum facere — nam id est 
caput — deinde paulo ante Torquato, ... 

Omnia fragmenta e tragoedia Enni servata ad Alcmeonem sua facta et statum 
mentis suae considerantem pertinent. — Tra. titulum tragoediae Enni rectius 
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‘Alcumeonem’ scribi affirmavit (cf. etiam Ri.2; Ribbeck 1875, 197; Ri.3); Ri.; p. 
268 formam veram ' Alcumaeonem' esse putavit (cf. etiam Va. /). 

Comm.: Joc. pp. 184—202; Masiá, pp. 33—85 — Lit.: Ribbeck (1875) 197—199; 
Rosner (1970) 36; Paduano (1974) 29—32. 


12 
(20-24 Ві. з; 22-26 Va.5; 16-20 Joc.) 


(a) Cic. de orat. 3,154 (Ku.): novantur autem verba, quae ab eo qui dicit 
ipso gignuntur ac fiunt, vel coniungendis verbis, ut haec: (2) “tum pavor 
sapientiam omnem mi exanimato expectorat’, [trag. inc. inc. 114 Ri.2-3] 
‘num non vis huius me versutiloquas malitias’ — videtis enim et ‘versuti- 
loquas’ et ‘expectorat’ ex coniunctione facta esse verba, non nata; sed 
saepe vel sine coniunctione verba novantur, ut ... 


(b) Cic. de orat. 3,217-219 (Ku.): aliud enim vocis genus iracundia sibi 
sumat, acutum, incitatum, crebro incidens: ... aliud miseratio ac maeror, 
flexibile, plenum, interruptum, flebili voce: [Enn. trag. 231—232 Ri.2-3] 
... et illa [Enn. Е 23,10]: “о pater, o patria, o Priami domus! et quae se- 
quuntur [Enn. F 23,15-16]: ‘haec omnia vidi inflammari, / Priamo vi 
vitam evitari’. [2/5] aliud metus, demissum et haesitans et abiectum: (/— 
5) *multis sum modis circumventus, morbo, exilio atque inopia; / tum pa- 
vor sapientiam omnem mi exanimato expectorat. / + alter T [alter L = 
VOPUR : om. М = АНЕ. «m»a(l]ter Ri.;] terribilem minatur vitae 
cruciatum et necem; / quae nemo est tam firmo ingenio et tanta confi- 
dentia, / quin refugiat timido sanguen atque exalbescat metu." [2/9] aliud 
vis, contentum, vehemens ... 


(c) Cic. Tusc. 4,18—19 (Gi.): quae autem subiecta sunt sub metum, ea sic 
definiunt: pigritiam ..., [/9] terrorem ..., timorem ..., pavorem metum 
mentem loco moventem (ex® quo illud Enni®?: (2) ‘tum pavor sapientiam 
omnem mi{hi} exanima<to> expectorat’), exanimationem ..., conturba- 
tionem ..., formidinem ... 


(d) Cic. fin. 4,62 (Rey.): ...; hoc vero te ferre non potuisse, quod antiqui 
illi quasi barbati (ut nos de nostris solemus dicere) crediderint, eius qui 
honeste viveret, si idem etiam bene valeret, bene audiret, copiosus esset, 
optabiliorem fore vitam melioremque et magis expetendam quam illius 





62 ех... expectorat om. НЇРо!"! | 
63 enni (M V'ec)lPohLJoc]. Joh! codd. co 1V421 ennii (М V3)IO : ennius (X = 
G K R V)UPohlJoc Gi] сод 12,21 - Ennii Ba. 
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qui, aeque vir bonus, (7) ‘multis modis’ esset, ut Enni Alemeo™, ‘circum- 
ventus, morbo, exsilio atque inopia’. 


(e) Cic. fin. 5,31 (Rey.): quis est enim aut quotus quisque cui, mors cum 
appropinquet, non (5) ‘refugiat timido sanguen atque exalbescat metu’? 


(f) Cic. Hort. frg. 102 Grill., ap. Prisc. inst., gramm. II, p. 250,12-16 
Her. (Her.): ‘hic sanguis huius sanguinis', quod veteres ‘hoc sanguen’ 
dixerunt — Cicero in Hortensio®: ut ait Ennius: (5) ‘refugiat timido san- 
guen atque exalbescat metu’. idem in П annali [Enn. ann. 113 Ма.» = 108 
Sk.]: *o genitor, o sanguen dis oriundum' - ... 


(g) Non. p. 16,1—7 Merc. = 23 Li. (Li): expectorare est extra pectus 
eicere. ... [p. 16,6] Cicero de Oratore lib. III [Cic. de orat. 3,154; cf. a]: 
(2) ‘tum pavor sapientiam omnem mi exanimato expectorat’. 


(h) Non. p. 224,6-25 Merc. = pp. 331—332 Li. (Li.): sanguis masculino 
genere in consuetudine habetur. ... neutro ... [p. 224,23] Cicero de Fini- 
bus Bonorum et Malorum lib. V [Cic. fin. 5,31; cf. e]: ‘quotusquisque est 
cui, mors cum adpropinquet, (5) non fugiat timido sanguen atque exalbes- 
cat metu'? 


multis sum modis circumventus, morbo, exilio atque 
[inopia; (177) 
tum pavor sapientiam omnem mi exanimato expectorat. 
t alter t terribilem minatur vitae cruciatum et necem; 
quae nemo est tam firmo ingenio et tanta confidentia, 
5 quin refugiat timido sanguen atque exalbescat metu 


3 + alter f Va. in app. (cf. iam Grotius 1828, 160) : 
<m>af{l}ter Кї. у, fort. recte 


[1: b, d—2: a, b, с, g-3: b — 4: b—5: b, е, f, h] 


CC -ada (codd. potiores: M = A? H, L=VOPU К) 
Ed. Ku.: 2 omnem mi A V U : omnem mihi H O P R : mihi omnem ç | 
exanimato om. H | expectorat C (RY) : expectarat A 
Edd. rel.: 2 omnem mi codd. alig.!9"1 : omnem mihi (M = A H)/ed 
‘rel. 22] ` mihi omnem pars codd. integrorumlV®?2] aliq. codd. IP” | 





64 Alcmeo Ald.[ReyMor] ; alemeo BIR) Kol : alemo ElRi.2 Rey] : alomeo (y = 
M Oslo! : alcineo PIR® : alcieneo (e? s.s.) ВІК] : alemaeo vulg. [Ri.2] 
65 Hortensio D'Wiel : ortensio (R B D L K G2)I#zer] : ostensio (Н Gy) Ferl 
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exanimo BlJoc] ; ex animo el?'l : exanimato om. HIWilk] | expectarat 
‚AlOr, Wilk, Joc] 

— ad b (codd. potiores. М = АНЕ, 1 = VO P UR) 

Ed. Ku.: 1 multis sum modis M = A HE: multis modis sum VOP U : 
multis modis R | 2 mi (i superscr.) V: mihi ОРОК: от. М = АНЕІ 
examinato E? : examato E! |3 alter L = V O P UR : om. M = A H E | mi- 
natur M = A НЕ: minuatur V : minitatur O P UR | 4 quem U | 5 san- 
guen M =A H E: sanguine = VOP UR 

Edd. rel.: 1 multis sum modis (М = A H E)IWIEKI (A e codd. айу! ОП 
codd. mel.[Mu] ‘rel.’ [Va.2] . multis modis sum (L = O P)[Wilk,KlJoc] codd. 
integrilVa.2,Di] | 2 omnem mi Pc P2IWilk] - omnem mihi (L = O Р) 
(V Q)Uecd : mi / mihi om. ALO" (A E)IREL Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] (M = AH 
E)UWilk] „[Va.2,Di] | exanimato (ni superscr.) ElRL1,Va.1,Ri2,Ri.3] ` examato 
EllV«.11 | 3 alter (L = O P)[Wilk,KlJoc] codd. pler.lVa.1,Ri2] codd. inte- 
grilRi.3] codd. det Mu ‘rel? 1Va.2] codd.lErm.Mag,Tral - om. ALOr] (A EUR), 
Va.1,Ri.2,Mu] (M=A H E)IKLJoc] mlRi.3,Wilk,Va.2,Di] | minatur (A E) URL Va.1, 
Ri2] miVa2] codd. *re]lVa-21 айд 10" : minitatur (L = О P)IWilk,Kl,Joc] 
(А e)lO"] re] [Rit Va. LRE2] codd. integrilRi3,Va.2,Dil codd. der Mul | 5 san- 
guen AlOr] (A E)IRI.L Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] elOr,Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu] (M = AH 
E)[Wilk] codd. mut. vetustilV*2] : sanguine (L = О P)lWilk,Joc] wl nu 
rel REL Va.LRLZMwRL3Va2] codd. аід О : sanguen vel sanguine 
codd. ID/ 

— ad c (codd. potiores: X = G K R V) 

Ed. Gi.: 2 mihi X = G K R V | ex anima X = G K R V | exspectorat K? : 
expectoret B : expectaret X = G K R V : expelleret V3 ç 

Edd. rel.: ех ... expectorat om. H{Pohl] | 2 omnem mihi (R p)? (х 
= GKR yylPohl] codd UR 2,MwJoc] | ex anima (R p) FEL Va.1] (X = GK 
R yylPohi] codd UR 2,MuRi.3,Va.2,Di,Joc] | expectorat K2!Pohl,Joe] . expectoret 
BlRi.2,Ri.3,Va.2,Pohl,Joc] . expectaret (G R)URE2.RL3] (X=GKR yylPohl, Joc] 
‘rel. [V4.2] ; expelleret VreclPohl] y2Uocl ; expectaret vel expectoret 
codd. WMwDi] 

— ad d (codd. potiores: a =A M O S R P, В E) 

— ad e (codd. potiores: a =A M O S R P, B E) 

Ed. Rey.: 5 timidos (-dus M) anguis codd. 

Edd. rel: 5 refugiat codd.lVa22,Mor] | timido (А2 V)lJoc.Mor] (ç yylMor]; 
timidos (BERNI?) (BERNP)Mer | sanguis (№2 V)l/oc.Mor] 
(S yy[Morl codd.!Ri.],Va.I,Ri.2,Mu,Va.2,Di] . anguis (BER NIyWoe] (BERNP 
M D)IMor] | exalbescit (P 5)1М0" 

— ad f (codd. potiores: RPBDHAGLK) 

Ed. Her.: 5 refugiat H? : refu * * * H : refugeat G | timedo G! : timedo 
(+ i superscr.) G G? : timida K : tumido B | sanguen ‘rel.’ : sangen L | 
exalbescat ex exaluescat corr. B 

Edd. rel.: 5 timido ‘rel.’ ^2 : timedo GI!IRi2,Mu] | sanguen codd. 7. 
Va.1,Ri.2,Va.2] . sangen LlHer] 

— ad g (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 
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Ed. Li.: 2 omnem sapientiam L 

Edd. rel.: 2 omnem mihi codd.!9ui] : omnem sapientiam mihi LIMu,Joc] 
HV : sapientiam mihi omnem GlMuJoc] coqd.lRi.1,Va.1,Ri2] : sapientiam 
mihi omnem vel omnem sapientiam mihi codd. boni pier 531 coqd.1Va.2] 
: sapientiam omnem mi vel omnem sapientiam mi codd. UI 

— ad h (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: 5 fugiat codd. | sanguen codd. 

Edd. rel.: 5 fugiat (L Н G)IMu,On] (F P Е p7579)l0nl сода Wi.1, Va.1,Ri.2, 
MuRi.3,Di, KL Mor] | sanguen codd. [Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Mor] 

1 multis modis sum Bent. : multi’ modis sum Col., Scriv. (ad trag. inc. 
inc.), Lev., Gil., No. : multimodis sum Delr. (ad trag. inc. inc.), Scriv. (ad 
Enn. Alc.), Bo., Mu., Merry, vulg.lV«-2. Wilk] | circumventus morbo, exsulio, 
atque inopia Delr. (om. rel., ad Alcemaeonem, ex d) 12 mihi omnem Per., 
Bent., Steph., Col., Delr. (ad trag. inc. inc.), Scriv. (ad trag. inc. inc.), 
Lev., Gil., GR, Richard (ed. Parisiis 1932) Ku] : mihi sapientiam omnem 
Delr. (ad Enn. trag. inc.), Scriv. (ad Enn. trag. inc.) : omnem mihi Merc., 
Masiá : mi omnem Bo. : omnem mi Or., No., Ri.,, Va.;, Ri.» Qui., Mu., 
On., Ri., Merry, Wilk., Уа.» Di., Pohl. (ad с), Arg., EL. Heurg., Mag., 
Seg., Tra., Pet., Masiá : sapientiam omnem (orn. mi / mihi) Joc. | ex ani- 
mo Bent., Steph., bo Int, CoL, Delr., Merc., Scriv. (ad trag. inc. inc.), 
Lev., Gil. : exanimo Scriv. (ad Enn. trag. inc.) : examinato Masiá | ex- 
spectorat Lev. | 3 alter Bent., Delr., Scriv. (ad trag. inc. inc.), Bo., Or., 
Va.» Di., Pet. : mater Ri.,, Va.;, Ri.», Ri.3, Merry, Wilk., Wa., Arg., KL, 
Ern., Heurg., Ku., Mag., Seg., Tra., Schö. : tetrum Mu. : t alter T Joc. | 
minitatur Bent., Delr., Scriv. (ad trag. inc. inc.), Bo., Or. | 4 quod nemo 
Col., Lev., Gil. | nemost Mu., Merry | aut tanta Col., Delr., Lev., Gil. : 
atque tanta Scriv. (ad trag. inc. inc.) | 5 quin om. Steph., Scriv. (ad Enn. 
trag. inc.) : non refugiat Delr., Merc. (ad h), Qui. (ad h), Mu. (ad h), On. 
(ad h) : non fugiat GR (ad h), vulg. Jul | timedo Ri. | sanguis ed. 
Ald. Merl : sanguem Lev. | metu / <...> Va.2 

(ad c) 2 exanimato Beroaldus (ed. Bononiae 1496)!" 

Crit. in app.: 2 omnem mihi exanimato Jun. i. m.[Quil | 3 “alter qui ex- 
plicem non habeo, nisi forte interceptum est, errore aut consulto de more 
Ciceronis, quod excipiebat alter" Mo: in app. : animus vel mens enim 
dub. Joc. in comm. | 5 metu / «cum adventare videat» Va.» in app. 

1-3 multis modis / sum circumventus morbo, exilio, atque inopia. / tum 
pavor, / sapientiam mihi omnem ex animo expectorat. (vel tum pavor sa- 
pientiam mi omnem exanimato expectorat.) / terribilem ... dist. Vossius 
(1620) 11511 moltis / modi’ sum Planck (1807) 105 : multi’ modis sum 
Welcker (1839) 576, Hermann (1844) 537 : multimodis sum Bergk 
([1874] 1884) 350, Müller (1869) 202 : multis modis sum Zillinger 
(1911) 108 | 2 omnem mihi BentleylPlanck] Planck (1807) 105 : omnem 
mi Hermann (1844) 537, Ribbeck (1875) 197, Vahlen ([1887/88] 1907) 
382 et adn., ({1888/89] 1907) 401, Frobenius (1910) 130, Zillinger 
(1911) 108, Catone (1964) 42 adn. 4, 102 adn. 6 | ex animo Planck 
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(1807) 105 | 3 alter Planck (1807) 105, Grotius (1828) 160 (“ostendit 
sensum non esse plenum"), Welcker (1839) 576, Hermann (1844) 537, 
Buecheler|Ri3] Frobenius (1910) 125, Zillinger (1911) 108, Haffter 
(1934) 76 : atra bilis mihi Bergk ([1874] 1884) 350 : mater Ribbeck 
(1875) 197, Pinto (1914) 38 : «...» Vahlen ([1887/88] 1907) 382, Pa- 
duano (1974) 32 : «adeo» Vahlen ([1887/88] 1907) 382—383 adn. : ultor 
Vahlen ([1888/89] 1907) 401 : t alter T Bailey (1904) 172 : animus Boyle 
(2006) 69 | minitatur Planck (1807) 105, Welcker (1839) 576 | 4 quod 
Planck (1807) 105 : vae! Bergk ([1874] 1884) 350 | nemost Bergk ([1874] 
1884) 350 | 5 metu / «cum adventare videat» Vahlen ([1887/88] 1907) 
382—363 adn. 

— Interpr.: 2+5 Enn. fab. inc. trib. Steph. : 1-2 Enn. trag. Alcmeoni, 4- 
5 Enn. fab. inc. trib. Col., Lev., Gil. : 1 Enn. trag. Alcmeoni, 2+5 Enn. 
trag. inc., 1-5 trag. inc. inc. trib. Delr. (fort. Enn. trib.: cf. p. 188) : 1- 
2 Enn. trag. Alcmeoni, 245 Enn. trag. inc., 1-5 trag. inc. inc. trib. 
Scriv. : 1-5 Enn. trag. Alcmaeoni trib. Planck (1807) 105 (contra edd. 
priores) | verba Alcmeonis Ribbeck (1875) 197, Va.» Di., Wa., Joc. 
(exitum iudicii timentis), Masiá | de significatione religiosa cf. Paduano 
(1974) 3154. | de elocutione cf. Haffter (1934) 76, Gualandri (1965a) 
394—397, Molsberger (1989) 182 | de constructione vv. 4—5 cf. Frobenius 
(1910) 125, HSz p. 569 | de ‘sanguen’ (5) cf. Frobenius (1907) 17 

— Metr.: tr’ Planck (1807) 105, Bo., Grotius (1828) 160, Ri.», КІ., Heurg., 
Catone (1964) 42 et adn. 4, 102 adn. 6, 111 adn. 4 (ad 1—2, 4—5; 1 mo- 
dis), Joc. (1 módis; 2 omnem exanimato: cum hiatu [cf. CE]), Paduano 
(1974) 31, Tra., Pet., Mart. 

CP Eur. Е 88a ТҮСЕ: 6 фоВос, Stav тїс сфротос pén népi / Aéyetw, Kata- 
стос sic &yGv' Evavriov, / TÓ TE отон” eig ënn àvOpómnov үгт / TOV 
vodv т? Aneipyeı un Aéyew à BovAstat. / TH рёу yàp Zut Kivdvvosc, ó ó' 
à0Goc never. / биос 6’ ày&va tóvõs Sei w bnekópapeiv- / оуу yàp 
ara vi0suévnv suv ӧрф • Plaut. Rud. 645—646: quis homo est tanta 
confidentia / qui ... * Cic. orat. 153: sed quid ego vocales? sine vocalibus 
saepe brevitatis causa contrahebant, ut ita dicerent: ‘multi’ modis, in vas’ 
argenteis, palm’ et crinibus, tecti’ fractis’. e Quint. inst. 6,3,31: nam me- 
mini iuvenis admodum inter Pomponium ac Senecam etiam praefationi- 
bus esse tractatum an 'gradus eliminat’ in tragoedia dici oportuisset. at 
veteres ne 'expectorat quidem timuerunt, et sane eiusdem notae est 
*exanimat'. 


13 
(32, 25-31 Ri.o-3; 34, 27-33 Va.2; 21-30 Joc.) 


(a) Cic. ac. 2,52 (Pla.): primum interest, sed id omittamus; illud enim 
dicimus, non eandem esse vim neque integritatem dormientium et vigi- 
lantium nec mente nec sensu. ... quod idem contingit insanis, ut et inci- 
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pientes furere sentiant et dicant aliquid quod non sit id videri sibi, et cum 
relaxentur sentiant atque illa dicant Alcmeonis®®: (7) ‘sed mihi neutiquam 
cor consentit cum oculorum aspectu'. 


(b) Cic. ac. 2,88-89 (Pla.): dormientium et vinulentorum et furiosorum 
visa inbecilliora esse dicebas quam vigilantium siccorum sanorum. quo 
modo? quia cum experrectus esset Ennius non diceret se vidisse Home- 
rum sed visum esse, Alcmeo autem (/®) ‘sed mihi neutiquam cor consen- 
tit’; similia de vinulentis. ... [89] quid loquar de insanis: ...; quid ipse 
Alcmeo tuus, qui negat (cf. 12) ‘cor sibi cum oculis consentire’, nonne 
ibidem incitato furore (2) ‘unde haec flamma oritur’ et illa deinceps (3) 
‘incede incede, adsunt me expetunt’; quid cum virginis fidem implorat: 
(4—7) ‘fer mi auxilium, pestem abige a me, / flammiferam hanc vim, quae 
me excruciat; / caeruleae incinctae igni incedunt, / circumstant cum ar- 
dentibus taedis’, num dubitas quin sibi haec videre videatur? itemque 
cetera (8—10) ‘intendit crinitus Apollo / arcum auratum luna innixus, / Di- 
ana facem iacit a laeva': qui magis haec crederet si essent quam credebat 
quia videbantur; apparet enim iam (cf. /9) ‘cor cum oculis consentire’. 


(c) Fest. p. 162,14—16 Li. (Li): neutiquam pro «nullo modo dici testis 


est Ennius,» cum ait: (7) ‘sed «mihi neutiquam cor consentit cum ocu>lo- 
rum aspect«u» [...] 


sed mihi neutiquam cor consentit cum oculorum 





[aspectu (tr? ?) 
unde haec flamma oritur? (?) 
incedunt, incedunt; adsunt; me expetunt (?) 
fer mi auxilium, pestem abige a me, (anf) 

5 flammiferam hanc vim, quae me excruciat; 
caeruleae incinctae igni incedunt, 
circumstant cum ardentibus taedis. 
intendit crinitus Apollo (anf) 
arcum auratum luna innixus, 

10 Diana facem iacit a laeva. 

3 incedunt, incedunt Ri.; 
66 alcmeonis (A PU 2 : alemaeonis vulg. [Ri.2] - Alcmaeonis Ri. у, Va., 
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[1: a, b, c-2:b-3:b-4:b-5:b-6:b-7:b-8:b-9:b- 10: b] 


CC 


CE 


— ad a (codd. potiores: A V B) 

Ed. Pla.: — 

Edd. rel.: 1 dmihi in ras. corr. AlVa.2] 

— ad b (codd. potiores: A V B) 

Ed. Pla.:6 igniA VB 

Edd. rel. et studd.: 19 neutiquam "rel "171 ; ne utiquam Erl.[Va-1] : 
ventiquam Gud.!Ve-1] | cor sentit Er (Nal! | 1® cor sibi] ёё add. VlVa.2] : 
* * add. AlVa.2] | 1® coreü (A! V)[Va.2] | 3 incede incede ‘rel.’ [Ri1, Vo) 
Ri.2,Ri.3,Va.2] codd.UReid,Tra] - incaede in caede VIRi.1,Va.1] incaede incaede 
VUocl incede incede VIV4-2] in caede in caede VIRi2,Ri3,Di,Vahlen] - incede 
Erl.[Ri.1,VaLRi2,Ri3] - incedeat $ BIV4-2] : incede incede vel in caede in 
caede codd.!Mul | adsunt ИК. 4.1.1.2] (A py[Ri2] cogq IMwReid,RL3] - ad. 
sun(m suprascr.)t V2lV«2] : assunt Er]. 83.7, Va.1] . adsunt adsunt rel IL), 
Va.1] | me (V Eri, [Ri Va.1] codd, UR 2. Ri.3, Tra] : me me rel [Ri.1,Va.1] | 
4 mihi Erl.[Ri2] : modo Gud.?IRi.2] | 6 caeruleae (A B)" ‘rel.’ [Ri 1,Va.1, 
Ri.2,Ri.3] codd.ReidKl) + ceruleae (cerulaeae В) codd.l/?*l : caerulee 
Eri ILL Wall: caerulea VIRi.1,Va.1,Ri2,RL3] V(ut vig Mul : ceruleae (ceru- 
lee) codd.LlVa.2] : caeruleae sim. codd.!P} : caeruleae (-lee) codd. 16" : ce- 
ruleae codd. Ural | incincte (corr. te) codd. IV? : incincte codd. V/oo5es] | 
igni codd. [Ri.1, Va.1,Ri.2,Mu, Reid, Ri.3, Va.2, Di, KL, Joc, Tra, Havet] | 7 tedis AlMu] 
codd.lVa.22] | 10 faces unus Oxon. U^ Va. LREL2] | jacita leva (A V sed 
corr.) V«.2 

— ad c (cod.: F) 

Ed. Li.: 1 post sed seq. e ut vid. FL. vix sed enim neut. ... asp. mihi 

Edd. rel: 1 «mihi neutiquam cor consentit, cum ocu»lor. aspect«u 
suppl. Urs. (cf. a) 

1 sed mihi neutiquam cor consentit. Col., Gil. (om. rel.) | neutiquam Col., 
No., Mu., Pla., Joc., Seg. : ne utiquam Ri.;, Уа. , Кї.» Reid (metri causa), 
Ri.3, Va.», Di., Wa., Arg., KI, Ern., Heurg., Mag., Tra., Pet. | neutiquam / 
cor dist. No. | cum oculis Scriv. (cf. b) | adspectu Lamb., Lev., Bo., Mu., 
Reid | aspectu <...> Ri.; : adspectü <~ Mu. : aspectá <~ — Di. 13 in- 
cende, incende: adsunt, adsunt: me, me expetunt Lamb. : incede incede: 
adsunt, adsunt; me, me expetunt. Col, Scriv., Lev., Bo., Gil., No. : ince- 
dunt, incedunt: adsunt adsunt adsunt, me expetunt. Ri.,, Va., : incedunt, 
incedunt: adsunt, me expetunt Ba. : incedunt, incedunt: adsunt adsunt, me 
med expetunt Ri.», Ri.3, Arg. : in caedem meam, in caedem adsunt, adsunt, 
me expetunt Mu., Merry : incedunt, incedunt: adsunt, adsunt, me expetunt 
Reid : incedunt, incedunt, adsunt, me «med» expetunt Tra. | incende, 
incende Lamb. : incede, incede Col., Scriv., Lev., Bo., Gil., Or., No., Va.» 
Di., Pla., Wa., KL, Ern., Heurg., Mag., Seg., Pet., Masiá : incedunt 
incedunt Ri.;, Va.;, HalmlRi.2,Ri3,Ern] Ba., Кі. Reid, Ri. Arg., Tra. : in 
caedem meam, in caedem Mu., Merry : T incede incede T Joc. | adsunt, 
adsunt Lamb., Col., Scriv., Lev., Bo., Gil., Or., No., Ri.3, Mu., Reid, Ri.;, 
Arg. : adsunt adsunt adsunt Ri.,, Va.; : adsunt Ba., Va.», Di., Pla., Wa., 
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KL, Ern., Joc., Seg., Tra., Pet. | me, me Col., Scriv., Lev., Bo., Gil., Or., 
No. : me med Ri.» Ri.3, Arg., Tra. | 4-7 fer ... excruciat. / caeruleo ... 
taedis. dist. Bo. (tr), Ri.,, Ма. : fer ... excruciat. / caerulea ... taedis dist. 
Ba., Ri.», Reid, Ri.5, Va.», Di., Wa., Arg., Ern., Heurg., Tra., Pet. : fer ... 
excruciat. / caeruleae ... taedis dist. Pla. | 5 flammigeram Bo. | 6 cae- 
ruleae ... igni Col., Gil., Joc. : caeruleo ... angui Scriv., Bo., Ri.,, Va.; : 
caerulea ... angui Goerenz (ed. 1810) Mu Pla, KI] Or., No., Кі. Mu., Reid, 
Ri.4 Merry, Va.» Di., Wa., Arg., KL, Ern., Heurg., Mag., Tra., Pet. : 
caerulae ... igni Lev., Seg. : caeruleae ... angui Pla. | incendunt Lamb. | 
7 ardentibu’ Bo., No., Mu. | 8-9 Enn. trib. Delr. (om. rel.) | 8 <eccum> 
intendit Ri.; : <...> intendit Wa. | «in me» intendit Mu., Merry | 9- 
10 laeva innixus; / ... a luna Wa., Mag., Tra. | 9 Luna Lamb. | lunata 
micans Ri.; 

Crit. in app.: 1 aspectu «truci» dub. Ri.» in app., Ri.; in app. | 6 caeruleo 
incinctae angui Col. in app. | incedunt Lamb. i. m. 18 «hac» intendit dub. 
Va.» in app. : '«dextra» intendit Pla. in app. 19 genu innixus Lamb. i. m. 
1-3 nam mihi ne utiquam cor consentit cum oculorum adspectu: unde 
haec flamma / oritur? in taeda, in taeda adsunt, adsunt, memet expetunt 
Bergk (1870a) 326, ([1874] 1884) 351 | 1 ne utiquam Ribbeck (1875) 
198, Vahlen ([1887/88] 1907) 380, Perrotta (1928) 129, Catone (1964) 
39 adn. 5, Paduano (1974) 31 | aspectu «truci» Ribbeck (1875) 198, 
Catone (1964) 39 adn. 5 : adspectu «truci» Perrotta (1928) 1291 3 ince- 
de, incede: adsunt, adsunt; me, me expetunt Welcker (1839) 577, Hartung 
(1844) 536 : incedunt, incedunt: adsunt, adsunt me, meque expetunt 
Maehly (1857) 286 : incedunt incedunt adsunt med expetunt (ia) 
KayserlRi.2] : adsunt adsunt. in caedem me, in caedem expetunt Mueller 
(1861) 424 (non prob. Ri.) in app.) : incedunt aedes, adsunt, memet 
expetunt (iaf) BuechelerlRi.2,Vahlen] (non prob. Ri.» in app.) : incedunt in- 
cedunt, adsunt adsunt, me med expetunt Ribbeck (1875) 198, Pinto (1914) 
38, Perrotta (1928) 129, Paduano (1974) 30 : incede incede, adsunt, me 
expetunt Vahlen ([1887/88] 1907) 380, 383 (prob. Bailey 1904, 172), 
Frobenius (1910) 76 : incedunt, incedunt, adsunt, / me expetunt Spengel 
(1899) 393 : <...> incede incede! «em (o heu) vide,» adsunt, me expetunt 
vel «adspice» dub. Timpanaro (1978) 657 | incede, incede Zillinger 
(1911) 109 | 4—7 fer ... excruciat. / caeruleo ... taedis dist. Welcker 
(1839) 577 : fer ... excruciat. / caerulea ... taedis dist. Ribbeck (1875) 
196, Vahlen ([1887/88] 1907) 380, Pinto (1914) 38, Perrotta (1928) 129 : 
flammiferam hanc vim quae me excruciat fer mi auxilium, pestem abige a 
me / circumstant cum ardentibus taedis caerulea incinctae angui incedunt 
Paduano (1974) 3116 caeruleo ... angui Welcker (1839) 577, Hermann 
(1844) 536, Mueller (1861) 424 : caerulea ... angui Ribbeck (1875) 198, 
Spengel (1882) 192, (1899) 393, Vahlen ([1887/88] 1907) 380, Zillinger 
(1911) 109, Pinto (1914) 38, Perrotta (1928) 129, Paduano (1974) 31, 
Boldrini (1999) 123 : caerulea (vel -eo) ... angui Havet (1890b) 44 | 
7 ardentibu’ Weicker (1839) 577, Mueller (1861) 424, Ribbeck (1875) 
198 | 8-9 intendit crinitus Apollo arcum / auratum, t luna innixus Havet 
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(1890b) 44 | 8 «eccum» intendit Ri: coroll. p. XVIII, Ribbeck (1875) 198 
: «hac» intendit Vahlen ([1887/88] 1907) 380 adn. 8 : «dextra» (ex 
cetera) intendit dub. Zillinger (1911) 109 adn. 3|9—10 laeva innixus, / ... 
а luna anon. ap. Reid | 9 lunata micans vel luna nictans КЇ: coroll. p. 
XVIII : lunat nixus Bergk ([1874] 1884) 352 : lunata micans Ribbeck 
(1875) 198, Perrotta (1928) 129 : luna innixus Vahlen ([1887/88] 1907) 
379sq. | luna (i. e. arcus curvatus) vel lunat Hermann (1816) 386 

— Interpr.: Enn. trag. Alcmeoni trib. Col., Bo., Ri.;, Уа. Кї.» Mu., Кїз, 
Va.», Di., Wa., Arg., KL, Joc., Seg., Tra., Mart. | verba Alcmeonis Bo., 
Ribbeck (1875) 198, Va.2, Di., Perrotta (1928) 129, Wa., Masiá, Mart. : 
verba Alcmeonis et Tisiphones Hartung (1844) 536 | Alphesiboean / 
Arsinoen implorari putaverunt Jahn (1841) 35, Ri.; p. 268, Heurg. : 
virgo, sc. vates Apollinis Joc. | de significatione religiosa cf. Paduano 
(1974) 3054. | de elocutione cf. Gualandri (1965a) 39754. 

— Metr.: 1 tr’, 2-3 inc., 4-7 trŠ, 8-10 an^ Bo. : 1 tr’, 2 ia vel tr mutil., 3 tr? 
mutil., 4-7 tr? (an an?), 8-10 an^ Ri.» : Ltr’, 2-3 ia®, 4-10 an^ Mu. : 1- 
2 inc., З an?, 4-7 апё, 8-10 an^ KI. (cf. p. 13) :1 tr’ (mutil.), 2 inc., 3 tr? 
vel cr (pars), 4—7 tr? vel an, 8-10 an^ Ern. : 1 tr (dub.), 2-3 inc., 4-10 ап“ 
Joc. : 107, 2-3 t7 ?, 4-7 ti?, 8-10 an^ Paduano (1974) 29 : 143 tr? 
(mutil.), 4-7 an8, 8-10 an^ Tra. : 1 tr? (dub.), 2-3 inc., 4-7 an®, 8-10 an^ 
Pet. | 1 an vel tr Havet (1890b) 44 : tr’ Heurg., Catone (1964) 39 et adn. 5 
(mihi; cf. CS) | 244-7 an Buecheler!Ri3], 8 versus mancus BuechelerlVa.2] 
| 3 cr dub. Ri.; | 4-7 an^ Mueller (1861) 424, Catone (1964) 27 et adn. 1 
(ad 4-5) : an (fort. an) Spengel (1882) 192 (contra Bo. in app.) : contra 
tr? Mu. in app. | 6-7 an? Boldrini (1999) 123 | 8-10 an^ Hermann (1816) 
386, Catone (1964) 30 (ad 10; Diana) | 10 Diana: cf. Enn. ann. 62 Va. = 
240 Sk. 

CP Hom. Il. 20,39: Фоўос̧ akepoexouns * Eur. Iph. T. 1167: буду © Ouud- 
тоу Evvrpuooev. • Or. 257: adraı yàp adraı лАлусїоу Opackovo’ Euod. • 
Iph. A. 233—234: 1àv үоуолкєїоу булу ӧрибтоу / óc nANoayıı T neidıvov T 
adovav. * Verg. Aen. 7,354—356: ac dum prima lues udo sublapsa veneno 
/ pertemptat sensus atque ossibus implicat ignem / necdum animus toto 
percepit pectore flammam, / ... * 9,74: atque omnis facibus pubes accingi- 
tur atris. • 9,638: crinitus Apollo * 72,811: flammis cincta • Prop. 4,6,25: 
aciem geminos Nereus lunarat in arcus * Ov. am. 1,1,23: lunavitque genu 
sinuosum fortiter arcum. 


14 
(19 Ri.2.5; 21 Va.2; 31 Joc.) 


Non. p. 127,13—16 Merc. = 184 Li. (Li): iamdiu pro olim. ... Ennius 
Alcmeone®”: 





67 Alcmeone Jun. : alcimeone Urbin. 28:3] : Alcmaeone Merc., Oui. 
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factum est iam diu (ia / tr) 


(codd. potiores: B Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

factumst Mu. 

factumst Ribbeck (1875) 197 

— Interpr.: verba Alcmeonis ad Amphilochum Hartung (1844) 537 : verba 
Alcmeonis Ribbeck (1875) 197, Wa., Mag. | de morte Eriphylas Joc. 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri.2 : inc. Kl. : iaf Joc. (dub.) : an? Mart. 


Alexander (F 15-22) 


Cognomines tragoedias scripserunt Euripides (F 41a—64 TrGF), Nicomachus 
Alexandrinus (Troadis) (127 F 1, T 1 TrGF). — Exemplar Enni probab. (cf. F 16) 
tragoedia Euripidis est (cf. e. g. Ribbeck 1875, 81sq.; Skutsch 1905, 2593; Len- 
chantin de Gubernatis 1915, 66sq.; Joc.; Rosner 1970, 30; Paduano 1974, 33; 
Mag.; Scodel 1980, 20-42 passim; Grilli 1988, 710; Suerbaum 2002, 127; 
Mart.). 


De materia cf. Apollod. bibl. 3,12,5 = 3,148—150: Upiaposg бё Aptopnv 
ёкбо?с̧ "Ypráko dsevtépav Eynuev Ekáßnv tiv Abuavrog, ў c ttwvég фаст 
Ktooéac, ü @g Erepoı A€yovo1 Layyapiov лотаро? Kai Metoans. yevvà- 
Tat dé оотф прфтос рёу "Ектор: Sevtépov бё yevväodaı uéAAovtog Врё- 
ous боёгу Ekáßn kað’ блуоос болоу TEKEIV б1їйлороу, тотоу бё лйсау 
ёллуёресдол тђу лолу Kal kaíew. робфу ёё Ilpiauog лар’ 'Exópng тоу 
öveipov, Аїсакоу тӧу vióv ретелёруото. Tv yàp ӧуғрокрітцс mapa тоб 
untporätopog Méponog didaydeig. odtoc sinòv тїс латрібос үғуёсдол 
TOV naida йлолетау, ExOEivat TO Врёфос ExéAEvE. Пріоцос бё, фс &yevvi- 
Өт то Врёфос, бібосту Erdeivan oikétr] Kopioavtt eig бту: ó бё oikétng 
AyéXaoc фуорӣбгто. TO бё &ктеӨёу оло tovtov Врёфос TEVO’ rjuépag ró 
ÄPKTOV ётраф. о ёё соббреуоу ebpov Avanpeitaı, kai коцісос ёлі TOV 
Хоріоу dg iov maida Erpepev, óvopácag Порту. ygvóugvoç бё veavioKog 
Kai лолАфу ёюфёроу кбЛАғ1 te Kai рор adic AAEEavSpos npooovo- 
ué&c0n, Anotàg Auvvöuevog kai toic лоиуіос GAESoas. • Hyg. fab. 91 
(Alexander Paris) Priamus Laomedontis filius cum complures liberos 
haberet ex concubitu Hecubae Cissei sive Dymantis filiae, uxor eius 
praegnans in quiete vidit se facem ardentem parere ex qua serpentes pluri- 
mos exisse. id visum omnibus coniectoribus cum narratum esset, imperant 
quicquid pareret necaret, ne id patriae exitio foret. postquam Hecuba pe- 
perit Alexandrum, datur interficiendus, quem satellites misericordia expo- 
suerunt; eum pastores pro suo filio repertum expositum educarunt eumque 
Parim nominaverunt. is cum ad puberem aetatem pervenisset, habuit tau- 
rum in deliciis; quo cum satellites missi a Priamo ut taurum aliquis addu- 
ceret venissent, qui in athlo funebri quod ei fiebat poneretur, coeperunt 
Paridis taurum abducere. qui persecutus est eos et inquisivit quo eum du- 
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cerent; illi indicant se eum ad Priamum adducere «ei», qui vicisset ludis 
funebribus Alexandr. ille amore incensus tauri sui descendit in certamen 
et omnia vicit, fratres quoque suos superavit. indignans Deiphobus gla- 
dium ad eum strinxit; at ille in aram Iovis Hercei insiluit; quod cum 
Cassandra vaticinaretur eum fratrem esse, Priamus eum agnovit regiaque 
recepit. * 273,12: tertio decimo fecit in Ilio Priamus cenotaphium Paridi, 
quem natum iusserat interfici, gymnicos, in quibus certati sunt cursu 
Nestor Nelei filius, Helenus Priami filius, Deiphobus eiusdem, Polites 
eiusdem, Telephus Herculis filius, Cygnus Neptuni filius, Sarpedon Iovis 
filius, Paris Alexander pastor Priami ignarus filius. vicit autem Paris et 
inventus est esse Priami filius. 
Olim editores de titulo (et de numero) tragoediarum Enni dubitaverunt: Delr. p. 
163sq.: “potius Alexandra"; Scriv.: “Alexander sive Alexandra"; Vossius (1620) 
105sq.: “duae fabulae; si una, potius Alexandra”; Bo.: “Alexander, vel Alexa- 
пага”, Hartung (1844) 233: “Alexandrus sive Alexandra" (de Euripide et Ennio 
disputans); cf. etiam Grotius (1828) 156. 
Tragoedia Enni probab. ludos celebratos (cf. F 15, 20), 'servum' Alexandrum in 
certamen venientem, eius victoriam, recognitionem Alexandri (cf. F 16), vatici- 
nationem Cassandrae (cf. F 21, 22) continet. — Ad hanc tragoediam fort. referen- 
da sunt Enn. Е 151, 201 et trag. inc., inc. 5-16, 21, 22 Ri.» з (cf. Ri.» p. 22 adn.; 
Ri.3 p. 26 adn.). 
Ennium hac fabula ad condiciones hominum temporis sui alludere putaverunt 
Bilinski (1954), Reggiani (1986—87 [1990]) 39—44, Mactoux / Citti (1958/89 
[1991]). — De usu tragoediae in Verg. Aen. 2 cf. Albis (1993); de usu Enni Alex- 
andri (incl. Enn. frgg. inc.) apud Ovidium (Her. 16; 17) cf. Jacobson (1968); 
Gould White (1970). 
Bibl.: Suerbaum (2003) 218; Manuwald (2001 [2004]) 132sq. — Comm.: Joc. pp. 
202—234; Masiá, pp. 185—252 — Lit.: Hartung (1844) 233—250; Ribbeck (1875) 
61—94; Snell (1937) 1—68; Bilinski (1954); Enk (1957) 285-287; Skutsch (1967) 
125—127; Rosner (1970) 36-38; Paduano (1974) 33—36; Reggiani (1986/87 
[1990]) 39-44; Mactoux / Citti (1988/89 [1991]); Neblung (1997) 114—123; 
Timpanaro ([1996a] 2005). 


15 
(34-35 Ri. s; 47-48 Va.2; 62-63 Joc.) 


Varro, ling. 6,83 (GS): ab auribus verba videntur dicta audio et ausculto; 
auris ab ave{t}o®, quod his avemus di<s>cere semper, quod Ennius vi- 
detur ётоноу ostendere velle in Alexandro cum ait: 





68 auris ab aveo Mue. : audio; abaucto FISp,GSJoc] audio codd.Muel : aures ab aveo 
Sp., Joc. : audio ab aveo Va., | aueo LaetuslGS,Joc] ; “fort. del.” LSp.1Sp] 
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iam dudum ab ludis animus atque aures avent (ia) 
avide exspectantes nuntium 


CC (cod. potior: Е) 
Ed. GS:1 abludis F 

CE 1 abludit Word., Sp. 12 spectantes ScioppiuslSP] | nuntium. «propter hanc 
aurium aviditatem theatra replentur.> Steph. 

CS 1 abludit VertraniusUWordSp.Madvis]. Madvig (1873) 171 adn. (contra Va.» 
in app.) 
— Interpr.: verba Priami Welcker (1839) 467, Hartung (1844) 236, Ri.; p. 
260, Ribbeck (1875) 84, Wa., Mag., Tra. (vel alterius) : verba Hecubae 
Crónert (1922) 14, Snell (1937) 10 (dub.) : verba Priami vel Hecubae vel 
chori Webster (1967) 170 : verba chori Masiá | de ludis Hartung (1844) 
236, C. O. MuellerV?cl, Ribbeck (1875) 84, Wa. | “ex preefatione potius, 
quàm tragediä” Vossius (1620) 105 | de figura rhetorica cf. Haffter 
(1934) 45 
— Metr.: iaf Bo., Ri.; (2 mutil), KL., Joc. (2 dub.), Tra. (2 mutil), Mart. 
(2 mutil.) 

CP Cic. fin. 4,52: exspectant et avent audire * Phil. 5,13: avet animus apud 
consilium illud pro reo dicere. 


16 
(38 Rios 53 Va.5; 64 Joc.) 


Varro, ling. 7,82 (GS): apud Ennium [Enn. F 25]: 'Andromachae nomen 
qui indidit, recte (ei) indidit'. item: 


quapropter Parim pastores nunc Alexandrum vocant (177) 


imitari dum voluit Euripidem et ропеге ётороу, est lapsus: пат Euripides 
quod Graeca posuit, ётоц@ sunt aperta. ille ait ideo nomen additum 
Andromach<a>e, quod åvõpì näxeran?: hoc Ennii”? quis potest intelle- 
gere in versu(m]"! [Enn. F 25] significare ‘Andromach<a>e nomen qui 
indidit, recte indidit? aut Alexandrum ab eo appellatum in Graecia qui 





69 corr. Ald.MueGS,KentJoc] ; andromache- quod andromachete FIGSJoc] Andri- 
machete F!™el | Andromache (С Н)“ | andromachete а] : соаа 1ке" - om. glMuel 

70 ennii FlKentJoc] - Enni Wa., Joc. : Enniu<m> Kent | Ennium ... in versu vel in 
versu significarei dub LSp.!Sp] 

71 in versu TurnebuslSp,GS,Kent.Joc] - inversum FlMue,Sp,GS,Kent,Joc] (G o pJ[Mue] - yer- 
sum HlMue,Sp,Va.2] (“yecte” Va. in app.) | inversum significare om. Scioppius!*?! : viro ad- 
versam* Mue. ` Ennium ... in versu vel in versu significarei dub. LSp.!$P] : versu signifi- 
cari Bergk (1870c) 830 
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Paris fuisset, a quo Herculem quoque cognominatum Alexicacon, ab eo 
quod defensor esset hominum? 


CC (cod. potior: F) 

CS Parin Grotius (1828) 156 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. trag. inc. trib. Delr., Scriv. 
[sed frg. est ex Enni fabula de Alexandro scripta] | verba "alicuius Dei 
пролоү(боутос̧” Grotius (1828) 156 : verba nuntii Welcker (1839) 467, 
Hartung (1844) 237, Wa., Mag., Tra. (dub.), Masiá | cum Enn. F 201 con- 
iunx. Stégen (1970) (cum ambo fontes Vergili in Aen. 4,215—217 essent) 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

CP Оу. epist. 16,357—362: nec plus Atrides animi Menelaus habebit / quam 
Paris aut armis anteferendus erit. / paene puer caesis abducta armenta 
recepi, / hostibus et causam nominis inde tuli; / paene puer iuvenes vario 
certamine vici, / in quibus Ilioneus Deiphobusque fuit. 


17 
(62 Ri.2.3; 78 Va.2; 65 Joc.) 


(a) Gell. 7,5,10 (Ma.): scriptum est autem ‘purum putum' non in Cartha- 
giniensi solum foedere, sed cum in multis aliis veterum libris, tum in Q. 
quoque Ennii tragoedia, quae inscribitur Alexander, et in satira M. Varro- 
nis, quae inscripta est dic лоїдес oi yépovtss [Varro, Меп. 91 B.]. 


(b) Fest. p. 240,9—14 Li. (Li.): <putum> [...] «pro puro dixisse» anti- 
quos, u [...] decisum est i [...] <Cor>nifici<us> ait. neque [...] «Ennius» 
in Alexandro: [...] amidio purus put<us.’ ...» 


T amidio T purus putus (?) 
T amidio T Joc. (+ — amidio Аі.) | put<us> suppl. Scal. (ad Б) 


CC -ada (cod. potior: V) 
— ad b (cod.: F) 
Ed. Li.: put F” (ut n. l.) 
Edd. rel.: amidio FIRi1,Va.1,Joc,Mag,Tra] | purus р FlAu8] purus put Hl nl 
puru[:s put Fos] 

CE aurum putum <...> Lev. (om. rel.) | amidio Urs., Ri.;, Уа. Word., Mue., 
Mu., Li. (ad b), Arg. : dimidio Scal. ap. Dac., Dac., Bo. : t — amidio Ri.» 





72 alexandro F“ (o n. 1.)‘l in Alexandr FlAu8] inalexandr [...] HIR) Voll test. Keil 
(1848) 622 in alexandr(o) [...] FlVa.2] in Alexandro [...] Е : «aliter accepit Ennius, 
cum dixit» in Alexandro Urs. : in T alexandro + Thew. 
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CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


Ri.;: a midio (me- ?) Li., (ad b) : a medio Wa., Mag., Tra., CN : T amidio 
Kl. : t amidio Т Joc., Masiá : <...> amidio <...> Seg. | purum ришт 
Steph. (om. rel.), Col. (om. rel.), Delr. (om. rel.), Gil. (om. rel.) : purus 
putus Urs. (ad b), Scal. ap. Dac. (ad b), Bo., Ri.,, Va.;, Ri.2, Word., Mue., 
Mu., Ri.3, Уа.» Wa., Arg., KL, Mag., Tra., Masiá : purus put<us Li. (ad 
b), Joc., CN : purus «...» put<us> <...> Seg. 

Crit. in app.: dimidio Urs. in not. : amidio "corruptum" Mu. in app. : 
“fuitne clamidio (yAapvdsi@) an amiculo?" Va.» in app. 

catamidio purus putus Vossius (1620) 106, Hartung (1844) 236 : ...>ami- 
dio purus putus Snell (1937) 20 : «cl»amidio purus putus Strzelecki 
(1948/49) 158 

— Interpr.: Enn. trag. Alexandro sive Alexandria trib. Hartung (1844) 238 
(vid. supra introd. ad Enn. Alexandrum) | e prologo vel e scaena 
anagnorisis Strzelecki (1948/49) 159 

— Metr.: inc. KL., Joc. 

Plaut. Pseud. 988—989: oh! Polymachaeroplagides / purus putus est ipsus. 
e 1200: purus putus hic sucophantast. • Varro, Men. 432 B. (Non. p. 
27,23-27 Merc. = 40 Li.): Chrysosandalos locat sibi amiculam de lacte et 
cera Tarentina, quam apes Milesiae coegerint ex omnibus floribus liban- 
tes, sine osse et nervis, sine pelle, sine pilis, puram putam, proceram, can- 
didam, teneram, formosam. 


18 
(36 Ri.23; 50 Va.2; 66 Joc.) 


Fest. pp. 416,35—418,3 Li. (Li.): stolidus, stultus. Ennius [Enn. ann. 
105 Va.; = 96 Sk.] ... [p. 418,1] etin Alexandro: 


hominem appellat: “quid lascivi<s>, stolide?’ — non 
[intellegit. (tr^ 


lascivi«s» Scal. in not. 


et Caecilius [Caecilius, pall. 77 Ri. (1873)] ... 


CC 


CE 


(cod.: F) 

Ed. Li.: (lascivi F) 

Edd. rel.: lascivi FlAv& Us, Ri, Va.1,Ri.2, Word, Mu,Ri.3, Va.2, Di, Kl, Joc, Tra,Mos] 
hominé appellat, qui a lascivi stolide nó intelligit. Aug. : hominem appel- 
lat quia lascivi stolide non intelligit Steph. : hominem appellat, quia * 
lasciui stolide non intellegit Scal. : hominem appellat, quia lascivi stolide 
non intellegit. Urs., Dac. : quid lascivis stolide Delr. (om. rel.) | T lascivi 
stolide + Mue., Thew. : lasciv? Kl. : Т lascivi Т Joc. | intelligit Aug., 
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CP 
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Steph., Col., Lev., Gil. : intelligis Bo., Masiá : intellegis Уа.» Di., Arg. | 
cum Enn. F 19 coniunx. Lev., Gil. 

Crit. in app.: "possis etiam sic distinguere: hóminem appella. — quid las- 
civis, stólide? — non intéllegit. ve/ hóminem appella. — quíd lascivis, stóli- 
de? non intéllegis?" Ri.; in app., Ri.? in app., Ri.3 іп app. | quid lascivis 
stolide? non intelligit. Scal. in not., Scal. ap. Dac. : quid lascivis stolide? 
non intelligis? Dac. in not. 

Oenonam appellat. quid? lascivis stolide, non intelligis? Grotius (1828) 
156 : hominem adpellat: quid lascivis, stolide? non intelligis Welcker 
(1839) 467 : hominem appellat: quid lascivis, stolide? non intelligis —? 
Hartung (1844) 237 : hominem appellat “quid lascivis, stolide? non 
intelligis! Biliński (1954) 35 | intellegis Bergk (1884a) 682, Snell (1937) 
11 

— Interpr.: verba nuntii Welcker (1839) 467, Ribbeck (1875) 85, Wa., 
Mag., Masiá : verba Deiphobi Hartung (1844) 237, Snell (1937) 11 | de 
Hectore Paridem increpante Dac. : de Deiphobo Welcker (1839) 467 : de 
tauro Alexandri abducto Ribbeck (1875) 85 | a tragica dictione abesse 
censuit Vossius (1620) 105 : satyricum drama fuisse censuit Grotius 
(1828) 156 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Joc. (dub.), Tra., Mart. 

Lucr. 6,17: intellegit [perf.; cf. Lachmann 1855, 350] ibi vitium vas 
efficere ipsum / ... 


19 
(33 Ві. з; 51 Va.2; 67 Joc.) 


Fest. pp. 494,33—496,4 (Li.): taenias Graecam vocem sic interpretatur 
Verrius, ut dicat ornamentum esse laneum capitis honorati, ut sit apud ... 
[p. 496,3] Ennius in Alexandro: 


CC 


CE 
CS 


volans de caelo cum corona et taeniis (ia) 


(codd: U V W X Y Z 

Ed. Li.: cum cor. bis V | tonus W!: tenus W? 

Edd. rel.: tenus W2ISeg] 

cum Enn. F 18 coniunx. Lev., Gil. 

volans de caelo cum corona et taeniis / «venio ... Victoria» Skutsch 
(1967) 126sq. 

— Interpr.: verba nuntii Welcker (1839) 467, Wa. (dub.), Joc. (dub.) : 
verba nuntii vel Cassandrae Mart. | de deo Lev., Gil. : de Venere 
BergklWelcker] : de Amore Welcker (1839) 467, (1841) 1582, Hartung 
(1844) 235, Ribbeck (1875) 86 : de Victoria Mue., Kl., Tra. : de Venere 
vel Victoria Va.», Di. (cf. Varro, ling. 5,62) | e fine trag. dub. Ribbeck 
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CP 


Macr. 
[Verg. 


CC 


CS 


CP 


Macr. 
[Verg. 


Fragmenta tragoediarum 


(1875) 86 : initium prologi Victoriae esse putavit Skutsch (1967) 126sq. 
(prob. Joc.) : de precibus Alexandri ad Venerem Joc. 

— Metr.: iaf Bo., Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

Verg. Aen. 5,268—269: iamque adeo donati omnes opibusque superbi / 
puniceis ibant evincti tempora taenis, / ... * Serv. Verg. Aen. 5,269: pu- 
niceis taenis vittis roseis: et significat lemniscatas coronas, quae 
sunt de frondibus et discoloribus fasciis, et sicut Varro dicit, magni hono- 
ris sunt. ‘taenis’ autem modo vittis: alias vittarum extremitates dicit ut 
[Verg. Aen. 7,352] “fit longae taenia vittae’ • Gloss. Abol TE 22: 
t<a>enias: vittae sacerdotum; apud Praenestinos flagra. 


20 
(37 Ві. 3; 49 Va.2; 68 Joc.) 


Sat. 6,1,61 (Kas.): ‘multi praeterea quos fama obscura recondit 
Aen. 5,302]. Ennius in Alexandro: 


multi alii adventant, paupertas quorum obscurat nomina (tr^) 


(codd. potiores: a = N D P G, В = ЕКА O) 

Ed. Kas.: — 

Edd. rel.: alii om. SUR Val 8-283] | nomina om. N, post data (infra) 
posituruslWilll 

— Interpr.: verba nuntii Welcker (1839) 467, Hartung (1844) 237, Ribbeck 
(1875) 84, Va.», Wa., Snell (1937) 10, Joc., Mag., Tra., Masia | de ludis 
Welcker (1839) 467, Di., Joc. | de constructione (de usu vocis abstractae) 
cf. Haffter (1934) 86, Molsberger (1989) 180 

— Metr.: tr Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 71 adn. 2, 88 adn. 4, Joc., Tra., 
Mart. 

Verg. Aen. 5,302: multi praeterea, quos fama obscura recondit (cf. 
Stabryla 1970, 74sq.; Albis 1993, 322) * Stat. Theb. 6,560—561: multi et, 
quos varii tacet ignorantia vulgi, / hinc atque hinc subiere. 


21 
(57-59 Ri.2.3; 72-75 Va.2; 69-71 Joc.) 


Sat. 6,2,18 (Kas.): ‘о lux Dardaniae, spes o fidissima Teucrum’ 
Aen. 2,281] et reliqua. Ennius in Alexandro: 


o lux Troiae, germane Hector, (an?) 
quid ita cum tuo lacerato corpore (bai) 
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CE 


CS 
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miser «es», aut qui te sic respectantibus (Ьа) 
tractavere nobis? (ba?) 


2-4 dist. Vahlen (1877c) 400|3 miser «es» Vahlen ibid. 


(codd. potiores: а= N D P G, В = ЕКА С) 
Ed. Kas.: – 
Edd. rel. et studd.: 2 ita cum tuo (N P R F A)IWI] codd IRI. I, Va. L,RI2, 
Word,Mu,Havet,Strzelecki] - ita cumque tuo ТіЈос, Will] 
1-4 o lux ... lacerato / corpore, miser, аш... tractavere / nobis? (trŠ) dist. 
Bo. | 2-4 quid ... miser! / aut qui ... nobis? Lev., Gil. : «...» quid te ita 
contuo lacerato corpore, / miser, aut qui te sic tractavere nobis respectan- 
tibus? Ri.;, Va.;, Word. : quid íta «...» cum tuó lacerato córpore, / miser, 
aút qui te sic tráctavere nóbis respectántibus? Ri.; : quíd te ita contuó lace- 
rato córpore <exanguém>, miser? / aút qui te sic tráctavere nóbis respec- 
tántibus? Mu. : quid «te» cum tuo lacerato corpore / miser, aut qui te sic 
tractavere nobis respectantibus? Eys. : quid te ita lacero corpore contuo? / 
aut qui te sic tractavere / miserum, respectantibus nobis? dist. Ar. : quid 
fta «iacentem té tuor» cum tuó lacerato córpore, / miser, aüt qui te sic 
tráctavere nobis respectántibus? Ri.3 ("lacunam e. c. explevi”) : quid te ita 
... contuo lacerato corpore, / miser, aut qui te sic tractavere nobis respec- 
tantibus? Merry : quid ita cum tuo lacerato corpore / miser «es», aut qui 
te sic respectantibus / tractavere nobis? Va.», Wa., Arg., Tra., Schó. : quid 
ita cum tuo lacerato / corpore «abiectu's» miser aut qui / te sic respectan- 
tibus / tractavere nobis dist. Di., Kl. : quid ... miser? / aut ... nobis? Joc., 
Seg., Kas. : quid «te» ita ... corpore / miser, aut ... tractavere nobis re- 
spectantibus Will. 
Crit. in app.: 2 quid ita «iacentem te tuor» tuo cum lacerato corpore dub. 
Ri.2 in app. (cf. Ri.3)|3 miserum Bo. in app. 
1-4 o lux Troja / germane Hector, quid te ita contuo / lacere corpore 
miser? aut qui sic / nos spectantibu' tractavere / nobis? Vossius (1620) 
105sq. : o lux ..., quid te ita contuo? / lacero corpore, miser, aut qui te sic 
nec adspectantibus / tractavere nobis? Grotius (1828) 156 : o lux ... 
lacerato / corpore ... nobis Weicker (1839) 474 : lux ... lacerato / corpore 
. tractavere / nobis Hartung (1844) 244 : o lux Troiae, / germane 
Hector! quid ita cum tuo corpore lacerato miser? / aut qui te sic tractavere 
nobis respectantibus? Roeper (1862) : o lux ... Hector, / quid ita ... cor- 
pore / miser «ades» ... respectantibus / tractavere nobis? Mariotti (1951) 
133, prob. Strzelecki (1952) 61sq., Catone (1964) 117 adn. 3 | 2-4 quid 
ita cum tuo lacerato corpore / miser «es», aut qui te sic respectantibus / 
tractavere nobis Vahlen (1877c) 400, (1880) 262, Snell (1937) 7, Grilli 
(1963) 96, Chiarini (1989) 182, Albis (1993) 321 : qui te ita contueo 
lacerato / corpore, miser? an respectantibus / tu sic tractabere nobis? 
Havet (1890b) 39 : quid ... lacerato / corpore <abiectu’s> miser aut qui / 
te sic respectantibus / tractavere nobis? Leo ([1910] 1960) 210 : quid ita 
«jacentem te tuor» cum tuo lacerato corpore, / miser, aut qui te sic 
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tractavere nobis respectantibus? Pinto (1914) 31 : quid ita cum tuo lacera- 
to corpore / miser «ades» aut qui et sic respectantibus / tractavere nobis? 
Grilli (1965) 168 | 2 quid ita ... cum tuo lacerato corpore (in lac. e. g. 
<contuemur>) Vahlen ([1859] 1911) 407 (prob. Bailey 1904, 172) | 
3 miser «ades» Mariotti (1951) 133, Grilli (1965) 168 : miser «es» 
Strzelecki (1952) 62 : «fles» miser aut Mariotti (1951) 144 : miserum 
Bergk (1884a) 682 | 3-4 qui / te sic respectantibus / tractavere Leo 
([1910] 1960) 210 

— Interpr.: verba Cassandrae Vossius (1620) 106, Grotius (1828) 156, 
Welcker (1839) 474, Hartung (1844) 244, Mu., Ar., Merry, Pinto (1914) 
31, Joc., Webster (1967) 168, Tra., Pet. (dub.), Masiá, Mart. | cum Enn. F 
22 coniunx. Welcker (1839) 474, Ar. (+ F 151) | de textu et interpre- 
tatione cf. Grilli (1965) 168sq. 

— Metr.: an Vossius (1620) 105, Buecheler|Ri.2,Ri.3,Dil - trŠ Bo. : tr? Roeper 
(1862) : 1 ап“, 2-4 ia? Ri.; : tr (cf. Plaut. Epid. 166-167) Vahlen (1880) 
263, Leo ([1910] 1960) 210, КІ. (tr^, tr*°, tr3; cf. p. 9), Tra. : an^, 2 tr? Mu. 
: Lan*, 2-3 ba^, 4 ba?* Mariotti (1951) 133sq., prob. Strzelecki (1952) 
61sq., Catone (1964) 117 adn. 3 (contra Joc. in comm.) : inc. Joc., Pet., 
Mart. (cf. CE * CS) 

CP Soph. Ai. 1029-1031: "Ектор uév, à An Todd’ é8opñ0n nápa, / бостїр1 
npıodeig іллікфу ёё àvróyov / ёку@лтєт” aiév, ёст anéyvéev Biov- • Eur. 
Andr. 107-108: AN. Kai tòv ¿òv peAéag nóoi "Ектора, tov лєрї теп / 
EINKVOE ótwppeóov nai @Алос Өётібос: • Enn. F 23,1—2: vidi, videre quod 
me passa aegerrume, / Hectorem curru quadriiugo raptarier. • Verg. Aen. 
1,483—464: ter circum Шасоѕ raptaverat Hectora muros / exanimumque 
auro corpus vendebat Achilles. • 2,270—273: in somnis, ecce, ante oculos 
maestissimus Hector / visus adesse mihi largosque effundere fletus, / rap- 
tatus bigis ut quondam, aterque cruento / pulvere perque pedes traiectus 
lora tumentis. • 2,281—286: ‘o lux Dardaniae, spes o fidissima Teucrum, / 
quae tantae tenuere morae? quibus Hector ab oris / exspectate venis? ut te 
post multa tuorum / funera, post varios hominumque urbisque labores / 
defessi aspicimus! quae causa indigna serenos / foedavit vultus? aut cur 
haec vulnera cerno?' * 6,500—502: ‘Deiphobe armipotens, genus alto a 
sanguine Teucri, / quis tam crudelis optavit sumere poenas? / cui tantum 
de te licuit? ..." (cf. Stabryla 1970, 75-77) 


22 
(60-61 Ri.2.3; 76-77 Va.»; 72-73 Joc.) 


Macr. Sat. 6,2,25 (Kas.): eum fatalis equus saltu super ardua venit / Per- 
gama et armatum peditem gravis attulit alvo’ [Verg. Aen. 6,515—516]. 
Ennius in Alexandro: 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


CC 


CE 


CS 


F 22 * Alexander 69 


nam maximo saltu superavit gravidus armatis equus (ia®) 
qui suo partu ardua perdat Pergama 
1 gravidus ed. Ven. 1528 


(сода: а= МОРС, В = ЕКА С) 
Ed. Kas.: 1 gravibus codd. 
Edd. rel: 1 nam ‘rel? Mv] - nunc РІК Va.1,Ri.2,Mu, Кі. 3, Va.2,Joc,Seg, Will] | 
maxima Ploc Will] | gravibus armatis NIVaIl plRi.1,Va.1,Ri.2,Mu] (A Med. 
a,b,c)'Ri-],Va.LRi.2] codd. pler.!Word] ‘rel. [V4.2] codd. UN : gravis armatus 
‚gIVa.1,Ri.1,Ri.2,Word,Va.2] | 2 Pergama om. ‚gIVa.1,Ri.2,Ri.3] 
1-2 nam ... superavit / gravidus ... equus / qui ... Pergama dist. Col., 
Scriv., Delr., Lev., Gil. (etiam perdat / Pergama dist. Scriv., Delr.) : nam 
maximus saltu superabit / equus, armatis gravidus, qui suo / ardua partu 
Pergama perdat dist. Ar. : nam máximo / salt superabit ... equus, / qui 
suo partu arduam «árcem» perdat Pérgama dist. Ri.; : nam maximo / saltu 
.. equus / qui ... Pergama dist. Will., Kas. | 1 nunc Mu. | superabit Bo., 
Ri.,, Max Ri, Word., Mu., Ar., Ri.3, Merry, Va.» Di., Arg., KL, Tra., 
Pet., Masiá, Will., Schö., Kas. : superavit Wa., Joc., Seg. | gravidus ed. 
Ven. 1528lKa5l, vie [Mul | 2 <...> qui suo partu árdua perdat Pérgama 
Ri.; : sud qui partu «pródigioso» pérdat Pergama árdua Ma: (contra 
Maehly 1857, 36154.) : suo qui partu <...> perdat Pergama ardua Ri.;, 
Merry : <Troiänos muros», qui árduum suo pártu perdat Pérgamum Mu. | 
perdat om. Lev. | Pergama <~ ~ — КІ. 
Crit. in app.: 1 nunc "fort. recte" Ri.; 
1-2 «...» nam maximo / saltu superabit gravidus armatis equus, / suo qui 
partu perdat Pergama ardua (ia®) dist. BergklF ^ Vo R.2,MwREL3] Maehly 
(1857) 362 : nam máximo / saltü superabit grávidus armatís equos, / qui 
suó partu arduam <ärcem> perdat Pérgama dist. Ribbeck (1875) 90 : nam 
maximo / saltu superabit gravidus armatis equus / qui «cum» suo partu 
ardua perdat Pergama dist. Vahlen (1877b) 253sq., Timpanaro ([1996a] 
2005) 140 : nunc maxima saltu superabit / «moenia» gravidus qui armatis 
equus / suo partu ardua perdat Pergama dist. Havet (1890b) 38 : nam 
maximo saltu superabit gravidus armatis equus / quí suó partu árduá 
<-v-u-u- > / perdat Pergama <...> (ia, tr2°, tr! vel an init.) dist. Ax 
(1917) 26 | 1 <heu murorum nulla est iam fides:> nam dub. Timpanaro 
(1968) 668, (1978) 659 | superabit Vossius (1620) 105, BergklRi-1,Va.1,Ri.2, 
RL3] Hartung (1844) 245, Maehly (1857) 362, Ribbeck (1875) 90, Vahlen 
(1877b) 253, Leo ([1910] 1960) 210, Pinto (1914) 32, Ax (1917) 26, 
Scheidweiler (1948) 335 adn. 1, Grilli (1963) 96 (contra Grilli 1965, 
169sq.), Catone (1964) 46 adn. 5, Timpanaro ([1996a] 2005) 140 : supe- 
ravit Snell (1937) 28 adn. 1, Grilli (1965) 169sq., Timpanaro (1968) 668 | 
2 suo qui partu <...> ardua perdat Pergama FleckeisenlV^!l! | arduam 
«arcem» Ribbeck (1875) 90, Pinto (1914) 32 
— Interpr.: verba Hectoris ad fratrem dub. Col. : verba Cassandrae Vossius 
(1620) 105, Hartung (1844) 244sq., Mu., Ar., Merry, Pinto (1914) 31sq., 
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Joc., Webster (1967) 168, Tra., Pet. (dub.), Masiá | cum Enn. F 21 
coniunx. Welcker (1839) 474, Ar. (+ F 151) 

— Metr.: tr (maximo saltu superabit gravidus armatis equus, / qui suo partu 
ardua tollat Pergama) vel ia (nam maximo / saltu superabit gravidus arma- 
tis equus, / suo partu qui tollat ardua Pergama) Vossius (1620) 105 : iaŠ 
Bo., Mu., Catone (1964) 46 et adn. 5, Tra. (2 mutil.) : iaf Maehly (1857) 
362, Ri. (contra Mu. in app.) : liaŠ, 2tr Va: in app. (dubit. Joc. in 
comm.) : 1 ia, 2 an Leo ([1910] 1960) 210sq. : 1 ia®, 2 tr2°, tr? vel an init. 
Ax (1917) 26 : Lia’, 2 an? + an* КІ. (2 partu ardua: cum hiatu; Pergama 
<v v =>; cf. pp. 8, 17) : inc. Joc. (1 ia? sine diaeresi Joc. in comm.), Pet., 
Mart. : ia®, ia Timpanaro ([1996a] 2005) 140 (cf. CS + CE) 

CP Aischyl. Ag. 824-826: толу ðmuáðvvev Apysiov бакос / Dou veoooóc, 
йсліётфорос Meds, / nón, Opoboas augi IHAeuóov досту. * Eur. Tro. 
9-12: 6 yap Паруйслос / Фокє®с Ensiög pnyavator IHo3AXó60c / Eykbuov’ 
Innov tevyéov соуарросос / лорүфу émewyeEv £vtóc, óAé0piov Bópoc. ° 
Lucr. 1,476-477: ..., / nec clam durateus Troianis Pergama partu / in- 
flammasset equos nocturno Graiugenarum; / ... • Verg. georg. 3,139-141: 
exactis gravidae cum mensibus errant, / non illas gravibus quisquam iuga 
ducere plaustris, / non saltu superare viam sit passus et ... (cf. Jocelyn 
1996) • Verg. Aen. 2,237-238: ...; scandit fatalis machina muros / feta 
armis. • 2,328—329: arduus armatos mediis in moenibus astans / fundit 
equus (cf. Stabryla 1970, 77sq.) * Ov. ars 1,363—364: tum, cum tristis 
erat, defensa est Ilios armis, / militibus gravidum laeta recepit equum. • 
Macr. Sat. 3,13,13: nam Titius in suasione legis Fanniae obicit saeculo 
suo quod porcum Troianum mensis inferant, quem illi ideo sic vocabant, 
quasi aliis inclusis animalibus gravidum, ut ille Troianus equus gravidus 
armatis fuit. 


Andromacha (aechmalotis) (F 23-33) 


Cognomines tragoedias (sc. ‘Andromache’) scripserunt Euripides et Antiphon 
(TrGF 55 F 1); de materia cf. Euripidis Andromacham, Hecubam, Troades; cf. 
etiam Acci Astyanactem (trag. 164—188 Кі.2 з). — Exemplar fabulae Enni fort. 
quaedam tragoedia Euripidis (cf. F 25) est (cf. e. g. Ribbeck 1875, 136; Skutsch 
1905, 2593; Di.; Lenchantin de Gubernatis 1915, 67; Heurg.; Joc. [dub.]; Grilli 
1988, 710; Suerbaum 2002, 12). Hecubam et Troades Euripidis fontes esse puta- 
vit Lev.; Euripidis Troades fontem esse existimaverunt Hartung (1844) 284 
(fragmenta “Troadum’ Ennianarum cum fragmentis Enni Andromachae permixta 
esse statuit) et von Wilamowitz-Moellendorff ([1925] 1962) 374 adn. 2; Euripidis 
fabulis Troadis, Andromacha, Hecuba Ennium usum esse proposuerunt Pet. et 
Mart. (dub.); Enni exemplar textum Pap. Hunt Bodleian Library, fort. Antiphon- 
tis, esse statuit Morel (1937); Enn. versione Hellenistica tragoediae Euripideae 
usum esse putavit Lenchantin de Gubernatis (1913) 416/28. Enni fabulae argu- 
mentum idem fuisse atque Troadum Senecae existimavit Düntzer (1838) 47. 
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Ennium unam tragoediam de Andromacha scripsisse statuerunt e. g. Diintzer 
(1838) 47, Weicker (1841) 1200, Ribbeck (1875) 135—136 adn. 122, Va.» pp. 
CCII-CCIII, Wa., Heurg., Joc., Mag., Auhagen (2000a) 199; duas tragoedias de 
Andromacha scriptas esse putaverunt Scriv., Merc. (scaenam alterius ad Troiam, 
in qua casus Astyanactis, alterius in Thessalia, ubi Neoptolemi conubium et Her- 
miones eius uxoris zelotypia; primam videri inscriptam esse simpliciter * Andro- 
macham', alteram ‘Andromachemolottum’), Vossius (1620) 106 ('Andro- 
macham’ et ‘Andromachen Molottum’), Welcker (1841) 1200, 1373 (titulum 
*Andromachan in Molossis’ esse et res fabulae ad Helenum in Epiro gestas esse 
putavit; probab. hanc fabulam eandem esse atque Ambraciam). — De titulo tra- 
goediae Enni hae formae traditae sunt: Andromacha vel Andromaca vel Andro- 
mache (F 24, 26, 27, 30, 32, 33) / Andromache aechmalotos (F 28, 29; in libris 
manu scriptis saepius depravatae: e. g. andromache malo tor / haec malo / ei 
malo) / Andromache aechmalotis (F 31; saepius depravatae: e. g. ethemapotide). 
De tituli partibus cf. Eur. Andr. 583, 871, 908, 932, 962, 1059, 1243; Tro. 677— 
678. Tra. titulum tragoediae Enni rectius ‘Andromacam’ scribi affirmavit; 
Skutsch (1905) 2593 titulum esse ‘Andromachen aechmaloton’ vel ‘aechmaloti- 
da’ statuit (de titulo cf. etiam Düntzer 1838, 47). Grotius (1828) 156sq. ‘Andro- 
medam Thermopotiden’ proposuit et ad trag. Andromedam rettulit. 

Tragoedia Enni Andromacham post Troiae halosin maerentem (cf. F 23) atque 
mortem Astyanactis et fort. Polyxenae (cf. F 24, 30) continet. — Cf. T 18, 26, 28, 
33. — Ad hanc tragoediam fort. referendum est Enn. Е 179 (cf. Ri.2 р. 26 adn.; 
Ri.; p. 30 adn.). — Zillinger (1911) 111 versum ‘ea est seditiosa, ea cum viro 
bellum gerit’ (Cic. Att. 2,1,5; trag. inc. inc. 26 Ri.» з) Andromachae tragoediae 
Enni tribuit (prob. Skutsch 1954, 469). 

Secundum Skutsch (1967) 125sq. (prob. Grilli 1988, 712 adn. 9) prologus a 
Neptuno dictus est (cf. Plaut. Amph. 41—45); cum Plauti Amphitruo ad tragoe- 
diam Enni alluderet, fabulam Enni primum datam esse ca. 195—191 a. C. con- 
cludit. Auhagen (2000a) fabulam cum bello a Tito Flaminio in Epiro ca. 200 
a. C. gesto connectit. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 219; Manuwald (2001 [2004]) 134sq. — Comm.: Joc. pp. 
234—261; Masiá, pp. 253—306 — Lit.: Ribbeck (1875) 135—142; Morel (1937); 
Schönberger (1956); Rosner (1970) 38; Skutsch (1987); Auhagen (2000a). 


23 
(91-92, 89, 75-88 Ri.2-3; 100-101, 85-99 Va.5; 78-94 Joc.) 


(a) Cic. Sest. 120—123 (Mas.): quid fuit illud quod recenti nuntio de illo 
senatus consulto quod factum est in templo Virtutis ad ludos scaenamque 
perlato consessu maxumo summus artifex et me hercule semper partium 
in re publica tam quam in scaena optimarum flens et recenti laetitia et 
mixto dolore ac desiderio mei egit apud populum Romanum multo gra- 
vioribus verbis meam causam quam egomet de me agere potuissem? 
summi enim poetae ingenium non solum arte sua, sed etiam dolore expri- 
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mebat. qua enim <vi>?3 [Acc. trag. 357—358 Ri.;;]: ‘qui rem publicam 
certo animo adiuverit, / statuerit, steterit cum Achivis — vobiscum me 
stetisse dicebat, vestros ordines demonstrabat! revocabatur ab universis. 
‘re dubia <...> / haut dubitarit vitam offerre nec capiti pepercerit’ [Acc. 
trag. 359—360 Рі. з]. [121] haec quantis ab illo clamoribus agebantur! 
cum iam omisso gestu verbis poetae et studio actoris et exspectationi 
nostrae plauderetur: summum amicum summo in bello — nam illud ipse 
actor adiungebat amico animo et fortasse homines propter aliquod deside- 
rium adprobabant: ‘summo ingenio praeditum’. iam illa quanto cum ge- 
mitu populi Romani ab eodem paulo post in eadem fabula’* sunt acta! 
(40) ‘o pater — me, me ille absentem ut patrem deplorandum putabat, 
quem Q. Catulus, quem multi alii saepe in senatu patrem patriae nomina- 
rant. quanto cum fletu de illis nostris incendiis ac ruinis, cum patrem pul- 
sum, patriam adflictam deploraret, domum incensam eversamque, sic egit 
ut demonstrata pristina fortuna cum se convortisset: (15) ‘haec omnia vidi 
inflammari’’> fletum etiam inimicis atque invidis excitaret! [722] pro di 
immortales! quid? illa quem ad modum dixit idem! quae mihi quidem ita 
et acta et scripta videntur esse ut vel a Q. Catulo, si revixissset, praeclare 
posse dici viderentur; is enim libere reprehendere et accusare populi non 
numquam temeritatem solebat aut errorem senatus [Acc. trag. 364 Ri.» 3]: 
*o ingratifici Argivi, immoenes Grai, inmemores benefici! non erat illud 
quidem verum; non enim ingrati, sed miseri, quibus reddere salutem a 
quo acceperant non liceret, nec unus in quemquam umquam gratior quam 
in me universi; sed tamen illud scripsit disertissimus poeta pro me, egit 
fortissimus actor, non solum optumus, de me, cum omnes ordines demon- 
straret, senatum, equites Romanos, universum populum Romanum accu- 
saret [Acc. trag. 365 Кі.2 з]: ‘exulare sinitis, sistis pelli, pulsum patimini’ 
quae tum signficatio fuerit omnium, quae declaratio voluntatis ab univer- 
so populo Romano in causa hominis non popularis, equidem audiebam, 
existimare facilius possunt qui adfuerunt. [/23] et quoniam huc me pro- 
vexit oratio, histrio casum meum totiens conlacrumavit, cum ita dolenter 
ageret causam meam, ut vox eius illa praeclara lacrimis impediretur; 
neque poetae, quorum ego semper ingenia dilexi, tempori meo defuerunt; 
eaque populus Romanus non solum plausu sed etiam gemitu suo compro- 
bavit. utrum igitur haec Aesopum potius pro me aut Accium dicere opor- 
tuit, si populus Romanus liber esset, an principes divitatis? nominatum 
sum appellatus in Bruto [Acc. praet. 40 Ri.2-3]. “Tullius qui libertatem 





73 vi add. Koechly!#ol4Mas], Yaehly (1854) 51 

74 in eadem fabula (P С Vlog! : del. Bake, Scholica hypomnemata 1, Lugduni Bata- 
vorum (1837) 11 9Uold.Mas| 

75 haec omnia vidi inflammari del. Düntzer (1838) 48 
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civibus stabiliverat’. miliens revocatum est. parumne videbatur populus 
Romanus iudicare id a me et a senatu esse constitutum quod perditi cives 
sublatum per nos criminabantur? 

(al) Schol. Bob. Cic. Sest. 120, p. 136 Sta. (Sta.): summus artifex. 
actor illis temporibus notissimus tragicarum fabularum Aesopus egisse 
videtur Accii fabulam, quae scribitur Eurysaces, ita ut per omnem actio- 
nis cursum tempora rei p. significarentur et quodammodo Ciceronis fortu- 
na deploraretur. ex quo illud probare contendit, omnes prorsus homines 
etiam infimae plebis restitutioni suae promptissime suffragatos. 

(a2) Schol. Bob. Cic. Sest. 122, р. 137 Sta. (Sta.):; o immunes Grai! 
et haec verba sunt de tragoedia: in qua verbum istud immunes ingratos 
significat, quemadmodum [...] munificos dicebant eos qui grati et libera- 
les exstitissent. ergo versus omnes tragici ad ipsum Ciceronem mAayiws 
convertuntur, ut aliud quidem in opere poetico fuerit, aliud vero in ipsius 
actoris significationibus. 


(b) Cic. de orat. 3,102 (Ku.): numquam agit hunc versum Roscius eo 
gestu quo potest [trag. inc. inc. 30 Ri.23]: ‘nam ... petit’, sed абси pror- 
sus, ut in proximo{s}7® [trag. inc. inc. 31 Ri.» з]: ‘set ... sacras’, incidat, 
aspiciat, admiretur, stupescat. quid? ille alter: (4) “quid petam praesi- 
di{i}?’ quam leniter, quam remisse, quam non actuose! instat enim: (70) 
"o pater, o patria, o Priami domus!’ in quo tanta commoveri actio non 
posset, si esset consumpta superiore motu et exhausta. 


(c) Cic. de orat. 3,183 (Ku.): est autem paean hic posterior non syllaba- 
rum numero sed aurium mensura, quod est acrius iudicium et certius, par 
fere cretico, qui est ex longa et brevi et longa, ut: (4) *quid petam praesidi 
aut exsequar? quove nunc —’ 


(d) Cic. de orat. 3,217-218 (Ku.): aliud enim vocis genus iracundia sibi 
sumat, acutum, incitatum, crebro incidens: ... aliud miseratio ac maeror, 
flexibile, plenum, interruptum, flebili voce [Enn. trag. 231—232 Ri.2_3]: 

. et illa: (10) “о pater, o patria, o Priami domus! et quae sequuntur: 
(15-16) ‘haec omnia vidi inflammari, / Priamo vi vitam evitari’. [218] 
aliud metus, demissum et haesitans et abiectum [Enn. F 12]: ‘multis ... 
metu'. 


(e) Cic. orat. 92—93 (West.): tralata ea dico, ut saepe iam, quae per simili- 
tudinem ab alia re aut suavitatis aut inopiae causa traferuntur; mutata, in 
quibus pro verbo proprio subicitur aliud quod idem significet, sumptum 





76 proximo Gruterl*"l : proximos (L = V O P U Ell : proximis Bake!“ 
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ex re aliqua consequenti. [93] quod quanquam traferundo fit, tamen alio 
modo transtulit сит dixit’’ Ennius (6) *arce( m] et urbe{m} orbam’, alio 
modo {si pro patria arcem dixisset et)?Š [cf. Enn. ann. 310 Va.2 = 309 
Sk.] horridam Africam terribili tremere tumultu, cum dicit pro Afris im- 
mutate Africam’?. hanc ózaAAayi|v rhetores, quia quasi summutantur ver- 
ba pro verbis, ugrovouíov grammatici vocant, quod nomina traferuntur. 


(f) Cic. Tusc. 1,85 (Gi.): sit igitur aliquis qui nihil mali habeat, nullum a 
fortuna volnus acceperit. Metellus ill<is> e<st>8° ornatus quattuor filiis; 
at quinquaginta Priamus, e quibus septemdecim iusta uxore natis. in utro- 
que eandem habuit fortuna potestatem, sed usa in altero est; Metellum 
enim multi filii filiae nepotes neptes in rogum inposuerunt, Priamum tan- 
ta progenie orbatum, cum in aram confugisset, hostilis manus interemit. 
hic si vivis filiis incolumi regno occidisset (72—13) ‘adstante ope barba- 
rica, / tectis caelatis laqueatis', utrum tandem a bonis an a malis discessis- 
set? tum profecto videretur a bonis. at certe ei melius evenisset, nec tam 
flebiliter illa canerentur: (15—17) ‘haec omnia vidi inflammari, / Priamo 
vi vitam evitari, / lovis aram sanguine turpari'. quasi vero ista vi quic- 
quam tum potuerit ei melius accidere! quodsi ante occidisset, T tamen 
eventum +8! omnino amisisset; hoc autem tempore sensum amisit ma- 
lorum. 


(g) Cic. Tusc. 1,105 (Gi.): sed plena errorum sunt omnia. trahit Hectorem 
ad currum religatum Achilles: lacerari eum et sentire, credo, putat. ergo 
hic ulciscitur, ut quidem sibi videtur, at illa sicut acerbissimam rem mae- 
ret: (/—2) ‘vidi videre quod me passa aegerrume, / H{a}ectorem curru 
quadriiugo raptarier'. quem H{a}ectorem? aut quam diu ille erit Hector? 
melius Accius et aliquando sapiens Achilles [Acc. trag. 667 Ri.23]: 
‘immo enimvero corpus Priamo reddidi, Hectora abstuli'. non igitur 
Hectora traxisti, sed corpus quod fuerat Hectoris. 





77 cum (L = O PJlWik] : quod AlWilk,West] | cum dixit secl. Stangl (ed. 1885) WHA] | 
dicit (Kf, ut coni. Ioh. Bake, De emendando Ciceronis Oratore ad M. Brutum, Lugduni 
Batavorum 1856, 56) West] 

78 secl. Goeller Wl, West] ; alio ... dixisset del. Heerdegen (ed. Lipsiae 1884, in 
app.) est] 

79 сит... Africam del. post Halmium Heerdegen (ed. Lipsiae 1884) esl : pro ... 
Africam secl. Bake (1856) Wilk, West] 

80 ill<is> e<st> Gi. : Ше (X = G K R VLC} 

81 tamen eventum (X = С КК VIE] : tum eventum d : “crucem adposuit Orelli 
(recte, ut vid.; nam tamen certe est corruptum, et, quod nondum adest, qui possit amitti 
non video. fortasse «vi»tam eo eventu(m] olim fuit)" Gi. in app. : talem eventum dub. H 
Stephanus'@4] : talem tamen eventum Gustafsson'@4 : tale canticum Vaucher!O : tamen 
post sensum transp. Keil et mutatum in tantum Scholl? 
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(h) Cic. Tusc. 3,44—46 (Gi.): quaerendum igitur quem ad modum aegritu- 
dine privemus eum qui ita dicat [Enn. F 157]: ‘pol mihi fortuna magis 
nunc defit quam genus. / namque regnum suppetebat mi{hi}, ut scias 
quanto e loco, / quantis opibus, quibus de rebus lapsa fortuna accidat'. 
quid? huic calix mulsi inpingendus est, ut plorare desinat, aut aliquid eius 
modi? ecce tibi ex altera parte ab eodem poeta (3) ‘ex opibus summis 
opis egens, H{a}ector, tuae'. huic subvenire debemus; quaerit enim auxi- 
lium: (4—9) “quid petam praesidi{i} aut exequar? quove nunc / auxilio 
exili aut fugae freta sim? / arce et urbe orba sum. quo accedam? quo 
applicem? / cui nec arae patriae domi stant, fractae et disiectae iacent, / 
fana flamma deflagrata; tosti alti stant parietes, / deformati atque abiete 
crispa —'. scitis quae sequantur et illa in primis: (70—14) “о pater, o patria, 
o Priami domus, / saeptum altisono cardine templum! / vidi ego te ad- 
stante ope barbarica / tectis caelatis laqueatis, / auro ebore instructam 
regifice'. [45] o poetam egregium, quamquam ab his cantoribus Eupho- 
rionis contemnitur! sentit omnia repentina et necopinata esse graviora. 
exaggeratis igitur regiis opibus, quae videbantur sempiternae fore, quid 
adiungit? (15—17) ‘haec omnia vidi inflammari, / Priamo vi vitam evitari, 
/ lovis aram sanguine turpari’. [46] praeclarum carmen! est enim et rebus 
et verbis et modis lugubre. eripiamus huic aegritudinem. quo modo? 


(i) Cic. Tusc. 3,53 (Gi.): Karthaginienses multi Romae servierunt, «mul- 
ti>8? Macedones rege Perse capto. vidi etiam in Peloponneso, cum essem 
adulescens, quosdam Corinthios. hi poterant omnes eadem illa de Andro- 
macha®? deplorare: (15) ‘haec omnia vidi —’. sed iam decantaverant for- 
tasse; eo enim erant voltu, oratione, omni reliquo motu et statu, ut eos 
Argivos aut Sicyonios diceres, magisque me moverant Corinthi subito 
aspectae parietinae quam ipsos Corinthios, quorum animis diuturna cogi- 
tatio callum vetustatis obduxerat. 


(j) Non. p. 181,1-2 Merc. = 265 Li. (Li.): turpari, a turpitudine. Cicero 
Tusculanarum lib. III*^ [Cic. Tusc. 3,45; cf. h]: (17) "Iovis aram sanguine 
turpari'. 


(К) Serv. et Serv. auct. Verg. Aen. 1,726 (Thilo): laquearibus princi- 
paliter lacus dicitur, ut Lucilius [Lucil. 1290 Marx] 'resultant aedesque 
lacusque'; diminutio lacunar facit, ut Horatius [cf. Hor. carm. 2,16,2] 





82 «multi» suppl. Gi. 

83 Andromacha $70 : andromacha (P* M В КЗ) (in lemmate) 9 : antromacha 
(G V R Klo)IPoh.Gi] (X = G K R VY] сода «21 : anthromacha КЛРОР СЙ 

84 ШМ"; um BI rel, Mul 
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*nec mea renidet in domo lacunar'; inde fit alia diminutio lacunarium et 
per antistoichon laquearium. legitur et lacuaribus. Cicero Tusculanarum 
[Cic. Tusc. 1,85; cf. f] (13) ‘tectis caelatis lacuatis’. 


(1) Serv. Verg. Aen. 2,241 (Thilo): (10) o patria versus Ennianus®. 


(m) Rufin. comp. et de metris orat., pp. 577,33—578,13 Halm = gramm. 
VI, pp. 568,23—569,15 Keil (Keil): de structuris, id est de numeris, sive de 
continuatione sive de compositione Cicero [Cic. de orat. 3,183; cf. c] sic 
dicit: *... est autem paean hic posterior non syllabarum numero, sed 
aurium mensura, quod est acrius iudicium et certius, par fere cretico, qui 
est ex longa et brevi et longa: [p. 569,13] (4) ‘quid petam praesidi aut 
exequar? quove nunc'. a quo numero exorsus est Fannius: 'si, Quirites, 
minas illius’. hunc ille clausulis aptiorem putat, quas vult longa plerum- 
que syllaba terminari.’ 


vidi, videre quod me passa aegerrume, (ia®) 
H{a}ectorem curru quadriiugo raptarier. 


ex opibus summis opis egens, H{a}ector, tuae (ia) 
quid petam praesidi aut exequar? quove nunc (cr?) 
5 auxilio exili aut fugae freta sim? 


arce et urbe orba sum. quo accedam? quo applicem? 
cui nec arae patriae domi stant, fractae et disiectae 
[iacent; (tr?) 
fana flamma deflagrata; tosti alti stant parietes, 
deformati atque abiete crispa 


10 o pater, o patria, o Priami domus, (an?) 
saeptum altisono cardine templum! 
vidi ego te adstante ope barbarica, 
tectis caelatis laqueatis, 
auro ebore instructam regifice. 


15 | haec omnia vidi inflammari, (an?) 
Priamo vi vitam evitari, 
Iovis aram sanguine turpari. 
8 alti codd. det., Lamb. 





85 eni afi JlRand] 
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7T:h-8:h-9:h- 10: a, b, d, h, 





h 
d 





CC 


‚&h,i-16:d,f,h-17:f,h, j] 


— ad a (codd. potiores: PB GE H VN 5) 

— ad b (codd. potiores: L= V O P U R) 

Ed. Ku.: 4 praesidi L=VOPUR 

Edd. rel.: 4 praesidii el Val 8:2] codd. Uoc] 

— ad c (codd. potiores: M =A HE,L = VO P U R) 

Ed. Ku.: — 

Edd. rel: 4 praesidi codd. aliq.|O"! : praesidii codd.V?cl : praesidia 
el Or, Va.1,Ri.2] | sequar el Or, Va.1,Ri.2] 

— ad d (codd. potiores: M -AHE,L-VOPUR) 

Ed. Ku.: 15 vidi L= VO P UR : videt M = АНЕ | inflanmari L = 
VOPUR,M-AHEII16 primo ViviL= VOPUR:om. М= АНЕ 
| vitari (evitari P?) L = V O P UR: evitaret (evitarit H2) M = АНЕ 

Edd. rel: 15 vidi (L = ОР) ‘pep *[Va.L R2, Word,MwRE3] . videt 
(A e)IOr. Va.1,Ri.2, Word, Mu] (A Ey'Ri3] (M=A Н E)[WiR,KI,Joc] codd |V4.2.Di] | 
inflammari codd. [Ri.2,Ri.3, Wilk, KT] |16 vi(L-0 P)UWiTE, Joc] : om. elOr,Va.l, 
RL.2Mu] (M = АН EylWilk,Joc] cogq ID | evitari ‘rel.’ VaL RL Zu) ; vitari 
LIWilk,Joc] «yop? [RL3] - evitaret (A e)lOr; Va. LRi.2, Word. Mu] (A EylRi.3] (M = 
A H E)lWiK.KIJoc) Di] ; evitari vel vitari codd. integrilV«2] | 17 turpari 
codd. [Ri.3, KI] 

— ad e (codd. potiores: LA, и = > А Ө Ф E, Y) 

Ed. West.: 6 arcem et urbem orbas L : arcent (arcem =) urbem orbam 
Au? 

Edd. rel.: 6 arcem et urbem orbas LI Wilk, Yon.Joc] (Gy, 1,2)10"1 (D f g)lor. 
Va.L8L2] codd. aliilVa.1,Ri2] re] [V4.2] сода IWord.Va.2,Di] - arcent urbem 
orbam Ale Va.1,Ri.2, Wilk, Yon,Joc] arcent urbe orba AlVa.2] : arcem et urbem 
orbas vel arcent urbem orbam codd. potiores Ml 

— ad f (codd. potiores: X = G K R V) 

Ed. Gi.: 12 adstante с: astante X = G K R V|15 inflamari GR 

Edd. rel.: 12 adstante codd.[W“Ern] astante codd.lVa.2,Di,Pohll | 15 infla- 
mari (G R)[Pohl] coqq Va? 

— ad g (codd. potiores: X = G K R V) 

Ed. Gi.: 1 me X = G K R V : sum ç | 2 haectorem X = G K R V curru 
Vic? K? : curro X= G K R V 

Edd. rel.: 1 me (G R p codd. rel RTL Wall codd, орі1к21 codd. boni 
pler.|Ri3] : sum (W Duisb.)|Ri.1,Va.1,Ri2,Ri.3] codd. quidam det. [Mu] | 
2 curro (G R)URE 1, Va. LRi.2,Mu,Va.2, Pohl,Joc] (K! [V ss. КС] et fort. yl [-u in 
ras. Doll (КІ et fort. V! [-u in ras.])Jocl 

— ad h (codd. potiores: X = G K R V) 

Ed. Gi.: 3 Haector X = GKRVIA praesidi G V R : presidii K |5 auxi- 
lio X = G KR V | exilii G V R K'*:exillii K! | fugae ç : fuga X = GK R V 
| 6 arcae G | urbae G! (corr. С?) | sumus K | accedam G V R K? : acceda- 
mus K! : accidam с17 are patrie V! (corr. V2) | Pacte et disiecte И! (corr. 
V2)18 alti c:ali X Z2 GKRVI9 abiecte G! (corr. G2) | 11 septum V | 
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12 ego te G R K V° : egrote V! (ut vid.) | adstante (post -e una littera 
erasa) V° : adstantem G R K | 13 tectos G! (corr. С?) | celatis X = 
GKRV | laqueatis (-is in ras.) К? | 14 regifice К!“ : regificem X = 
GKRV | 15 hec K | imflanmari G | 16 eutari С! (corr. Glen 
17 Ioues G! (corr. С?) | sanguine К R!°? : sanguinem G R! V 

Edd. rel. et studd.: 3 Haector (X = G K R V)IPohl] | 4 praesidii GU, 
Va.1] (X = GKR y)lPohl Joc] codd. opı.!Ri.2] codd |V«.2. Catone] | exequi 
GIRi1,Va.1] | 5 exili RRL Val] (p b codd. rel. Orellii)Ri-L Va.LRL2] codd. 
boni pler.!Ri3] : exilii GIRELVa.LRLZRLS] (R B)IRL2,Ri3] (y = GK 
R vy[Pohl,Joc] codd.!Catone] : exillii K/ [Pohl] : om. codd. aliq, [Ri 1,Va.1,Ri.2] 
quidam codd. det. IM" codd. der L3]. | fugae Balliol, PaRi, Va. LRi.2, 
Word,Mu,Ri.3,Kl, Ern, Heurg,Catone] glPohl,Joc] : fuga (X =GKR yc] rel. [Ri.1, 
Va.1,Ri.2,Word,Mu,Ri.3,Ern,Heurg] omnes fere codd,.!Düntzer] codd Ural | 6 ac- 


седат (G p test. Halmio, R ex coll. Gudiana et Krarupiana, rel.)|Ri.1] (G 
test. Halmio, pR ex coll. Gudiana et Krarupiana, codd. rel. pler.) 4-1 
(G V klo! codd. opt. [Ri.2, Mu, Kr 3. Ern, Tra] codd. per Word] codd (Mo A.D. 
accedam’ KlPohl] - accidam b2[Ri.1,Va.1,Ri.2,Word,Ri.3,Ern] (R sec. Tregde- 
roll, Val glPohl] codd. rec.\774] | $ alti (M2 g)Pohl,Joc] : alii (G R 
p) FEL Уа. П (Х = СКЕ yylPonl] codd. opt. i2. Mu] codd.lVa.2,Di] | 9 ab- 
iecte GIRL Va. LRE2] abjecte (sed corr.) GIMu] | 12 adstantem (m eras. in 
V) (X = G K R V)lPohl, Joc] (G R p)|[Ri.1,Va.1] codd. opt.!Ri2Mu] codd. boni 
pler.!Ri3] codd.lVa.2,Wa,Ern] | 13 celatis (G R)URPLVa.LRE2] | laqueatis 
codd INL, Va. LRi.2,MwRi.3, Va.2, KL, Joc] | 14 instructum Urs. cod. ^ Va.LRi.2] 
| regificem (m exp. K! B) (X = G K R V)!Pohl.Joc] regificem (m exp.) piu] 
: regificem (G R p)lRE-L Va.1, Ri.2] p1[Ri.2] codd. opt. Mu] codd.!V@.2,Di,Haver] 
| 15 inflammari соаа.!ЁїЗ1 | 17 sanguine KlPohl,Joc] R2[Va.2,Pohl,Joc] - san- 
guinem (G RI lRi.2,Pohl,Joc] (RI rel Va? ylPohl,Joc] codd, [Di] 

— ad i (codd. potiores: X = G K R V) 

— ad j (codd. potiores: B Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

—ad k (codd.: C P B LH M [N)) 

—ad l (codd.: CP LH M E[N]) 

— ad m (codd.: A B) 

1-2 vidi, videreque passa sum aegerrime, / curru Hectorem quadrijugo 
raptarier Col., Lev., Gil. : vidi, videre quod me passa sum aegerrime / 
Hectorem quadrijugo curru raptarier Scriv. | 1 videreque Col., Lev., Gil. : 
videreque me Delr. | quod sum passa Ri.,, Va.;, Ri.» Word., Ar., Arg. | 
2 curru Hectorem Col., Delr., Lev., Gil. | quadriiugo curru Scriv., No. | 4— 
9 quid petam / praesidij? quid exsequar? quo nunc aut auxilio, aut fuga / 
freta sim? arce et urbe sum orba. quo accedam? quo applicem? / cui nec 
patriae arae domi stant, fractae et disiectae iacent. / fana flamma defla- 
grata, tosti alti stant parietes, / deformati, atque abiete crispa. Delr. (Enn. 
trag. Hecubae trib.) : quid petam / praesidi? quid exsequar? quo nunc aut 
exilio, aut fuga / freta sim? arce & urbe sum orba. quó accedam? quo ap- 
plicem? / quoi nec are patrie domi stant; fracta & disiecta / fana flammá 
deflagrata: tosti alti stant parietes, / deformati, atque abiete crispa. Scriv. | 
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4-6 exsequar? quove nunc auxilio, aut fuga / freta sim? arce, & urbaé 
orba sum. dist. Lamb. : praesidii? quid exsequar? quo nunc aut exilio, aut 
fuga / fretam sim? arce, et urbe sum orba, quo accedam? quo applicem? 
dist. Lev. | 4-5 quid petam / praesidii? quid exsequar? quo nunc aut exi- 
lio, aut fuga / freta sim? dist. Col., Gil. : quid petam praesidij, aut exse- 
quar? quove nunc auxilio, aut fuga / freta sim? dist. Scriv. | 4 exequar? / 
quove (cr) dist. Bo. | 5 aut auxilio Bo. : auxilio aut exili Ri.,, Va.;, Ri.>, 
Ar. : T auxilio Gi. | fuga Scriv., Lev., Bo., Va.» (prob. Bailey 1904, 172), 
Di., Wa., Kl., Gi., Pet. | 6 arce & urbe orba sum Steph. (ad e: Enn. fab. 
inc. trib.) | sum orba Col., Lev. | accidam No., Ri.;, Mu., Merry, Va.», Di., 
Pohl., Wa., Ern., Pis., Heurg., Gi., Tra., Pet., Masiá, vulg. [R3] | 7 patriae 
агае Col., Lev., Gil. | 8 alti Lamb., Col., Scriv., Lev., Bo., Gil., No., Ri. р, 
Va.;, Кї.» Word., Mu., Ar., Ri. Merry, Va.» Di., Pohl., Wa., Arg., KL, 
Ern., Pis., Heurg., Gi., Seg., Tra., Pet, Masiá, Schó. : + aliit Joc. | 
9 déformati atque ábiete <...> crispa Mu. | 10 domu' Mu. | 11 alisono 
Scriv. | 12 astante No., Va.;, Ri.,, Ri.», Mu., Ri.;, Merry, Pohl. (ad f), Arg. 
` adstantem Уа.» Di., Ern., Pis., Heurg., Pet., Schö. | 13 lacuatis (cf. k) 
Ri., Уа.ь Кї. Word., Mu., Ar., Ri.3, Merry, Kl. | 14 instructum Col., 
Lev., Bo., Gil. | 15 videi Va.;, Кї.» Word., Mu., Stangl (ed. De oratore, 
Lipsiae 1893)[Wilk,Ku] Ar., Кі. з, Merry, Wilk., Kl., Ku. | inflammarei Ri.;, 
Word., Mu., Stangl ККИ] Ar., Ri. Wilk. KL, Ku. | 16 evitarei Ува. 
Ri.) Word., Mu., Stangl Wl Ar., К.з, Wilk., KL, Ku. | 17 Jovis Lev., 
Qui. | turparei Ri. Word., Mu., Ar., Кі.з, Kl. | post 17 Enn. F 179 pos. 
Popma ap. Scal. : heu relliquias semiassi regis, denudatis ossibus / per 
terram sanie delibutam foede divexarier. + Enn. F 23,1-2 + F 179 pos. 
Col. 

(ad b) 4 praesidi Pearce (ed. London 4177] Kul 

(ad e) 6 arce et urbe orba sum Lambinus UVesll, Steph., Or. (emendatum ex 
h) : arce et urbe orbam Heerdegen (ed. Lipsiae 1884, p. XXXIII) post 
OrelliumlWest] 

Crit. in app.: 1 vidi videre quod sum passa aegerrime dub. Dav. in app. | 
post 2 Enn. F 179 pos. Scal. in not. | 3 summis «voco te» Va.» in app. | 
4-8 quid petam / praesidii? quid exequar? quo nüc aut auxilio, aut fuga / 
freta sim? arce & urbe sum orba: quo accedam? quo applicem? / cui nec 
patriz are domi stant, fracte & disiecte iacét. / fana flamma deflagrata, 
tosti alti stant parietes. Scal. in not. (Enn. trag. Hecubae trib.) | 5 aut 
«quo» Ri.; in app. (hiatus causa) | "crucem ante auxilio ipse posui, post 
auxilio posuit C.F.W. Müller (etsi enim hiatus post ablativum tolerari 
potest, tamen choriambum pro cretico, cum et metri et verbi finis sequa- 
tur, ceteri huius loci cretici elegantissimi ac purissimi vix patiuntur. an 
«luci» asylo fuerit dubito; nam asylum plerumque lucus erat et post nunc 
facile luci excidere potuit)" Gi. in app. | 9 “aut atque delendum aut post 
abiete lacunae signum ponendum" Mu. in app. 

1-2 vidi, videre quod me passa aegerrimé / Hectorem curru quadrijugo 
raptarier Vossius (1620) 109 (Enn. trag. Hecubae trib.) | 1 passa sum 
Reiskius UDintzer| ` quod passa Pinto (1914) 35 | post 2 Enn. F 179 pos. 
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Bergk ([1847/48] 1884) 489, Pinto (1914) 3513 opibu’ Bergk ([1847/48] 
1884) 489 | 4-5 quid petam praesidi aut exequar exili, / auxilio quove 
nunc aut fuga freta sim? Skutsch (1987) 39 | 5 quáve nunc / aüxili aut 
cónsili spe aút fugae (vel ín fuga) fréta sim? vel quídve nunc / aáxili aut 
cónsili aut pérfugi fréta sim? dub. Spengel (1882) 34 : au<t au>xilio aut 
fuga freta sim ex Ilio? Havet (1890b) 40 | aut auxilio Hermann (1816) 
205, (1818) 81, Havet (1890b) 40 : auxiliod Ri.» coroll. p. XXI, Ribbeck 
(1875) 137 | exilii Bentley (1738) 49, Bergk ([1847/48] 1884) 489 : exsili 
Hermann (1816) 205, Zillinger (1911) 111 | fugae Bentley (1738) 49 : 
fuga Hermann (1816) 205, (1818) 81, Diintzer (1838) 48, Frobenius 
(1910) 145, Zillinger (1911) 111, Ax (1917) 26, Catone (1964) 44 adn. 2, 
Grilli (1965) 170, Gualandri (1965b) 108, Chiarini (1989) 181 : fugai 
Bergk ([1847/48] 1884) 489 : «quo» fugae Аі. coroll. p. XXI, Ribbeck 
(1875) 137 | 6 accedam Bentley (1738) 49 : accidam Hermann (1816) 
205, Zillinger (1911) 111, Grilli (1965) 171, Catone (1964) 119 adn. 2, 
Gualandri (1965b) 108, Chiarini (1989) 181 | adplicem Ribbeck (1875) 
13718 testi Chiarini (1989) 181 | alti Bentley (1738) 49, Diintzer (1838) 
46, Bergk ([1847/48] 1884) 489, Ri.» coroll. p. XXI, Ribbeck (1875) 137, 
Havet (1890b) 40, Zillinger (1911) 112, Pinto (1914) 34, Grilli (1965) 
172, Gualandri (1965b) 108, Chiarini (1959) 181, Boyle (2006) 68 | 
10 domu' Bergk ([1847/48] 1884) 489 | o domus Priami (vel domus 
corruptum) dub. Spengel (1882) 326 | 12 astante Düntzer (1838) 48, 
Ribbeck (1875) 138, Havet (1890b) 40sq., Lo-Cascio (1892) 122, Pinto 
(1914) 35 : adstantem Gualandri (1965b) 108 | barbarica, / «marmore 
pictam» atque abiete crispa Havet (1890b) 41 | 13 lacuatis (cf. k) Ribbeck 
(1875) 138, Havet (1890b) 40sq., Lo-Cascio (1892) 122, Pinto (1914) 35 | 
14 instructum Bergk ([1847/48] 1884) 489 | 15 videi Pinto (1914) 35 | 
inflammarei Ribbeck (1875) 136, Lo-Cascio (1892) 122, Frobenius 
(1907) 39, Pinto (1914) 35 | 16 evitarei Ribbeck (1875) 136, Lo-Cascio 
(1892) 122, Frobenius (1907) 39, (1910) 145, 146, Pinto (1914) 35 | 
17 turparei Ribbeck (1875) 138, Lo-Cascio (1892) 122, Frobenius (1907) 
39, Pinto (1914) 35 

— Interpr.: ante 1 qui ... Achivis er re dubia ... pepercerit Enn. trag. 
Andromachae trib. Col. Vcl, Joc. : Acc. trib. plerique edd. (cf. Acc. trag. 
357—356, 359-360 Ri.2_3) : 1-2 Enn. trag. Andromachae trib. Scal. in 
not. (+ Enn. F 179 + 23,15-17), Col., Bo., Ri.,, Va.;, Ri.2, Mu., Ar., Ri.;, 
Merry, Va.», Di., Wa., Arg., Kl., Joc., Mag., Seg., Tra., Mart. [cf. g: verba 
uxoris Hectoris apud poetam qui nomen Hectoris Latine flexit, secus ac 
Accius, vid. Enn. F 179; cf. etiam Joc. p. 236] : post 2 Enn. Е 179 pos. 
Scal. (prob. Mue.), Bergk ([1847/48] 1884) 489sq., Gil., Ri.;, Vox, Кї» 
Word., Mu., Ar., Кі. з, Merry, Frobenius (1907) 38, Pinto (1914) 35, Ern., 
Heurg., Mag., Seg. | 3 Enn. trag. Andromachae trib. Col., Vossius (1620) 
106, Düntzer (1838) 53, Ri.,, Va.,, Ri.», Mu., Ri.3, Уа.» Di., Wa., Arg., KL., 
Joc., Mag., Seg., Tra., Mart. : Enn. trag. Hecubae vel Andromachae trib. 
Scriv. : Enn. trag. Hecubae trib. Bo. : 4-8 Enn. trag. Hecubae trib. Scal. : 
6 Enn. fab. inc. trib. Steph. (ex e) : 10-17+1-2 trag. inc. inc. trib. Delr., 
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Scriv. (3-8 etiam trag. inc. inc. trib. altero loco) | verba Andromachae 
Düntzer (1838) 48, Ribbeck (1875) 137sq., Ar., Merry, Va.» Di., Wa., 
Arg., KL, Joc., Seg., Tra., Grilli (1958) 712 adn. 9, Pet., Masiá | de ‘mo- 
nologo interiore' cf. Auhagen (2000b) | 3 "intellege voco te" Di. in app. : 
6 “sc. ad genua" Di. in app. : 12 “te sc. Priami domum stantem" Di. in 
app. | de voce ‘egeo’ + gen. (3) cf. Frobenius (1910) 37 | de textu et inter- 
pretatione cf. Grilli (1965) 170—175 | de usu frg. in Cic. et Lucr. cf. 
Narducci (2000), de locis similibus cf. Schónberger (1956) 

— Metr.: cf. Cic. Tusc. 3,46 (h): carmen ... modis lugubre; de orat. 3,183 
(c): cretico (4) | 1 iaf, 2 crf, 3 iaf, 4-6 сг“, 7-9 tr^, 10 da^, 11-17 an‘ Во. : 
1-3 iaf, 4-6 cr, 7-9 tr’ (9 mutil.), 10-17 an^ Ri.» : 1-3 iaf, 4 сг, 5 сг“ (vel 
tr?cr2), 6 crt, 7-9 tr’, 10-17 an^ KI. (5 auxilio exili aut: cum hiatibus; cf. 
Dp. 11, 13, 17) : 1-3 iaf, 4-6 crt, 7-9 tr’, 10-17 an^ Ern., Heurg., Pet., 
Mart. (9 mutil.) : 1-3 ia, 4-6 cr* (5 auxilio exili aut: cum hiatibus; 6 ac- 
cédam), 7-9 tr? (7 domi; 8-9 dub.), 10-17 an^ Joc. (metra inusitata nota- 
vit Joc. in comm.) : 1-3 iaf, 4-6 crt, 7-8 tr’, 9 tr^ vel tr! mutil., 10-17 an^ 
Tra. | 1-3 ia? (2 Hectorem), 4-6 сг“ (5 cum hiatibus, auxilio = — о о о), 
15-17 an^ Catone (1964) 37 et adn. 3, 79 adn. 1, 115 adn. 1, 119 adn. 21 
2 tr^, 4-6 сг, 10-17 an Düntzer (1838) 49sq. (contra 2 crf) : 4-6 ci^, 7- 
9 tr^, 10-17 an^ Mu. : 4-9 cr + tr Bentley (1738) 49 : 4-6 cr, 7-9 tr Havet 
(1890b) 40 : 4—6 ci^ Hermann (1816) 205, (1818) 81 : 5 cr Ri. (1873) 
coroll. p. СУП, Ax (1917) 26 (auxilio exili aut: cum hiatibus) : 6 cr* 
Boldrini (1999) 125 : 9 abjete Bergk (1851) 220 : ábiete "tribus brevibus, 
ne sit vocabulum dactylicum pro trochaeo" Lachmann (1855) 129, Cato- 
ne (1964) 45 adn. 2 : an (defórmati atque ábíé'te crispa) Lindsay (1892) 
596 : 10-17 an^ Boldrini (1999) 120 : 13-14 an Hermann (1816) 389 

Eur. Andr. 8-10: AN. ўт nöow pév “Extop’ && AyDAéoc / 0avóvv. gosi- 
dov, maida Ө’ бу тікто nöceı / pupOévta m0pyov Actvävart’ an’ орӨіоу, 
/ ... * 107-108: AN. ... / kai 1óv &póv peAéag тоосту "Ektopa, tòv лєрї 
тет / косе Sippsvav nais dAiac Өётїбос- • 394-405: AN. à тблолу’ 
Sum латріс, / ws бей náoyo. ... / ... / vi; сфауйс рёу "Екторос tpoyn- 
Aótovg / котгїдоу ... / ... / ті Sita por Gv 160; прос тї ypr| Béns; / 
Mpc тас Napovoac ü mapeABovoas тоос; • 523—525: AN. à nöcıg лбс1с, 
ie càv / ysipa Kai боро соннауоу / Krnoainav, Ilptauov mai. • Hec. 
619-623: EK. Ф oyńuaT’ otkov, à лот £0toyeic õóuor, / © nÀeior. Zum 
паћостӣ т’ svtexvatate / Ilpiaus, үєрол@ 0’ Déi yò TNP тёкуоу, / @с 
ёс TO unõèv MKouev, Ppovnuarog / Tod npiv отерёутес. • Hel. 928: EA. 
Фроүфбу ğknoa noAvxXpbooug ӧдӧроос̧ * Med. 386-388: тіс ue óé&evoi 
TÓG; / тїс yv GovAov kai 6ópovc £yeyyóouc / &&voc Tapacyav póostat 
то?рӧу бёнос; • Tro. 479-484: EK. kåkeïvá T’ єїбоу óopi mecdve’ 'EJAn- 
укф / тріҳос т’ ётудӨту тасбе трос торВос vekpOv, / kai TOV фотооруду 
Пріороу оюк GAAwv лара / kAóovo' ÉkAavoa, toioóg A eióov бинаоту / 
оотт| котасфоүёут’ ёф” épkeio торй, / лолу Ө’ йАо®сау. • 587-590: AN. 
uóAotc, Ф пос uor / ... / сс óápaproc GAKap. • 603: EK. épmuóroXu 
närnp ° frag. inc. inc. 184 Ri.; з: o domus antiqua e Plaut. Bacch. 933— 
934: o Troia, o patria, o Pergamum, o Priame periisti senex, / qui misere 
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male mulcabere quadrigentis Philippis aureis. * Cas. 623-624: nescio 
unde auxili, praesidi, perfugi / mi aut opum copiam comparem aut expe- 
tam * Rud. 664—665: nunc id est quom omnium copiarum atque opum, / 
auxili, praesidi viduitas nos tenet. * Lucr. 1,84-86: Aulide quo pacto Tri- 
viai virginis aram / Iphianassai turparunt sanguine foede / ductores Dana- 
um delecti, prima virorum • Sall. Iug. 14,17: nunc vero exul patrio domo, 
solus atque omnium honestarum rerum egens, quo adcedam aut quos 
appellem? * Verg. Aen. 1,483—464: ter circum Шасоѕ raptaverat Hectora 
muros / exanimumque auro corpus vendebat Achilles. • 2,241—242: о 
patria, o divum domus Ilium et incluta bello / moenia Dardanidum! [Serv. 
Verg. Aen. 2,241: о patria versus Ennianus.] • 2,270-275: in somnis, 
ecce, ante oculos maestissimus Hector / visus adesse mihi largosque ef- 
fundere fletus, / raptatus bigis ut quondam, aterque cruento / pulvere per- 
que pedes traiectus lora tumentis. / ei mihi, qualis erat, quantum mutatus 
ab illo / Hectore qui ... [Serv. Verg. Aen. 2,274: ei mihi Ennii versus.] 
° 2,499-505: vidi ipse furentem / caede Neoptolemum geminosque in 
limine Atridas, / vidi Hecubam centumque nurus Priamumque per aras / 
sanguine foedantem quos ipse sacraverat ignis. / quinquaginta illi thalami, 
spes tanta nepotum, / barbarico postes auro spoliisque superbi / procu- 
buere; ... * 8,685: hinc ope barbarica variisque Antonius armis, / ... * 
Porcius Latro, ap. Sen. contr. 2,1,1: vidi ego magni exercitus ducem sine 
comite fugientem; vidi ambitiosa turba clientium limina deserta sub domi- 
no sector venalia. nam quid ex summis opibus ad egestatem devolutos 
loquar? • Sen. Ag. 651—656: moenia, divum fabricata manu, / diruta 
nostra? / an templa deos super usta suos? / non vacat istis lacrimare malis 
— / te, magne parens, flent Iliades. / vidi, vidi senis in iugulo / telum 
Pyrrhi vix exiguo / sanguine tingui. * Tro. 44—45: vidi execrandum regiae 
caedis nefas / ipsasque ad aras ... • 478—482: arx illa pollens opibus et 
muris deum, / gentes per omnes clara et invidiae gravis, / nunc pulvis 
altus, strata sunt flamma omnia / superestque vasta ex urbe ne tantum 
quidem, / quo lateat infans. * 1168-1177: HEC. bellum peractum est. quo 
meas lacrimas feram? / ubi hanc anilis expuam leti moram? / natam an ne- 
potem, coniugem an patriam fleam? / an omnia an me? sola mors votum 
meum, / infantibus, violenta, virginibus venis, / ubique properas, saeva: 
me solam times / vitasque, gladios inter ac tela et faces / quaesita tota 
nocte, cupientem fugis. / non hostis aut ruina, non ignis meos / absumpsit 
artus: quam prope a Priamo steti. * Tac. ann. 13,15,2: ..., ille constanter 
exorsus est carmen, quo evolutum eum sede patria rebusque summis 
significabatur. 
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24 
(70-72 Ri.2.3; 107-110 Va.2; 98 Joc.) 


Varro, ling. 7,6 (GS): templum tribus modis dicitur: ab natura, ab auspi- 
cando, a similitudine; «ab» natura in caelo, ab auspiciis in terra, а simili- 
tudine sub terra. in caelo te<m>plum®® dicitur, ut in <H>ecubaš? [Enn. F 
72]: *o magna templa caelitum, commixta stellis splendidis'. in terra, ut 
in Periboea [Pac. trag. 309-310 Ri.» з]: ... sub terra, ut in Andromacha: 


CC 
CE 


CS 


Acherusia templa alta Orci salvete infera (iab ?) 


(cod. potior: F) 

cum Enn. trag. 70-72 Ri.» coniunx. edd. (cf. CP; prob. Mart.; contra 
Joc.): Acherontia templa alta Orci, pallida, / Lethi, obnubila, obsita tene- 
bris loca. Steph. : Acherusia templa alta Orci, pallida, / leti obnubila, 
obsita tenebris loca Delr., Scriv. : Acherusia templa alta Orci, salvete, 
infera, / pallida, Lethaea, obnubila tenebris, loca! (ia) Bo. : Ächerunsia 
templa alta Orci, säncta, salvete, infera, / pällida leti, obnübila tenebris 
<...> loca! Bi: : Ácherunsia templa alta Orci, <säncta,> salvete, infera, / 
pallida leti, obnübila tenebris <ätris, aeternis> loca! Va.; : Acherünsia 
templa alta Órci, / pallida leto, nubíla tenebris, / loca sálvete infera <...> 
Ri.; : Acherünsia templa alta Orci <v v > / pallida leto, nubíla tenebris, / 
loca sálvete infera «— „> Mu. : Acherünsia templa alta Orci, / pallida leto, 
nubíla tenebris loca, sálvete, infera «noctis»! Ri. : Acherusia templa alta 
Orci / salvete infera / pallida leti nubila tenebris / loca Va.», Wa. (prob. 
Mag.), Seg., Schö. : Acherásia templa alta Orci / salvéte infera pallida leti 
/ nubíla tenebris loca Di. : Acherunsia templa alta Orci / salvete infera / 
pallida leti nubila tenebris / loca Arg. : Acherunsia templa alta Orci, / 
pallida leto, nubila tenebris / loca, salvete infera «— ~> Kl. : Acherusia 
templa alta Orci «...» Mag. : Acerunsia templa alta Orci / salvete infera 
pallida leti / nubila tenebris loca! Tra. | Acheruntia Per. 

Crit. in app.: Acherusia templa alta Orci pallida, / leti obnubila, obsita 
tenebris loca. Scal. in not. | infera noctis vel infera mortis dub. Ri.2 in app. 
cum Enn. trag. 70-72 Ri.» з coniunx. homines docti (cf. CP; dubit. Lange 
1851, 18sq.): Acherusia / templa alta Orci salvete infera, / pallida leti, 
obnubila & obsita / tenebris loca (an) vel Acherusia templa Orci salvete 
infera, / pallida, Letea, obnubila, obsita tenebris / loca (1a) Vossius (1620) 
106 : Acherusia templa alta Orci, / salvete infera, pallida leti nubila tene- 
bris loca Düntzer (1838) 50 : Acherusia templa alta Orci / salvete infera, 
pallida leto, / nubila tenebris loca «...» vel Acherusia templa alta Orci / 
pallida leto, nubila tenebris, / loca salvete infera <...> Bergk ([1861a] 





86 teplü FICS! 
87 in Hecuba Ri.;, Va.;, Ri.;, Mu., Ri.3, GS, Wa., KL, Joc. : inecuba FISp,GS,Joc] ecuba 


FIRi2,Sp] in ecuba codd.!Va-2] : in hecuba Pi. : in Ecuba Sp. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


84 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


1884) 132 adn. 1 : Acherunsia templa alta Orci, / pallida leto, nubila tene- 
bris loca, salvete, infera <noctis> Ribbeck (1875) 139 : Acherusia templa, 
alta Orci loca, / pallida leto, nubila tenebris, / «regna umbrarum» salvete 
infera Havet (1890b) 43 : Acherusia templa alta Orci, / salvete infera, / 
pallida leti, nubila tenebris / loca Vahlen ([1896] 1923) 465sq. : Acherusia 
templa alta Orci, / salvete infera pallida leti / nubila tenebris loca Leo 
([1910] 1960) 211, Mariotti (1951) 66 (an) : Acherusia templa alta Orci, / 
salvete infera pallida leti nubila tenebris loca < => (an?) Strzelecki 
(1954) 95, 103 | Acerusia Frobenius (1910) 133 

— Interpr.: Enn. trag. Andromachae trib. Scal. et edd. [aetate liberae rei 
publicae non alia tragoedia, quae nomine Andromachae inscribitur, nota 
est nisi Andromacha Enni, tragoedia a Varrone pluribus locis laudata] | 
verba Hecubae Diintzer (1838) 50 : verba Polyxenae Ri.; p. 258, Ribbeck 
(1875) 139, Grilli (1988) 712 adn. 9 (dub.) : verba Andromachae Уа.» 
(“cum ei una cum filio Molotto mors impendet"): verba Polyxenae vel 
Andromachae Wa., Mart. : verba Astyanactis dub. Joc. | de forma 
* Acherunsia' cf. Ri.» coroll. p. XX 

— Metr.: an vel ia Vossius (1620) 106 : iaf Bo., Joc. (dub. [cf. comm.]; vel 
an^ / paroem - an! Joc. in comm.), Mart. (probab.) : an Aristophanei 
Buecheler|Ri3] Ri., : an soluti Bergk ([1861a] 1884) 132 adn. 1, Va.» in 
app. (sec. Bergk; primi duo ... senarium efficiunt’) : an^ Kl. : an’ 
Strzelecki (1954) 95, 103 : ап“, an^, an^ (mutil) Tra. (cf. CE + CS) | 
Ácherusia Hermann (1831a) 4 

Eur. Andr. 413—414: AN. @ тёкуоу, ў tekoðoá с’, óc od uñ Ө@упс. / 
ot£(y o npóc Апу: • 501-503: AN. 68’ yò yépag ainarn- / рос Bpdyotot 
кекАиёуа / méunopat Kata yaiac. * Нес. 367-368: ПО. ainuw’ òuuátov 
&AeuOépov / фёүүос 166^, Aıön npootideio’ £uóv d£uac. • Hipp. 1447: In. 
ӧлола Kai ón veprépov орф n0Xagc • epitaphium Naevi, ap. Gell. 1,24,2 
(p. 69 FPL;): postquam est Orchi traditus thesauro • Enn. F 85: Acheron- 
tem obibo, ubi Mortis thesauri obiacent * Cic. Tusc. 1,48 (Enn. trag. 70— 
72 Ri.» з): quae est anus tam delira quae timeat ista, quae vos videlicet, si 
physica non didicissetis, timeretis, ‘Acherusia templa alta Orci, / ... pal- 
lida leto, / nubila tenebris loca'? non pudet philosophum in eo gloriari, 
quod haec non timeat et quod falsa esse cognoverit? * Lucr. 1,120-123: 
...; / etsi praeterea tamen esse Acherusia templa / Ennius aeternis exponit 
versibus edens, / quo neque permanent animae neque corpora nostra, / sed 
quaedam simulacra modis pallentibus miris; / ... * 3,25—26: at contra 
nusquam apparent Acherusia templa / nec tellus obstat, ... * 3,56: vitare 
Acherusia templa petentes. 
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25 
(65 Ri.?.3; 105 Va.2; 99 Joc.) 


Varro, ling. 7,82 (GS): apud Ennium: 


© Andromachae nomen qui indidit, recte {ei} indidit (ia®) 
ei del. Vict. (cf. infra) 


item [Enn. F 16]: ‘quapropter Parim pastores nunc Alexandrum vocant’. 
imitari dum voluit Euripidem et ponere étvpov, est lapsus: nam Euripides 
quod Graeca posuit, ётора sunt aperta. Ше ait ideo nomen additum 
Andromach<a>e, quod áàvópi uäyeran®: hoc Ennii?? quis potest intelle- 
gere in уегѕи{ т }?® significare 


? Andromachae nomen qui indidit, recte indidit (ia) 


aut Alexandrum ab eo appellatum in Graecia qui Paris fuisset, a quo Her- 
culem quoque cognominatum Alexicacon, ab eo quod defensor esset 
hominum? 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: © recte ei indidit F | ® andromache nom’ q Indidit- recte 
шаи. F 
Edd. rel.: © Andromache ЕУ /.Ми] | recte ei indidit FlMwe Va. L,RE2 Mu RÍ.3, 
Kl, Joc,Seg,Tra] 

CE recte ei indidit Pi, Уа.» Di, Wa., Arg., Mag. : ei del. VictHine Кеп, 
vulg. [GS] 

CS recte ei indidit (iaf) Soubiran (1988) 184 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. trag. inc. trib. Delr. : Enn. 
trag. Andromachae et trag. inc. trib. Scriv. : Enn. trag. Andromachae trib. 
Bo., Ri.,, Va.,, Ri.2, Mu., Ri.;, Va.», Di., Wa., KL, Joc., Seg., Tra., Masiá, 
Schö. [frg. e fabula Enni de Andromacha] : Enn. trag. Neoptolemo trib. 
dub. Düntzer (1838) 47 | verba Ulixis dub. Ribbeck (1875) 136 | sc. 
Pyrrho adversa Düntzer (1838) 47 
— Metr.: iaÓ Bo., Ri.», KL, Joc., Soubiran (1988) 184 (cf. CS), Tra., Mart. 





88 corr. Ad Hie GS, Кет Јос] ; andromache- quod andromachete FIG5Joc] Andri- 
machete F!™el | Andromache (G Н)“ | andromachete alMue] : сода 1ке" - от. glMuel 

89 ennii FlKent.Joc] : Enni Wa., Joc. : Enniu<m> Kent | Ennium ... in versu vel in 
versu significarei dub. LSp.ISp] 

90 in versu Turnebusl$P. GS KentJoc] - inversum FlMue,Sp,GSKentJoc] (G q pJIMuel - yer- 
sum HlMue,Sp,Va.2] (“recte” Va. in app.) | inversum significare om. ScioppiuslSp] : viro ad- 
versam* Mue. ` Ennium ... in versu vel in versu significarei dub. LSp.!$Pl : versu signifi- 
cari Bergk (1870c) 830 
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Cic. Att. 2,1,5: fateor; sed ego illam odi male consularem [trag. inc. inc. 
26 Ri.» 5]: 'ea est enim seditiosa, ea cum viro bellum gerit', neque solum 
cum Metello sed etiam cum Fabio, quod eos nihil<i> esse moleste fert. 


26 
(94 Кі. 3; 111 Va.»; 101 Joc.) 


Fest. p. 384,16-23 Li. (Li.): <... summ>ussi dicebantur «murmurato- 
res.» Naevius [Naev. trag. 63 Ri.» = 60 Ri.5]: ... Ennius in sexto [...] ntus 
in occulto mussa<bat’ [Enn. ann. 182 Va.; = 168 Sk.] ... Enniu»s In. 
384,21] in Andromacha?!: 


CC 


CE 


CS 


CP 


di [...] on est: nam mussare si [...] (?) 


(cod.: F) 

Ed. Li.: on (o minus cert.) F* 

Edd. rel.: m F[Aus] oln FiMos] р FlUrs,Thew,Ri.1,Va.1,Va.2,CN] n FICN] 

di«ce iam mater no>n est: nam mussare si«ne». Urs., Dac. : di [...] m est. 
nam mussare si [...] Col., Gil. : dic iam, mater non est, summussare sine 
Delr., Scriv. : dic jam, mater, non est. / summussare sine. Bo. : di<cere> 
[...] <no>n est: nam mussare si [...] Ri Va.;, Кї.» Mue. : dic<ere ... 
no>n est; nam mussare si [...] Mu. : di [...] n est: nam mussare si [...] 
Thew., Ri.; : di [...] on est: nam mussare si Li., Joc. : di<cere ... sum- 
mussi ...> Wa., Mag. : di<cere> * * * * * est: nam mussare si * * * KI. : 
[...] di [...] on est [...] Seg. : di«cere ... summussi» Tra. | di«ce» Urs. : 
dic Delr., Scriv., Bo. : di<cere> Ri.,, Va.;, Ri.2, Mue., Mu., Va: (om. rel.; 
"cetera supplementa incertissima"), Wa., Arg. (om. rel.), Kl., Mag., Tra. | 
«no»n Urs., Delr., Scriv., Bo., Ri.;, Vox Ri.;, Mue., Mu. 

Crit. in app.: “vide ne versus exciderit" Li. in app. | di<cere> vel di<ce- 
bant» Tra. in app. | nam] jam Dac. in not. | “ап si«lere est» ?" Li. in app. 
dice jam, mater non est, jam mussae sine Planck (1807) 3 : dic aperte, 
quod tuum est; summussare sine Diintzer (1838) 51 

— Interpr.: de Enn. auctore et usu nominis auctoris in Festo cf. Va.» p. 
LXVI, Joc. p. 234 adn. 5 | Acc. trag. Andromachae trib. Planck (1807) 3, 
4, 6sq. | dub. de textu Joc. | verba Astyanactis ad matrem Bo. | ‘Novio 
tribuendum?’ Skutsch (1987) 39, Joc. р. 234 adn. 5 

— Metr.: inc. Kl., Joc. 

Paul. Fest. p. 131,9-11 Li: mussare murmurare. Ennius [Enn. ann. 
182 Va. = 168 Sk.]: ‘in occulto mussabat'. vulgo vere pro tacere dicitur, 





91 Enniu»s in Andromacha Ri.;, Va.), Ri.2, Mu., Ri.3, Mue., KL., edd. (contra Va.» р. 


LXVI) : <Acciu>s in Andromacha Urs. : «Accius» in Andromacha Dac. : [...] s in Andro- 
macha Thew., Va.», Joc. : «Noviu»s in Andromacha dub. Joc. p. 234 adn. 5, CN ` Enni>us 
in Andromacha Tra. 
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ut idem Ennius [Enn. ann. 446 Va.; = 435 Sk.]: ‘non decet mussare 
bonos’. • p. 385,1 Li: summussi murmuratores. e Gloss. Abol. SU 60: 
submus<s>i{m }: murmurantes timide (-di?). 


27 
(68 Ri.2-3; 103 Va.2; 102 Joc.) 


Non. p. 76,1—2 Merc. = 106 Li. (Li.): augificat, auget. Ennius Andro- 


maca??: 
quid fit? seditio taberne? an numeros augificat suos? (tr?) 
V. sic dist. Li. | tabetne Lipsius (1585) 412 | numeros ed. princ. 
CC (codd. potiores: B Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 


CE 


CS 


P7666) 

Ed. Li.: tabesne codd. | numerus codd. 

Edd. rel.: tabesne (F H L P G E Р7579)10"1 cogq 18-1. Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Ri.3, 
Va.2,Di,Kl,Joc,Tra] | ар numerus (L Н G)l2“‘] : annumerus РІ“ | numerus 
(L H G)IQuiMu] (FHLP G E P7579)l?nl codd. [Ri. 1, Va. 1, Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2,Di, 
Kl,Joc,Tra] 

et tabes numeros augificat suos Per. (om. rel.) : quid fit seditio tabes ne 
numerus augificat suos? Pi. : tabesne an numeros augificat suos? Bent. : 
quid fit seditio? tabesne an numeros augificat suos? Per.p, Steph., Iun., 
Col., Lev. : quid fit? seditio tabetne, an numeros augificat suos? Scriv., 
Delr., Merc., Bo., Кі. , Mai Кї.» Qui., Mu., Ві. з, On., Va.2, Di., Wa., Arg., 
Mag., Seg., Tra., Mart. : quid fit? seditio tabesne? an numerus augificat 
suos? GR : quid fit? seditio tabetne? an numeros augificat suos? Li., KI. : 
T quid fit seditio tabesne an numerus T augificat T suos T Joc. : quid fit? 
seditio tabesne an numeros augificat suos? Masid | tabesne Pi., Bent., 
Per.p, Steph., Iun., Col., edd. ante Merc. [0и] Lev., GR, Masiá | numeros 
ed. princ. / Ald [GR Ri. 1, Va.1,Ri.2, Qui, Ri. 3, Li, KL, Joc, Tra Mart]. еаа.*а21, 
vulg. [Mu] - numerus Pi., GR 

Crit. in app.: “fort. nervos" Mu. 

quid fit? seditio tabetne, an numeros augificat suos? Ribbeck (1875) 139, 
Timpanaro (1968) 668 | tabetne Lipsius (1585) 412, Scaliger|CR QuiMu] 

— Interpr.: Enn. trag. Andromedae trib. Merc., Düntzer (1838) 51 (cf. 
adn. 92) | verba Cephei Bothe (1837) 264 : verba Ulixis vel alii ducis Ri.; 
p. 258 : verba Graeci, Neoptolemi vel Nestoris, ad Ulixem vel praeconem 
Ribbeck (1875) 139 : verba Menelai (vel Ulixis vel Neoptolemi) Masiá | 
de Andromacha Va. | 'augificat' hapax legomenon Mandolfo (2001) 693 





92 Andromaca Joc. : andromaca (Н LM" codd.Ve21 : andromaga [Мос] - in 


Andromacha Pi. : Androma. Per.z : Enni Andromach. Jun. : Andromeda Merc. : Andro- 
macha GR, Ri.;, Va.,, Ві. Qui., Mu., On., Ri.3, Li., Уа.» vulg. ul 
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88 Fragmenta tragoediarum 


— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Tra., Mart. : inc. Joc. 
CP Eur. Нес. 116: по\\с 6^ £pióog ovvénatog KADSOV, / ... 


28 
(90 Ri.2.5; 102 Va.2; 103 Joc.) 


Non. р. 292,7-9 Merc. = 451 Li. (Li): exanclare etiam significat 
perpeti. Ennius?? Andromache <aech>maloto{r}?*: 


quantis cum aerumnis illum exanclavi diem (ia) 
aechmaloto: quantis dist. Dübner (cf. adn. 94) 


CC (codd. potiores: a B p Bern.347 Cant. ó EG Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 
Ed. Li.: malo torquantis (torquentis L B) codd. | exanclavi eum diem o L? 
Edd. rel.: malo torquantis Gen CR. RII, Va.LRi.2,Qui, Mu] p[Qui] (p gi IMu] 
codd. boni pler.[RiS] ‘rel? Uoc] : malo torquentis (L G)lQuiMu] HlQui] 
(L Bloc) rel [Ri 1,Ri2,Ri3] сода IVa LKI vetus cod.!Col : malo torquaentis 
Н21Ми] ; torquantes (Gen. H!)IMu(Enn)] ; malo torquantis vel torquentis 
codd.LlVa.2,Di] | cum] eum B2!Mu(Non)] | aerumnis GlMut Non! ; erumnis 
(G L)IMu] plQuil codd. pler.1Va.1] : herumnis (Gen. H!)[Mu(Non)] : aerumnas 
Ваѕі (Wall | exanclavi eum diem (о L2)Joc (B Gen. L? H [sed in hoc 
del. ]) Mw(Non)] codd. paucilVa.2] : exanclari eum diem Basil. lVe- 

CE quantis] malo torquetis Pi., Per.p, Steph., Iun., Col., Delr., Gil. : torquetis 
Ald.'24] - malo torquentis Merc., GR | exanclari Pi., Per.p, Steph., Iun., 
Col., Delr., Gil. : exantlavi Bo. 

CS сит Enn. F 29 coniunx. Düntzer (1838) 49 
— Interpr.: verba Andromachae Va.» Рі, Wa., KL, Arg., Mag., Tra., 
Masiá : verba Andromachae vel chori Joc., Mart. | de comparatione cum 
exemplari Graeco cf. Lennartz (1995/96) 196 
— Metr.: iaf Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 





93 Endrius (Gen. H')IM"l : Enni. Pi. 

94 Andromache aechmaloto: quantis Dübnerl Out), Qui., Va.2, Joc. : andromache (en- 
dromache B) malo torquantis (B Gen. H! Ми] - andromache malo torquentis (L H sy 
“rel. RELREUZREG] сода ЛУК а. malo torquentis (torquaentis Н?) (LH? G)[Mu] : andro- 
mache malo torquantis (torquentis L B) codd.!4#/°¢l : andromache malo torquantis vel tor- 
quentis codd.!¥@2P ; torquantis Gen. R^ Va-1.Ri2,Qui] plOwl codd. boni pleplRE3]. : 
torquantes (Gen. НТ) МЧ(Е"")] , e Antordroammache corruptum dub. Düntzer (1838) 47 : 
torquetis Ald. I9] : Andromacha: malo torquetis Pi., Per.p, Iun. : Andromache: malo tor- 
quentis Merc., GR : Andromachemolotto: quantis Merc. in not. (dub. prob. Vossius 1620, 
106) : Andromache aechmalotide: quantis Roth in app. ap. GR, Mu. : Andromacha 
Aechmalotide: quantis Mu.(Non.), КІ. : Andromacha Aechmaloto Li. 
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F 28-29 * Andromacha (aechmalotis) 89 


CP Eur. Andr. 111—112: AN. ToAAG 68 ӧбкроб pot кат Во ypoóc, ávirk Ze: 
nov / Gotv тє Kai ӨоА@ноос Kai Oo Ev kovia. * Pac. trag. 290 Ri.» s: 
non potest, Melanippe, hic sine tua pera exanclari labos. * Acc. trag. 91 
Ri.» 5: pertolerarem vitam cladesque exanclarem inpetibilis. • trag. 269— 
270 Кі. 2 з: fere exanclavimus / tyranni saevom ingenium atque execrabile. 
e Cic. frg. 23,27 FPL;: tot nos ad Troiam belli exanclabimus annos. ° 
Tusc. 2,20: quas hic voces apud Sophoclem in Trachiniis edit! cui cum 
Deianira sanguine Centauri tinctam tunicam induisset inhaesissetque ea 
visceribus, ait Ше: "o multa dictu gravia, perpessu aspera, / quae corpore 
exanclata atque animo pertuli! / ...' (frg. poet. 70 Traglia; cf. Soph. 
Trach. 1046-1047: & то)А& 61] кой Oepuá, Kai Абүф Kaká, / Kai yepoi кої 
V@TOLOL uoy8roac ёүф:). 


29 
(63-64 Ri.?.5; 80-81 Va.2; 104-105 Joc.) 


(a) Non. pp. 401,37—402,5 Merc. = 645—646 Li. (Li): summum, glo- 
riosum, laudabile. ... [p. 402,3] Ennius Andromac«h»a {h}aec<h>malo- 
«to»??: ‘annos multos longi<n>que ab domo, / bellum gerentes summum 
summa industria’. 


(b) Non. p. 515,12-15 Merc. = 828 Li. (Li.): longinque etlongiter, 
pro longe. Ennius?6 Andromache aechmalo«to»?": ‘annos multos longin- 
que a domo / bellum gerentes summum summa industria”. 





95 Andromacha (vel Andromache) aechmaloto Уа. : Andromache aechmaloto Wa., 
Joc. : andromaca haec malo codd,!Ri2,QuiMuRi3,LiVa2Joc] . haec malo (L H G 
Gen. )UM(QNon)], codd., etiam Vier. IO : haecmalo Pl“ : in ádromeda: haec malos Pi. : 
Andromacha: hzc malos Jun. (male Tun. i. m.) : Andromachemolotto: - - - annos Merc. : 
Andromache: cui malo Diintzer (1838) 47 : Andromaca haec malo: GR, Ri.,, Max Ri.» : 
aiyuoAot® GR in app. ` Andromacha aechmalotide Roth in app. ap. GR, Mu. : Andro- 
macha aechmaloto Qui. : Andromacha Aechmalo Li. : Andromacho Aechmalo<to> КІ. 

96 Ennius Col., Merc. in not, edd. : Accius codd. Merc RET Va. L,Ri2, Qui Mu, RES,LI, Va.2, 
Joc] Per. o Iun., Merc., GR : Actius Pi. : Accius <...> Ennius (om. codd.) Mu., dub. Qui. 
in app. 

97 Andromache aechmaloto Qui., Joc. : Andromacha (vel Andromache) aechmaloto 
Va., : andromache ei malo (mala y) codd.V^J^cl Andromache eimalo codd. [Ri.1,Va.1,Ri.2, 
Ri.3,Va.2] GR Andromache ei malo codd. pler.!MwEnn)] сода“ ` Andromachae eimala 
Bamb.|Ri.1.Va.1,Ri.2,Mu,Va.2] Andromachaec malo coadd.Ë°] : Andromache ei mala 
P766609"l - andromache rel. Hin! : eimalo (L H G)IM"l : Andr. haec malo Ald.l2"l : in 
andro. Et malo Pi. : Andromache: haec malos Рег. в, Jun. : Andromache: ei malo Tun. i. m., 
Merc. : Andromachemolotto: annos Merc. in not., Bo. : Andr. aechmalotide Roth in app. 
ap. GR, Mu. : Andr. eu malo Poll : Andr. etsi modo Bothe (1837)!R] : Andromache: 
cui malo Düntzer (1838) 47 : Andromacha Aechmalo Li. 
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CE 
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CP 


Fragmenta tragoediarum 


annos multos longinque a domo (ia® ?) 
bellum gerentes summum summa industria (ia®) 


— ad a (codd. potiores: а В B Bern.347 Cant. 6 EG Gen. H L Montepess. 
Oxon. P) 

Ed. Li.: 1 longique codd. | 2 summa] summam o 

Edd. rel.: 1 longique codd.!Mu.Va.2] | 2 summa] summam (Gen. H!)[Mul] 
alJoc,Seg] 

— ad b (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: 2 gentes Н/М] 

1 (cf. adn. 95 et 97) hec malos annos multosq; longeq; ab domo Pi. (ad 
a) : et malo annos multos longinque domo Pi. (ad b) : haec malos annos 
multosque longinque ab domo Ber. e, Steph., Iun. (ad a), Col., Lev., Gil. : 
haec malos annos multos longinque a domo Tun. (ad b) | <ç — ~> annos 
Mu., Di. | annos malos multosque Delr. : ei malo annos Merc. (ad b) | ab 
domo Merc. (ad a), Delr., Bo., GR (ad а), Ri.,, Va.,, Кї.» Qui. (ad a), 
Mu.(Enn.), Mu.(Non.) (ad a), Ri.;, Va.» Di., Wa., Arg., Mag., KL., Tra. | 
2 summum] sumus Pi. (ad b) 

Crit. in app.: 1 male annos multos Tun. i. m. (ad a) : ei malo Tun. i. m. (ad 
b) 

1 cui malo annos Diintzer (1838) 49 (cf. adn. 95 et 97) | ab domo Diintzer 
(1838) 49, Hermann (1844) 284, Ribbeck (1875) 139 | cum Enn. F 28 
coniunx. Düntzer (1838) 49 

— Interpr.: Enn. trag. Andromedae trib. Pi. (cf. adn. 95 et 97) | verba 
Andromachae Düntzer (1838) 49 : verba Ulixis vel Neoptolemi dub. Rib- 
beck (1875) 139 : verba Neptuni dub. Wa., Mag. | e prologo Tra., Mart. 
(dub.) 

— Metr.: iaf Bo., Кі. (1 mutil), KL, Joc. (1 dub.), Tra. (1 mutil.), Mart. 
(1 mutil.) 

Eur. Tro. 19-21: u£vovoi ёё / npbuvndev odpov, óc ógkaonópo xpóvo / 
GAOYOUS TE Kai TEKV’ ғісідосіу üopevot, / ... e 374-383: KA. Enei A En’ 
йктас ўл^оӨоу Xkapavópíouc, / ёӨутүскоу, od ys Op Anootspoduevor / 
008° dwyinvpyov narpiö’- о®с 8’ Apne o, / od лоїбас £ióov, ob óápap- 
тос Ev xyepoiv / nános соуєотблтсау, Ev Cévy 08 үй / Keivran. tà б’ оїкот 
toioó' био!” Eyiyvero- / xfjpat ү’ &0vnokov, oi 5’ @лолбєс Ev ббро / GA- 
Ang TEKv’ ёкӨрёуаутес̧. DE npóc váqoic / E50’ ботс AdTAV alua yñ Bo. 
postar. / {ў todd’ éxaivov то otpatevp’ ёлбёлоу. } * 1263-1264: TA. Oç 
av kataokayavtes TAiov лолу / STEIAMuEN’ оїк@ё” GopEevot Tpotas no. 
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F 30 * Andromacha (aechmalotis) 91 


30 
(73 Ri.2-3; 83-84 Va.2; 106-107 Joc.) 


Non. p. 504,18—20 Merc. = 810 Li. (Li.): laverent etiam inde manavit. 
Ennius Andromaca?$: 


CC 


CE 


CS 


nam ubi introducta est puerumque, ut laverent, locant (іаб) 
in c<l>ipeo, 
2 c«l»ipeo edd. 


(codd. potiores: а В Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: 2 cypeo vel cipeo codd. 

Edd. rel.: 1 ubi introducta est ‘rel.’[Mu] : ubuntroducta est L/UM"l | puero- 
rumque GlVa.1,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] | lavarent Bomb URL Va. 1, Ri.2,Mu] | 2 cipeo 
(H G)UMu. Joc] “rel, [Ri.1,Va.1,Ri.2] . cypeo LIQuil (L Bamb.)!Ri.1,Va.1,Ri.2, 
Mu,Joc] : cypeo vel cipeo codd.lVa-2;Dil 

1 intro ducta Va.;, Ri. : introductast Mu. | puerum qui laverent Qui. | 
laverunt ed. princ. [Qui] Col., Lev., Gil | collocant Col, Lev. Gil. | 
2 clypeo Ald.|Ri-1,Va.1,Ri.2,QuiMuLiJoc] per, Iun., Qui, Va.» Di., Arg., 
Seg., Schö. : clupeo Col., Scriv., Delr., Lev., Bo., Gil., Ri.,, Уа. Ri, Ri. 
: cipe Merc. 

Crit. in app.: 1 collocant Scal. in not. 

1 puerum uti Bothe (1837) 264, Hermann (1844) 284, Baehrens (1872) 
621 : puerum ut Düntzer (1838) 50 | “Laverunt, Sc." Scaliger ap. Nettle- 
ship (1893) 80 | 2 clupeo Hermann (1844) 284, Baehrens (1872) 621, 
Ribbeck (1875) 138, Catone (1964) 82 adn. 5 

— Interpr.: Enn. trag. Andromedae trib. Per.z, Steph., Iun. (cf. adn. 98) : 
Enn. Andromachae trag. trib. Scal., Vossius (1620) 106, edd. | verba Tal- 
thybii vel nuntii Ribbeck (1875) 138 : verba nuntii Wa. (dub.), Mag. 
(dub.), Joc., Pet., Masiá, Mart. (dub.) | de Astyanacte Düntzer (1838) 50, 
Ri.; p. 256, Ribbeck (1875) 138, Va.», Pet. : de Hecuba Va.;, Wa. | intro- 
ducta, sc. Andromacha Diintzer (1838) 50 : sc. Hecuba et Astyanacta Di. | 
de constructione vocis ‘loco’ + in + abl. cf. Frobenius (1910) 55, de tem- 
poribus cf. Frobenius (1910) 68, de voce passiva et voce activa plurali cf. 
Frobenius (1910) 19 

— Interp.: cf. Ri. (1873) CXIV: “Non concluseram distinctione sententiam 
in v. 73 sq., copulare autem in binis secundarii enuntiati a vocula ubi 
pendentis membris diversa tempore perfectum et praesens cur Ennio 
minus licuerit quam Accio, qui v. 54 sq. perfectum et plusquamperfectum 
composuit?" (cf. etiam CS: Interpr.) 





98 Andromaca Joc. : andromaca Н! 


Qui, Mu] [1Ми] . Andromacha vel andromaca 


соаа.1%21 : Andromeda Per. p, Ilun., edd. ante Merc. [Ql : Andromacha Merc., GR, Ri.j, 
Va.;, Ri.» Qui., Mu., Ri.3, Li., Уа.» Kl. 
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CP 


Fragmenta tragoediarum 


— Metr.: unum v. constituerunt Col., Scriv., Delr., Lev., Gil. : ia Bo., Ri.> 
(2 mutil.), KL., Catone (1964) 82 adn. 5, Joc. (2 dub.), Tra., Pet., Mart. 
Eur. Tro. 1133-1135: кой og’ ђтдсото / 06a vekpóv тбуб’, Өс лесфу EK 
теёфу / уохђу àofikev “Extopos tod соф yövoc- • 1156-1157: 0&c0' 
йрфіторуоу бсліб’ "Extopog лёбо, / Aunpóv 0éapa Kod фіЛоу Agzóoostv 
ёроќ. • 1192-1193: GAN обу латрфоу od Aayav Sec биос / Ev À tapon 
ҳалкбуотоу itéav. • 1221-1223: ob т, à not’ одса kaAMvike роріоу / 
итер тролоќоу, "EKTOPOG píÀov сбкос, / стефоуо?. Oav yàp ob 0avoo- 
oa oov vekpO- / ...; Plaut. Trin. 108-109: nam postquam hic eiius rem 
confregit filius / videtque ipse ... 


31 
(69 Ri.?.3; 106 Va.2; 108 Joc.) 


Non. p. 505,12—13 Merc. = 812 Li. (Li.): sonunt etiam inde manavit. 
Ennius Andromac«h»e <a>echmalotide”?: 


CC 


CE 


CS 


CP 


nam neque irati neque blandi quicquam sincere sonunt (tr^) 


(codd. potiores: а В Bamb. y 6 EG H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: quicquam Z? : quiquam rel. 

Edd. rel.: quicquam 12171 : quiquam (supra i in L c positum, sed elu- 
tum) codd. [Mu] . quiquam codd URL. Va. 1, Ri.2, Qui, Ri.3, Va.2, Di, KL, Joc] 
quicquam ed. princ. M KZ eqq URL Va.LRL2,KT] olim corp lVa-2] ` quid- 
quam Bo. : quiquam GR 

quidquam Planck (1807) 121, Düntzer (1838) 50 

-Interpr.: verba Andromachae de Graecis, fort. Ulixem spectantis 
Düntzer (1838) 50 : verba Ulixis ad Andromacham dub. Ri.; p. 256, Wa. : 
verba Ulixis Ribbeck (1875) 139 : verba Neoptolemi dub. Grilli (1988) 
712 adn. 9 | de mentitis oratorum La Penna ([1977] 1979) 68 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.-, KL, Catone (1964) 81 adn. 3, Joc., Tra., Mart. 

Eur. Hec. 299-300: OA. 'Exäßn, ó1960kov, und& và Hvuovusvo / tóv ed 
AEYOVTA óvopevfi лою? фрєуос. 





99 Andromache aechmalotide Roth in app. ap. GR, Qui., Joc. : andromace ethema- 


potide codd.!Ri.2,.Mu,Ri.3,Li,Va.2,Joc] Andromachethemapotide codd.lMercl ethemapotide 
codd!!l : ethema potide HOM : thema е mathe (pro mache) ortum putavit Düntzer 
(1838) 47 (de potide n. 1.) : Andromach. & Hermaphrodito Jun. (Hemapotide Jun. i. m.) : 
Andromache et Hermaphrodito edd. ante Merc.|6 Ol : Andromachemolotto Merc. 
(contra Diintzer 1838, 47) : Andromachemolottide vel potius Andromachemolotto Merc. 
in not. : ex Hermaphrodito comoedia Planck (1807) 121 : Andromace ethemapotide GR, 
Кі. у, Va.; : Andromacha aechmalotide Mu. : Andromacha Aechmalotide Li., Kl. 
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32 
(66-67 Ri.2.3; 104 Va.2; 109-110 Joc.) 


Non. p. 515,24—32 Merc. = 829 Li. (Li. rarenter. ... [p. 515,28] 
Ennius Andromacha!90: 


sed quasi aut ferrum aut lapis (ia® ?) 
durat rarenter gemitum T conatur trabem T 


2 t conatur trabem f Joc. 


<Pomponius>!0! Ergastylo [Pomp. Атей. 45 Ri. (1873)]: longe ab urbe 
vilicari, quo erus rarenter venit’. 


CC 


CE 


CS 


(codd. potiores: а B Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: 1 quasi ferrum Dy 12 (conatur trabem codd.) 

Edd. rel: 1 quasi aut ferrum "rel NL Va.LRLZ2RLSVa2] ; aut om. 
В y) HL Joc. Seg] СІСК. КІ. 1, Va.1,Ri.2,Qui,Mu, Ri.3, Va.2, Wa] Bamb. URL /. Va. 1, Ri.2,Mu, 
Ri3,Va.2] P7666|Qui,Mu(Non),Ri.3] pg2[Mu(Non),R3] nonnulli codd. V? : del. 
HMu] | 2 rarenter L! in rose Hi | gemitur PIQuil | conatur trabem 
codd. [Ri. 1, Va. 1, Ri.2,Mu,Ri.3, Va.2, Di, Kl, Joc, Tra] 

1-2 sed quasi ferrum aut lapis durat rarenter gemitum conatur trabem 
Steph. : sed quasi ferrum aut lapis durat; / rarenter gemitum conatu tra- 
hens Scriv., Delr. : quasi / ferrum ... gemitum / conatur trahere dist. Col., 
Lev., Gil. | 1 ««— = — => sed Mu. | quasi ferrum Pi., Ber lun., Col., 
Merc., Lev., Bo., Gil., Ri.,, Уа. Кї.» Qui., Ri. Tra., Masiá | 1-2 lapis 
dura Col., Lev., Gil. : duras ed. princ. IGR] | 2 conatus ed. princ. IR. Qui], 
Bo. (contra Düntzer 1838, 50) : conatur trabem Pi., Рег.в, GR : conatur 
trahere Col., Lev., Gil. : conatu trahens Delr., Qui., Mu., Wa., Mag., Seg., 
Tra., Mart. : conatur. Trabes Merc. : c. gravem aliilGR] : conatur trahens 
Ri., Va.,, Кї.» Ri.s Va.» Di., Arg., Kl, Masiá : conatur + trabem Li. : 
T conatur trabem + Joc. | conatur trabem ergastulo Per. o Iun. : conatur. 
Trabes Ergastulo: Merc. 

Crit. in app.: 1-2 lapis dura Iun. i. m., Merc. in not. | 2 trabem. «Pompo- 
nius» Ergastulo Bent. in not. ` conatur. Pompon. Ergastulo Jun. i.m. : 
Trabea Ergastulo dub. Merc. in not. 

1-2 sed ferrum quasi, / aut lapis durat, rarenter gemitum conatu trahens 
(tr) Vossius (1620) 106 | 1 quasi ferrum Palmerius ap. Gruterum IV 
(1604) 769, Düntzer (1838) 50, Ribbeck (1875) 138 | 2 conatu trahens 


Fruterius!R'3Li,Wa,Kl,Tra] ye] conatur gravem FruteriuslRi3-Li,Tra] : conatu 
trahens Lipsius GR. REI, Va. LRI.2, Qui, Mu, Va.2,Di, Wa,Mag,Joc,Tra,Mart] - conatur 





100 Androm. Jun. : Andromeda Qui. ` Andromachae КІ. 
101 add. Li. (cf. Bent. in not.) : om. codd. Vl 
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trahere Fabriciusl CR Qui] ; gemitum conatur Düntzer (1838) 50 : conatur 
trahens Ribbeck (1875) 138, Catone (1964) 98 adn. 7, Timpanaro (1946) 
76, (1968) 668 : "Trahere, Sc." Scaliger ap. Nettleship (1893) 81 | 
conatur. Trabea Ergastulo Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 769 

— Interpr.: Enn. trag. Andromedae trib. Qui. (cf. adn. 100) | verba Talthy- 
bii de Polyxena Düntzer (1838) 50 : verba nuntii dub. Wa. | de Hecuba 
Ribbeck (1875) 136, Wa. : de Andromacha Va.», Tra. 

— Metr.: tr Vossius (1620) 106 (cf. CS) : iaf Bo. Ri. (1 mutil), КІ, 
Catone (1964) 98 adn. 7, Joc. (dub.), Tra. (1 init. mutil.), Mart. (probab.; 
1 mutil.) : unum v. (tr?) constituerunt Va.», Di., Arg. (contra Ax 1917, 27; 
Timpanaro 1946, 75; Catone 1964, 98 adn. 7; Joc.) 

CP Ov. met. 11,709: attonito gemitus a corde trahuntur * Sen. Tro. 1148— 
1154: ut primum ardui / sublime montis tetigit atque alte edito / iuvenis 
paterni vertice in busti stetit, / audax virago non tulit retro gradum; / con- 
versa ad ictum stat truci vultu ferox. / tam fortis animus omnium mentes 
ferit, / novumque monstrum est Pyrrhus ad caedem piger. 


33 
(74 Ri.2.3; 79 Va.2; 111 Joc.) 


(a) Serv. Verg. Aen. 1,224 (Thilo): velivolum duas res significat, et 
quod velis volatur, ut hoc loco, et quod velis volat, ut Ennius: ‘naves 
velivolas', qui et proprie dixit. 


(b) Macr. Sat. 6,5,10 (Kas.): ‘despiciens mare velivolum’ [Verg. Aen. 
1,224]. ... Ennius in quarto decimo [Enn. ann. 387—388 Va.» = 379-380 
Sk.]: ‘cum procul aspiciunt hostes accedere ventis / navibus velivolis’. 
idem in Andromache '?: ‘rapit ex alto naves velivolas’. 


rapit ex alto naves velivolas (an? ?) 


CC -ada (codd. potiores: C P B KL H М [N] 
Ed. Thilo: — 
Edd. rel.: navius C!IMu,Va.2] ClJoc] (-es superscr.) ClVa.1,Ri.2,Mu,Ri.3] 
— ad b (codd. potiores: а= N DP G, = FRA C) 
Ed. Kas.: capit D P G : alpit N 





102 andromache Ale Will] (c = A O)[Kas] - dromache (R Fldoe Will (p = FRA C)IKasl 
: dromachera Noo, Will] plVa.1,Ri.2,Va.2,Joc, Seg, Will] (a=NDP G)lKasl : dromacera Joe, Will] 
: dromachora G!Kas] : Andromacha KI. 
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Edd. rel.: rapit (R F A)Yo] : alpit Noe Will] ` capit PIRi2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc, 
Seg, Will] racapit plVa.Il : apice TlJoc,Seg,Will] ` rapit vel capit codd.l?!l | 
velicolas Fl/oc Will] 
«o = — v v — rapit éx alto / navís velivolas Mu. | naves vulg.!¥2] : navis 
Ri.» Кіз 
<uu—-uu—uu-- > rapit / ex Havet (1890b) 43 
— Interpr.: verba Talthybii Düntzer (1838) 50 : verba chori vel umbrae 
Achillis Ribbeck (1875) 140 : verba chori vel Cassandrae Wa. : verba 
chori dub. Mag., Masiá | sc. Neptunus vel tempestas Ribbeck (1875) 140 : 
sc. ventus Di. : sc. ventus vel tempestas Tra. : de tempestate orta cum 
Achillis umbra appareret Düntzer (1838) 50 | e prologo dub. Tra. 
— Metr.: an^ Bo., Ri.» Kl. (vox ‘naves’ monosyllaba), Joc. (dub.; cf. Joc. 
in comm.: vox ‘naves’ monosyllaba), Mart. : ia Tra. | ‘navis’ monosyllaba 
vid. Ri.; 
Eur. Iph. T. 1379-1380: Аг. dewodc yàp к\обоу OKELUE vadv / прос yiv, 
.. © 1394-1395: Ar. ógtvóoç yàp £A06v Avenog é&atovng veo / Ф0ї ла- 
Ayınpvuv’ ioti- ... * Tro. 75-81: АӨ. 606vootov avtois vóotov &рВоћеїу 
Өёло. / ... / 6tav npóg оїкоос vavotoAGG' An’ TAí(ov. / Kai Zebg èv 
öußpov kai yaralav йслетоу / nÉuyeu буофобц т’ aiðépos puoñuoro: / 
uoi бё SHOEW qnoi ADP Kepadvıov, / BáAXeww Ayatods vadcs TE лилрӣуол 
порі. ° Paneg. 11,8,3: quid simile concitus eques aut velivola navis? 


Andromeda (F 34—41) 


Cognomines tragoedias scripserunt Sophocles (F 126—136 TrGF), Euripides (F 
114—156 TrGF), Lycophron (TrGF 100 F 1c), Phrynichus II (TrGF 212 F 1), 
Livius Andronicus (trag. 18 Ri.» з), Accius (trag. 100-118 Ri.? з). — Exemplar 
tragoediae Enni fort. tragoedia Euripidis est (cf. e. g. Scal.; Ribbeck 1875, 
163sq.; Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 1915, 66sq.; Rosner 
1970, 30; Mag.; Grilli 1985, 710; Suerbaum 2002, 127). — Cf. etiam Cic. fin. 
2,105: vulgo enim dicitur: ‘iucundi acti labores’, nec male Euripides — conclu- 
dam, si potero, Latine; Graecum enim hunc versum nostis omnes [cf. Eur. F 133 
TrGF: àAX 180 tot соӨёута pueuvijoO0at növov]: ‘suavis laborum est praeterito- 
rum memoria'. Cum Cicero Euripidem verterit, hic versus non in tragoedia Enni 
exstitisse putatur. 


De materia cf. Varro, Men. 406 B.: Andromeda vincta et proposita ceto 
non debuit patri suo, homini stupidissimo, in os exspuere vitam? ° 
Apollod. ЫЫ. 2,4,3 = 2,43—44: napayevönevog бё sig Аідіоліау, їс 
EßaoiAsvs Kygevc, edpe Tv tovtov Üvyoxápa Ауброрёбоу napakeuiévnv 
popàv 00Aacoío vie, Kaccıeneia yàp ў Knoéog "mp Nnpniow ñptos 
лєрї KÓAAovc, Kal лосфу civar Kpsicomv mynosv. бӨву ai Nnpnidec 
éufjvioav, Kai Tloosıd@v оотоїс ovvopyioßeis mAnupopóv TE ёлі тђу 
хорау Eneuye Kai Kitog. Ациоуос бё xyprjoavtog тђу Anaddayrıv тйс 
сорфорёс, sav ñ Kaccıeneiag Өоүбтпр Аудрорёба npotsOf TH кїүтєї 


© 2012, Vandenhoeck & Ruprecht GmbH &Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


96 Fragmenta tragoediarum 


Bopa, тобто avayKkacbsic ó Kngsvdc Oro тфу Ai0tóxov Enpa&s, kai лрос- 
Eönoe nv Ovyoxépa лётро. TADTHV 0zacóápievog ó Пероғ?с kai ёрасӨғіс 
àvatprjioewv Onéoyeto Ктфеї то kiitos, si ui£AAet oo0zicav atv оотф 
босу yovaika. ёлі TODTOIG yevopiévov ópkov, DIOOTHS TO кїїтос EKteive 
xai tv Avóponéóav осу. émPovrsdovtoc ёё abt Oivéoc, дс ñv 
GdEA@Os TOD Кпфёос šyygyunuévoç TPOtos тђу Avdpopsdav, pað®v тђу 
EnıßovAnv, vv Topyöva dsigac peta тфу ovvemovAsóovtov отобу 
éAi0@oe napoyptjpa. e Hyg. fab. 64 (Andromeda): Cassiope filiae suae 
Andromedae formam Nereidibus anteposuit. ob id Neptunus expostulavit 
ut Andromeda Cephei filia ceto obiceretur. quae cum esset obiecta, Per- 
seus Mercurii talaribus volans eo dicitur venisse et eam liberasse a pericu- 
lo; quam cum abducere vellet, Cepheus pater cum Agenore, cuius sponsa 
fuit, Perseum clam interficere voluerunt. ille cognita re caput Gorgonis eis 
ostendit omnesque ab humana specie sunt informati in saxum. Perseus 
cum Andromeda in patriam redit. Polydectes «ut» vidit Perseum tantam 
virtutem habere, pertimuit eumque per dolum interficere voluit; qua re 
cognita Perseus caput Gorgonis ei ostendit et is ab humana specie est 
immutatus in lapidem. e Eratosth. 17 [p. 21 Olivieri]: abcr] «eivai Ev toig 
йстрос Sia tiv AOnvav, t&v IIepoéoc Oav onópvnpo, óucevapévr 
тйс y£ipac, 0с Kai лровтёӨт| TA ктүтє1 Gul" Фу содєїсо bx tod Пєрсёос 
oby Лето TH TatTpi ouppévetw OSE TH итүтрї, GAA’ adBaipstoc siç TO 
Apyog Oe pst’ éxsivov, edyevéc TL qpovrioaca. Aéyet бё Kai Eöpt- 
TIÖNG сафФ®с Ev TH лєрї adrig yeypappiévo Spdpatt • Hyg. astr. 2,9 
(Cepheus): hunc Euripides cum ceteris Phoenicis filium, Aethiopum 
regem esse demonstravit, Andromedae patrem, quam ceto propositam 
notissimae historiae dixerunt; hanc autem Persea a periculo liberatam 
uxorem duxisse; itaque, ut totum genus eorum perpetuo maneret, ipsum 
quoque Cephea inter sidera superiores numerasse. * 2,11 (Andromeda): 
haec dicitur Minervae beneficio inter astra collocata propter Persei virtu- 
tem, quod eam ceto propositam periculo liberarat. nec enim ab ea mino- 
rem animi benevolentiam pro beneficio accepit; nam neque pater Cepheus 
neque Cassiepia mater ab ea potuerunt impetrare quin parentes ac patriam 
relinquens Persea sequeretur. sed de hac Euripides hoc eodem nomine 
fabulam commodissime scribit. • Schol. (Bas.) Germ. 184 (Iasides etiam): 
ut Euripides dicit, hic Aethiopum rex pater Andromedae, cuius filia ob- 
lecta ceto a Perseo servata eiusque causa et ipse pater sit astris inlatus 
beneficio Minervae. * 192 (qua latus ad flexum): hanc refert Sofocles 
praeposuisse formam suam Nereidibus, ob quod ira Neptuni ceto inmisso 
vastabatur eorum terra, expostulatamque Andromedam et ceto proposi- 
tam. * 201 (nec procul Andromedae): haec quoque in sideribus recepta 
dicitur beneficio Minervae, ut labor Persei aeternus pareret, manibus eius 
passis quem ad modum ceto fuit proposita. quae cum a Perseo esset libe- 
rata neque patri neque matri voluit commorari, sed continuo cum Perseo 
Argis est profecta. ita autem Euripides profert. * Ov. met. 4,663-764. 
In fragmentis tragoediae Enni haud dubie tribuendis status Andromedae (cf. F 
41), ceti et Persei pugna (cf. F 36, 37, 38, 39, 40), nuptiae (cf. F 35) tractantur. 
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— Ad hanc tragoediam fort. referenda sunt Enn. F 187, 192, 195 (cf. Ri.» p. 28 
adn.; Ri.; p. 32 adn.; Kl. p. 60; Mart. p. 364). — Titulus traditus est Andromeda 
(sed nonnumquam erroribus depravatus in libris manu scriptis). Grotius (1828) 
156sq. 'Andromedam Thermopotiden' proposuit. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 219; Manuwald (2001 [2004]) 135 — Comm.: Joc. pp. 
262-267 — Lit.: Ribbeck (1875) 162—176; Webster (1965); Rosner (1970) 39; 
Traina (1974) 155—160; Klimek-Winter (1993) 323—325, 333—349; Resta Barrile 
(1998). 


34 
(95-96 Ri.2.3; 112-113 Va.2; 96-97 Joc.) 


Varro, ling. 5,19 (GS): omnino e«g»o magis puto a chao cho<um 
ca>vum!® et hinc caelum, quoniam, ut dixi, ‘hoc circum supraque quod 
complexu continet terram’, cavum caelum. itaque dicit Androm«ed»a 
Nocti!04: 


qu«a»e cava caeli (an* | da? ?) 
signitenentibus conficis bigis (an? / da?) 


et Agamemno [Enn. F 83,1—2]: “in altisono / caeli clipeo': cavum enim 
clipeum; et Ennius item ad сауайопет!% [Enn. F 149]: ‘caeli ingentes 
fornices'. quare ut a cavo cavea et caull«a»e!06 {et convallis, cavata val- 
lis}!°7 et + cavea e cavitione ut cavium, sic ortum, unde omnia apud 
«H»esiodum, a chao cavo caelum. 





103 add. GS duce Mue. : a Chao choum, hinc cavum Mue., Ri.,, Va.;, Ri.? : a chao 
chouü FlVa.2,GS,Joc] choum (Е G)[Mue] : chorum НІМ] : chouum alMue] : conum bel : 
glossema ‘choncavum hodie dicimus’ c!“¢l ` cauum pro chouü LaetuslO5l : a Chao 
cavum Ri.; : a chao chovum et hinc caelum KI. : + eo magis puto a chao chouü t et hinc 
caelum Joc. 

104 Andromeda nocti: quae Scal. in not. : androma Noctiq; FICS] androma noctique 
FlVa.2,CollJoc,Mart] сода (Kentl. androma FIRi:3,KI, Androma Fltest. Wilmannsio] ^? 
(GHa c)[MueRi.1,Va.1,Ri.2] Andromacha (F “ut vid." MweRi.1, Va.1] : Andromada РМ", 
Va.LRi2] - noctique codd. I9! : Andromacha Nocti: quae Laerusl/°] Androma<ch>a Lae- 
тиў! C9! Та] Andromaca nocti: quae LaetuslMart] : Andromacha nocti: quae Augustinus ap. 
Scal., Bo., Mue. : Andromaca Nocti: quae Joc. 

105 adua * * tionem FlY«?l 

106 саше FIOS] : corr. Scal. 1651 

107 “quae cum proba sit convallis explicatio, hoc vero a cavo derivari nequeat, 
seclusimus, quae sane vix dixeris unde illata sint certe non corrupta" GS in app. : cavata 
vallis secl. Scal.1GS] 
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(cod. potior: F) 

Ed. GS: (que F) 

Edd. rel.: 1 que codd. [Ri.3, Va.2, Di, Kent, Coll, Joc, Mart] 

1 <v — v o — quae Ми. : «sacra nox» quae (cf. CP) Wa., Mag., Seg. : 
«o sacra nox» quae (cf. CP) Tra. | 2 signitenentibus / confici dist. Scal. : 
signitenentibus / conficis dist. Col., Lev. : signitenentibus / confici! dist. 
Delr., Gil. : signitentibus / confici? dist. Scriv. | signitenentibu' Bo., Mu. | 
confici! Delr., Scriv., Bo., Mu. 

Crit. in app.: 1 nocti: quae Scal. in not. 

1 nocti: quae Augustinus ap. Scal. : noctu quae Turnebus ap. Scal. : 
«sacra nox», quae BuechelerlPi Wa.Mag,Sesl. Grilli (1965) 202 (cf. СР): 
«nox», quae Röser (1939) 31 | 2 signitenentibus / conficis dist. Düntzer 
(1838) 51, Haupt ([1866a] 1876) 318, Havet (1890b) 47 | signitenentis 
dub. Ribbeck (1875) 165 

— Interpr.: si Ennianum dub. Vossius (1620) 106 [sed omnia excerpta in 
hoc textu Varronis Enniana esse videntur] : Enn. trag. Andromedae (cf. 
adn. 104) trib. Col., Scal., Scriv., Lev., Gil., Ri.j, Va.;, Haupt ([1866a] 
1876) 318, Buecheler ([1868] 1915) 637sq., Ri.» Ribbeck (1875) 164, 
Mu., Ri. Уа.» (de initio), Skutsch (1905) 2593, GS, Di., Wa., Röser 
(1939) 31sq., Arg., Kent, KL, Coll., Webster (1967) 192sq., Timpanaro 
(1968) 671, (1978) 659 (prob. La Penna [1977] 1979, 83 et adn. 2), 
Traina (1974) 155sq., Mag., Tra. : Enn. trag. Andromachae (cf. adn. 104) 
trib. Augustinus ap. Scal., Bo., Mue., Düntzer (1838) 51, Joc., Seg., Mart. 
| verba Andromachae Diintzer (1838) 51 : verba Andromedae Scal., Rib- 
beck (1875) 164, Уа.» (saxo vinctae), Wa., Tra. | invocatio lunae Diintzer 
(1838) 51 | cum Enn. Е 23,4—17 et F 25 et Enn. trag. 70-72 Кі. з con- 
iunx. Seg. | versus Enn. et Euripidis comparaverunt Röser (1939) 31sq., 
Traina (1974) 155—157 | ‘signitenentibus’ hapax legomenon Mandolfo 
(2001) 693 : de sensu huius vocis cf. Haupt ([1866a] 1576) 318 | de voce 
*cava caeli' et eius usu posteriore cf. Landolfi (1992) 

— Metr.: dat Bo., Joc. (1 dub.), Mart. (1 mutil.) : an? Ri.», KL, Tra. 
Aristoph. Thesm. 1065-1069 = Eur. F 114 ТҮСЕ: ANAP. à vòé ієра, / Oç 
накрду innevua óubketg / Gotepostó£a võta Sippsvov- / о? aidEpog iepüg 
/ tod osuvotátov óU Олорлоо. 'Hxo. б’ OAöunov (Schol. Aristoph. 
Thesm. 1065b: tod npoXóyov tfjg Avóponéóag eioßoAN.) • Enn. F 106: 
cava caerula candent * F 173: quaeque in corpore cava caeruleo / caeli 
cortina receptat; ann. 211 Va.» = 205 Sk.: vertitur interea caelum cum in- 
gentibus signis • 433 Va.; = 414 Sk.: nox quando mediis signis praecincta 
volabit • Varro, Men. 270 B.: nubes aquai frigido velo leves / caeli caver- 
nas aureas obduxerant / aquam vomentes inferam mortalibus * Verg. Aen. 
5,721: et Nox atra polum bigis subvecta tenebat * Cael. Aur. chron. 
1,4,60: ...; maiora enim vulgus sacra vocavit: sacrum dictum mare, sacra 
domus vel ut tragicus poeta sacram noctem, hoc est magnam. 
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35 
(97 К1.2 з; 120 Уа.›; 112 Joc.) 


(a) Fest. p. 312,7-14 Li. (Li.): quaeso, ut significat idem quod rogo, ita 
quaesere ponitur ab antiquis pro quaerere, ut est apud Ennium [Enn. ann. 
144—145 Va.; = 128-129 Sk.] ...; [p. 312,11] et in C(h])resp«h»onte!08 
[Enn. F 44]: ‘ducit me uxorem liberorum sibi quaesendum gratia’; [p. 
312,13] et in Andromed{o}a!®: ‘liberum quaesendum causa familiae 
matrem tuae’. 


(b) Paul. Fest. p. 313,3-4 Li. (Li: quaeso significat id quod rogo. 
*quaesere' tamen Ennius pro quaerere posuit. 


liberum quaesendum causa familiae matrem tuae (tr?) 


CC -ada (cod.: F) 
Ed. Li.: quae sédm (i. e. secundum) F 
Edd. rel.: quaesdum FIRi-3] que sédm (i. e. quae secundum) FIV@2] quae 
sédm (i. e. secundum) FlJoc,Seg] quaesendum FlTral quaescdm FIC’! quae 
secundum cod. test. Keil (1848) 623, FU 
— ad b (codd. potiores: M L E G I R) 

CE que +sdum + Тлеу. : quaesendum olim corr |V-2], vulg. IRC L Va. LRi.2,Mu, 
R3]. quaesundum Ri.;, Va.;, Ri.2, Mu., Ri.3, KL, Tra. 
Crit. in app.: *vel quaesundum" Di. 

CS quaesundum Hartung (1844) 353, Buecheler ([1868] 1915) 636, Ribbeck 
(1875) 168, Frobenius (1907) 39, Williams (1968) 371, Traina (1974) 
158 
— Interpr.: verba Andromedae Welcker (1839) 661, Va.» Di. Wa., 
Williams (1968) 371 (dub.), Mag., Seg., Mart. : verba Cepheos Hartung 
(1844) 353, Buecheler ([1868] 1915) 638, Joc. : verba Andromedae vel 
Cepheos Ribbeck (1875) 168, Traina (1974) 158, Tra. (dub.) : verba 
Andromedae ad Perseum Va.» Di., Williams (1968) 371 (dub.), Seg., 
Mart. | de formula *liberüm quaesundum causa’ cf. Frobenius (1907) 12, 
39, 44 | de terminis technicis et affectu cf. Williams (1968) 371—373 | de 
frg. cf. Traina (1974) 158—160 
— Metr.: tr Bo., Ri.,, KL, Catone (1964) 47 et adn. 5, Joc., Tra., Mart. 





108 Cresphonte Aug., Urs. in not., Li., Kl. Joc., CN : chresponte FlUrs,Li, Va.2,Joc, 
Mos,CN] ; + Chresponte + Mue. (Cresphonte Mue. in app.) : ї chresponte + Thew. : Chres- 
ponte Urs., Ri. р, Va. ,, Ri.» Ri.3 

109 Andromeda: liberum Aug., Scal., Urs. : andromedoa F [Ri.1,Li,Va.2,Joc,CN] mandro- 
medoa Fs] andromedo aliberum FlYa.2] andromedoaliberum cod. test. Keil (1848) 623, 
FlVa.1] Thew. : Andromedoa Ri.», Ri.; : vix Andr. ah (vel an) Li. in app. 
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CP Eur. Andr. 4: Sáuap бодғїсо no160n0106 “Extopt * Diog. Laert. 4,29 [Eur. 
F 129, 129a TrGF]: kai odtod Крбутор ёротікфс óiorg0giç &л00гто тё 
&& Ауброцёбас Evpinidov nposveykäusvoc- ‘®© napOsv', si cdoami o”, 
elon uot yápıv; Kai ӧс TH Exöueva- "Bou <é> р’, Ф év’, cite «npóono- 
Àov> 0&AziG / sit’ GAoyov site дро’. * Men. frg. 453 K.-A.: naíócv En’ 
àpóto yvnoíov / ót6opu сої "ao tmv Euavrod Ovyatépa e Demosth. or. 
59,122: tac uiv yàp taipas түбоуйс Ever’ Exonev, тйс бё лоллокёс тйс 
Ko" ўиёрау Hepaneiag Tod сфротос, тйс бё yovaikas Tod zot60notcio0ot 
yvnoíog Kal тфу ёудоу фоЛако лістђу Éyew. * Plaut. Capt. 889: libero- 
rum quaerundorum caussa ei, credo, uxor datast. * Gell. 4,3,2: ..., set 
iurisiurandi religionem animo atque amori praevertisse, quod iurare a 
censoribus coactus erat uxorem se liberum quaerundum gratia habiturum. 
° 17,21,44: ... iurassetque apud censores uxorem se liberum quaerundo- 
rum causa habere, ... * /8,6,8: ..., matronam dictam esse proprie, quae in 
matrimonium cum viro convenisset, quoad in eo matrimonio maneret, 
etiamsi liberi nondum nati forent, dictamque ita esse a matris nomine, non 
adepto iam, sed cum spe et omine mox adipiscendi, unde ipsum quoque 
*matrimonium' dicitur, matrem autem familias appellatam esse eam so- 
lam, quae in mariti manu mancipioque aut in eius, in cuius maritus, manu 
mancipioque esset, quoniam non in matrimonium tantum, sed in familiam 
quoque mariti et in sui heredis locum venisset. • Macr. Sat. 1,16,18: unde 
et Varro ita scribit: “mundus cum patet, deorum tristium atque inferum 
quasi ianua patet. propterea non modo proelium committi, verum etiam 
dilectum rei militaris causa habere ac militem proficisci, navem solvere, 
uxorem liberum quaerendorum causa ducere religiosum est.’ 


36 
(100 Ri.23; 115 Va.2; 113 Joc.) 


(a) Fest. p. 448,18—24 Li. (Li.): <scrupi aspera» saxa et difficili<a at- 
trectatu» [...] ri insuetae, aut [...] lere. [p. 448,27] Ennius in An«dro- 
теда!!0: scrupeo inves>tita saxo [saxa F] atque {h}ost<reis squamae 
scabrent.» unde scrupolosam «rem dicimus, quae aliquid habet» in se 
asperi. 


(b) Non. p. 169,25-26 Merc. = 249 Li. (Li: scabres pro scabra es. 
Ennius Andromeda:  'scrupeo investita saxo, atque  ostreis 
<s>quam<a>e{x} scabrent’. 





110 An<dromacha Urs. 
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CC 


CE 


CS 


CP 


F 36 * Andromeda 101 


scrupeo investita saxo, atque ostreis <s>quam<a>e{x} 
[scabrent (tr^ 


<s>quam<a>e{x} scaprent Merc. 


— ad a (cod.: F) 

Ed. Li.: saxa F | host FL 

Edd. rel.: saxa FiAug, Urs, Кі. 1, Va.1,Ri.2, Thew, Ri.3, Va.2, Di, Seg, CN] | ostreis] hos 
F!Aug, Urs, Va.1,Ri.2,Ri.3,Di] host FION] 

— ad b (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: screpeo L | quam excrabrent codd. 

Edd. rel. et studd.: scrupeo (H G)[Mu] “re].’[MutEnn)] ` screpeo LIGR,Ri.1, 
Va.],Ri.2,Mu,Ri.3,On,Joc] FIRi3] ЕЦОп] alig. codd. Uil : scrupeo vel screpeo 
codd. 2] | atque (12 Н G)IMvl ‘rel, ’|Mu(Enn)] ` adque On nl | quam 
exscabrent F2IOn] : quam excabrent (ЕЗ E)!9"! cogd.lQvil : quam excra- 
brent (LH G)IMu,On] (F P Е Р7579)0т ‘rel? 1Va.2] co gg Ui. 1,Va.1,Ri.2, 
Mu(Enn),Ri.3,Di, Ма, КІ,Јос,Маѕ,Тға] . quam excrebent ЕПОп, Үа.2] . excrabent 
codd.lVossius] ms. ap. Voss [Qui] 

scroepeo Mu. | investitae Bo. | saxa t atque hostreis T Mue. | adque Mu. | 
quam exscraptent Pi., Med.|Vssius] : quam excaprent Ald. [Qvi Vossius], Urs. 
excaperent Ald. l6R] : quam excaperent Steph., Iun., Col., Delr., Scriv., 
Lev., Gil. : quam excaprerent PopmalGR] : squamae scaprent Merc., Va. /, 
Mue., Mu. : quam excrabrent GR ` squamae scabrent Bo., Ri.,, Кї.» Mu., 
Ri.3, Li., Va.», Di., Wa., Arg., KI., Mag., Seg., Tra. : squamis scabrent On. 
: T quam excrabrent T Joc. 

Crit. in app.: “pro scrypeo?” Li. in app. | saxo, atque ostreis Urs. in not. 
(ad a) | “si suppleas fera, fort. coniungendum est hoc frg. cum Enn. F 37” 
Wa. in app. 

scrupea investita saxo Per. (om. rel.) | scapreo Cuiacius (1555—1570)!@К1, 
Delr. р. 164 | vestita Vossius (1620) 107 (sec. Merc.) | quam excrabrent 
om. Cuiacius (1555-1570)ICR] : quam excalperent Delr. p. 164 : squama 
scaprent Vossius (1620) 107 (sec. Merc.) : squamae scabrent GuyerlQuil, 
Buecheler ([1868] 1915) 638, Ribbeck (1875) 168, Mette (1964) 75, Grilli 
(1965) 221, Cazzaniga (1971a) 49sq. 

— Interpr.: verba Andromedae Bo., Seg. : verba nuntii Ribbeck (1875) 
168, Va.», Webster (1965) 31 : verba Andromedae vel nuntii Joc., Mart. | 
de ceto Bo., Buecheler ([1868] 1915) 638, Wa., Webster (1965) 31, Joc., 
La Penna ([1977] 1979) 96, Tra., Mart. : de interempto ceto Ribbeck 
(1875) 168, Va.» Cazzaniga (1971a) 4954. : de Andromeda vincta ad 
saxum Mette (1964) 75 : de litoribus vel antris di Salvo (1979) 8454. | 
investita, sc. terga Ri.; in app., Di. | cum F 41 coniunx. Delr. p. 164 

— Metr.: tr’ Bo., Ri (Graecanicus), KL, Joc. (dub.), Tra., Mart. 

Pac. trag. 309-310 Ri.2_3: scrupea saxea Bacchi / templa prope adgreditur 
* Varro, ling. 7,65: ibidem [Plaut. frg. 97 Li.]: 'scrattae, scrup(i)pedae, 
s«t»rittabillae, tantulae'. ab excreando scratiae sic<c>as significat. scrup- 
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pedam Aurelius [Aurelius Opillus, frg. 15 Funaioli] scribit ab scauripeda; 
Iuventius comicus [/uventius, pall. 10 Ri. (1873)] dicebat a vermiculo 
piloso, qui solet esse in fronde cum multis pedibus; Valerius [Valerius 
Soranus, frg. З ЕРІ] a pede ac scrupea. ex eo Acci positum T curiosa: 
itaque est in Melanippa [Acc. trag. 430/431 Ri.» з]: ‘reicis abs te religio- 
nem: scrup{p}eam imponas <tibi>?’. * Ov. met. 4,725—727: ..., nunc 
terga cavis super obsita conchis, / nunc laterum costas, nunc, qua tenuissi- 
ma cauda / desinit in piscem, falcato verberat ense. 


37 
(102-103 Ri.2-3; 117 Va.2; 114 Joc.) 


Fest. p. 514,22-27 Li. (Li.): urvat Ennius!!! in Andromeda significat 
circumdat, ab eo sulco, qui fit in urbe condenda urvo aratri, quae fit for- 
ma simillima uncini curvatione buris et dentis, cui praefigitur vomer. ait 
autem: 


CC 


CE 


CS 


circum sese urvat ad pedes 
a terra quadringentos, caput (ia) 


(codd: U V W X Y Z) 

Ed. Li.: 1 varuat U | 1—2 ad pede sarram V | 2 a t. qu. cap. om. W | ad 
caput X : quadragentos caput V | post caput duo signa lacunarum U 

Edd. rel. et studd.: 1-2 ad pedesterra oc ... caput cod. Augustini | 2 a 
terra cod.!Ri3] | a terra (ad add. X) quadringentos caput Vatic. uterque (= 
XU?) : terra quadringentos caput FlYVossius] | quadringentos cod.!Ri3] : 
occ ... cod.[Ri.1,Va.1,Ri.2,Mag] [quadringentos “ortum ex male intellectis occ 
litteris" Mu. in app. (sec. O. Mueller), Ri.3 in app.] 

1-2 circum sese urvat ad pedes (om. rel.) Med. [Mu,Vossius] Aj [Vossius] | 
ad pedesterra oc ... caput Aug. : ad pedesterra occ ... * caput Scal. : 
pedes, terra occultat caput Delr. : quadringentos occultat caput Scriv. : 
pedes, terra occulit / caput Bo., Ri.;, Va.,, Ri.», Ri.; : ad pedes terra occ ... 
caput Mue., Mu. : T a terra quadringentos caput KT. : ad pedes terra occulit 
caput Mag. : {ad} pedes {a} terra quadringentos caput «extollit» Tra. | 
2 caput Scal., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., Ri.,, Ма. Кї.» Mue., 
Thew., Ri.3, Li., Va.», Wa., Arg., Mag., Seg., Tra. : T caput T Joc. 

Crit. in app.: 1-2 circum sese urvat, adpetens terram; occulit / caput Bo. 
in app. |1 ad dub. secl. Wa. in арр. 12, occultat Aug. i. m.IRi-1.Ri.2] 

1 «aequor ferae» / circum Cazzaniga (1971a) 51-52 | 1-2 circum se 
urvat ad pedes, ter ac quater ingens occulit / caput Vossius (1620) 106sq. : 
circum sese urvat, ad pedes fert occultans caput Salmasius (1689) 576 : 





111 varvat quod dixit ennius (X Z)! : urvat quod dixit Emnius Vll 
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<...> circum sese urvat ad pedes, terra occulit / caput Ribbeck (1875) 169 
| {a} terra occulit caput VossiuslK^Tral. Buecheler ([1868] 1915) 6381... / 
cáput dist. Ri. (1873) coroll. p. CVII | 2 caput «extollit» Congedo (1994) 
89 

— Interpr.: verba nuntii Ribbeck (1875) 169, Va.», Wa., Webster (1965) 31, 
Mag., Tra., Congedo (1994) 89, Mart. | de ceto Vossius (1620) 107, 
Salmasius (1689) 576, Bo., Buecheler ([1868] 1915) 638, Ribbeck (1875) 
169, Va.2, Wa., Webster (1965) 31, Tra., Congedo (1994) 89, Mart. | sc. 
Perseus Buecheler ([1877] 1927) 186 | de voce “urvo' cf. Buecheler 
([1877] 1927) 18654. | “versus unus est et recte scriptus, sed sententia ob- 
scura, quamquam ad feram interemptam pertinere credas" Va. in app. : 
sententia dubia; fort: «unda» circum ... quadringentos, caput «ex- 
tollens» 

— Metr.: tr Vossius (1620) 107 : ia Bo. (cf. CE) : tr’ Ri.» (mutil.; potius 
quam ia, quia “ex eadem narratione, unde huius fabulae fr. IV. V. VII. VII 
sunt, sumpta esse apparet" [с]. Ri. 1873, СУП), Tra. (cf. CE) : inc. KL, 
Joc. (unus v.) 

Varro, ling. 5,127: + impurro fictum ab urvo, quod ita flexum ut redeat 
sursum versus ut in aratro quod est urvum. * 5,135: qui quasi temo est 
inter boves, bura a bubus; alii hoc a curvo {c}urvum appellant. • Placi- 
dus, s. v. oburvas (p. 73 Deverling): circumscribis. dictum ab urvo, quae 
est incurvatura aratri, vel a sulco urbium, qui primus aratro circumductus 
propter altitudinum murus appellabatur. 


38 
(101 Ві. 3; 114 Va.?; 115 Joc.) 


Non. p. 20,18-20 Merc. = 30 Li. (Li): corporare est interficere et 
quasi corpus solum sine anima relinquere. Ennius Andromeda: 


CC 


CE 
CS 


CP 


corpus contemplatur unde corporaret vulnere (tr?) 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

contemplatus Bo. 

torporaret Bergk ([1874] 1884) 356 

— Interpr.: Enn. trag. Andromachae trib. Steph., Delr. | verba nuntii Rib- 
beck (1875) 168, Va.;, Di., Wa., Webster (1965) 31, Joc., Mart. | de ceto 
Ribbeck (1875) 166, Va.2, Di., Wa., Webster (1965) 31, Joc., Tra., Mart. | 
sc. Perseus Buecheler ([1868] 1915) 638, Tra. (prob.) | de sententia cf. 
Cazzaniga (1971a) 50—51 | de consecutione temporum cf. Frobenius 
(1910) 77 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.-, KL, Catone (1964) 76 adn. 6, Joc., Tra., Mart. 

Acc. trag. 604 Ri.» з: corporare abs tergo es ausus. 
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39 
(104 Ri. 5; 116 Va.2; 116 Joc.) 


(a) Non. p. 165,8-11 Merc. = 242 Li. (Li): reciprocal!? * * * ‘reci- 
proca animum, inquam, odiose! Ennius Andromeda: “<...> rursus 
prorsus reciprocat fluctus [fructus codd.] feram'. 


(b) Non. рр. 384,32—385,1 Merc. = 614 Li. (Li.): rursus, retro. ... In 
384,36] Ennius!!? Andromeda: ‘<...> rursus prorsus reciprocat fluctus 
feram'. 


rursus prorsus reciprocat fluctus feram (ia / tr) 


CC -ad a (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 

P7665 P7666) 

Ed. Li.: riscus ß | fructus codd. 

Edd. rel.: rursus HlQvil [11Mu] ‘rel [RiLRi2] codd. plerlVa-1l codd. boni 
per 8:3] : rursus (i suprascr. pro ur, ut sit risus) LICR.Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui] 
risus Z2lO"l . riscus plJocl GIGR, Ri. 1, Va.1,Ri.2,Qui, Ми, On, Ri.3] P7577 Qui) 
H2!Mu,On] y 2[Mu] - rurusus (ЕЗ L! En) : russus H![Mu,On,Va.2] (F H)RCG] 
: rissus EI! ` rissus vel riscus alii codd.lVa.2] | fructus (F H L P G E 
P7579)l0n codd, LR. Va. 1, Ri.2,Mu, Qui, Va.2,Joc] 

—ad b (codd. potiores: a B В Bern.347 Cant. 6 E G Gen. H L Montepess. 
Oxon. P) 

Ed. Li.: – 

Edd. rel.: prorsus ‘rel.’ [Ri 1,Ri2] codd. pler.1Va.1] codd.Tral ` porsus GIER 
Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] | recipiprocat L!!Mu] 

CE <—v-—v-> rürsus Mu.(Enn.) : <-> rursus КІ. | riscus prorsus Pi., Iun. (ad 
a), edd. ante Merc.lCR Quil : rusus prosus Merc. (ad а), Кї. Кї.» On. : 
rursus provorsus aô) Ri. olimlRi.3] | fructus Pi., Iun., GR (ad a) | fluctus, 
feram Va.» (cf. app.), Arg. | t feriem Pi. : fera Mu., К.з: + feram + Joc. 
Crit. in app.: rursus prorsus reciprocat fluctus, feram «nunc in terra li- 
quens, mox recipiens mari» Va.» in app. | risus Jun. i. m. (ad a) | fera 
“fort. recte" Кї. in app., Ri. in app. 

CS rusus prosus Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 770 | fera Bergk (1835) 
70 (prob. Bothe 1837, 264, Кі. in app., Ri.2 in app.), Ribbeck (1875) 169 
et adn. 191 (contra Va.; in app., Joc. in comm.) 

— Interpr.: verba nuntii Ribbeck (1875) 168sq., Va.», Wa., Webster (1965) 
31, Joc. (dub.), Congedo (1994) 89, Mart. | de ceto Palmerius ap. Gru- 





112 reciproca recipe. reciproca animum inquam odiose. lun. (lemma add.) : 
reciprocare * (“deerat in libris lemma et nomen scriptoris а quo primum exemplum") 
Merc. : reciproca, recipe H i. m.!¥'51, Ri.; : + reciproca animum in quam odiose + Joc. 

113 aennius HUM" 
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terum IV (1604) 770, Bo., Ribbeck (1875) 168sq., Уа.» Wa., Webster 
(1965) 31, Joc. (dub.), Tra., Congedo (1994) 89, Mart. | de voce ‘reci- 
procare' + acc. cf. Frobenius (1910) 78 
— Metr.: tr Vossius (1620) 107 : iaf Ri. olimlRi3] (cf. CE) : tr? Ri.» (mutil.), 
Tra. (init. mutil.) : inc. Kl., Joc. 

CP Eur. Hec. 28-29: кғїрол ©’ En’ йктоїс, бАЛАот” Ev лбутоо oàAo / noAAoig 
avo коубтоу форо?цеуос, / ... * Ter. Hec. 315: trepidari sentio et 
cursari rursum prorsum. 


40 
(105-106 Ri. s; 118-119 Va.2; 117-118 Joc.) 


Non. p. 183,18-20 Merc. = 269 Li. (Li): visceratim!!* Ennius 
Andromeda: 


alia fluctus differt dissupat (tr? ?) 
visceratim membra; maria salsa spumant sanguine (tr?) 


CC (codd. potiores: B Bamb. y ò E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: - 
Edd. rel: 1-2 exemplum ipsum deest in Bamb.|Ri2] | 1 dissupat 
‘rel, [Qui] - dissuperat P757712"] | 2 menbra HIRT | salsa codd. 2.8.3] ; 
sparsa P7577Qvil 

CE 1-2 alia ... membra: / maria dist. Col., Lev., Gil. | 1 fructus Per. | dissi- 
pat Per., Pers Iun., Delr., Bo. | 2 salso Scriv. [Ri.2,Ri.3,Di] Ri, рз : 
sparsa Per., edd. ante Ald. [GR, Qui] 
Crit. in app.: 1 alio dub. Wa. 

CS 1 dissipat Bergk (1835) 7012 salso Bergk (1835) 71 
— Interpr.: verba nuntii Ribbeck (1875) 169, Va.», Wa., Webster (1965) 31, 
Joc., Congedo (1994) 89, Mart. | de ceto Ribbeck (1875) 169, Уа.» Wa., 
Webster (1965) 31, Tra., Congedo (1994) 89, Mart. | ‘visceratim’ hapax 
legomenon Frobenius (1907) 32, Joc., Mandolfo (2001) 693 
— Metr.: tr’ Bo., Ri (1 mutil), Kl, Catone (1964) 95 adn. 2, Joc. 
(1 dub.), Tra. (1 init. mutil.) 

CP Verg. Aen. 6,87: Thybrim multo spumantem sanguine cerno * 9,456: ple- 
no spumantis sanguine rivos. 





114 visceratim Merc., Li, Kl. :  visceratim рег viscera (y 8) Joc] 
Bamb Ri 1, Va.LRL.2Mu] p7666lQuil (L? H i. m Ml nonnulli codd. 21 codd. En), Per.p, 
Iun., edd. ante Мегс.10"й, Qui., Joc. : per viscera om. Ll/o GIQuiMu,On] (y, дий 
(L! H?)I?l - punctis del. HV" : pro viscera (P7577 P7665) Ql 
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41 
(98-99 Ri.» з; 122 Va.2; 119 Joc.) 


Prisc. inst., gramm. II, pp. 293,5—294,2 Her. (Her.): inveniuntur tamen 
quaedam pauca feminini generis, quae ex masculinis transfigurantur non 
habentibus neutra, quae et animalium sunt demonstrativa, naturaliter divi- 
sum genus habentia, quae differentiae causa ablativo singulari ‘bus’ assu- 
mentia faciunt dativum et ablativum pluralem, quod nulla alia habet 
declinatio in ‘bus’ terminans supra dictos casus, ut ‘a’ longam in eis 
paenultimam habeat, ut ‘his natabus’, ‘filiabus’, ‘deabus’, 'equabus', 
*mulabus', ‘libertabus’, *asinabus'. M. Cato in originibus [Cato, orig. frg. 
94 Peter2|: ‘dotes filiabus suis non dant’. et ‘filiis’ tamen in eodem 
genere dictum est. [p. 293,13] Ennius in Andromeda! ^: 


filiis propter te obiecta sum innocens Nerei (tr? ?) 


{id est Nereidibus].!!Ó Plautus in Sticho [Plaut. Stich. 567]: ‘ego ibo 
intro et gratulabor vestrum adventum filiis’, pro ‘filiabus’. idem [Plaut. 
frg. inc. LIII Lindsay]: “qui talis est de gnatabus suis'. Ovidius posuit in 
XIII metamorphoseon [Ov. met. 13,660—661]: “Euboea duabus / et 
totidem natis Andros fraterna petita est’. 


CC (codd. potiores: RPBDHAGLK) 
Ed. Her.: obiectu in abiecta mut. B 
Edd. rel: obiecta BÍ ‘rel’ [VaI] obiectu B/UR-2.Mw] - abiecta p2[Va.L, 
Ri.2,Mu] 

CE  ínnocens proptér te obiecta filiis sum Nérei Mu. | «a» filiis Ri.» Кїз | 
innocens / Nerei dist. Ri.;, Va.;, Her., Ri.2, Ri.; | Nereii Bo. | Nereí <v —> 
Di. 





115 andromeada (А R?)Uer.Jocl - andromedia (G K)lerJoel 

116 {id est Nereidibus} Her., Ri.», Ri.s КІ. : id est nereidibus (D D?)#erl : id est natis 
tamen pro natabus. id est neridibus Alle") : idem(st superscr.) natis tamen pro natabus. 
idem(st superscr.) nerei nata(is superscr.)bus (R Kifer! : id est (id + em superscr. L) 
natis pro natabus id est (id * * L : idem tamen L? i. m.) nerei filiabus (G L К)" id est 
Nerei filiabus (G L K)lRibbeck] - natis tamen pro natabus id est nerei filiabus G Ribbeck] + na- 
tis pro natabus id est postea del. GWe" Ribbeck] - id est natis tamen pro natabus id est Nerei 
natabus Heidelb. test. Lindemanno!#e'] : Id est nereidibus. Idemque talis est gnatis tamen 
pro gnatabus. Id est nerei natabus. Bl#e"Ribbeck] - Tq est filiabus. natis tamen pro natabus 
edd. usque ad Krehlium!#er] : id est filiabus. Idem: Nerei natis pro natabus KrehliusU7el : 
idem: ‘Nerei natis’, pro natabus Va., (cf. etiam CS: Interpr.) : id est Nerei filiabus. idem. 
Quae talis est gnatis tamen pro gnatabus. Bergk ([1874] 1884) 356 (quae ... gnatabus Enn. 
trib.) : id est Nerei filiabus Va.» (“verba natis tamen pro natabus suo loco reposui quae 
supra post id est inserta turbas crearunt” Va.» in app.) : {id est natis pro natabus} id est 
Nerei filiabus Joc. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


F 41 * Andromeda / Athamas 107 


Crit. in app.: filiis propter te obiecta sum innocens Nerei, / scapreo in- 
vestita saxo, atque ostreis, quam excalperent Delr. (cum Enn. F 36 con- 
iungens) | Nerei «senis» vel «ferae» Va.» 

CS filiis propter ted objecta innocens sum Nerei vel filiis te propter objecta 
innocens sum Nerei Vossius (1620) 107 : «a» filiis propter te obiecta sum 
innocens / Nerei Ribbeck (1875) 172 | «a» filiis Buecheler ([1868] 1915) 
638, Ribbeck (1875) 172 : «crudelis mater» filiis dub. Webster (1965) 29, 
(1967) 193 | Nerei«dibus» Bergk ([1874] 1884) 356 : Nerei<is> Cazza- 
niga (1967) 

— Interpr.: verba Andromedae Col., Welcker (1839) 661, Hartung (1844) 
358, Ribbeck (1875) 172, Уа.» Wa., Arg., KL, Webster (1967) 193, Joc., 
Mag., Tra. : verba Andromedae ad patrem Welcker (1839) 661 : verba 
Andromedae ad matrem Ri.; p. 261, Va.», Arg., Seg., Mart. | e prologo 
Webster (1965) 29, (1967) 193 (dub.), Mart. (dub.) | filis Nerei = “in 
gratiam Nereidum' Va.» in app. : "intellege filiabus Nerei, sc. in gratiam 
Nereidum; te sc. matrem; supple senis, ferae" Di. in app. | Nerei natis 
Enn. trag. inc. trib. Ri.; (ex Enn. trag. Andromeda: Ri.; p. 261), Enn. trag. 
Andromedae trib. Va.; (contra Her.: “at videntur varia glossemata ad h. 
l. pertinentia in aliis codd. alio modo confusa et conflata esse") : Enn. 
falso adscriptis trib. Mu. (“haec ex glossematis exemplorum a Prisc. 733 
ex Ennii Andromeda et Plauti comoedia quae periit conflata demonstravit 
M. Hertzius, cuius conferendus commentarius") : quae talis est gnatis 
tamen pro gnatabus fort. frg. Enni esse statuit Bergk ([1874] 1884) 356 | 
de textu cf. Ribbeck (1874) 219 | cum F 36 coniunx. Delr. p. 164 (cf. CE: 
Crit. in app.) 

— Metr.: tr Vossius (1620) 107 : tr’ Bo., Joc. (dub.), Tra. (mutil.), Mart. 
(mutil.) : ia Buecheler ([1868] 1915) 638, Ri.; (2 mutil.; cf. CE), Ri.; in 
app. : <- ~ = => filiis ... / Nerei dub. Wa. in app. : inc. Kl. : ia® dub. 
Webster (1965) 29, (1967) 193 (vel ia®) 


Athamas (F 42) 


Cognomines tragoedias scripserunt Aeschylus (F 1—4a TrGF), Sophocles (F 1— 
10 ТҮСЕ [АӨаџос o xoi B’]), Astydamas П (TrGF 60 F 1, T 5), Accius (trag. 
189—195 Ri.23); cf. etiam Inonem Euripidis (Е 398—423 ТҮСЕ) et опет (?) 
Livi Andronici (pp. 4 Кі. = 454. Ri.3). - Exemplar tragoediae Enni esse Inonem 
Euripidis statuerunt Heurg., D’Antö (1971); Euripidem fort. fontem esse puta- 
verunt Lenchantin de Gubernatis (1915) 67, Suerbaum (2002) 127; cognomines 
tragoedias Aeschyli et Sophoclis, etiam Inonem Euripidis exemplaria fuisse dixit 
Mag. 
De materia cf. Apollod. bibl. 3,4,3 = 3,27-29: XeuéAng бё бй TOV qópov 
ErAimodong, éFaunviatov то Врёфос ёбарВлоӨгу ёк tod zupoç йрлбсас 
évéppaye TH pNpd. Anodavodong бё Zeuëine, ai Aowai Kóópou 
Ovyatépes óujveyxav Aóyov, cuvruvfjoOat Өутүтф туі Zeuéànv Kal Kata- 
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wedoaodaı Atóc, кої <dt> бій тобто kepavvóðn. катй бё TOV ypóvov 
tov Kadrkovra Atóvuoov үғууў Zenc Adoas TH páuuata, Kai Sid@otw 
“Epu. 6 ёё Kouilsı прос Ivo koi АӨбџроута кої eier TpéEW Os корту. 
ayavarıncaoa бё “Hpa paviav adroig ёуёВоле, кої Adanag EV TOV 
npeoßütepov maida Aéapyov oç Elo Inpedoog Anexteivev, Ivo dé TOV 
Meuképtnv sic mexvpopévov АВцта píyaca, sita Вастбсасо ретё 
vekpod Tod толбос лото xarà BuOo0. Kai Леокодѓа цёу отту Kadeitaı, 
TloAaipov бё ó nais, обтос óvopac0Évtseg DIO тфу nAzóvtov- toic yeta- 
Copévois yàp Воцдобсту. ёт&Өтү 68 ёлі MeAtkEpty <ӧ> yov TOV To0uíov, 
Zio0pov Өёутос. * Hyg. fab. 4 (Ino Euripidis): Athamas in Thessalia rex 
cum Inonem uxorem, ex qua duos filios «susceperat» perisse putaret, 
duxit nymphae filiam Themistonem uxorem; ex ea geminos filios pro- 
creavit. postea resciit Inonem in Parnaso esse, quam bacchationis causa 
eo pervenisse; misit qui eam adducerent; quam adductam celavit. resciit 
Themisto eam inventam esse, sed quae esset nesciebat. coepit velle filios 
eius necare; rei consciam quam captivam esse credebat ipsam Inonem 
sumpsit, et ei dixit ut filios suos candidis vestimentis operiret, Inonis 
filios nigris. Ino suos candidis, Themistonis pullis operuit; tunc Themisto 
decepta suos filios occidit; id ubi resciit, ipsa se necavit. Athamas autem 
in venatione per insaniam Learchum maiorem filium suum interfecit; at 
Ino cum minore filio Melicerte in mare se deiecit et dea est facta. • 5 
(Athamas): Semele quod cum Iove concubuerat, ob id Iuno toto generi 
eius fuit infesta; itaque Athamas Aeoli filius per insaniam in venatione 
filium suum interfecit sagittis. 
Metri causa nonnulli homines docti unicum fragmentum servatum, in quo bac- 
chantes describuntur, Enni esse negaverunt (cf. e. g. Bo.; Welcker 1841, 1374; 
Lange 1851, 16; Schmidt 1861, 599sq. [dub.]; Soubiran 1984; Tra. in comm. 
[dub.]); alii Ennio tribuerunt (cf. e. g. Skutsch 1905, 2619 [trimetri Graecanici]; 
Mariotti 1979 [trimetri Enniani; etiam opiniones hominum doctorum disputat]) 
aut fabulam Enni posteriore aetate retractatam esse putaverunt (cf. e. g. Ribbeck 
1875, 205 [trimetri Graeci, fort. rescripti postea]; Va. p. 135; Joc.). 
Bibl.: Suerbaum (2003) 219; Manuwald (2001 [2004]) 135sq. — Comm.: Joc. pp. 
267-270 — Lit.: Ribbeck (1875) 204sq.; Rosner (1970) 39—40; D’Antö (1971); 
Mariotti (1979); Soubiran (1964). 


42 
(107-111 Ri.23; 123-127 Va.»; 120-124 Joc.) 


Char. gramm. I, p. 241,3-11 Keil = p. 314 Bar. (Bar.): euhoe ... [p. 
241,6] Ennius in Athamante: 


«h»is erat in ore Bromius, his Bacchus pater, (ia) 
illis Lyaeus vitis inventor sacrae. 
tum pariter T euhan euhium T 
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CE 


CS 


F 42 * Athamas 109 


ignotus iuvenum coetus alterna vice 
inibat alacris Bacchico insulta<n>s modo. 


1 «h»is erat Fabricius |3 + euhan euhium f Joc. : euhan «euhoe euhoe> 
euhium Fabricius, fort. recte | 5 insulta«n»s ed. princ. 


(cod. potior: N) 
Ed. Bar.: 1 is erat N | 2 Lyaeus] * n : Lyaeus n! : liseus N13 euchoe 


neucheum C | 4 iuvenem C | 5 insultas N 
Edd. rel. et studd.: 1 is erat NIK 1, Va. 1, Keil Ri.2, Word, Mu, Ri.3, Va.2,Joc] 


codd D KL, Ern] | 2 Lyaeus ni Voc,Seg] N2IKT] - Jisaeus NRL Va.1, Word, Mu, Joc] 
codd. UI liseus NIKeil,Ri.2,Ri.3,Va.2] Jiseus N/IK Liseus NISeg] ; * nloc] | 
viris п158] 13 euhan euhium NIRi.1,Va.1,Keil,Word,Mu,Va.2,Joc,Lange] : euchoe 
neucheum CU^cl : euhoe resonit auham auhius cod. ар. B.G. Teubnerum 
18781581] | 4 iuvenem Сос] | 5 insultas NIKeil Ri.2, Word, Ri.3, Va.2, KL, Joc,Seg] 
codd. Vil exsultas NIRi1,Va.1] falso e cod. adnotaverat Lindemannus Keil 
lis erat ed. princ. [R-2] Word. : iis erat Lev. Gil. | 2 Lyaeus ed. 
princ.!Ri.], Va.l,KeilRi.2,Word,Ri.3,Va.2] . Luaeus Tra. | 3 euan euius ed. 
princ.!Ri.1,Val] Euius ed. princ.KeilRi2] - Euan, Euius Steph. : Evan, 
Evhyus Col., Lev., Gil. (Evhius) : Euan, euhoé, euhoé, Euius Delr., Scriv. 
: Evan, evoe! evoe, Evius! Bo. : euhan euhoe euhoe euhius Ri.; : euhan 
«euhoe euhoe> euhium Va.;, Keil, Ri.2, Word., Di., Уа.» Wa., Arg., Bar., 
Mag., Seg., vulg. VM" : euhoe resonit euhan euhius Mu. : euhan <euhoe 
cantans> euhium Ri; Ern., Heurg. : euhan + euhium KI. : T euhan eu- 
hium f Joc. : Euhan Euhi<e, euhoe virgi>num Tra. | 4 ignotu’ Mu. : ac 
totus Tra. (cf. CS) | juventum Lev. | 5 insultans ed. princ.LVa-2,Kl,Bar,Joc] 
exsultans ed. princ.!Ri.1] eqq, Va. LR 2. Word,MwRi.3] - exultans Ri. : exsultas 
Va.; : insultas Ri.» Word., Mu. (de forma participii in -as terminantis cf. 
Koch 1854; Ritschl [1857b] 1868) 

Crit. in app.: 3 euhans euhoe euhoe euhium Heurg. in not. (sec. Fabri- 
cium), Joc. in comm. (sec. Fabricium) | 4 unosus (i. e. univorsus) Va.» in 
app., Heurg. in not. | 5 “ante versum ultimum vel post aliquid videtur 
excidisse" Mu. in app. 

1 his erat Fabricius 8.1 Va.1, Keil, Word, Mu, Ri.3, Va.2, KI, Ern,Bar,Joc, Tra] | Baccus 
Frobenius (1910) 132 : Bacc{h}us Catone (1964) 105 adn. 4 | 2 Luaeus 
Catone (1964) 105 adn. 4 | 3 euhan «euhoe euhoe» euhium Fabri- 
cius Keil, Ri. 2,Word,Ri.3,Va.2,Wa, Kl, Heurg,Bar,Joc, Mag, Tra, Leo, Mariotti, Soubiran] 
Euan, «euhoe, euhoe,» Euius Fabricius|Ri1,Va.1,Ern,Joc] - Evan evoe! con- 
clamitans Lange (1851) 16 : euhan euhoe euhoe euhium Schmidt (1861) 
599, Ribbeck (1875) 204 : Euhan euhoe euhoe Euium Valen (1877c) 399 
: «euhoe cantans» euhium Buecheler. Di KL Ern Heurg,Joc, Seg, Tra,Leo] , 
'euhan euhi<e euhoe' virgin>um Leo ([1910] 1960) 206 : + euhan 
euhium T Mariotti (1979) 56 : euhan + euhium + Soubiran (1984) 83 | 
4 vinosus Heinsius™#] : unosus Vahlen (1877c) 39954. : ac totus Leo 
([1910] 1960) 20615 Bac(h]ico Catone (1964) 89 adn. 4 
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— Interpr.: Enn. trib. Mu. (cf. p. 238) | verba chori Lev. : verba nuntii Rib- 
beck (1875) 204, Wa. (dub.), Joc., Tra. (dub.)| 3 de formis cf. Lachmann 
(1855) 309: “euhius oblongus, quadratus aevius. tum idem eua, oblongus 
aevom o in a mutato, aevam. inter adspirationem, quam in euan gramma- 
tici Graeci agnoscunt, membranae nostrae in hoc non habent." 

— Metr.: ia Bo., Кї» (1-3+5 Graecanici), КІ, Ern., Heurg., Catone 
(1964) 89 adn. 4, 105 adn. 4, Joc., Tra., Mart. (vel potius ia?) 

CP Eur. Bacch. 157: XO. £010 tov £Ütov àyoAAópuevoi Өғбу (et saepe Еёлос̧ 
vel £0toc Өєос in hac fabula) e Phoen. 655-656: XO. ..., І BaKyiov yó- 
pevua za. p0£- / vote Onpaíatot / kai yovatéiv 0101. • Tro. 325—326: KA. 
aidepıov, «üvay'» xopóv — / sàv ғ00ї — / ... • Schol. Eur. Tro. 325 (П, p. 
357 Schwartz): n&AXe тоё” ai0épiov: eig тӧу aiðépa, yópeve: <ёлї>А&ү&ї 
dé Bakyikà ёліфӨёуџато: — gÚ ду ed ol: zÓ gÚ Av gÚ oi Boxe Embéy- 
рата: eioi Aë Emppnuara 0gtaono9. d1öpıoov {tà} бё {Өв1осцо®}, otov- 
Ed ol gÚ Av: — * Acc. trag. 240/242 Кі. з: о Dionyse, optime / pater, viti- 
sator, Semela genite, euhie! • Ov. am. 1,3,11: at Phoebus comitesque 
novem vitisque repertor • ars 1,563—564: pars ‘Hymenaee’ canunt, pars 
clamant *Euhion euhoe’; / sic coeunt sacro nupta deusque toro. • met. 
4,11-17: ... / turaque dant Bacchumque vocant Bromiumque Lyaeumque 
/ ignigenamque satumque iterum solumque bimatrem: / additur his 
Nyseus indetonsusque Thyoneus / et cum Lenaeo genialis consitor uvae / 
Nycteliusque Eleleusque parens et Iacchus et Euhan, / et quae praeterea 
per Graias plurima gentes / nomina, Liber, habes; ... 


Cresphontes (F 43-48) 


Cognominem tragoediam scripsit Euripides (F 448a—459 TrGF). — Incertum est 
an haec tragoedia Euripidis exemplar fabulae Enni sit necne. Tragoediam 
Euripidis exemplar fabulae Enni esse statuerunt plerique homines docti (cf. Lev.; 
Wecklein 1880, 3sq.; Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 1915, 
66sq.; Arg.; Rosner 1970, 30; Frassinetti 1981; Harder 1985, 5sq.; Grilli 1988, 
710; Suerbaum 2002, 127); aliam tragoediam Euripidis fontem esse putavit 
Vysoky (1970/71), fabulam alii poetae Lennartz (1994) 162; fabulam de priore 
fortuna Cresphontis senioris esse proposuit Ribbeck (1875) 186—191 (contra 
Wecklein 1880, 3sq.). Cum et Lucilius et Cicero ad Cresphontem Euripidis 
spectaverint, plerique homines docti putant Ennium hos locos in fabulam suam 
non transtulisse vel exemplar Euripidis non secutum esse (cf. Lucil. ap. Gell. 
6,3,28-29 [Lucil. 1169 Marx]: ‘recteque’ inquit ‘hoc vitio dat Lucilius poetae 
Euripidae, quod, cum Polyphontes rex propterea se interfecisse fratrem diceret, 
quod ipse ante de nece eius consilium cepisset, Meropa, fratris uxor, hisce adeo 
eum verbis eluserit [Eur. F 451 TrGF]: ‘si yap o" £ueAAev, oç od ENG, ктеіуғу 
пботс, / хрђу kai сё néAAetw, OS Хрбуос naprAvdev.’ at hoc enim’ inquit ‘plane 
stultitiae plenum est eo consilio atque ea fini facere velle aliquid, uti numquam 
id facias, quod velis.’; Cic. Tusc. 1,115: qua est sententia in Cresphonte usus 
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Euripides [cf. Eur. F 449,3-6 TrGF]: ‘nam nos decebat, coetu{s} celebrantis 
domum, / lugere ubi esset aliquis in lucem editus, / humanae vitae varia reputan- 
tis mala; / at qui labores morte finisset gravis, / hunc omni amicos laude et laeti- 
tia exsequi’.). 
De materia cf. Aristot. poet. 1454a4—7: крбтотоу бё то TEAEVTAIOV, Aéyo 
dé oiov v và Kpsopövm  Meponn Wëlle tov vióv ümoktcívew, 
йлокт=іуе бё об, GAN Aveyvapıos, кої ... • Plut. mor. 998E: oKöneı бё 
Kai тђу Ev TH Tpaya@dia Mepómnv mì TOV vióv ADTOV 0с Movéa TOD vioð 
néAekuv àpapévnv kai Aéyovoav [Eur. F 456 TrGF] ‘@vyntépav 41) туб? 
Zo Sid@pi cot / mt", óoov Ev TH Өғйтро Kivnpa roi, ovve&opdLa- 
бооса póßo up фӨйст тоу maußavóuevov yépovta kai трост TO 
uetpákiov. • Paus. 4,3,3-6: Tuuévo тфу Aopiéov "Apyog ёфёутоу Eye, 
Kpeopövrng yfjv oos frei тђу Meoonvíav бте Kai оотос Аріютобўцох 
npsoporspoc. Apiotóónuoc рёу oov &róyyavev Dën tebvedc, Өтүрас бё ó 
Avt£oíovog TH Kpgogpóvrm рбллота T|vavtiotto, TO рёу àvékaOzv On- 
Воїос te Kai йлоуоуос лёрлтос IloAvveikovg tod Оібілобос, Tote бё èns- 
Tpomevelwv Apıotoönuog тоос naidag Өєїос Фу лрос umrpóç: Aoteoíovog 
yàp Ovyatípa Apıotöönuog Eynnev Övoua Apysiav. Kpsopöving бё — 
yevéoOat yap oi йӨғле ту Meconvíav лбутос роїроу — Tnuévov ózitat, 
паргсколосцёуос <ÖE> TODTOV TH KANP@ óñ0sv Epinoı. Tñusvoc бё ёс 
ddpiav, £vóvtog Ev om Kai ббатос, Kadincı t&v Aptoroóñuou лоідоу 
Kai Кресфоутоо тоос л@Ао®с émi ótnpTuévotç, Loipav avatpEeioBat тўс 
yópag npotépoug ómotépov бу лблос йуёАӨт| прӧтероу. тоос uèv SH 
пблоос <yfig> ó Triuevog Enenointo aupotépovc, GAAG toic ušv Aptoto- 
Güuou maì ënpăs оло HAiov, Кргсфбут бё ӧлтђс лорі. б te бт| TOV 
Aptotodjpov лоїбоу лблос котєтёткто Kal ó Кресфоутцс otto Xoyov 
yfjv aipsitat тђу Meoonviav. Meoonvíov бё тфу àpyaiov оок &yéveto 
nó TO Aopi£ov ó бђџос @у@отатос, GAAG  Bacueóso0aí тє ovyyopobotv 
nò Кресфоутох kai буаббсасдол лр©с тос Aopiéag tv yiv: tadta бё 
ogo &(ketv ларістато broyia лрос Todg Daousbovtac, Sti ñosv && 
Im@AKod то àvékaOzv oi NnAeidaı. yovaika 68 £oye Крєсфбутпс Mepönnv 
tiv KowyéAov, Baoıedovrog tóte Apkáóov, ag’ тїс GAAot тє An naiósg 
£yéívovto at Kai vemtatoc Аїлотос. * Hyg. fab. 137 (Merope): Poly- 
phontes Messeniae rex Cresphontem Aristomachi filium cum interfe- 
cisset, eius imperium et Meropen uxorem possedit. cum quo Polyphontes 
occiso Cresphonte regnum occupavit. filium autem eius infantem Merope 
mater quem ex Cresphonte habebat absconse ad hospitem in Aetoliam 
mandavit. hunc Polyphontes maxima cum industria quaerebat, aurumque 
pollicebatur si quis eum necasset. qui postquam ad puberem aetatem 
venit, capit consilium ut exsequatur patris et fratrum mortem. itaque venit 
ad regem Polyphontem aurum petitum, dicens se Cresphontis interfecisse 
filium et Meropes, Telephontem. interim rex eum iussit in hospitio mane- 
re, ut amplius de eo perquireret. qui cum per lassitudinem obdormisset, 
senex, qui inter matrem et filium internuntius erat, flens ad Meropen 
venit, negans eum apud hospitem esse nec comparere. Merope credens 
eum esse filii sui interfectorem qui dormiebat, in chalcidicum cum securi 
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venit inscia ut filium suum interficeret. quem senex cognovit et matrem 
ab scelere retraxit. Merope postquam vidit occasionem sibi datam esse ab 
inimico se ulciscendi, redit cum Polyphonte in gratiam. rex laetus cum 
rem divinam faceret, hospes falso simulavit se hostiam percussisse, eum- 
que interfecit, patriumque regnum adeptus est [Ma. in app.: “verba cum 
quo ... adeptus est ad finem fab. 184 habet F; huc transposuit Bursian, 
qui etiam demonstravit verba cum quo ... occupavit et quem ex Cres- 
phonte habebat agglutinatori cuidam deberi" |. 
Ad tragoediam Enni fort. referendum est Enn. trag. 114—119 Ri.» 5 (Rhet. 
Her. 2,38—39). — Fort. haec etiam ad tragoediam Enni spectant: Quint. 
inst. 11,3,73: itaque in iis quae ad scaenam componuntur fabulis artifices 
pronuntiandi a personis quoque adfectus mutuantur, ut sit Aerope [Mero- 
pe LangelWil : niobe k, р^] in tragoedia tristis, atrox Медеа, attonitus 
Aiax, truculentus Hercules. e Amm. Marc. 28,4,27: cumque mutuum illi 
quid petunt, soccos ut Micionas videbis et Lachetas, cum adiguntur, ut 
reddant, ita coturnatos et turgidos, ut Heraclidas illos, Cresphontem et 
Temenum putes. 
Incertum est utrum fabula sit de Cresphonte seniore an de Cresphonte iuniore 
(an de Aegypto an de Telephonte). Tragoedia Enni certe nuptias Meropes (cf. F 
44) et mortem filiorum (cf. F 46, 48) continet. — Enn. F 143 fort. ad hanc tragoe- 
diam referendum est. — Tra. titulum tragoediae Enni *Crespontem' rectius scribi 
affirmavit. Titulus Cresphontis variis formis traditur, persaepe erroribus ortho- 
graphicis in libris manu scriptis depravatus (e.g. cresfonte, chresponte, 
cresponte, cresiphonte, cressiphonte). 
Bibl.: Suerbaum (2003) 219; Manuwald (2001 [2004]) 13654. — Comm.: Joc. pp. 
270-281 — Lit.: Ribbeck (1875) 186—191; Wecklein (1880); Va.» pp. CCIVsq.; 
Rosner (1970) 39—41; Frassinetti (1981). 


43 
(121 Ri.?.5; 134 Va.2; 134 Joc.) 


Gell. 7,16,8-10 (Ma.): sed neque solus Catullus ita isto verbo [i. e. 
*deprecor']| usus est. pleni sunt adeo libri similis in hoc verbo significa- 
tionis, ex quibus unum et alterum, quae subpetierant, apposui. [9] Q. 
Ennius in Erectheo!!7 [Enn. Е 49] non longe secus dixit quam Catullus 
[Catull. 92,3]: *qui«bus» nunc’ inquit ‘aerumna mea libertatem paro, / 
quibus servitutem mea miseria deprecor’; signat ‘abigo’ et ‘amolior’ vel 
prece adhibita vel quo alio modo. [70] item Ennius in Cresphonte!!®: 





117 Erectheo KL, Joc. Ma. : erictheo ViRi.2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc,Hertz] . eritheo codd. 
alii 2. R3 Hertz] - Erechtheo Ri.;, Va.;, Bi: Ri. 

118 Cresphonte Уа. Ri., Ri» Ri; KL, Joc, Ma. : cresfonte codd. V«21 
chresiphonte codd. det I3 
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ego meae cum vitae parcam, letum inimico deprecer (tr?) 
meae cum transp. Bo. 


CC (cod. potior: V) 
Ed. Ma.: cum meae V 
Edd. rel.: cum meae codd. [Bo,Ri.1, Va. 1, Ri.2, Va.2, Di, Wa, Kl, Joc, Tra] [cum meae 
Bo.lMar] : meae cum ViMarl: error?] | depcer VIRi.-l,Va.1,Ri.2,Va.2] deprecer 
ylMu] : deprecor rel ^21 codd. der. Ml 

CE <an> ego Seg. | cum meae Steph., Col., Delr., Scriv., Lev., Gil., Mu., Ma., 
Mar., Seg. : meae cum Bo., Ri.,, Va.,, Ri.2, Va.», Di., Wa., KL, Arg., Joc., 
Mag., Tra. : ego cum meae<met> Ri.s | vitae <non> parcam Mu. | de- 
precor Steph., Col., Scriv., Delr., Lev., Bo., Gil., Ri. |, vulg. Ve] 

CS ego cum meae / vitae non parcam, letum inimico deprecor Vossius (1620) 
107 : ego cum meae / vitae parcam, letum inimico deprecer? <x — ~ x> 
Mette (1964) 68 | «an» ego, cum Timpanaro (1947) 72, (1978) 660 | ego 
cum (fort. num) meaemet Ribbeck (1875) 189 | ne parcam Seyffert 
(1882)|Ri.3,Kll 
— Interpr.: verba Polyphontis Welcker (1839) 836, Ri.; p. 266 : verba 
Cresphontis Ribbeck (1875) 189, Va.», Di., Wa. (dub.), Arg., Tra. : verba 
Cresphontis ad Meropam Ma | e colloquio cum Meropa Wecklein (1880) 
& : e argumento Polyphontis et Meropes Mette (1964) 68 
— Metr.: tr’ Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 


44 
(120 Ri.?.5; 129 Va.»; 132 Joc.) 


(a) Fest. р. 312,7—14 Li. (Li.): quaeso, ut significat idem quod rogo, ita 
quaesere ponitur ab antiquis pro quaerere, ut est apud Ennium [Enn. ann. 
144—145 Va.; = 128-129 Sk.] ...; [p. 312,11] et in C{h}resp<h>onte!!9: 
*ducit me uxorem liberorum sibi quaesendum gratia'; [p. 3/2,13] et in 
Andromed{o}a!2° [Enn. Е 35]: "liberum quaesendum causa familiae 
matrem tuae". 


(b) Paul. Fest. p. 313,3-4 Li. (Li): quaeso significat id quod rogo. 
*quaesere' tamen Ennius pro quaerere posuit. 





119 Cresphonte Aug., Urs. in not., Li, KL, Joc, CN : chresponte FIUrsLi Va.2,Joc, 
Mos,CN] ; + Chresponte + Mue. (Cresphonte Mue. in app.) : T chresponte + Thew. : Chres- 
ponte Urs., Кі. ;, Va. 1, Ri.;, Ri.3 

120 Andromeda: liberum Aug., Scal., Urs. : andromedoa F [Ri.1,Li,Va.2,Joc,CN] mandro- 
medoa FlMos] andromedo aliberum FlVa.2] andromedoaliberum cod. test. Keil (1848) 623, 
FlVa.1] Thew. : Andromedoa Ri.;, Ri.; : vix Andr. ah (vel an) Li. in app. 
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CC 


CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


ducit me uxorem liberorum sibi quaesendum gratia (ia®) 
— ad a (cod.: Е) 
Ed. Li.: – 


Edd. rel.: que sendum FlV«21 
— ad b (codd. potiores: M L E G I R) 
duxit Col., Scriv., Lev., Va.;, Ri.;, Ri. | duxit uxorem (om. me) Col., Lev., 
Gil. | liberum Col., Delr., Scriv., Lev. | sibi liberum Col., Scriv., Lev., Gil. 
| que sendum + Тлеу. 
Crit. in app.: sibi liberum Scal. in not., Scal. ap. Dac. 
duxit Ribbeck (1875) 189, Wecklein (1880) 7 | quaesundum Frobenius 
(1907) 39, (1910) 68, Williams (1968) 371 : quaerendum Mette (1964) 67 
— Interpr.: verba Meropes Bo., Welcker (1839) 833sq., Ribbeck (1875) 
189, Wecklein (1880) 7 (de nuptiis cum Polyphonte), Va.2, Frobenius 
(1910) 68, Di., Wa., Arg. (de nuptiis cum Polyphonte), Mette (1964) 67, 
Williams (1968) 371, Seg., Tra., Mart. (dub.) | *sc. Cresphontes Mero- 
pam" Di. in app. | e pologo dub. Joc. | de terminis technicis et affectu cf. 
Williams (1968) 371—373 | de praesente historico cf. Frobenius (1910) 68 
| de formula *liberüm quaesundum causa’ cf. Frobenius (1907) 12, 39, 44 
— Metr.: ia® Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 38 adn. I (sibi), Joc., Tra., Mart. 
Plaut. Capt. 889: liberorum quaerundorum caussa ei, credo, uxor datast. ® 
Afranius, tog. 241—242 Ri. (1873): uxorem quaerit firmamentum familiae: 
/ scias abesse ab lustris ingenium procul ° Gell. 4,3,2: ..., set iurisiurandi 
religionem animo atque amori praevertisse, quod iurare a censoribus 
coactus erat uxorem se liberum quaerundum gratia habiturum. • 17,21,44: 
. lurassetque apud censores uxorem se liberum quaerundorum causa 
habere, ... e Macr. Sat. 1,16,18: unde et Varro ita scribit: ‘mundus cum 
patet, deorum tristium atque inferum quasi ianua patet. propterea non 
modo proelium committi, verum etiam dilectum rei militaris causa habere 
ac militem proficisci, navem solvere, uxorem liberum quaerendorum 
causa ducere religiosum est.’ 


45 
(113 Ri.2.5; 133 Va.2; 133 Joc.) 


Fest. p. 334,8—18 Li. (Li.): redhostire, referre gratiam. ... nam et hos- 
ti«r»e!?! pro aequare posuerunt. [р. 334,14] Ennius in C{h}resp<h>on- 


te122: 





121 hostiae Flfoe,CN] (F Ери. hostie FlVa2] | Paul. Fest. p. 335,6-7 Li. (Li.): 


redhostire est gratiam referre, nam et hostiae pro aequare posuerunt [hostiae (M P EN: 
hostire (E BJ Paul. e-21]. 


122 Cresphonte Ri.,, Va.;, Ri.? Ri.» Li., KL, Joc., CN ` chresponte FlMue,Thew,Ri.3,Li, 


Va.2,Joc,Mos,CN] . Chresphonte Aug., Scal., Urs. [Mue] Mue. : chresponte + Thew. 
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audi{s} atque auditis hostimentum adiungito (ia®) 
audi Scal. (ap. Dac.) 


[p. 334,16] et in Hectoris ly<t>ris!?3 [Enn. F 56]: ‘qu<a>e mea 
comminus machaera, atque hasta T hospius manu +’. et Pacuius in Teucro 
[Pac. trag. 345—346 Ri.» 3]: ... 


CC  (cod.:F) 
Ed. Li.: (audis F) 
Edd. rel.: audis ЕІВо, Кі. 1, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Wa, KI, Joc, Mag, Tra, Mos, CN] 

CE audis Aug, Steph., Scal., Col., Scriv., Delr., Dac., Lev., Gil. : audi Scal. 
ap. Dac. : t audis T Mue., Thew. 
Crit. in app.: audi Mue. 

CS audis; auditis (vel auditeis?) Havet (1914) 37 
— Interpr.: verba Meropes ad patrem Ribbeck (1875) 188 : verba Cres- 
phontis iunioris ad Polyphontem de ficta morte Cresphontis Wecklein 
(1880) 4, 10 : verba Cresphontis ad Polyphontem Va.2, Mette (1964) 68, 
Seg., Tra. (prob.) : verba Polyphontis ad Cresphontem Wa. | de usu parti- 
сїрїї cf. HSz p. 812 : de voce ‘auditis’ = “rebus auditis’ cf. Frobenius 
(1910) 67 
— Metr.: iaf Bo., Ri.>, Kl., Catone (1964) 109 adn. 1, Joc., Tra., Mart. 

CP Plaut. Asin. 172: par pari datum hostimentumst, opera pro pecunia. 


46 
(124-125 Ri.2.3; 130 Va.2; 135-136 Joc.) 


Non. p. 144,12—14 Merc. = 210 Li. (Li.): nitidant, abluunt: dictum a 
nitore. Ennius Cresp«h»onte ^: 


T opie T (2) 
eam secum advocant, eunt ad fontem, nitidant corpora (tr^ 
1 to pie А. (cf. etiam Ri.) 


CC (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 





123 in Hectoris lytris: qu<a>e Urs. Ri. Va. LRi.2,Mu,RL3,Li, Va.2,Joc]. Mue., Ri., Уа. 
Mu., Va.», Wa., Kl., Joc., Mos. in app. : innectoris lyrisque FUP Vo! RE.2,Mue, Thew,Mu,Ri.3,Li, 
Va.2,Joc,CN] innectoris lyris quae FM0s] : innectoris t lyrisque + Thew. : in Hectoris Lytris: 
quae Li. 

124 Cresphonte Per.p, Bent, Jul, Palmerius CR Qui, Qui., Mu., On., Li., KL, Joc. : 
cresponte (L Н G)[Mul codd. Ont, Va.2,Joc] ; Cresponte Merc., GR, Кі. , Va.;, Ri.», Ri.3 | Enn. 
Cresphon. Jun. 
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CE 


CS 


Fragmenta tragoediarum 


Ed. Li.: 1 (opie codd.) | 2 fontem F ? (silente F?) : fortem codd. 

Edd. rel. et studd.: 1 o pie (F H L P G E P7579)!0") coqq.1Va.1, Mu, Va.2, 
KLTra] opie (L Н G)[Mu(Non)] coqd.1Wa.Joc] | 2 eam (L H G)[Mu,On] (FP E 
Р7579)10"1 codd.!MuwEnn)] | secum advocant (L H С) М] codd. UMu(Enn)] | 
fontem Е210п, Va.2,Joc,Mette] Urbin. 30716121 HIOn,Ri.3, Va.2] ЕО" Va.2] 


fortem (L H G)MuQNon)] (L G Fin! rel.[Ri.3,Va.2] codd.!Ri.],Va.1,Ri.2,Mu, 
Joc,Mette] 

1-2 o pie secum advocant, cum ad fontem, nitidant corpora Delr. : * о 
pie eam secum «...» ádvocant, / «...» eunt ad fóntem, nitidant córpora 
Кі: <...> «fidem» бріѓегат socium ádvocant / * * * / <...> eunt ad fón- 
tem, nitidant corpora Va.; : T o pie eam secum ädvocant, / <...> eunt ad 
fóntem, nitidant córpora Ri.», Ri.; | o pie eam ... corpora dist. Col., Lev., 
Gil. : о pie<tas>, eam dist. Va.» (tr), Arg. : T opie T eam ... corpora dist. 
Wa. | 1 opie ed. 14761241] ; о pie Рег. в, Steph., Iun., Col., Delr., Merc., 
Lev., Bo., Gil., GR : *o pie Ri.; : <...> «fidem» opiferam Va.; : T o pie 
Ri.», Ri.3, Kl. : <...> opie Qui. : t o pie eam + On. : o pie<tas> Va.», Arg. 
: T opie Li. : t opie T Wa., Joc. : <...> eam Mag. : <...> o factum pie 
<...>! Seg. : [o pie} eam Tra. | 2 Méropam secum abdücunt Mu. | advo- 
cant / eunt dist. Qui., Li. | ad fontem vulg.M"l, ¿qq.1GR,Va.1] - ad fortem 
GR 

Crit. in app.: 1-2 eunt ad fontem, nitidant corpora, / «hóstiamque» opi- 
mam «sistunt, deos» secum «ut sint» advocant; vel eunt ad f. n. c. / <...> 
«praesentiam» ópiferam deorum advocant. dub. Кї. in app. | pure eam 
dub. Col. in not. : opem / consivam advocant prob. Bo. in app. : optimam, 
operam, oppletam vel plenam, opsecrant dub. Ri.2 in app. (latentia in 
litteris o pie) : Pelopiae eam secum avocant dub. Li. in app. : “opie 
corrupt. ex Meropen quasi gloss. seclud." Wa. in app. 

1-2 optume eccam secum adducunt. eunt at fontem, corpora / nitidant 
Spengel (1899) 394 | propere secum advocant Dei р. 164 (dub.) : pie 
deam secum Gulielmius ap. Gruterum III (1604) 350 : obviam eam secum 
avocant Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 777 (dub.) : opem / consivam 
advocant Grortuel Bo GR. Qui, Vossius] Vossius (1620) 107, Hartung (1844) 
53 : omnes secum advocant Heinsius!®-2] : pedisecum Buecheler 
‘olim ІК ЗЇ : piant, secum Buecheler ‘nunc’ !®-3.K1 ` hospitem / securi ad- 
vocant Ribbeck (1875) 190 : o pie eam Wecklein (1880) 14 : o pietas 
Vahlen ([1888/89] 1907) 419sq., ([1901] 1923) 613 : o (oh) pie Seyffert 
(1904) 1325 (‘ironice dictum’) : o «factum» pie Timpanaro (1947) 67, 
(1968) 670 : «Pel»opiae Frassinetti (1981) 22 : omnes eam v. q. [CRI | 
2 advocant / eunt dist. Ax (1917) 27 | fontem <- x» nitidant Mette (1964) 
67 | nuditant v. d. [CR] 

— Interpr.: verba nuntii Hartung (1844) 53, Ribbeck (1875) 189sq., 
Wecklein (1880) 14sq. : verba nuntii ad Meropam Hartung (1844) 53 : 
verba Meropes Va. : verba Cresphontis ad Meropam Seg. | “sacrae pot- 
erant caerimoniae describi, inter quas fortasse Cresphonti caedes inlata 
erat" Ri.; p. 266 : de coniuratis Mu. 
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— Metr.: tr’ Bo., Ві. (1 mutil), Spengel (1899) 394, Tra. : tr? Vahlen 
([1888/89] 1907) 419sq., ([1901] 1923) 612sq., Уа.» (cf. CE; contra Ax 
1917, 27; Timpanaro 1946, 77-81; 1968, 670; 1978, 65654.) : ia® (2 “ex- 
plendus est voce trisyllaba a vocali incipiente velut omnia vel simili 
vocula") Ax (1917) 27 et adn. 2 : 1 inc., 2 tr’ KL, Joc., Mart. 


47 
(112 Ri.?.5; 128 Va.2; 137 Joc.) 


Non. p. 471,2-5 Merc. = 755 Li. (Li.): sortirent, pro sortirentur. ... 
{sortiunt } 125 Ennius Cresphonte!?6: 


an inter se sortiunt urbem atque agros (ia / tr) 


CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 

P7666) 
Ed. Li.: — 
Edd. rel.: atque codd. praeter 1117] 

CE <...> inter (del. an) Ri.; Va.;, Ri.; : avi inter Ri.3, Kl. : << о> an Di. : 
«an» inter Arg. [error?] | se<se> Bo., Qui., Mu., Кі. з, Merry, Wa., Mag. | 
adque Mu. 

Crit. in app.: “an fort. nam vel iam corrigendum" Ri.; : an «iterum» inter 
se dub. Va.» 

CS an inter se<se> Vossius (1620) 107, Mette (1964) 67 : avi inter Bueche- 

ler R-3.DGKI Ribbeck (1875) 189 : paternam vel avitam vel potius avi Ri.» 
coroll. p. XXII : «...» an inter se<se> Catone (1964) 77 adn. 9 : 
«Lacaen»am inter se Frassinetti (1981) 
— Interpr.: verba umbrae Cresphontis vel Meropes Ri.; p. 266 : verba 
Cresphontis iunioris Wecklein (1880) 4sq. : verba Cresphontis dub. Mette 
(1964) 67 : verba nobilium contra mandata plebis Merry | de sortitione 
Peloponnesis inter Heraclidas (sec. prologum Euripidis: cf. Welcker 1839, 
82954.; Wecklein 1880, 4sq.) Ri. p. 266, Ri.» coroll. p. XXII, Arg. : de 
sortitione Messeniae inter fratres Col., Tra., Mart. | e prologo dub. 
Ribbeck (1875) 189, Wecklein (1880) 4sq., Tra. | an = atn' proposuit 
Frobenius (1910) 83 (de vocibus interrogativis) 





125 {sortiunt} ... agros post lemma ‘moderant’: huc transp. et duo exempla iunxit 
Qui. (del. sortiunt : sorciunt Р) : “{sortiunt} ... agros post lemma 'moderant': huc 
transp. Qui. (del. sortiunt), sed credo sortirent ... agros ab hoc loco alienos 


esse" Li. (sed transp. sec. Qui.) | sortiunt Iun., Va.;, Ri.2, Ri.s, Va.», Joc. : del. Qui., Mu., 
Li. 

126 Cresphonte /un., Merc., Qui., Mu., Li., Va.», Joc. : cresfonte codd. Wa-1.Mu,Va.2,Joc] 
: Cresfonte GR, Уа. ), Ri.,, Кїз 
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Fragmenta tragoediarum 


— Metr.: iaf Bo., Ri.> : inc. KL, Joc., Tra. : iaf vel fort. tr? Catone (1964) 
77 adn. 9 (cf. CS) | avi Kl. (cf. CE) 


48 
(126-127 Кі. з; 131-132 Va.2; 138-139 Joc.) 


Macr. Sat. 6,2,21 (Kas.): ‘nec te, tua funera mater / produxi pressive ocu- 
los aut vulnera lavi" [Verg. Aen. 9,486—487]. Ennius in Cres {i}phonte!?’: 


CC 


CE 


CS 


neque terram inicere neque cruenta convestire corpora (ia?) 
mihi licuit, neque miserae lavere lacrimae salsum 
[sanguinem 


1-2 corpora / mihi transp. Bo. 


(codd. potiores: a = N D P G, В = ЕКА O) 

Ed. Kas.: 1-2 mihi corpora codd. 

Edd. rel.: 1 convertire TlJoc, Will] : convertere AIR! Va. ,RE2 Joc Will] | 1— 
2 mihi corpora codd. [Bo,Ri.1, Va. I, Ri.2,MwRi.3,Di, Va.2,Kl,Joc,Mag,Tra, Will] | 
2 neque codd. Eyssenhardti ^2] PIM“) сода. U8L3,Tra] ; пес pe] [Mul | sal- 
sum codd. pler. {Mul codd, UR 3. Tra] . om. pIVa.1, Ri.2,MwRi.3, Va.2, Will] - falsum 
‚gIVa.1] 

1-2 neque ... cruenta / convestire ... licuit, / neque ... sanguinem dist. 
Col., Delr., Scriv., Lev., Gil. | mihi corpora Steph., Col., Delr., Scriv., 
Lev., Gil. : corpora / mihi Bo. | 2 licuit miserae neque Mu., Ri.3, Merry, 
KL, Tra. | nec miserae Ri. | lacrima Merry | falsum Lev. : salsae Mu., Ri.3 
: salsa Merry 

Crit. in app.: 2 “atque lacrimae salsae scribere poterit qui miserae gene- 
tivum habebit" Ri.» 

1-2 neque terram injicere, neque cruenta convestire corpora / licuit mihi 
miserae, nec lavere lacrimis salsis sanguinem. Ga) Vossius (1620) 107 : 
nec terram iniicere, cruenta neque / convestire mihi corpora licuit, / nec 
miserae laverunt lachrymae / salsum sanguinem (vel sanguen) Osann 
(1816) 133 | 2 neque miserae lavere lacrimis salsis sanguinem Bentley 
(4738) 8 (secutus Vossium) : mihi licuit neque meae lavere lacrimae 
Buecheler!Ri-3,Joc.Tra] ` mihi licuit nec miserai lavere lacrimis UsenerlJ°< 
` licuit neque miserae lávére lacrimae <latice> salsum sanguinem Mette 
(1964) 67, Skutsch ([1967] 1968) 185 | miserae, nec lavere Ribbeck 
(1875) 189, Wecklein (1880) 9 | lachryma Turnebus (1604) 377 





127 Cresphonte Va.;, Кї.» Ri.3, Va.2, KL, Joc., Will, Kas., vulg. [Will ` cresiphonte 


plRi.2,Ri.3,Va.2,Joc, Will] : cressiphonte (NR F Aoc (A Med. а S)[Ri.1,Va.1,Ri.2,Ri.3] rel. 2. 


Will] - cresiphonte vel cressiphonte соай.1Ка] : Ctesiphonte Pio Jl Ri, ,, edd.1Va-1] : in Cres. 
от. TWill) 
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— Interpr.: verba Meropes Bo., Welcker (1839) 833, Ri.; p. 266, Ribbeck 
(1875) 189, Wecklein (1880) 9, Merry, Va.», Di., Wa., Arg., Mette (1964) 
67, Joc., Stabryla (1970) 39, Mag., Seg., Mart. (dub.) | de filiis Meropes 
trucidatis Bo. : de corporibus Cresphontis et filiorum Wa., Joc. | ex exitu 
fabulae Ri.; p. 266 | de sensu vocis ‘salsum’ cf. Broccia (1997/98) 246— 
253 | “lavere est laverunt" Ri. in app. : de voce ‘lavére’ cf. Frobenius 
(1907) 43 : “lavere ut praeteritum vulgo construunt, lávére (infin.) latice 
lacrimae O. Skutsch" Will. in app. 
— Metr.: ia Vossius (1620) 107 (cf. CS), Bo., Ri.», Joc., Tra., Mart. : 1 ia’, 
2 tr? KL : іа (2 licuit; miserae ... lacrimae dat.) vel fort. ia? (2 licuit: sine 
correptione; miserae ... lacrimae nom.; lavere perf.) Catone (1964) 82 
adn. 2 

CP Verg. Aen. 6,365-366: aut tu mihi terram / inice * 9,483-491: nec te sub 
tanta pericula missum / adfari extremum miserae data copia matri? / heu, 
terra ignota canibus data praeda Latinis / alitibusque iaces! nec te tua 
funere mater / produxi pressive oculos aut vulnera lavi, / veste tegens tibi 
quam noctes festina diesque / urgebam et tela curas solabar anilis. / quo 
sequar? aut quae nunc artus avulsaque membra / et funus lacerum tellus 
habet? (cf. Stabryla 1970, 39-41) 


Erectheus (F 49-51) 


Cognominem tragoediam scripsit Euripides (F 349—370 TrGF). — Exemplar 
tragoediae Enni probab. haec tragoedia Euripidis est (cf. e. g. Lev.; Ribbeck 
1875, 182sq.; Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 1915, 66sq.; Ros- 
ner 1970, 30, 41; Mag.; Grilli 1988, 710; Zimmermann 2000, 279; Suerbaum 
2002, 127; Mart.). 
De materia cf. etiam [Demosth.] epitaph. 60,27: ñóogoov nüvteg 'Epexdei- 
бол TOV ёлфууџоу «1óv» оотфу 'Epegy0£o, £veka TOD ooa: тђу YOpav тйс 
abtod maldas, dc “Yaxiv0idas katodo, sis лроблтоу Өбуотоу ббут” àva- 
Афсол. oioypóv odv Nyodvro тӧу pév йл’ dOavátov лефокота л@ута 
Totglv ёувк@ тоб tiv лотріба éAevO0spócau adtoi dé Oavijoat Өутүтбу 
сфра ToobpEvot лері nAelovog ñ боёау Adavarov. * Lycurgi orationem 
in Leocratem 24,98-100 Ion 67,13-68,3 Conomis]: фасі yàp EvpoAmov 
tov IlooeióQvog Kai Xióvng ретй Opakdv EAdeiv тїс yopas Tadıng 
àpQiopntobvta, тоувїу бё Kat’ ёкєїуоос TODS ypóvoug acu sóovta 
"'Epex0£a, yovaika Exovra IIpa&i0£av trjv Ктүрїсо® Ovyatépa. ueyóAov ёё 
отратолёбоо uÉAAovtog adTOIC sioBGAAEW sis тђу хорау, eig АєАфо®с 
ióv ўрота тоу Heöv, ті лофу àv vim Aópot Tapa THV noAsuíov. xph- 
саутос 8” оътф tod Heod, тђу Өрүатёра ei Өсе лро Tod ocuuBoÀsiv tà 
отратолёбо, KPATIOEW тфу лолешіоу, o бё TH Deg mi00pevog тофт’ 
Énpa&e, xai то?с Emtotpatevopévous ёк тўс YOpac &&&paAs. бю Kai óv- 
Kainc бу тіс Еорїлїбпу émaivéogtgv, бт vá т” GAN Åv ёүабӧс̧ zommkc, xai 
TODTOV TOV HO0ov TPOELAETO посол, NyobLEvos KAAAOTOV ду yevéoðar 
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toic тоМтолс napáðeryua тйс ёкеіуоу npáče, лрос с ёлоВлёлоутас Kai 
0gopobvtag ovvedißsodan tais woyaic tò THY латріба oueiv. • Apollod. 
bibl. 3,15,4 = 3,201-204: Xióvn ёё IIooeióGvi piyvutar f| 6$ крофа тоб 
патрос Еброллоу texodoa, va H yévyntot Katapavng, sig тоу Вобоу 
pintei то лолбїоу. Tloosıd8@v бё AvsAöuevog sic Ai€toníav kopíGe Kai 
did@ot BevOsotkóun tpégstv, adtod Ovyatpi koi Арфітрітс. og бё 
reien, 6 BevOgotkójmg @утур тўу ётёроу abt TOV Ovyoxépov Sidw- 
otv. 0 ó kai THV KÖEAENV Tis yaundeiong Enexeipnoe Bıäalsodaı, Kai oux 
тобто quoyaóevOsic ретй Touäpov tod лолбос mpdc Teyópiov йке, Өрокфу 
paouéa, бс adtod TH nawi tv Ovyatépa cuókiosv. ёліВоолеооу бё 
Üotepov Teyopío Katagavis yivetat, Kai mpdcg 'EAgvotvíoug emt Kai 
фіМоу полеїтол прос adroüc. о001с 68 Tonäpov teAevtrjcavtog HETANEN- 
oBeig оло Teyvpiov napayiverar, Kai тђу лро TOD роту óiroÀuoúugvoç 
tiv Baoueiav nap&ioße. Kal noéuov Evorävrog лрос AQnvaiovg toig 
"FAsvowiorg, EnıkAndeig оло EÀguotvíov ретй TOAAG ovvendyet Өрокфу 
боудр=ос. 'Epsxdei бё oónép Adnvalov vieng xypouévo Expnoev ó Deoc 
катордосету тоу TOAEULOV, £v iav TOV Ovyatépov OMAEN. Kai сфӣбоу- 
тос abdtod тђу vewtatnv Kai ai Acınal ёоотйс KATEOPALAV- ETENOINVTO 
yap, фс čpacáv tives, cuvopooíav GAANAAIG ovvarorécðar. ygvonévnc Oé 
пета <тђу> opayııv тїс и@упс Epexdedg èv @увїАву EönoAnov. • Hyg. 
fab. 46 (Erechtheus): Erechtheus Pandionis filius habuit filias quattuor, 
quae inter se coniurarunt si una earum mortem obisset, ceterae se interfi- 
cerent. in eo tempore Eumolpus Neptuni filius Athenas venit oppugnatu- 
rus, quod patris sui terram Atticam fuisse diceret. is victus cum exercitu 
cum esset ab Atheniensibus interfectus, Neptunus ne filii sui morte Erech- 
theus laetaretur expostulavit ut eius filia Neptuno immolaretur. itaque 
Chthionia filia cum esset immolata, ceterae fide data se ipsae interfece- 
runt; ipse Erechtheus ab Iove Neptuni rogatu fulmine est ictus. * 238,2 
(Qui filias suas occiderunt): Erechtheus Pandionis filius Chthoniam ex 
sortibus pro Atheniensibus; reliquae ipsius sorores ipsae se praecipita- 
verunt. 
Fragmenta tragoediae Enni probab. proelium — fort. Eumolpi contra Erectheum 
— (cf. F 51) et sacrificium filiae (cf. F 49) continent. — Ad hanc tragoediam fort. 
referenda sunt Enn. F 183, 186, 198 et trag. inc. inc. 43 Ri.» 5 (cf. Ri.2 p. 32 adn.; 
Ri.5 p. 35 adn.; Mart. p. 377). — Tra. titulum tragoediae Enni ‘Erecteum’ rectius 
scribi affirmavit; Bo., Ri.», Va.2 'Erechtheum' scripserant. Titulus Erectheus tra- 
ditus esse videtur, sed persaepe erroribus orthographicis in libris manu scriptis 
depravatus (e. g. erictheo, eritheo, eripiteo, erepiteo). 
Bibl.: Manuwald (2001 [2004]) 137 — Comm.: Joc. pp. 281-283 — Lit.: Hartung 
(1843) 465—476; Ribbeck (1875) 181—186; Rosner (1970) 41; Traina (1974) 
160sq.; Zimmermann (2000); Stockert (2004) 274—276. 
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49 
(128-129 Кі. з; 137-138 Va.»; 141-142 Joc.) 


(a) Gell. 7,16,8—10 (Ma.): sed neque solus Catullus ita isto verbo [i. e. 
‘deprecor’] usus est. pleni sunt adeo libri similis in hoc verbo significa- 
tionis, ex quibus unum et alterum, quae subpetierant, apposui. [9] Q. 
Ennius in Erectheo!28 non longe secus dixit quam Catullus [Catull. 92,3]: 
*qui«bus» nunc’ inquit ‘aerumna mea libertatem paro, / quibus servitu- 
tem mea miseria deprecor’; signat ‘abigo’ et ‘amolior’ vel prece adhibita 
vel quo alio modo. [10] item Ennius in Cresphonte!?? [Enn. F 43]: ‘ego 
meae cum vitae parcam, letum inimico deprecer'. 


(b) Non. p. 290,15—19 Merc. = 448 Li. (Li.): deprecor, amolior, depel- 
lo, propulso. ... Ennius Егесі<һ>ео!30: ‘qui<bus> [cui codd.] nunc 
aerumna mea libertatem paro [libertate para codd.], / quibus servitutem 
mea miseria deprecor'. 


qui<bus> nunc aerumna mea libertatem paro, (ia®) 
quibus servitutem mea miseria deprecor 
1 qui<bus> (= quibu’) Bent. 


CC -ada (cod. potior: V) 
Ed. Ma.: 2 mea ç: ea V 
Edd. rel. et studd.: 1 qui VlMar,Hertz] codd. rec, [Mar Hertz] coqd.lRi.2,Mu, 
Ri.3,Va.2,Di,Wa,Kl,Joc,Mag,Tra] | erumpna yIRi.1,Va.1,Ri.2,Mu,Joc] codd.|Ve2Dil | 
ea Vlocl codd.lVa2,Dil | libertatem VlMarl. codd.!Qui, Mu,Va.2] | paro 
codd.!Qwi,Mu,Va.2] | 2 теа codd.lQui,Mu,Va.2] : еа yIMarl | miseria VIMarl 
codd Qui, Va.2] 
—ad b (codd. potiores: о B B Bern.347 Cant. ё E С Gen. H L Montepess. 
Oxon. P) 
Ed. Li.: 1 cui codd. | erumnam et a L | libertate para codd. | 2 mea Е: 
meam Laß | miseria a : miseriar E : miseriam LB 





128 Erectheo KL, Joc. Ma. : erictheo ViRi.2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc,Hertz] . eritheo codd. 
aliilRi.2. Ri3,Hertz] - Brechtheo Ri.,, Va.j, Ri.» Ri. 

129 Cresphonte Уа. Ri; Ri» Ri; KL, Joc, Ma. : cresfonte codd. |V«?1 
chresiphonte codd. der.!RiS] 

130 Erectheo Li., KI, Joc. : erepiteo (L Gen, [GR Ri, Va.LRE2,RE] (L1 H! Gen Min (L! 
a) HRZ ` eripiteo re], IVa. MwJocl сода Ои, GR : eripite о BIO codd.!CN : eripiteo 
vel erepiteo codd.lVa-2,Mu(Enn),Hertz] - Erechtheo cod. Urs. GR REL Vae.LRE2]. yer cod. Ful- 
vil all, Muretus ([1586] 1789) 315, prob. Passerat!2"], Col., Merc., Va.j, Qui., Mu. : 
eripite o cives aliqui edd.'©°!l : Ennius: eripite o cui Iun., edd. ante Mere. Ja! : Eripiteo 
Ri. , Ri.», Кїз 
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CE 


CS 


Fragmenta tragoediarum 


Edd. rel. et studd.: 1 cui codd (Col Ri. 1, Va. 1, Ri.2,Mu,Ri.3, Va.2, Wa, Kl, Joc, Mar, 
Mas, Tra, Hertz] yet. cod. Urs ORT | nunc vet. cod. Urs.[CR} : none L!Mul | 
erumnam ea ‘rel.’ Woc] coqq.IQui.Va.2,Dil - erumnam et a 21/91 aerumnam 
et а LlSeg] erumnam ea (eta L) (Gen. L H G{collatione Schneideria- 
na])M!l : aerumnam a cod.[C?l : erumna codd. 1,Va.1,Ri.2,Mu] | libertate 
codd CoL Ri. 1, Va. 1, Ri.2,Qui, Mu, Ri. 3, Va.2, Di, Joc, Mar] | para codd [Col Ri. 1, Va. 1, Ri.2, 
Qui,Mu,Ri.3,Va.2,Di,Joc] | 1-2 paraquibus PlQwil | 2 mea ElJoc,Seg] codd. Non. 
pars!Ma] : meam rel. Vocl (L p)[Seg] codd. boni pler.| 8:3] codd. pler.!Qwi) 
codd, 161. Va.1,Ri.2,Mu, Va.2,Di, Mar] | miseria 01701 (Gen. H! [ut vid, Du oui) 
codd. pler.|Q"l : miseriar ElJoc,Seg] : miseriam PIQuil (L H G)UMwNon)] 
(L H?[ut vid.) MEn] (L pises] rel.oc] codd. boni pler.[Ri3] coqq. Io 
Mar] - miseriam (-a pauci) codd.!V«.2.Di] 

1 eripite o cives aliqui edd. IC? (cf. adn. 130) : quibus nunc Bent. (ad a), 
Steph., Bo., Ri.,, Va.;, Ri.2, Her. (ad a), edd. vet. Gell. [Ri.2], vulg. [Mas] : 
quis nunc Bent. (ad b), Merc., Mu.(Non.), Ri.; (dat.; cf. Ri. coroll. p. 
XXIII) : eripite o cui nunc Jun., edd. ante Mere Jul (cf. adn. 130) : quibu" 
nunc Col., Delr., Scriv., Lev., Gil. : cui nunc GR (ad b), Ма.» Di., Wa., 
Arg. KL, Seg, Mag., Tra., vulg. lQui] : queis nunc Qui. : quin nunc 
Mu.(Enn.) : qui nunc Ma. (ad a), Mar. (ad a) : f quif nunc Joc. | 
erumnam a Ald. [Qui] Jun. : erumnam a Bent. (ad b) : erumna mea Merc., 
GR, Mu. : aerumpna mea Her. (ad a) | libertate para Ald. [Qu] Tun., GR 
(ad b) : libertate paro Bent. (ad b) : libertatem para Mu.(Enn.) | 2 quib’ 
Iun. : quibu’ Col., Lev., Gil., Mu.(Enn.), Li. : queis Qui. : quis Mu. | meam 
miseram Tun., edd. ante Merc.!2'] : meam miseria GR 

Crit. in app.: 1-2 quin nunc erumna mea libertatem para / quin 
servitutem mea miseria depreca Mu.(Non.) in app. | 1 eripite o cives, 
quibus lun. in not. (cf. adn. 130) | quoi (= сш) Tra. in not. 

1 quibu’ Muretus ([1586] 1789) 315, Vossius (1620) 107 : quibus 
Welcker (1839) 720, Hartung (1843) 469, Ribbeck (1875) 183 : quis 
Kiessling!®71, Pinto (1914) 22 : qui Buecheler!®:.2] : cui Traina (1974) 
160, Soubiran (1988) 144, 181 : <...> aerumna Stockert (2004) 274 | 
2 quibu' Vossius (1620) 107, Soubiran (1988) 145, 181 

— Interpr.: Gellium fontem Noni esse statuit Hertz (1862) 787 | verba 
Erecthei vel potius Praxitheae Col. : “verba sunt Colophoniae, cum eam 
parens Erichthonius ex sortibus pro Atheniensibus esset sacrificaturus" 
Vossius (1620) 107, Bo. : verba Praxitheae matris Welcker (1839) 720, 
Ribbeck (1875) 183, Va.2, Di., Wa. (sed Erecthei si qui legitur), KL., Joc., 
Traina (1974) 160 (sed Erecthei si qui legitur), Mag., Tra., Stockert 
(2004) 274, Mart. : verba Erecthei Hartung (1843) 469 : verba Erecthei 
vel Praxitheae Mu. | versus Enn. et Euripidis comparaverunt Traina 
(1974) 160sq., Zimmermann (2000) 279sq. | “de Erechthei filiabus, quc 
pro salute patrie mortem oppetierunt" Iun. : cui, sc. patriae; quibus, sc. 
civibus Va: in app., Di, Wa. in app., Kl. in app. | de usu vocum 
abstractarum cf. Molsberger (1989) 180 

— Metr.: ia Bo., Ri.) (2 Graecanicus), Kl., Joc. (1dub.), Tra., Mart. 
(1 mutil.) | 1+2 méa vel potius mea Di. (in app.) 
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CP Eur. F 360,38-41 ТҮСЕ: tiv ook sui <...> ллу фосе 0600 Kópnv / 
Oo лро yaíac. si yàp aipsOjoetat / nódig, ті тоїбшу TOV &рфу рётеоті 
uot; / 0ÖKovv блаута тобу ү’ uoi собӨтоєтол; * F 360,50—52 TrGF: 
ypfjo0', à moAita1, toig ёроїс Aoxsdnaoıw, / oQCgo0g, vikür'- йуті үйр 
yoxs шс / оок E00’ ӧлос où Tä £yo CHOW nód. e Cato, or. frg. 164 
ORF sed enim id metuere, si nemo esset homo quem vereremur, quid- 
quid luberet faceremus, ne sub solo imperio nostro in servitute nostra 
essent. libertatis suae causa in ea sententia fuisse arbitror. e Catull. 92,3— 
4: quia sunt totidem mea: deprecor illam / assidue, verum dispeream nisi 
amo. * Cic. Pis. 15: caedem illi civium, vos servitutem expetistis. hic vos 
etiam crudeliores; huic enim populo ita fuerat ante vos consules libertas 
insita ut ei mori potius quam servire praestaret. • Phil. 6,19: aliae nationes 
servitutem pati possunt, populi Romani est propria libertas. 


50 
(130 Ri.23; 139 Va.2; 140 Joc.) 


(a) Fest. p. 158,10—14 Li. (L): ne minis «genitivo casu Cato usus est»: 
... [...] «Enni»us!?! Erectheo!3?: ‘lapideo sunt corde multi, quos non 
miseret neminis'. 


(b) Paul. Fest. p. 159,4-5 Li. (Li.): neminis genetivo casu Cato usus 
est, cum dixit: 'sunt multi corde quos non miseret neminis'. 


lapideo sunt corde multi, quos non miseret neminis (tr?) 


CC -ada (cod.: F) 
— ad b (codd. potiores: M L E G I R) 

CE lapideo / sunt corde multi dist. Col., Scriv., Lev., Gil. 

CS lapideo / sunt corde multi dist. Vossius (1620) 107 
— Interpr.: Paul. Fest. aliqua verba omisisse videtur | verba Erecthei 
Ribbeck (1875) 184 : verba filiae Erecthei Webster (1967) 128 : verba 
Praxitheae Jocelyn (1972b) 1003sq. | cum exemplari Graeco comparavit 
Jocelyn (1972b) 100354. 
— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 75 adn. 4, Joc., Tra., Mart. 

CP Eur. F 370,44a-b TrGF: óc Gëlovpte ti; ópóopov <0°>, óc какоїс / 
uois OD OTEVEL. 





131 «Enni»us Ri., Li, KL, Pier. : us Еа plThew,Va.2Joc] "Jus plMos] yg FION] : 
«Ennius in» Urs. : «Ennius» Ri.;, Va.;, Ri. 

132 Erectheo Scal, Bi, Ri.», Ri.s, Li, KL, Joc. : erectheo FIL V«2.Mos] р test. Keil 
(1848) 621 : rectheo FIN : Erechtheo Va. , Mue., vulg. RT 8:21 : Erectheo + Тлеу. : «in» 
Erectheo Scal. ap. Dac., Dac., Pier. 
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51 
(131 Ri.2.3; 140 Va.2; 143 Joc.) 


Macr. Sat. 6,4,6 (Kas.): “tum ... ferreus hastis / horret ager' [Verg. Aen. 
11,601—602]. ‘horret’ mire se habet. sed et Ennius in quarto decimo [Enn. 
ann. 393 Уа.» = 384 Sk.]: ..., etin Erectheo?3: 


arma arrigunt, horrescunt tela (ia) 
et in Scipione [Enn. var. 14 Va.2]: ... 


CC (codd. potiores: a = N D PG, = ЕКА С) 
Ed. Kas.: argunt A : horrigunt N 
Edd. rel.: arrigunt qel ^ REL Va.1] . argunt AlRi Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Joc,Seg] . 
horrigunt NiVa.1,Joc,Seg] 

CE arma arrigunt: / horrescunt tela dist. Ri.2, Ri. Wa., Mag., Tra. | rigent 
Ald. [Bo, Ri. 1, Va. 1, Ri.2, Mu, Ri. 3, Will, Vossius] ed. Colon. 15211805], Steph., Col., 
Lev., Bo., Ri.,, Уа. : arrigunt Delr., Ri.2, Mu., Ri.3, Уа.» Wa., Arg., KL, 
Mag., Seg., Tra., Will., Kas. : T arrigunt T Joc. 

Crit. in app.: “vide ne verum sit arriguntur, nisi forte arma arrigunt est 
clausula versus” Ian. : argunt “fort. recte” Mu. 

CS arma arrigunt: / horrescunt tela dist. Ribbeck (1875) 185 | rigent Vossius 
(4620) 107, Hartung (1843) 467 : fulgoriunt Bergk ([1874] 1884) 357 
(prob. Joc.) : arrigunt Catone (1964) 92 adn. 5, Boyle (2006) 66 
— Interpr.: verba nuntii de proelio Ribbeck (1875) 185, Arg., Webster 
(1967) 129, Joc., Tra., Mart. : verba chori Hartung (1843) 466sq. | “arma 
intelligenda vel Atheniensium, vel Eleusiniorum et his auxiliantium duce 
Eumolpo Thracum, a quibus pressus Erechtheus, oraculi monitu, filiam 
pro victoria immolavit" Bo. in app. 

— Metr.: tr Bo. : iaf (mutil) Ri.» (cf. CE) : inc. KL, Joc. : iaf (fin. + init.) 
Tra. (cf. CE) 

CP X Enn. ann. 285 Va.» = 267 Sk.: densantur campis horrentia tela virorum ° 
Verg. Aen. 10,178: mille rapit densos acie atque horrentibus hastis * 
11,601—602: tum late ferreus hastis / horret ager campique armis sublimi- 
bus ardent (cf. Stabryla 1970, 30sq.). 


Eumenides (F 52—55) 


Cognominem tragoediam scripsit Aeschylus. — Exemplar fabulae Enni probab. 
haec tragoedia Aeschyli est (cf. e. g. Scal.; Col.; Lev.; Ribbeck 1849, 23; 1875, 





133 Erectheo Kl., Joc., Kas. : erectheo (R Е A)U2ec] “rei Will] - erecteo PIRi2,Ri.3,Va.2, 
Joc, Will] NlJoc,Will] - erictheo TiJoe,Willl - Erechtheo Ri, Va.,, Ri.», Ri.3, Va.», Will. 
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146; Skutsch 1905, 2593; Pinto 1914, 18; Lenchantin de Gubernatis 1915, 67; 
Arg.; Strzelecki 1952, 54; Mette 1964, 57; Joc.; Rosner 1970, 30, 41sq.; Flores 
1974, 96; Paduano 1974, 36; Mag.; Pet.; Zimmermann 2000, 279, 280; Suer- 
baum 2002, 127; Mart.; dub. Lennartz 1994, 16254.). 

Ad scaenam qualis fuerit in Eumenidibus (vid. introd. ad Enn. Alcmeonem) fort. 
referenda sunt quae dicit Cicero, S. Rosc. 67: nolite enim putare, quemadmodum 
in fabulis saepenumero videtis, eos, qui aliquid impie scelerateque commiserunt, 
agitari et perterreri Furiarum taedis ardentibus. sua quemque fraus et suus terror 
maxime vexat, suum quemque scelus agitat amentiaque adficit, suae malae 
cogitationes conscientiaeque animi terrent; hae sunt impiis assiduae domesticae- 
que Furiae quae dies noctesque parentium poenas a consceleratissimis filiis 
repetant. * leg. 1,40: ..., sed eos agitant insectanturque furiae, non ardentibus 
taedis sicut in fabulis, sed angore conscientiae fraudisque cruciatu. * Pis. 46—47: 
nolite enim ita putare, patres conscripti, ut in scaena videtis, homines consce- 
leratos impulsu deorum terreri furialibus taedis ardentibus; sua quemque fraus, 
suum facinus, suum scelus, sua audacia de sanitate ac mente deturbat; hae sunt 
impiorum furiae, hae flammae, hae faces. ego te non vaecordem, non furiosum, 
non mente captum, non tragico illo Oreste aut Athamante dementiorem putem, 
qui sis ausus primum facere — nam id est caput — deinde paulo ante Torquato, ... 
Fragmenta tragoediae Enni Orestem de ultione patris loquentem (F 52) et 
causam in Areopago actam (F 53, 55) continent. — De Enni interpretatione Ro- 
mana cf. Zimmermann (2000) 280—283. — Ad hanc tragoediam fort. referenda 
sunt Enn. Е 146, 172 et trag. inc. inc. 132, 133-137 Ri.».5 (cf. Ri. p. 33 adn.; 
Ri.3 p. 37 adn.; Mette 1964, 57; Mart. p. 380). 

Bibl.: Suerbaum (2003) 219; Manuwald (2001 [2004]) 137sq. — Comm.: Joc. pp. 
283-289 — Lit.: Ribbeck (1875) 146—149; Fleckenstein (1953) 65—66; Rosner 
(1970) 41-42; Paduano (1974) 36—38; Traina (1974) 115—124; Zimmermann 
(2000). 


52 
(134 Ri.?.5; 147 Va.2; 144 Joc.) 


Non. p. 292,18—19 Merc. = 452 Li. (Li.): exanclare, effundere. Ennius 
Eumenidibus 4: 


nisi patrem materno sanguine exanclando ulciscerem (tr?) 


CC (codd. potiores: а B В Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 
Ed. Li.: - | | 
Edd. rel.: exaclando Gul | ulciscerer Montepess.l Qui,Mu,Ri.3] 





134 Eumenidibus Tun., Merc., GR, Ма. |, Ri. r, Qui., Mu., Li., Va.;, KL, Joc. : eumedi- 
nibus BIN : eumenibus L/U^"l : heumenidibus HQ" Ml : in eume Pi. 
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CE 


CS 


CP 
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patrem / materno dist. GR | exantlando Bo. | ulciscerer Ald. [GR], Pj. Per. y, 
Iun., edd. ante Merc. [Qvi 

patrem / materno (ia®) dist. Vossius (1620) 108 | ulciscerer Düntzerl CRI 

— Interpr.: verba Orestis Ribbeck (1875) 146, Va.» Di., Wa., Drabkin 
(1937) 47sq., Arg., KL., Traina (1974) 120, Mag., Seg., Tra., Pet. | versus 
Enn. et Euripidis comparavit Traina (1974) 119—121 

— Metr.: iaf Vossius (1620) 108 (cf. CS), Mette (1964) 57 : tr? Bo., Кї.» 
KI., Catone (1964) 77 adn. 10, Joc., Tra., Pet., Mart. : tr Traina (1974) 
121 

Aischyl. Eum. 462—467: këng котғАӨфу, TOV TPO Tod geoyov xpóvov, / 
ёктвту@ тїүу TEKODOAV, оок APvyooLat, / AVTIKTÖVoIG zoifjot фіЛтбтоо 
патрос. / kai тбуде kov Ao&tag ретолтіос, / GXyn профоуфу àviikevipa. 
kapdiq, / ei uñ tt TOV’ £p&ouu тоос ёлолтіоос. * Eur. Rhes. 430-431: 
Zu" aipatnpóc z£Aavócg ёс yaiav Xk0ngc / rviAeito Aöyyn Opfis тє ovu- 
шүйс oóvoc. 


53 
(136 Ri.23; 149 Va.2; 145 Joc.) 


Non. p. 306,32—33 Merc. = 477 Li. (Li.): facessere significat rece- 
dere. Ennius Eumenidibus: 


CC 


CE 


CS 


dico vicisse Orestem; vos ab hoc facessite (r^ ?) 


Orestem ed. princ. 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó EG Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: (oresten codd.) | nuossab (ab B) о | facessite Urbin.307 : facessit 
(-si LI) rel. 

Edd. rel.: oresten coda.!Ri-1,Va.1,Ri.2,Mu,Joc] ye] *[MwRE3] + orestenn GIR-3] 
(BH')MW Gen.(hic add. supra pr. n illo m)U"l : horestem Ur- 
bin. {Ri.2,Mu,Ri.3] ` oresten (-enn) codd.lVa.2,Dil | vos ab hoc codd. F^ Va.1. 
Mag] : nuossab (nuosab B) olJec] : sab (H[sed corr.] Gen.)V"l | facessite 
Urbin.[Ri.2,Mu,Ri.3,Joc] сода 1Ма81 : facessit (12 H G Gen. B)IMwNon)] 
rel [Ri.2,Mu,Ri.3,Joc] codd. [Ri.1, Va.1, Qui, Va.2,Di] - facessi І 1Ми(М№п),Јос] 

dico ego Col, Scriv., Lev., Gil. : edico Mu., Wa, Tra. : <-> dico Di. : 
<-> dico Kl. | Orestem ed. princ. Ww Va.2,Joc] : Oresten Merc., GR, Рі. |, 
Va.;, Qui., Li., Wa. | ab hoc del. Bo., Ri.,, Va.,, Ri.2, Ri. | facessite ed. 
princ. Hin. Hl olim corr. 121; facessit GR 

Crit. in app.: égo dico vicísse Oresten: vós ab hoc facéssite dub. Ri., in 
app. (non prob. Ri.» in app., Ri.3 in app.) | dico ego Scal. in not. 

dico ego vicisse Orestem, vos ab hoc facessite; / Areopagite cui dedere 
luam putam Popma ap. Scal. (cum Enn. F 172 coniungens) : Areopagitae 
quia dedere aequam pilam / dico vicisse Orestem: vos facessite! Ribbeck 
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(1875) 148 (cum Enn. F 172 coniungens), prob. Drabkin (1937) 48 | dico 
ego Popma ap. Scal. : ego dico AuratuslQ" Va-2 Wal. dub. Catone (1964) 
93 adn. 4 : iudico Spengel (1899) 395 | eloco hinc facessite Scriv. “inter 
confabulandum" ap. Vossium (1620) 108 : Orestem, hinc vos facessite vel 
Oresten: hinc facessite Vossius (1620) 108 | Oresten Frobenius (1907) 21 
— Interpr.: verba Minervae Victorius (1553) 202, Col., Vossius (1620) 108 
(ad Eumenidas), Va.», Di., Wa., Arg., KL, Joc., Traina (1974) 123, Mag., 
Seg., Tra., Pet., Mart. | Enn. F 172 huic versui praecessisse coni. Ri.» in 
app., Ribbeck (1875) 148, Ri.; in app. | versus Enn. et Euripidis compara- 
vit Traina (1974) 123sq. | acc. forma ‘Oresten’ non probaverunt Ritschl 
([1857a] 1868) 487sq. adn., Joc. in comm. 

— Metr.: iaf Bo., Ri (cf. CE) : tr’ KL, Catone (1964) 93 adn. 4, Mette 
(1964) 57, Joc. (dub.), Tra., Pet. (dub.), Mart. 

Aischyl. Eum. 741: АӨ. vð 8’ Орёстцс Kav icóynopov KU, * 748—749: 
AIL. лтєнл@Сєт” орӨфс̧ éxBordc үдфоу Eévot, / ro un @б1кєїу oépovrteg Ev 
diatpéoet. • 752-753: АӨ. @ут\р 66° éxnégevysv aipatos ótknv- / їсоу yap 
ŝoti тйріӨрра тфу TéA@V. • Varro, ling. 6,61: dico originem habet 
Graecam, quod Graeci deıkvdo. hinc Ennius [Enn. inc. 39 Үа. 2]: ‘dico qui 
hunc dicare'; hinc iudicare, quod tunc ius dicatur; ... * Pac. trag. 326 
Ri.;_3: facessite omnes hinc: parumper tu mane! 


54 
(132-133 Ri.2.3; 145-146 Va.»; 146-147 Joc.) 


Non. pp. 474,35-475,5 Merc. = 761 Li. (Li): opino, pro opinor. ... [p. 
475,3] Ennius Eumenidibus ??: 


CC 


CE 


tacere opino esse optumum et pro viribus (ia®) 
sapere, atque fabulari tute noveris 


(codd. potiores: а В Bamb. y 6 EG HL Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: Orestes [p. 474,2 Merc.] ... optumum om. y |2 atquea f. а | tate y 
Edd. rel.: Orestes [p. 474,2 Merc.] ... optumum om. Bamb. [Ri.1,Va.1,Ri.2, 
Mu,Ri3] | 1 opinio L/UM"l | optutum GIGR,Va.1,Qui,Mu,Va.2] ; optumum vel 
optutum codd.!Pil | 2 atquea НЇЇМи1 gloc] ; adque 1/1 | afabulari PlQwl 
: fabularitate Bamb.|R!-1,Va.1,Ri.2,Mu] p7666[Quil ; tate ylJoc] 

1-2 «ita» sápere opino esse óptumum, ut pro víribus / tacére ac fabulári 
tute nóveris. Ri.;, Va.;, Ri.», Ri.; : ego sápere opino esse óptumum {et} 
pro víribus: / tacére et fabulári tute nóveris. Mu. | 1 optumum, / ut dist. 
Scal., Col., Delr., Lev., Gil. | et] ut Scal., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., 





135 Ennius Eumenidibus Merc., GR, Ri.,, Va.,, Ri.2, Qui., Mu., Ri.3, Li., Уа.» KL, 


Joc. : Ennius Eumenid. Tun. (Varro dub. Iun. i. m.) 
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Gil., Ri.;, Va.;, Ri.», Ri.; : del. Mu. | 2 sapere. — atqui Qui. : sapere atque 
fabulari vulg [Quil | tuto Delr. : tu te Merc. | noverint Scal., Col., Delr., 
Scriv., Lev., Gil. 

Crit. in app.: 1-2 sapere esse opinor optimum pro viribus: / tacere ac 
fabulari tute noveris (vel noverint) Bo. in app. | 1 optimum, / ut pro Scal. 
in not. | 2 noverint Scal. in not. : "noveris corruptum? fort. ut noveris" 
Wa. in app. 

CS 1-2 tacere opino esse optimum, pro viribus / ni sapere ac fabulari tute 
noveris ‘vir summus' ap. Vossium (1620) 108 (contra Bo. in app.) : tacere 
opino esse optimum, aut pro viribus / sapere atque fabulari tute noveris 
Lange (1851) 17sq. : «ita» sápere opino esse óptumum, ut pro víribus / 
tacére ac fabulári tute nóveris. Ribbeck (1875) 146, Lo-Cascio (1892) 113 
| 1 tacere] id agere Spengel (1899) 394 | et] ut Hermann ^l, Terzaghi 
([1928] 1963) 813, Traina (1974) 117sq. : at Fuchs (1935) 245 
— Interpr.: verba Orestis Ribbeck (1875) 146, Va.» Di, Wa., Drabkin 
(1937) 47, Arg., KL, Joc., Traina (1974) 117, Tra. | de interpretatione 
textus traditi cf. Va.» in app. (contra Bailey 1904, 172), Arg. | 2 atque 
‘adversativum’ Joc., Tra. | 2 tute ‘adverb.’ Lange (1851) 18, КІ. in app. : 
‘pronom.’ Fuchs (1935) 245, Arg. | versus Enn. et Euripidis comparavit 
Traina (1974) 117-119 
— Metr.: iaf Ri.» (1 Graecanicus), KI., Catone (1964) 77 adn. 2, Joc., Tra., 
Mart. 

CP Aischyl. Eum. 276-279: ёүф б\боуӨєїс Ev kakoic niota / T TOAAODS 
kadapuodg, T Kai Aéyew Önov бїкт| / стубу Ө’ Onoiwc: Ev 68 tões npáy- 
паті / owveiv &viyOnv npóc софо® ддаскалох. • 570—573: TANpovpévov 
yàp Todds BovAsvurnpiov / стүйу àpriyet кої uadeiv Өғсцо?с Euodg / лолу 
тє лйсау siç TOV aiavfi ypóvov / Kai TVS’ ӧлос äv Ed Katayvwodfi SiKn. ° 
Sept. 619: pirsi 68 стүбу ñ Aéyew тй Kaipıa. * F 208 TrGF: oıy@v 0’ ónov 
dei Kai Aéyov tà Kaipta • Soph. F 64 TrGF: pos Bpaxeia toic ppovodot 
софроуа / лрос тоос тєкоутас Kai PVTEboavrag zpéne, / GAAWS TE кої 
кбрт| тє küpyeia yévoc, / aic KÖonog om te Kai và лор’ ёлт| * Eur. F 
413 TrGF: éniotapar бё лбу" бо” ebyevi Хрефу, / owüv 0° ónov Sei Kai 
Aéyew iv’ йсфоћес, / орду 0’ à dei ue koùy орду à un npéneu / үастрос 
Kpateiv 6&. кої үйр Ev Kakoiow àv / EAEVHEPOLOTV épmeraidevpat TPÖ- 
TOI. 


55 
(135 Ri. s; 148 Va.2; 148 Joc.) 


Non. p. 505,16—24 Merc. = 812 Li. (Li.): ex pedibo, pro expediam. ... 
[p. 505,23] Ennius Eumenidibus 6: 





136 Eumenidibus Merc., GR, Ri.;, Va.,, Ri.2, Qui., Mu., Ri.3, Li., KL, Joc. : exmenidi- 
bus L!IMu] - Eumenid. Iun. 
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CC 


CE 


CS 


CP 
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id ego aecum ac{c} ius«tum» fecisse expedibo atque 
[eloquar (fr) 


ac{c} ius«tum» fecisse Joc. 


(codd. potiores: a B Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: accius fecisse codd. 

Edd. rel. et studd.: aequum Pl9"il | accius fecisse codd.|Ri-1,Va.1,Ri.2, Qui, 
Muw,Ri.3, Va.2, Di, Kl,Joc,Tra, Catone] aptius fecisse codd.!8°! | atque codd. praeter 
111Ми] | eloquor GIGR, Ri.1, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3] : elo H!M] 

<-> id Wa. | aequum aptius fecisse Per o Steph., Iun., Col., Delr., 
Scriv., Gil, edd. ante Merc.[CR Quil . zquum ac ius fecisse Merc. : 
idaequom aptius fecisse Lev. : aequom ac jus fuisse Bo. : aecum accius 
fecisse GR : aecum fecisse Ri.,, Va., Ri.2, Ri. : equum «me» ac jus 
fecisse Qui. : aecum ac ius fuisse Mu. : aecum ac ius fecisse Li., Wa., 
Mag., Seg. : ius atque aecum fecisse Va.» Di., Arg. : aecum atque ius 
fecisse Kl., Tra. : aecum ac iustum fecisse Joc. | fecisse me Delr., Scriv. | 
adque Mu. | alloquar ed. princ.!CR] 

Crit. in app.: aptius fecisse me Scal. in not. : ac ius fuisse Scriv. in app. 
zquum ac ius fuisse Gulielmius ap. Gruterum III (1604) 361, Vossius 
(1620) 108 : ego aecum fecisse Ribbeck (1875) 147 : id ego ius atque 
aecum Vahlen ([1888/89] 1907) 406sq., Drabkin (1937) 48 : <...> id ego 
aecum ac ius fecisse Plasberg!V«2] : jus atque aecum Catone (1964) 87 
adn. 3, Timpanaro (1968) 668 : aecum ac ius fecisse Grilli (1965) 197 | 
fecisse] leg. fexe Bentley ap. Zangemeister (1878) 467 

— Interpr.: verba Palladis in Areopago Vossius (1620) 108, Bo. : verba 
Apollinis Ri.; p. 270, Ribbeck (1875) 147, Уа.» Di., Wa., Drabkin (1937) 
48, Arg., КІ., Tra. 

— Metr.: iaf Gulielmius ap. Gruterum Ш (1604) 361, Bo. (fuisse “per 
synizesin”), Ri. : tr Kl. (fecisse expedibo: cum hiatu in diaeresi; cf. p. 
15), Catone (1964) 87 adn. 5, Joc. (fecisse expedibo: cum hiatu in 
diaeresi), Tra. (cum hiatu in diaeresi), Mart. (cf. CE + CS) 

Aischyl. Eum. 462—469: OP. kàyà kateA0óv, TOV npó тоб MEby@v ypóvov, 
/ Ékvetva. тђу tekoðoav, оок APVNOONAL, / AvtiKTövoig novot MLATATOD 
патрос. / kai z@vóg kov Aodtag netattiog, / ёлу npogovóv avtikevtpa 
карбід, / ei uñ тї тфу’ Ep&oyu тойс ёлолтіоос. / od 8” si Sucaiws cite Lu], 
Kpivov öiknv- / лрӣбос̧ yap Ev сої navrayfi táð’ aivéow. • 609—621: OP. 
Ton od paptbpynoov, éEnyod dé uou / "AnoAXov, Ei oos Gov бік катёкта- 
vov. / ... / Ап. Аёо npóg dpc, тоуб” AOnvatac uéyav / Heouöv, óuatoc, 
раутс àv 8’ od \уєбсоџол. / оололот’ sirov раутікоїсту Ev Opövorg, / оок 
avdpdc, Od yuvaikÓG, OD TOAEMs TÉPI, / ӧ un keAe0cat Zebc OdAvuTiov 
rarnp. / TO uèv dikatov TODO’ бсоу o0évgt nadeiv, / Boun лфооско 8’ 
Оци’ érionéo001 matpdc: / ópkog yap обті Zyvoc loydeı лАёоу. • 657: ATI. 
Kai тобто AEE, Kai UO óc óp0Gg Epa. 
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Hectoris lytra (F 56—71) 


Cognomines tragoedias scripserunt Aeschylus (Е 263-272 ТҮСЕ [®pvyec ў 
"Extopog А0тро]; ultimam fabulam trilogiae de Achille scriptae esse coni. 
homines docti [cf- TRI B HI TrGF]), Dionysius (TrGF 76 F 2a), Timesitheus 
(ТҮСЕ 214 T 1); cf. etiam Hectorem Astydamae П (60 ТҮСЕ I[h]). Homeri Iliada 
et tragoediam vel tragoedias Aeschyli fontes fabulae Enni esse plerique homines 
docti credunt, sed alii aliter: tragoediam vel tragoedias Aeschyli exemplaria esse 
Schóll (1839) 472sq., 478, 483sq. (Ennio trilogiam Achilleidem imitante et tra- 
goediam Achillem quasi eius praelusionem reddente), Skutsch (1905) 2593, 
Pinto (1914) 18, Lenchantin de Gubernatis (1915) 67; trilogiam Aeschyli 
Ennium in unam fabulam contraxisse Arg., Heurg., Gentili ([1966] 1979) 34; 
trilogiam Aeschyli vel Graecam fabulam e trilogia creatam fontem fuisse Mette 
(1964) 56, Rosner (1970) 30, 42; Ennium tres fabulas Aeschyli et materiam 
Homericam in unam fabulam cogisse Riposati (1960) 791sq.; Homerum im- 
primis fontem esse Grilli (1988) 711; titulum ab ultimo libro Homeri Iliados, 
fabulam a tragicorum quodam, Aeschylo fort., sumptam Merc. Fabulam Enni 
Phryges Sophoclis secutam esse putavit Welcker (1839) 136, (1841) 1373; 
Aeschylum fontem Enni non esse, sed fort. Dionysium vel ignotam fabulam 
Lennartz (1994) 160sq.; Hectorem Astydamae fort. fontem esse Mag. 
De materia cf. Hom. Il. 22; 24 * Aeschyli Myrmidones (F 131-142 
TrGF), Nereidas (F 150—154 TrGF), Phrygas vel Hectoris lytra (F 263— 
272 TrGF) * Hyg. fab. 106 (Hectoris lytra): Agamemnon Briseidam 
Brisae sacerdotis filiam ex Moesia captivam propter formae dignitatem, 
quam Achilles ceperat, ab Achille abduxit eo tempore quo Chryseida 
Chrysi sacerdoti Apollinis Zminthei reddidit; quam ob iram Achilles in 
proelium non prodibat sed cithara in tabernaculo se exercebat. quod cum 
Argivi ab Hectore fugarentur, Achilles obiurgatus a Patroclo arma sua ei 
tradidit, quibus ille Troianos fugavit, aestimantes Achillem esse, Sarpedo- 
nemque Iovis et Europae filium occidit. postea ipse Patroclus ab Hectore 
interficitur, armaque eius sunt detracta Patroclo occiso. Achilles cum 
Agamemnone redit in gratiam, Briseidamque ei reddidit. tum contra 
Hectorem cum inermis prodisset, Thetis mater a Vulcano arma ei impetra- 
vit, quae Nereides per mare attulerunt. quibus armis ille Hectorem occidit 
astrictumque ad currum traxit circa muros Troianorum, quem sepelien- 
dum cum patri nollet dare, Priamus Iovis iussu duce Mercurio in castra 
Danaorum venit et filii corpus auro repensum accepit, quem sepulturae 
tradidit. 
Enni tragoedia Achillem e secessu redeuntem (cf. F 65), pugnam Achillis et 
Hectoris (cf. F 56, 61, 64, 69, 70, 71), Priamum ad Achillem pergentem Hectoris 
solvendi causa (cf. Е 66) continere videtur. — Bergk ([1861b] 1884) 299 certa- 
men inter Achillem et deum fluminis in tragoedia tractatum esse negavit; Bailey 
(1904) 171 tragoediam breviore ambitu esse contendens ab armatura Achillis 
incipere fecit. Leo (1913) 193 adn. 1 tantum mortem Hectoris e fragmentis clare 
cognosci posse affirmavit et ceteras coniecturas reiecit. De structura cf. etiam 
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Mette (1964) 56. — Ad hanc tragoediam fort. referenda sunt Enn. F 153, 169, 
177, 185 (cf. Ri.? p. 36 adn.; Ri.3 p. 40 adn.; Mette 1964, 56). 

Formae tituli traditae hae sunt: Hectoris lytra (F 56, 59, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 
67, 68, 69, 70, 71) / Lutra (F 57, 58) / Lytra (F 60), sed plerumque erroribus in 
libris manu scriptis depravatae sunt (cf. e. g. innectoris lyris, lustris, hectoris vel 
haectoris, lytris vel litris vel listris vel lystris). Junius ap. Gruterum IV (1604) 471 
‘Hectoris lustris’ in ‘Abtpic’ corrigendum esse arguit; Steph. duas tragoedias, 
Hectoris lytra et Lustra, distinxit; Merc. (in not.) ‘Hectoris Lytra’ semper scri- 
bendum putavit. Bergk ([1861b] 1884) 295 titulum ‘Hectoris Lytra’ vel ‘Lutra’ 
scribendum statuit; Va.» (p. 144) id probavit et ‘Hectoris lytra’ scripsit (etiam 
Јос.); Ri.», Mu., Ri.;, Flores (1974) 93 ‘Hectoris lutra’ scripserunt (cf. Ri. coroll. 
р. XXIIIsq., Joc. p. 291). Sed Ogilvie (1961) 3454. ‘lustra’ defendit; Col., Кі. |, 
Уа. fabulam ‘Hectoris lustra’ appellaverant. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 219 — Comm.: Joc. pp. 290—303; Masiá, pp. 307-375 — 
Lit.: Schöll (1839) 472—496; Ribbeck (1875) 118—130; Rosner (1970) 42. 


56 
(149 Ri.25; 178 Ма.2; 149 Joc.) 


Fest. p. 334,8—18 Li. (Li.): redhostire, referre gratiam. ... nam et hos- 
tire!37 pro aequare posuerunt. Ennius in C{h}resp<h>onte!38 [Enn. F 45]: 
‘audi{s} atque auditis hostimentum adiungito’. et in Hectoris ly«t»ris!??: 


qu<a>e mea comminus machaera atque hasta 
[t hospius manu + (t77?) 


qu«a»e Urs. | T hospius manu f Joc. 
et Pacuius in Teucro [Pac. trag. 345—346 Ri.» з]: ... 


CC (cod.: F) 
Ed. Li.: que F | (comminus F) | (hospius F) 
Edd. rel. et studd.: quae FIMosl que FIRi-1Va.1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Joc,CN] | com- 


minus FMos] cod. test. Keil (1848) 624 | hospius FAug,Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3, 
Va.2,Kl,Joc,Mag,Seg, Tra, Mos, CN, Timpanaro] | manu FlAug,Ri.1,Ri.2,Ri.3,Joc, Tra, CN] 





137 hostiae Flfoe,CN] (F Fo IT hostig FlVa2] | Paul. Fest. p. 335,6-7 Li. (Li): 
redhostire est gratiam referre, nam et hostiae pro aequare posuerunt [hostiae (M P Dit: : 
hostire (E BJ Paul. e-21]. 

138 Cresphonte Ай. у, Va.;, Ri.? Ri.» Li., KL, Joc., CN : chresponte FiMue,Thew, Ri.3,Li, 
Va.2,Joc,Mos,CN] . Chresphonte Aug., Scal., Urs. [Mue] Mue. : chresponte + Thew. 

139 in Hectoris lytris: qu<a>e Urs. [Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Li,Va.2,Joc] Mue., Ri.,j Уа. 
Mu., Уа.» Wa., KL, Joc., Mos. in app. : innectoris lyrisque FAI, Va. 1 RL2,Mue, Thew,Mu, Ri.3,Li, 
Va.2,Joc,CN] innectoris lyris quae F!™5l : innectoris + lyrisque + Thew. : in Hectoris Lytris: 
quae Li. 
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quae * mea cominus machaera, atque hasta hospius + manu Scal. : T mea 
comminus T machera, atque hasta hospius manu} Тлеу. | qu<a>e 
Urs 16-1. Va.LRL2,RL5,LiVa.2Joc] - quem Scal. ap. Dac. | cominus Aug., 
Steph., Scal., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., Mue., vulg. [Rif Va. 1,Ri.2] | 
machera Delr. : macaera Seg. | hospius manu Aug., Dac., Bo. : hostiris 
manu Steph., Delr., Scriv. : hostivit emanu Scal. ap. Dac. : hostiris e 
manu Col, Lev., Gil. : hostibit e manu Va.,, Ri.j, Кї.» Mu., Ri., Mag. : 
hospius manu T Mue. : hostibitis manu Уа.» Wa., Arg. : t hospius + manu 
Li. : hospius (-stibis?) Li., : hostibit manu KI. : + hospius manu T Joc. : 
hostibis eminus Seg., Tra. : atque hasta hos tibi tis manu Masiá 

Crit. in app.: quem Col. in not. | hostiris manu Aug. i. m.[Mue] : hostivit e 
manu Col. in not. : hostivit eminus dub. Bo. in app. : hostibit emanus 
Mue. in app. : “an hostibis?" Li. in app. : hostibitis (ex hospius) manu / 
missa Va.» in app. 

quem mea machera cominus, atq; hasta hostivit e manu Palmerius ap. 
Gruterum IV (1604) 633 : quae mea quom minus machaera atque hasta 
host<iuit e>ius manu Havet (1914) 37sq. | cominus Schall (1839) 479 
adn. 238 | hostibit nunc manu vel hostibit hostibus manus Schal! (1839) 
479sq. adn. 236 : hostibit e manu Ribbeck (1875) 125 : hostibis eminus 
Timpanaro (1947) 35sq., (1978) 662 

— Interpr.: verba Achillis Ri.; p. 276, Ribbeck (1875) 125, Va.» Havet 
(1914) 37sq., Wa., Arg., KI., Mette (1964) 56, Mag., Seg., Masiá | de 
Teucro Schöll (1839) 479sq. : de novis armis Achillis Mette (1964) 56 : 
de Achille ulciscente Joc., Mart. 

— Metr.: tr’ Ri.» Kl. (machaera atque: cum hiatu in diaeresi; cf. p. 15), 
Joc. (dub.; machaera atque: cum hiatu), Tra., Mart. 


57 
(152/154 Ri.? з; 184 Va.2; 169 Joc.) 


Diom. gramm. L p. 345,3—4 Keil (Keil): similiter halare et halitare: 
Ennius in Lu{s}tris!“°: 


CC 


sublime iter ut quadrupedantes flammam halitantes (?) 


(codd.: A B M) 

Ed. Keil: sublime iter ut B : lublime iter A : lublime item M | quadrupe- 
dantis B | alitantes B 

Edd. rel. et studd.: sublime iter ut BlMu,Va.2,Joc] сода IRi- 1, Va-1] sublimiter 
ut BIRi2,Ri.3] - Jublime iter AlRi2,Mu,Ri3,Va.2,Joc] - |ublime item MIRi2,Mu, 
Ri.3,Va.2,Joc] - sublime iter codd.lPo.Tra] : Jublime iter vel lublime item 





140 Lutris Kl. : lustris codd. 1614-1. RE2, RE Va.2,KhJoc] - Ennius: Illustris edd. Diome- 


dislSteph, Coll - Lustris Ri.;, Keil, Ri.», Ri.3 : Lytris Joc. 
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codd. Haen | quadrupedantis BIRi2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc] | alitantes BIRi2 Mu, 
Va.2,Joc] 

sublime iter quadrupedantes flammam halitantes Steph., Col., Scriv. (ad 
Enn. Несі. lytr.), Lev. [inter: fort. error typographicus], Gil., Va.» (prob. 
Bailey 1904, 172), Wa., Arg., KL, Seg., Tra., Masiá : sublime iter quadru- 
pedantes / flammam tralitantes Delr. : inlustris sublime iter <...> quadru- 
pedantes, / flammam halitantes «...» Mer. : sublímiter / quádrupedantes 
<...> / <...> flámmam halitántes Ri.,, Va.; : sublímiter / quádrupedantes 
<...> flammam hálitantes <...> Ri» Ri., Merry, Mag. : sublimiter / 
flammam hálitantes quadrupedántes <- о — о — ~ — > Mu. | in lustris subli- 
me iter (orn. ut) Scriv. (ad Enn. trag. inc.) : sublime iter (om. ut) Steph., 
Col., Delr., Mer., Scriv., Lev., Gil., Va.», Wa., Arg., Kl., Seg., Tra., Masiá 
: sublimiter (om. ut) Bo., Ri.;, Va.;, Keil, Кї.» Mu., Ri.3, Merry, Mag. 

Crit. in app.: “in lacuna e. g. sonipedes interponi licet, nisi transposita 
quadrupedantes halitantes flammam praeplacent” Ri.; | sublimiter / 
quadrupedantes Bo. 

quadrupedantes sublimiter / flammam halitantes Vossius (1620) 108 : 
sublímiter flammam hálitantes quádrupedes (iaf) Buecheler!MwRi-3,Kl,Seg], 
Ribbeck (1875) 126 : sublimen quadrupedantes flammam halitant vel sub- 
limen quadrupedantes flammas halitant Havet (1890a) 32 : sublime iter / 
quadrupedantes flammam halitantes <- ~ — Catone (1964) 90 adn. 1 | 
sublime iter quadrupedantes Gualandri (1965b) 102 | sublimiter (om. ut) 
Scriv. ap. Vossium (1620) 108 

— Interpr.: Enn. trag. Lustris trib. Steph. : Enn. ann. inc. trib. Mer. p. 
XXXVI (cf. CE) : Enn. trag. Hectoris Lytris et trag. inc. trib. Scriv. | verba 
Antilochi Wa. (dub.), Seg. | de Solis equis Col., Wa., Arg., Joc., Mart. : de 
equis Hectorem raptantibus Bo. : de divinis Achillis equis Ri.; p. 277, 
Merry, Mette (1964) 56 | pars comparationis Joc. | ‘halitantes’ hapax lego- 
menon Joc. 

— Metr.: ia BuechelerUMwRi.3.KI] (cf. CS), Ri. (in app. (cf, CE]; “duorum 
nunc versuum frustula discripsi, quae olim dilaceravi inter tres"), Catone 
(1964) 90 adn. 1 (cf. CS) : tr? Уа.» : inc. KL, Joc., Tra. 

Pind. О. 7,70-71: © yevéðňoc AKtivov лотўр, / лӧр nveóvtov àpyóg 
innov e Eur. Iph. A. 159: nöp te tedpinnov тфу Ashiov. 


58 
(137/138 Ri.? 3; 160 Va.»; 170 Joc.) 


Diom. gramm. I, pp. 387,21-388,2 Keil (Keil): est tertium his [i. е. ‘odi’ 
et ‘memini’] simile, ut quidam putant (nec enim defuerunt qui hoc ver- 
bum praesentis temporis esse dicerent), novi novisti novit; et id simile est 
instanti et perfecto, ut memini. ... alii similiter declinant utrumque tem- 
pus, quasi nosse, ut meminisse. apud veteres pluraliter huius verbi instans 
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colligitur, cum nomus dicunt pro eo quod est novimus, [p. 387,30] ita ut 
Ennius in Lu(s ]tris!4!: 


nos quiescere aequum est; nomus ambo Ulixem (tr) 


CC (сода: АВМ) 
Ed. Кей: equum М 
Edd. rel.: equum MI!Ri2,Ri.3] 

CE inlustris nos Delr. (ad Enn. trag. inc.) : nos Delr. (ad Enn. Hect. lytr.) | 
quiescere / aequom dist. Ri.;, Va.;, Keil | aequumst Mu. | est? Ri.;, Уа. 
Ri.», Mu., Ri.;, Va.», Wa., Arg., KI, Heurg., Seg., Tra. | novimus Steph., 
Col., Delr., Scriv., Lev., Gil. | novimus / ambo dist. Delr. (ad Enn. trag. 
inc.) | Ulyssem Steph., Col., Lev., Gil., vulg. Ve] ` Ulyxem Delr. (ad Enn. 
trag. inc.) : Ulixeum Ri.,, Ri.3, Ern., Heurg. | Ulixem <- » — Mu., Tra. 
Crit. in app.: Ulixem Heurg. in not. 

CS aequomst? Fleckeisen (1870) 77, Ribbeck (1875) 119 : aequum est? 
Catone (1964) 94 adn. 3 | Ulixeum Buecheler ([1860] 1915) 227, Fleck- 
eisen (1870) 77, Ribbeck (1875) 119 | Ulixem <- ~ — Catone (1964) 94 
adn. 3 
— Interpr.: Enn. trag. Lustris trib. Steph. : Enn. trag. Hectoris lytris et 
trag. inc. trib. Delr. | verba Achillis ad Patroclum Scholl (1839) 494 : 
verba Patroclis vel alterius fidi Ribbeck (1875) 119 : verba Menelai Wa., 
Mag., Seg., Tra. (dub.) : verba Menelai ad Aiacem Wa., Tra. (dub.) : 
verba Achillis vel Menelai vel Patroclis dub. Heurg. : verba Achillis ad 
Patroclum vel Priami ad comitem vel Achillis ad Priamum Joc. | ambo = 
Menelaus et Aiax Va.2 in app. | de scansione et pronuntiatione vocis 
‘quiescere’? (= quescere) cf. Buecheler ([1858] 1915) 155, Fleckeisen 
(1870) 74-77, cf. exempla orthographiae ‘quesc-’ ap. Schuchardt (1867) 
448sq., 514sq. 

— Interp.: "interrogandi signum vulgo deest" Ri.; in app., Кі. in app., Ri.; 
in app. : "interrogandi signum addidit O. Ribbeckius" Va., in app. (cf. 
CE) 

— Metr.: asynartetus = ithyphallicus? Bo. : ia Buecheler ([1858] 1915) 
155, Fleckeisen (1870) 77, Ri.», Ern. (cf. CE + CS; dub. Va.2) : inc. КІ. : 
ia vel tr’ (mutil.) Heurg. : tr’ Catone (1964) 94 adn. 3 (mutil.; cf. CS), 
Joc. (dub.), Tra. (fin. mutil.), Mart. (mutil.) 





141 Lutris KI. : lustris codd.|Ri-1,Va.LRi.2,Ri3,Va2,Joc] - Ennius: In lustris vulg.[Steph] : 
Lustris Ri.;, Vox, Keil, Ri.», Ri.3 : Lytris Joc. 
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59 
(141-142 Ri.2.3; 177 Va.2; 150-151 Joc.) 


Non. p. 111,7-20 Merc. = 159 Li. (Li.): fuam, sim vel fiam. ... [p. 
111,18] Ennius H (a]ectoris Іуігіѕ 142: 


CC 


CE 


CS 


at ego, omnipotens, (tr8 9) 
te«d» exposco ut hoc consilium Achivis auxilio fuat (tr?) 
2 te«d» Bo. in app. | auxilio Vossius (1620) 108 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F GH L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: 1 a ego L2 te codd. | auxilii codd. 

Edd. rel. et studd.: 1 a ego L|GRRi.1, Va.1,Ri.2, Qui, Va.2,Joc, Ax] p1[Va.2] 4 ego 
L[eraso supra a puncto ut vid.] (Enn) а, ego I? [supra ae eras., ut vid., 
punctum)[Mu(Non)] аеро L'IM] p [RI.3,On.Sirzelecki] FIO] : at ego vel a ego 
codd. HD | 2 te codd. Rit Va. LRi.2,MuKI,Joc, Bothe, Umpfenbach] | ut om. НПО" 


: add. H7Mv | auxilii (L H G)IMu(Non),On] (F P Е p7579)I0n] cogq. [Bo RI. 1, 
Va.1,Ri.2, Qui,Mu, Ri.3,Va.2,Di, Wa, Kl, Joc, Mag, Tra, Ax, Strzelecki] 

1-2 at ego omnipotens te exposco, ut hoc consilium / Achivis auxilii fuat 
Col., Delr., Scriv., Lev., Gil. : at ego omnipotens te exposco, ut hoc consi- 
lium / Achivis auxilio fuat. Bo. : at ego ... fuat (unus v.) dist. Va.», Arg. | 
1 a ego Ald.!CR.Qui] | omnipotens <...> Va.; : omnipotens «Iuppiter» Ri.» 
Mu., Кі. з, Merry, KI., Mag., Tra. | 2 te exposco «Pater», / ut dist. Qui. : te 
exposco «v — / ut dist. On. : te exposco / ut dist. Seg. | te posco 
Merc.!@R] | te Ber. Iun., Col., Merc., Lev., Bo., Gil., GR, Qui., On., Ri.3, 
Уа.» Di., Arg., Seg. : te«d» Ri.;, Va.;, Ri.» Mu., Li., Wa., KL, Joc., Tra. | 
Acivis Tra. | auxili / fuat dist. Аі. з | auxilii Per.g, lun., Steph., Col., Delr., 
Merc., Scriv., Lev., Gil., GR : auxili Ri.;, Va.;, Ri. Ri.;, Merry 

Crit. in app.: 1-2 ast ego omnipotens / ted exposco, ut hoc consilium 
Achivis auxilio fuat. (tr?) Bo. | 1 omnipotens «pater» dub. Ri. 

1-2 at omnipotens te exposco ego, / ut hoc consilium Achivis auxilio 
fuat. Vossius (1620) 108 : ast ego, omnipotens, te postulo, / ut hoc consi- 
lium Achivis auxilio fuat (iaf) Bothe (1837) 265 : <...> at ego, omnipo- 
tens, te exposco, ut hoc / consilium Achivis auxili fuat <...> Umpfenbach 
(1860) 47 : <...> át ego, omnipotens «Iüppiter», te expósco, ut hoc consí- 
lium Achivis auxilii / fuát. Ribbeck (1875) 122 : at ego, omnipotens, ut 
hoc consilium Achivis auxilio fuat Spengel (1899) 395 : át ego omnipo- 
tens, / ted exposco, ut hóc consilium Achívis auxilió fuat (tr, tr’) vel at 
ego omnipotens te exposco / ut hoc consiilium Achivis auxilio fuat (ia°, 





142 Hectoris lytris Merc., Qui., Mu., Joc. | haectoris (L H G)Mw(Non cod UI Va.1, 


Ri.2,Ri.3,Va.2,Joc] | lytris 11Ми(№оп)] ‘rel? |Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu(Enn),Ri.3,Joc] - litris H!lMu] : listris 


GIGRRI.1, Үа.1,Кі.2,Ми,Кі.3] Ң21Ми,Кі.31 Bloc] - |ytris ve] litris vel listris codd.UV*?! : lustris edd. 
ante Ald.!CR] | Hectoris Lytris Iun., On., Li., Kl. : Haectoris lytris GR, Ri.,, Va.;, Ri.2, Кїз 
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ia) Timpanaro (1946) 80 : at, omnipotens, ego / te exposco, ut hoc consi- 
lium Achivis auxili / fuat Strzelecki (1948/49) 159—161 : at ego omnipo- 
tens, / ted exposco, ut hoc consilium Ac{h}ivis auxilio fuat vel at ego 
omnipotens, te exposco, / ut hoc consilium Ac{h}ivis auxilio fuat Catone 
(1964) 85 adn. 211 ast ego BergklRi-1-Ri.2] | omnipotens «Iuppiter» Rib- 
beck (1875) 122, Reifferscheid (1885) 7 | 2 te Vossius (1620) 106, Bothe 
(1837) 265, Schöll (1839) 497, Umpfenbach (1860) 47, Vahlen ([1861] 
1911) 420 adn., ([1888/89] 1907) 420, ([1901] 1923) 613, Ribbeck (1875) 
122, Strzelecki (1948/49) 159—161, Catone (1964) 85 adn. 2 | auxili 
Umpfenbach (1860) 47, Reifferscheid (1885) 7, Strzelecki (1948/49) 161, 
Timpanaro (1978) 661 : auxilii Ribbeck (1875) 122 

— Interpr.: verba Patroclis Ri.; p. 276, Ribbeck (1875) 122, Merry, Grilli 
(1965) 180, (2009) 241 : verba Achillis dub. Wa., Tra., Masiá : verba 
Achillis Patroclum in proelium mittentis Scholl (1839) 497, Mart. : verba 
Achillis ad Iovem Arg. | consilium, sc. Patroclum mittendi armis Achillis 
armatum Va. in app., Di. in app. | 2 de ‘fuat in fine versus cf. Noetzel 
(1908) 27 

— Metr.: tr’ Bo. in app. (cf. CE: Crit. in app.), Ri: (1 mutil), Tra. : iaf 
Bothe (1837) 265, Strzelecki (1948/49) 159—161 (cf. CS) : tr? (unus v.) 
BergklRi.1,Ri2,Va.2] Vahlen ([1861] 1911) 420 adn., ([1888/89] 1907) 420, 
([1901] 1923) 613, Va.», Di. (contra Ax 1917, 27; Skutsch 1963, 90 adn. 
2): 1 tr? (init. mutil), 2 tr? Li., Timpanaro (1946) 80 (vel ia?°, iaf; potius 
quam tr; cf CS), Skutsch (1963) 90 adn. 2, Grilli (1965) 180sq. adn. 26, 
Joc. (1 dub.), Mart. (1 dub.) : 1 inc., 2 tr? Kl. | 2 tr? sive alii numeri Luchs 
(1873) 71 : tr’ vel ia® (te expósco ut hoc consilium Achivis auxilió fiat 
<- =>) Ax (1917) 28 : tr (sec. Timpanaro) vel ia2°, ia Catone (1964) 85 
adn. 2 (cf. CS) 

Hom. Il. 16,233—238: Zen буо Лодоуоїє ПеЛасүкё, mA60ı vaíov, / 
Лобфутс ueóéov ÖVOXEINEPOV, Gui бё XeAXoi / coi vaiovo’ олофїтол 
йуілтолодес yapaebvar- / ўиёу óñ MOT’ Euov ёлос Erdvsg evEapévoto- / 
tíumoag pév ёре, péya ©’ yao Ладу Аўолфу- / 16” Ett Kai убу рот тод” 
ёллкрцуоу Zéi än. * Enn. апп. 458 Уа.» = 447 Sk.: Iovis omnipotentis e 
Verg. Aen. 10,613-616: si mihi, quae quondam fuerat quamque esse de- 
cebat, / vis in amore foret, non hoc mihi namque negares, / omnipotens, 
quin et pugnae subducere Turnum / et Dauno possem incolumem servare 
parenti. 
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60 
(155 В. 5; 193 Va.2; 152 Joc.) 


Non. p. 222,25-28 Merc. = 329 Li. (Li.): specus genere masculino ... 
Ennius Lytris!#: 


CC 


CE 
CS 


CP 


inferum vastos specus (ia / tr) 


(codd. potiores: B Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

inferam Steph. 

— Interpr.: verba Antilochi dub. Wa. : verba Patroclis Masiá | de pugna 
Achillis dub. Schöll (1839) 498 : de umbra Patricolis apparente Ri.; p. 277 
: de Patroclo mortuo Arg. | inferum probab. gen. vocis ‘inferi’ (masc.) 
Joc. | de ‘specus’ masc. cf. Frobenius (1907) 19sq. 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri.; : inc. Kl. : iaf Joc. (dub.), Mart. (mutil.) 

Hom. Il. 22,482: Aidao бӧроос оло Kke00got yaing * 23,74: evpvmvdAéc 
“Абос. 


61 
(139-140 Ri.2.3; 158-159 Va.2; 153-154 Joc.) 


Non. p. 355,3—19 Merc. = pp. 562—563 Li. (Li.): occupare est proprie 
praevenire. ... [p. 355,17] Ennius H{a}ectoris Iy{s}tris!*: 


CC 


H{a}ector vi summa armatos educit {in} foras (таб) 
castrisque castra ultro iam <con>ferre occupat 


1 H{a}ector vi Delr. p. 165. | (in) foras Iun. | 
2 «con»ferre Vossius (1620) 108 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: 1 haectorei (-ii L!) codd. | in foras codd. | 2 (ferre codd.) 

Edd. rel. et studd.: 1 haector ei (ii L/) (L H G Gen.) haectorei (-ii 
L!) codd. 4l haector ei ‘rel.’ URL Va.LRLZ,RL3] сода [V4.2,Mag] . haectorei 
(HP)l2"l Hectorei codd. Ural : haectore BW) hectore BIO B vel Ba- 
si] [GR R3] Basil [Ri.1,Va.1,Ri.2] | ii L!!Mu,Wa] : ei codd. (rel) Ri 1,Va. L,Ri.2, 
Mu,Ri.3,Va.2,Di, Wa, Kl,Joc,Mag, Tra,Havet] | educit codd. [Qui] : inducit B vel Ba- 





143 Ennius Lytris Iun., Merc., GR, Ri.,, Va.;, Ri.», Ri.3, Li., KL, Joc. : Enn. Hectoris 


Lytris Ri.», Ri.3, edd. [Li] - Ennius «Hectoris» Lytris Qui, Mu., On. : Ennius lytris Уа. 2 


144 Hectoris lytris Merc., Qui., Mu., Joc. : haectoris listris codd.!V@.1,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] ; 


Hectoris Lytris Zun., Li., Kl. : Haectoris listris GR, Ri.,, Va.;, Ri.», Ri.3 
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sil [GRRL] Basi] UL Va.LRC2] - inducit inducit BM" | in foras codd. IO, 
Ri.1,Va.1,Ri.2, Qui, Mu Ri.3, Va.2, Di, KI, Joc, Havet] 12 ferre (В yel Basil. L Gen. IGRI 


(Basil. L Gen, Rif, Va.1,Ri.2, Vahlen| (HLPB Gen.)[Qui) ‘rel,’ |Mu,Ri.3,Va.2] 
codd. [Tra,Havet] : fere GlQui,Mu, Ri.3, Va.2] rel. [Ri. 1, Va. 1, Ri.2, Vahlen] codd. [Mag] 

1 Hector vi summa Med.lVossius] д/а [Vossius] Merc., Scriv., Bo., Ri.1, 
Уа. ), Ri.2, Mu., Ri.;, Li., Va.», Di., Wa., Arg., KI., Mag., Seg., Tra., Masiá, 
Mart. : Hectorei summa Steph. : Hector re summa Tun., Col., Delr., Lev., 
Gil. : Haector ei GR : Hector vei summa Li. : Hector t ei summa T Joc. | 
educit vi foras ed. 1476lQ"l, меа.16№, Ald [GR], Steph. : educit in foras 
4141010, GR : educit foras Iun., Col., Merc. | 2 T castrisque castra ultro 
iam ferre occupat + Li. | castra vulg." : castras Mu. | iam om. ed. 
1476lQ"il - ultro iam ferre Med.ICRl, Ad [CR], Gil., Joc. : ultro iam fere 
Iun., Col., Delr., Merc., Scriv., Lev., GR : ultro iam inferre Bo., Mu. : 
adultera inferre Ri., : inferre iam fere Va.; : iam ultro conferre Ri.; : Tro- 
iani inferre Ri.; : ultro iam conferre Уа.» Di., Wa., Arg., KL., Mag., Seg., 
Tra. | occupant Ri.5 

Crit. in app.: 2 ferre vel inferre Merc. in not. 

1 Hector vi summa Delr. p. 165, Vossius (1620) 108, Welcker (1839) 
136, Vahlen ([1859] 1911) 397sq. adn., Bergk ([1861] 1884) 297, Ribbeck 
(1875) 119, Havet (1884) 809sq., Spengel (1899) 395, Jocelyn (1972a) 50 
| 2 castrisque castra ultro iam conferre occupat vel ultroque castris castra 
jam feré occupat Vossius (1620) 108 : castrisque castrad ultro jam inferre 
occupat Welcker (1839) 136 : castris castra ultro iam fere ferre occupat 
Vahlen ([1859] 1911) 397sq. adn. | conferre Guyetl Quil : ultro conferre 
Delr. p. 165 : iam ultro conferre Grotius (1828) 157 : conferre ultro iam 
Bergk ([1861b] 1884) 297, Ribbeck (1875) 119 : Troiana inferre Bueche- 
ler Ri.2,Ri.3,Li,Seg,Havet] - Troiani inferre Havet (1884) 80954. : contra con- 
ferre Spengel (1899) 395 : ultro iam ferre (sed potius conferre) Ax (1917) 
27 : ultro iam conferre Grilli (1965) 221 | occupant Houer (1884) 809sq. : 
oc-cupat Grilli (1965) 221 

— Interpr.: verba Achillis Welcker (1839) 136 : verba nuntii Wa., Mag., 
Seg., Masiá : verba nuntii vel prologi Joc. | e prologo Myrmidonum 
(verba Patrocli ve/ Phoenicis vel alterius) Schóll (1839) 491 : e prologo 
Jocelyn (1972a) 50 | de corruptione textus cf. Havet (1884) 809sq. : de 
textu et interpretatione cf. Jocelyn (1972a) 50—53 (dub. La Penna [1977] 
1979, 59 adn. 2) 11 de sensu et constructione vocis ‘vi summa’ cf. Tim- 
panaro (1966) 669, (1978) 660sq. 

— Metr.: iaf Bo., Ri.» Catone (1964) 96 adn. 1 (ad 1), Joc. (1 dub.; 
2 castra ultro: cum hiatu [с]. CE]), Tra., Mart. : inc. КІ. | 2 castra ultro: 
cum hiatu cf. Ax (1917) 27 (cf. CS) 

Hom. П. 11,56-61: 'Трфєс $ 000° étépobev mì Өросиф nedioıo / “Exto- 
pé v poi péyav kai &pbpova Поолобоцаута / Aiveiav 0’, ёс Tpooi 0góg 
(bg tiesto sya, / трїс т’ Avtnvopisac, IlöAvßov коі Ауўуора óiov / r(0góv 
v Akáuavt énteikeAov @даубтотсту. / "Ектор 8” Ev npótotci pép’ @ол1- 
бо návtoo’ sionv: * Enn. ann. 412 Va.; = 405 Sk.: summa nituntur opum 
vi * Plaut. Amph. 216—216: haec ubi legati pertulere, Amphitruo castris 
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ilico / producit omnem exercitum. contra Teloboae ex oppido / legiones 
educunt suas nimi’ pulchris armis praeditas. * Caes. civ. 3,79,3: Domitius 
cum dies compluris castris Scipionis castra collata habuisset • Cic. div. 
2,114: castra enim in Thessalia castris conlata audiebamus, ... * Liv. 
44,20,3: castra castris prope conlata esse, ut flumine Elpeo interiecto ar- 
ceantur. 


62 
(160-161 Ri.2.3; 188-189 Va.5; 155-156 Joc.) 


Non. p. 399,8-10 Merc. = 641 Li. (Li.): spernere rursum segregare. 
Ennius H{a}ectoris lytris!*°: 


CC 


CE 


CS 


melius est virtute {e}ius: nam saepe virtutem mali (tr?) 
nanciscuntur; ius atque aecum se a malis spernit procul. 


1 ius Scal. (ad Varr. rust. p. 223) 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: 1 eius codd. | 2 atque cum L 

Edd. rel.: Hectoris ... virtute eius om. Bl | 1 eius codd.lRi 1,Va.1,Ri2, 
Qui, Mw,RÍ.3, Va.2, Di, KLErnJoc] | virtutum. BUM"l | 2 nanciscu tur LlJec] : nan- 
ciscuturius L/[in quo rasura supra cu]|M«(Ern)] nanciscu (supra u ras.) tur 
ІЛіМи(№п)] + nanciscum turuis H!IMu(Enn)] nanciscum tur H/UMuQVon)] 
(u! Hl Va? : nascuntur GIGR,Ri 1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc] lius] vis H!lMu] | 
aecum PlQui,Va.2] ; aequum BIMu] : есип (Gen. С H іп газ.) М] coqq. 8.7, 
Va.L R2] ; cum LIMuVa.2,Joc,Seg] - aecum vel cum codd.!P} | se] si BlMu] 

1 virtutem] virtute Ald.!2“‘], Bent., Iun., Col., Lev. 12 aequum Per., Bent., 
Iun., Steph., Delr., Scriv., Gil., Qui., vulg. URL, Va.1]. edd [Qui] ; aequom 
Col., Lev., Bo., Merry : ecum GR | sparsit Bent. 

1-2 melius est / virtute ius. nam saepe virtutem mali / nanciscuntur; ius 
atque aequum sese a malis / spernit procul. dist. Gulielmius (1582) 74 | 
1 ius Scal. ad Varr. rust. p. 223, Gulielmius (1582) 74, Fruterius ap. 
Gruterum II (1604) 813, V (1605) 38512 aequom Ribbeck (1875) 130 

— Interpr.: verba Priami Schöll (1839) 498 et adn. 255 (dub.), Ri.; p. 277, 
Ribbeck (1875) 129sq., Merry, Wa., Arg., Mette (1964) 56, Mag., Seg. : 
verba Priami vel Thetis Masiá | verba ad Achillem Joc., Mart. | e fine 
trag. Heurg. | de sensu ad iura, mores, societatem pertinente cf. Riposati 





145 Hectoris lytris Mu., Joc. | haectoris (L H G Gen.) coqqd.lVa.2.Joc] | |ytris (Hin 
Va.2,Joc] plva.2) : 


lytris (superscr. sed expuncto s) HOW) : lystris (Н L2)[Mu] pe] [Mu Va.2,Joc] ; 


listris GIGR,Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Ri.3,Va.2,Joc] | Hectoris Lytris Iun., Merc., Qui., Li, Kl. : 
Haectoris Lytris GR : Haectoris lytris Ri.,, Уа. у, Ri.2, Ri.3 : Lytris edd [Ql | Hectoris ... 


virtute eius om. B 


[Mu] 
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(1960) : de sensu verborum notabiliorum cf. La Penna ([1979] 1979) 
74sq. 

— Metr.: tr! Fruterius ap. Gruterum II (1604) 813, V (1605) 385, Bo., Ri.» 
KI., Ern., Joc., Tra., Mart. | 2 se á vel fort. sé a Di. (in app.) 

Aischyl. Е 266 ТҮСЕ: коі tods Өаубутос̧ ei 0£Aeig edepysreiv / cit’ обу 
Kakovpyeiv, Aupsdsding Gre, / <...> / Kai pte yaipetw uńte Avasio#at 
Врото?с. / uv ye pévrot vépeoig E00’ олертёра, / кої Tod Өаубутос ñ 
Aikn npäcceı котоу * Eur. Suppl. 594-597: £v del uóvov por то?с 0gouç 
éyew 6001 / diknv ос Воутол. tadta yap Evvdvd’ pod / viknv бібооту: 
Oper 8” oddév фёрғ1/ Вротоїсту Йу un тӧу 0góv хрибоут’ £yn. 


63 
(156-157 Ri.2-3; 190-192 Va.5; 157-158 Joc.) 


Non. p. 407,24—26 Merc. = 655 Li. (Li.): tenacia est perseverantia et 
duritia. Ennius H{a}ectoris lytris!46: 


CC 


CE 


T ducet quadrupedum iugo invitam doma infrena (?) 
et iuge valida quorum tenacia infrenari minis T 


1-2 ft ducet ... minis T Li. (“deploratus prorsus locus" iam Scriv.) 


(codd. potiores: a B D Bern.347 Сат. 6 E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: 1-2 (ducet quadrupedum iugo invitam doma infrena et iuge 
valida quorum tenacia infrenari minis codd.)|2 frenatia y 

Edd. rel. et studd.: 1-2 ducet quadrupedum iugo invitam doma infrena 
et iuge valida quorum tenacia infrenari minis сода. Кі Ми Кі.3,Үа.2,Јос, 
Mag,Tra] (quadrupedam) codd.!Schölll codd. pier IVa. L,Ri.2,Qui.Mag] ; ducet 
quadrupedem iugo invitam indomitam freno valida quoius tenacia infre- 
nari nimis cod. Urs.1Col,GR,Ri.1,Va.1,Ri2,Quil | 1 quadrupedam coda.|Schöll] | 
domain frena HlQw] domain frena HU" | 2 quorum tenacia infrenari 
minis (H P L GG) codd.[Wa] | tenacia (H P L GO) codd. per Vo) 
Ri2] ggg [Ri.1,Mu,Ri.3,Va.2,Wa,Joc,Mag,Tra] - tenatia Hin . frenatia 
Bamb_ |Ri.1,Va.LRi.2,Mu,Ri.3] р7566 Ми] P7666| Qui 

1-2 ducet quadrupedem invitam, indomitam, infrenam et jugo validam 
cujus tenacia infrenari nequit alii ap. Bent.!C®.2u'] - ducet quadrupedum 
iugo invita, indoma, infrenis, & iugo valida, quorum tenacia infrenari 
minis Steph. : ducet quadrupedum iugo invitum doma in frena, & iugo va- 





146 Hectoris lytris Iun., Joc. | haectoris PlO" codd,|Ri1,Va1,Ri.2,Ri3,Va.2,Joc] 


huectoris Hall | litris Pall : lystris Bamb.|Ri-L,Va.LRi2,Ri3,Joc] p7666lQuil - listris 
(L H G)IQuil jo] [Ri 1, Va. LRE2,RE3,Joc] - listris vel lystris vel litris codd.lVa-2] : Lytris Aldin! 
| Hectoris Lytris Merc., Qui., Mu., Li., Kl. : Haectoris Listris GR : Haectoris listris Ri. , 
Ri.» Ri.; 
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lida, quorum tenacia infrenari nimis Jun. : ducet quadrupedum jugo invi- 
tum, / domabit infraenum, et junget valide / quojus tenacia infraenari ni- 
mis nequit. Col., Lev., Gil. : duce quadrupedum, iuga invitum, doma in- 
frenum, et iunge valide. equorum tenacia infrenari minis nequit Delr. : 
ducet quadrupedam iugo invitam, doma, infrena, & iuge valida, quorum 
tenacia infrenari minis Merc. : ducet quadrupedum, jugo invitam, doma, 
infrena, / et juge valida, quorum tenacia infrenari minis. Bo., GR (nulla 
distinctione) : addücit quadrupedem ínvictam indomitam íniugem, / 
quoiás tenacia válida infrenarí nequit. Ri.; : addácit quadrupedem ínvitam 
indomitam iniugem / et válida quoius tenácia infrenást nimis. Уа. : addü- 
cit quadrupedem ínvitam indomitam íniugem, / eválida quoius tenácia 
infrenást nimis Ri.; (cf. Ri. coroll. pp. XXIVsq.), Merry, Mag. : duce 
quadrupedum juga / invita, indomita, infrena, et junge validius, / quorum 
tenaciam «haud» infrenaris minis Qui. : ducít quadrupedum vim ínvictam 
indomitam éfferam (efferam índomitam Mu.[Non.]) et iungít iugo, / 
quorüm tenacia ínfrenari valída vix quitár minis. Mu. : ducít quadrupe- 
dum bíiugam «vim», invitám domat, / eválida quorum infrénast nimis 
tenácia. Ri.; : T ducet quadrupedum iugo invitam doma infrena / et iuge 
valida quorum tenacia infrenari minis T Li. : duc et quadrupedum iugo: 
invitam doma: / infrena et iunge, valida quorum infrenari tenacia / minis 
Уа.» Arg. : duc et quadrupedum iugo; invitam doma / infrena et iunge 
valida «equorum ... robora» / <...> quorum tenacia infrenari minis, (tr?) 
Wa. : ducet quadrupedum iugo, invitam doma / infrena et iuge valida quo- 
rum tenacia infrenari / minis Kl. : T ducet quadrupedum iugo invitam T / 
doma infrena et iunge valida quorum tenacia infrenari minis Joc. : duc et 
quadrupedum iugo; invitam doma; / infrena et iunge; valida equorum 
tenacia infrenast nimis Seg. : duc et quadrupedum iugo / invitam doma in- 
frena et iuge, valida quo{ru}m tenacia / infrenari minis <nequitur> Tra. : 
duc et quadrupedem iugo; invitam doma; / infrena et iunge; valida equo- 
rum tenacia <infrenast nimis» Masiá | 2 nimis Ald.l2“], Iun., Col., Lev., 
Va. ,, Ri.», Ri., Merry, Mag., Seg., Masia 

Crit. in app.: 1-2 duce (h.e. duc) qu. juga / invita, ind., infrena, et junge 
validius, / quorum tenacia non quit infringi minis vel quorum tenacia non 
infringatur minis dub. Bo. in app. : docet quadrupedum, vim iugi invitam 
domat, / infrena et iuge valida quoius tenacia infrenast nimis (trim. cum 
tetram.) vel auget quadrupedum iugo, / invitam dominat feram / et iuge 
validam boum / tenaciam scit infrenare machinis (ad exemplum Soph. 
Ant. 351) dub. Li. in app. | 1 «Xanthium et Balium» duces dub. Wa. in 
app. | quadrupedem Jun. i. т. : quadrupedum Merc. in not. | 1-2 domabit 
infrenum, & iunget valide, cuius tenacia infrenari nimis nequit dub. Iun. 
i. m. 

1-2 duce quadrupedum jugo invitum, doma infrenum, & iunge valide: 
equorum tenacia infrenari minis nequit Lipsius (1585) 432 ("adjutus à 
Vaticano codice"), prob. GR (nisi quod invitam et infrena legendum 
putat) : duce quadrupedum juga, / invicta, indomita, infrenia, injugalia, / 
quorum tenacia infrenari nimi’ nequit (iaf) Grotius!8o.GR Qui, Vossius] ; 
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duce quadrupedem jugo invitam, in doma infrenem et iugo valido ... in- 
frenabilis ScaligerlCR Quil - ducit quadrupedum vim, iugo invitám domat, 
/ et välidam equom tenáciam frenát minis Buecheler|Ri2.coroll.] ducit 
quadrupedum vim, iugo invitam domat, / infrena et valida quorum nimis 
tenacia infrenast nimis Buecheler|Ri.3,L¿ KI] : ducet quadrupedum / iugum 
invitum domans freno et fune valido, / quorum tenacia infringi minis 
«nequit» Madvig (1873) 665 : ducít quadrupedum bfiugam vim, invitám 
domat, / eválida quoius tenácia infrenást nimis. Ribbeck (1875) 126 : duce 
et quadrupedum vim iugo invitam doma / et frena quorum valida nimis 
tenaciast Spengel (1899) 396 : duc et quadrupedum iugo / invitam doma 
infrena et iunge, valida quo{ru}m tenacia / infrenari minis <nequitur> 
Mariotti (1959) 233-235, Catone (1964) 94 adn. 2 (tr^) : duc et quadrupe- 
dum iugo invitam doma infrena et iu<n>ge valida quorum tenacia infre- 
nari minis Lennartz (1994) 16154. | 1 indomita, infrenis PasseratlQuil | 
2 quorum tenaciam haud infirmare est minis Bothe (1837) 265 | «nequi- 
tur» Timpanaro ap. Mariotti (1959) 234 
— Interpr.: verba Cassandrae vaticinantis Col. : verba chori dub. Scholl 
(1839) 499 adn. 255 : verba Patroclis Wa., Seg. : verba Priami dub. Arg. : 
verba Polyxenae dub. Lennartz (1994) 162 | de equis Achillis Merry, 
Mette (1964) 56 : imago equorum de Achille Arg. : de hominibus Joc. | e 
philosopha moralique disputatione prompta Va.», Arg. | cum actione trag. 
‘Myrmidonum’ Aeschyli comparavit Schöll (1839) 499 adn. 255 
— Metr.: iaf Ri. : inc. KL, Joc. : tr’ Wa., Mariotti (1959) 234, Catone 
(1964) 94 adn. 2 (dom[a] infrena | minis), Tra. (cf. CE + CS) 

CP Hom. Il. 16,148—149: 16 è kai А?тоџёбоу Dog Guyóv Фкёос Innovg, / 
EavOov xai Bariov, TH Ana луоїйот летёсӨту, / ... 


64 
(151 Кі.2 3; 185 Ма.2; 159 Joc.) 


Non. p. 467,23-40 Merc. = 749 Li. (Li.): vagas, pro vagaris. ... [p. 
467,39] Ennius Hectoris lytris!47: 


constitit, credo, Scamander; arbores vento vacant (tr?) 


arbores Bent. | vacant Col. in not. 


CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 





147 Hectoris lytris Ri.,, Уа. Ri. Qui, Mu., Ri.3, Joc. | hectoris (G DJ81,Va.1,Ri.2] 
‘rel? lVa1Joc] cogq 8:3] - haectoris Bamb.[Ri-],Va.1,Ri.2,Mu,Joc] plQuiMuJoc] - hectoris vel 
haectoris codd.lYa-2] | lytris ‘rel,’ [RL 1,Va.1,Ri2] ; litris Bamb.[Ri-],Va.I,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] ` |ystris 
HIQui,Mu,Ri.3,Joc] plQui] pe Va.2Jocl (G, etiam in L s superscr.) CR. REL Va. LRL2RLS] (L ex 
corr., G[collatione Schneideriana]) M" : Hectoris Lytris Iun., Merc., GR, Li., Kl. 
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Ed. Li.: arboris codd. | (vagant codd.) 
Edd. rel.: confluit cod. FabrilGR,Ri1,Va.1,Ri2] | arboris codd.|Ri1,Va.1,Ri.2, 
Qui, Mu,Ri.3, Va.2, Di, KI,Joc] | vagant codd. [Bo,Ri.2,Qui, Va.2,Di, Wa, KI, Joc, Mag, Tra] 

CE creto (sc. sanguine) Ri.,, Va.; : cerno Mu. : cursu Tra. | arboris GR, Li. : 
arbores Bent. [GR, Qui,Mu,Li, KI]. olim corr. WV«-2] | vagant Per. Iun., Steph., 
Col., Delr., Merc., Scriv., Lev., Ri.,, Va.;, Mu., Ri.;, Li. : vacant Bo., Gil., 
Ri.», Mu., Va.2, Wa., Arg., KL., Joc., Mag., Seg., Tra. 

Crit. in app.: vel confluit (sec. Fabrum) vel vacant Col. in not. 
gremio?” Ri.» in app. 

CS  constrepit dub. Schöll (1839) 481 adn. 240 | cursu Skutsch (1967) 13654. | 
ventis La Penna ([1977] 1979) 85 | vacant Fruterius ^31, Schall (1839) 
481 adn. 240 
— Interpr.: verba chori vel potius nuntii Schöll (1839) 481 : verba nuntii 
Wa., Tra., Seg. | de pugna Achillis et fluminis Schóll (1839) 481, 485 : de 
pugna Achillis et Hectoris Bergk ([1861] 1884) 300 : de facto divino vel 
miraculoso Joc. | Non. per errorem vacant pro vagant legisse putavit 
Frobenius (1907) 42 
— Metr.: tr Bo., Ri.; (Graecanicus), Kl., Joc., Tra., Mart. 

CP Hom. Il. 21,15-16: üç от” Ayos Eáv0ovo Badvöıvnevrog / лАбто póoc 
келабоу Gul їллоу te Kai ёубрфу. • 21,218-220: п\Өғ yàp dy por 
vekbov épatewe p£sOpo, / oddE ті ny SUVaLLAL npoyésıv póov sic GAG tav 
/ otewöuevog vekóecor od dé Kreiveig dhos. • Enn. var. 9-12 Va.»: 
mundus caeli vastus constitit silentio / et Neptunus saevus undis asperis 
pausam dedit, / sol equis iter repressit ungulis volantibus, / constitere 
amnes perennes, arbores vento vacant. 


T.S 


an 


65 
(148 Ri.?.5; 179 Va.5; 160 Joc.) 


Non. p. 469,25—31 Merc. = 753 Li. (Li.): cunctant, pro cunctantur. ... 
Ennius ... [p. 469,30] idem Hectoris Iytris!*®: 


qui cupiant dare arma Achilli T ut ipse T cunctent (?) 
T ut ipse T Joc. 


CC (codd. potiores: а B Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: ut ipse codd. | cunctet a 





| 148 Hectoris lytris Ri.,, Va.,, Ri.2, Qui., Mu., Ri.3, Joc. : hectoris lytris Teen 
А aoe. : hectoris vel haectoris lytris codd.!V@2] : haectoris Bamb,|Ri-,Va.1,Ri.2,Mu,Joc] 
HIQui,Mu,Joc] ; lystris Н21Ми.Ј0с] - Hectoris Lytris Iun., Merc., GR, Li., КІ. 
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Edd. rel.: ut codd.lVa.1,Ri.1,Ri.2,Qui,Ri.3,Joc,Seg,Tra] | ipse codd (Mo I. Ri. L,Ri.2, 
Qui, Mu,Ri.3,Va.2, Ма, КІ,Јос, Mag, Tra] | cunctent ‘rel. Mw codd. IR 2 Out - cunc- 
tet PIQui] pg IMuRi.3] gloc] 

CE  utipse Ald.lQ"il, Steph., GR : ut ipsi Iun., Delr., Merc., Scriv., Bo., Gil., 
Qui., Уа.» Arg., KL, Tra., Masiá : ut ipsei Col., Lev., Li., Wa., Mag. : ut 
ipse del. Ri.;, Va.;, Ri.2, Merry : ipse del. Mu. : ei ipsi Ri.3, Seg. : T ut 
ipse T Joc. | cunctent «pugnam obbitere> Merry : cunctent <- ~ => Kl. 
Crit. in app.: cupiunt Bo. : “ап cupiant qui?” Ri.;| "cogitandum velut: 
pugnam obbitere" Et: Ri.» 

CS  Ac(hj]lli Catone (1964) 76 adn. 9 | ut ipsi Buecheler|Ri2] Welcker 
(1839) 136, Vahlen ([1888/89] 1907) 403sq., Catone (1964) 76 adn. 9 | 
«sumere» Buecheler!Ri3Kl.Tra] ; illi cunctent sumere vel ei ipsi cunctent 
sumere vel cunctent ipsi sumere Ri. coroll. p. XXIV : cunctent ipsi 
«sumere» Ribbeck (1875) 123 
— Interpr.: verba Achillis Welcker (1839) 136, Vahlen ([1888/89] 1907) 
40354., Merry, Уа.» Wa., Arg. : verba unius Myrmidonum Ribbeck (1875) 
123 | de certamine vel inter Myrmidones vel inter ipsos Achivorum 
proceres Ri.; p. 276 : de novis armis Achillis Mette (1964) 56, Mart. : 
sermo habitus cum Achilli arma non essent dub. Jocelyn (1972a) 54 | e 
prologo ‘Myrmidonum’ dub. Schöll (1839) 491 
— Metr.: tr’ Ri.» KL, Tra. (mutil.) : inc. Joc. 


66 
(158-159 Ri.23; 186 Va.5; 161-162 Joc.) 


Non. p. 472,21—25 Merc. = 758 Li. (Li: conmiserescimus. ... 
Ennius Hectoris ly (s)tris!^?: 


per vos et vostrum (trê 9) 
imperium et fidem, Myrmidonum vigiles, conmiserescite (tr^ 
1 per Delr., Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 787 


CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: 1 servos codd. 
Edd. rel. et studd.: 1 servos P7666l9"l codd. pler. iL VaL R2] codd. 
boni pler.!RiS] сода Hin, KL Tral - ser vos (L H G)[Mul ‘rei.’ [Va.2,Joc] 





149 Enni’ Iun. | Hectoris lytris Qui., Joc. | hectoris "rel i1 Ve. RL2,Va2] coqq.IRi3] 
ectoris (L Hin, oi re] Wocl : haectori Bamb.lRilVa.d,Ri2,Mu,Va.2,Joc] | lystris 
(LH Glcollatione Schneideriana])!M«WNon)] ‘rel [Ri-1,Va.1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Joc] codd Mu(Enn)] . 
listris Bamb,.[Ri-1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc] vet. edd. Out | Hectoris Lytris Jun., Merc., Mu., 
Li., Kl. : Hectoris Lystris GR : Hectoris lystris Кі. у, Ri.2, Ri.3, Va.2 
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codd. UHT - useruos Bamb.|Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc] - ser codd [errare] | 
vostrum ` "rel ’[Ri.2,Va.2,Joc,Mag] cogg [Qul : vestrum Hut : vest. 
P76661Ql : ürorü Bamb.!Ri-1,Va.1,Ri.2,Mu(Non),Ri.3,Va.2,Joc| ` vestrorum 
Bamb.WM (Enn) vostrorum Bamb.!Masl | 2 conmiserescite ‘rel.’ [Ri-I,Ri.2] 
codd. pler.!V@!] : cómiserescite Ватр. i7, Va. 1,Ri.2] 

1-2 servos & vestrum imperium & fidem Myrmidonum vigiles commise- 
rescite Steph. : servos, et nostrum imperium, et fidem Myrmidonum / 
vigiles commiserescite Col., Gil. : per vos et vestrum imperium et fidem, 
Myrmidonum vigiles, commiserescite Delr., Bo., Arg. (vostrum) : servos, 
et vostrum imperium, et fidem Myrmidonum / vigiles commiserescite 
«...» Lev. : ser vos et vostrum imperium et fidem Myrmidonum, vigiles, 
conmiserescite! GR : <...> per vos ét vostrum imperium ét fidem / «ób- 
secro, mei,» Myrmidonum vigiles, com(n)miseréscite! Ri.;, Уа. ; (contra 
Mueller 1861, 441) : per vos, et vestrum imperium et fidem, / Myrmido- 
num vigiles, «nostri» commiserescite! Qui. : <...> per vos ét vostrum 
imperium ét fidem / <mei,> Myrmidonum vigiles, commiseréscite! Ri.; : 
per vos et vostrum imperium et fidem, Myrmidonum / vigiles, conmise- 
rescite Wa. : <...> per vos {et} vestrum imperium et fidem, / Myrmido- 
num vigiles «oro» commiserescite. Kl. : ACH. per vos et vostrum impe- 
rium et fidem ... / PRI. Myrmidonum vigiles, commiserescite, obsecro. 
Seg. | 1 servos & vestrum Per.z, Steph. : servos, et nostrum Tun., Col., 
Gil. : per vos et vestrum Delr., Bo., Qui. : per vos et vostrum Merc., Ri. ;, 
Va.j, Ri.3, Li., Уа.» Di., Wa., Arg., Seg., Tra., Masiá ` servos, et vostrum 
Lev. : ser vos et vostrum GR : per vos et vostrorum «ducum» Кї.» Merry, 
Mag. : per vos et vostrum «ducum» Mu. : per vos {et} vestrum KI. : T ser 
vos et vostrum + Joc. : servos et vest. vulg. [Oui] | 2 fidem, / Murmidonum 
vigiles, ... conmiserescite! dist. Tra. | Myrmidonum vigiles Per.s, Iun., 
Merc., Gil., Kl. : Myrmidonum vigiles, Delr., Bo., Ri.j, Max Ri.» Qui., 
Ri.;, Va.» Di., Wa., Arg., Mag., Seg., Tra. : Myrmidonum, vigiles, GR, 
Mu., Joc., Masiá | commiserescite Steph., Col., Delr., Merc., Bo., Gil., 
Ri.;, Кї.» Qui., Кі. з, Arg., KL, Seg. 

1-2 per vos, & vostrum imperium, & fidem / Myrmidonum, vigiles com- 
miserescite Vossius (1620) 108 (fort. commiserescite Priami vel nostri 
commiserescite) : PRIAM.: se«nis miseri, pe»r vos et vostrum imperium et 
fidem, / Myrmidonum vigiles, commiserescite. :: VIG.: «— У — Havet 
(1890a) 35 : per vos vostrum imperium et fidem / Myrmidonum vigiles, 
«oro», commiserescite vel o Myrmidonum Spengel (1899) 396 | 1 per 
vos, & nostrum Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 787 per vos et 
vostrorum «omnium» PalmeriuslRi.3] : per vos et vostrum Vossius (1620) 
108, BergkV?cl, Vahlen ([1885/86] 1907) 326, ([1888/89] 1907) 420, 
([1901] 1923) 612, Havet (1890a) 35, Strzelecki (1952) 54 : vostrum «du- 
cum» Mueller (1861) 441 : obsecro per vos et vostrorum «ducum» Rib- 
beck (1875) 127 : per vos vostrum Spengel (1899) 396 | 2 Myrmidonum, 
vigiles Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 787, Lennartz (1994) 161 : 
Myrmidonum vigiles, Bergk (1855)/°¢l, Strzelecki (1952) 54 | commise- 
rescite Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 787, Vahlen ([1885/86] 1907) 
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326, ([1888/89] 1907) 420, ([1901] 1923) 612 | commiserescite <ob- 
secro> Timpanaro (1946) 79, (1978) 662 
— Interpr.: verba Priami Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 787, Bo., 
Schöll (1839) 485, 498, Ri., p. 277, Ribbeck (1875) 127, Mu., Merry, 
Va.» Di., Wa., Arg., Mette (1964) 56, Joc., Mag., Tra., Masiá, Mart. | 
chorus vigilum Strzelecki (1952) 54, Lennartz (1994) 161 | de ‘vostrum 
imperium’ cf. Joc. pp. 297sq., Jocelyn (1972a) 50 adn. 1, Timpanaro 
(1968) 669, (1978) 662sq. 
— Metr.: tr? (unus v.) Bergk (1855)URE LRELZ, RES, Va.2JJoc]. Vahlen ([1888/89] 
1907) 420, ([1901] 1923) 612sq., Va.», Di. : tr? (fin., dist. post vestrum), 
tr? Bo. : tr’ Ri.; (1 mutil.) : iaf BuechelerlRi3], Qui. (neque ia? neque an), 
Ri.; in app., КІ., Timpanaro (1946) 79, (1968) 669 (dist. post fidem), Tra. 
(mutil.) : “vel troch.” Li. in app. : inc., tr’ Joc. : inc. Lennartz (1994) 161 
(cf. CE + CS) 

CP Hom. П. 24,444: oi бё véov тєрї борт@ quAaxktijpeg Tovéovto - / ... • 
24,680-681: ..., бтос Ilpiauov Boot / vn@v ёктёц\ує1є, Aa00v igpouc 
полаоро?с̧. 


67 
(143 Ri. 3; 156 Va.2; 163 Joc.) 


Non. p. 489,29—30 Merc. = 786 Li. (Li.): tumulti. Ennius H{a}ectoris 
lytris!50: 


quid hoc hic clamoris, quid tumulti est? nomen qui 
[usurpat meum? (ia?) 


CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: qui tumulti y 
Edd. rel.: qui tumulti Bamb. [Ri. 1, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3,Va.2] y Voc Ses] 

CE qui hoc hic clamoris? Jun. : quid hoc clamoris? Scriv. : quid hoc / hic 
clamoris Merc. | quid hoc hic tumulti est? А. у, Va.;, Word. : quid tumul- 
tist Mu. | nomen / qui dist. Col., Lev., Gil. : est? / nomen dist. Ri.,, Va. r, 
Word. | cum Enn. Е 68 coniunx. Col., Lev., Gil., Ri.j, Va.;, Word., Mu., 
Va.», Di., Arg., Ern., Heurg., Tra. (probab.), Masia 
Crit. in app.: quid hoc hic clamoris? quid hoc hic tumulti est? / nomen qui 
usurpat meum? quid in castris strepiti est. Bo. (cum F 68 coniungens) 





150 Hectoris lytris Joc. | haectoris codd. Va-L,RE2,Mw RE Va.2Joc]. HlQuil | ]ytris 
LIIGRARII,Va.L,Ri.2,Qui,Mu,Va.2] reel *[RLI, Va.L,RE2] ; |ystris L2IGRRi1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Va.2] p [Ri3] 


GIGR,Ri.1,Va.1,Ri.2, Qui, Mu RÍ.3, Va.2] HIQuil “rel, oc] : litris НМ, Va.2,Joc] plQui,Va.2] : listris 


Н21Ми, Va.2,Joc] - |ytris vel litris rel. 3] : Lytris edd Ou! | Hectoris Lytris Iun., Merc., Qui., 
Mu., Li., КІ. : Haectoris Lytris GR : Haectoris lystris Ri: Ri.2, Ri.; : Haectoris lytris Va. у 
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CS 


CP 


F 67—68 * Hectoris lytra 147 


quid hoc hic tumulti est? / nomen Hermann (1816) 295 | quid hic tum 
Bothe (1837)1СКІ | hoc del. Scaliger ap. Nettleship (1893) 79 | cum Enn. F 
68 coniunx. Hermann (1816) 295, Geppert (1858) 110 

— Interpr.: verba Achillis Col., Scholl (1839) 494 (dub.), Ri.; p. 276, 
Ribbeck (1875) 122, Merry ` verba Agamemnonis Va.,, Di., Wa., Mag., 
Tra.: verba Achillis vel Agamemnonis Heurg., Masiá : verba Priami Seg. | 
ad nuntium de Hectoris successu in castra delatum dub. Scholl (1839) 494 
: ad nuntium de morte Patroclis Ribbeck (1875) 122 : ad nuntium de 
Hectoris successu vel de morte Patroclis vel de adventu Priami Joc. | de 
Hectore Arg. 

- Metr.: ba“ Hermann (1816) 295 (contra Во. in app., Mueller 1868, 
431) : ia? Bo., Mueller (1868) 431, Ri.) Ri. in app., КІ. (quid hoc), 
Heurg., Catone (1964) 75 adn. 2, Ern., Joc., Tra., Mart. 

Plaut. Trin. 1093: quid hoc hic clamoris audio ante aedis meas? 


68 
(144 Ri.> 3; 157 Va.2; 164 Joc.) 


Non. p. 490,6—7 Merc. = 787 Li. (Li.): strepiti, pro strepitus. Ennius 
Hectoris lytris!?!: 


CC 


CE 


CS 


quid in castris strepiti est? (ia / tr) 


(codd. potiores: а В Bamb. y 6 EG HL Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: - 

Edd. rel.: strepiti (L H Bamb.)IMu] : strepitus. GlOR Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2, 
Joc,Seg] 

strepitist Mu. Wa., Tra. | cum Enn. F 67 coniunx. Col., Lev., Gil., Ri.1, 
Уа. Word., Mu., Va.», Di., Arg., Ern., Heurg., Masiá, Tra. (probab.) 
strepitist Boyle (2006) 64 | cum Enn. F 67 coniunx. Hermann (1816) 295, 
Geppert (1858) 110 

— Interpr.: verba Achillis Ribbeck (1875) 122 : verba Agamemnonis Va.» : 
verba Achillis vel Agamemnonis Heurg., Masiá 

— Metr.: ba* Hermann (1816) 295 : iaÓ (init) dub. Bo. in app. : iaŠ 
Mueller (1868) 431 (pars), Mu. (pars), Ern., Heurg., Joc., Mart. : 1a (init.) 
Ri.;:inc. KI. (quíd in) 





151 Hectoris lytris Qui., Mu., Joc. | Hectoris "rel REL Va.LMu] - haectoris Bamb.l8i.1, 


Va.1,Ri.2,Mu, Va.2,Joc] HIQui,Mu] Mu] codd.lVa.2,Joc] | lytris Bamb.l8i.1,Va.1,Ri.2, Mu,Ri.3,Va.2,Joc] : 
lystris (H Р)10и0 (LH СМИ! rei IRI 1, Va.L MuR, Va.2Joc] ` Jistris ed. ]4769"l | Hectoris 
Lytris Alt Jul, Iun., Merc., Li., Kl. : Hectoris Lystris GR : Hectoris lystris Ri.;, Va.;, Ri.2, 


Ri.; 
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69 
(150 Ві. 5; 181 Va.2; 165 Joc.) 


Non. p. 504,30—36 Merc. = 811 Li. (Li.): sonit, pro sonat. ... [p. 504,35] 
Ennius H (aj ectoris lytris!??: 


«a»es sonit, franguntur hastae, terra sudat sanguine (tr?) 
«a»es Faber 


CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 

P7666) 

Ed. Li.: et codd. 

Edd. rel.: et codd. [Ri. 1, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2,Di, Kl, Joc, Tra] : om. plQuil | haste 
terrae Bamb. i1, Va.LRi.2,MwRi.3] 

CE et / aes om. Per., Delr. : et Per.g Iun., Steph., Col., Lev., Gil., GR, 
vulg. [Qui] : aes Faber'Ri-1 Va.1, Ri.2,Ri.3,Mu,Li, Va.2, KL, Joc, Tra] aes vel aer Fa- 
berlQ"il | et sonit / franguntur dist. Lev., Gil. | hastad Bent. | madet terra 
pro terra sudat Per. uno loco (terra sudat altero loco) : et (om. Ald., Per.g) 
terra sanguine sudat ed. 14761911, Ajq. [Qui]. Рег. в 

CS aerPasseratlQuil 
— Interpr.: verba Ulixis vel alterius Scholl (1839) 494 : verba nuntii 
Ribbeck (1875) 125, Wa., Jocelyn (1972a) 53, Mag., Seg., Tra., Masiá | 
de proelio Arg., Mart. | de elocutione cf. Gualandri (1965a) 406—409 | de 
constructione 'terra sudat sanguine' cf. HSz p. 116 | cum Enn. F 70 
coniunx. Merc. in not. 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.; (Graecanicus), KL, Catone (1964) 81 adn. 4, Joc., 
Tra., Mart. 

CP Hom. П. 20,493-494: фс 8 ye navty Odve odv Ze Saipovi icoc, / 
KTEWOLLEVOUG épénov. pée © aluarı yaia uéAatva. • Verg. Aen. 2,582: 
Dardanium totiens sudarit sanguine litus? 


70 
(145 Ri.».3; 180 Va.2; 166 Joc.) 


Non. pp. 510,32—511,11 Merc. = 821-822 Li. (Li) saeviter, pro 
saeve. ... Ennius Phoenice!’ [Enn. F 114]: 'saeviter suspicionem ferre 
falsam futtilum est’. ... [p. 511,10] Ennius Hectoris ly (s }tris 154: 





152 Hectoris lytris Iun., Qui., Mu., Joc. | haectoris HIQui] Codd [Ri-1,Va.1,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] 
| lytris P766612uiMu(Enn)| : Jitris PLO] : lystris (L Н G)IMu(Enn)] сода. [Ri-L Va. L,RL2,MwNon), 
Va.2,Joc] | Hectoris Lytris Merc., Li, Kl. : Haectoris Lystris GR : Haectoris lystris Ri.j, 
Va.;, Ri.;, Ri.3 
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saeviter fortuna ferro cernunt de victoria (tr?) 


CC (codd. potiores: a B Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

CE  saeviter / fortunam ferro cernant de victoria KI. | saevum Рег. в, Steph. : 
severiter Iun., Col., Delr., Lev., Gil. | fortuna<m> Ri.;, Va.;, Ri.», Ri.3, Li., 
Wa., Arg., KL, Mag., Seg., Tra. | ferri Iun., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., 
Gil., Mu. : ferro vulg. [Qu] 
Crit. in app.: “an fuit: saeviter Fortuna ferro cernit de victoria?" Bo. in 
app. | ferri Merc. in not. 

CS fortuna ferri vel fortuna ac ferro Bergk ([1861] 1884) 297 : Fortuna ferro 
cernit Maehly (1857) 362 
— Interpr.: verba Ulixis vel alterius Scholl (1839) 494 : verba nuntii 
Ribbeck (1875) 123, Wa., Jocelyn (1972a) 53, Tra. (probab.), Masiá | de 
cadavere Patroclis Ribbeck (1875) 123 : de morte Patroclis Mette (1964) 
56 : de pugna duorum exercituum, fort. in Patrocle moriente La Penna 
([1977] 1979) 59 | de 'saeviter' ante secundam thesin cf. Noetzel (1908) 
44 | cum Enn F 69 coniunx. Merc. in not. 
— Metr.: ia® Kl. (cf. CE): tr’ Bo., Ri.» Catone (1964) 99 adn. 2, Joc., Tra., 
Mart. 

CP Hom. Il. 22,130-135: “eidouev, ónnotépo Kev OAdpmoc edyoc ópé£n." / 
®с Öpuaıve uévov: д 6£ oi суєвббу HAGev Ayed / icoc EvuoA(Q kopv- 
Oúucu тто\&шстй, / osimv IIpAiutóa pedrinv katà Aefën uov / Zerf, 
Gui dé халкос šÀGumero єїкєАос of / ў хорос aiBopévov тү” NEAiov 
GVLOVTOG. 


71 
(146-147 Ri.?.5; 182-183 Va.5; 167-168 Joc.) 


Non. p. 518,3-26 Merc. = pp. 833-834 Li. (Li.): derepente. ... Ennius 
Phoenice!?? [Enn. F 116]: “ЧЫ tum derepente ex alto in altum despexit 
mare’. ... [р. 518,24] Ennius Hectoris ly (s }tris 156: 





153 Phoenice Merc., Qui., Mu., Li., Kl., Joc. : foenice Bamb.lRi.1,Ri.2,Mu,Joc] ploc] 
H{collatione Siversiana]|M"l : fonice (LG)[Qui,Mu,Joc] ylOu) Attest. Qui, On. Ui! 
codd. A8 : fenice PlQ"il - fonice vel foenice vel fenice codd.lVa-2] : Fonice GR, Ri. Ма. р, 
Кіз 1ѕеуегіѓег pro saeviter. Enn. Phoenice: lun. 

154 Hectoris lytris Iun., Qui., Mu., Joc. | Hectoris І21Ми) et IRL Va.LR2] - haectoris 
Bamb |Ri.1,Va.1,Ri2] Ош] pe] (Mul coqd.1Va.2,Joc] - Hertoris L74 | lystris Hui] сода URL, 
Va.1,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] + Jistris HOW | Hectoris Lytris Al Jul, Merc., Li, Kl. : Hectoris 
Lystris GR : Hectoris lystris Ri.;, Va.;, Ri.2, Ri.3 

155 Phoenice Merc., Qui., Mu., Li., Kl., Joc. : foenice H[collatione Siversiana] М“! 
codd. "il - foenicae (L H G)MuJoc] * pe] |Ri.1,Va.1,Ri.2,Va.2] : phenice Bamb.|Ri.],Va.1,Ri.2,Mu, 
Va.2,Joc] - Foenicae GR, Ri.,, Va.;, Ri. | Enn. Pheenic. Jun. 
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150 


CC 


CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


ecce autem caligo oborta est, omnem prospectum 
[abstulit ` (tr?) 
derepente; contulit sese in pedes 


(codd. potiores: a B Bamb. y 5 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: 1 aborta Lap | 2 in pede y 

Edd. rel.: 1 oborta Bamb.!Ri-1,Va.I,Ri.2,MwRi.3,Va.2] . aborta (L H G)[Mu] 
(La В) rel WRi Va.1,Ri.2,Mu,Ri3,Va.2] codd. praeter unumlbil cogq. 19v | 
2 se HIM") - se sese GIGR, Ri. 1, Va.1,Ri.2,Mu, Va.2,Joc] | in pede Bamb Wi. 
Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2] p7666| Qui] ylJoel unus cod. [Di] 

1 ecce caligo Col., Lev., Gil. | aborta GR | oborta, et Qui. : obortast Mu. | 
1-2 lac. inter abstulit et derepente indic. Ri.,, Va.;, Ri.» Ri.» Va. Di., 
Arg., Tra. (vel post derepente; cf. not.) | 2 derepente (contulit sese in 
pedes) Mu.(Enn.) : «derepente» * * * / <...> dérepente Mu.(Non.) (cf. 
CS: Interp.) 

Crit. in app.: 1-2 abstulit. / «constitit: tü> derepente dub. Va.2 |2 inpete 
dub. Li. 

1 oborta, ut Delr. p. 165 | 1-2 lac. inter abstulit et derepente indic. 
Timpanaro (1976) 662 (e. g. abstulit; / «qua ipse fretus» derepente) 

— Interpr.: verba nuntii Ribbeck (1875) 122, Wa., Jocelyn (1972a) 53, 
Mag., Seg., Masiá | de Patroclo Ribbeck (1875) 122 : de morte Patroclis 
Mette (1964) 56 : de pugna duorum hostium, fort. Achillis et Hectoris 
Joc., Mart. : de pugna in qua Hector mortuus est Jocelyn (1972a) 53 | 
2 "elocutio comica" Mu.(Non.) in app. 

— Interp.: 1-2 abstulit. / derepente Lev., Bo. KL, Joc. : abstulit, / 
derepente Gil. : lac. inter abstulit et derepente indic. Ri.,, Vo: Ri.» Ri.3, 
Va.», Di., Arg., Timpanaro (1978) 662, Tra. (vel post derepente; cf. not.) : 
ábstulit. / * * * / <...> derepente Ri.;, Va.;, Ri.», Ri.3, Va.» (cf. app.) : ábs- 
tulit / derepente (contulit sese in pedes) Mu.(Enn.) : ábstulit / «derepen- 
te» * * * / <...> dérepente Mu.(Non.) : ábstulit. / «— ~ — => dérepente Di. 
: abstulit; / derepente Wa. 

- Metr.: tr’ Bo., Ri.; (2 mutil. vel ia vel tr fin), KL, Joc. (2 dub.), Tra. 
(2 dub.; cf. CE), Mart. (2 mutil.) 

Hom. Il. 16,567-568: Zebg © Enı уокт” OAONV távvos KPATEpT] oopívn, / 
Sopa філо лері лолбі ping оЛобс növog ein. • 16,789-790: 6 uèv TOV 
ібута катй KÀóvov оок Evönoev- / NEPL yàp oA кеколоциёуос àvteßó- 
Anoev, / ... * 16,805-806: tov 8’ Gt фрёуас side, A00ev A" бло paiðıua 
yvia,, / oti бё тафоу. * 16,822: боолт|сву бё лесфу e 20,443—446: tòv ©’ 
é&npna&ev AnóAXov / peña War’ de тє 0góc, ExdAvvE 5’ Gp’ dépi холл. / 





156 Hectoris lytris Jun., Qui., Mu., Joc. | hectoris ‘rel,’ (Ri, Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Va.2,Joc] , 
haectoris Bamb. 


[Ri. 1, Va.1,Ri.2,Mu, Va.2,Joc] HIQui,Mu,Joc] y [Va.2] | 


hectoris vel haectoris codd. 


lystris codd. RL Va. 1 R.2, Qui, Mu, Va.2Joc] | Hectoris Lytris Merc., Li, Kl. : Hectoris Lystris 
GR : Hectoris lystris Кі. у, Уа. у, Ri.», Ri.3, Va.2 
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F 72 • Hecuba 151 


Tpic èv ёле’ énópovos лодӣрктс бїос Ayede / &yyet ҳолкеіф, тріс 8” 
nepa Coure Badeiav. • Plaut. Bacch. 374: me continuo contuli protinam in 
pedes * Verg. Aen. 8,253-254: ... involvitque domum caligine caeca / 
prospectum eripiens oculis. 


Hecuba (F 72-81) 


Cognominem tragoediam scripsit Euripides (cf. de materia). — Exemplaria 
tragoediae Enni probab. sunt Euripidis Hecuba (cf. Enn. F 73) et partes 
Troadum (cf. Della Casa 1962; de Euripidis Hecuba cf. e. g. Col.; Lev.; Düntzer 
1838, 51; Ribbeck 1875, 142; Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 
1915, 66sq.; Arg.; Strzelecki 1952, 55; Heurg.; Joc.; Rosner 1970, 30, 42; 
Paduano 1974, 38; Mag.; Grilli 1988, 710; Suerbaum 2002, 127; Stockert 2004, 
276; Mart.). 

Fragmenta tragoediae Enni Hecubam lugentem (F 74, 78, 80) et colloquium eius 
cum Ulixe (F 73), verba de Hecubae liberis (F 74, 79) atque Talthybium loquen- 
tem (F 81) continent. — Ad hanc tragoediam fort. referenda sunt Enn. F 155, 166, 
170, 200 (cf. Ri. p. 38 adn.; Кіз p. 43 adn.; Kl. p. 71; Mart. p. 392). — Titulus 
traditus Hecuba est, nonnumquam erroribus orthographicis in libris manu 
scriptis depravatus (e. g. ecuba, haecuba, heucuba). 

Annum primum agendi ca. 188 a. C. proposuit Della Casa (1962) 73, ca. 200 
a. C. dub. Fleckenstein (1953) 66—69. — Tragoedias Enni et Euripidis compara- 
verunt Osann (1816) 126—149 et Fleckenstein (1953) 59—61. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 219; Manuwald (2001 [2004]) 138 — Comm.: Joc. pp. 
303—318; Masiá, pp. 376-418 — Lit.: Osann (1816) 126—149; Ribbeck (1849) 
5sq., (1875) 142-146; Fleckenstein (1953) 59-61; Rosner (1970) 42; Paduano 
(1974) 38sq.; Traina (1974) 125—144; Stockert (2004) 278. 


72 
(163 Ві. 3; 196 Va.2; 171 Joc.) 
Varro, ling. 7,6 (GS): templum tribus modis dicitur: ab natura, ab auspi- 
cando, a similitudine; «ab» natura in caelo, ab auspiciis in terra, a simili- 


tudine sub terra. in caelo te<m>plum!57 dicitur, ut in «H»ecuba!?5: 


o magna templa caelitum, commixta stellis splendidis (іа) 





157 teplü FICS! 
158 in Hecuba Ri., Va.,, Ri, Mu., Ri. GS, Wa., Kl, Joc. : inecuba FISp.GS.Joc] 
ecuba FIRi.2,Sp] in ecuba codd.lVa-2] : in hecuba Pi. : in Ecuba Sp. 
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152 Fragmenta tragoediarum 


in terra, ut in Periboea [Pac. trag. 309—310 Ri]: ... sub terra, ut in 
Andromacha [Enn. F 24]: ‘Acherusia templa alta Orci salvete infera’. 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: celi- tum F 
Edd. rel.: celi tum FISp-V@2] caeli . tum FIRi.2] caeli tum FIDiJoc] | com- 
mixta ‘rel.’ [VaI] : conmixta FlVa.1] 

CE oom. Pi. | caeli (om. tum) Per. : coli tum Pi. : celi tum Scal. : caelitum 
ScioppiuslV4.2,GS,Joc] | caelitum / commix(s)ta dist. Col., Delr., Scriv., 
Lev., Gil., Mue. | cómista Pi. : commista Delr., Scriv., Bo. : conmixta 
Va. ;, Wa., Tra. 
Crit. in app.: caelitum / commista dist. Scal. in not. 

CS caelitum / commixta dist. Osann (1816) 135, Hermann (1831a) 13 | 
commista Ribbeck (1849) 6 : commissa Bergk (1884a) 682 
— Interpr.: Enn. vel Acc. trag. Hecubae trib. Vossius (1620) 109 [sed 
Accius a Varrone rare laudatur, et eius Hecuba nusquam; praeterea ver- 
ba cum Hecubae Euripidis, exemplari Enni (cf. Enn. F 73), comparanda] | 
verba Hecubae Ribbeck (1875) 142, Merry, Va.» Di., Wa., KL, Grilli 
(1965) 198, Mag., Seg., Masiá | de imagine cf. Timpanaro ([1996] 2005) | 
versus Enn. et Euripidis comparaverunt Fleckenstein (1953) 61, Traina 
(1974) 125-127 
— Metr.: ia? Bo., Ribbeck (1849) 6, Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 

CP Aischyl. Pers. 365: тёрєуос̧ oi0£poç * Eur. Hec. 68-70: © oteponä Auc, 
Ф okotía уоё, / ti лот aiponaı Évvoyoc oto / óg(uaot púouqouv; (cf. 
Нес. 334-335: & Өоүатер, obuoi uèv Aóyoi npög aiðépa / ppo08ot и@ттүу 
рфӨёутес Aupi God фбуох:) * Enn. ann. 49 Уа.» = 48 Sk.: ad caeli caerula 
templa • 65—66 Va.; = 54-55 Sk.: in caerula caeli / templa • Ter. Eun. 590 
(cf. Enn. F 142): qui templa caeli summa sonitu concutit. * trag. inc. inc. 
227 Ri.» з: aeterna templa caeli e Nonn. Dion. 8,110-112: GAG HveAAnev- 
тї mapaigaca vedio / локілоу sbpoégot kekaopévov o0pavóv Gotpoio / 
GOTETA POLTNTÄPL б1ёдранву Gotea тороф, / ... 


73 
(165-167 Ri.2.3; 199-201 Va.2; 172-174 Joc.) 


Gell. 11,4 (Ma.): Quem in modum Q. Ennius versus Euripidi aemulatus 
sit. 

[/] Euripidis versus sunt in Hecuba verbis, sententia, brevitate insignes 
inlustresque; [2] Hecuba est ad Ulixen dicens [Eur. Hec. 293-295]: 
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F 73 * Hecuba 153 


то 8 a&tona, Kav какфс!5 A&yn!99, 1016! Gov 

уїк@!®?. Aóyog yàp ёк т’ à60&obvtov iov 

кйк!63 тфу 6okoóvtov о0тос!6 od tadtov!® o0évgut. 
[3] hos versus Q. Ennius, cum eam tragoediam verteret, non sane in- 
commode aemulatus est. versus totidem Enniani hi sunt: 


haec tu etsi perverse dices, facile Achivos flexeris; (tr?) 
nam cum opulenti locuntur pariter atque ignobiles, 
eadem dicta eademque oratio aequa non aeque valet. 

2 nam opulenti cum transp. Porson (1802) 23 


[4] bene, sicuti dixi, Ennius; sed ‘ignobiles’ tamen et ‘opulenti’ йутї йбо- 
čoúvtæv Kai óokobvtov satisfacere sententiae non videntur; nam neque 
omnes ignobiles 48080001, «neque omnes opulenti £060&0001v» 66, 


CC (codd. potiores: FO XIIN Q Z B) 
Ed. Ma.: 2 opulenti nam codd. 


Edd. rel. et studd.: 1 tu etsi QUA. Va. R12] reel [Bol tu T si (В NIR) 
Va.1,Ri.2] - tua et si Laur.[R-1,Va.1,Ri.2] - tametsi XIBo,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Joc,Seg, 


Osann,Düntzer| x2[Mar] 7|Bo, Va.1,Ri.2,Mu,Osann,Diintzer] | 2 nam cum opulenti 
Grut. WR 1,Уа.1,К1.2] сода (Bo Ri.3,KLTra Mar! nam opulenti cum codd.[Wal | 
locuntur FIAiLVa.LRL2] plRi.LVa.LRi2,Mw] : loquuntur codd. pler. M" | 
pariter et IIYoc.Mar] | 3 dicta atque eadem II/?oM«rl | oratio om. 
Grut, AL, Va.1,Ri.2] 

CE 1 tametsi Bo. | Acivos Tra. | 2 nam cum opulenti Col., Lev., Gil., Va.» 
Arg., Joc., Seg. : namque opulenti cum Delr., Scriv., Wa., Mag., Tra. : 
nam opulenti cum Bo., Ri.;, Va.;, Кї.» Mu., Ri.3, Merry, EL. Ma., Mar. | 
loquuntur Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Va.» Di., Wa., Arg., Mag., Seg., 
Tra., vulg. [Ri.1,Va.1,Ri.2] 

Crit. in app.: 2 namque opulenti cum Scal. in not. | loquuntur Scal. in not. 





159 kak&c Eur. Me Wal : K AKOX codd. al 

160 Aen (codd. et Gell. et Stob. p. 173)[Porson ad Eur] (codd. et g V et X" et Gell. et 
Stob. 4,4,6 et interpr. Tzetz. exeg. in Il. 747.24 Bachmann)lPisg!e ad Eur] - ) &éymç vertit 
Enn. [Diggle ad Eur.] coni. Muretus V ?rson.Diggle ad Eur) Diggle 


161 tò Eur il : TON (F ү) : TON ZIMa] : tò обу A- (OA [-g V e Gell. et 
Stob. ]) Pissle ad Eur.] 

162 vue Gell, lPorson Diggle ad Eur] ` те{сє (Q & C T! et УР er У" et Stob.)[Diggle ad 
Eur]. тє{Өє1 (O A V et G° et g V)lPieste ad Eur.) - xeiogi vel zeien codd. Eur. IWA 

163 кої (Stob. cod. S [-codd. M A et g V et Gell. et Eust. in Il. p. 209,11 et Niceph. 
Greg. hist. 1311,22 Schopen], non minus bene)lPisgle ad Eur.] 

164 vertit Enn.!Pisgle ad Eur] interpr. Eust. et Niceph.\issle ad Eur] copi Porson 
(1802) 23 : wörög PlPisgle ad Eur] оурс (Q E C T! et gV et Stob.) Peste ad Eur.] 

165 ona (O P a [~g V et Stob. et Gell. et Eust. et Niceph. ])Pissle ad Eur.) 

166 add. (Mal 
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CS 


Fragmenta tragoediarum 


1 etsi Porson (1802) 23 : tametsi (potius quam tu etsi) Osann (1816) 136 
| Ac{h}ivos Catone (1964) 27 adn. 2, 87 adn. 212 namque opulenti cum 
Vossius (1620) 109, Grotius (1828) 157 : nam opulenti quum (cum) 
Porson (1802) 23, Hermann (1831a) 41, Ribbeck (1875) 143, Lo-Cascio 
(1892) 117, Bilinski (1954) 49, De Rosalia (1983) 47 (contra Osann 
1816, 136) : nam quum opulenti Osann (1816) 136 | loquuntur Vossius 
(1620) 109, Porson (1802) 23, Osann (1816) 136, Hermann (1831a) 41, 
Düntzer (1838) 52, Drabkin (1937) 43, Bilinski (1954) 49, Catone (1964) 
53 adn. 4, Gualandri (1965b) 105, Traina (1974) 131 | 3 tamen oratio 
Bergk (1884a) 682 

— Interpr.: verba Hecubae Merry, Va.», Di., Wa., Drabkin (1937) 43, Arg., 
KL, Heurg., Flores (1974) 94, Traina (1974) 131, Seg., Tra., Masiá, 
Mart. : verba ad Ulixem Va.», Di., Wa., Arg., Joc., Traina (1974) 131, 
Tra. | de significatione ad societatem pertinente cf. Bilinski (1954) 48sq., 
Reggiani (1986-87 [1990]) 46-48 | versus Enn. et Euripidis compara- 
verunt Fleckenstein (1953) 59sq., Della Casa (1962) 63-65, Gamberale 
(1969) 119—122, Flores (1974) 94sq., Traina (1974) 130—133 

— Metr.: tr’ Bo., Grotius (1828) 158, Ri, KL, Ern., Heurg. (2 сит 
opulenti: cum hiatu), Catone (1964) 27 et adn. 2, 53 et adn. 4, 87 adn. 2 
(ad 1-2; 2 cum opulenti: cum hiatu), Joc. (2 cum opulenti: cum hiatu), 
Tra., Mart. | 2 nam cum opulenti (cum hiatu) vel nám ópulenti cum 
(Porson, fort. recte) Ax (1917) 28sq. 


74 
(172 Ri.23; 206 Va.2; 175 Joc.) 


Non. pp. 115,28-116,1 Merc. = 166 Li. (Li.): guttatim. ... [p. 115,30] 
Ennius Hecuba!®’: 


CC 


vide hunc meae in quem lacrumae guttatim cadunt (ia®) 


hunc Merc. in not. | in quem Merc. ibid. 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: hinc codd. | inquam codd. | lacr. F?p ` meae L 

Edd. rel. et studd.: hinc (L H G)[Mu,On] (F P E P7579)19") codd Bo. Ri1, 
Va.1,Ri.2, Qui,Mu, Ri.3, Va.2, Di Kl, Joc, Tra, Düntzer] | in quam ШОК} inquam (L H 
G)IMu,On] (F P E Р7579)10" codd |V4.2.Di,Joc, Tra] quam codd |Bo.Ri. 1, Va.1, 


Ri.2,Mu,Ri.3,Kl,Düntzer] ` inquam vel in quam codd.Il9"! | lacrumae (Н? P 
G Eon poc, DellaCasa] FAlDellaCasa] : lacrimae H/[Mu, on] F210n, Joc] : 





167 Hecuba Li, KL, Joc. : haec huba Pl2“‘l : haecuba (L H G)Mu codd. W«-2.Joc] ; 


Haecuba GR, Ri.,, Va.,, Ri.;| Enn. Hecuba Jun. 
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lacrimae (superscr. u) HIQ“ . meae LICR Va.1,Ri.2,Mu,On,Ri.3,Va.2,Joc] 
F![0n,Va.2] - |acrumae vel lacrimae rel.lVa.2] 

CE vide, hinc meae, inquam Steph., Col., Merc., Lev., Gil. | vide, hinc mee, 
inquam, lun. : vide hanc, meae in quam Delr. : vide hunc meae in quem 
Scriv., Bo., Ri.;, Va.;, Ri.2, Ri.s, Li., Va.2, Di., Wa., Arg., KL, Seg., Tra., 
Masiá, Mart. : vide hinc, meae in quam GR : vide nunc Merry : T vide 
hinc meae inquam T Joc. 

Crit. in app.: vide hinc, meæ, inquam Scal. in not. : vide hunc, meae in 
quem Merc. in not. 

CS <mortuum> vide hunc (tr) Lennartz (1994) 174 : viden Havet (1890a) 33 | 
vide hanc, meae in quam Vossius (1620) 109 (prob. Joc. in comm.) : vide 
hinc meae, inquam Osann (1816) 137 : vide hunc meae in quem Hermann 
(1831a) 90, Ribbeck (1875) 144, Boyle (2006) 66 : vide hanc manum in 
quam Spengel (1899) 396 
— Interpr.: verba Talthybii Scal. in not., Col. : verba Talthybii ad Hecu- 
bam Col. : verba Hecubae Vossius (1620) 109, Ribbeck (1875) 144, Ма.» 
Wa., Drabkin (1937) 44, Kl., Mag., Seg., Tra., Masiá : verba Hecubae ad 
Ulixem Vossius (1620) 109 : verba Hecubae ad Agamemnonem 
Merc. Vcl (de Polydoro), Ribbeck (1875) 144, Уа.» Wa. (de Polydoro), 
Drabkin (1937) 44, КІ., Tra. : verba Agamemnonis Arg. | versus Enn. et 
Euripidis comparaverunt Fleckenstein (1953) 59, Della Casa (1962) 70— 
72, Traina (1974) 136sq. (dubit. Broccia 2000, 132—135) 

— Metr.: iaf Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 95 adn. 3, Joc. (dub.; cf. CE), 
Tra., Mart. : tr Lennartz (1994) 174 (cf. CS) 

CP Eur. Hec. 239-241: EK. oio0' tjv? ñA0sgç TA(ov котбсколос̧ / 6voyAatvíq 
т’ @ёнорфос оцийтоу т’ йло / póvov oraAaynoi сђу katéotaGov yévuv; ° 
296-298: ХО. оок Eotiv обто отеррос AVOPATOD qois / Te үбоу сфу 
kai ракрфу odvupudtov / kA60v0oa Oprjvoug ook ду ExBGAOL SaKpv. • 5/8— 
519: ТА. Aë pe ypycetcs SaKpva Kepdävaı, ybvaı, / os толбос otkto- 

. * 760: EK. ópüc vekpóv тбуё” od kataotáGo SéKpv; * Plaut. Merc. 
205: quod guttatim contabescit quasi in aquam indideris salem * Prop. 
4,1,144: gutta quoque ex oculis non nisi iussa cadet. 


75 
(176 Ri.».3; 209 Va.2; 176 Joc.) 


Non. p. 116,31-32 Merc. = 167 Li. (Li): gratulari, gratias agere. 
Ennius!65 Hecuba: 


Iuppiter tibi summe tandem male re gesta gratulor (tr?) 





168 Ennius Merc., GR, Va.;, Mu., Qui., On., KL, Li., Va.», Joc. : cannius L!M“ | Enn, 
Hecu. /un. 
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CC 


CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F GH L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: – 

Edd. rel.: Iuppiter L?Uocl (L/ Ein! : iupiter (F H L P G E P7579)?" 
codd.LlVa.2,Joc] ; Jupiter HIQuil Tupiter (LI H)UM" | gestare Urbin. 30712] 
Iupiter Jun. : Jupiter Gil. | Iuppiter summe Masiá | tibi / summe dist. GR | 
re male gesta Steph. : regesta Lev. 

Crit. in app.: mala dub. Wa. 

Juppiter Hermann (183la) 115 : Iupiter Paduano (1974) 39 | tibi, / 
summe dist. Osann (1816) 139 

— Interpr.: verba Hecubae Col., Lev., Bo., Hermann (1831a) 115, Ribbeck 
(1875) 145, Va.», Wa., Drabkin (1937) 46 (dub.), Arg., KL, Della Casa 
(1962) 69sq., Joc., Traina (1974) 142, Tra., Seg. : verba Polymestoris 
Masiá | cum ulta sit Ribbeck (1875) 145, Va.2, Wa. : cum cognosceret 
corpus Polydori inventum Joc. | versus Enn. et Euripidis comparaverunt 
Róser (1939) 33, Della Casa (1962) 69sq., Traina (1974) 141—144 | de 
sensu vocis ‘tandem’ cf. HSz p. 497 | 'oxymorum' Bo., Düntzer (1838) 53 
: parodia de usitatis precibus solemnibus ad Iovem Fraenkel (1922) 238 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 39 (tibi) Joc., Paduano (1974) 
36, Tra., Mart. 

Eur. Hec. 232-233: EK. 006’ @Àgoév ue Zevs, Tpéget A Önos орф / 
какфу кӧк” GAAa ue(Gov! тү тайолу” ёүф. • 1258: EK. où үйр pe yaipew 
xpnj oe tIu@povuevnv; * Enn. F 129: qui illum di deaeque magno mactas- 
sint malo. 


76 
(173-174 Кі. 3; 211-212 Va.»; 177-178 Joc.) 


Non. p. 153,22-32 Merc. = 225 Li. (Li.): perbitere, perire. ... [p. 
153,30] Ennius Hecuba: 


CC 


set numquam scrip{si}stis qui{s} parentem aut 
[hospitem (ia) 
necasset quo quis cruciatu perbiteret 
1 scrip{si}stis Vossius (1620) 109 | qui(s) Jun. | 2 necasset ed. princ. 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: 2 necassat codd. | (quos quis codd.) | cruciatur codd. 

Edd. rel. et studd.: 1 set LIOn] codd.l1Quil | scripsistis (L Н GM“ On] 
(FP E P7579)l?nl codd. RL. Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Wa, Kl, Ern,Joc, Mag, Tra, Her- 
mann] | quis (L H С) М0") (F P E Р7579)10" codd.!Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3, 
Va.2,Kl,Joc, Tra, Hermann, Düntzer] | 2 necassat (L H Gu On] (F PE 
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CE 


CS 


CP 


F 76 * Hecuba 157 


Р7579)10"] codd URL. Va.1,Ri.2, Qui, Mu, Va.2, KL, Ern,Joc,Tra] | quo quis Urbin. 
308l8-2.8.3] ; quos quis (L H G)IMu,On] (F P E Р7579)10"1 rel (Ri2,RI5] 
codd.!Ri.1,Va.1,Va.2,Kl,Joc,Tra,Düntzer] | cruciatu cod. FabrilQ"l ` cruciatur 
(LH G)IMu On] (FP E Р7579)10"] codd, URL, Va. 1, Ri.2,MwRi.3,Va.2, KI, Ern, Joc, 
Düntzer] ; cruciatus codd. VU? | perviteret codd.!Qui,Düntzer] 

1-2 sed nunquam scripsisti quis parentem aut hospite, nec astat quos quis 
cruciatur perniteret Steph. | 1 set Enn. non trib. Iun., Col., Lev., Gil. : sed 
Merc., Scriv., Bo., Qui., Ern., Heurg., Seg. | nunquam Tun., Col., Delr., 
Scriv., Lev., Bo., Gil., Qui., Masiá | scripsisti Steph. : scripsistis Iun., Col., 
Delr., Lev., Gil., GR, Уа.» Arg., Masiá, vulg [Quil : scribsistis Merc. | qui 
Iun., Delr., Bo., Ri.,, Va.,, Кї.» Qui., Mu., Ri.;, Li., Va.2, Wa., Arg., KL, 
Mag., Tra., Masiá : quis Col., Lev., Gil, Ern., Heurg., Joc., Seg., 
vulg.lQ"il| 2 necasset ed. princ.lLiEm.KlTra] - necassat Iun., GR | quo quis 
Scal., Col., Delr., Scriv., Bo., Gil., Ri.,, Ri., Уа.» Wa., Ern., Arg., KL., 
Mag., Seg., Tra., Masiá : quos quis lun., Merc., GR, Mu., Li. : is quo Va.;, 
Ri.» On. : quovis Qui. : T quos quis T Joc. | cruciatur lun., Merc., GR, 
vulg. [Qui] ` cruciatus Mu., Li. | peruiteret Iun., Merc. : perbiteret GR, 
edd.lQ"i] 

Crit. in app.: 1 sed non scripsisti, quis Scal. in not. 12 necasset, quo quis 
cruciatu perbiteret Iun. i. m. | quod is dub. Ri.» in app., Ri.3 in app. 

1 sed nunquam Osann (1816) 136, Düntzer (1838) 53, Ribbeck (1849) 5 : 
sed numquam Hermann (1831a) 137, Becker (1873) 269, Frobenius 
(1910) 15 | scripsisti Lipsius!GR.Qui] . scripstis Vossius (1620) 109 : scrip- 
sistis Düntzer (1838) 53, Drabkin (1937) 46 | qui Vossius (1620) 109 : 
quis (2 quisquis) Frobenius (1907) 30 (cf. etiam 1910, 15) | 2 quo is 
Lipsius!©8] : is quo Pontanus H2. MwRi.3,Ernl. Richter (1890) 269 : quod is 
Ribbeck (1875) 145 : quovis Seyffert (1904) 1325 : quemquam, is Sca- 
foglio (2007) 280 

— Interpr.: verba Agamemnonis Vossius (1620) 109, Ribbeck (1875) 145, 
Va.» Arg., KL, Wa., Mag., Seg., Tra. : verba Agamemnonis ad Poly- 
mestorem Vossius (1620) 109, Ribbeck (1875) 145, Va.» Tra. : verba 
Polymestoris Masiá : verba Hecubae dub. Scafoglio (2007) 280 | de 
exemplari Graeco cf. Fleckenstein (1953) 60sq., Masiá (1999) 101—104 | 
1 de voce ‘scripsistis’ cum syncopa cf. Frobenius (1907) 40 

— Metr.: ia® Bo., Ri.», KL, Ern., Catone (1964) 94 adn. 4, Joc., Tra., Mart. 
Eur. Hec. 799-805: EK. AX’ oi 020i o0évouot YO KEiv@v кратфу / убцос: 
VOLO yàp тоюс eod ђүооцеда / Kai GOpiev Adıra кої õikar Mptopévor / 
бс ёс с’ аувАӨФу si Sta@baprjostat / Kai un Siknv бфсоуоту o(tiveg 
&évovc / Kreivovonv D 0gGv iepà ro)u@otv фёрету, / оок ёстіу OLdEV TOV 
êv йуӨрфлоют офу. * 858—860: Ar. tov üvópa тотоу piov retro 
otpatoc, / tov котдоубута A £yOpóv- si бё сої філос / бё” Zort, yopig 
toOto ко? Kotvóv стротф. • 1243-1248: AT. Euoi 0’, tv’ eiðs, oŬT Eu 
doxeic yapw / oft" обу Ayoldv &vóp' йлоктеїуол Eévov, / GAN’ de Éync 
TOV ypucóv Ev боното1 соїс. / Aéyetc бё соотф npóoqoop' Ev какоїсту Óv. / 
tay’ oov Tap’ dulv padiov Eevoxtoveiv: / ñuiv 6£ ү” aioypóv тоїоту "EAAN- 
сту 166s. * Plaut. Pseud. 778: eum cras cruciatu maxumo perbitere • Rud. 
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158 Fragmenta tragoediarum 


495: malo cruciatu maxumo perbitere e Titinius, tog. 17 Ri. (1873): <...> 
iam pridem egressa tu perbiteres • Pac. trag. 287-288 Ri.» з: nam me per- 
bitere, illis opitularier / quovis exitio cupio, dum prosim «...» * Paul. 
Fest. p. 235,19 Li.: perbitere Plautus [Pseud. 778; Rud. 495] proper: 
ire posuit. 


77 
(162 Ri.?.5; 195 Va.2; 179 Joc.) 


Non. p. 223,24-26 Merc. = 330 Li. (Li.): salum neutri generis est vul- 
gari consuetudine. masculini. Ennius Hecuba: 


undantem salum (ia / tr) 


CC (codd. potiores: B y ó E F G H L Montepess. Oxon. P P7665) 

Ed. Li.: — 
Edd. rel.: salem F/10"1 

CE Crit. in app.: «xin» undantem salum / «demisit» Уа.» 

CS — -Interpr.: verba Polydori umbrae e prologo Ribbeck (1875) 142, Ма.» 
Wa. | cum exemplari Graeco comparaverunt Fleckenstein (1953) 59, 
Lennartz (1995/96) 195sq. | de voce ‘salus’ masc. cf. Frobenius (1907) 13 
— Metr.: ia vel tr fin. Ri. : inc. Kl. : iaf dub. Joc. 

CP Eur. Hec. 26-29: ... кої ктауфу ёс oldu’ @Абс / ue". iv’ adtds ypvodv 
Ev dOpotc ëyn. / keit 6’ En’ йктоїс, OÄÄot" Ev лоутоо oá, / TOAAOIC 
O1x0A016 KLUAT@V qopobuevoc, / ... * 445—446: Gre TOVTONÖPOVG Kopi- / 
бес Өойс @к@тоос ёл’ oldua A(pvac e 634: Gov én’ оїбра • 701: növrov 
vw Eönveyke лтєА@үтос KADS@V. * 938: Giov ёлі néAayoc • Acc. trag. 401 
Ri.2_3: undante in freto. 


78 
(164 Ri. з; 202 Va.»; 180 Joc.) 


(a) Non. p. 224,6-11 Merc. = 331 Li. (Li.): sanguis masculino genere 
in consuetudine habetur. ... neutro Ennius Hecuba!®: heu me miseram! 
interii. pergunt lavere [labere codd.] sanguen sanguine’. 


(b) Non. p. 466,18—28 Merc. = pp. 746-747 Li. (Li.): lavare, cum sit 
eluere et emaculare et aquis sordida quaeque purgare, vetustatis auctoritas 





169 Hecuba Merc., GR, Va.,, Qui., Mu., Li., Va.» KL, Joc. : hecuba Line, Richter) 
Е!Оп1 (В F3yILiJoc] : hecubae L!|Mu,On,Li,Joc,Richter] HM Richter] Hon : hecube H!lMu, 


Richter] FlOn] ; hecuba vel hecubae codd Do 2 
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posuit etiam polluere. ... [p. 466,27] Ennius Hecuba!7°: ‘heu me mise- 
ram! interii. pergunt lavere sanguen sanguine’. 


(c) Non. pp. 503,38—504,7 Merc. = 809-810 Li. (Li.): lavit, pro lavat. 
... lavere inde tractum est. ... [p. 504,4] Ennius Telamone [Enn. F 
122]: 'strata terra lavere [labere codd.] lacrimis vestem squalidam et sor- 
didam’. [p. 504,6] idem Hecuba!?': ‘heu me miseram [miserum codd.]! 
interii. pergunt lavere [labere codd.] sanguen sanguine’. 


heu me miseram! interii. pergunt lavere sanguen 
[sanguine. (tr^ 


CC -ada (codd. potiores: B y 6 E F G H L Montepess. Oxon. P P7665) 
Ed. Li.: heu Г/В : eheu ЕЗ 
Edd. rel. et studd.: heu L{[Mu, On, Va.2,Joc,Richter| gJ2[Mu,On,Richter] (F2? 
G)I?nl proc : eheu LICR Ri. 1, Va.1,Ri.2,Qui,Richter] ү 2[Mu, On,Ri.3,Richter] F3[On, 
Ri.3,Va.2,Joc] glOn,Ri.3] - eheu eheu HUM On, Ri.3, Richter] . ey (Fl [eheu etiam 
add. i. m. F?])?'l : eheu vel eheu eheu nonnulli codd.lVa.2] соаа.\®“ | 
labere (Н? L Gg) Mw. On] F!IOn] codd.!Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Joc,Seg] - lambere 
Hin, On] (F2 Clin! - labere vel lambere codd. |V«-2.Pl 
— ad b (codd. potiores: a B Bamb. y ó E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 
Ed. Li.: eu codd. pler. | miserum y | sanguen om. L! 
Edd. rel. et studd.: heu PlQvil "ce "IVa.Z Richter] - eu [GR REL Va.1,Ri2,Mu, 
Ri3,Va.2,Richter| aliq. codd. Pl codd. pler|Q"l | miseram 'rel.'lV«-21 
codd. (Out! - miserum Bamb.[Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2] ylJoc,Seg] | lavere 
‘rel, [Va-2] codd.lQ"i] : lavare PIQui,Va.2] ; lavere ve] lavare codd.!'l | san- 
guen om. LIIMu.Joc,Seg] ; ада. p 2IMul 
— ad c (codd. potiores: aß Bamb. y ó E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 
Ed. Li: miserum codd. | sanguen sanguinem By : sanguinem (om. 
sanguen) L a 
Edd. rel. et studd.: miserum codd.!Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui Ми, Ri. 3, Va.2, Di, KL Joc, 
Hermann] | iterii Pl@wil | labere codd.!Va.2,Joc,Seg] | sanguen sanguinem 
GIGR, Ri.1, Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Va.2] Вар. Ri 1, Va.1,Ri.2,Mu,Va.2] p72[Mu,Va.2] (H 
P7666)lQuil (p oc) aliq. codd.Pil : sanguinem sanguine LICRRi.1,Va.1, 
Ri.2,Qui] plQui,Va.2] діа, codd.!Pil "rel. "Hin! ` sanguinem (om. sanguen) 
LlMu,Va.2,Joc] pg! [Mu, Va.2] g[Joc] aliq. codd. [Di] - add. H2!Mu] 





170 Hecuba Merc., GR, Va.;, Qui., Mu., Li., Va.» Kl., Joc. : ecuba GIGR,Va.1,Ri.2,Mu, 
Va.2,Joc] - heucuba LIIMu,Va.2] r [Joc] Bamb Dn. Va.2.Joc] Бусра ВатЬ [Rib Va-LRi-2] 

171 Hecuba Merc., GR, Va., Ri. Qui, Mu., Ri; Li, Уа.» Kl, Joc. : Haecuba 
Bampb. IR) Va-L8L2] ; haec cuba PIQuil 
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CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


eu me Merc. (ad b) | miserum Рег. в, Steph., Iun. (ad c), Merc. (ad c; 
miseram i. m.), Bo., GR (ad c), Qui. (ad c), Masiá, edd. ante Merc. (ad 
b)[GR], edd. vet. [Ql : miseram vulg. (ad b)[9uil | lambere Ald. (ad а)!б^1: 
lavare Per.g (ad b), edd. ante Merc. (ad POR edd. vet. (ad by! : 
labere GR (ad a) | sanguinem Ald lut Per.z (ad c), Iun. (ad c; sanguen 
sanguine i. m.) : sanguinem sanguine Der. (ad Б) 

Crit. in app.: sanguine sanguen vel sanguen sanguine Va. 

hei Hermann (1831a) 25 | miserum Vossius (1620) 109, Osann (1816) 
138, Düntzer (1838) 53, Masiá (1999) 100sq. 

— Interpr.: verba Polymestoris Vossius (1620) 109, Bo., Düntzer (1838) 
53, Masiá (1999) 99-101, Masiá : verba Hecubae Hermann (1831а) 25 
(audito de immolatione filiae nuntio), Ribbeck (1875) 143, Merry, Ма. 2, 
Di., Wa. (de Polyxena), Drabkin (1937) 44, Arg., KL, Joc., Mag., Seg., 
Tra., Stockert (2004) 278 (de sacrificio Polyxenae), Mart. (de sacrificio 
Polyxenae) | de variis interpretationibus cf. Della Casa (1962) 74sq. | de 
voce ‘lavére’ cf. Frobenius (1907) 43 | de voce ‘sanguen’ cf. Frobenius 
(1907) 17 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 82 adn. 3, Joc., Tra., Mart. : ia® 
dub. Ri.; p. 253 

Eur. Hec. 154—158: EK. oi éy® ueA£a, ti not’ блосо; / nolav ayo, noiov 
òõvpuóv, / ógtÀqío ógU.atou yrpog / «kai» dovAsias тйс od tAatüc, / TÄG 
où oeptüc; dpot por. * 180: EK. oiuo тёкуоу. • 182: EK. aiat ойс yoyag. • 
232-233: EK. 008° @Asoév ре 706, Tp&geı 8° ӧлос орф / кокфу kár’ 
hha ueitov’ тү Op yó. * 262-263: EK. ў тоос KTAVÓVTAG йутоло- 
Kteivat 0éÀov / ёс туб” AmiÄene évóíkog teiver póvov; • 277-278: EK. 
UN Lov то TEKVOV EK ҳерфу ümoonáong / undé кт@утүтє- TOV тедуткотоу 
uG. * 438: EK. ої "yo, npoAsíno, ... e 440: EK. ànodóunv, pirat * Ter. 
Hec. 74—75: eheu me miseram, quor non aut istaec mihi / aetas et formast 
aut tibi haec sententia? * Acc. trag. 82-83 Ri. з: cum patre parvos 
patrium hostifice / sanguine sanguen miscere suo * praet. 4 Кі.2 з: lue 
patrium hostili fusum sanguen sanguine. 


79 
(175 Ri.2.3; 207 Va.2; 181 Joc.) 


Non. p. 342,23-32 Merc. = 541 Li. (Li): modicum in consuetudine 
pausillum volumus significare; modicum veteres moderatum et cum 
modo dici volunt. ... [p. 342,31] Ennius Hecuba! ?: 


quae tibi in concubio verecunde et modice morem gerit (tr^ 





172 Hecuba Tun., Merc., GR, Ri.,, Va.,, Ri.2, Qui., Mu., Li., Va.;, KL, Joc. : hecuba 


ВІМи] ; haecuba LIMu,Va.2,Joc] - heccuba HI[QuiMu,Joc] Gen IMwJocl - haecuba vel heccuba 
codd.!V“2] | Enn. Hecuba Iun. 
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CC (codd. potiores: a B p Bern.347 Cant. ó EG Gen. H L Montepess. Oxon. 

P) 

Ed. Li.: in cubio að 

Edd. rel.: in cubio B vel Basil OR! Basil URL, Va.L R2] (B Gen. H! Bern. 
347)Mu] (a $)IJoo.Se8] codd. boni pler. ^31 codd. nonnullilVa.2] | memo- 
rem H/[Mu] 

CE ti Mu. (contra Skutsch 1892, 76 adn.) | modice / morem dist. Col., Lev., 
Gil., GR 
Crit. in app.: viden dub. Wa. 

CS tibi quae dub. Geppert (1858) 113 
— Interpr.: verba Hecubae ad Agamemnonem Victorius (1553) 141, 
Vossius (1620) 109, Bo., Ribbeck (1875) 145, Va.», Wa., Drabkin (1937) 
45, Kl., Mart. : verba Hecubae Turnebus (1604) 654, Ri.», Arg., Joc., Seg., 
Masiá | de Cassandra Bo., Di., Wa. | versus Enn. et Euripidis compara- 
verunt Roser (1939) 32, Della Casa (1962) 67-69, Traina (1974) 14054. 

— Metr.: tr Bo. ("tibi cum praepositione coalescit in unam syllabam"), 
Кі. >, KL., Joc. (Ы in concubio), Tra., Mart. 

CP Eur. Hec. 814-820: Ек. ti dita Ovytoi тблЛа uèv uo0ñuora / uoyðoðuev 
OS yp] nävra Kai natsbouev, / elo бё тђу vópavvov ёудролотс роуту / 
obdév tt UGAAOV ёс TéAOG onovóóGopev / шодо?с б1їбоутєс pavOGvew, tv 
Àv лоте / neidew ё тїс DooAowo toyyávew 8’ &uo; / тї оу £C йу тїс Ani- 
oat npäcsıv каАФс; • 824-835: EK. Kal uńv (1сос̧ рёу tod Adyov &&vov 
тобе, / Колріу проВбллету, Gar’ биос eipnoeran) / прос cotor лАєороїс 
mais ёр ко1шїбєтол / f| pods, ñv Kadotdot Kacoávópav Opvysc. / лоб 
tac ФіЛос̧ Ant svepdvac éte, vat; / À тфу Ev svi EIATATOV 
йтасцй@тоу / yap tiv’ £&ev nais šu, Keivys ©’ Zo: / ... / ... Tov 0avóvta. 
тбуё” Optic; / TODTOV KAAS ӧрфу бута xnógoti|v o£0ev / Spdostc. 


80 
(168-169 Ri. s; 197-198 Va.2; 182 Joc.) 


Non. p. 474,32-34 Merc. = 761 Li. (Li): miserete. Ennius «H»e- 
cuba! 3 


miserete {m}anu<i>s; (an) 
date ferrum qui me anima privem (an?) 


1 {m}anu<i>s Scal. in not. 


CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 





173 Hecuba Tun., Merc., Qui., Mu., Li., KL, Joc. : ecuba codd.IQui.Mu Va.2,Joc] - Ecuba 
GR, Ri.,, Max, Ri. 
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CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


Ed. Li.: 1 manus (unum punctum infra m, duo supra erasa in L) codd. 

Edd. rel. et studd.: 1 miserete] ete in ras. UNI | manus (m punctis 
notatum, sed quae statim sint deleta in L) codd. Enn) manus (unum 
punctum infra m, duo supra erasa іп L) codd.!Mu(Non),.Ern] manus (sed m 


exp. іп L) codd. 3. КП manus (punctum infra m іп L) codd.lreinal manus 
(m inc.) codd. [Catone] : manus codd. [Ri. 1, Va. 1, Ri.2, Qui, Va.2, Wa, Joc, Tra, Hermann, 


Düntzer] 


1-2 miserete manus Per., Рег. в, Steph., Iun., Scriv. : miserete anuis, date 
ferrum, qui / me Col., Delr., Lev., Gil. : manus: / date (an?) Bo. : anuis: / 
date Ri.;, Va.,, Ri.2, Ri.;, Merry, Li., Wa., KI., Ern., Heurg., Mag., Tra. : 
manus, / date GR : manus! / date Qui. : <v » — У У — miseréte! manu / 
date Mu. : <...> miseréte anuis: / date Ri.,, Va.,, Ri.?, Merry : miserete, 
manus, / date Va.» (contra Bailey 1904, 172), Di., Arg., Pis. (voc. pl.), 
Seg. : T manus T date Joc. | 2 quo Per. 

Crit. in app.: 1-2 miserete anuis, date ferrum, qui / me anima privem 
Scal. in not. : miserete manus meae inermis: armate eam Bo. in app. | 
1 manu (dat.) vel manus (abl. pl.) dub. Pis. in app. 

1-2 miserete anuis. / date Osann (1816) 136, Ribbeck (1875) 143 : mise- 
rete anuis, / date Hermann (1831a) 25, Ribbeck (1849) 5, Catone (1964) 
70 adn. I : miserete; manus «armate anuis>, / date Havet (1890b) 46 : 
miserete, manus, / date Drabkin (1937) 43, Grilli (1965) 199, Traina 
(1974) 127, Timpanaro (1968) 669, Rosato (2003a) | 1 anuis Pas- 
seratlQ"l, Osann (1816) 138, Hermann (1831a) 25, Düntzer (1838) 52, 
Ribbeck (1875) 143, Rosalia (1983) 54 (contra Mu., fort. anuos) : mei 
anus Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 779 : mei anuis Vossius (1620) 
109 : anus Bailey (1904) 172 : manus Frobenius (1907) 19, Drabkin 
(1937) 43, Grilli (1965) 199, Traina (1974) 127, Rosato (2003a) 

— Interpr.: verba Hecubae Scal., Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 779, 
Bo., Hermann (1831a) 25, Ribbeck (1875) 143, Merry, Va.», Di., Wa., 
Grilli (1965) 199, Traina (1974) 127, Mag., Seg., Masiá, Rosato (2003a) 
161 adn. 1, Stockert (2004) 276, Mart. : verba Helenae ob ereptam Poly- 
xenam lamentantis Vossius (1620) 109 : verba Hecubae ob ereptam Poly- 
xenam lamentantis Bo. | de textu cf. etiam Leo ([1910] 1960) 196 : de 
textu et sensu cf. Traina (1974) 127—129, Rosato (2003a) | duo frgg. forte 
confusa esse putavit Joc. in comm. 

— Metr.: an Scaliger R2. MwRL3] : an4 Bo., Ri.x Кі. з in app., КІ. (cf. p. 13), 
Ern., Heurg., Catone (1964) 70 adn. 1, Tra., Rosato (2003a) 161 adn. 1 : 
inc. Joc. (cf. CE) 

Eur. Hec. 165-169: EK. à kár’ &veykodoaı / Toméäec, Ф Kók' EveyKod- 
сол / mpat’, @лоАёсат' ФАёсот’. оокёті uor Blog / àyactóg Ev pást. ° 
385-387: EK. ..., туб uèv uñ Ktëiverg, / Nd 8° Ayovreg npóg порйу 
Ay) Soc / Kevreits, un oeíogo0"- ... • 391: EK. bpeig б& и” GAAG Hvyarpi 
ovpgovevoatse, / ... • 396: EK. noAAN ү” àváykn 0vyotpi ovvOaveiv ué. ° 
419: EK. оїнот ті ӧрбсо; noi Tekevrioo fov; • 505-506: EK. à pitar’, 
apa кёр’ ёл1їсф@Ёол тафо / Soxodv Аўолоїс Abec; • Med. 1244-1250: 
&y', © Tarawa xeip Eur, Aaßè Eigoc, / AGB’, £pne трос Bargida Auznpüv 
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Biov, / Kai рӯ Kakıodfg und’ àvapvnoOfjg тёкуфу, / Фс фіЛтаӨ”, óc 
ётіктес, GAAG тдубе ye / Xa000 Bpoysiav ђрёроу naldwv o£0ev / Käneıra 
Opńver кої yàp ei Kreveig оф”, биос / pior ү’ &pocav: SvOTLYIIS A &yo 
yovn. 


81 
(170-171 Ri.2.3; 203-204 Va.2; 183-184 Joc.) 


(a) Non. p. 494,3—5 Merc. = 792 Li. (Li.): pauperies, pro paupertate. 
Ennius Hecuba: “senex sum: utinam {moriar} mortem oppetam prius 
quam even{i}at / quod in pauperie mea senex graviter gemam!’ 


(b) Non. p. 507,19-21 Merc. = 816 Li. (Li.): evenat, pro eveniat. En- 
nius Hecuba!74: ‘senex sum: utinam mortem obpetam prius quam evenat / 
quod in pauperie mea senex graviter gemam!’ 


CC 


CE 


senex sum: utinam mortem obpetam prius quam evenat (аб) 
quod in pauperie mea senex graviter gemam! 


— ad a (codd. potiores: aß Bamb. y ó E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: 1 moriar mortem codd. | eveniat codd. | 2 pauperie senex б: 
pauperiem senex y 

Edd. rel.: 1 moriar mortem (H L)[$e8] coqq. Ui. 1, Va. 1L RE.2, Qui Mu Ri 7 Va.2,Di, 
KLEmJocl] etiam (P7666 P7665 Montepess.)|Q"l | obpetam Monte- 
pess. [Qui] (H L)[Ses] : oppetam *re] [Ri.1,Va.1,Ri.2] codd.!MwRi.3,Va.2,Kl, 
ErnJoc] : oppoetam Bamb.!Ri],Va.],Ri.2] | eveniat (H Г)!5ё81 coq. URL 1, Va.1, 
Ri.2,Qui, Mi, Ri.3, Va.2,Di, KLErnJoc] . veniat P[Quil | 2 pauperie mea senex 
"rel [Ri3,Va.2] ` pauperie senex 6lE7^Jocl : pauperiem senex Bamb.lRi1, 
Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3, Va.2,Di] P7666|Quil y Urn. Joc] 

— ad b (codd. potiores: о В Bamb. y ó E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: – 

Edd. rel.: 1 obpetam P7666'2"4) (11 Ватр.) М1 coqdd.lVa.1,Ri.2,Va.2] | 
priquam СІС Va.1,Ri.2,Mu] | eveniat PIQuil | 2 pauperio PIQvil 

1-2 prius / quam ... mea / senex dist. Col, Lev., Gil. : oppetam, / 
priusquam ... mea / senex dist. Delr., Scriv. | 1 moriar. mortem Ald. [Qui]. 
GR (ad a) ` ut mortem ed. princ. (ad b)™M"] : mortem utinam Mu.(Enn.) : 
ut iam mortem Mu.(Non.) | oppetam Ald. [Qu] Per.» Steph., Iun., Col., 





174 Hecuba Merc., GR, Va.;, Qui., Mu., Li., Va.,, KL, Joc. : Haecuba ВатЬ.1к.1, 


Va.1,Ri.2] | Enn, Hecub. Jun. 
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164 Fragmenta tragoediarum 


Merc., Scriv., Lev., Bo., Gil., GR, Ri. |, Ri.2, Qui., Mu., Ri.3, Li. (ad a), KL, 
Ern., Heurg. : obpetam Уа. у, Li. (ad b), Va.;, Wa., Arg., Joc., Mag., Seg., 
Tra. | prius quam Pers Iun. (ad b), Col., Lev., Gil., GR, Ri.», Кїз, Va.» 
Di., Wa., Arg., Mag., Seg., Tra. : priusquam Tun. (ad a), Bo., Ri.j, Va. 
KI., Heurg., Joc. : priu’ quam Mu., Li. | eveniat GR (ad a), edd. vet. [Qui] | 
2 quid GR (ad a) | pauperie et miseria Ri.; | senex T graviter gemam 
Mu.(Non.) 

Crit. in app.: 1 “molliores erunt numeri tales: senex sum; mortem utinam 
e. q. s.” Mu.(Enn.) | at iam Ri.; | 2 quod in pauperie et miserie graviter 
fleam dub. Mu.(Non.) 

CS 1-2 senex sum t utinam T mortem obpetam priusquam evenat, / quod in 
pauperie T mea senex T graviter gemam Lennartz (1994) 299 | 1 tamen 
Вгивтап!®ї31 | oppetam Victorius (1553) 141, Vossius (1620) 109, Озапп 
(1816) 133, Hermann (1831a) 66, Düntzer (1838) 52, Fleckenstein (1953) 
59, Ribbeck (1875) 144, Havet (1890a) 34 | prius / quam Victorius (1553) 
141 : priu quam Vossius (1620) 109 : prius quam Osann (1816) 133, 
Róser (1939) 32 : priusquam Frobenius (1910) 101, Fleckenstein (1953) 
59, Lennartz (1994) 299 | eveniat Vossius (1620) 109 (probab.), Osann 
(1816) 134 | 2 quod ín pauperie mea miser gravitér gemam dub. Ribbeck 
(1875) 144 : quor ita pauperiem meam senex Havet (1890a) 34 | quod 
pauperie Osann (1816) 133 | pauperie et miseria Buecheler!®!-3,£™7 Кек] 
— Interpr.: verba Talthybii Victorius (1553) 141, Vossius (1620) 109, Lev., 
Bo., Düntzer (1838) 52, Ri.2, Ribbeck (1875) 144, Va.;, Di., Wa., Drabkin 
(1937) 44, Herzog-Hauser (1938) 227, Arg., Kl., Heurg., Grilli (1965) 
199sq., Joc., Mag., Seg., Tra., Masiá, Mart. | de contaminatione cf. Della 
Casa (1962) 66sq. (contra Broccia 2000, 128—131) | versus Enn. et Euri- 
pidis comparaverunt Herzog-Hauser (1938) 227, Röser (1939) 32, 
Fleckenstein (1953) 59, Traina (1974) 13354. | de frg. cf. Lennartz (1994) 
291—299 | 1 de voce ‘prius quam’ + coniunct. cf. Frobenius (1910) 101 | 
de voce ‘evenat’ in fine versus cf. Frobenius (1907) 36, Noetzel (1908) 23 
| *ut graviores corruptelas locum traxisse appareat" Mu.(Enn.) in app. 

— Metr.: iaf Bo, Ri, KL, Ern., Heurg., Catone (1964) 71 adn. 1, Joc., 
Tra., Mart. 

CP Eur. Hec. 492-498: TA. оу, HÒ’ ávacca тфу лолоуросоу Фроүфу, / où% 
ўӧ= IIptáuov tod péy’ OAPiov б@ноар; / Kai убу лоћс èv no’ àüvéotnkev 
борі, / abt бё боол ypats nas mì yOovi / Keita, Kóvet qópovoa 
öSbornvov Kápa. / peð en, yépov uév sip’, Öumg бё pot Oaveiv / ein npiv 
aioypa nepıneoeiv тохт Twi. • Tro. 415—416: Koi névng pév sip’ £yó, / 
йт@ёр уос ye тђоб’ бу оок тобу. 


Iphigenia (F 82-88) 


Cognomines tragoedias scripserunt Aeschylus (F 94 TrGF), Sophocles (F 305— 
312 TrGF), Euripides (Iphigenia Taurica et Iphigenia Aulidensis), Polyidus (?) 
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(TrGF 78 F 1—2 [loweveia ў £v Tadpoic?]), Naevius (trag. 19 Ri. = 16 Кїз 
[fort. Taurica]). — Exemplar tragoediae Enni probab. est tragoedia Euripidis, 
quae Iphigenia Aulidensis inscripta est (cf. e. g. Scal.; Boeckh 1808, 281 [prima 
editione huius trag.]; Lev.; Düntzer 1837, 442; Ribbeck 1875, 94; Skutsch 1905, 
2593; Pinto 1914, 26 [prima editione huius trag.]; Lenchantin de Gubernatis 
1913, 416/28 [Enn. versione Hellenistica tragoediae Euripideae uso]; 1915, 
66sq.; Arg.; Strzelecki 1952, 54; Heurg.; Joc.; Rosner 1970, 30; Mag.; Grilli 
1988, 710; Pet.; Suerbaum 2002, 127; Mart.). Aliqui homines docti putant 
poetam fort. aliquas res etiam ex Iphigenia Sophoclis hausisse, imprimis ad car- 
men chori militum componendum (cf. Bergk [1844] 1884, 226—231; Grilli 1988, 
711; cf. etiam Ribbeck 1875, 94; Pinto 1914, 18sq.; Chiarini 1989, 180). 
De materia cf. Rhet. Her. 3,34: cum verborum similitudines imaginibus 
exprimere volemus, plus negotii suscipiemus et magis ingenium nostrum 
exercebimus. id nos hoc modo facere oportebit: ‘iam domum itionem 
reges Atridae parant'. «uno» in loco constituere manus ad caelum tollen- 
tem Domitium, cum a Regibus Marciis loris caedatur: hoc erit ‘iam do- 
mum itionem reges’; in altero loco Aesopum et Cimbrum subornari, ut ad 
Ephigeniam, in Agamemnonem et Menelaum: hoc erit [trag. inc. inc. 26 
Ri.>_3] ‘Atridae parant’. hoc modo omnia verba erunt expressa. * Lucr. 
1,84-101: Aulide quo pacto Triviai virginis aram / Iphianassai turparunt 
sanguine foede / ductores Danaum delecti, prima virorum. / cui simul in- 
fula virgineos circumdata comptus / ex utraque pari malarum parte pro- 
fusast, / et maestum simul ante aras adstare parentem / sensit et hunc 
propter ferrum celare ministros / aspectuque suo lacrimas effundere civis, 
/ muta metu terram genibus summissa petebat. / nec miserae prodesse in 
tali tempore quibat / quod patrio princeps donarat nomine regem. / nam 
sublata virum manibus tremibundaque ad aras / deductast, non ut sollemni 
more sacrorum / perfecto posset claro comitari Hymenaeo, / sed casta in- 
ceste nubendi tempore in ipso / hostia concideret mactatu maesta parentis, 
/ exitus ut classi felix faustusque daretur. / tantum religio potuit suadere 
malorum. [Fabulam Enni Lucretio non ignotam fuisse statuit Rychlewska 
(1957/58) 80sq.] * Prokl. Cypria (р. 32,55-63 Davies): кої tò ógotepov 
HOpotopévov тоб otóAov Ev AdAldı Ауацёруоу ёлі Өйроу Валфу £Xagov 
oneppóAXew Epnoe кої ттүу "Артєшу. unvicaca бё ñ 0206 &néoyev AdTODS 
Tod "on yeıudvag ёлілёрлооса. KóXyavtog бё einövrog тђу тйс 0200 
uñvuv Kai Tovyévetav Kedevoavtos Obstv тї Артёшб1, wc ёлі yóápov оотђу 
AyUAei uetansuyáuevor Ovew Eniyeipodow. ‘Aptepic бё adtiv &&apná- 
саса sic Tadpovg petakoniCer Kai @0буотоу nowi, ёА@фоу ёё Avri тйс 
Köpng napíotnot тф Bou®. * Apollod. epit. 3,21-22: &mdow oov Kateixe 
TOV OTOAOV. К@Ауас бё Epn оок Aac боуасдол nAeiv AdTONG, ei un TOV 
Ayausuvovog Ovyotípov f| Kpatıotebovoa кблле. oPAyıov Артёшбос 
парастӣ. £Aeye үйр pnvioa Ayapéuvovt tiv 0góv, кото piév Tuvoç Enei 
Kata Onpav év Ikapio BaAov čapov einev od 60vao0o1 cotnpíac «ттуу 
tuxeiv 008 Артёшбос 0sgÀoúomcç, KATH SE tivas OTL THV ҳросђу pva ook 
EOvoev abt Atpeüc. tod бё ypyopod tovtov yevopévov, méuyas Aya- 
uéuvov poç КЛотоиуђотрау Oóuooéo Kai TaAO00pi0v Torévetav TEL 
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Àéyov олєсуйобол дооғу oO Ayet yovaika шобӨбу тйс otTpatsiac. 
перуйстс бё Ereivng Ayauéuvov TO POLO Tapaotioas guerre o—ace, 
"Артєшс бё оотђу брлӣсоса sic Tabpovg iépetav «тйс Katéotnosv, EAQ- 
pov бут’ adrfg ларастдсоса TH Dou. фс бё Eviot A€yovow, @0@уатоу 
аттуу Enoinoev. • Hyg. fab. 98 (Iphigenia): Agamemnon cum Menelao 
fratre delectis ducibus Helenam uxorem Menelai et Achaiae, quam Alex- 
ander Paris avexerat repetitum ad Troiam cum irent, in Aulide tempestas 
eos ira Dianae retinebat, quod Agamemnon in venando cervam eius viola- 
vit superbiusque in Dianam est locutus. is cum haruspices convocasset et 
Calchas se respondisset aliter expiare non posse nisi Iphigeniam filiam 
Agamemnonis immolasset, re audità Agamemnon recusare coepit. tunc 
Ulysses eum consiliis ad rem pulchram transtulit; idem Ulysses cum Dio- 
mede ad Iphigeniam missus est adducendam, qui cum ad Clytaemnestram 
matrem eius venissent, ementitur Ulysses eam Achilli in coniugium dari. 
quam cum in Aulidem adduxisset et parens eam immolare vellet, Diana 
virginem miserata est et caliginem eis obiecit cervamque pro ea suppo- 
suit, Iphigeniamque per nubes in terram Tauricam detulit ibique templi 
sui sacerdotem fecit. • Dict. 1,20-23. 
Ad hanc tragoediam fort. pertinet Cicero, Tusc. 1,116: clarae vero mortes 
pro patria oppetitae non solum gloriosae rhetoribus, sed etiam beatae 
videri solent. repetunt ab Erectheo, cuius etiam filiae cupide mortem ex- 
petiverunt pro vita civium; «commemorant» Codrum, qui se in medios 
inmisit hostis veste famulari, ne posset adgnosci si esset ornatu regio, 
quod oraculum erat datum, si rex interfectus esset, victrices Athenas fore; 
Menoeceus non praetermittitur, qui item oraculo edito largitus est patriae 
suum sanguinem, «neque» Iphigenia; «nam» Aulide 'duci se immolan- 
dam iubet, ut hospitum eliciat{ur} suo’. [Düntzer (1837) 444 hos versos 
Enn. trib: ns ut hostium sanguis / eliciatur meo 
<v = v — >; Strzelecki (1948/49) 161—166 hunc versum Enn. trib.: ducite 
me immolandum, ut hostium eliciatur «iam» meo; Gi. in app. hunc Enni 
septenarium videri fuisse dicit: dáci me inmolándam iubeo, ut hóstium 
eliciám meo (cf. Eur. Iph. A. 1475-1476); cf. ad Enn. F 85; sed cf. Vahlen 
([1879/80] 1907) 99—102, Kl. p. 76.] * Tusc. 3,57: de paupertate agitur: 
.., nec siletur illud potentissimi regis anapaestum, qui laudat senem et 
fortunatum esse dicit, quod inglorius sit atque ignobilis ad supremum 
diem perventurus; ... [Utrum Euripidem (cf. Eur. Iph. A. 16—19) an 
Ennium Cicero in mente habuisset incertum esse statuerunt Ri, Ri.3; 
Grilli (1957 [1959]) 73 Ciceronem de Ennio potius quam de Euripide co- 
gitavisse putavit; Skutsch ([1906] 1914) 30154. Ennio hos versus tribuit: 
quod inglorius atque ignobilis «es» / ad summum diem perventurus.]. 
Grilli (1957 [1959]) 75 ‘tectus Volcaniis armis! (Cic. Tusc. 2,33) Enn. 
trag. Iphigeniae trib. (cf. Eur. Iph. A. 1072-1073). 
Fragmenta tragoediae Enni colloquium Agamemnonis et famuli (cf. F 83, 86), 
altercationem Agamemnonis et Menelai (cf. F 87), carmen chori militum (F 84), 
Achillem astrologos contemnentem (cf. Е 82), sacrificium Iphigeniae (cf. Е 85) 
continere videtur. — Ad hanc tragoediam fort. referenda sunt Enn. F 194 et trag. 
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inc. inc. 23-24, 26, Enn. trag. 194—196 Ri.» з (cf. Ri.» p. 43 adn.; Ri.; p. 48 adn.; 
Pelosi 1988). 

De exemplari Graeco et de rebus, quibus fabula Graeca et Latina fabula inter se 
distinguuntur, cf. Bergk ([1844] 1884) 229sq.; Lo-Cascio (1892) 117sq.; Len- 
chantin de Gubernatis (1913) 416/28; Skutsch (1905) 2595sq., Fleckenstein 
(1953) 61—65. Von Wilamowitz-Moellendorff ([1919] 1962) 290sq. et Lennartz 
(1994) 159sq. plures recensiones fabulae Euripidis fuisse statuerunt: Ennium 
recensione hodie non exstante usum esse. — De Iphigenia in artibus Romanis et 
litteris Latinis exposita cf. Croisille (1963). 

Bibl.: Suerbaum (2003) 219; Manuwald (2001 [2004]) 139sq. — Comm.: Joc. pp. 
318—342; Masiá, pp. 419—472 — Lit.: Ribbeck (1875) 94-104; Fleckenstein 
(1953) 61—65; Ziegler (1957); Rosner (1970) 42—44; Paduano (1974) 39—42; 
Traina (1974) 144—155; Pelosi (1988); Faller (2000); Stockert (2004) 276—277. 


82 
(199-201 Ві. з; 242-244 Va.5; 185-187 Joc.) 


(a) Cic. rep. 1,30 (Po.): in ipsius paterno genere fuit noster ille amicus, 
dignus huic ad imitandum [Enn. ann. 331 Va.2 = 329 Sk.], ‘egregie cor- 
datus homo, catus Aelius Sextus’; qui ‘egregie cordatus’ et ‘catus’ fuit et 
ab Ennio dictus est, non quod ea quaerebat quae numquam inveniret, sed 
quod ea respondebat quae eos qui quaesissent et cura et negotio solverent; 
cuique contra Galli studia disputanti in ore semper erat ille!?? de Iphi- 
genia!76 Achilles!77: (1-3) ‘astrologorum signa in caelo quid sit observa- 
tionis, / cum capra aut nepa aut exoritur nomen aliquod beluarum: / quod 
est ante pedes nemo spectat, caeli scrutantur plagas.’ 


(b) Cic. div. 2,30 (Gio.): Democritus tamen non inscite nugatur, ut physi- 
cus, quo genere nihil est adrogantius: (3) “quod est ante pedes nemo spec- 
tat, caeli scrutantur plagas'. verum is tamen habitu extorum et colore de- 
clarari censet haec dumtaxat: pabuli genus et earum rerum, quas terra 
procreet, vel ubertatem vel tenuitatem; salubritatem etiam aut pestilen- 
tiam extis significari putat. 





175 ille fort. У21Р0], Qsannl9^Va21. Кі. з, KL, Ziegler (1957) 500sq., Joc., Po. : Ша 
ү!1Ро] cog [Rit Val Va2.KN Mai (qui erant pro erat), Or. (qui erant pro erat), Ri. (qui 
erant pro erat) : utrum a in e an e in a correcta sit, diiudicare non potuit Ziegler (1957) 
500 

176 Iphigenia Or., Ri., Va.,, Ri.» Ri., KL, Joc., Po. : ifigenia cod.lO^ F2, Va2Joc] : 
Ifigenia Mai, Va. 

177 Achilles cod.MaiRi2] Ri. Va.» KL, Joc., Po. : Achillis Mai, Ri.,, Уа. Ri. : 
Achillei cum Steinackero MoseruslO"-Ri.2] 
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(c) Sen. apocol. 8,2—3 (Ronc.): si mehercules a Saturno petisset hoc bene- 
ficium, cuius mensem toto anno celebravit Saturnalicius princeps, non 
tulisset. illum deum ab Iove, quem, quantum quidem in illo fuit, damnavit 
incesti? Silanum enim generum suum occidit. oro, per — quod sororem 
suam, festivissimam omnium puellarum, quam omnes Venerem vocarent, 
maluit Iunonem vocare. [3] 'quare'!7? inquit ‘quaero enim, sororem 
suam?’ stulte, stude. Athenis dimidium licet, Alexandriae totum. quia 
Romae, inquis, mures molas lingunt, hic nobis curva corrigit? quid in 
cubiculo suo faciat nescio, et iam (3) 'caeli scrutatur plagas'. deus fieri 
vult: parum est quod templum in Britannia habet, quod hunc barbari 
colunt et ut deum orant һоро? evirdtov toxEiv?’ 


(d) Don. Ter. Ad. 386 (Wess.): non quod ante pedes modo est 
videre hoc sumpsit!" poeta de illo in physicum! pervulgato ancil- 
lae!8! dicto (3) ‘quod ante pedes est, non vident: caeli scrutantur plagas’. 


(e) Non. р. 145,12—17 Merc. = 211 Li. (Li.): перат quidam cancrum 
putant ad illud Plauti [P/aut. Cas. 443] 'retrovorsum cedam; imitabor 
nepam' et illud aliud (cf. 2) ‘aut cum nepa es<t>’. set dubium in utroque. 
nam vere nepa scorpius dicitur. 


astrologorum signa in caelo quid sit observationis, (tr?) 
cum Capra aut Nepa aut exoritur nomen aliquod beluarum: 
quod est ante pedes nemo spectat, caeli scrutantur 

[plagas. (tr^ 


[1:a3-2:a, e- 3: а, Б, c, d] 


CC -ada (сой: V) 
Ed. Po.: 1 quid sit observationis cod. | 2 nomen cod. | beluarum cod. 
Edd. rel.: 1 quid sit cod.!Mai.Ri.1,Va.1,Mu, Va.2, KL Em, Tra] quidsit coq [0r Ri-2, 
Word,Ri.3] | observationis cod. «^ On, Ri.1, Va. 1, Ri.2, Word, Mu, Ri.3, Tra] | 2 nlupa 
cod. Mai, Va.1, Word] (Mai: “obscurata est tamen u, et 1 videtur inflexa in e") 
: "In cod. scribitur NLUPA. Maius. Non est ita; nam maculas in hac 





178 quare ... plagas от. slRonc] 

179 scripsit KI. 

180 in physicum LindenbroglWessJoc] Va, Vahlen ([1888/89] 1907) 415sq., Va.», КІ. 
: in (om. C) syrum codd.lWessJoc] in syrum vel угит codd. opt. ^? : syrum сода. 
Va.2,Kl,Joc] - in Syrium [sc. Pherecydem] SchoelllWessJoc] + syrum + Joc. 

181 ancillae codd.!MwVa.2,Vahlen], ante SchopenumlRi2,Ri3] Va., Vahlen ([1888/89] 
1907) 415sq., Wess., Va.», Kl., Joc. : Achillae Ѕсһорепиѕ Ми Wess,KL Vahlen]. Ri.;, Ri.3 (con- 


tra Уа.» in app.) : Achillis Mu. : Achilles nuper repositumlVahlen] 
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pagina frequentes ne formam quidem litt. LU referentes miscuit cum 
NEPA.” Du Rieu ap. Or. in app. | nomen cod.!O"Ri.2,Word.Mu] numen 
cod.Ri-1,Va]] | beluarum (m? duplex 1) cod.lO^R-2Mwl : beluarum 
cod |Ri.1, Va.1, Word] 

— ad b (codd. potiores: A VB R F PHM) 

Ed. Gio.: 3 pedes corr. in pes B 

—ad c (codd. potiores: S V L) 

Ed. Ronc.: 3 quare ... plagas om. s 

—ad d (codd. potiores: C V) 

Ed. Wess.: 3 vident C : videt V | scrutantur C : scrutatur V 

Edd. rel.: 3 est ante pedes ‘rel.’|MwEnn)] ; ante pedes est ClMu(Enn)] | 
vident CM" : videt VlJec] rel [Mul codd.Ri2>Ri3,Ern] ; viget ye] vident 
codd.lV«? | scrutantur CM" : scrutatur Voc] re] [Ml : scrutatur vel scru- 
tantur codd. V«-2?1 

— ad e (codd. potiores: В Bamb. y ò E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: 2 esset codd. 

Edd. rel.: 2 nepas Bamb. [Mu] | esset (L H G)Mul codd.lOn-Jocl esses 
codd. Ql 

1 quaesit Gil., Or., Ri.,, Va.;, Кт.» Word., Mu., Ri.3, Merry : quaerit Mai: 
quid fit Va.», Arg., Ern., Heurg. | observat Iovis Gil., Mai, No., Word., 
Mu., Merry : observat, Iovis Or., Ri.;, Va.;, Кї.» Mu., Ri.51 2 astra Gil. : 
capra Or., Ri.;, Va.;, Ri.2, Mu., Ri.3, Уа.» Di., Wa., Arg., KL, Po. | пера 
Gil., Or., Ri.;, Ұа. 1, Ri.2, Mu., Ri.;, Va.», Di., Wa., Arg., KL, Po. | momen 
Ri.; : lumen Mu. : nomen vulg. INL. Va.1] | beluae Gil, Or., Ri, Max 
Word., Mu., Merry : belua(rum] No. | 3 quod'st No. | ante pedes est Bo. : 
pro pedibust Mu. | noenu spectant Ri.2, Merry : noenu spectat Ri.; | coeli 
Delr., Scriv., Bo. | scrutatur Ri.; 

(ad e) 2 quum пера * esset dubium Merc. : пера is aliquis і. т. 
GothoflQ"il : пера es. sed Qui. : пера * * * est. set Mu. : пера esset. «set» 
On. : пера est. set Li. : aut cum пера T esset + Joc. 

Crit. in app.: 1 "quid sit observationis haud omnino intellego, displicent 
tamen coniecturae, quas invenies apud Ziegler (Hermes 1957): possis 
quid tibi observatio est?" Po. 

1 astrologorum signa pro gloss. habet HeinrichlBi.1,Ri.2,Diintzer] Diintzer 
(1837) 446 (et secl.) | quaesit Leopardus (1822) 334 (vel potius: signum 
in caelo quod si observat), Heinrich!Or Rit Va.1,Ri.2, Word, Vahlen, Ziegler, Arer) 
Vahlen (1871) 25, ([1878] 1907) 55, Ribbeck (1875) 98 : quid fit Vahlen 
([1878] 1907) 57, (1908) 52054. (prob. Bailey 1904, 172), Drabkin (1937) 
41, Rychlewska (1957/58) 79, Catone (1964) 110 adn. 2 ('sed fort. sit 
recte"), Paduano (1974) 42 : sit Leo ([1910] 1960) 197sq. | observant: 
Iovis NaekelRi.1,Ri.2,Ri3,Diintzer|] observat (sive observant) NaekelVahlen] . 
observant, Iovis Düntzer (1837) 446 : observat, Iovis Vahlen (1871) 25, 
([1878] 1907) 55, Ribbeck (1875) 98 : observantium Leo ([/910] 1960) 
198 : observant Iones PhilippsonlZieslerl| 2 capra Vahlen (1871) 25 | пера 
Vahlen (1871) 25 | lumen Heinrich RJ, Va.LRi.2, Word, Mu,Ri.3,Ziegler,Aretz] . 
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momen KiesslinglRi2Ri.3, Ziegler Aretz] Ribbeck (1875) 98 : aliquod nomen 
Zillinger (1911) 116 | beluae (ia) HeinrichlMai Or, Ri. 1, Va. LRI.2,MwRi.3, 
Vahlen Ziegler Arer) Ribbeck (1875) 98 : belluae HeinrichlDüntzer] Düntzer 
(1837) 446 : belluarum Rychlewska (1957/58) 79 | 3 quod est ante pedes 
noenu spectat, caeli scrutatur plagas Ri.» coroll. p. XXVIIIsq. | quod 'st 
Düntzer (1837) 446 | noenu Fleckeisen (1865) UMwRL.3, Ern, Vahlen] Ribbeck 
(1875) 98, Pinto (1914) 27 | spectant Fleckeisen (1865) ае" | scrutatur 
Ribbeck (1875) 98, Pinto (1914) 27 | vias Geppert (1858) 111 

— Interpr.: 3 trag. inc. inc. trib. Scriv., Bo. : Enn. scr. inc. trib. Gil. | 
verba Achillis Düntzer (1837) 446, Ri., Word., Ribbeck (1875) 98, Mu., 
Merry, Vahlen ([1878] 1908) 57, ([1888/89] 1907) 415sq., Уа.» Di., Wa., 
Arg., KL, Seg., Tra., Masiá, Faller (2000) 221sq., Aricó (2001) 54, Mart. | 
1 de constructione cf. Meister (1940) 105sq., Catone (1964) 110sq. adn. 
2 : de constructione *quid sit observationis' cf. Molsberger (1989) 179sq. 
` de constructione ‘nomen actionis cum accusativo’ cf. Timpanaro (1946) 
55 : de constructione pluribus genetivis carente cf. Löfstedt (1942) 254 et 
adn. 4 (qui textum traditum tuetur) | 2 ‘quom’ coniunctioni interrogati- 
vam vim trib. Autenrieth (contra Becker 1873, 314) 13 de voce ‘nemo’ et 
de usu sg. et pl. (textum traditum vindicans) cf. Vahlen (1871) | de textu 
cf. Skutsch ([1906] 1914) 306 | de significatione religiosa cf. Paduano 
(1974) 40-42 | de frg. cf. Агісд (1997a) 65, (2001) 54sq., Faller (2000) 
221—224 | de usu in auctoribus posterioribus et fontibus huius frg. (cf. 
CP) cf. Pea. ad Cic. div. 2,30, Courcelle (1970); De Rosalia (1990) 
15454. 

— Interp.: 1 observationis? Heurg., Јос., Tra., Faller (2000) 222, Aricó 
(2001) 54 

— Metr.: 1-3 tr’ Ri. : 1-2 tr, 3 tr? Kl. (cf. p. 9), Ern., Joc. (3 quód ést), 
Paduano (1974) 39, Tra., Mart. : 1 trŠ, З ia® Catone (1964) 89 adn. 7, 110 
adn. 2 

Soph. F 737 ТҮСЕ: шоф цёу ботс tüpovñl лерсколфу * Eur. Hel. 757: 
yvoun 6° Apiorn и@ут1с ў т’ evpovdAia [del. Wilamowitz, Willink, Diggle] 
° Iph. A. 520—521: AT. tò uavrıköv züv onépua фїАотшоу какбу. / ME. 
T кообёу ү? &ypnotov o008 yxpYouuov лароу. Te 955—958: mucpouç бё 
лтроўотас yépvipág т’ ёубрёєтол / Köryag Ó рут. тїс 68 pávtig got’ 
avyp, / Өс OAty’ 01109, TOAAG бё wguóñ A&yet / тоуФу, óvav бё un THY 
ötoigeran; * F 913,4-7 TrGF: ueveopoAóyov A ёкйс Éppuyev / скоћлйс 
&n&tac, Фу toAunpá / YAGoo’ ғікоВолєї лєрї тфу Apav@v / o062v yvóung 
петёҳоосо; * F 973 TrGF: uávug A  ápiotog ёст eikáGet колфс e Plat. 
Tht. 174a4—bl1: Goen xai GaAfjv dotpovopodvta, ó Geóóops, Kai ávo 
pAénovta, n£oóvta eig Pp&ap, Өрўттй тїс Euueing Kai Xaplecoa Ospa- 
navis ANOOKÖWYAL Аёүєтол, Oç tà LEV Ev оорауф npoOvupoito EidEvaı, và 
© Eunpoodev adtod Kai apa nödag AnvOGvot adTOV. тотоу бё Ópkei 
скфрџа ёлі л@утас бооз £v фїАософї@ Sidyovol. * Pol. 9,16: ў Kai TOV 
nomrmv Av тїс ExatvéoEts, SLOTL ta petoóyet TOV Oóuocoéo, TOV TIYEHOVIKO- 
тотоу Qvópo, TEKLAIPOLEVOV EK TOV Gotpov OÙ LOVOV tà KATH тоос 
TAOS, GAAG Kai tà лєрї тйс Ev TH YT] лраёвцс. ikavà yàp Kai тй Tapa 
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d6Eav yıvöueva «ur óvvápeva» Tuyyäveıv npovolag йкрВоёс sic то 
полАђу &rzopíav napuoksväleıv кої TOAAAKIC, otov ёрВроу Kai TOTALOV 
ёллфороі кої may@v daEpBoAai Kai yLovEec, Ett 5’ ó kanvóðnç kai ovv- 
veps йўр кої THAAG tà napanıroıa TovtoIc. ei ёё Kai лері Фу Svvatov 
Zort npoi0éo0at Kai тоотоу OALyMPTOOLIEV, лёс оок EIKÖT@G EV toig 
лАвїсто1с йлотгобореда SV adtov<s; болер оок бфроутютттёоу ODSEVOG 
TOV TPOEIPNUEVOV, tva. рў TOLODTOIG дЛоүђрості лерілілтоцеу oto фасі 
NEPINEGEIV ETEPOVG TE TAELOVG kai TODS убу DO’ ruv AgyeoOat WEAAOVTAG 
bdnodetypatos yápıv. • Ter. Ad. 386-388: istuc est sapere, non quod ante 
pedes modost / videre sed etiam illa quae futura sunt / prospicere. * Cic. 
Tusc. 5,114: atque hic vir impediri etiam animi aciem aspectu oculorum 
arbitrabatur, et cum alii <hi>s saepe quod ante pedes esset non viderent, 
illa infinitatem omnem peragrabat, ut nulla in extremitate consisteret. • 
nat. 3,40: quare igitur pluris adiungimus deos? quanta autem est eorum 
multitudo: mihi quidem sane multi videntur; singulas enim stellas nume- 
ras deos eosque aut beluarum nomine appellas, ut Capram ut Nepam ut 
Taurum ut Leonem, aut rerum inanimarum, ut Argo ut Aram ut Coronam. 
* Aetna 254—256: nam quae mortali spes est, quae amentia maior, / in 
Iovis errantem regno perquirere divos, / tantum opus ante pedes transire 
ac perdere segnem? e Plin. nat. 18,252-253: cur etiamnum altius spectes 
ipsumque caelum scrutere? habes ante pedes tuos ecce vergilias. * Apul. 
mund. praef. (287): nam cum mundum homines eiusque penetralia corpo- 
re adire non possent, ut terreno domicilio illas regiones inspicerent, philo- 
sophiam ducem nancti eiusque inventis imbuti animo peregrinari ausi sunt 
per caeli plagas his itineribus, quae exploratione acuminis sui pervia 
sapientiae solis cogitationibus viderant, ut, ... • Diog. Laert. 1,34: héyetar 
6” àyópevog Ind ypads ёк тїс oikiag, iva tà ботра Katavonon, sig 
póO0pov ёрлесеїу xoi adtH Avoma&avrı PAvaı тўу ypadv- ‘od үйр, Ф 
Oal, tà £v nociv où óvvápevog ідеїу тй mì TOD Ovpavod ote yvó- 
c£o0du' oide A" adtov йстроуороорєуоу Kai Tiu@v, Kai v toig Lido 
Enawvei adröv Aéyov- ‘olov 0' éntà OGANTA соффу cody &ctpovóumua." 
тй бё yeypanueva oz adtod qnot Aößwv ó Apyeiog sic ënn Give 510Kd- 
oto. ёлтүвүрафӨол A abrod ёлі тїс eikóvog тӧбє. 'xóvóe Goy Mirntos 
Тос 0páyao' àvéðsičev / йстролоүоу návvov npgopotatov ooon. • Min. 
Fel. 5,5: nec inmerito, cum tantum absit ab exploratione divina humana 
mediocritas, ut neque quae supra nos caelo suspensa sublata sunt neque 
quae infra terram profunda demersa sunt aut scire sit datum aut scrutari 
permissum aut suspicari religiosum, ... * 12,7: proinde si quid sapientiae 
vobis aut verecundiae est, desinite caeli plagas et mundi fata et secreta 
rimari; satis est pro pedibus aspicere, maxime indoctis inpolitis, rudibus 
agrestibus; quibus non est datum intellegere civilia, multo magis de- 
negatum est disserere divina. • Ambr. in psalm. 118, 10,20 (CSEL 62, p. 
215,17—22): simul humilitatem considera. si propheta intelectum dari sibi 
postulat, quis tam arrogans, qui profiteatur in sua potestate esse intelle- 
gentiam? intellectum petit, ut ipse se noverit et naturae suae possit scire 
rationem. at illi, qui de rerum natura disputant, caeli scrutantur plagas; qui 
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se ipsos scire non possunt, putant intellegentiam sine dei dono posse con- 
cedi. * 118, 22,9 (CSEL 62, p. 493,3—9): sed prudentia ista quae saeculi 
est ad vitam non suffragatur aeternam. circa honorem, circa lucella est, 
quaestibus coacervandis intenta, non meritis conparandis. postremo circa 
elementa mundi [Galat. 4,3] est falerata magis quam vera sapientia, ut est 
philosophia omnis, quae aliena quaerit, cum sua nesciat [cf. Plat. Phaidr. 
229e], scrutatur caeli plagas, mundi spatia rimatur [Varro, ap. Min. Fel.] 
quae sibi prodesse nihil possunt, deum ignorat quem solum deberet 
inquirere. * Paul. Nol. epist. 12,5: sed postquam [Ps. 111,4] ‘exortum est 
lumen in tenebris, misericors et miserator et iustus dominus’, frustra [Ps. 
72,9] ‘posuerunt in caelo os suum’, qui etiam terrenarum rerum suaeque 
naturae nescii 'scrutantur caeli plagas' et deum sine Deo quaerunt. ideo 
[Ps. 63,7-8] 'defecerunt scrutantes scrutinio, et sagittae parvulorum 
factae sunt plagae eorum', quia corripiens sapientes in astutia sua domi- 
nus per infantium atque lactantium ora confudit nec in sermone regnum 
suum sed in virtute constituit. * Aug. conf. 5,3: et quoniam multa philoso- 
phorum legeram memoriaeque mandata retinebam, ex eis quaedam con- 
parabam illis manichaeorum longis fabulis, et mihi probabiliora ista vide- 
bantur, quae dixerunt illi, [Sap. 13,9] ‘qui tantum potuerunt valere, ut 
possent aestimare saeculum', quamquam [Ps. 137,5-6] 'eius dominum 
minime invenerint. quoniam magnus es, Domine, et humilia respicis, 
excelsa autem a longe cognoscis’ nec propinquas nisi [Ps. 33,19] ‘obtritis 
corde' ne inveniris a superbis, nec si illi curiosa peritia numerent stellas et 
harenam et dimetiantur sidereas plagas et vestigent vias astrorum. * 10,25: 
ego certe, Domine, laboro hic et laboro in me ipso: factus sum mihi terra 
difficultatis et sudoris nimii. neque enim nunc 'scrutamur plagas caeli' aut 
siderum intervalla dimetimur vel terrae libramenta quaerimus: ego sum, 
qui memini, ego animus. non ita mirum, si a me longe est quidquid ego 
non sum: quid autem propinquius me ipso mihi? • Paul. Fest. p. 163,12— 
14 Li.: пера Afrorum lingua sidus, quod cancer appellatur, vel, ut qui- 
dam volunt, scorpios. Plautus [Cas. 443]: ‘dabo me ad parietem, imitabor 
перат.’ • Asterius, ad Renatum 18 (33): denique mysteria sive cuncta 
secreta, quae omnia notiora confingunt, quo sub promisso dubiae rei cu- 
riosius illiciant sectatores, ut sit verum illud apostoli [2 Tim. 3,13]: “mali 
autem homines et seductores proficient in peius, errantes et in errorem 
mittentes'; et, ut reor, de ipsis est proprie dictum a sapiente quodam: 
*quid ante pedes sit nesciunt, caeli scrutantes plagas'; nec ... (cf. Cazza- 
niga 1973). 
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83 
(177-180 Кі. з; 215-218 Va.2; 188-191 Joc.) 


(a) Varro, ling. 5,19 (GS): omnino e<g>o magis puto a chao cho<um 
ca>vum!®? et hinc caelum, quoniam, ut dixi, ‘hoc circum supraque quod 
complexu continet terram’, cavum caelum. itaque dicit Androm«ed»a 
Nocti!8? [Enn. F 34]: ‘qu<a>e cava caeli / signitenentibus conficis bigis" 
et Agamemno: (/—2) “in altisono / caeli clipeo': cavum enim clipeum; et 
Ennius item ad cavationem!®* [Enn. F 149]: ‘caeli ingentes fornices’. 
quare ut a cavo cavea et саші<а>е!85 {et convallis, cavata vallis] !86 et 
T cavea e cavitione ut cavium, sic ortum, unde omnia apud «H»esiodum, 
a chao cavo caelum. 


(b) Varro, ling. 7,73-75 (GS): (1—4) ‘quid noctis videtur? in altisono / 
caeli clipeo temo superat / stellas sublime«n» agens etiam / atque etiam 
noctis iter'. hic multam noctem ostendere volt a temonis motu; sed temo 
unde et cur dicatur latet. arbitror antiquos rusticos primum notasse quae- 
dam in caelo signa, quae praeter alia erant insignia atque ad aliquem 
usum f culturae tempus designandum convenire animadvertebantur. [74] 
eius signa sunt, quod has septem stellas Graeci ut «H»omerus [Hom. Od. 
5,273] voca<n>t ёрабоу et propinquum eius signum Воотту, nostri eas 
septem stellas <t>r<i>ones et!57 temonem et prope eas axem: triones 
enim et boves appellantur a bubulcis etiam nunc maxime cum arant ter- 
ram; ... [75] temo dictus a tenendo: is enim continet iugum et plaustrum, 
appellatum a parte totum, ut multa. possunt triones dicti, VII quod ita 
sitae stellae, ut ternae trigona faciant T aliquod. 





182 add. GS duce Mue. : a Chao choum, hinc cavum Mue., Ri.,, Va.;, Ri. : a chao 
chouü FlYa-.2,GS,Joc] choum (F G)[Mue] : chorum HIMue] : chouum alMue] : conum piel : 
glossema ‘choncavum hodie dicimus’ c!™“¢] ; cauum pro chouü Laetus!@5! : a Chao 
cavum Ri.; : a chao chovum et hinc caelum KI. : T eo magis puto a chao chouü T et hinc 
caelum Joc. 

183 Andromeda nocti: quae Scal. in not. : androma Noctiq; FICS! androma noctique 
FlVa.2,Coll,Joc,Mart] codd. [Kent]. androma ` HIRT AR Androma Fltest. Wilmannsio] Pr 
(GHa c)IMue RET, Va. LRi.2] Andromacha (F *ut vid,’ )UMwueRi.1, Vat] : Andromada plMue,Ri.1, 
Va.LRi2] - noctique codd.!SP! : Andromacha Nocti: quae Laetus!/°*] Androma<ch>a Lae- 
tus'Col,Tra] Andromaca nocti: quae LaetuslMart] : Andromacha nocti: quae Augustinus ap. 
Scal., Bo., Mue. : Andromaca Nocti: quae Joc. 

184 adua * * tionem FIV?! 

185 cauile РІС?! : corr. Sca] 165 

186 "quae cum proba sit convallis explicatio, hoc vero a cavo derivari nequeat, se- 
clusimus, quae sane vix dixeris unde illata sint certe non corrupta" GS in app. : cavata 
vallis secl. Scal.[®] 

187 triones LSp. (hoc ordine: eas stellas septem triones)'?P], Sp., GS : stellas boves et 
FIGS] cogq Url 
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(c) Apul. Socr. 2 (121) (Mor.): ... deos, quibus caeli chorum comptum et 
coronatum suda tempestate visimus, pictis noctibus severa gratia, torvo 
decore, suspicientes in hoc perfectissimo (cf. 2) *mundi', ut ait Ennius, 
*clipeo' miris fulgoribus variata caelamina. 


(d) Fest. pp. 454,36—456,6 Li. (Li): <... septentriones» septem 
stellae appell [...] «bu»bus iunctis, quos trio«nes» [...] appellent, quod 
iunc«ti» [...] quasi terrionem [...] quod id astrum Graec [...] partem 
quandam [...] [p. 456,6] Ennius: (2-3) 'superat «temo stellas’> [...] 


quid noctis videtur? — in altisono (an?) 

caeli clipeo temo superat 

stellas sublime«n» agens etiam 

atque etiam noctis iter. (an) 
3 sublime<n> Buecheler (vv. sic dist. Kent) 


[1:a3,b-2:a,b, c, d- 3: b, d – 4: b] 


CC -ada (cod. potior: F) 
Ed. GS: — 
Edd. rel.: 1 altissimo HlY41|2 clipeo FlVa.1] : clypeo rei Doll 
— ad b (cod. potior: F) 
Ed. GS:3 (sublime F) 


Edd. rel: 1 altissono HÍV*/] altissimo HIRL2] | 3 sublime FlMwJoc] 
codd, URL. Va.1,Ri.2, Word, Ri.3, Kent, Kl, Mag, Tra] | agens FlRi.2,Mu, Sp, Joc] (Ga 


by[Mue,Ri.1,Va.1,Ri.2] codd.!Ri.3,Va.2,Wa,Kl,Mag] . cogens MISp-Ri.3] rel [Mue, 
Ri.1,Va.1,Ri.2] сода. [Word] 

— ad c (codd. potiores: BMVGAORFNLPU) 

— ad d (cod.: F) 

Ed. Li.:2 superat Е“ FL 

Edd. rel.: 2 superat codd.lUrsThew.Dil ; supera codd.Mue.Ri.1,Va.1,Ri.2] 

CE 1-2 in altisono czli clypeo Delr. (om. rel., ad trag. inc. іпс.), Scriv. (om. 
rel., ad trag. inc. inc.) : quid nocti’ videtur? / in altisono / caeli clupeo 
temo superat dist. Lev. | 1 nocti' Col., Lev., Bo., Gil., Mu. : nocti Delr., 
Scriv. | 2-4 coeli clupeo sublime etiam / atque etiam noctis itiner Gil. | 
2 superat temo Bo., Кї.» Mu., Merry, Va.2, Arg., Kl. : superat «stellas 
temo» Li., (ad d) | 3-4 stellas, cogens sublime etiam / atque etiam noctis 
itiner Col., Scriv., Lev. : stellas, cogens sublime etiam / atque etiam noctis 
iter Delr. : stellas, sublime cogens etiam / atque etiam noctis iter Bo. : 
stellas sublime etiam cogens / atque etiam noctis iter Mue. (ad b) : cogéns 
sublime etiam átque etiam / noctís iter Ri.,, Va., : stellás cogens etiam 
átque etiam / noctís sublime iter Ri.» Ri.; Merry : stellas sublime etiam 
cogens / atque etiam noctis iter «...» Word. : stellás cogens etiam átque 
etiam / sublime {noctis} iter <- ~ ~ — => Mu. : sublime augens etiam 
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atque etiam / noctis iter (del. stellas) Sp. : stellas sublime«n» agens etiam 
atque / etiam noctis iter Di. : stellas sublime agitans etiam atque / etiam 
noctis iter Va.2, Wa., Arg., Mag. ` stellas sublime«n» agens etiam / atque 
etiam noctis iter Kent, Tra. : stellas sublimis agens etiam atque / etiam 
noctis iter Kl. : stellas sublime agens etiam / atque etiam noctis iter Seg. | 
3 sublime«n» agens GS : «plaustri» stellas sublimum agens Joc. 

Crit. in app.: 1-4 in altisono / coeli clupeo superat temo / stellas, subli- 
mis agens itiner / etiam atque etiam Bo. in app. | 1 nocti Scal. in not., 
Scal. ap. Dac. | 3-4 stellas, cogens sublime etiam / atque etiam noctis 
itiner Scal. in not., Scal. ap. Dac. : "fort. agens post iter ponendum, nisi 
sublimis agens praestat quod Turnebus coniecit" LSp.ISp] 

1-4 textum Joc. dub. sequitur La Penna ([1977] 1979) 83 et adn. I | 
1 nocti’ Vossius (1620) 110, Bergk ([1844] 1884) 226, Vahlen ([1880] 
1907) 114 : nocti Planck (1807) 50, Boeckh (1808) 279 | 2-4 superat, 
stellas / sublime«n» agens etiam atque et<iam, / medium temo» iam 
noctis iter. Havet (1890b) 44 : clipeo :: temo / augens vel stellas «per» 
agens sublime etiam atque Selem (1963—66) 272—295 : caeli clipeo 
superat temo / stellas sublime ag«it»ans etiam atque / etiam noctis iter 
Catone (1964) 9 adn. 1| 2-3 superat stellas sublimis Turnebus ap. Scal. | 
2 superat temo Ribbeck (1875) 94, Vahlen ([1888/89] 1907) 414, (1908) 
515, Grilli (1965) 201, Gualandri (1965b) 111 | 3-4 stellas, cogens 
sublime etiam / atque etiam noctis itiner Popma ap. Scal., Planck (1807) 
50 : stellas sublimis, agens etiam atque etiam noctis iter Turnebus (1604) 
480 : stellas cogens sublime etiam / atque etiam noctuis itiner Boeckh 
(1808) 279 : cogens sublime etiam atque etiam / noctis iter Hermann 
(1831 p) URL Va.1,Ri.2,Sp.Ri.3] + stellas sublime etiam cogens / atque etiam 
noctis iter Düntzer (1837) 442, Bergk ([1844] 1884) 226 : stellas sublime 
etiam atque etiam / noctis cogens iter Bergk ([1863b] 1884) 574 : stellas 
cogens etiam atque etiam / noctis sublime iter Ribbeck (1875) 94 : stellas 
sublime agitans etiam atque / etiam noctis iter Vahlen ([1880] 1907) 114, 
([1888/89] 1907) 414, (1908) 515, Drabkin (1937) 37, Gualandri (1965b) 
111 : stellas, sublimen agens etiam atqu(e) / etiam noctis iter 
<(v) = уу => Skutsch ([1906] 1914) 300 : stellas sublime agens etiam 
atque etiam noctis iter (an?) Leo ([1910] 1960) 196 : stellas, sublime 
etiam atque etiam / <per>agens noctis iter Terzaghi ([1928] 1963) 814 : 
stellas sublimis agens etiam atque / etiam noctis iter Grilli (1965) 201 | 
3 stellas «alias» Lennartz (1994) 279 : «plaustri» stellas Faller (2000) 
219, 221 | sublime«n» Buecheler Kr AfD Wa, Kent, KI, TraAretz] ; sublime (pro 
sublimis scriptum) Leo ([1910] 1960) 196 | cogens Laetusl5Pl : agitans 
Vahlen (1908) 518 14 noctuis (sive noctus) itiner Boeckh (1808) 279 

— Interpr.: dub. Joc. utrum Apul. (c) ad hos versus referat | Naevi trag. 
Iphigeniae trib. Vossius (1620) 110 : Enn. trag. Iphigeniae et partes etiam 
trag. inc. inc. trib. Delr., Scriv. : Enn. trag. Iphigeniae trib. Scal., Col., 
Bo., Gil, Ri., Va.;, Ri.) Word., Mu., Ri, Va.» Wa., Arg., KL, Joc., 
Rosner (1970) 43 (de initio), La Penna ([1977] 1979) 83 (de initio), Mag., 
Seg., Tra., Mart. [verba Enn. Agamemnonis, et sunt similia verbis Aga- 
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memnonis in Iphigenia Euripidis; cf. CP] | verba duarum personarum 
Turnebus ap. Scal., Kent (dist. post videtur) : verba Agamemnonis (ad se 
ipsum) Vahlen ([1888/89] 1907) 414, Va.; : verba Agamemnonis EI. 
Seg., Masiá : verba Agamemnonis (ad alterum) Joc. : verba Agamemno- 
nis et senecis Мей. 1/0551], A qq [Vossius] Stockert (2004) 276 : verba Aga- 
memnonis et senecis (dist. post videtur) Scal., Col., Turnebus (1604) 480, 
Vossius (1620) 110, Planck (1807) 50, Lev., Bo., Gil., Düntzer (1837) 
442, Terzaghi ([1928] 1963) 814 et adn. 1 : verba Agamemnonis et sene- 
cis (dist. post clipeo) Hermann (1831b), Mue., Ri.,, Va., Кї.» Word., 
Vahlen ([1880] 1907) 114, Mu., Merry, Кі. з, Skutsch ([1906] 1914) 300, 
Wa., Arg., Grilli (1965) 201, Mag., Aretz (1999) 250 : verba Agamemno- 
nis et servi Ribbeck (1875) 94 (dist. post clipeo), Skutsch (1905) 2595, 
Rosner (1970) 43, Tra. (dist. post clipeo) | de textu cf. Ri.» coroll. p. XXV, 
Skutsch ([1906] 1914) 296—300, Vahlen (1908) 514—518 : de constructio- 
ne et interpunctione cf. Selem (1963—66) 272—295 | de frg. cf. Lennartz 
(1994) 278—290, Faller (2000) 218—221 | verba ‘caeli clipeus’ cum 
Anaximene Mileto et Empedocle comparavit Cazzaniga (1971b) | de con- 
textu in Varrone, exemplare Euripideo, interpretatione frg. cf. Caldini 
Montanari (2007; textus sec. Skutsch 1906) 

— Metr.: an Turnebus (1604) 480, Turnebus ap. Scal, Scal, Grotius 
(1828) 179, Skutsch (1905) 2595, Rosner (1970) 43 : an^ Bo., Kl., Catone 
(1964) 91 adn. 1, Tra. (ultim. mutil.) : an? Leo ([1910] 1960) 196 : 1- 
З an^, 4 an^ / paroem Joc. (3 sublimum agens: cum hiatu), Mart. | 4 an^* 
/ paroem Boeckh (1808) 279 (cf. CE + CS) 

Eur. Iph. A. 6-10: Ar. tig тот” йр’ àoci]p öde торӨцє®квт / osipios Eyybg 
ts éatandpov / IIAet&óog йссоу ёт ugooñpncç; / odKovV 00óyyoç ү? ott" 
öpvidov / odte Валасстс. ... • Phoen. 1-3: {®© TW Ev йстро Odpavod 
TELV@V óðòv / Kai ypuocokoAAmtoiciv &upepoc Sippotc} / Hae, Өооїс 
innooi sMooov PAöya, / ... * Verg. Aen. 10,664: sed sublime volans 
nubi se immiscuit atrae • Ov. met. 10,446—447: tempus erat, quo cuncta 
silent interque Triones / flexerat obliquo plaustrum temone Bootes: / ... * 
Sen. Herc. f. 125—131: iam rara micant sidera prono / languida mundo, 
nox victa vagos / contrahit ignes luce renata, / cogit nitidum Phosphoros 
agmen; / signum celsi glaciale poli / septem stellis Arcados ursae / lucem 
verso temone vocat. * Gell. 2,21,8—9: sed ego quidem cum L. Aelio et M. 
Varrone sentio, qui ‘triones’ rustico vocabulo boves appellatos scribunt 
quasi quosdam 'terriones', hoc est arandae colendaeque terrae idoneos. 
itaque hoc sidus, quod a figura posituraque ipsa, quia simile plaustri vide- 
tur, antiqui Graecorum брабоу dixerunt, nostri quoque veteres a bubus 
iunctis 'septentriones' appellarunt, id est septem stellas, ex quibus quasi 
iuncti triones figurantur. • Claud. 10(epith.),182: sublime volans e Prisc. 
inst., gramm. III, p. 115,15—19 Her.: ‘atque’ et ‘ac’ quoque, si adverbio 
'aliter' vel ‘secus’ vel similibus subiungantur, vim adverbii obtinent, ut 
Virgilius in III Aeneidos: ‘haud secus ас iussi faciunt’ [Verg. Aen. 3,236], 
pro ‘quam iussi’, et ‘horrendum clamat’ pro ‘horrende’, nomen pro adver- 
bio, ‘sublime volat" pro 'sublimiter'. 
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84 
(183-190 Кі. з; 234—241 Уа.›; 195-202 Joc.) 


Gell. 19,10,11—13 (Ma.): atque ibi Iulius Celsinus admonuit in tragoedia 
quoque Enni, quae Iphigenia inscripta est, id ipsum, de quo quaerebatur 
[i. e. ‘praeterpropter’], scriptum esse et a grammaticis contaminari magis 
solitum quam enarrari. [/2] quocirca statim proferri Iphigeniam Q. Enni 
iubet. in eius tragoediae choro inscriptos!*8 esse hos versus legimus (1— 
8): 


otio qui nescit uti, (tr) 
plus negoti{i} habet quam cum est negotium in negotio. (tr^) 
nam cui, quod agat, institutum est, <n>on ullo negotio (07) 
id agit, «id» studet, ibi mentem atque animum 
[delectat suum; (tr?) 
3 otioso in otio animus nescit quid velit. (tr) 
hoc idem est; em neque domi nunc nos nec militiae 
[sumus: (tr^ 
imus huc, hinc illuc; cum illuc ventum est, ire illinc 
[lubet. (tr) 
incerte errat animus, praeterpropter vitam vivitur. (077) 


2 negoti{i} Carrio | 3 «n»on Шо Hermann | 4 <id> Ri.; | 
5 otioso in otio Steph. 


[13] hoc ubi lectum est, tum deinde Fronto ad grammaticum iam laben- 
tem 'audistine', inquit ‘magister optime Ennium tuum dixisse 'praeter- 
propter' et cum sententia quidem tali, quali severissimae philosophorum 
esse obiurgationes solent? petimus igitur, dicas, quoniam de Enniano iam 
verbo quaeritur, qui sit remotus huiusce versus sensus: (82) ‘incerte errat 
animus, praeterpropter vitam vivitur’. ` 


CC (codd. potiores: FO XH N Q ZB) 
Ed. Ma.: 1 uti codd. | 2 negotii codd. 1 3 in Шо F, y = O X II М: in illis 
ö = QZB | negotio ХП: negotium FON, 6 = Q ZB | 4 agit codd. | 
5 initio (uinitio X?) codd. | 6 nec ç: de codd. 17 huc F, y= OXIIN : 
hunc 6 = Q Z B | hinc illuc F, y = OXIIN : hinc illinc Z : illuc hinc О | 
illinc ‘rel.’ : illuc Q | lubet c : iubet codd. 189" vitam codd. 


Edd. rel. et studd.: 1 ocit ZIMu] | 2 negotii codd. UJocl | 3 in Шо 
FIRi.1,Va.1,Ri.2,Mar] xXIRi.1,Va.1,Ri.2] (О х? II N)IREG3] (Y = O X II N)/oc. Mar, 
Crusius] G[Mar] *ye] [Mu] . in illis ZIRI 1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] QIRi.2,Mu,Ri.3] (ë = 


Q Z B)/ocCrusius] ` in ilis vel in illo codd.lVe-2.Di Wa, KLTral | negotio 





188 scriptos dub. Ri.> in app. 
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XIRi.1,Va.1,Ri.2,Joc,Mar,Crusius] y2[Ri.3] IIMRi3j3,Joc,Mar,Crusius] . negotium 
FIRi.1,Va.1,Ri.2,Mar] (9 z) Mu Mar] (O N)URE3.Mar] rel [Crusius] . negotiü 
ZIRi.1,Va.1,Ri.2,Ri.3] QIRi2,Ri.3] : negotium vel negotio codd. [Mu,Va.2,Di, 
KLTra,Leo] | 4 agit qel [Va.1,Ri.2] . agitat XIRi.1,Va.1,Ri.2] (sed corr.) XIMu] | 
5 initio (uinitio X!) (F O X? II G N Q Zy[Mar] codd Ul : initio codd.lVa.2, 
РіКП | 6 idem codd. V«!l : idem essem QIMul : idem est codd. 
mel [Mul | em neque Grut, | Ri 1,Ri.2] G!lVa.1|] (X F ЇКЇ 1,Va.1,Ri2] oMu] 
codd. mel." : em codd. boni pler.!Ri3] ` enim codd. quidam det Vl 
codd. det.!Ri.3,Crusius] ^ neque enim PIMu] : enim neque Grut.2IRi KZ 
С21%а.П : peque ZIR- 7, Vo i2] | nec codd. rec. Marl IK! : de PIM“) codd. 
mel. pler.!Mul coll 8:3, Vo AN KLJoc Mar] | milie OMul | 7 imus om. 
zIRi.2,Mu] | huc (Fy-0OXI N)MarAretz] GlMar] - hunc (Q Z) RE2, MuR, 
Ma] (ë = QzpB)JeoCrisius] | hinc illuc (FO XII G Nal pler. 
codd. A82] - hinc illinc ZIRi-2,Mu,Ri.3,Joc,Mar,Crusius] - illuc hinc olRi.2,Mu, 
Ri.3,Va.2,Di,Joc,Mar,Crusius] co qq [Va-1] | ire om. ZIRi2,Mu] | illinc (FOXI 
G N Z) Mar] codd. boni pler.!Ri3] * e] [Va.2,Di, Wa, KI, Crusius] - illuc 0161.2, 
Mu,Ri.3,Va.2,Di, Wa, КІ,Јос, Маг, Crusius] | iubet codd, Wi 2, Mu, Va.2,Di, KL, Joc, Mar] : 
Iubet çMar] 189 erat (Q Z)[Mu] | vitam codd.IV«-2.KL.Joc,Mar] [Ri., et Va., 
sigla X et Z nonnumquam commutavisse, Ri.» et Ri.3 siglis recte usi esse 
videntur; hic silentio correctum] 

1 otio qui nescit uti «cum (quom) otium est, in otio» Wa., Masiá | utier 
Bo., Di. : uti <...> Tra. | 1-2 uti, plus negotii habet / quam Steph., Col., 
Delr., Scriv., Lev., Gil. : uti, plás negoti habet, / quam «ille,» qui est ne- 
gótiosus «árduo» in negótio. Ri.; : uti, plús negoti habet, / quam <nego- 
tióso» cui est Va., : uti, plús negoti habet, / quam Кї.» Ar., Ri.3, Merry, 
KI. : uti, plus negoti «saépe» habet, / quam Mu. 12 quám cum quis negó- 
tiosod ütitur negótio Ri.», Ar., Merry : quam cum adest negótioso súdor in 
negótio Mu. : quám si cuist negótiosus ánimus in negótio Ri.; (“ad nume- 
ros suos revocare studui singula incerta esse non dissimulans”) | quam 
quom Wa., Tra. : quam cüí Kl. | 3 institum est Col., Lev. : institutumst 
Ri., Max, Ri.;, Her., Mu., Ri.3, Merry, Va.» Di., Wa., Arg., Tra., Pet., 
Schö. | nullo negotio Per., Steph., Delr., Scriv., vulg. [Ri.1,Va.1,Ri.2] - in illo 
negotio Col., Lev., Gil., KI. : nullod is negotio Bo. : nullo <quasi> negotio 
Ri.;, Va.;, Ri.2, Ar., Merry : t in illis negotium Her. : iniit si negötium Mu. 
: militi negotium Ri.; : non ullo negotio Va.», Wa., Arg., Seg., Tra., Scho. : 
«is» in illo negotio Di. : t in illis T negotium Joc. : in otio est Ma., Mar. : 
in«du» illo negotium Pet. | 4 id agit: studet Per., Col., Delr., Scriv., Lev., 
Gil. : agit: studet Steph. : id agitat, studet Bo. : «id» studet Ri. ;, Уа. у, Кї.» 
Her., Mu., Ar., Ri., Merry, Va.», Di., Wa., Arg., KL, Joc., Ma., Seg., Tra., 
Mar. | mentem que animum que Per. | ani- / mum delectat suom. dist. Pet. 
| 5 otioso initio Per., Steph. : otioso in otio Col., Scriv., Lev., Gil., Ri. |, 
Va.;, Кї.» Her., Mu., Ar., Ri.3, Merry, Va.», Di., Wa., Arg., KL, Ma., Seg., 
Tra., Pet., Mar., Schö. : otiod in otioso Bo. : T otioso initio T Joc. | <homi- 
ni> animus Di. : <aeger> animus Wa., Tra., Seg. : otio / animus dist. Pet. | 
quid sibi velit Col., Gil. : quid <quaérat>, velit Mu. | 6 hoc hac itidem est 
Bo. : hic itidem est: enim Ri.;, Va.; : hoc idem «hic» est Ri.,, Ar., Merry: 
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hic idemst Mu. | enim neque Per., Ri.) Her., Ar., Merry : est, neque 
Steph., Delr., Scriv., Lev., Gil. | nec vulg. Hin, Ri 2. Va.2, Ko Joc,Ma] | 7 hinc 
iluc Ri.; (contra Va.; in app.) : illuc hinc Va.; Her. | ventumst Mu., 
Merry | illuc Her., Кі. з, Va.» Di., Pet., Schö. | 8 praeter propter Per., 
Steph., Col., Scriv., Lev., Gil., Ri., Уа. Ri.5 Mu., Ar., Ri.3, Merry, Ма.» 
Di., Arg., KL, Joc., Seg., Pet., Masiá, Schö. : praeter-propter Scriv. | vita 
Bo., Mu., edd HI : vitam vulg. [Mu] 

Crit. in app.: 1 uti <quom otium est, in otio> “O. Skutsch, recte ut opi- 
nor” Ma. in app. : otio qui nescit uti <quom quis est in otio> dub. Tra. in 
not. 

1 uti qui nescit otio Düntzer (1837) 446 : qui nescit otio uti Maehly 
(1857) 286 : qui uti nescit otio Timpanaro (1946) 76sq. | utier Skutsch 
([1906] 1914) 30254. adn. 1, Leo ([1910] 1960) 204sq. | uti «quom otium 
est, in otio» Skutsch (1953) 196, Catone (1964) 43 adn. 4 (prob. Ma. in 
app.) | 1-2 uti, plus negoti habet / quam Bergk ([1844] 1884) 229, 
Maehly (1857) 286, Ribbeck (1875) 96, Vahlen ([1878] 1907) 61, Pinto 
(1914) 26 : uti, plus negoti habet, / quamde Bergk ([1861b] 1884) 301 : 
uti, plus negoti habet / «otio», quam «amicum» cum Crusius (1929) 116 | 
2 plus habet negotii / quam cum quis negotioso fuerit in negotio vel 
potius plus habet negotii / otii minus, quam cum est negotium in negotio 
(sec. Grotium) Vossius (1620) 110 | quam cui est negotium, in nullo 
negotio Bergk ([1844] 1884) 229 : quam qui est negotiosus in negotio 
Maehly (1857) 286 : quamde cui est Bergk ([1861b] 1884) 301 : plús nec 
oti habét quam quoist nec ótium in negótio Usener ap. Ri.» coroll. pp. 
XXVI : plus negoti habet / quam quoist negotium ín negotio Buecheler ap. 
Ri.» coroll. p. XXVII : quam si cuist negótiosum quo ütitur negótium Ri.» 
coroll. p. XXVI : quám si quoist negótiosum «quo ütitur» negótium 
Ribbeck (1875) 96 : quam cumst negotium in negotio Vahlen ([1878] 
1907) 61 : quam cui est negotium in negotio Leo ([1910] 1960) 2044. : 
quam si cuist negotiosus animus in negotio Pinto (1914) 26 : quam, quom 
est negotium, in negotio Skutsch (1953) 196 | 3 quod] quid Diintzer 
(1837) 446 | institutum'st Bergk ([1844] 1884) 229, ([1861b] 1884) 301 : 
institutumst Usener ар. Ri.» coroll. p. XXVII, Buecheler ap. Ri.» coroll. p. 
XXVII, Ribbeck (1875) 96, Lenchantin de Gubernatis (1913) 415/27, 
Pinto (1914) 27, Crusius (1929) 116, Drabkin (1937) 41, Catone (1964) 
53 adn. 4, Gualandri (1965b) 101, Garbarino (1973) 171 | is nullo 
negotio Vossius (1620) 110, Seyffert (1904) 1325 : non ullo negotio 
Hermann (183 ] D)URILRE2,RI3, Va.2, Di, Wa, KL fra Arer), Vahlen (1880) 262, 
Lenchantin de Gubernatis (1913) 415/27, Drabkin (1937) 41, Catone 
(1964) 53 adn. 4, Gualandri (1965b) 101sq. : nullo negotio Diintzer 
(1837) 446, vulg [Ri] : is negotium Bergk ([1844] 1884) 229 : in diem 
negotium Va.; p. XIII : ningulo negotio Bergk ([1861b] 1884) 301 : militi 
negotium Ri.» coroll. p. XXVI, Ribbeck (1875) 96, Pinto (1914) 27 : initiis 
vel initio n. Buecheler!®-3] : nil nisi negotium Hertz! 2 i3. Va.2 Wa,KI, 
Ma Mar) Skutsch ([1906] 1914) 30254. adn. 1 : «is» in illo negotio Leo 
([1910] 1960) 20454. : «est» in illo negotio Crusius (1929) 116 : in<du> 
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illo negotio Strzelecki (1952) 59 : in otio A.M. Dale ap. Skutsch (1953) 
194 : in otio est vel negotium est Skutsch (1953) 194 : in«du» illo 
negotium Büchner (1973) 62 : in illo negotium Garbarino (1973) 171 | 3- 
4 institutumst / id agit id studet, / ibi Buecheler ap. Ri.» coroll. p. XXVII : 
institutumst, id agit, id studet Vahlen ([1859] 1911) 405sq. (del. in illo 
negotio ut gloss.) | 4 id agit, studet Vossius (1620) 110, Düntzer (1837) 
446, Bergk ([1844] 1884) 229, Büchner (1973) 62 : agitat Hermann 
(1831b)[Ri1] : id studet Bergk ([1861b] 1884) 301, Usener ap. Ri.; coroll. 
рр. XXVIsq., Buecheler ap. Ri.» coroll. p. XXVII, Ribbeck (1875) 96, Pinto 
(1914) 27, Drabkin (1937) 41, Gualandri (1965b) 102 : id agit, studet id, 
mentem Bergk!*/] | mentemque atque Vossius (1620) 110 | ani- / mum 
delectat suom. / dist. Büchner (1973) 62 | 5 otioso in otio Lipsius (1585) 
423, Vossius (1620) 110, Salmasius (1689) 617, Bergk ([1844] 1884) 229, 
Buecheler ар. Ri.» coroll. p. XXVII, Ri.» coroll. p. XXVI, Becker (1873) 
214, Ribbeck (1875) 96, Vahlen (1880) 262, Hamp (1888) 331, Leo 
([1910] 1960) 204sq., Lenchantin de Gubernatis (1913) 415/27, Pinto 
(1914) 27, Crusius (1929) 116, Drabkin (1937) 41, Timpanaro (1946) 76, 
Rychlewska (1957/58) 80, Gualandri (1965b) 102, Büchner (1973) 62, 
Garbarino (1973) 171 : otio in otioso Düntzer (1837) 446 : otioso initio 
Baker (1989) 495, Aretz (1999) 267 | animus «hominis» Hermann 
(183 1by[Ri-1.Ri.2,Ri.3,Ma,Kl,Mar,Arerz] - «homini» animus Leo ([1910] 1960) 
204sq., Lenchantin de Gubernatis (1913) 415/27, Timpanaro (1946) 76 : 
«aeger» animus Skutsch (1953) 197 | quid quidem velit (vel quid factum 
velit) Vossius (1620) 110 : nescit «quid agat» quid velit Dziatz- 
kolRi-3,Wa,Kl,Tra] | 6 hoc ita est, neque nunc domi nos, neque nunc militia 
Vossius (1620) 110 : hoc idem est: neque Salmasius (1689) 617 : nam 
neque Hermann (183 1 p) REL RE2,Geppertl. Geppert (1858) 111 : hoc idem 
est meum Düntzer (1837) 446 : hoc idem'st hem, neque Bergk ([1844] 
1864) 229 : hoc idem hic est: enim neque Ribbeck (1875) 96177 illuc hinc 
GronoviusU& 28.3] + hinc illinc Crusius (1929) 116 | ventum'st Bergk 
([1844] 1884) 229 : ventumst Bach (1891) 205 | illuc Vahlen (1880) 262, 
Leo ([1910] 1960) 204sq., Pinto (1914) 27, Crusius (1929) 116, Drabkin 
(1937) 41, Rychlewska (1957/58) 80, Büchner (1973) 62 | 8 non apud 
Leo ([1910] 1960) 204sq. | praeter propter Salmasius (1689) 617, Bergk 
([1844] 1884) 229, Ribbeck (1875) 96, Vahlen (1880) 262, Lenchantin de 
Gubernatis (1913) 415/27, Pinto (1914) 27, Crusius (1929) 116, Drabkin 
(1937) 41, Rychlewska (1957/58) 80, Traina (1974) 154, Büchner (1973) 
62 | vita Salmasius (1689) 617, Bergk ([1844] 1884) 229, Hamp (1888) 
33154. 

— Interpr.: verba chori Vossius (1620) 110, Bo., Gil. Düntzer (1837) 446, 
Ri., Max, Ri.) Ribbeck (1849) 12, 19, (1875) 95sq., Mu., Ri. Va.» 
Frobenius (1910) 19, Di., Lenchantin de Gubernatis (1913) 415/27, Wa., 
Drabkin (1937) 41, Mariotti (1951) 119, Arg., KL, Joc., Rosner (1970) 
43, Seg., Tra., Pet., Mart. : chorus militum Vossius (1620) 110, Bo., Dünt- 
zer (1837) 446, Welcker (1839) 110, Ribbeck (1849) 12, 19, (1875) 95sq., 
Mu., Ar. Va.» Frobenius (1910) 19, Di., Lenchantin de Gubernatis 
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(1913) 415/27, Wa., Arg., Mariotti (1951) 119, KL, Joc., Rosner (1970) 
43, Tra., Pet., Mart. : chorus militum in otio torpescentium Va.» : chorus 
feminarum Graecarum Lev. : milites sunt Myrmidones Achillis Joc. | cho- 
rus probab. e trag. Iphigenia Soph. per contaminationem Welcker (1839) 
110, dub. prob. Ribbeck (1849) 19 : chorus militum ap. Enn. fort. e Tele- 
pho Euripidis Leo (1913) 192 adn. 3 : ex altera recensione fabulae Grae- 
cae von Wilamowitz-Moellendorff ([1919] 1962) 290sq. | versus Enn. et 
Euripidis comparavit Faller (2000) 214—218 | de choro cf. Hose (1999) 
133sq. | de frg. cf. etiam Baker (1989); Aricó (1997a) 67sq. | cum Enn. Е 
156 coniunx. Mu. | de lingua (colloquiale) cf. Mandolfo (2001) 702sq. | 
8 de sensu et forma vocis ‘praeterpropter vita vivitur’, de constructione 
passivi, de formis ‘vitam vel vita’ cf. Hamp (1888) 331sq. (vita), Skutsch 
([1906] 1914) 302—304 (vita), Frobenius (1910) 19 (vitam), Wistrand 
(4941) 103sq. (vitam), Hofmann (1943) 20 (vita; det Hamp, contra 
Wistrand), Aalto (1949) 92sq. (vitam) 
— Metr.: *locus ... frustra homines doctos exercuit, qui conati sunt haec 
omnia pariter in septenarios trochaicos redigere, at quinque versuum 
priorum singularis est numerus, isque chori carmini convenientissimus: 
v-=|-u-=|-u-u7, iam sequuntur septenarii" Bothe ([1844] 
1884) 229 adn. 10 | tr Vossius (1620) 110, Vahlen (1880) 262—264, 
Lenchantin de Gubernatis (1913) 415/27 : tr’ Bo., Mu., Leo ([1910] 1960) 
204sq., Skutsch ([1906] 1914) 302 adn. I, Skutsch (1953) 197, Rosner 
(1970) 43, Tra. : 145 tr^ + 113%, 2-446-8 tr! (canticum) Ri: : duae 
strophae Crusius (1929) 114—116, prob. Strzelecki (1952) 58sq. : 1+5 tr 
+ tr3, 2 trf, 3—4+6—8 tr? Kl. (2 negotium in, 3 institutum est: cum hiatu; 
2 cüí est; З їп Шо negotio; cf. pp. 10, 17) : 1 tr?, 2-8 tr? (3, 5 dub.) Joc. | 
1-2, 4 tr? Catone (1964) 40 et adn. 8, 43 et adn. 4 
Soph. Е 308 TrGF: тікте yàp ovdév żoðAòv sikaia oXoAN. • Eur. Iph. A. 
590—597: ХО. іф іф. neyakaı реүблоу / єюболцоу1ол- tiv Tod Вас1А&ос / 
iSet’ Ipeuyévguav, ávaooav Eunv, / tv Tovóápso te K)Aurotuñmorpov, / oc 
ёк ugyúÀov éfAaotü(kao! / ёлі T? sùuńKeg ўкооот тоуос. / Өєої y’ oi 
крєїссоюс ої т’ OABo@dpot / toic ok Ebdaluooı Өутүтфу. [Murray (1913) 
choro virorum Argivorum trib.] * 804-818: AX. оок && {00V yàp pévopev 
Evpinov néAac: / oi pév yàp riv, бутєс aCvyes yapov, / оїкоос épriuoug 
ёк№лӧутес EvOade / Ө@ссоос” En’ йктоїс, oi 8° ёуоутєс sdvidac / Kai 
maisac: ... / ... / тоору uv оўу бїколоу uè Aéyew xp&oc, / ёЛЛос © ó 
xpriGov а0тос олёр оотоб opáost / үйу yàp Atom Фӧрсолоу dé IInAéa. 
/ uévo ’ni Aentoig толсід’ Ebpinov poaig, / Моршбоуос їсуоу: ot ё” dei 
mpooksipevor / Aéyovo’- AxUAsÜ, тї névopev; nóoov ypóvov / Et’ &k- 
петрђсол xpr| хрос 1№Моо otóAov; / ёрӣ <6°>, et tt öpäoeıg, ў nay’ оїко- 
de otpatóv, / tà тфу Aipeióív un uévov реЛАдрото. • 1000-1001: 
отратос үйр à0póoc, йрүдс фу тфу оїкоӨғу, / AEOXaG novnpàc кої KaKo- 
стороос Quei. • Enn. F 111: stultus est qui T cupida T cupiens cupienter 
cupit * F 156: animus aeger semper errat; / neque pati neque perpeti 
potest, cupere numquam desinit • F 202: quicquam quisquam cuiquam 
quemque quisque conveniat neget • Sat. 59-62 Va.»: nam qui lepide pos- 
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tulat alterum frustrari / quem frustratur frustra eum dicit frustra esse. / 
nam qui sese frustrari quem frustra sentit, / qui frustratur is frustra est, si 
non ille est frustra. * Cic. off. 3,1: P. Scipionem, Marce fili, eum qui pri- 
mus Africanus appellatus est, dicere solitum scripsit Cato, qui fuit eius 
fere aequalis, numquam se minus otiosum esse quam cum otiosus, nec 
minus solum quam cum solus esset. 


85 
(202 Ri.? з; 245 Va.2; 192 Joc.) 


Fest. p. 218,21—27 Li. (Li.): ob praepositione antiquos usos esse pro ad, 
testis est Ennius, cum ait lib. XIV [ann. 396 Va.; = 387 Sk.] ... In 
218,24] et in Iphigenia! 8?: 


Acherontem obibo, ubi Mortis thesauri obiacent (a) 
obibo ed. princ. 


eiusdem autem generis esse ait obferre, obtulit, obcurrit, oblatus, ob- 
lectus: mihi non satis persuadet. 


CC  (codd.: W X Y) 
Ed. Li.: adhibo X | tesauri X | adiacent W 
Edd. rel. et studd.: adibo WlJoc] cod,[Ri1,Va.1,Ri.2,Thew,Ri3,Di] сода [Va.2, 
Kl] - adhibo Xl/ocl codd Ure;Stockert] - аро codd. к | obiacent Xl/ocArerzl ; 
adiacent wlJoc,Aretz] codd. [Ri.1,Va.1,Ri.2,Thew,Ri.3,Di,Tra] codd.lVa.2,KI| 

CE <--> Acheróntem Di. | Acheruntem Dac., Lev., Bo., Gil. : Acerontem 
Tra. | obibo ed. princ. Voc] Ald Rit, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2,KLTra] - <nunc> 
obibo Ri.;, Va.; : T adibo t Mue., Thew. : adibo Li., Li., | ut ed. princ. [Li] | 
mortis Dac., Gil., Ri., Va.;, Ri.», Рі. з, Li. | tesauri Tra. | obiacent Ad IR), 
Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Kl,Tra] - adiacent non ed. princ. [Li] : + adiacent T Mue., 
Thew. | obiacent, / ut hostium eliciatur sanguis sanguine Mu., Merry, 
Mag. (cf. Cic. Tusc. 1,116; vid. introd. ad Enn. Iphigeniam) 
Crit. in app.: obibo Mue. | obiacent Mue. 

CS Acheruntem obibo, ubi mortis thesauri obiacent, / ut hostium eliciatur 
sanguis sanguine dub. Bergk ([1844] 1884) 22854. (cf. Cic. Tusc. 1,116; 
vid. introd. ad hanc trag.) : Acherontem obibo, ubi mortis thesauri obia- 
cent, / ut hostium eliciatur sanguis sanguine Ribbeck (1875) 103 (cf. Cic. 
Tusc. 1,116) | «nunc ego» Acherontem (tr?) dub. Leo ([1910] 1960) 211 | 
Acheruntem Hermann (1831b) 4, Düntzer (1837) 445, Bergk ([1844] 





189 Iphigenia Ri.;, Va.,, Ri.» Кі. з, Li, Уа.» KL, Joc. : ephigenia №117] : hiphigenia 
xlLiJoc] 
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1864) 228sq. : Ac{h}erontem Catone (1964) 40 adn. 2 | t{h}esauri Cato- 
ne (1964) 40 adn. 2 
— Interpr.: verba Iphigeniae Col., Lev., Bo., Düntzer (1837) 445, Bergk 
([1844] 1884) 22854., Ri.», Ribbeck (1875) 103, Ri., Merry, Уа.» Wa., 
Drabkin (1937) 42, Arg., Kl., Mag., Seg., Tra. Masiá, Mart. | finis dialogi 
Clytaemnestrae et Iphigeniae Grilli (1965) 206 | e fine fabulae Bergk 
([1844] 1884) 228sq | de voce *Mortis thesauri' cf. Lunelli (1972) 
— Interp.: versum cum Eur. Iph. A. 1219 comparans interrogationem 
interpretatus est Skutsch (1967) 142 
— Metr.: cf. Lunelli (1972) Isq. adn. 1 | iaf Bo., Hermann (1831b) 4 
(Acheruntem), Ri.2, KL, Catone (1964) 40 et adn. 2 (ubi), Skutsch (1967) 
142 (cf. Eur. Iph. A. 1219; Ácheruntem), Tra. : tr Leo ([1910] 1960) 211 
(cf. CS), Joc. (mutil.), Stockert (2004) 276 (mutil.), Mart. (probab.) 

CP Eur. Iph. A. 1219: тй © оло ys uñ H 1бєїу avayKdons. • 1375-1376: 
kardaveiv uév pot бёбоктол. тобто 6’ adtd Воолорол / EdKAEHS npüSat, 

.. * 1503: 0avotca A" оок Avatvouaı. • 1505-1509: id іо. / Aaunadodxog 

йрёра / Aióç те фёүүос, Évepov ai- / буа kai цоїроу oikńoopev. / yaipé 
pot MiAov ф@ос. * epitaphium Naevi, ap. Gell. 1,24,2 (р. 69 FPL4): post- 
quam est Orchi traditus thesauro * Enn. F 24: Acherusia templa alta Orci 
salvete infera. 


86 
(181-182 Ri.?.5; 213-214 Va.2; 193-194 Joc.) 


(a) Fest. p. 292,7-16 Li. (Li.): pedum est quidem baculum incurvum, 
quo pastores utuntur ad conprehendendas oves, aut capras, a pedibus. 
cuius meminit etiam Vergilius in Bucolicis, cum ait [Verg. ecl. 5,88]: “at 
tu sume pedum’. sed in eo versu, [p. 292,11] qui est in Iphigenia(e] !?? 
Enni: “procede: gradum proferre pedum, / nitere, cessas! id ipsum bacu- 
lum significari cum ait Verrius, mirari satis non possum, cum sit ordo 
talis, et per eum significatio aperta: 'gradum proferre pedum cessas 
nitere'. 


(b) Schol. Veron. Verg. ecl. 5,88 (Bas.): pedum!?! autem est baculum 
recurvum quo pastores utuntur «ut operis auxilium»!?? | aut adminiculum 
pedum sit, ut ait Ennius in Ifigenia: 'gradum proferre pedum, / nitere, 





190 Iphigenia Aug., Urs, Ri., Va. Ri» Ris Li, KL, Joc. : iphigeniae РІ] 
iniphigeniae РІМ] : iphigenie codd.lVa-2] : Iphigenie + Thew. 

191 ‘pedum’ eqs. ex antecedenti scholio primus seiunxit Bas. 

192 suppl. Keil 
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cessas, o fide?’ <‘pedum’ dicitur ab eo quod>!23 | pastores pedes ovium 
retrahere soleant. 


procede: gradum proferre pedum, (an?) 
nitere, cessas, o fide (ап* / paroem) 


CC -ada (сой: F) 
Ed. Li.: — 
Edd. rel.: 1 pedum cod. test. Keil (1848) 623 | 2 o fide om. F et fort. 
Fest. Hocl om. Fest. Aug. Urs,Ri.1, Va.1,Ri.2,Mue,Mu, Thew,Ri.3,Va.2,Wa] om, F!Mos] 
— ad b (cod.: V) 

CE 1-2 procede gradum, proferre pedum, Urs. : procede. gradum proferre 
pedem / nitere. cessas? Col., Delr., Lev. : proférre pedum / nitére: cessas 
Ri.,, Va.;, Wa. | 2 o fide om. Steph., Scriv., Lev., Bo., Gil., Mue., Li., Li., 
(ad a): o fide «senex» Ri.;, Va.;, Word., Mu., Seg., Masiá ` o fide dux 
Keil (ad b) 

CS 1-2 pedum, / nitere, cessas? Hermann (1831Ь)1К 1.2.1.3] ; eradum pro- 
ferre pedum nitere; Selem (1963-66) 263-271 | 2 o fidelis Diintzer 
(1837) 443 : o fide «senex» Bergk ([1844] 1884) 227, Ribbeck (1875) 95, 
Havet (1890b) 44, Richter (1890) 590, Grilli (1965) 200, Traina (1974) 
144 
— Interpr.: verba Agamemnonis Col., Lev., Gil., Кї. Va.,, Кї.» Word., 
Mu., Vahlen ([1888/89] 1907) 413, Ri.s Va.» Di., KI., Seg., Mag., Tra., 
Masiá : verba Agamemnonis ad senecem Ribbeck (1875) 94sq., Wa., 
Drabkin (1937) 36, Arg., Stockert (2004) 276, Mart. : verba Agamemno- 
nis ad servum Düntzer (1837) 443, Skutsch (1905) 2595 | ex initio fabulae 
Vahlen ([1880] 1907) 118sq., ([1888/89] 1907) 413sq., (1908) 518, Va.2 
in app., Skutsch (1905) 2595, ([1906] 1914) 300sq., Wa., Arg., Lennartz 
(1994) 159 | de textu cf. Selem (1963-66) 263—271 : de distinctione cf. 
Vahlen (1908) 518sq., Joc. in comm. (de ordine verborum cf. etiam a, qui 
tamen ‘pedum’ aliter interpretatus est) | de figura rhetorica cf. Haffter 
(1934) 63 | versus Enn. et Euripidis comparaverunt Fleckenstein (1953) 
63sq., Traina (1974) 144-146 
— Interp.: 2 cessas? Bo. : fide «senex»? Ri., Va.;, Word., Mu., Seg., 
Masiá : fide <...>? Ri. Ri. Kl. Tra. : fide Уа.» Wa. : fide? Vahlen 
([1880] 1907) 118sq., Joc. 

— Metr.: ап“ Bo., Ri.» Kl. : an Skutsch (1905) 2595, Tra. (potius quam ia® 
[gradum pedum proferre cessas? nitere / o fide]) : 1 an^, 2 ап“© / paroem 
Joc., Mart. 

CP Eur. Iph. A. 1-3: AT. ф np&oßv, ёброу THvde nápoiev / oteiye. ПР. otei- 

ХФ. тї dE kowovpyeic, / Ayáueuvov буо; AT. ongóós. ПР. олєобо. • 45: 





193 «pedum dicitur ab eo quod» suppl. Herrmann!“ : <dux? pedum ab eo quod» 


suppl. Keil : «pedum dictum est quia eo» suppl. Mai? [Pas] 
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прос <d’> üvóp' ayadov mio1óv тє фр@с&1с- • 138-139: GAN 10" £pécoov 
сообу лоба, ynpa / undEv one(kov. • 153: motòs 68 фрасос táðe лёс ёсо- 
pot, / ... * Plaut. Men. 753-754: ut aetas mea est atque ut hoc usu’ facto 
est / gradum proferam, progrediri properabo. * Fest. pp. 230,30—232,2 Li.: 
pedum baculi genus incurvum, ut Virgilius in Bucolicis cum ait [Verg. 
ecl. 5,88]: “at tu sume pedum, quod me cum saepe rogaret'. * Serv. et 
Serv. auct. Verg. Aen. 1,113: fidum fidelem. utrumque nomen idem 
significat. quamvis quidam velint fidum amicum, fidelem servum dici. 


87 
(193 Ri.> з; 224 Va.5; 203 Joc.) 


Iul. Ruf. rhet. 11, p. 41,28-30 Halm (Halm): ayavaxınoıg, indignatio, 
quae fit maxime pronuntiatione. Ennius in Iphigenia: 


CC 


CE 


CS 


CP 


Menelaus me obiurgat; id meis rebus regimen rest<it>at (tr^) 
rest<it>at Bentley ([1733] 1860) 748 


(cod.: Spirensis, nunc deperditus) 

Ed. Halm: – 

Edd. rel.: restat ‘cod.’ 16.1. Va.1,Ri.2,Ri.3, Va.2,Di, KL, Tra] 

obiurgat? Ri.,, Va.,, Riz, Ri.3 | restat BlMw"WaJocMasl. Scriv., Lev., Gil., 
Halm 

objurgat me Menelaus; id rebus meis / regimen restat Vossius (1620) 110 | 
med Ribbeck (1875) 97 | restitat Bentley ([1733] 1860) 748 : restat 
Düntzer (1837) 445 

— Interpr.: verba Agamemnonis Bo., Düntzer (1837) 445, Ribbeck (1875) 
97, Lo-Cascio (1892) 118, Ri.3, Va.», Di., Wa., Drabkin (1937) 39, Arg., 
KL, Grilli (1965) 203sq., Mag. | versus Enn. et Euripidis comparavit 
Fleckenstein (1953) 62 

- Metr.: tr’ Bentley ([1733] 1860) 748, Bo., KI., Catone (1964) 90 adn. 6, 
Joc., Tra., Mart. : iaŠ Ri.» Ri.> coroll. p. XXVII (“med scribendo iambos 
efficias" Ri.3 in app.; cf. etiam Ri.» coroll. p. XXVII) 

Eur. Iph. A. 84-86: Ar. кӧрё otpatnysiv T kåta + MevéAeo yapw / 
EiNOVIO, obyyovov yg: tacimpa бё / GAXoG ttg ÖPEN Out Euod Aaßeiv 
тобе. • 97-98: Ar. od óW u’ àógAqóc návra лросфёроу Aóyov / Zog 
thivar Sewd. • 327: Ar. nod бё küAaféc viv; © Өєої, oñç йуолсубутоо 
opévoc. * 329: AT. тї 6& og TALE SET PVAAODEIV; ODK üvoioyovtou TOÖE; • 
331: AT. obyi dewä; тбу &póv oikeiv oikov ook ёйсорот; • 381: AT. eine 
pot, ті ógtvà qvod, aipatnpóv Sup’ yov; * 1269-1272: Ar. ob Mevé- 
Acós ue KaTAdedovAMtat, тёкуоу, / Odd’ Ei TO KEivov BovAdpEvov EAN- 
Хода, / GA’ EA) Gc, N Sei, кду 0éÀo Kav un 0X0, / Өбсої og: ... 
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88 
(203 Ві. 5; 233 Va.2; 207 Joc.) 


Serv. auct. Verg. Aen. 1,52 (Thilo): sane vasto pro desolato veteres 
ponebant. Ennius Iphigenia: 


quae nunc abs te viduae et vastae virgines sunt (07 ?) 


ponebant et pro magno. Clodius commentariorum: ‘vasta: inania magna’. 


CC 


CE 


CS 


CP 


(cod. potior: C) 

Ed. Thilo: — 

Edd. rel.: Ennius ... virgines sunt. ponebant om. PlRand] 

quae nunc sunt Mu. 

Crit. in app.: quae nünc abs te västae et viduaé virginés sunt (ba) dub. Ri, 
in app. : quae nunc abs te sunt viduae et vastae virgines (iaf) dub. Tra. in 
not. 

quae nunc abs te sunt vastae et viduae virgines Bergk ([1844] 1884) 231 : 
quae núnc sunt abs te viduae vastae vírgines (ia) Ri. coroll. p. XXIX : 
quae nünc sunt abs te víduae vastae vírgines vel «...» quaé nunc abs te 
víduae et vastae vírgines sunt Ribbeck (1875) 103 | sunt virgines Düntzer 
(1837) 445 

— Interpr.: verba Clytaemnestrae ad Agamemnonem Bo. : verba chori 
dub. Ribbeck (1849) 12sq. : verba Iphigeniae Ri.; p. 256, Ribbeck (1875) 
103 : verba Agamemnonis Vahlen ([1888/89] 1907) 408, Va.» Wa., 
Drabkin (1937) 40, Seg., Tra., Masiá : verba Agamemnonis ad Clytae- 
mnestram Vahlen ([1888/89] 1907) 408, Wa., Drabkin (1937) 40, Tra. : 
verba Agamemnonis ad Clytaemnestram de filiis Vahlen ([1888/89] 
1907) 408, Drabkin (1937) 40 : colloquium Agamemnonis et Clytae- 
mnestrae Va.» | de Helena Düntzer (1837) 445, Ribbeck (1875) 103, Arg. | 
versus Enn. et Euripidis comparaverunt Herzog-Hauser (1938) 227, 
Traina (1974) 152sq. | de sensu vocis ‘vastus’ cf. Hamp (1976) 

— Metr.: ba Ri., in app. (cf. CE: Crit. in app.) : iaf Ri.» coroll. p. XXIX (cf. 
CS), Tra. in not. (cf. CE: Crit. іп app.) : tr? Vahlen ([1888/89] 1907) 407, 
Va.» (fin. mutil.), Joc. (dub.), Mart. (mutil.) : inc. KI. 

Eur. Iph. A. 735—737: AT. ob kaAóv Ev óyAo o’ é&opuAeic0o1 otpatod. / 
KA. колоду texodoav (Ou p &kóobvat тёкуа. / AT. Kai тас ү? Ev otko uñ 
uövag eivai köpac. • 1333-1335: Io. id, / ueyóXa 1600, ugyóXo 5° yea, 
/ Aavaíóoig ti0£ica Тоубаріс кора. • 1417-1418: Io. ñ Tovóapig naic б1@ 
TO сфр йркеї nüxag / dvdp@v Osten Kai фбуоос̧: ... * Sen. Ag. 195— 
196: an te morantur virgines viduae domi / patrique Orestes similis? ° 
Apul. met. 4,32: ..., sed Psyche virgo vidua domi residens deflet ... 
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F 88 * Iphigenia / Medea (exul) 187 


Medea (exul) (F 89—100) 


Cognomines tragoedias (sc. "Medea scripserunt Euripides, Neophron (TrGF 
15 F 1-3 [fort. prius quam Euripides]), Euripides II (TrGF 17 T 1), Melanthius I 
(TrGF 23 F ?), Morsimus (TrGF 29 F 1?), Dicaeogenes (TrGF 52 F la), 
Carcinus II (TrGF 70 F 1e), Theodorides (TrGF 78A T 1), Diogenes Sinopensis 
(TrGF 88 F le), Biotus? (TrGF 205 Е I), Ovidius (p. 230 КІ. = p. 267 Ri.;), 
Seneca; cf. etiam Pacuvi Medum (trag. 218—243 Ri.23) et Acci Medeam sive 
Argonautas (trag. 391—423 Ri.» з). De materia cf. et Euripidis Medeam et Sene- 
cae Medeam. — Exemplar fabulae Enni probab. tragoedia Euripidis est (cf. T 29; 
F 69; cf. e. g. Muretus [1586] 1789, 85; Col.; Politianus ap. Gruterum I, 1602, 
40; Planck 1807, 67—73; Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 1915, 
66sq.; Drabkin 1937 passim; Strzelecki 1952, 55; Heurg.; Joc.; Rosner 1970, 
30; Paduano 1974, 42; Grilli 1988, 710; Suerbaum 2002, 127; Mart.). Ennium 
exemplare Hellenistico (novo fine ad tragoediam Euripidis addito) usum esse 
putavit Congedo (1994) 86. 

Multa fragmenta ad similes versus fabulae Euripidis referri possunt (quamvis ab 
Ennio mutati sint); quoad argumenta tragoediarum similia esse videantur, frag- 
mentorum ordinem hunc esse verisimile est: F 89, 96, 91, 90, 93, 92, 99, 97, 94; 
ceterorum fragmentorum sedes incerta. — Ad hanc tragoediam fort. referenda 
sunt Enn. trag. 224—225, 226—227, 228—230, 231-232, trag. inc. inc. 156/157, 
172—173 Ri.».5 (cf. e. g. Ri.» p. 50 adn.; Ri.5 p. 57 adn.). 

Formae tituli traditae (minoribus erroribus orthographicis in libris manu scrip- 
tis depravatae) hae sunt: Medea (F 89, 94, 97, 98, 99, 100) et Medea exul (F 93, 
95, 96). Disputatur utrum una Enni fabula de Medea exstiterit (duobus titulis ad 
eandem fabulam spectantibus) an Medea exul Euripidis Medeam et altera 
Medea (cuius scaena Athenis sit) aliam tragoediam Graecam (fort. Aegeum 
Euripidis: F 1—13 TrGF) secuta sit: unam fabulam esse statuerunt plerique 
homines docti, e. g. Steph., Delr. p. 166, Planck (1807) 67-73, Bergk (1844 
[1884]) 225, Pascal (1900) 46-49, Уа.» Skutsch (1905) 2594, Terzaghi ([1928] 
1963) 820, Drabkin (1937) 7—14, Arg., Kl., Heurg., Mette (1964) 62 (dub.), Ros- 
ner (1970) 44sq. (dub.), Flores (1974) 93, Tra., Grilli (1988) 711, Arcellaschi 
(1990) 48-58, Granarolo (1992) 182, Congedo (1994) 86, Nosarti (1999) 54sq., 
Vogt-Spira (2000) 268 adn. 15, Lefévre (2001) 40sq., Rosato (2005) 41—47; duas 
esse putaverunt Scal., Col., Scriv., Elmsley (1822) 50sq., 60 (alteram fort. sec. 
Aegeum Euripidis), Welcker (1841) 1373, 1376—1378 (alteram sec. Aegeum 
Euripidis), Ribbeck (1875) 157, von Wilamowitz-Moellendorff (1880) 128 adn. 
48 (alterius tragoediae res in hortis ad Aegei domum sitis gestas), Bailey (1904) 
171, Pinto (1914) 24sq. (alteram sec. Aegeum Euripidis), Joc., Lennartz (1994) 
158, Galasso / Montana (2004) 263 (dub.). Incertum est utrum titulus Medeae 
exulis ad Ennium referendus sit an ad grammaticos. Materiam et e Euripidis 
Medea et ex Aegeo huius poetae sumptam esse et Medeam exulem titulum origi- 
nalem fuisse suspicatus est Gentili ([1977] 1979) 33sq. — Tragoedias Enni et 
Euripidis comparaverunt e. g. Skutsch (1905) 2596, Róser (1939) 4—31, Flecken- 
stein (1953) 50-58, Dondoni (1958) 85-95, Kutáková (1969). Fragmentis Enni 
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cum Medea Euripidis comparatis Lennartz (2001) in tragoedia Enni filios Me- 
deae in exilium missos esse negavit. 

Fabulam ca. a. 204 a. C. Ludis Cerialibus primum actam esse statuit Arcellaschi 
(1976), (1990) 38-44. Annum 194 a. C. voluit Lefèvre (2001) 48sq., qui demon- 
stravit, quanti momenti Enni Medea (exul) Romanis, imprimis in hoc anno, fuis- 
set (cf. etiam Vogt-Spira 2000). Ca. a. 200 a. C. dub. proposuerat Fleckenstein 
(1953) 66—69. — De ordine fragmentorum prologi et de scaena eius cf. Maas 
(1932); Fraenkel (1932); Monaco (1950); Nosarti (1999) 55; Rosato (2005) 
4854. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 220; Manuwald (2001 [2004]) 141—144 — Comm.: 
Drabkin (1937); Joc. рр. 342—382; Galasso / Montana (2004) 263—275 – Lit.: 
Maas (1932); Fraenkel (1932); Röser (1939) 4-31; Monaco (1950); Fleckenstein 
(1953) 50-58; Dondoni (1958); Kutáková (1969); Rosner (1970) 44-46; Padu- 
ano (1974) 42sq.; Arcellaschi (1976), (1990); Classen (1992) 124—132; Nosarti 
(1999); Vogt-Spira (2000); Lefévre (2001); Lennartz (2001); Rosato (2005) 41— 
154. 


89 
(205-213 Кі. з; 246-254 Va.5; 208-216 Joc.) 


(a) Rhet. Her. 2,34 (Ach.): item vitiosa expositio est quae nimium longe 
repetitur, hoc modo: ... hic id quod extremum dictum est, satis fuit 
exponere, ne Ennium et ceteros poetas imitemur, quibus hoc modo loqui 
concessum est: (]-9®) ‘utinam ne in nemore Pelio securibus / caesae ac- 
cidissent abiegnae ad terram trabes, / neve inde navis inchoandi exordium 
/ coepisset, quae nunc nominatur nomine / Argo, quia Argivi in ea delecti 
viri / vecti petebant pellem inauratam arietis / Colchis imperio regis Pe- 
liae per dolum: / nam numquam era errans mea domo efferret pedem / 
Medea, «animo» aegro, amore «saevo» saucial?^.' nam hic satis erat di- 
cere, si id modo quod satis esset curarent!?? poetae!?6: (cf. 82) ‘utinam ne 
era errans mea domo efferret pedem / (9?) Medea, animo aegro, amore 
saevo saucia.’ !? ergo hac quoque ab ultimo repetitione in expositionibus 
magnopere supersedendum est. non enim reprehensionis «eg»et sicut 
aliae conplures, sua sponte vitiosa est. 





194 ultimum versum non habent codd.Vocl om. ze 10"Ri1,Va.1,Ri2,Ach] - medea egro 


amore saucia add. P i. m. Ri 2, Calboli] p2[Va.2] p? į, m [Marx Joc,Ach] Medea aegro amore 
saucia P i. т.171 : Medea animo aegra (om. rel.) ТО? Ri. 1, Va.L R2] . 
edd." Marx in app. : non add. Marx 

195 curarent (M = HP B C, V! pe : curaret (F a)lAch] : curassent (E = b plMarx] 
(V? c pylach] 

196 poeta (F aylAchl 

197 {Medea ... saucia} secl. Marx (“versus additus esse videtur a librario docto 
sumptus inde unde eundem v. sumpsit Oros. 1,12,10 [cf. n]” Marx in app.) 


“eundem v. add. 
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(b) Cic. inv. 1,91 (Ach.): remotum est quod ultra quam satis est petitur, 
huiusmodi: ... huiusmodi est illa quoque conquestio: (/—2) ‘utinam ne in 
nemore Pelio securibus / caesae accidissent abiegnae ad terram trabes.’ 
longius enim repetita est quam res postulabat. 


(c) Cic. Cael. 18 (Cla.): ..., conduxit in Palatio non magno domum. quo 
loco possum dicere id quod vir clarissimus, M. Crassus, cum de adventu 
regi Ptolemaei quereretur, paulo ante dixit: (/) ‘utinam ne in nemore 
Pelio — ac longius mihi quidem contexere hoc carmen liceret: (8) "nam 
numquam era errans' hanc molestiam nobis exhiberet (9) "Medea animo 
aegro, amore saevo saucia'. sic enim, iudices, reperietis quod, cum ad id 
loci venero, ostendam, hanc Palatinam Medeam migrationemque hanc!?? 
adulescenti causam sive malorum omnium sive potius sermonum fuisse. 


(d) Cic. fin. 1,5 (Rey.): mihi quidem nulli satis eruditi videntur quibus 
nostra ignota sunt. ап! (7) ‘utinam ne in nemore — nihilo minus legi- 
mus quam hoc idem Graecum, quae autem de bene beateque vivendo a 
Platone disputata sunt, haec explicari non placebit Latine? [cf. T 29] 


(e) Cic. Tusc. 1,45 (Gi.): etenim, si nunc aliquid adsequi se putant qui 
ostium Ponti viderunt et eas angustias per quas penetravit ea quae est 
nominata (5—6) 'Argo, quia Argivi in ea delecti viri / vecti petebant 
pellem inauratam arietis', aut i qui Oceani freta illa viderunt [Enn. ann. 
302 Va.2 = 302 SEL ‘Europam Libyamque rapax ubi dividit unda’, quod 
tandem spectaculum fore putamus, cum totam terram contueri licebit 
eiusque cum situm formam circumscriptionem, tum et habitabiles regio- 
nes et rursum omni cultu propter vim frigoris aut caloris vacantis? 


(f) Cic. nat. deor. 3,75 (Pla.): utinam igitur, ut illa anus optat (/-2) ‘ne in 
nemore Pelio securibus / caesae accidissent abiegnae ad terram trabes’ sic 
istam calliditatem hominibus di ne dedissent, ... 


(g) Cic. fat. 34—35 (Gio.): itaque non sic causa intellegi debet, ut, quod 
cuique antecedat, id ei causa sit, sed quod cuique efficienter antecedat; 
nec quod in Campum descenderim, id fuisse causae, cur pila luderem, nec 
Hecubam causam interitus fuisse Troianis, quod Alexandrum genuerit, 
nec Tyndareum Agamemnoni, quod Clytaemestram. hoc enim modo via- 
tor quoque bene vestitus causa grassatori fuisse dicetur, cur ab eo spolia- 





198 migrationemque huic (P л 8)IC'4! : eamque migrationem huic Kayser!“ 
199 an ‘utinam Lamb. i.m., Muretus Re»Mor| : at utinam (ABER N)/d 
codd. VK Rer Mot) ; aut umnam Vel aut ИМО" 
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retur. [35] ex hoc genere illud est Enni200: (7—2) *utinam ne in nemore 
Pelio securibus / caesae accidissent abiegnae ad terram trabes." licuit vel 
altius: ‘utinam ne in Pelio nata ulla umquam esset arbor", etiam supra: 
‘utinam ne esset mons Pelius!’ similiterque superiora repetentem regredi 
infinite licet. (3-4) ‘neve inde navis inchoandi exordium / coepisset.’ 
quorsum haec praeterita? quia sequitur illud: (8-9) ‘nam numquam era 
errans mea domo ecferret pedem / Medea, animo aegro, amore saevo 
saucia’, non ut eae res causam adferrent amoris??!. 


(h) Cic. top. 61 (Wilk.): hoc igitur sine quo non fit, ab eo in quo certe fit 
diligenter est seperandum. illud enim est tamquam (7) ‘utinam ne in 
nemore Pelio —'. nisi enim (2) 'accidissent abiegnae ad terram trabes', 
Argo illa facta non esset, nec tamen fuit in his trabibus efficiendi vis ne- 
cessaria. at cum in Aiacis navim crispisulcans igneum fulmen iniectum 


est, inflammatur navis necessario. 


(i) Varro, ling. 7,33 (GS): sic dictum a quibusdam ut una canes, una 
trabes [Enn. ann. 616 Ма.» = spur. 9 Sk.] ‘remis rostrata per altum’. 
Ennius: (/-2) ‘utinam ne in nemore Pelio securibus / c«a»esa accidisset 
abiegna ad terram trabes', cuius verbi singularis casus rectus correptus ac 
facta trabs. 


(J) Quint. inst. 5,10,84 (Wi.): recte autem monemur causas non utique ab 
ultimo esse repetendas, ut Medea202: (7) *utinam ne in nemore Pelio', 
quasi vero id еат203 fecerit miseram aut nocentem quod illic ceciderint?04 
(2) ‘abiegnae ad terram trabes’: et... 


(k) Don. Ter. Phorm. 157(4) (Wess.): utinam ne Ph. vetus elocutio 
‘utinam <ne>’29, ut Ennius in Medea: (cf. 1—2) ‘utinam ne in nemore Pe- 
lio umquam sectae cecidissent ad terram trabes’. 


(D) Jul. Vict. rhet. 12, p. 415,23—34 Halm (Halm): praeterea omne genus 
argumentationis sive in his, quae scripta sunt, sive in enthymemate sive in 
epichiremate, refutatur aut quasi vitiosum genus argumentationis, ut ...: 





200 ennii (V? B2ylJoel 

201 "ante non ut quaedam desiderari put. Lambinus, contra Davies; de his verbis 
(non ut — amoris) recte disser. Stive” Gio. in app. 

202 media coda.lV«2] 

203 eam ВІ”! : medaeam a in ras. min. Vl 

204 ceciderint (A В)/ Wil (T Voss. а et c) REI. Еа; ceciderit Guelf] (A A, 
Е2)1Ха.П pVocl 14181Wil vulg. [Ri.2] 

205 add. Steph. Uess.Joc] 
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aut cum remotum, quod ulterius quam satis est petitur, [p. 415,33] ut: (cf. 
1-2) ‘si in nemore Pelio non cecidissent?06 trabes, hoc scelus factum non 
esset’. 


(m) Hier. epist. 127,5,2 (Hilb.): hanc multos post annos imitata est 
Sophronia et aliae, quibus rectissime illud Ennianum aptari potest: (1) 
‘utinam ne in nemore Pelio’. 


(n) Oros. hist. 1,12,10 (Arn.): nolo meminisse Medeae??7, (9) ‘amore 
saevo sauciae' et pignorum parvulorum caede gaudentis, et quidquid illis 
temporibus perpetratum: conici datur, qualiter homines sustinuerint quod 
etiam astra fugisse dicuntur. 


(o) Prisc. inst., gramm. II, p. 320,15—18 Her. (Her.): vetustissimi tamen 
etiam ‘trabes’ pro ‘trabs’ proferebant. Ennius in Medea: (/-2) ‘utinam ne 
in nemore Pelio securibus / caesa accedisset abiegna in terram trabes’. 


(p) Prisc. metr., gramm. III, pp. 423,35—424,8 Keil (Keil): nec solum 
comici huiuscemodi sunt usi iambis sed etiam tragici vetustissimi, ut 
Ennius in Мейеа208: (7-8) ‘utinam ne in nemore Pelio securibus / caesae 
cecidissent abiegnae ad terram trabes, / neve inde navis inchoandae exor- 
dium / coepisset, quae nunc nominatur nomine / Argo, qua vecti Argivi 
dilecti viri / petebant illam pellem inauratam arietis / Colchis imperio 
regis Peliae per dolum: / nam numquam era errans mea domo efferret 
pedem'. 


(q) Lact. Stat. Theb. 5,335-337 (Swee.) Pelias ... pinus Argo 
navem dicit, quae in Pelio monte Thessaliae fabricata est. Cicero (cf. 1—2) 
*utinam in nemore Pelio n«e» caesae securibus ad terram cecidissent 
abiegnae trabes'. 


utinam ne in nemore Pelio securibus (ia) 
caesa accidisset abiegna ad terram trabes, 
neve inde navis inchoandi exordium 
coepisset, quae nunc nominatur nomine 
5 Argo, quia Argivi in ea delecti viri 





206 cecidissent codd.|Ri 1,Va.1,Ri.2,Ri.3,Ach] accedissent cog. Ul 

207 medeae (F H A U P Z JA" : madae Bim) : mediae ОЛА"! : maedeae 0214"! : 
medae Chi) 

208 in media vier! 
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vecti petebant pellem inauratam arietis 

Colchis imperio regis Peliae per dolum: 

nam numquam era errans mea domo efferret pedem 
Medea, animo aegro, amore saevo saucia. 


[1: a, Б, с, d f, g, h, i, j, k, 1, т, 0, p, q — 2: a, b, f, g, h, i, j, k, 1, т, о, р, q — 3: a, 
g, p- 4: a, g, p — 5: a, e, p — 6: a, e, p—7: a, p—8: a,c, g, p—9: (а), с, g, п] 


CC -ada(M=HPBC,I=VF,E=a(a)cBh) 

Ed. Ach.: 1 uti iam НР! | numero repelio H | 2 accidissent B! Р! : 
accedissent H : cecidissent P? B2C, I= VF, E = а (a) c B h | abiegnae P? 
: abiegne B C c B, I = УЕ: ab igne P' ah: ad ignem H |3 naues H P! | 
inchoandi c : inchoanda В a : inchoandas H : inchoansas P! : inchoandae 
Р? CF: inchoans V! : inchoan BI : inchoandum V? f? h? | exordia c? : 
exdium H | 4 coepisset H? C B? F! : coepissent F? : cepisset H! P B! V, E 
-a(o)cBhlnomne M -HPBC,I-VF,a:om.cphl5 argu НР! | 
quia F : qui H В: qua P B C Va c h | qua vecti C: in eadem lecti H P B F 
: delecti C V? ch : electi a : lecti V! : от. В 17 Colchis HP B Vc Bh : 
Cholcis C : Clohis F : Cholchis a | inperio c | Peliae B, I = VF, E = 
а (о) c P h : Paeliae С: Pelire HP | 89 utinam C F? | era B h : hera P? C 
V F? a (Medea superscr. a) : om. H P! F! B | post mea scr. Medea V c h B 
| domo P? B! C V F? B h : post pedem pos. ac : dolo B? : om. H P! F! | 
90 medea egro amore saucia P? i. m. : om. rel. | 82 errans erra Р! : era 
B c Bh: hera P? Ca, I = ҮЕ: erra veras H | mea domo efferret pedem М 
= H P B С: efferret (afferret a) pedem domo ach: efferret domo pedem 
I = VF, B : Medea dolo B2 199 Medea animo c B h : Medeas homo Н: 
Medeas homodo P : Medea C, I = V F, a | aegro animo V? | amore 
saevo V : amores revo H P! С: amore P? B F, E = a (o) с В Л | sauciata a 

Edd. rel. et studd.: 1 utinam (C, E = b [)UMerxJec] : uti iam (М = 
H PylMarxJoc] | 2 cesa OlVa.1,Ri.2] ; caese HlVa.1] : cesae (Z a b)lVa.1] : cae- 
sae (F топа. П (P Za p)l?rl codd. pler. [Ri.2,Ri.3] co qq IRJ, Va.2, Wa, КІ,Јос] 
| accidissent (B ID [Marx Joe] : accedissent A1Va-1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Marx,Joc] 
codd. JE : /////cidissent P/URI-I, Va. 1, Marx,Joc] (erasum ac?)IMarxl ; cecidis- 
sent PIO] (P? C Ey[Marx,Joc] (FTZa b)[Or а. П codd. pler. [Ri.2, Ri. 5, KT] 
соак П ; cecidisset OlVa.1,Ri.2] (B T)IRES] : accidissent vel accedissent 
vel cecidissent codd.lV*2Wal | abiegna O7lV«.LRi2] ; abiegnae (P aF 
T glOr Va.1] plor] (P? B ПС, Е = b plMarx,Joc] 021V4.1) codd.[IRi.3,K1] . 
abiegne plVa-1] . abigne pilVa.2,Marx,Joc] - ad igné HlVa.1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Marx, 
Joc]| 3 nauis plV«.2] (E = p Doc) codd. pler.1Va.2] : naues (M = H Plaz 
MarxJoc| pI[Va.1,Ri.2,Ri.3] HlVa.1,RL3] | inchoandi »IRi.],Va.1,Ri.2,Ri.3,Va.2, 
Marx,Joc] incohandi plContinCassata] - inchoanda BlVa.2,Marx,Joc] p i31 : in- 


choans alRi-1,Va.1,Ri.2] TII[Ri.3, Va.2,Marx, Joc] : inchoandum [[Ri.3, Marx,Joc,Seg] : 
inchoandae (C Р? d)lRi-3,Marx Joc] codd. pier IRC La BZ KI - inchoandae 
(dae in ras.) PIRi.1,Va.1,Ri.2] : inchoandas plVa.2] HlVa.1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Marx, 
Joc,Seg] inchoansas P!lMarxJoc] - inchohande rel.lRi2] : inchoandae vel 
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inchoanda vel inchoans codd. pler.lVe-2] | exdium HlV*7l | 4 coepisset 
H2|Marx, Joc, Seg, ContinCassata] plVa.2,Marx,Joc, Seg] q\Marx,Joc,Seg| (II C) Marx, 


Joc] ; coepissent FIR. 1L Va.L,RL2] . caepisset (B I)[Marx,Joc,Seg] : cepisset (M 
== H P)[Marx Joc] (Н! PylRi.1,Va.1,Ri.2,Ri.3,ContinCassata] (b Zy[Ri.1,Va.1,Ri.2] 
codd. paucilV@2] : coepisset (vel caepisset) codd. pler.!'31 | пипс om. 
OlVa.1] | nomine om. (b T O)V471 | 5 argu HlV41] (M = H P)lMarxJoe] | 
quia FIRi.1,Va.I,Ri.2] ZIRi.1,Va.1,Ri.2] Q[Va.1,Ri.2] plRi.2] . qui HIRi.1,Va.1,Ri.2, 
Ri.3,Marx,Joc] (М = H Р)[5е8] ЕгіКі.1.Үа.1,Кі.2] . qua (Р B)|Va.2,Marx,Joc,Seg] (E 
=b DIR 3. Va.2,Marx,Joc] (a PR 1,Va.1,Ri.2] dlRi.3] CIRi.3,Va.2] codd. pler. [Ri.3] 
| 5-6 Argivi ... vecti P in ras.[Ri-I,Va.I,R.2] P2 in pag [8.3] - argivi in ea 
delecti Er[|RidJ,Va.I,Ri2] - in eadem lecti FU VaL RE2]. GURL, Va.1,Ri.2,Ri.3] 
BIRi3] (M = Н P)lMarxJoc] ; in eadem lati ZIRi1,Va. 1 Ri.2] : argivi (viri add. 
m?) lecti alRi1,Va.1] . Argivi lecti OlVa.1] fecti (a O)8*2] : vecti Argivi 
CIRi3,Va.2] ; argivi dilecti viri plRiJ,Va.1,Ri3] (1 qylRi3l - argivi delecti viri 
(E = p DIMarx,Joc] delecti (om. in ea) codd. expletilVa.2] dilecti (om. in ea) 
ЫК12] ; vecti om. (Er Z a) i^ Va.L,R2] OlVa.1,Ri.2] CIRi3] | 6 Шат add. 
O i. m.lVa.1,Ri2] | 7 pelire (M = H P)|Marx,Joc] | 89 nam (utinam C) 
numquam era (hera C) errans mea domo efferret pedem (В O)[Marx,Joc] ; 
nam numquam era mea errans medea domo efferret pedem dlMarxJoc] ; 
nam numquam hera errans mea medea efferret pedem (pellem b) domo 
(b D)UMarxJoc] nunquam hera errans mea medea efferret pellem domo 
pIRi.1,Va.1,Ri.2] (era b infralËi.1, Ri.2]) : nam numquam errans mea efferret 
pedem (M = H P)[Marx Joe] HlVa.1,Ri.2,Va.2] (pl mlVva2l (era om. HIRi.1, 
Va.1,Ri.2,Va.2]) + nunquam errans medea efferret pedem FIRi1,Va.1,Ri2] ; 
nunquam era errans mea (‘sup. lin.) medea efferret pedem domo 
OlVa.1,Ri.2] - nunquam mea errans medea efferret pedem domo ZIR.1,Va.], 
Ri2| | 99 medea egro amore saucia Pi. m.|Ri/,Ri.2,Calboli] p2[Va.2] 
P? i, m.!Marx,Joc] Medea aegro amore saucia P i. т.1711 : Medea animo 
aegra (om. rel.) TlOr REL, Va.LRL2] | 88. erra erra errans. PlMarxJoe] - errans 
P!lVa.1] . ега Hill : hera errans (C B, E = b Iy[MarxJoc] ` erra veras 
HlVa.1,Marx,Joc] + trans ПОС Мах] | mea domo efferret pedem (M = 
Н P)IMarx,Joc] - mea efferret pedem domo (E = b [)IMarx.Joc] - efferret pe- 
dem domo (b F O)lIV*!l : mea domo om. (a T) Vol | 99 add. in codd. 
pler. praeter ПЇЁЇЗ1 nihil nisi Medea IIV«?| | Medea (PabF 
Z T[Or,Ri.1,Va.1,Ri.2] ErlRi.1,Va.1,Ri.2] Q(Va.1,Ri.2] plCalboli] - Medeas RlvVa.1, 
Ri.2,Marx,Joc, Calboli] pl{Marx,Joc] - Medea vel Medeas codd.!V4-2] | animo 
ҺО", Va. 1, Ri.2,Marx,Joc] T[Or,Va.1,R.2] ()[Va.L R2] - anima dlMarx,Joc] - homo 
Er!Ri.1,Va.1,Ri.2] pjlVa.1,Ri.2,Va.2,Marx,Joc,Calboli] . зоодо P1[Or,Ri.1, Va.1,Ri.2] 
pl Va-2. Marx, Joc, Calboli] . om. (a F Z Р2)10"Кі.1, Үа.1,Кі.2] (П В С plMarx,Joc] 
codd. pler.\V@2] | aegro (а Е Z P2)/?rl (P Er a Е ZylRi-1,Va.1,Ri.2] glVa.1,Ri-2, 
Саро! codd. aliq. [Ri.3] . egrä bio egro bloc) egra (b T)IOn Ri. L, Va. L,Ri-2] 
: aegra OlVa.1,Ri.2] | amores revo HlVa.1,Ri.2,Calboli] (M = H P)[Marx, Joe] 
rel. [V2] : amore revo P/[OrRil,VaLRi2] ` amore (om. saevo) (P? 
F)IOr.RiL Va.LRL2) (abZ Ty[Or,Ri.1,Va.1,Ri.2] Er!Ri.1,Va.1,Ri.2] glVa.1,Ri.2] 


(BE = b I)[Va.2,Marx,Joc] : om. TIlVa.2,Marx,Joc] | saucia (PabF 
Z Ty[Or,Ri.1,Va.1,Ri.2] ErlRi.1,Va.1,Ri.2] ọ[Va.1,Ri.2] - sautia HlVa.1,Ri.2,Calboli] 
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— ad b (codd. potiores: H V P S m f h) 

Ed. Ach.: 2 accidisset? S! : accidissent Н? P? : concidissent 52 m h : 
accedissent H! V P! : cecidissent f | abiegnae P? : om. rel. 

Edd. rel.: 2 caesae (P A T Z)lOnRiL Va.1] сода |Ri.2,Ri.3,Va.2,K]] | | cecidisset 
SlVa.2] ; accidissent H3lStroe,Joc] - concidissent (S2 plStroe.Joc] : accedissent 
pllIOr.RL.LRi2,RI.3] (M = H P)!Stroe,Joc] codd |V4.2.Kl] . cecidissent (Р? А 
T 7)10"Кі.1.Үа.1 codd. рІег.1Кі-2.Кї.3.Ј0с] ` accidissent vel cecidissent vel 
écidissent S2lV«21 | abiegna add. P2LVa.1,Va.2] : abiegnae P? i. m.IStroe,Joc] ; 
om. (Р! А T Z)lor.Va.1] rel. Stroe,Joc] co qq INL ZK 3 Va.2] 

— ad c (codd. potiores: P e g h) 

Ed. Cla.: – 

Edd. rel.: 1 peleo PlVa.2,KLJoc] : polo ЇКЇ p * elio ЇКЇ | 8 era PlVa.2] 
codd. V 21 : eram (g e)[Va.2,Kl,Joc] | 9 mede animo P[Ri-2,Va.2,Kl,Joc] | aegro 
cod. Steph. IRJ, Va.1] (P e g)[Ri2] codd. aliq. 331 : aegra slVa.2] plVa.2,Joc] 

— ad d (codd. potiores: AM O S R P B E) 

Ed. Rey.: 1 utinam codd. 

Edd. rel.: 1 utinam (A B E R N)?d : umnam У] 

— ad e (codd. potiores: X = G K R V) 

Ed. Gi.: 5 inea add. K? : om. К! | delecti К V!c-2 : dilecti V GR 


Edd. rel.: 5 in ea add. K?lPohlJoc] - om, K!\Pohl,Joc] | delecti (K V2)lPohl, 
Joc] pl Va. 2, Pohl, Joc] “rel, Vat] : dilecti (G R)lVa.1, Pohl Joc] y![Pohl, Joc] 


rel.lVa.2] 


— ad f (codd. potiores: A H P V B) 

Ed. Pla.: 2 cecidissent B? | abigne A V B! 

Edd. rel.: 2 caesa codd. pler.!Ri.1,Va.l] ; caesae AlVa.1] co qq [RP2,RI3.KT] ; 
caese codd.lV*?l | accidisset codd. pler.Ri-1,VaI] : accidissent AlV-11 
‘rel? Va.2,Joc] codd. pler.[Ri2Ri3] ` accedissent сода КЇ : cecidissent 
Erl. [Ri-2.Ri.3] g2lVa.2Jocl | abiegna codd. pler.!V*!] : abiegne В2!У@2,/ос] 
codd, |Ri.2,Ri.3] . abigne AlVa.LJoc] (VP B!yoel codd.!V«.2] 

— ad g (codd. potiores: A V B R F M) 

Ed. Gio.: 2 accidissent (corr. in cecid-) A B : accedissent V : cecidissent 
Е М | abiaegne (alt. a exp.) V, ita A (eras. alt. a) | trabas (corr. in -es) V | 
3 incohandae O | 4 coepisset evanuer. in A : cepisset N18 era lin. del. V 
| haecferret (ha eras. B, del. V) BV|9 more (corr. in amore) A : amores 
(s del.) V 

Edd. rel. et studd.: 2 caesa codd. pler.!®'-1.V41] ; caesae codd. Dav Kr? 
RL3Kl] | accidisset codd. pler.!R'1,V41] ` accidissent B/lVe.2Jocl codd. 
aliq. 1, Val] сода IDavl ` accedissent VR RS, Va.2Joc] сода ІКП ` ceci- 
dissent (А2 B [ce in ras.])&2-8:3] (42 p2)lVa-2Joc] codd. аід Voll : ce- 
caedissent A/IA?.2,Ri.3] | abiegna codd. pler.lVa.1] : abiaegne (eras. alt. a) 
AlJoc] : abiaegne Vl/ocl : abiegnae codd. aliq.lVa.1] codd.IRi-2;Ri.3,Va.2, KI] | 
trabas V/Uocl | 3 inchoandi codd. aliq. ^71 codd. opt. 8-2. 8:3] ; inchoan- 
dae SIRL2,Ri3] codd. pleri LVa.1] | 4 coepisset (A vyYocd “rei ’WVa2] ; 
cepisset BlVa.2] pilJoc] Er1.[Ri.2,Ri.3,ContinCassata] . caepisset BlRi.2,Contin 
Cassata] coepissed (vel caepisset) BIRS] | 8 era codd. aliq. ^, Va.7] 
codd. V *2l | ferret codd. (corr. in ecferret codd. opt.) V^?] : hec ferret 
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codd. aliq. Ve! : haec ferret (A! V! B [ha paene erasae B])?cl (A! v! 
p)!Ses] (B vy[Ri2.Mu] | 9 aegro codd. aliq. [8.3] сода [Ri-1,Va.1,Ri.2] | amores 
VilJoc] - more AllJoc,Seg] : amores aevo B1lJoc,Seg] 

— ad h (codd. potiores: O f, [A] = A B m) 

Ed. Wilk.: 2 accidissent A a V : cecidissent codd. 

Edd. rel.: 1-2 securibus caesa cecidisset abiegna ad terram trabes (duo 
Oxon. [= Uw] unus Sang. [= b] i. m.)/Or.Va-1] - securibus ... trabes om. 
codd. pier IRC | 2 accidissent (A a Viol (a Gryph.)lOr-Ri.1,Va.1,Ri.2] 
codd. boni pler.!®-3] : accedissent codd. Kl : cecidissent (Sang. duo, 
f HL Va.1] Colon R3] (O j b c d L Bloc) : cecidisset dIOr-Ri-l,Ri2]) (duo 
Oxon. [= U vy] unus Sang. [= b] i. mir Wall - accidissent vel cecidissent 
codd.lVa.2] | abiegna (duo Oxon. unus Sang. i. m.) V4.1 qlOr R2] ; abieg— 
nae (a Gryph. duo Sang. [= b c] flO" V4) codd.lRi.2,Ri.3,KIl 

— ad i (cod. potior: F) 

Ed. GS: 1 -ut Inañe In Fl polio F |2 accidisset (а ex sa, lineola del.) F 
Edd. rel.: ut in amne Fl?! cogq.lV21 : utamne HIV“ | polio FISp,Joc] 
(Ур)!5Р1 codd.lVa.2,Kent] ; poelio аїр] | 2 caesa СЇР codd.IRi-1,Va.1,Ri.2, Wa] 
: cesa FIRi.2,Sp,Ri.3,Joc] codd.!V«2] | accidisset codd. [Ri.1,Va.1,Ri.2,Ri.3,Wa, 
KLTra] saccidisset F (deleto primo s)|Ri2,Sp,Ri3] codd.1Va.2] - saccidissent 
FVocl : caecidisset GISP] | abiegna "rel. "Tal coda.Ri>Ri3,Va.2] ; abgena 
HlVa.1] | ad terra HlVa.1] | trabes codd.lVa.2,Tral 

— ad j (codd. potiores: A B Bg) 

Ed. Wi.: 2 abiegna 1418 

Edd. rel.: 2 abiegna F?lV«-1] plJoc] vis [8:2] : abignea F7lVa-I] : abiegnae 
(A B)[Ri.2Joc] (Bg)IRi2] codd.IRi-2.Ri.3,KI - abiegne (A [sed signum diph- 
thongi m2] A pl Va-1] | ad terram (sed d m?) AlVa.1] : а terram A!IRi2,Ri.3] : 
in terram Bg? in ras. [2,853] : terram (om. ad) F?lV«.71 

— ad k (codd. potiores: CV) 

Ed. Wess.: 2 caesa cecidisset codd. det. : cecidissent caesae V 

Edd. rel.: 1 üt пе [177 | memore ClMu] | Pelio unquam codd.lV4?] Pelio 
umquam сода. | 2 secte cecidissent CU" rel ЇУа.2] sectae cecidissent 
rel.V?cl : cecidissent caesae VlVa.2,Joc] : sectae cecidissent vel cecidissent 
caesae codd.|Kl | cecidissent codd. 18-1. REZ Ri 3, КІ, Va.2,Joc] 

— ad l (cod. potior: C) 

— ad m (codd. potiores: A D B) 

Ed. Hilb.: 1 utinà (s. l. m? ł uineam) В 

— ad n (codd. potiores: FH BOADLUPCZ) 

Ed. Arn.: 9 amore saevo F Q A U P? Z J : amore suo H! : amore sueo H? 
: amoris aevo D : mores aevo P! : amores B : more saevo C 

Edd. rel.: 9 amores vel mores aevo nonnulli codd.lVa.2] 

— ad o (codd. potiores: R PBDHAGLK) 

Ed. Her.: 1 memore R B | 2 cessa G L | accidisset R? : accedisset K 
(posteriore c superscr.) : cecidisset H? Col. | in terram abiegna (abiegm[n 
superscr.]a R R? : abi*egna K : abiegena С) codd. 

Edd. rel.: 2 caesa (К, codd. det (V4) ‘rel IRi2] codd.WaTra] ` cessa 
(С DIRi2,Joc] ; caesa vel cessa codd.lYVa.2] | accidisset R2Uocl : accedisset (i 
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scr. supra prior. e) (R Ho : accedisset (G L)[Y«!] KWocl codd. 
opt. Mu] codd.lRi-2,Ri.3,Va.2,Wa,Kl,Tra] - cecidisset H2IVa.l,Joc] (791 [Joc] (K, 
codd. det Vo il! abiegna (K, codd. det. Voll : in terram abiegna codd. 
opt. Mv codd.lRi.2,Ri.3,Va.2,Joc] - in terram (Н, codd. alii) Va! 

— ad p (codd.: R V A B) 

Ed. Keil: 1 in more B | 3 neve inde R V B A? : nevenide A | inchoanda 
RVAB | 4 cepisset (corr. coepisset) A : cepissed (corr. cepisset) V | 
8 aera R | efferet V 

Edd. rel.: 2 caesa codd.!®"-!] caesae codd. URE-2.RL3 Va.2Wa KI] ` 2 сеѕае B 
test. KeillHerl | cecidisset codd.!R'-] cecidissent codd. I^ 2 R3, Va.2] acce- 
dissent codd.lK'l | abiegnae codd. H2 RISK] pe] ^ [Her] ; abiegne ВІН" | 
3 neve inde (R V B A2)U?c : nevenide А179] | inchoanda codd. RL 2 Үа.2.КП 
| 4 coepisset A[Ri2,Ri3,Joc] (R A [e corr.]V42l : cepisset VIR;2,Ri3,Joc] 
ATUL2,RL3] ` cepissed VIIRi2,Ri3] | 5-6 qua vecti Argivi delecti viri pete- 
bant illam pellem codd.lV4-^K'l qua vecti Argivi dilecti viri petebant illam 
pellem codd.lRi2,Mu,Ri.3,Va.2] | 8 era rel IRJ : aera RIRi2] | efferret 
‘rel, IRi2] codd.lVa.2] ; efferet VIRi2] : efferret vel efferet сода Hin! 

— ad q (codd. potiores: M f E m) 

Ed. Swee.: — 

Edd. rel.: 1 pelion (M pyYahn] codd.lVa.2] ; om. Hahn! 

2 caesae Wa., Marx, Mag., Seg., Tra., Ach. | cecidisset Col., Dav., Lev., 
Gil., Or. (ad a; accidisset ad Б), Ri.; : accedisset Va.;, Кї.» Word., Рі. з, 
Va.» Di. Arg., KL, Ern., Heurg. : accidissent Wa., Marx, Mag., Seg., 
Tra., Ach. | abiegnae Wa., Marx, Mag., Seg., Tra., Ach. | 3 inchoandae 
Steph., Col., Delr., Scriv., Dav., Lev., Bo., Gil., Or., Ri.,, Va.;, Word., 
Arg. : incohandae Ri.» Mu., Merry, Mag. : incohandi Ri.3, Tra. : incho- 
andi Va.» Di., Wa., Kl., Ern., Joc., Mag., Seg., Pet., Schö. | 4 cepisset 
Steph., Bo., Marx, Seg., Ach. (ad a) | 5-6 Argo, qua vecti Argivi delecti 
viri / petebant illam pellem inauratam arietis Steph., Col., Delr., Scriv., 
Lev., Bo., Gil., Or. 15 dilecti Ri.;, Va.;, Word. | 6 victi Kl. 17 Colcis Tra. 
| inperio Ach. (ad a) | 8 nunquam Col., Scriv. | hera Steph., Col., Delr., 
Scriv., Dav., Lev., Bo., Gil., Or. | errans sua Lev. | ecferret Bo., Ri.;, Mai 
Ri.», Word., Mu., Ri.3, Merry, KI., Mag. : efferrent Seg. | 9 aegra Steph., 
Scriv., Bo., Gil., Or., Ri.j, Уа. Mu., Arg., Heurg. | saeva КІ. 

(ad a) 99 non add Marx (cf. adn. 194) : 99 (Medea ... saucia] secl. 
Marx (cf. adn. 197) | amore saevo Alq. Marx] 

(ad p) З inchoandae Kell | 7 Colchi glKeill 

(ad q) 1 Pelio (om. ne) Mombritius5weel : Pelio n<e> Swee. (secutus 
Jahn.) 

Crit. in app.: 1 Pelio ne dub. Jahn. (ad q) | 2 “caesae Ennius? (nisi -a)” 
Swee. (ad q) | adcidisset Col. | 6 illam pellem Lev. 

2 caesa cecidisset abiegna Lo-Cascio (1892) 119 : caesa accedisset ab- 
legna Frobenius (1910) 130, Drabkin (1937) 51, Fleckenstein (1953) 50, 
Grilli (1965) 187 : caesae accedissent abiegnae Mette (1964) 62 adn. 2 : 
caesae accidissent abiegnae Catone (1964) 121 adn. 4, Congedo (1994) 
88 13 incoanda Politianus ap. Gruterum I (1602) 41 : inchoandae Porson 
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(1802) 347, Osann (1816) 106, Elmsley (1822) 61, Fleckenstein (1953) 51 
: incoandae Planck (1807) 74 : incohandae Ribbeck (1875) 149, Lo- 
Cascio (1892) 119 : incohandi Leo (1912) 97, Contin Cassata (1967) 11, 
Lennartz (1994) 183, Nosarti (1999) 55 | 4 cepisset MuretuslPorsor], Tim- 
panaro (1968) 668, Biondi (1980) 125, Arkins (1982) 121, Arcellaschi 
(1990) 45, Classen (1992) 124, Lennartz (1994) 183, Vogt-Spira (2000) 
269, Boyle (2006) 72 : caepisset Lo-Cascio (1892) 119 | 5-6 Argo, quae 
Argivi mille delecti viri / vecti, petebant pellem inauratam arietis Lambi- 
nuslPlanck] ` quae Argivi vecti, delecti viri / petebant illam pellem Politia- 
nus ap. Gruterum I (1602) 41 : Argo, qua vecti Argivi delecti viri / pete- 
bant illam pellem Porson (1802) 347, Planck (1807) 75sq., Osann (1816) 
106, Elmsley (1822) 61 | victi Mette (1964) 62 adn. 217 Kolceis Planck 
(1807) 76 : Colcis Nosarti (1999) 55 | 8 nunquam hera Politianus ap. 
Gruterum I (1602) 41, Porson (1802) 347, Osann (1816) 106, Elmsley 
(1822) 61 : nonquam hera Planck (1807) 76 : nam nusquam Planck 
(1807) 76 in not. ("fortean rectius") | ecferret Planck (1807) 76, Mette 
(1964) 62 adn. 2 : exferret Lo-Cascio (1892) 119|9 aegra Porson (1802) 
347, Planck (1807) 79 

— Interpr.: verba nutricis Planck (1807) 74, Lev., Gil., Ri.,, Уа. Кї.» Mu., 
Ri.3, Merry, Va.;, Di., Wa., Arg., KL, Ern., Heurg., Joc., Mag., Seg., Tra., 
Arcellaschi (1990) 59, Pet., Congedo (1994) 88, Vogt-Spira (2000) 
268sq., Galasso / Montana (2004) 265, Rosato (2005) 48 adn. 7, Boyle 
(2006) 72, Mart., Pet., Schö. | initium fabulae Lev., Lo-Cascio (1892) 119, 
Di., Wa., Joc., Arcellaschi (1990) 59, Boyle (2006) 72, Mart. : e prologo 
Planck (1807) 74sq., Lev., Wa., Arg., Heurg., Arcellaschi (1990) 59, Pet., 
Boyle (2006) 72 | versus Enn., Euripidis (et Catulli) comparaverunt Leo 
(1912) 97-99, Herzog-Hauser (1938) 228sq., Röser (1939) 4-10, 
Fleckenstein (1953) 50-53, Grilli (1965) 186-191, Biondi (1980), Arkins 
(1982) 121-125, Thomas (1982), Fantuzzi (1989), Classen (1992) 124- 
126, Vogt-Spira (2000) 268—270, Galasso / Montana (2004) 265, Gilden- 
hard (2010) 174sq. | de usu frg. in Cicerone cf. Seager (1980) 89, Nar- 
ducci (1981) : de allusione in Catullo (cf. CP) cf. Traina ([1972] 1986) 
131—145, imprimis 131—136, Zetzel (1983) : de usu ap. auctores posteros, 
imprimis ap. Phaedrum (cf. CP), cf. Pelluchi (2004 [2008]) | de frg. cf. 
Grilli (1965) 186—190; Lennartz (1994) 182—187, 239—241, 263—266, No- 
sarti (1999) 54—63, Rosato (2005) 48—66 | descriptionem accuratam esse 
notavit Congedo (1994) 88 | de elocutione cf. Gualandri (1965a) 399—404 
| 9 de Graeca nominis Medeae elisione cf. Lachmann (1855) 162 

— Metr.: iaf Planck (1807) 74sq. (A utinam “corripi debet"; 8 mea “con- 
trahenda”), Bo., Ribbeck (1849) 3 adn.. 1, Ri.; (3+6-7 Graecanici), KL., 
Ern., Heurg., Catone (1964) 117 adn. 1, 122 adn. 4 (ad 1-249), Joc., 
Tra., Pet., Mart. 

Eur. Med. 1-8: e(0' ger’ Apyots un dtantachaı okágoc / Кошу ёс 
aiav xvavéac XounAnyóóac, / und’ Ev vanaıcı IImA (ou neoeiv note / tun- 
Osica mebKn, nò’ ёрєти®сол yépag / йудрфу йрістёоу ot tò máyypuooov 
ӧёрос̧ / Media uerfAdov. о? yàp äv ó£onow' £pi] / Müäeg торуоос үйс 
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Emdevo’ loAkíag / Époti Hvuov &knAaysio' Idoovoc: / ... e “YaoEotc 
Mnösiog (II, p. 138 Schwartz): énatwveitar бё 1| eioßoAN б1@ tò тобтүпкбс 
yav éyew кої ў éne&epyaoía. ‘und’ Ev vanaıcı кої tà 6с. Өлєр ayvor- 
сос Tiuoxidag TH VOTEP® npótio qnoi кехрӯсдой, ws “Ounpos [Hom. Od. 
5,264]- 'ciuaxa 5’ aupıEcaoa Duëäeg kai Ao0caoq'. • Schol. Eur. Med. 1 
(П, p. 140 Schwartz): &толувїтол ў eioßoAn Aë tò TAONTIKds yav Exew, 
ed бё Kai {tò} roig ёкВоћоїс кєурђсӨол. TOAD TO toroðtov yívoc rap’ 
Ордро. ó ёё Тшолуїбас тбу тролоу {тўс noujosoc) àyvorjoac noujtikóv 
бута TH 0otépo npóto qnoi keypfjo0atu óc 'Oumpoc [Hom. Od. 5,264]. 
“einata 6’ брфіёсоса Өофбға Kai Лоососо’. TPÖTEPOV yap фот фбусо TA 
dévdpa, sid’ обтос катаскєросӨђусл тђу Apyo. • Aristoph. Ran. 1379— 
1388: Al. kai Aapopévo то рїн” ExatEpos ғїлотоу, / Kai uñ us0ño9ov, 
npiv ду &үф сффу kokk0oo. / AI. Ev. éyope8a. Al. тоблос vuv A&yetov eig 
tov otaduöv. / Ev. 10° der’ Apyots uñ Ötantachaı oKdgos.’ / А. 
‘omepyelé лотарё Bobvouot T éExiotpo@at.’ / Ar. кокко. Ar. Ev. иєӨ&їтол. 
AI. Kai 10À0 ye катотёро / уюр&ї TO TODSE. EY. Kai Ti лот’ Zort тойтіоу; / 
ЛІ. 6 tt eio£0nke notapióv, épioneAtkóg / oypóv лосос то®лос donEp 
tüpia, / od 8” eio£0nkag vobnoc ёлтерорёуоу. • Apoll. Rhod. 1,1—4: àpyó- 
u£voc o£o, oie, naAaıyeveov KAEA фотфу / uvñoonqu, oi ILóvtotio катй 
отбра кої бй nerpag / Kvavéag Pacios Epnuoodvn IIeAíao / ypóostov 
peta кос édEvyov ўЛосау Apyo. * Schol. Нот. Od. 12,70 (II, p. 535 
Dindorf) Apyó- ў apy) Kat’ Avrippaow. Q Sti тойс Арүсіоос̧ eiye. ° 
Catull. 64,1-11: Peliaco quondam prognatae vertice pinus / dicuntur 
liquidas Neptuni nasse per undas / Phasidos ad fluctus et fines Aeetaeos, / 
cum lecti iuvenes, Argivae robora pubis, / auratem optantes Colchis aver- 
tere pellem / ausi sunt vada salsa cita decurrere puppi, / caerula verrentes 
abiegnis aequora palmis. / diva quibus retinens in summis urbibus arces, / 
ipsa levi fecit volitantem flamine currum, / pinea coniungens inflexae 
texta carinae. / illa rudem cursu prima imbuit Amphitriten. • 64,250: mul- 
tiplices animo volvebat saucia curas * Phaedr. 4,7,5—16: et in coturnis 
prodit Aesopus novis: ‘utinam nec umquam Pelii nemoris iugo / pinus 
bipenni concidisset Thessala, / nec ad professae mortis audacem viam / 
fabricasset Argus opere Palladio ratem, / inhospitalis prima quae Ponti 
sinus / patefecit in perniciem Graium et Barbarum. / namque et superbi 
luget Aeetae domus, / et regna Peliae scelere Medeae iacent, / quae, sae- 
vum ingenium variis involvens modis, / illinc per artus fratris explicuit 
fugam, / hic caede patris Peliadum infecit manus.’ * Apul. met. 4,32: olim 
duae maiores sorores, quarum temperatam formonsitatem nulli diffama- 
rant populi, procis regibus desponsae iam beatas nuptias adeptae, sed 
Psyche virgo vidua domi residens deflet desertam suam solitudinem aegra 
corporis, animi sau{da}cia et ... (cf. Calboli 1968) e Gell. 19,11,4: t ani- 
ma aegra [anima codd.lM?l : animula CarriolMal : anima «mea» Нет Ма! 
| aegra codd.!Ma] : aegra «amore» Camerarius!™ 1] et saucia / cucurrit ad 
labeas mihi, / ... 
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90 
(219-221, 240 Кі. з; 259-261, 273 Va.2; 219-221 Joc.) 


(a) Cic. fam. 7,6,1—2 (SB): tu [sc. Trebatius] modo ineptias istas et deside- 
ria urbis et urbanitatis depone et, quo consilio profectus es, id adsiduitate 
et virtute consequere. hoc tibi tam ignoscemus nos amici quam ignove- 
runt Medeae (1) “quae Corinthum arcem altam habebant matronae opu- 
lentae optumates', quibus illa manibus gypsatissimis persuasit ne sibi 
vitio illae verterent quod abesset a patria. nam (2—3) ‘multi suam rem 
bene gessere et publicam patria procul; / multi qui domi aetatem agerent 
propterea sunt improbati'. quo in numero tu certe fuisses nisi te extrusis- 
semus. [2] sed plura scribemus alias. tu, qui ceteris cavere didicisti, in 
Britannia ne ab essedariis decipiaris caveto et (quoniam Medeam coepi 
agere) illud semper memento: (4) *qui ipse sibi sapiens prodesse non quit, 
nequiquam sapit'. 


(b) Cic. off. 3,62 (Wi.): nemo est qui hoc viri boni fuisse neget; sapientis 
negant, ut si minoris quam potuisset vendidisset. haec igitur est illa per- 
nicies, quod alios bonos, alios sapientes existimant. ex quo Ennius (cf. 4) 
‘nequiquam sapere sapientem qui ipse sibi prodesse non quiret'. vere id 
quidem, si quid esset prodesse mihi cum Ennio conveniret. 


quae Corinthum arcem altam habetis matronae 
[opulentae optumates (r 


multi suam rem bene gessere et publicam patria procul; (tr?) 
multi qui domi aetatem agerent propterea sunt 
[improbati. (r) 


qui ipse sibi sapiens prodesse non quit, nequiquam sapit. (tr^) 
1 habetis Politianus apud Gruterum I (1602) 40 


CC -ada (codd. potiores: M P G К) 
Ed. SB: – 
Edd. rel.: 4 nequicquam А170] 
— ad b (codd. potiores: G = BP V, ë = Mc) 
Ed. Wi.: 4 nequicquam Р2, £ = Mc 
Edd. rel.: 4 qui sibi ipse (Gu. omnes)Ueus] | nequiret (Vin. Rom.) Heus] ; 
non quereret (ex non quiret) Согћ.1 51 : non posset Си. 191 ` non 
quaerit Gu. 2—5lHeus] 

CE 1 matrone opulentz, optumates, / que Corinthi altam arcem habetis, / пе 
mihi vitio vortite, quód absim à patria: Enn. trib. Scriv. : quae Corinthi 
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altam arcem habetis, matronae opulentae optumates, / nobis ne vitio vor- 
tatis hoc, quod a patria absumus: nam Enn. trib. Bo. : quae Corinthum 
arcem altam habebant matronae opulentae optimates Enn. trib. No., TP, 
Watt, SB : quaé Corinthum arcem áltam habetis, mátronae opulentae, 
óptumates! Enn. trib. Ri.,, Ri, Ri. : quaé Corinthum arcem áltam habe- 
tis, mátronae opulentae, óptimates Enn. trib. Va.,, Va.» Di., Wa., Arg., 
KL, Ern., Heurg., Seg., Tra. (Corintum), Pet., Schó. : quaé Corinthi arcem 
áltam habetis, mátronae opulentae, óptimates! Enn. trib. Mu., Merry, 
Mag. : Enn. non trib. Col., Delr., Lev., Gil., Joc. | post 1 inter optimates 
et multi lac. unius versus stat. Ri.;, Mai Ri.2, Ri.s, Kl. (cf. supra ad 1 et 
CS) | 2-3 multi ... publicam / patria ... agerent, / propterea dist. Delr., 
Scriv. | 2 nam Enn. trib. Col., Lev. | a patria Kl. | 3 quia vel quod coni. 
edd. Il | inprobati Ri.; Va.;, Ri.» Ri., Merry, Wa., Mag. | 4 qui ipsus 
sibi / sapiens Col., Lev., Gil. | si sapiens Wa. | nequit Steph., Col., Delr., 
Scriv., Lev., Gil. | nequicquam Steph., Delr., Gil. : nequidquam Col., 
Scriv. (ad trag. inc. inc.), Lev., Bo., No. : nec-quicquam Scriv. : necquic- 
quam Heus. (ad b) 

Crit. in app.: 1 Corinthum arcem altam, matronae opulentae optimates, 
manibus gypsatissimis Enn. trib. Col. in comm. : vos Corinthum arcem 
altam habetis matronae opulentae optumates Enn. trib. dub. Joc. in comm. 
| post 1 ne mihi vitio vertatis etc. Enn. trib. Col. in comm. | 2 procul 
«sua» vel patria relicta vel patria proculsi dub. TP in app. | 3 quia domi 
dub. Va.» in app. | 4 qui ipse sibi prodesse non quit sapiens, nequiquam 
sapit dub. Mu. in app. 

1 quae Corinthum arcem altam habetis matronae opulentae optimates 
Enn. trib. Politianus apud Gruterum I (1602) 40, Leo ([1910] 1960) 203, 
Drabkin (1937) 68, Grilli (1965) 209, Gualandri (1965b) 105 : matronze 
opulente, optumates, / que Corinthi arcem altam habetis, / ignoscite: 
queso, ne mihi vitio vertite, / quod absim à patria mea. Enn. trib. Rutgers 
(1618) 544 : matrone opulente optumates, que Corinthiam / arcem altam 
habetis, Enn. trib. Vossius (1620) 111 : quae Corinthum, altam arcem, 
habetis, matronae opulentae, optimates Enn. trib. Bentley (1738) 26 : quae 
Corinthi arcem altam habetis, matronae opulentae, optimates Enn. trib. 
Porson (1802) 374, HermannlPlanck,Ri.1,Ri.2] ; matronai opolentai, optu- 
mates, Korintum quai / arcem altam habetis, nei mi veitio vortite, / a 
patria quod absim Planck (1807) 83 : quae Corinthum arcem altam habe- 
bant matronae opulentae, optumates / ne mihi vitio vos vortatis, a patria 
quod absiem Emsley (1822) 109 (dubit. de secundo versu) : quae Corin- 
thum arcem altam habetis, matronae opulentae optumates! Enn. trib. 
Ribbeck (1875) 151, Strzelecki (1952) 54, Grilli (1988) 712sq., Chiarini 
(1989) 180, Boldrini (1999) 117 : quae Corinthum arcem altam habe... 
matronae opulentae, optimates Enn. trib. Zillinger (1911) 117 : quae Co- 
rinthum arcem altam habetis, matronae opulentae optimates / ne mihi 
vitio vos vortatis exul a patria quod absum Enn. trib. Skutsch ([1956] 
1966) 166, 168—169 (dub.; “fort. recte" Joc. in comm.), Hose (1999) 126 
[om. opulentae; fort. error typographicus], Boyle (2006) 74 (optumates) ` 
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quae Corinthum arcem altam habetis, matronae opulentae optumates / 
* *'* / ne mihi vitio vos vortatis exul a patria quod absum Enn. trib. 
Bruno (1980) 48 : matronae opulentae optumates quae Corinthum arcem 
altam habetis Galasso / Montana (2004) 268 (dub.) (“post v. 1 unum 
excidisse opinatus est Elmsleius sine causa; siquid exciderit, duos potius 
tetrametros, alterum catalecticum, alterum acatalectum haustos esse pro- 
babile est” Mu. in app.) | Corinthi LambinusIRi.1,Ri.2,Mu,Ri3,KI] | 2-3 nam 
multi ... publicam, / patria ... age- / rent ... Manutius (ad Cic. fam. 
Z,6)[Col,Rutgers] ` <. > nam multi suam / rem bene gessere, & publicam, 
patria procul. / multi, domi qui aetatem egerunt, propterea / sunt improba- 
ti. Muretus ([1586] 1789) 191, Planck (1807) 84sq. : nam moltei sam rem 
bene gesseront, / et poplicam, patria procul. / moltei quei domi »tatem 
egeront, / propterea sont improbati Rutgers (1618) 544 : nam multi suam / 
rem bene gessere, & publicam patria procul; / multique qui domi etatem 
agerent, propterea / sunt improbati Vossius (1620) 111| 2 nam Enn. trib. 
Victorius (1553) 310, Muretus ([1586] 1789) 191, Rutgers (1618) 544, 
Porson (1802) 374, Planck (1807) 84sq., Elmsley (1822) 10913 domi qui 
Muretus ([1586] 1789) 191 : quod domi WesenberglV^?Jocl | egerunt 
Victorius (1553) 310, Muretus ([1586] 1789) 191 (*veteres libros" antes— 
tans), Rutgers (1618) 544, Planck (1807) 85 | propter ea Ribbeck (1875) 
151 | inprobati Ribbeck (1875) 151, Vogt-Spira (2000) 271 | 4 qui ipsus 
sibei / sapiens prodesse nequit, nequidquam sapit Planck (1807) 99 : qui 
ipsus sibi / sapiens prodesse non quit, necquidquam sapit Boeckh (1808) 
172 : qui ipsi sibi / sapiens prodesse non quit, nequidquam sapit Spengel 
(1829) 8 : qui ipsus sibi / sapiens prodesse non quit, nequidquam sapit 
Welcker (1841) 1378 | ipse qui vel non quis Vossius (1620) 111 (metri 
causa) | non exquiret BedalHeus] ` nequit Planck (1807) 99, Grotius 
(1828) 158 (vel nequinit) | nequicquam Vossius (1620) 111, Grotius 
(1828) 158 : nequidquam Planck (1807) 99, Spengel (1829) 8, Welcker 
(1841) 1378 : necquidquam Boeckh (1808) 172 

— Interpr.: 4 ex altera Medea trag. esse putaverunt Col., Lev. : etiam 
trag. inc. inc. trib. Scriv. : Enn. Medea trag. trib. negavit Planck (1807) 
69-71, 99 | 1-4 verba Medeae Col., Planck (1807) 83, Gil., Ri.,, Ма. 
Ri.) Ri. Merry, Va.» Di., Wa., KL, Arg., Ern., Heurg., Grilli (1965) 
208sq., Joc., Mag., Seg., Tra., Pet., Galasso / Montana (2004) 268, Boyle 
(2006) 74, Mart., Schö. : 2-3 verba Medeae, 4 verba ad Medeam Arcel- 
laschi (1990) 60—63 | chorus Corinthiarum matronarum Strzelecki (1952) 
54 | versus Enn. et Euripidis comparaverunt Muretus ([1586] 1789) 190— 
192, Elmsley (1828) 288, Frank (1913) 326sq., Röser (1939) 13-15, 22, 
Fleckenstein (1953) 55sq., 58, Zilliacus (1978), Classen (1992) 129sq., 
Paduano (2000) 256—260, Vogt-Spira (2000) 27154., Galasso / Montana 
(2004) 268 | ideologiam Romanam notaverunt Joc. in comm., Williams 
(1968) 359—362 | de textu cf. Muretus ([1586] 1789) 190—192 | de frg. cf. 
Lennartz (1994) 255—262, Rosato (2005) 78-90, 92-95 | de usu frg. in 
Cic. cf. De Rosalia (1990) 169—171 
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— Metr.: 1 2 anacreontici + 1 iaf + 1 іа2, 2 1 anacreonticus + 1 i22, 3 1 ia? 
+ 1 anacreonticus Rutgers (1618) 544sq. (cf. CS) 11 iaŠ Planck (1807) 83 
(cf. CS; optumates "trisyllabon") : tr? HermannlPlanck] Ejmsley (1822) 
109, Bo., Ri.2, Mu., TP, Kl. (cf. p. 9), Ern., Tra., Pet., Boldrini (1999) 117 
| 2-3 iaf Planck (1807) 83 (cf. CS; З propterea "trisyllabon") : trŠ Elmsley 
(1822) 109 : 2 tr’, 3 i9 HermannlPlanck] Bo., Ri.» Mu., TP, Kl. (cf. p. 9), 
Ern., Joc., Tra., Pet., Mart. | 4ia® Planck (1807) 83 : tr? Bo., Grotius 
(1828) 158 (nequinit), Ri.» TP, Kl. (cf. p. 9), Ern., Catone (1964) 38 et 
adn. 4 (sibi), Joc., Tra., Rosato (2005) 92, Mart. 

Neophron, Medea, Pap. Brit. Mus. 186 (Milne, Catal. 77,3, p. 56): [gto 
ү]оуоїкєс al KopívOtov лёбоу / [oikei]te yOpacs tñoóg TATPHoIc vópotg ° 
Eur. Med. 214—224: KopívOtai үоуоїкес, šëñ)A0ov óópov / uñ pot TL 
uéuyno0'"- oida yap TOAAODS Вротфу / сєруо?с үвү®тас, Tods uèv óppá- 
тоу dno, / тоос 6^ £v Ovpaíotg: oi б” AP’ Nobyov roóoç / SboKAELAV kT- 
cavto Kai padvpiav. / din yàp оок Eveot’ £v ©офӨоЛноїс Вротфу, / Aere 
npiv àvópóg ozAGyyvov &кцоӨғїу саффс̧ / otysi беборкос, o068v ўбікт- 
uévoç. / yp) ёё &&vov uèv карта лросҳореїу nóAegv / 00d’ йотду veo’ 
ботс а®Өабтус yeyag / лікрӧс лотос &otiv Auadiag Uno. • 294-305: pg 
©’ oof" dotic aptippwv xzépuk' àvrip / natdag TEPLOOÖG EKÖLÖACKEHUL 
софо?с̧. / xopic yàp GAANS їс £yovctv apyiac / фӨбуоу лрӧс̧ йотфу GA- 
EAVOVOL ӧосреуђ. / okoioioi HEV yàp коуй лросфёроу софй / SOEEIC 
üxpelog koù Gods nepvkévar: / TAV 8° ad SoKObVTOV ció£vot tt moucíÀov 
/ xpeiooov voluo0giç Ev холе Aunpög pav. / ёүф бё Kadın THOSE 
котуоуф t0ync- / софӯ yàp 0000, toic LEV ein’ ёліфдоуос, / {toic 5 ñou- 
yoía, toig 68 Batépov трӧлоо,} / toig 8” ad npooävınc- eiui A ook &yav 
cogni. * F 905 TrGF: uo софту, óott 00% abt GOs e Plat. Hipp. 


mai. 283b1—2: ..., Kai noÀAoig ovvóoksi STL TOV GOMdV aAdTOV оотф 
r T ^ kJ ~ T 
uáota dei copov eivar ... e Men. gnom. 457 Jaekel: uto софютўу, 


ботс ооу, adTH cogóc. • Cic. fam. 13,15,2: itaque ab Homeri magnilo- 
quentia confero me ad vera praecepta EÖpınidov "ue софіютўђу, ботс 
oby о®тф Gods’ (Eur. F 905 TrGF). 


91 
(216-217 Ві.2 3; 257-258 Va.»; 222-223 Joc.) 


Cic. Tusc. 3,63 (Gi.): sunt autem alii quos in luctu cum ipsa solitudine 
loqui saepe delectat, ut illa apud Ennium nutrix: 


cupido cepit miseram nunc me proloqui (ia®) 
caelo atque terrae Medeai miserias. 
2 Medeai Turnebus (1604) 361 


© 2012, Vandenhoeck & Ruprecht GmbH &Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


F 91-92 * Medea (exul) 203 


CC (codd. potiores: X = G KR V) 
Ed. Gi.:2 celo K | medeae X = G K RV 
Edd. rel.: 1 miseriam pF Va.1] | 2 medeae codd.!BoRi.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3, 
Va.2,Di, Pohl, Ern, Kl, Joc, Tra] 

CE 1 caepit Delr. | prosequi Col., Lev., Gil. | 2 Medeae Delr. 

CS 1 prosequier Planck (1807) 80 | 2 Medea caelo atque terrae miserias 
Manutius!Planck] | Medeai ErasmuslP9l, Turnebus (1604) 361 | Medeae 
miseras vices Camerarius? Planck] 

— Interpr.: Enn. trag. Medeae et trag. inc. trib. Scriv. | verba nutricis Col., 
Planck (1807) 80, Lev., Gil, Ri.;, Max Ri. Mu., Ri.3, Va.» Di., Wa., 
Arg., KL, Ern., Heurg., Grilli (1965) 208, Joc., Seg., Tra., Arcellaschi 
(1990) 60, Pet., Galasso / Montana (2004) 266, Boyle (2006) 73, Mart., 
Scho. | versus Enn. et Euripidis comparaverunt Roser (1939) 12sq., 
Fleckenstein (1953) 5354., Galasso / Montana (2004) 26654. | de figura 
rhetorica (de usu vocis abstractae) cf. Haffter (1934) 125, Molsberger 
(1989) 180 | de constructione infinitivi cf. Kroll (1924) 250sq., HSz p. 351 
| de frg. cf. Rosato (2005) 74—76 

— Metr.: iaf Bo., Ri.; (2 Graecanicus), EL. Ern., Catone (1964) 61 et adn. 
3, Joc., Tra., Pet., Galasso / Montana (2004) 266, Mart. | 2 Medeai “tri- 
syllabon” Planck (1807) 80sq. ` Medeai “metri causa” Catone (1964) 61 
et adn. 3, Joc. 

CP Eur. Med. 56-58: ёүф үйр ёс тобт’ EKBEBHK’ GAyNSOvoOs / 00’ inepög p 
De үй te коорауф / Аёо uoñovon бедро ósonoívng тоуос. • 244— 
245: àvi]p 8’, ötav tols Evöov GyOntat боуфу, / £&o ролфу £navos Kap- 
diav dons. 


92 
(233 Ri.23; 278 Va.2; 224 Joc.) 


Cic. Tusc. 4,69 (Gi.): o praeclaram emendatricem vitae poeticam, quae 
amorem flagiti et levitatis auctorem in concilio deorum conlocandum pu- 
tet! de comoedia loquor, quae, si haec flagitia nos «non»??? probaremus, 
nulla esset omnino; quid ait ex tragoedia princeps ille Argonautarum? 


tu me amoris magis quam honoris serva<vi>sti gratia (tr?) 
serva<vi>sti Ald. / Crat. 


quid ergo? hic amor Medeae quanta miseriarum excitavit incendia! atque 
ea tamen apud alium poetam patri dicere audet se ‘coniugem’ habuisse 
“Шит, Amor quem dederat, qui plus pollet potiorque est patre" [trag. inc. 
inc. 174—175 Ri.» 5]. 





209 nos «non» RossbachlC! : nos (X = G K R У): non gl, ed. ргіпс.16 
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CC (codd.potiores: X = G K R V) 
Ed. Gi.: tu me amoris G V : tum amoris K? : tuma moris K! : tum ea 
moris R | servastiX = GK RV 
Edd. rel.: tum amoris KlJoc,Seg] tumamoris KIPohll - tum ea moris RIPO», 
Joc} tum ea amoris 1581 | servasti (R p)'®-/] codd. opt. ^21 codd.1Va.1,Mu, 
Ri.3,Va.2,Di, Pohl, KL, Ern,Joc] : servavit codd. [Tra] 


CE mage Bo. : magi’ Mu. | servavisti Ald!@4 Crat.[Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Pohl, 
KL Ern,Joc,Tra] 

CS quamde Planck (1807) 91 | conservasti ErasmuslC!l 
— Interpr.: Enn. vel. Acc. trib. Vossius (1620) 111 : Enn. trag. Medeae 
trib. Col., Lev., Bo., Gil., Ri., Va.;, Кї.» Mu., Ri.3, Va.», Di., Wa., Arg., 
KL, Ern., Heurg., Joc., Seg., Tra., Lennartz (1994) 188 (probab.), Galas- 
so / Montana (2004) 273, Mart., Schö. [verba lasonis e tragoedia quae 
non res in Colchide gestas, sed res posteriores narrat: non alia tragoedia 
huius argumenti nota est nisi Medea Enni, a Cicerone saepius laudata] | 
verba Iasonis Col., Vossius (1620) 111, Lev., Gil., Кї. Va.,, Ri.2, Кїз, 
Va.», Di., Wa., Arg., KL, Ern., Heurg., Seg., Tra., Lennartz (1994) 188, 
Galasso / Montana (2004) 273, Boyle (2006) 77, Mart., Schö. : verba 
Iasonis ad Medeam Wa., Lennartz (1994) 188 | versus Enn. et Euripidis 
comparaverunt Röser (1939) 25sq., Fleckenstein (1953) 58, Classen 
(1992) 128 | de stilo et forma versus cf. Mehmel (1935) : de usu vocum 
abstractarum cf. Molsberger (1989) 181 | de frg. cf. Williams (1968) 
362sq., Rosato (2005) 120-124 
— Metr.: tr’ Bo., Ri.», KL, Ern., Joc., Tra., Galasso / Montana (2004) 273, 
Mart. 

CP Eur. Med. 526-531: ёүф 8”, ёле Kai Мау лорүоїс yápw, / Колріу 
vouio тїс £ufjc vavKAnpiac / oótsipav siva Dein te Kk&vÜpórov uóvnv. 
/ coi 8” ёст рёу vobç Aemróç: GAA’ ёліфӢоуос̧ / Aóyog б1вАӨ&їу oç "Epog 
с’ rvaykaosv / тоёо1с @фокто1с TODLOV &koócat óépac. • Schol. Eur. 
Med. 530 (П, p. 172 Schwartz): oiov- ook eig yapıy тўу Eu, GAAG Kara 
avayKnv tadta Enpa&ag kai TOV йфоктоу nóvov £6íoooag TO ёрӧу 
oOpa. ij обтос. Kai od pév, Nol, соуорфс, ёте Of Aentóv Kai Om 
£yovoa тоу vodv, ótt ў Афродіт ue Eowoev, GAA’ оло фӨбуоо ó Aöyog 
oot 00 лрофёр&тол, óc ёст ANANG, TO сё 610 TOV EPOTA ue CEOMKEVAL. 


93 
(222-223 Ri.2.3; 262-263 Va.2; 232-233 Joc.) 


(a) Varro, ling. 6,81 (GS): cerno idem valet: itaque pro video ait Ennius 
LEnn. F 9]: ‘lumen - iubarne? — in caelo cerno? ... ab eodem est quod ait 
Medea: “ter sub armis malim vitam [multa F] cernere / quam semel modo 
parere'. quod, ut decernunt de vita eo tempore, multorum videtur vitae 
finis. 
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(b) Non. р. 261,7-10 Merc. = 398 Li. (Li): cernere, amittere. Varro 
Gerontodidascolo [Varro, Men. 189 В.]: non vides apud «Ennium»?! 
esse scriptum 'ter sub armis malim vitam cernere / quam semel modo 
parere’? 


(c) Non. p. 261,18—22 Merc. = pp. 398—399 Li. (Li.): cernere rursum 
dimicare vel contendere. ... Ennius in Medea exule?!!: ‘nam te«r» sub 
armis malim vitam cernere'. 


nam ter sub armis malim vitam cernere (ia) 
quam semel modo parere 


CC -ada (cod. potior: Е) 
Ed. GS: 1 ter (er in ras. т.2) F | vitam] multa F 


Edd. rel: 1 nam non habet Е: fort. non attulit VarroV?cl om. 
VarrolMue.Ri. 1, Va. 1,Ri.2, Mu,Ri.3, Di KLTra] | ter (er in ras.) F21Sp.Va2] | vitam] 


multa Elan Va.2, KL, Joc] qel ^ WR Va.LRi.2] codd. [Mue,Mu,Di,Kent] : multa multa 
GlMue,Ri.1,Va.1,Ri.2] 

—ad b (codd. potiores: а В В Bern.347 Cant. 6 EG Gen. H L Montepess. 
Oxon. P) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: frg. от. 8lAstbury] | 1 nam om. codd. Uer DI 

— ad c (codd. potiores: а B В Bern.347 Cant. 6 EG Gen. H L Montepess. 
Oxon. P) 

Ed. Li.: 1 te codd. | maculim L! | vitam ‘rel.’ : vita EI 

Edd. rel.: 1 te codd 161. Va. 1, Rí.2, Qui, Mu, Va.2,Di,Joc] | maculim L!!Mu,Joc] | 
vitam EllJoc] сода WMue,Va.2,Di] - vita codd.[KlJoel 

CE 1-2 nam ter mallem sub armis vitam cernere, quam semel modo / parere 
Delr.|1 nam om. Steph., Bo. : <...> nam Li. (ad с): «— ~ — nam Di., Kl. 
| te sub edd. vert Ju : ter armis Seg. | vita Mu. (ad c), Li. (ad c) | 2 modo / 
parere dist. Delr., Bo. 

Crit. in app.: 1 malim sub armis Scal. in not. (ad Б) | vita dub. Sp. in app. 
(ad a) 

CS 2 semel quam Porson (1802) 377 : quamde semel Planck (1807) 86 | 
parire BroukhusiuslA*l, Porson (1802) 377, Planck (1807) 86, Osann 
(1816) 117, Skutsch ([1967] 1968) 188-190, Boyle (2006) 74 
— Interpr.: verba Medeae Col., Planck (1807) 86, Lev., Gil., Ri.2, Ribbeck 
(1875) 152, Ri., Merry, Va.» Di., Wa., Arg., KI., Ern., Heurg., Mag., 





210 add. Ald. in corr.|GR,Ri2,Ri3] дд [Qui,Mu,Li, Va.2,JocAst,Skutsch] Tun., Scal., Muretus 
([1586] 1789) 84, Merc., edd. ` Ennium om. (Gen. L G ВІСКІ codd.!Ri2,Qui,Ri3], jg [GR]. 
GR 

211 in om. Jun. | media Gen. [auctore Hagen]!M«l | Medea exsule Tun., Merc., Ri. r, 
Va.;, Ri.», Qui., Ri.; : Medea Exule Li. 
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Seg., Tra., Arcellaschi (1990) 62, Schó., Gildenhard (2010) 174 | ad 
feminas Corinthias Lev. | versus Enn. et Euripidis comparaverunt Röser 
(1939) 1554., Gildenhard (2010) 17454. | de frg. cf. Rosato (2005) 90-92 | 
1 vocem ‘sub armis! hic primum attestatam esse notavit Frobenius 
(1910) 55 

— Metr.: tr’ Bo. (cf. CE), Mue., Кі. (mutil), KL, Ern., Catone (1964) 84 
adn. 1, Joc. (dub.), Tra. (mutil.), Galasso / Montana (2004) 269 (dub.), 
Mart. (dub.) : ia® Skutsch ([1967] 1968) 188-190 (nam ter sub armis ma- 
lim vitam cernere / quam sémël modó parire) 

Eur. Med. 248-251: Aéyovoi © ўрос 0с йкіубоуоу Віоу / GOpev Kat’ 
оїкоос, oi бё pópvavrat борї, / какфс MpovodvtEs: Gg тріс бу map’ 
aonida / otijvai ӨёАо1н” Av WaAAOV ñ vekeiv Gnas. • Plaut. Vid. frg. XVIII: 
nam audivi feminam ego leonem semel parire • Enn. ann. 195-196 Va.2 = 
184—185 Sk.: non cauponantes bellum sed belligerantes, / ferro, non auro, 
vitam cernamus utrique. 


94 
(242-243 Ri. з; 287-288 Va.2; 239—240 Joc.) 


(a) Varro, ling. 7,9 (GS): in hoc templo faciundo arbores constitui fines 
apparet et intra eas regiones qua oculi conspiciant, id est tueamur, a quo 
templum dictum, et contemplare, ut apud Ennium in Medea: 'contempla 
et templum Cereris ad l«a»evam aspice'. contempla et conspicare 
id<em>?!? esse apparet, ideo?!? dicere, cum conte«m»plum?!^ facit, 
augurem 'conspicione', qua oculorum conspectum finiat. 


(b) Non. pp. 469,34-470,6 Merc. = 753 Li. (Li.): contempla. ... [p. 
470,4] Ennius Medea: 'asta atque Athenas, anticum opulentum oppidum, 
/ contempla'. 


CC 


asta atque Athenas anticum opulentum oppidum (ia®) 
contempla et templum Cereris ad laevam aspice. 


1 anticum Roth in app. ap. GR 


— ad a (cod. potior: F) 
Ed. GS: 2 (levam F) 
Edd. rel.: 2 levam FISP] 





212 id<em> Bentinusl5P. OS], Sp., GS : id codd. Pl 
213 «et» ideo add. LSp.!P1, Sp. 
214 tum cum templum TurnebuslO5l 
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— ad b (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: 1 anti eum codd. | opulenteum Ly 

Edd. rel: 1 asta (sed superscr. h) PlOvil ` astu pervet. cod. ap. Col. : 
astum Spanhemii vetus cod. ap. Osann (1816) 119 | atque (G H 
L2y[Mu(Enn)] codd. praeter L/!Mu(Non)] . atq. atq. Bamb.IRBi.1,Va.1,Ri.2,Mu, 
Ri.3,Va.2] | anticum Glcollatione Schneideriana]M"l : antieum (L H! G 
[sec. GR] Bamb.)[Mu(Non)] (codd., etiam P7666)[9uil codd. pler.!MutEnn)] 
codd Mi, Va.1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Di,Kl]) - anti eum PIQuil codd |Joo.Segl : antaeum 
H?[collatione Siversiana]!M“J | opulentum L!2“‘] opulenteum ZICR-Ri.l, 
Va.1,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] pamb.IRi 1, Va.1,Ri.2,Mu, Va.2] ylJoe] | 2 et templum Cere- 
ris ad laevam aspice non habent codd.: fort. om. Non. Vocl 

1 hasta ed. princ.|CR.Qui] : asta Aq, Vossius], vie [Qui] ; astu Steph. : adsta 
Col., Scriv., Lev., Bo., Gil., Qui. | adque Mu. | Atenas Tra. | antiquum (an- 
tiquom) ed. princ. Mw Kr 21 Steph., Iun., Scal., Col., Delr., Merc., Scriv., 
Lev., Bo., Gil., Qui., vulg. [Ri.1,Va.1,Ri.2,Va.2,Joc] edd (GR, Qui, Va.2] - antieum 
GR (ad b)|2 adspice Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Scho. 

Crit. in app.: 1 astu (“ut in pervetusto Non. cod.”) dub. Col. in not. (con- 
tra Vossius 1620, 111) | antiquum Scal. in not. : anticum Roth in app. ap. 
GR 

1 asty vel astu Gifanius C  Qu.Mwl ` adsta Vossius (1620) 111 : astu 
Osann (1816) 119 (cf. CC) : adsta (al. astu) Elmsley (1822) 50 | At{h}e- 
nas Catone (1964) 76 adn. 4 | antiquum Victorius (1553) 213, Vossius 
(1620) 111, Osann (1816) 119, Elmsley (1822) 50, Ladewig (1848) 16, 
Terzaghi ([1928] 1963) 822 | 2 templus Arcellaschi (1990) 67 [error 
typographicus?] | adspice Planck (1807) 97, Osann (1816) 119, Ladewig 
(1846) 16 

— Interpr.: dua frustula primus coniunx. Scal. in not. | alteri de Medea 
trag. trib. Victorius (1553) 213 (ex altera fabula Euripidis), Scal. in not., 
Col., Lev., Ri.,, Va.;, von Wilamowitz-Moellendorff (1880) 128 adn. 48, 
Joc. (vid. introd. ad Enn. Medeam) | e prologo von Wilamowitz-Moellen- 
dorff (1880) 128 adn. 48 | verba alicuius digito monstrantis Col. : e collo- 
quio Medeae et Aegei Planck (1807) 98 (dub.) : verba chori de consiliis 
taetris Medeae, dissuadere conantis Ladewig (1848) 16 : verba Aegei 
Pascal (1900) 48sq., Drabkin (1937) 36, Arg., Heurg. (dub.), Congedo 
(1994) 87, Tra. (probab.) : verba ad Medeam Wa. : verba chori Seg. : 
verba Iasonis Arcellaschi (1990) 67 | connectionem cum Enni temporibus 
notavit Congedo (1994) 87sq. | de frg. cf. Rosato (2005) 140—144 

— Metr.: iaf Planck (1807) 98, Bo., Ri.2, KL, Ern., Catone (1964) 76 adn. 
4, Joc., Tra., Mart. 

Soph. El. 4-8: tò yàp narav ‘Арүос obnó0&tc тобе, / re olotponAfiyog 
@Асос Ivayou xópnc: / aðtn 8’, Opéota, tod Aukoktóvou 0200 / àyopà 
Av«etoc: on aptotepic A öde / “Hpac 6 KAsıwög vadc: ... * Eur. Med. 
723—730: обто 6° ёуєї Hot, cod uèv éÀ0oúonç x0óvo, / nepácouaí cov 
npo&eveiv бїколос dv. / [TOGÖVÖE LEVTOL cot tpoonpaívo, yÚvot: / ёк тђо- 
бє uèv ys o0 o^ Gye BovAjoopat.} / ёк Thode 8” omg үйс AnaAAd00OU 
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moda: / adın Ó ё@улєр siç šuouc EAONG óópovuc, / ugvg1ç GovAOs коб сє 
~ ~ > £ ^ H H Sé H H 

un EOG Tt: / avaitiocs yàp коі &&votg eivaı Dëim. * Pac. trag. 202 Ri.» y: 

age asta: mane audi: itera dum eadem et istaec mihi! 


95 
(237—239 Ві. з; 284-286 Va.2; 234-236 Joc.) 


Prob. Verg. ecl. 6,31, pp. 337,25—338,10 Hag. (Hag.): Aemilius Asper 
cum hunc locum [Verg. Aen. 6,724—726] adnotaret, sic ait: haec membra 
naturae sic solet iungere, ut in tria dividat. nam et alibi [Verg. Aen. 1,58; 
cf. ecl. 4,51; georg. 4,222]: “maria ac terras caelumque profundum’ et 
Homerus similiter [Hom. Il. 18,483]: ‘Ev рёу yaiav étevg’, Ev ©’ obpavóv, 
£v бё 00Xa60cav'. sed et Homerum ipso hoc loco possumus probare quat- 
tuor elementorum mentionem fecisse. nam £v èv yoiav étevéev Achilles 
significatur, ut homo terrenus, cui arma fiebant, év 6’ obpavóv aerem sci- 
licet, in quo ista fiebant: ignem extrinsecus adhibebimus in ipso Vulcano. 
similiter et Ennius in Medea exule in his versibus: 


Iuppiter tuque adeo summe Sol qui omnis res inspicis (tr^) 
quique lumine tuo mare terram caelum contines 
inspice hoc facinus, prius quam fi<a>t, prohibessis scelus. 


1 omnis res transp. Keil | 2 lumine tuo transp. Porson (1802) 448 | 
3 fi<a>t Keil | prohibessis Bo. 


iam et hic Iuppiter et Sol pro igni, qui mare et terram et caelum continet, 
<ut>?!5 non dubie caelum pro aere dixerit, ita иќ... 


CC (codd. potiores: M V P) 

Ed. Hag.: 1 res omnis codd. | 2 tuo lumine codd. | 3 facimus V | fit V : 
sit M P | prohibesse V : prohibe ëë P : prohibe prohibe esse M 

Edd. rel. et studd.: 1 res omnis VIKeëil] ‘rel,’ IRL, Уа. 1.1.2] сода КЗ, Wa, 
Tra,Strzelecki] : fes omnes p Keil Ri. 1, Va.1,Ri.2] | 2 tuo lumine (V pyl&eil] 
codd. [Ri. 1, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Di, Wa, Strzelecki] | 3 facinus codd |Srrzelecki] : 
facimus ylkeil, Va.1,Joc,Seg] | fit (V pyl&eil] ylJoc] codd.!R!-1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3, 
Va.2,Di,Kl,Ern,Strzelecki,Catone] : sit (M pyl/ocdl | prohibesse VIKeil,Ri.1,Va.1,Ri.2, 
Mu,Va.2,Di,Kl,ErnJoc,Seg] . prohibesse et PlKeilRi.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Ern] 
re].[Va.2.Di] prohibe && ‚plJoel prohibe esse plDuebner] . prohibe prohibe es- 


se MlJoc] : prohibe esse (P М)!КП : prohibesse vel prohibesse et codd. Ha- 
ver Strzelecki] ` prohibesse vel prohibe esse codd. !Sexffert] 





215 ut om. (V P)lKeill gIKeil] - <ut> add. Keil, Hag. 
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1-3 Jupiter ... sol, / аш... inspicis, / quique ... lumine / mare ... celum / 
contueris ... dispice, / priusquam ... scelus. dist. Scal., Delr. : Iuppiter, ... 
Sol, / qui ... inspicis; / quique ... lumine / mare, ... ccelum / contines, ... 
facinus, / priusquam ... scelus. dist. Col., Scriv., Lev., Gil. | 1-2 summe 
qui ... / quique tuo Sol lumine Wa. | 1 Juppiter Col., Lev., Gil. : Jupiter 
Bo. : Iupiter Schó. | res omnis ElKeill, Ri.» Mu., Ri., Va.» Di., Wa., Arg., 
KL, Ern., Heurg., Joc., Mag., Seg., Pet., Schö. : res omnes Scal., Col., 
Lev., Bo., Gil., Merry : omnis res Keil, Ri.,, Va.;, Hag., Tra. | qui inspicis 
Bo. : spicis Уа. ), Кї.» Mu., Ri.3, Merry, Va.;, Di., Arg., Ern., Heurg., Pet., 
Schö. : specis Kl. | 2 quí mare terram caélum continés tuo cum lúmine 
Уа. : quique maria térram caelum cóntines tuo lúmine Mu., Merry | tuo 
lumine Col., Scriv., Lev., Gil., Mu., Merry, Joc., Seg. : lumine tuo Bo., 
Keil, Ri., Hag., Tra. : tuo «cum» lumine Va.), Ri.2, Ri.;, Уа.» Arg., KL, 
Ern., Heurg., Mag., Pet., Schó. : <i>gne<o> tuo lumine Di. | maria Bo., 
Keil, Ri., Mu., Ar., Merry, Hag. | terram, ac caelum Scal., Col., Lev., Gil. 
: coelum ac terras Bo. | contueris Scal., Delr. : contues Bo. | 3 hoc facinus 
dispice Scal., Delr. | priusquam Scal., Col., Lev., Bo., Gil., Keil, Ri.,, Mu., 
Ar., Hag., Ern., Heurg., Tra. | fit ЕЇНав,Ј0с] Delr., Joc. : fi<a>t Keil | 
prohibe ElKeil,Ri.1,Va.1,Ri.2,Ri.3,Hag, Kl, Joc,Seg] Scal., Col. Lev., Gil. : 
prohibessis Bo. : prohibesseis Va.;, Ri.», Mu., Ri.3, Merry 

Crit. in app.: 1-3 Iuppiter, tüque adeó summe sol / qui res omnes 
inspicis, / quíque tuo lumine / mare, terram, ac celum / contueris: hoc 
facinus dispice, / priusquam fit, prohibe scelus. Scal. in not. | 1 “vel 
specis?" Ern. in app. 

1-3 Iupiter ... Sol, / quei ... inspicis, / queique ... lumine, / mare ... cœ- 
lum / contines ... facinus; / priusquam ... scelus dist. Rutgers (1618) 545, 
Planck (1807) 93sq. : Iuppiter tuque adeo summe Sol, res qui omnes / 
inspicis, quique tuo lumine mare, terram / ac caelum contines: inspice hoc 
facinus prius / quam fuat, prohibe scelus. dist. Osann (1816) 123 : Iuppi- 
ter tuque adeo, summe Sol, / qui res omnis inspicis / quique tuo lumine 
mare / terram caelum contines / inspice hoc facinus prius, / quam fit: pro- 
hibesseis scelus (1 cr’, 5 tr2°) dist. Strzelecki (1952) 55sq. : Iuppiter tuque 
adeo summe Sol, / qui res omnis inspicis, / quique tuo lumine / mare ter- 
ram caelum contines: / inspice hoc facinus, priusquam / fit: prohibe esse 
scelus! dist. Lennartz (1994) 19511 Iupiter Rutgers (1618) 545, Paduano 
(1974) 43 : Jupiter Elmsley (1822) 290 | summe qui Havet (1879) 80 | res 
qui omnes Vossius (1620) 112, Osann (1816) 123 : res omnes qui Porson 
(1802) 448, Elmsley (1822) 290 : res omneis Planck (1807) 93 : res omnis 
Lenchantin de Gubernatis (1913) 415/27, Strzelecki (1952) 55sq., Len- 
nartz (1994) 195, Galasso / Montana (2004) 274 : res omnes Herzog- 
Hauser (1938) 225 | spicis Vahlen ([1859] 1911) 406, Ribbeck (1875) 
157, Frobenius (1907) 43, Leo ([1910] 1960) 204, Lenchantin de Guber- 
natis (1913) 415/27, Duckett (1915) 58, Drabkin (1937) 89, Grilli (1965) 
214, Garbarino (1973) 169, Paduano (1974) 43, Traina (1974) 157 et 
adn. 1, Bettini (1979) 91, Chiarini (1989) 183 (contra Joc. in comm.) : 
spicis (specis) Bergk ([1874] 1884) 321 et adn. 6 : aspicis Herzog-Hauser 
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(1938) 225 | 2 quique maria terram caelum contines tuo lumine Fleck- 
eisenlVa-1,Ri.2,Mu,Ri3] Mueller (1861) 420 : qui igneo tuo lumine mare 
terram caelum contines Leo ([1910] 1960) 204, Lenchantin de Gubernatis 
(1913) 415/27 | queique tuo lumine Rutgers (1618) 545 : qui tuoque lumi- 
ne Vossius (1620) 112 : quique lumine tuo Porson (1802) 448, Elmsley 
(1822) 290 : tuo lumine Planck (1807) 93, Herzog-Hauser (1938) 225, 
Galasso / Montana (2004) 274 : tuo cum lumine Vahlen ([1859] 1911) 
406, Ribbeck (1875) 157, Duckett (1915) 58, Drabkin (1937) 89, Catone 
(1964) 117 adn. 4, Grilli (1965) 214, Garbarino (1973) 169, Paduano 
(1974) 43, Traina (1974) 157, Bettini (1979) 91, Chiarini (1989) 183 : 
obtutu luminis Buecheler 2.8.31 : quique tuo, Sol, lumine Havet (1879) 
80 | mare, terram, ac ccelum / contines Rutgers (1618) 545 : terram, ac 
coelum contues (vel continues) Vossius (1620) 112 : maria, coelum ac ter- 
ram Porson (1802) 448, Elmsley (1822) 290 : terram, ac cailum / contines 
Planck (1807) 93sq. : mare, terram / ac caelum contines Osann (1816) 
123 | 3 inspice hanc, facinus priusquam fiat; hoc prohibe scelus Vossius 
(1620) 112 | inspicias vel inspice istuc dub. Spengel (1899) 397 | haec 
facinora dub. Spengel (1899) 397 | hoce Usenerl&^2.V«.2Dil Ribbeck 
(1875) 157 | priusquam Rutgers (1618) 545, Porson (1802) 448, Elmsley 
(1822) 290, Havet (1879) 80, Frobenius (1910) 101, Herzog-Hauser 
(1938) 225, Fleckenstein (1953) 56, Catone (1964) 86 adn. 4, Rosato 
(2005) 133 : priu'quam Planck (1807) 94, Seyffert (1904) 1325 : prius / 
quam Osann (1816) 123 | fuat Planck (1807) 94, Osann (1816) 123 : fit 
Seyffert (1904) 1325, Galasso / Montana (2004) 274 | prohibe Rutgers 
(1618) 545, Planck (1807) 94, Osann (1816) 123 : hoc prohibe Vossius 
(1620) 112 : prohibeas Porson (1802) 448, Elmsley (1822) 290 : prohi- 
besseis Fleckeisen V4. R2, MwRI.3, Va.2,Strzelecki] Havet (1879) 80 : prohi- 
bessis vel prohibessitis Seyffert (1904) 1325 : prohibe esse Lennartz 
(1994) 195 

— Interpr.: verba chori Col., Vossius (1620) 112, Planck (1807) 93, Lev., 
Gil., Ar., Merry, Va.», Di., Wa., Arg., Strzelecki (1952) 55—57, KL, Ern., 
Paduano (1974) 42, Seg., Tra., Arcellaschi (1990) 66sq., Pet., Boyle 
(2006) 78, Mart. | versus Enn. et Euripidis comparaverunt Herzog-Hau- 
ser (1938) 225sq., Röser (1939) 29-31, Goossens (1946) 288—291 (үй / 
66 vs. Iuppiter), Fleckenstein (1953) 56sq., Traina (1974) 157sq., Classen 
(1992) 129, Lennartz (1994) 194—200, Hose (1999) 125sq. | de significa- 
tione religiosa cf. Paduano (1974) 4254. | de textu (incerto) cf. La Penna 
([1977] 1979) 83 et adn. 4 : de textu et codicibus cf. etiam Dübner (1845) 
| de textu et sensu philosophico cf. Bettini (1979) 91—93 | 1-2 de con- 
structione relativa paratactica cf. Frobenius (1910) 125 | 3 de voce 
‘prius quam’ + coniunct. cf. Frobenius (1910) 101 

— Metr.: tr Vossius (1620) 112 (prob. Ri.,, Ri.», Va.2), Bettini (1979) 91 : 
an Planck (1807) 93 : cr Osann (1816) 122sq. (contra Кї. |, Ri.2) : tr’ Bo., 
Ri.» КІ. (Š inspice hoc: cum hiatu), Ern., Catone (1964) 88 adn. 4, 117 
adn. 4 (ad 2-3), Mette (1964) 63, Paduano (1974) 42, Tra. : 1 cr3, 5 tr?° 
Strzelecki (1952) 55sq. (cf. CS) : inc. Joc. (1 cr? + tr, 2 inc., 3 tr? + inc. 
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Joc. in comm.), Pet. : cr / tr Galasso / Montana (2004) 27413 inspice hóc 
facinüs priu' quam fit Seyffert (1897) 848 

CP Нот. Il. 3,276-280: Zed nátep "Iöndev ueóéov, кобіоте uéyiote, / Hé£Aóg 
0”, óc mvt’ pops kai návv' EnaKkoösıg, / Kai Hotapoi Kai Toto, кої ot 
onévepOe Kauövrag / ауӨр®лоос Teivvobov, Stic к” ExiopKov ópóoor, / 
dusic рарторот ёоте, PvAGOOETE 6’ Öpkıa niota. • Od. 12,323: Heriov, ӧс 
TÁVT pop kai лбут’ émakovet • Eur. Med. 1251-1260: іф Г@ te Kai 
raupang / @ктїс Adiov, катідет’ (Sete тйу / олорёуау үхуоїка, npiv por- 
víav / 1ékvoig лросђВоћеїу ёр” abtoKtdvov: / otic yàp Хросёос бло үоуйс 
/ &BAaotev, 0200 8’ ala <yanai> nitvew / qópoc bn’ àvépov. / GAAG viv, 
Ф doc ótoygvéc, к@тв1р- / ye коталоосоу, šče% оїкоу т@Аол- / уау фо- 
viav T 'Epwüv T 0л йА@отороу T. * Schol. Eur. Med. 1251 (П, p. 208 
Schwartz): kai "Hov pév £mikoAeitai Oç mpdyovov Mmósíag Kai бт1 
“лйут' popă kai л@ут” EnaKoder, ттүу 08 (mv oç uéAAXovcav бёуесӨол тїс 
шолфомїос tò alua. e Enn. ann. 542-543 Va.; = 555-556 Sk.: qui fulmine 
claro / omnia per sonitus arcet, terram mare caelum * Afranius, tog. 9 Ri. 
(1873): mare caelum terram ruere ac tremere diceres e Diod. 37,19,5: ... 
Kai Tac хғїрас eig TOV оорубу avaTEivovtas &ricaAeic0ot TOV TAVTWV EQ- 
op@vta tov [йоу тфу будролоу "HAtov сфсо \уоуйс vnriov лоібоу. ° 
Rut. Nam. 1,57: volvitur ipse tibi [sc. Romae], qui continet omnia, Phoe- 
bus. 


96 
(214-215 Ri.2.3; 255-256 Va.2; 237-238 Joc.) 


(a) Non. pp. 38,29—39,4 Merc. = 56 Li. (Li.): eliminare, extra limen 
eicere. ... [р. 39,2] Ennius?!6 Medea exule?!7: “antiqua erilis fida custos 
corporis, / quid sic [sit codd.] «te» extra aedis exanimata<m> elimi- 
na<t>?’ 


(b) Non. p. 292,20-22 Merc. = 452 Li. (Li.): eliminari?! est exire. 
Ennius Medea exule?!?: “antiqua erilis [edilis codd.] fida custos corporis, 
/ quid sic [sit codd.] «te» extra aedis exanimata<m> eliminat?’ 





216 ennius (F H L P G E P7579)[9n] (G oc) : enjus HIIMu,On] - ennium L!M“ On, 
Li,Joc] p [GR,Ri.1,Va.1,Ri.2] 

217 medea (Н? P С? E)?"l : medea СЇСКІ mede Gecl G/19"] ; metea [2l0n.Joc] ; et 
ea H!lMu,On] plOn] pleated) LIGRARI.1,Va.L,R.2Mu] - medea vel metea codd [Ya2] | exule 
СІСК. Үа.1.Ј0с] p [GR,RET Va.L,RL.2Joc] дуд IGR] | Medea exsule Iun., Merc., GR, Ri., Ма. 
Qui., Ri.», Ri.3 : Medea Exule On., Li. | 

218 eliminari HL Li. : eliminare rel Ul, Кі, Va. , Va.», Kl., Joc. 

219 mede BM" : Medea exsule Merc., Qui. : Medea Exule Li. 
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antiqua erilis fida custos corporis, (ia®) 
quid sic <te> extra aedis exanimata<m> eliminat? 


2 sic Pi. | <te> Merc. | exanimata<m> Joc. 


— ad a (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: 1 antiqua erilis codd. | corporis В : poris L/ | 2 sit extra codd. | 
examinata codd. | elimina codd. 

Edd. rel.: 1 erilis codd. U^ Va-1Ri2.Quil ; antiqua е. (a post. ex e fact.) 
ElOn] ; antiquerilis HI!IMu,On| | corporis (Н? G)IMwOn] (p plon : poris 
Lin Ou! : foris (Н! [2)MvOnl| FiOn! : corporis vel poris vel foris 
codd.'V4.2] | 2 sit extra (G L codd. Merc.) 68] (F H L P G E P7579)? 
codd. [Qui, Mu Ri.3,Va.2, Di, Kl, Joc] sit codd. [Merc, Qui, Mu, Ri.3, Va.2, Di, Kl, Ern,Joc,Seg] 
| exanimata Р757710ий cogqq.[9eg.Marll : examinata (FH LP GE 
Р7579)10"] codd. pler [Qui] codd [Gr Ri.1, Va.1,Ri.2,Mu, Va.2,Di,Kl,Joc] - exami- 
nata (examinate, a supra e scr., L) codd. Ul | elimina codd.lMerc,GR,Ri.1, 
Va.1,Ri.2,Qui, Mu,Ri.3,Va.2, Di, Kl,Joc, Seg, Mart] 

—ad b (codd. potiores: о B B Bern.347 Cant. ё E С Gen. H L Montepess. 
Oxon. P) 

Ed. Li: 1 edilis codd. | 2 sit extra codd. | examinata (-te L!) codd. | 
eliminat codd. 

Edd. rel. et studd.: 1 herilis cod. Fabril CR RL! Va. LRE2,Qui] - edilis (L? G 
[collatione Schneideriana]) Ml rel [Ri 1,Va.1,Quil сода [Di.Joc] : antiquae 
dilis Gen.2IMwl ` antiquae (antique B) diliy (Gen.!B)Mwl : aedilis (H 
L2)[Mu] сода UPlanck] - edilis vel aedilis codd. t V«.21 | 2. sic extra ВІОЧӢ p 
vel Basil. [CR] Basi] IRL, Va.LRL2] ; sit extra re] [REL Va LRE2,Qui] сода Mu 
Ri.3,Va.2, Di, Kl,Joc] | hedis piMu] | examinata codd |CR Ri. 1, Va.1,Ri.2, Qui, Mu, 
Va.2,Di,Kl] - examinata (examinate, a supra е scr., L) codd. Ul examinata 
(examinate L!) codd.V/ocl : om. В vel Basil. [CR] Basi] INL. Va. L8i2] | elimi- 
nat (G H D)[Mu(Enn)] * re] [Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] codd. [GR,Qui,Va.2,Di, KI] : etli- 
minat Gen. Ul : eliminas cod. FabrilGR,Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu(Enn),Ri.3] 

1-2 Exule átiqua edilis fida custos corporis quid sic extra edis exanima- 
ta eliminat. Pi. | 1 herilis Steph., Iun. (ad a), Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., 
Gil., Qui. : ædilis Pi., Iun. (ad b), edd. ante Mere Int : edilis GR (ad b) | 
2 sic extra Ald.[GR], Steph., Iun., Col., Lev., Bo., Gil. : sit extra GR | ex- 
animata ed. 1476lQ"il, Steph., Iun., Col., Delr., Merc., Scriv., Lev., Bo., 
Gil, Ri.;, Уа.ь Ri, Qui., Mu., On., Ri, Li, Va.;, Di, Wa., Arg., KL., 
Ern., Heurg., Tra., Pet., Mart., Schó. : examinata GR : exanimatam Joc., 
Seg. | eliminatur Ald.'24] - eliminas Steph., Col, Delr., Merc., Scriv., 
Lev., Bo., Gil, Ri.,, Max Ri.» Qui., Mu., On., Ri.;, Li, Уа.» Di., Wa., 
Arg., KL, Ern., Heurg., Mag., Tra., Pet., Mart., Schö. : eliminor Iun. (ad 
a) : eliminat edd. ante Merc.!2‘], GR (ad b), Joc., Seg. ` elimina GR (ad 
a) 

1 antica Arcellaschi (1990) 60 | herilis Rutgers (1618) 545, Porson 
(1802) 354, Planck (1807) 79, Elmsley (1822) 73 12 qui sic v. d. Fl | sic 
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extra Rutgers (1618) 545, Planck (1807) 80, Osann (1816) 106, Elmsley 
(1822) 73, Skutsch ([1912] 1914) 487sq. | exanima te eliminas Rutgers 
(1618) 545 : exanimata eliminas Porson (1802) 354, Planck (1807) 80, 
Osann (1816) 108, Elmsley (1822) 73, Lange (1851) 13, Ribbeck (1875) 
150, Skutsch ([1912] 1914) 487sq., Maas (1932) 243, Drabkin (1937) 64, 
Grilli (1965) 207, Rosner (1970) 45, Galasso / Montana (2004) 266 | ex- 
animata elimina<ns> / «hic sola tecum mussitas tristes minas?» vel quid 
sic extra aedis exanima<m> te elimina<ns> Lennartz (1994) 211 et adn. 
117 

— Interpr.: verba paedagogi Col., Planck (1807) 80, Lev., Gil., Ri.» Ri.;, 
Va.;, Di., Wa., Arg., EL. Ern., Heurg., Grilli (1965) 207, Joc., Seg., Tra., 
Arcellaschi (1990) 60, Pet., Vogt-Spira (2000) 271, Galasso / Montana 
(2004) 266, Boyle (2006) 73, Mart., Schö. : verba ad nutricem Wa. | de 
scaena cf. Maas (1932), Fraenkel (1932), Monaco (1950), Joc. in comm., 
Nosarti (1999) 55, Rosato (2005) 48sq. | versus Enn. et Euripidis compa- 
raverunt Röser (1939) 10-12, Classen (1992) 128, Vogt-Spira (2000) 
270sq., Galasso / Montana (2004) 266 | 2 ‘eliminare’ verbum trans. et 
intrans. esse statuit Skutsch ([1912] 1914) 487sq. (cf. CS: non add. te) | de 
lemmatibus in Non. cf. Joc. in comm. | de frg. cf. Rosato (2005) 66-74 

— Metr.: ia? Bo., Ri.; (1 Graecanicus), KL, Ern., Joc., Tra., Pet., Galasso / 
Montana (2004) 266, Mart. 

CP Eur. Med. 49-51: naAa1óv otkov ktua Seonoivys šuñc, / ті прос тоАоло1 
thv’ Ayovo’ épynpiav / čotmKac, оотђ Opeouévn соот Kaká; * Plaut. 
Asin. 654—656: di te servassint semper, / custos erilis, decu’ popli, then- 
saurus copiarum, / salus interior corporis amorisque imperator. * Quint. 
inst. 8,3,31: nam memini iuvenis admodum inter Pomponium ac Senecam 
etiam praefationibus esse tractatum an ‘gradus eliminat’ in tragoedia dici 
oportuisset. at veteres ne 'expectorat' quidem timuerunt, et sane eiusdem 
notae est ‘exanimat’. 


97 
(235-236 Ri.?.3; 282-283 Va.5; 241—242 Joc.) 


Non. pp. 84,31-85,3 Merc. = 120 Li. (Li.): cette significat dicite vel 
date, ab eo quod cedo. ... [p. 85,7] Ennius in Medea??? 


salvete, optima corpora, (?) 
cette manus vestras measque accipite 


CC (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 





220 in Med. (L H G)"l : Ennius {in} Medea Mu. 
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CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


1 «-»-v- ~- => sálvete, o pia pignora! Mu. | optima / corpora dist. GR 
| 2 cedite Per. | cette ma- / nus dist. КІ. | vestrasque Di. 

Crit. in app.: 1 optima pignora dub. Steph. in not. 

1-2 <- о-о - о —> salvete o puerum corpora! / cette manus vestras 
measque accipite <- ~ — ~v — Havet (1890a) 176 | 1 optima pignora 
prob. Vossius (1620) 111, Osann (1816) 120 (contra Planck 1807, 93 in 
not., Bo.) : optima / corpora dist. Planck (1807) 93, Osann (1816) 120 

— Interpr.: verba Medeae Col., Planck (1807) 92sq., Gil., Ri.3, Уа.» Di., 
Wa., Arg., EL. Ern., Heurg., Grilli (1965) 213, Seg., Tra., Arcellaschi 
(1990) 66, Galasso / Montana (2004) 274, Boyle (2006) 77, Mart. | ad 
pueros Planck (1807) 92, Bo., Di., Wa., Arg., Heurg., Galasso / Montana 
(2004) 265, Mart. | salutatio, non valedictio Lennartz (1994) 254 : de sen- 
su et usu vocis ‘salvete’ cf. etiam Joc. in comm. | versus Enn. et Euripidis 
comparaverunt Victorius (1553) 86, Röser (1939) 28sq., Fleckenstein 
(1953) 54 | de frg. cf. Rosato (2005) 126—132 

— Metr.: de metris dub. Va. | tr’ Bo. : dat Ribbeck (1849) 3 adn. 1, Кї.» 
Kl. (dub.; cf. CE), Heurg. (dub.), Rosato (2005) 127 adn. 123 (dub.) : 
“minus recte septenarii expressi sunt pro dactylicis tetrametris" Кі. p. IX, 
prob. Va., : an Mueller (1861) 416 : inc. Ern., Joc. : dochmius? (1 mutil. 
init) Catone (1964) 94 adn. 5 (dub.) : da? Mette (1964) 63 : ia® 
(2 accipjite) Pisani (1975) : da-tr Tra. (probab.) | 2 meas “in unam sylla- 
bam corripi debere" Planck (1807) 92 

Eur. Med. 1069-1072: ..., І тоїбос mpoceineiv Povñouar 561’, Ф тёкуа, / 
ӧбт’ &onácao0oi штүтрї dSeEvav yépa. / Ф quatn xeip, p(Àrarov é uor 
отбора / kai oyua kai лросолоу EDYEVEG TEKVOV. 


98 
(234 Ri.?.5; 280 Va.»; 243 Joc.) 


Non. p. 170,8—9 Merc. = 250 Li. (Li.): sublimare, extollere. Ennius 


Medea: 
sol qui candentem in caelo sublimat facem ia® 
CC (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F GH L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 


CE 


CS 


P7666) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: cadentem L/l9"] | sublimas codd. 1801 

«audiat» Sol Di. | qua Merc. | in om. Col. | sublimas Bo., Ri.; 

Crit. in app.: "poterat sic suppleri versus audiat Sol, qui ... sublimat" 
Va.» | sublimas Col. (contra Va.»), "recte ut videtur" Ri.», "fort. recte, sed 
addidisse potest poeta e. с. sit testis" Ri.3 

candentem, Sol, in cailo quei / subleimas facem — Planck (1807) 96 | 
sublimas Osann (1816) 123 
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— Interpr.: Enn. alteri de Medea trag. trib. Col., Lev. | verba Medeae 
Heurg. : verba Iasonis Seg. : verba Medeae vel Aegei Tra. : verba chori 
Arcellaschi (1990) 66 | ad Aegei iusiurandum pertinere putaverunt Va.», 
Di. : iusiurandum Pet. : invocatio Solis Joc. | versus Enn. et Euripidis 
comparaverunt Róser (1939) 27, Fleckenstein (1953) 56 : textus Enn., 
Acc. et Apuleii comparavit Marangoni (1988) | de frg. cf. Rosato (2005) 
12554. 

— Metr.: iaf Bo., Ri.» Ern., Heurg., Joc., Tra., Pet., Mart. : inc. Kl. 

Eur. Med. 746-747: öuvv n£óov Гўс латёра 0" “HMov narpög / toùpoð 
0gGv te ouvtiOgig блау yévoc. • 752-753: öuvoum Гоїау фӧс тє Aaunpóv 
‘Hiiov / 0goÓç te лбутас &nueveiv ё соо кА®о. • 764: & Zed Лік тє 
Znvóg "Hiiou te фс, / ... • 1258-1259: Аа viv, à Pos бїоүвуёс, 
Katetp- / ye ... * Acc. trag. 581-582 Кі.2 з: Sol qui micantem candido 
curro atque equis / flammam citatis fervido ardore explicas, / ... • Lucr. 


5,401—402: ..., solque cadenti / obvius aeternam succepit lampada mundi 
/ ... * 5,976: ...,/ dum rosea face sol inferret lumina caelo. 
99 


(241 Ri.2.3; 279 Va.»; 244 Joc.) 


Non. p. 297,16-25 Merc. = 461 Li. (Li): efferre significat proferre. ... 
[p. 297,23] Ennius Medea: 


CC 


CE 


utinam ne umquam, Mede<a> Colchis, cupido corde 
[pedem extulisses (t7?) 
Mede<a> Colchis Lipsius (1585) 570 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó EG Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: (Mede cordis codd.) | extulisses codd. 

Edd. rel. et studd.: mede codd.!8i.1,V4.1,Mu,Di,Wa,Kl,Joc,Tra,Planck] + mane 
(La)lE™] : Medea vet. cod. ap. Godofr. [Planck] | cordis codd.I|Ri.1,Va.1,Ri.2, 
Ri.3,Va.2,Di, Wa, KL, Ern,Joc, Tra, Mart] codd. pler.!MutEnn)] “rel, ’|Mu(Non)] - H (sed 
corr. min fun! coris H/UMu(Non)] | extulisses codd.!Qui.Mu.Kl,Ern] yet. 
cod. ap. Godofr. [Planck] extulisses (extullisses B) codd.Mul extulisse 
codd.!Planck] extetulisses codd.!Seg] 

utinä ne ung; me de cordis cupido corde pedem extulisse Pi. : utinam ne 
unquam me de cordis cupido corde pedem extulisses Steph. : utinam ne 
unquam me de cordis cupido / corde pedem extulisses <...> Col., Lev. : 
utinam ne unquam Medea Colchis cupido corde pedem / extulisses Delr. : 
utinam ne unquam Medea corde cupido / Colchis pedem extulisses! 
Scriv., Gil. : Médea, utinam ne ámquam Colchis cüpido corde pedem éx- 
tulisses! Ri.; (secl. frg.; cf. CS: Interpr.), Di. : ütinam ne umquam, Méde, 
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CS 


Fragmenta tragoediarum 


Colchis cápido corde pédem extulisses! Ri.) Кі; : utinam ne unquam 
Medea Colchis cupido corde / pedem extulisses! Qui. : utináóm ne um- 
quam Medé Colchis / cupidó corde pede extétulisses. Mu. : utinam ne um- 
quam, Mede, cordis cupido corde pedem extulisses Seg. | unquam Pi., 
Iun., Steph., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Qui., Arg., Heurg. | me de 
cordis Pi., Iun., Steph., Col., Lev. : Medea Colchis Delr., Merc., Bo., Qui. 
: Medea ... Colchis Scriv., Gil., Ri.;, Di. : Mede cordis GR, Seg. ` Mede 
Colchis Иа. у, Кї.» Mu.(Enn.), Ri.3, Уа.» Wa., Arg., KL, Ern., Heurg., Pet., 
Mart., Schö. (dub. Mu. [Non.]) : Mede cordis T Mu.(Non.), Li. : Medea 
foras Om HA WaErn] - + mede + cordis Joc. : Мейе Colcis Tra. | Mede 
Colchis / cupido Mu. (Enn.) : Mede cordis +T / cupido Mu.(Non.), Li. | 
extulisse Pi., Ald. |CAl, Iun., edd. ante Merc.'2“‘] : extetulisses Mu., Li., 
Wa., KL, Ern., Heurg., Tra. 

Crit. in app.: utinam numquam Aeetae ec terris dub. Mu.(Non.) in app. | 
Medea ... extulisses lun. i. m. | Medeae cordis cupido GR in app. : Mede 
portis dub. Li. in app. 

utinam ne unquam, Medea, de corde cupido / Colchis pedem extulisses 
vel utinam / ne unquam Medea Colchis de corde cupido / pedem extulis- 
set Vossius (1620) 112 : utinam ne unquam / Medea Colchis cupido corde 
pedem extulisses (choriambici) Bergk (1835) 71 (contra Bothe 1837, 265) 
: utinam nec unquam, / Medea, Colchis cupido corde pedem extulisses 
Bergk ([1874] 1884) 347 : utinam ne umquam Мейе ... / cupido corde 
pedem ex<te>tulisses. (fort. Medea Colchis) Havet (1890b) 4654. : 
Medea, utinam ne umquam Colchis cupido corde pedem extulisses Leo 
([1910] 1960) 204 : utinam ne umquam, Мейе, Colchis / cupido corde 
pedem extetulisses! (an^) Strzelecki (1952) 57 | utinam numquam Usener 
(1896) 161 adn. 37 : unquam Osann (1816) 107, Grilli (1965) 212 | 
Medea Colchis Lipsius (1585) 570, Vossius (1620) 112, Bergk (1835) 71, 
([1874] 1884) 347, Havet (1890b) 4654. (dub.), Boyle (2006) 78 : Mede, 
Colchis BuechelerlRi.2,Ri.2.coroll] Ribbeck (1875) 154, Usener (1896) 161 
adn. 37, Drabkin (1937) 85, Strzelecki (1952) 57, Grilli (1965) 212 : Me- 
dea corde cupido Colchis Planck (1807) 79 (Kolceis), Osann (1816) 107 : 
Mede Frobenius (1907) 22 : Mede, Colc{h}is Catone (1964) 81 adn. 2 : 
T mede Т cordis cupido Galasso / Montana (2004) 271 : Colchis Fruteri- 
us i3, Em. Kl] | extulisses (fort. extulisset) Osann (1816) 107 : extetulisses 
Buecheler!Ri.2,Ri.2.coroll,Mu,Ri.3,Li,Va.2, Wa, Ern, KL Tra, Timpanaro]. Havet 
(1890b) 46sq., Strzelecki (1952) 57, Grilli (1965) 212 

— Interpr.: Enn. alteri de Medea trag. trib. Col., Lev. | memoriter haec ex 
Enn. Е 89 Nonium protulisse existimavit Bo. (frg. non censuit) : secl. Кї. | 
verba Medeae Col., Lev., vulg. [Planck] - verba Medeae ad Iasonem Lev. : 
verba nutricis Planck (1807) 79 : verba chori Bergk (1835) 71, Di., 
Duckett (1915) 59, Wa., Strzelecki (1952) 57, Heurg., Tra., Arcellaschi 
(1990) 64, Pet. (dub.) | de textu et exemplari cf. Rosato (2005) 111—113 | 
versus Enn. et Euripidis comparaverunt Róser (1939) 26, Fleckenstein 
(1953) 54sq. | de nomine 'Mede' et de persona huius nominis cf. Usener 
(1896) 161 adn. 37 
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— Metr.: choriambici Bergk (1835) 71 (cf. CS) : an BuechelerlF 2. 
Ri.2.coroll Ri.3, Wa, Tra, Timpanaro]. Mette (1964) 63 : tr? Ri.» (vel an®?), Ri. 
coroll. p. XXX, Va., in app. (contra Mu.[Enn.] in app., Mu.[Non.] in 
app.), Catone (1964) 81 adn. 2 : ап“ Strzelecki (1952) 57 (cf. CS) : an8 
KI. Ern., Heurg., Tra. (cf. CE) : inc. Joc., Pet. 

Eur. Med. 6-8: oo yàp àv ó£onow' un / Müäeg лоруүоос ys ExAEvO’ 
"IoAxtac / Epatı Ovpov Erndayeio’ Táoovoc: / ... e 431—433: od 8’ ёк uev 
оїкоу латріоу £rAeucag / watvopéva крабід, ... • 627—629: Épo eg on&p 
пу ü&yav &АӨбутєс оок sùòõočiav / ооб” GpETav napéóckav àvópáow- ... • 
Acc. trag. 417 Ri.» з: tun dia Mede's [tunc diomedes et codd. [R2]. cuius 
aditum exspectans pervixi usque adhuc? 


100 
(218 Ri. s; 281 Va.2; 245 Joc.) 


Non. p. 467,7-14 Merc. = 748 Li. (Li.): aucupavi, activum positum 
pro passivo. ... [p. 467,13] Ennius Medea22!: 


CC 


CE 


CS 


CP 


fructus verborum aures aucupant (ia / tr) 


(codd. potiores: а В Bamb. y 6 EG H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: - 

Edd. rel.: acicupant Z![Mul 

fluctus Col., Lev., Gil., Ri.;, Va.j, Ri.» Кі. з, Arg., vulg.1Va.2] : <v — о> fre- 
mitus Mu. | aucupavit Steph., Delr., edd. ante Iun. [GR] 

Crit. in app.: «sed frustra» fructus Va.» in app. | fluctus Jun. i. m., dub. 
Wa. in app. 

verborum fluctus aures aucupant <Colchidos> dub. Planck (1807) 82 in 
not. | <> — => fructus Arcellaschi (1990) 60 | fluctu’ Planck (1807) 81 : 
fluctus Osann (1816) 114, Haffter (1934) 45, Herzog-Hauser (1938) 230 | 
aucupat Osann (1816) 114 

— Interpr.: verba chori Col., Gil, Wa., Heurg., Gualandri (1965b) 118, 
Seg., Tra., Galasso / Montana (2004) 275 (dub.) : verba Medeae Strze- 
lecki (1952) 58 : verba nutricis, fort. Creontis Dondoni (1958) 89 : verba 
paedagogi Arcellaschi (1990) 60 | de figura rhetorica cf. Haffter (1934) 
45 | de imagine (de fontibus et usu posteriore) cf. Petrone (2001) | de 
textu cf. Gualandri (1965b) 117sq. | de frg. cf. Rosato (2005) 76—78 

— Metr.: iaf Ri.» (mutil.), Ern. (mutil), Heurg., Joc. (dub.), Mart. (mutil.) 
: iaf vel tr? fin. Strzelecki (1952) 57sq. : inc. КІ. : ia Tra. 

Eur. Med. 131—132: £KXvov фоубу, &kXvov dé Воду / тйс ðvotávov KoA- 
xi6og: ... * Sen. Phoen. 361: hinc aucupabor verba rumoris vagi. 





22] media Bamb. [Ri.1, Va.1,Mu, Va.2] 
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Melanippa (F 101-106) 


Cognomines tragoedias scripsit Euripides (Е 480—514 ТҮСЕ [Meovinan N 
Loy et Medavinayn t| Аєсифт1с]). — Putatur exemplar tragoediae Enni probab. 
esse tragoedia Euripidis, quae MeXavínm f| Zog inscripta sit (cf. e. g. Welcker 
1839, 843, 850; Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 1915, 66sq.; 
Arg.; Rosner 1970, 30, 46sq.; La Penna [1977] 1979, 74; Tra.; Grilli 1988, 710; 
Suerbaum 2002, 127; Mart.), et omnia fragmenta servata ad unam tragoediam 
pertinere. Bergk (1835) 73 duas Enni fabulas de Melanippa (sec. Euripidis 
fabulas) exstitisse proposuit (prob. Joc. p. 383; contra Welcker 1839, 850). 
De materia cf. hypothesin Euripidis Medavinnys тїс Xoofio (TrGF У. І, 
pp. 525sq.): MelAovinan ў Хофӣ, Ag руй: ‘Zevdc d.[----" ñ 68 Ozó0gouç: 
"EAAnvoc тоб Atos AíoAoc текуоӨғіс ёк èv Ebpvóíkng éyévvnos Kpn0£a 
kai XoApovéa Kai Liovoov, ёк ёё тїс Keipwvog Ovyatpóc “Iams kàAAet 
блафёроосау MeAavinnnv. adtds uèv обу qóvov mou|cag En’ viavtòv 
йтїАӨ& фоүбс, tv бё Meiavinnnv Iloosıöav ouv nalöwv Éykvov 
Enoinoev. ў 68 Sta THY TPOOSOKIAV тїс тоб латрос лороосїос tods yevvn- 
Ө&утос eig ту Bobotaoıv ёбоке TH трофф Ocivat katà ттүу EVTOAT тоб 
Kataoreipavtoc. ъло бё THV KABOdSOV TOD доуйстох тй Bpéon TIVES TOV 
Вооколоу фоћлоттореуа uév оло TOD Tabpov, AnAalöueva бё DMO pug 
тфу Bo@v iddvtEc, Ms Bouysgvñ Tépata TO Boost npoor|veykav. ó бё TH 
TOD rorpoç “EAAHVOS yvayn тє1бӨ&їс 6AoKavrodv тй Dpéor Kpivag MeAa- 
vínny тї Өоуотрї npoosta&sv Evrapioıg ADTA Kooufoat. ў ё Kai TOV кӧс- 
uov avtoic &ёлёӨтүкє Kai Adyov sic Tapaitnow EEEONKE pl) órtuov. * Dion. 
Hal. rhet. 8,10 (300—302) [pp. 308—309 Usener / Radermacher]: àAAXà коі 
Еорїлїбтүс ó noujtrjg £v č ópápatt Aóyov EOXNLATISHEVOV TEpaivel, EV 
тїї Medavinay tfj софӣ. kükei бё tò oyfjpa діллобу, то èv adtod тоб 
TOMTOD, TO бё TOD DIOKELEVOD лросфлох тйс MeAavinnng. ovyyéyovev 
Avatayopa ó Еъріліётс. 8óyuo 68 ту Avagayöpov tò ‘ро? лбута %pń- 
pata’. peta tadta ovyysvóuevog L@Kpatet xai крєїттоуос AOyou ueta- 
суфу, й61060с, wc uol бокеї, Kai тоу Avagaydpov Asyov uvnung Ev xoig 
öpänaoıv, Einyayev atò tò óóypa Ev тї MeAavinan тї софӣ. ñ yodv 
àpyr| TOD AGyoU op aivittetat TV лрос TOV б1б@скоАоу £bvotav- qnoi 
yàp ñ Мелауіллт: Kai оок ён©с ó WOO, GAA’ Eufg рутрос MAPA. ó piv 
Evpinidov oynpatiopocs ovtoc: ó 8 тїс Mehavinane тїс; tà zot6(o £&£0n- 
Kev gic TA TOD латрос Bovpöpßıa- 6 88 толтүр olönsvog civar тобто тёрас 
yvounv zoieitat котокоадсол tà naia- fj бё ooa Bouiouëvn TH тёкуа, 
óu uNdEV &ott тёрос, фіЛософеї. Kai обтос tv ats Xpelav dlorkeita £v 
пларолуёсёос oyati PUocogodoa. * 8,11 (354—356) [pp. 345-346 
Usener / Radermacher]: 6A Kai Edpiniöng óU ÓAcv Aóyov óiotkñosoç 
oyñuo nepaiver £v GAM Spdpatt. npótepov dé deigo@pev [Ev 610 Spdpatr} 
Ev pépet twi oyua StoicobpEvov. Ev TH AlöA@ ó Makapstcs otv óp- 
сос TH AdEAOT Kai ЛоуӨбуоу, Kai сорВоолғ0оу TH потрі tàs dógAqüc 
toig AdEAQoic cuvotkícar, iva TO оікеїоу ótotkrjontar. кої о®тос EOXNUA- 
TLOTAL Ò Àóyoç Kowvfj yvoun kai ouuBou)ñ. ў Meiavinan cog? то pua 
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Eópuríóou ёлтүёүралтол wév Loon, ótt фіЛософгї, кої Ià тобто TOLAÜTNG 
untpóc otv, iva uñ блідоуос ñ ñ qU.ooogía. Exsı $ SiMAODV oxñuq, TO 
у тоб TOUNTOD, то 68 TOD лросфлох Tod Ev TH брацот1, тїс MeAavin- 
TNG. TO рёу TOD TOMTOD то1бубєв {то бё TOD npocómnov ToLovde}- Avaé- 
ayopa mpoceooitnoev Edpiniöng. Ava&oyópov бё Aóyoc ёотіу, Or ‘бута 
£v nov: sita Üotepov ówkpí(On'. ретй тобто @piAnosv kai Хокрбте Kai 
ёлі tò ebropatepov ňyays тӧу Aöyov. ópoAoyet ov тђу SiacKkahiav тўу 
apyatav oux tfjg МеЛоуіллтцс [Eur. Е 484,1-2 ТҮСЕ]. ‘коі оок £uög 6 
и®бос, GAN uG uNTpds napa, / óc oopavóc тє yald т’ ту popo pia.’ 
otto рёу ó zomrñç oynpat(Get то оотоб. | бё MeAavüun] énepávOr рёу 
nò Tod Iloosıö@vog, yéyove бё тоот maldia- EEEONKEV бё abt sis TH 
tod narpög Bovpöpßıa. 6 $ лотђр түүвїтол ёк Bods eivon, Kai ÒG тёрос 
Воолетол котакадсол. BonPodoa avt ў Meravinan Anopaiveodaı лє1р@- 
тол, бта TOV oynuatitovta ёүүотбто dei eivai Tod Adoaı то oyua цето THC 
donarsias TOD oynpatoc. лерєрҳоџёу yap záoag aitiac Tod coat tà 
полбіо Àéygu ‘et бё лорӨёуос Pdapeica &CéOrkev tà лолбіа kai Poßov- 
Lévy TOV латёр@, OD póvov ópáosig ; oTe kai TO abcfjc npäyna A&yet Ev 
oyńuatı ovuBovAtic. * Hyg. fab. 186 (Melanippe): Melanippen Desmontis 
filiam, sive Aeoli ut alii poetae dicunt, formosissimam Neptunus com- 
pressit, ex qua procreavit filios duos. quod cum Desmontes rescisset, 
Melanippen excaecavit et in munimento conclusit, cui cibum atque potum 
exiguum praestari iussit, infantes autem feris proici. qui cum proiecti 
essent, vacca lactans veniebat ad infantes et ubera praestabat. quod cum 
armentarii vidissent, tollunt eos ut educarent. interim Metapontus rex 
Icariae a coniuge Theano petebat ut sibi liberos procrearet aut regno 
cederet. illa timens mittit ad pastores ut infantem aliquem explicarent 
quem regi subderet. qui miserunt duos inventos, ea regi Metaponto pro 
suis supposuit. postea autem Theano ex Metaponto peperit duos. cum 
autem Metapontus priores valde amaret, quod formosissimi essent, 
Theano quaerebat ut eos tolleret et filiis suis regnum servaret. dies adve- 
nerat ut Metapontus exiret ad Dianam Metapontinam ad sacrum facien- 
dum. Theano occasione nacta indicat filiis suis eos suppositicios priores 
esse: itaque cum in venatione exierint, eos cultris interficite. illi autem 
matris monitu cum in montem exissent, proelium inter se commiserunt. 
Neptuno autem adiuvante Neptuni filii vicerunt et eos interfecerunt; 
quorum corpora cum in regia allata essent, Theano cultro venatorio se 
interfecit. ultores autem Boeotus et Aeolus ad pastores ubi educati erant 
confugerunt; ibi Neptunus eis indicat ex se esse natos et matrem in 
custodia teneri. qui ad Desmontem pervenerunt eumque interfecerunt et 
matrem custodia liberarunt, cui Neptunus lumen restituit. eam filii perdu- 
xerunt in Icariam ad Metapontum regem et indicant ei perfidiam Theanus. 
post quae Metapontus duxit coniugio Melanippen, eosque sibi filios 
adoptavit, qui in Propontide ex suo nomine condiderunt Boeotus Boeoti- 
am, Aeolus Aeoliam. * Hyg. astr. 2,18: alii non criminatum ab Antia, sed 
ne saepius audiret quod nollet aut precibus eius moveretur, profugisse 
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Argis dixerunt. Euripides autem in Melanippa Hippen Chironis Centauri 
filiam Thetin antea appellatam dicit; quae cum aleretur in monte Pelio et 
studium in venando maximum haberet, quodam tempore ab Aeolo, Helle- 
nis filio, Iovis nepote, persuasam concepisse cumque iam partus appro- 
pinquaret, profugisse in silvam ne patri, cum virginem speraret, nepotem 
procreasse videretur. itaque, cum parens eam persequeretur, dicitur petis- 
se a deorum potestate ne pariens a parente conspiceretur; quae deorum 
voluntate, postquam peperit, in equam conversa inter astra est constituta. * 
Greg. Cor. (vol. VII, p. 1313 Walz): "EAAnvog tod Лос AíoAoc texv@bsic 
ёк uèv тїс Evpvdikys éyéwnos Kom кої LoAuovea kai Liovov, ёк бё 
тїс Хеіроуос̧ Өрүатрос̧ "Inang voie Siapépovoav MeAavüuuv- о0тос̧ 
рёу оду фбуоу noujcag En’ Eviavröv AntjAde quyác, zv 68 MeAavinanyv 
Iloosıd8@v дӧороу лоібоу EyKvov Enoimoev- ў бё Aë THV TOD лотрос 
npooóokíav то?с yevvndevrag sic trjv Boóotaoiv £óoks TH трофф Ozivat 
катй ттүу EVTOANV TOD KATAONEIPAVTOG- OTO бё тђу к00обоу TOD ÖVVÄOTOV 
tà Врёфу tivès TOV Вооколоу фолаттореуа LEV оло TOD тодрох, 
OnAalöueva dé оло ибс THV Bo@v iddvtEc, oç Bouygvñ тёрата TH Васлї 
npoonveykav- ó бё tfj то? латрос “EAAHVOS mun лео0ғіс̧ óAokavtobv 
tà Pp&pn Kpivac Мғлауіллт tfj Ovyotpi mpoostacev, Evrapioıg aÙtà 
Koopfjcat ù бё Kai TOV кӧсроу avtos ёлё0тке, Kai TOV Àóyov sic 
Tapaitnow &ё&ёӨтүкє фото. 
Fragmenta tragoediae Enni pueros ‘monstra’ habitos (cf. F 105) et iussum eos 
cremandi (cf. F 104) continent. — Ad hanc tragoediam fort. referendum est Enn. 
Е 159 (cf. Ri.? p. 52 adn.; Ri.3 p. 58 adn.). — Cf. T 35. 
Veteres editores de titulo dubitabant: cf. Steph.: “Menalippa, alicubi etiam 
Menalippo"; Col.: “Menalippe, & Melanippe legitur; Delr.: “Menalippa al. 
Menalippo”; Scriv.: “t Menalippa [T al. Menalippo, & Melanippa, recte]; Bo.: 
“Melanippa, al. Melanippus. Noni ‘Menalippus’ error esse videtur". De nomine 
'Melanippa' et formis in libris manu scriptis depravatis cf. Keil (1840) 35—38. 
Titulus traditus est Melanippa (F 101, 102, 103, 104, 105) vel Melanippe (F 
106), sed nonnumquam in libris manu scriptis depravatus (e. g. menalippa, me- 
nalippo, melanippo). 
Bibl.: Suerbaum (2003) 220 — Comm.: Joc. pp. 382—387 — Lit.: Hartung (1843) 
113—124; Ribbeck (1875) 176-181; Rosner (1970) 46-47. 


101 
(Mel. VI Ri.2-3; 294 Va.o; frg. CXVIII Joc.) 


Gell. 5,11,10-14 (Ma.): ‘est autem’ inquit ‘tertium quoque inter duo ista, 
quae diiunguntur, cuius rationem prospectumque Bias non habuit. [//] 
inter enim pulcherrimam feminam et deformissimam media forma quae- 
dam est, quae et a nimiae pulcritudinis periculo et a summae deformitatis 
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odio vacat; [/2] qualis a Quinto Ennio in Melanippa??? perquam eleganti 
vocabulo 


stata Q) 


dicitur, quae neque Koıvn futura sit neque mown.’ [13] quam formam mo- 
dicam et modestam Favorinus non mi hercule inscite appellabat ‘uxo- 
riam’. [/4] Ennius autem in ista, quam dixit, tragoedia eas fere feminas 
ait incolumi pudicitia esse, quae stata forma forent. 


CC (codd. potiores: V P R) 
Ed. Ma.: stata P R : tecta V 
Edd. rel.: stata (P R)lJoc.Mar] * реј *[Va.2] ; tecta VlVa.2,Joc,Mar] 

CE stata forma Enn. trib. Steph., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., Va.», Wa., Arg., 
Tra. : incolumi pudicitia et stata forma Enn. trib. Her. : eas fere feminas / 
incolumi pudicitia esse quae stata forma forent (tr) Enn. trib. Kl. : ... 
«vidi» eas fere feminas / incolumi pudicitia esse, quae stata forma forent 
Enn. trib. Seg. : testimonium putaverunt Ri. |, Va.;, Ri.», Кі. з, Joc. 

CS vídi eas ferme féminas / íncolumi pudícitia esse, quaé stata forma forent 
Enn. trib. Buecheler R3.KLSeg,Tra]: Ribbeck (1875) 180 
— Interpr.: verba Aeoli Ribbeck (1875) 180, Arg. : verba Hellenis vel Aeo- 
li Webster (1967) 149 | de Melanippa Bo., Va.», Wa. | ‘stata’ = media Tra. 
— Metr.: tr’ Kl. (cf. CE) 

CP Eur. F 928 TrGF: о? yàp àoooA£c / перотёро то KGAAOS ў uécov Aaßeiv. 


102 
(252 Ві. 5; 293 Va.?; 251 Joc.) 


(a) Gell. 6,9, 15—17 (Ma.): praeterea inveni a verbo 'scindo' simili ratione 
non 'sciderat', sed ‘sciciderat’ dictum esse. [16] ... [17] Ennius quoque 
«in Melanippa: cum saxum sciciderit». * * * 


(b) Prisc. inst., gramm. II, pp. 516,13—517,11 Her. (Нег.): ‘n? vero ante 
‘do’ habentia “о” in ‘i’ mutant in praeterito perfecto et, si ante ‘n’ ‘u’ vel 
*; habuerint, amittunt ‘n’, ut ‘fundo fudi’, ‘scindo scidi’. vetustissimi 
tamen etiam 'scicidi' proferebant, quod solum quoque in usu esse putat 





222 Melanippa Ri.» Ri.; Va.» Wa., KL, Joc., Ma. : melanippa (R y)URi-1, Va. L,RE2] E 
Menalippa Ri.;, Va.; 
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Asmonius in arte, quam ad Constantium imperatorem scribit, sed errat. 
nam... [p. 517,10] Ennius in Melanippa223: ‘cum saxum sciciderit’, 


cum saxum sciciderit (ia / tr) 


CC -ada (codd. potiores: V P R) 
Ed. Ma.: «in ... sciciderit» e Prisc. add. Gronovius 
Edd. rel.: «in ... sciciderit> e Prisc. add. GronoviuslV@.1,Ri.3,Va.2,Kl,Mar] , 
їп... sciciderit om. (Р V)[Marl 
— ad b (codd. potiores: RP BDHA СІ К) 
Ed. Her.: scisciderit R 
Edd. rel: scisciderit RIRi2,Mu,Ri3,Va.2,Kl,Joc] ([KR [sed it ex at 
corr.]) Ri], Vat] 

CE quom ego saxum Lev. | scisciderit Steph., Delr., Scriv., Bo. 
(ad a) «in ... sciciderit> Mar., Ma. | Ennius quoque «* * *> Joc. 

CS scisciderit Bergk (1835) 72 
— Interpr.: verba Aeoli patris Ribbeck (1875) 180, Wa. (dub.), Arg. | ex 
oratione philosophica Melanippae La Penna ([1977] 1979) 74 (sec. 
Vahlen) : de carcere Melanippae dub. Mart. 
— Metr.: ia vel tr fin. Ri. : inc. KI. : ia? dub. Joc. 


103 
(249-250 Кі. з; 295 Va.2; 246 Joc.) 


(a) Non. p. 170,10—11 Merc. = 250 Li. (Li): superstitent, salvent. 
Ennius Melanippa??*: ‘regnumque nostrum ut sospitent superstitentque' . 


(b) Non. p. 176,2—3 Merc. = 258 Li. (Li.): sospitent, salvent. Ennius 


Melanippa??*: ‘regnumque nostrum «ut» sospitent superstitentque'. 


regnumque nostrum ut sospitent super- 
[stitentque (ia® hyperm. / г?) 





223 Melanippa Her., Ri.» Ri.3, KI., Joc. : melanippa (R K H OUR) Vol : menalippa 
(B Dyl#er,Ri.2,Ri.3,Va.2,Joc] re] IRL Va.1] . (in superscr.)im(e superscr.)lanippa (R Killer 
RIRi.2,Ri.3] . menelapa KIRi2,Her,Ri.3] . meläpa L[Ri.2,Her,Ri.3] - om. GIRi1,Va.1 Ri.2,Her,Ri.3] . 
Menalippa Va. ; 

224 Melanippa GR, Уа. Qui., Mu., On., Li, Va.» Kl, Joc. : Menalippa Ald.!@¥1, 
Merc. ` Menalippo Tun., edd. zel OR) 

225 Melanippa Guyer! Qui, GR, Va., Mu., On., Li. Ма.» KI, Joc. : melanippa 


(H D)[Qui] ` menalippa GIGR,Ri.1,Ri.2,Qui,Mu,Ri.3,Va.2,Joc] . Menalippa Iun., Merc., Qui., 
edd (GR. Quil 
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— ad a (codd. potiores: B Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel: regnum nostrum (om. que) F!On] | superstitentque 
(FH L P G E P7579)lOrl coqq. [Qui Mu, Va.2, Wa] - superstitenque L/UMw.Onl 

— ad b (codd. potiores: В Bamb. y ò E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: ut om. codd. 

Edd. rel.: ut om. codd 'Ri-1, Va. 1L Ri-2, Qui, Mu, Ri.3,Li, Va.2, Di, Wa, KL, Tra] | supersti- 
tentque (L H G)[MwOn] (Е P E p7579)/9nl codd.!Qwi,Mu(Enn),Va.2,Wa] ` sus. 
pitent ЕЛ0" 

regnum nostrum ut Delr. : regnum nostrum sospitent Bo. | sóspitent / su- 
pérstitentque dist. Кі. у, Va., Ri.2, Ri. Wa. (contra Va.» in app.) | super- 
stitent Qui., Mu. : superstitentque «— => KI. 

Crit. in app.: -que del. Ri.; (dub.), Wa. (dub.) (contra Va.) : regnümque 
nostrum söspitent supérstitent dub. Ri.;, Ri.», Ri.3 

regnumque nostrum sospitent, / superstitentque (iaf) Bergk (1835) 72, Bo- 
the (1837) 265, Welcker (1839) 843 : regnumque nostrum ut sospitet su- 
perstitetque (ia® hypermetr.) dub. Vahlen ([1900] 1923) 593sq. | supersti- 
tent AcidaliuslQui MuJoc]. GuyerlQ4l, Ribbeck (1875) 179 (dub. prob. Vah- 
len [1878] 1907, 56) | superstitentque <- ~ — Catone (1964) 92 adn. 2 

— Interpr.: verba Hellenis Welcker (1839) 843, Wa. (dub.), Seg., Tra. | 
preces ante ignem Ri., р. 265, Ribbeck (1875) 179 : preces Wa., Joc. | de 
Melanippae filiis Bo. : de vita puerorum von Wilamowitz-Moellendorff 
([1921] 1935) 453 adn. 1, Webster (1967) 149 

— Metr.: tr Bo. : ia Bergk (1835) 72, Bothe (1837) 265 (cf. CS) : ia (ut 
apud Ri.) vel iaŠ hypermetr. Vahlen ([1878] 1907) 56 : ia® hypermetr. 
dub. Vahlen ([1900] 1923) 59354. (cf. CS) : rY Strzelecki (1947) 26-29 : 
ia Kl. (cf. CE), Catone (1964) 92 adn. 2 (cf. CS) ` iaf hypermetr. vel rY 
Joc., Tra. (iaf Graecanicus), Mart. 

Plaut. Asin. 16-17: tuom ... unicum gnatum tuae / superesse vitae sospi- 
tem et superstitem, / ... 


104 
(246/248 К1.2 3; 291 Va.»; 247 Joc.) 


Non. p. 246,9-12 Merc. = 370 Li. (Li): auscultare est obsequi. ... 
Ennius Ме/алірра226: 





226 Melanippa Li., Kl, Joc. : menalippa codd. Hin V«2/ocl : Menalippa Iun., Merc., 


GR, Ri. ;, Va. r, Ri.2, Qui., Mu., Кіз 
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CC 


CE 


CS 


Fragmenta tragoediarum 


mi(hi) ausculta, nate: pueros cremari iube (cr?) 
mi{hi} Fruterius / Vossius (1620) 112 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: (mi codd.) 

Edd. rel.: mihi codd. [Q^ Ri 2 Va.2,Joc, Tra] 

mihi / auscülta, nate <...> / puerós cremari iübe. dist. Ri.; : mihi / auscül- 
ta, nate, püeros iube cremárier. dist. Уа. , Ri.2ņ Кіз | mihi Per., Steph., 
Col, Delr., Merc., Scriv., Lev. Gil, GR, Ri., Va., Ris Ris KL, 
vulg. Mu] : mi Bo., Qui., Mu., Li., Va.», Wa., Arg., Joc., Mag., Seg., Tra. | 
asculta Arg. | cremarier Va.;, Ri.», Ri.; : comburi Mu. : cremitari Va.,, Di., 
Wa., Arg., Kl., Tra. 

Crit. in app.: cremitari iube vel iube cremarier dub. Bo. 

cremari pueros (metri causa) vel mi ausculta, nate, puerosque cremari 
vide Vossius (1620) 112 : mihi / auscülta, nate: püeros iube cremárier. 
Ribbeck (1875) 178 | mi ausculta, nata Bergk (1835) 72 : mi ausculta, o 
nata vel nata, mi ausculta Bothe (1837) 265sq. | mi Fruterius!®'3.Tral | 
iube cremarier Bothe (1837) 266 (dub.), Welcker (1839) 843 

— Interpr.: verba Hellenis Welcker (1839) 843, Ri.; p. 264, Ribbeck (1875) 
178, Va.» Di., von Wilamowitz-Moellendorff ([1921] 1935) 453 adn. 1, 
Wa., Arg., KL, Joc., Seg., Tra., Mart. : verba Hellenis ad Aeolum Va.;, 
Di. KL, Mart. : verba Hellenis ad filium Arg. : verba Aeoli patris 
BergklBothe] Bothe (1837) 266 | de Melanippae filiis Bo. ` de terate von 
Wilamowitz-Moellendorff ([ 1921] 1935) 453 adn. 1 

— Metr.: iaf Ri. (cf. CE), Kl. (cf. CE) : crt Catone (1964) 91 et adn. 1, 
Joc., Tra., Mart. (cf. CE), prob. Mariotti (1951) 134 (sed cf. Mu. in app.: 
"duriores parumque digni Ennio cretici tales: mi aüscultä, nate püerós 
cremárí iube”) 


105 
(244—245 Кі. з; 289-290 Va: 248-249 Joc.) 


Non. p. 469,3-9 Merc. = 752 Li. (Li.): auguro. ... [p. 469,7] Ennius 
Melanippa??”: 


cert<ati>o hic est nulla quin monstrum siet: (ia) 
hoc ego tibi dico, et coniectura auguro 


1 cert<ati>o Passerat 





227 Melanippa Mu., Li., Wa., KL, Joc. : melanippo L!!MwVa.2,Joc] p [Qui,Ri.3] - menalip- 


po G 
` Menalippo Tun., Merc., Qui. : Melanippo GR, Ri.,, Vox, Ri.», Ri.3 | Enni. in Mena. 


Joc] 
Pi. 


[GR,Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Ri3] pap, [Ri 1,Va.1,Ri2,Mu,Ri.3] plQwi] pfIMwRi.3] p 2[Mu] p] [Va.2, 
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CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 


Ed. Li.: 1 certo codd. | nullum B 12 hoc supra add. L 
Edd. rel.: 1 certo codd. [Mu,Ri.3, Va.2, Kl,Joc,Seg,Tra] | nulla LIGR.Ri.1, Va.1,Ri.2, 


Qui,Mu, Ri.3] Bamb. IRJ, Үа.1,Кі.2,Ми, Кі.3] plQuil H!lMu] “rel, [Va.2,Joc] : nullum 
pIAL Joc] GlQui,Mu, Va.2] H2IMu,Va.2] codd. pler V4.1] rel. [Ri.1,Ri.2,Ri.3] non 
Bamb. V" | quin om. GI] | 2 hoc supra add. Hi) | et c. auguro Pacuv. 
om. PIQui] 

CE 1 certo hic est nulla Pi., Steph., Iun., Col., Delr., Scriv., Lev., Gil., Qui. : 
«...» certo hic est, nullum Merc. : certo hic est nullum Bo., GR : certo híc 
est пша <...> quin Ri; Ri. : certe híc est nullum <dtbium> Va., : 
certatio hic est nulla Mu., Ri.5 Li., Va.», Di., Wa., Arg., KL, Mag., Seg., 
Tra. (dub. Qui.) : t certo hic est nulla + Joc. | qui Pi. | si ex Pi. | 2 dico 
tibi Ri. Lb Va. Lb Ri. 

Crit. in app.: 1 “an: nulla mater?" Ri.;, Ri.; (cf. CS) 

CS 1 cert<ati>o hic est nulla PasseratlQui Mu Ri.3,Li, Va.2,KLJoc, Tra Mart] Tim- 
panaro (1968) 668 : dubium certo hic est nullum Guyetl2“] : certum hic 
est nullum dubium Bergk (1835) 72 : certo hic est nullum «dubium», qui 
Welcker (1839) 843 : certo híc est nulla m«áter» Ribbeck (1875) 178 | 
nulla, quae v. d.[CR] | 2 hoc tibi ego dico et coniectura «id» auguro Ax 
(1917) 29sq. | dico tibi GuyerlQuil 
— Interpr.: verba Metaponti Bo. : verba Hellenis Welcker (1839) 843, Va: 
in app., von Wilamowitz-Moellendorff ([1921] 1935) 453 adn. 1, Joc. : 
verba pastoris Ribbeck (1875) 178 : verba Hellenis vel nuntii Wa., Tra., 
Mart. | de infantibus Ri.; p. 265, Joc. : de terate von Wilamowitz-Moellen- 
dorff ([1921] 1935) 453 adn. 1 
— Interp.: 2 dico, et Lev. 

— Metr.: ia Bo., Ri.», КІ. (2 dico et: cum hiatu), Catone (1964) 39 et adn. 
1 (2 tib), Joc. (1 dub.; 2 dico et: cum hiatu), Tra. (2 dico et: cum hiatu), 
Mart. 

CP Етп. trag. 226 Ri.; з: nequaquam istuc istac ibit: magna inest certatio. ° 

Ter. Hec. 650: nulla tibi, Pamphile, hic iam consultatiost. 


106 
(251 Ri.».3; 292 Va.2; 250 Joc.) 


Macr. Sat. 6,4,7 (Kas.): 'splendet tremulo sub lumine pontus' [Verg. Aen. 
7,9]. “tremulum lumen' de imagine rei ipsius expressum est. sed prior 
Ennius in Melanippe: 


lumine sic tremulo terra et cava caerula candent (da®) 


CC (codd. potiores: а = N D PG, } =F RAC) 
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226 Fragmenta tragoediarum 


CE <v v-v о> lumine sic tremulo / terra ét cava caerula cändent. dist. Mu. 

CS | lumine sic tremulo terra et cava / caerula candent <v ~ — ç ç — dist. 
Havet (1890b) 47 
— Interpr.: verba Melanippae Bergk (1835) 73, Во. (gaudentis), Va.2, Wa. 
(dub.), Seg., Tra. (dub.) : verba chori Hartung (1843) 120sq. : verba 
Melanippae vel chori Ri.; p. 265, Ribbeck (1875) 179, Arg. : verba Helle- 
nis Joc. | de Melanippa oculorum acie recuperata aegre solis splendorem 
tolerante Bergk (1835) 73 : similitudo Welcker (1839) 850 : de epiphania 
dei Joc. | e cantico Ri.) coroll. p. XXX, von Wilamowitz-Moellendorff 
([1921] 1935) 453 adn. 4 
— Metr.: da Bo., Ri.» Ri.? coroll. p. XXX, Va. іп app., von Wilamowitz- 
Moellendorff ([1921] 1935) 453 adn. 4, Kl. (cf. p. 10), Joc., Tra., Mart., 
vulg. Ml : an^, an? Mu. (cf. CE) : даб vel an? (== — = lumine) Strzelecki 
(1954) 101 

CP Eur. F 484 TrGF: коок ёрос̧ ó po00c, GAN’ éus untpög mapa, / Oç 
obpavóc тє yaid т Wv Lope? шо: / &xei 5° ёуорісӨпсау @ААлАшу diya, / 
TIKTOVOL лбута Kavéd@Kav sic púoç: / ӧёубрт, neteivá, Ofjpac, otc 0” 
Лит tpéper / yEvog te 0vnróv * Varro, ling. 7,7: ..., ut ait N<a>evius, 
‘h{i}emisph<a>erium ubi conc«h»a c<a>erula septum stat * Enn. F 
34,1: cava caeli * F 173: quaeque in corpore cav{s}a c<a>eruleo / caeli 
<c>ortina receptat • Verg. Aen. 7,9: splendet tremulo sub lumine pontus 
(cf. Stabryla 1970, 28sq.). 


Nemea (F 107-108) 


Cognominem tragoediam scripsit Aeschylus (F *149a TrGF); cf. etiam comoe- 
diam Theopompi (frg. 33 K.-A.). — Non constat quas res tragoedia Enni conti- 
nuerit: vel argumentum simile Hypispylae Euripidis (F 752—769 TrGF) fuit vel 
ad Nemeam et puerum Archemorum pertinuit. Tragoediam Aeschyli fontem esse 
statuerunt Skutsch (1905) 2594, Leo (1913) 190 (dub.), Lenchantin de Guber- 
natis (1915) 67, Mart.; fabulam similem Hypsipylae Euripidis esse putaverunt 
Przychocki (1909) et Faoro (1989). 

De materia cf. Aischyl. Е *149а ТҮСЕ: tù Néuseá qaot üysodoı Eni 

Opern TH Еофўтоо kai Kpsovons radi ... . тобтоу бё Zug трофє®- 

ovoa "win, fjv ijtoav oi Apysiot [i. e. ої ёлтй eni ӨңВос] обор: тйс 

бё ёлеЛдоостс böpedoacdaı бф1с £xeA00v aveirs TOV лоїба. Aupıäpaog 

бё toÚtolç uavtevóuevos Apyéuopov abtóv éxdAsoev, StL avtos Op 

uöpov ёүёувто ó тоб ma1ddc Өбуатос̧. ёф” Ф Kai TOV йүфуа ó1é0nkav тўу 

Yyinvanv napapvdobvusvor. Bio 6é, фу Zen Kai Аісуолос, En’ Apye- 

поро tæ Nepéac mäi, oi бё ёлі TH Толоо? nai, Adpdotov бё GdEAQa. 

° Paus. 2,15,2-3: èv tovto toig Speot 10 omñÀotov Ett бєїкуотол Tod 

Аёоутос, kai ў Nepéa то X@plov anéyet otadiovs névte TOV kai ó£ka. EV 

бё аот Nepstov Лос уабс éott Béas @ётос, nANV ócov Katsppunkei TE Ó 

брофос kai GyoApa ovdév Ett EAEINETO- коларісооу TE @Асос ёсті лері 
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TOV vaóv, Kai TOV ОфёАлттуу Evradda mé тўс трофо? TEHEVTa ёс TV nóav 
Stapdapfivan Aéyovo оло Tod Spdkovtoc. Өбоост бё Apyeioı TH Ati кої 
£v тї Nepéa кої Nepsiov Atos tepéa aipodvraı, kai бў Kai Spdpov лроті- 
Oéaow ayßva &vdpdow ónAiouévotg Neusiov лаутүоре: тфу yeusptváv. 
évtad0a Eotı рёу Og£Xtov тбфос, nepi ёё ADTOV Өртүк©с МӨоу kai Evrög 
tod zepipóAoo Bonoí: £ott ёё хфро үйс AvKovpyov пуйно Tod Og£Atou 
патрос. тђу ёё лтүүу Adpdotetav OvondCovow síte En’ ЛАЛ uvi aitia 
cite Kai àáveupóvtog auınv Adpdotov-: то бё буора Aéyouoi TH Хро 
Nepéav dodvat Ovyatépa Acono0 Kal тоотцу. • Stat. Theb. 4,646—6,946. 
Nonnulli homines docti Nemeam per errorem a grammaticis citatam et frag- 
menta re vera Medeae tragoediae Enni tribuenda esse putaverunt (e. g. Steph.; 
Delr. p. 166 [dub.], Welcker 1841, 1376; Ladewig 1848, 17; contra Rosato 2005, 
144sq.). Titulus Nemea traditus est, sed nonnumquam in libris manu scriptis de- 
pravatus (e. g. menea, nemia, neinea). 
Bibl.: Suerbaum (2003) 220; Manuwald (2001 [2004]) 144 — Comm.: Joc. pp. 
387—386 — Lit.: Ribbeck (1875) 159—162; Przychocki (1909); Rosner (1970) 47. 


107 
(254 Ri.2.3; 297 Va.»; 252 Joc.) 


Non. p. 183,14-15 Merc. = 269 Li. (Li.): venor, circumvenior. Ennius 
Nemea??®: 


teneor consaepta, undique venor (ап ?) 


CC (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: (consepta ‘rel.’) : concepta G 


Edd. rel.: tenor F/!Orl | consepta (L H)Mul "rel ^ [Ri 1, Va. LRE.2, Ri.3, Va.2, Wa, 
Joc,Seg] codd.IKlTra] ; concepta GIGR,Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,On,Ri.3,Va.2,Wa,KI, 


Joc,Seg] 


CE correpta et Per. : concepta edd. ante Ald. IDN ` consepta Bent. (pro cor- 
repta), Steph., Iun., Merc., GR, On., Li., vulg. [Qui] (contra Bo.) : consipta 
(cf. CP) CoL, Scriv., Lev., Bo., Gil., Ri.;, Va.,, Ri. Mu., Ri.3, Wa., KL, 
Mag. : consaepta Va.», Arg., Joc., Seg., Tra. 
Crit. in app.: consipta Scal. in not. 

CS consipta Vossius (1620) 111, Planck (1807) 89, Ribbeck (1875) 162, 
Havet (1890b) 45, Mette (1964) 57 
— Interpr.: Enn. trag. Medeae trib. Bent. (dub.), Scal. in not., Col., Planck 
(1807) 89, Lev., Gil. | verba Medeae Col., Lev., Gil. : verba Hypsipyles 





228 Nemea Tun., GR, Ri, Va., Ri» Qui, Mu., Ris Li, Va. Wa., KL, Joc., 
vulg.'2"4] ` nemen G?IGRRELRLZ RES] ` menea GTIGRRELRLZMWRL3I - Medea Bent. (dub. in 
not.), lun. i. m., Guyer! Quil, Merc. in not. (contra Vossius 1620, 111) 
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228 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


dub. Wa., Tra. : verba feminae Joc. | de Hypsipyle Kl., Mart. (dub.) : de 
condicione Hypsipylae, quae Archemori nece perterrita primo animi motu 
fugam temptat, se undique custodiis circumdata consilium suum abicit 
Przychocki (1909) 304 | de frg. cf. Aricó (1997b) 211—212 

— Metr.: an^ Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 119 adn. 9, Joc., Mart. : an 
Mette (1964) 57 (probab.), Tra. (probab.) 

Eur. Med. 364: kxax@c nenpaktaı таутоуй • Or. 444: коко yàp siMooó- 
педа nayxarkoıg ónAotg. * 760: qvoAacoónso0a opovpíoici ravvoyfi. • F 
754b,12 TrGF: фолёс[с]ето[] yñ epovu[pto]tot Ev кокАо. * Paul. Fest. 
р. 54,22 Li. (= Enn. inc. 33 Va.2): consiptum apud Ennium pro con- 
septum invenitur. • p. 56,13 Li: consiptum clavis praefixum. [Va.; in 
app. dubitat “quam recte hae duae glossae ad Nemeae versum referan- 
tur”, prob. Joc.] * Prisc. inst., gramm. IT, p. 387,11—12 Her.: similiter pro- 
tulerunt tam in activa quam in passiva significatione: ‘tutor’, ‘vador’, 
*venor', velificor’. 


108 
(255 Кі.2 з; 296 Va.5; 253 Joc.) 


Prisc. inst., gramm. II, p. 171,4-7 Her. (Her.): ‘hic’ et ‘haec’ et ‘hoc 
pecus’ – Ennius in Nemea??? 


pecudi dare vivam marito (2) 


potest tamen figurate hoc esse prolatum, ut si dicam “aquila maritus’ vel 
‘rex avium’ - ... 


CC 


CE 


(codd. potiores: RP BDHAGLK) 

Ed. Her.: pecudi ex peculi corr. K : pecodi G | uiuam omnes codd. 
Hertzii, ut tamen in D ex uiua corr. videatur a Di quid H praebuerit 
dinosci nequeat; etiam Heidelb. test. Krehlio : uiua in lit. H? : viva 
Dresd.1,2 Erl.1,2 Lips.2 Krehlii, H ex silentio Lindemanni 

Edd. rel. et studd.: pecudi К21701 : ресин K’[Ri.2Joc] ; pecodi GIS? 
Ri.3,Joc] | vivam (R G Caroliruh. alt. Darmst. Н LJ Val (omnes codd. 
Hertzii praeter Н [et DJJRÜ2] ‘rel ’[Ri3,Va2] codd. potiores Mvl 
codd.|K}Tra] - ууа D2IRELVa.LRLZRL3] - viva (Dresd.1,2 Erl.1,2 Lips.2 
Krehlii)V?cl codd. det UL Va.LRL2,RL3Se$] pauci codd. ае. 1921 сІКП 
codd. тес." : viam codd. VossiilBo. Vossius] | maritus add. R?IRi-2,Ri.3] 
pecudi dare viua una marito Steph. (sed vid. Steph. in app.: ‘Sed in uet. 
Prisc. exempl. pro Vina una legitur Viuam.’) : pecudi dare viva una 





229 Nemea Ri.,, Va.,, Her., Ri.» Ri., Va.», Wa., KL, Joc. : nemia LIRi1Her,Ri.2,Va.2, 


Joc] - neinea GIRi.1,Her,Ri.2,Joc] 
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marito Col., Gil. : pecudi dare via una marito Lev. : pecudi dare / viam 
marito (iaf) dist. Bo. | vivam çlBo,Vossius] : T viva Scriv. : viva Ri.;, Ма. }, 
Her., Ri.», Mu., Ri.;, Kl. 

Crit. in app.: *viva corruptum; fort. iura" Mu. in app. : vitam dub. Tra. in 
not. 

CS pecudi dare / viva mareito Planck (1807) 99 : pecudi dare vivam marino 
Grotius (1828) 159 |... utramque ...] pecudi Przychocki (1909) 305 | da 
feminam dub. Havet (1890b) 45sq. | viram Scriv. ap. Vossium (1620) 112 
(prob. Vossius 1620, 112) : viva Ribbeck (1875) 162, Boldrini (1999) 120 
: iura Ribbeck (1875) 162 adn. 168 (dub.), Bergk (1884a) 682 (dub.) : 
verba Palmer /cArico] 

— Interpr.: utrum Enn. trag. Medeae an Nemeae trib. dubitat Planck 
(1807) 99 | de oraculo Adrasto de duabus filiis dato Przychocki (1909) 
305 : de Europa et Iove dub. Wa. | de frg. cf. Aricó (1997b) 212-213 

— Metr.: ia Bo. (cf. CE) : an** / paroem Ri.», Kl., Boldrini (1999) 120 : 
inc. Joc., Tra. 


Phoenix (F 109—116) 


Cognomines tragoedias scripserunt Sophocles (F 718—720 TrGF), Euripides (F 
803a-818 ТҮСЕ), Ion (19 Е 36-43 TrGF [Фойл ñ Kaweög (vel Oivetds?) et 
Doivié B’]), Astydamas II (60 Е 5d TrGF), Jenodorus (154 Е 1 ТҮСЕ). – Tragoe- 
diam Enni haustam esse ex Iliados libro nono potius quam ex Euripidis cogno- 
mine fabula Di. putavit (cf. etiam Grilli 1988, 711); Euripidis tragoediam potius 
fontem esse statuerunt Skutsch (1905) 2593, Lenchantin de Gubernatis (1915) 
66sq., Heurg., Suerbaum (2002) 127; et fabulam Euripidis et Iliados nonum 
Arg., Rosner 1970, 30 (dub.). 
De materia cf. Hom. Il. 9,447—484 « Schol. Hom. Il. 9,453: коі Ebpıniöng 
dé dAvanaprntov ғісбуғі TOV ñpoo Ev тф Boivıkı • Apollod. bibl. 3,13,8 = 
3,175: ovveineto 68 abt Poivi& ó Apdvtopoc. odtos олдо тоб латрёс 
ETVPAOON Katayevoapévyns фдорёу Dias тїс tod лотрдс naars. 
Пулс бё adtov лрос Xsípova коџісос, ba’ éksivov Hepanevdevra тйс 
буе Васа Katéotnos AoAónov. • Sud. а 1842 Adler: Ava yvpá- 
orog: ófjuóg otv Avayupobg тїс EpeyOnidoc quAfc, fg © Önuörng 
Avayvpäacıoz. кої Avayopáctog óaípuov. kai téÉuevog Avaybpou 
Ev TO Ónuo тфу Avayvpaciwv. Avayopáciog Saipav, &xei TOV napor- 
Kodvra лреоВоту Kai ёктёруоута TO Acos ETYLM@PHOATO Aváyopog 
ўрос. “Avayvpdotor бё óñuoç tfjg Аттїкїйс. тобто) dé тїс éEEKOWE TO 
üAcoc. 6 68 TH VIO adtod énéumve vv лалЛакуу, De un óvvapévn 
сорлеїсол тоу naida SuéPaArEv фс KosAy TH napi. ó бё EnNPWOEV AdTOV 
kai EYKAT@KOSOUNGEV. ёлі тобто Kai о лотђр EavTOV буўртцогу, ў бё 
TOAAAKT eig фрёар Eavınv Éppuyev. iotopei дё Tepóvupog Ev TH лері 
троуфёюлофу блекббоу тобто тоу Edpınidov Фоімка. 
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230 Fragmenta tragoediarum 


Tragoedia Enni consultationem Phoenicis cum amicis (cf. F 115) et fort. 
colloquium Phoenicis et Amyntoris continere videtur. — Ad hanc tragoediam fort. 
referenda sunt Enn. Е 152 et trag. inc. inc. 214 Ri.» з (cf. Ri.» p. 54 adn.; Ri.3 p. 
61 adn.; Mette 1964, 64). — Titulus Phoenix traditus est, sed plerumque deprava- 
tus in libris manu scriptis (e. g. phonice, poenice, foenice, quoenice, fenice, 
foenicae, phenice). Tra. titulum tragoediae Enni rectius *Poenicem' scribi affir- 
mavit. 

Bibl.: Suerbaum (2003) 220; Manuwald (2001 [2004]) 144 — Comm.: Joc. pp. 
389—394; Masiá, pp. 473—494 — Lit.: Ribbeck (1875) 191—196; Caviglia (1970) 
470—473; Rosner (1970) 47-48. 


109 
(257-260 Ri.2-3; 300-303 Va.2; 254-257 Joc.) 


Gell. 6,17,1—11 (Ma.): percontabar Romae quempiam grammaticum ..., 
sed discendi magis studio et cupidine, quid significaret ‘obnoxius’ quae- 
que eius vocabuli origo ac ratio esset. ... [6] ... ‘mittamus’ inquam ‘sicuti 
vis, ... [10] iam vero illud etiam Q. Enni??? quo pacto congruere tecum??! 
potest, quod scribit in Pho<e>nice?? in hisce??? versibus? 


sed virum vera virtute vivere animatum addecet (tr?) 
fortiterque innoxium {v}astare adversum adversarios. 
ea libertas est qui pectus purum et firmum gestitat; 
aliae res obnoxiosae nocte in obscura latent. 
1 addecet Carrio|2 {v}astare Mu. 


[11] at ille oscitans et alucinanti similis: ‘nunc’ inquit ‘mihi operae non 
est. cum otium erit, revises ad me atque disces, quid in verbo isto et Ver- 
gilius et Sallustius et Plautus et Ennius senserint.’ 


CC (codd. potiores: V P R) 
Ed. Ma.: 1 adiecit VP RI2 vocare VP R | | 
Edd. rel: 1 anima tum (V P)IV421 | adiecit (V P)IRiIVajlRi2] (үр 
klor! codd. [Bo,Mu,Va.2, Di, Kl, Ern, Mart] : adieé RIRi.1,Va.1,Ri.2] 12 fortiterque 
‘rel.’ |Ri.2,Va.2] ; fortiter (om. -que) RIRi.1,Va.1,Ri2] fortiterq; RlVa.2] | vacare 
PIRi3,Va.2Joc] rel °1Кі.1,Уа.1.Кі.2] сода [Bo] : vocare (V R)[RLIVa.LRi2] 





230 Enni Ri.;, Ri.2, Ri.3, KL, Joc., Ma. : Ennii Va.;, Va.2, Wa. 

23] congruere tecum Ma], Va.», Wa., Kl., Joc., Ma. : congrueret equum (cum PR) 
(V P R)Mdl congrueret equum codd. Vcl 

232 Phoenice Ri.;, Уа. Кї.» Ri. Wa., Kl, Joc., Ma. : phonice codd.lVa-2,Joc] ; 
Phenice Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 761 

233 hisce Ri.,, Va.;, Ri.2, Ri.;, Va.», Wa., KI, Ma. : his Joc. 
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CE 


CS 


F 109 e Phoenix 231 


(V P g)lMarSes] pep [Ri3,Va.2] сода IKLEm,Tra Marl - vocare vel vacare 
codd. Di] | adversum (V P R)[Ri-l,Va.],Ri.2,Mu,Mar] . adversus. rel. IRC) 
Va.1] codd. det. (Mu Ri.3] codd |8ol | 4 obnoxio se PIRi.1,Va.1,Ri.2,Va.2,Joc] 
соаа.1к1.7"1 - obnoxie VIRi.1,Va.1,Ri.2] obnoxiose VOC] pe] [Va-2] coqq Ui] : 
obnoxise RIRÜ-1.Va.I,Ri.2] obnoxie se RlVa.2,Joc] : obnoxiae rel.[Ri.1,Va.1,Ri.2] 
codd. det.!Ri3] codd.!Bol : obnoxio se vel sim. codd. boni pler./8-3] : obno- 
xiose vel obnoxio se vel obnoxie se codd. mel. M" : obnoxio se vel obno- 
xiae codd. Ern 

1 virtute vera Bo., Ri.,, Va.,, Ri, Her., Mu., Merry, Mag. | animatum 
adiecit Per., Steph., Col., Lev., Gil. : animatum addecet CarriolMu Va.2, Kl, 
Ern,Joc,Ma,Mar,Mart,Boyle] - + animatum adiecit + Joc. | 1-2 animatum adie- 
cit fortiter, / eumque Steph. : animatum adiecit fortiter; / eumque inno- 
xium vocare Col., Lev., Gil. | 2 fortiter Steph., Col., Lev., Ri.; | innoxium 
vocare Per., Steph., Col., Lev., Gil. : innoxium vacare Delr., Scriv., Bo., 
Mar. : «aperte pugnare» Ri.; (“quo sententia appareret, non ut Ennium 
restituerem") : T innoxium vocare Va.;, Her. : noxa vocare Ri.> : innoxi- 
um astare Mu., Tra. : innoxium orare Ri.; : innoxium adstare Merry : in- 
noxium stare Va.» Di. Wa., Arg., Ern., Pis., Heurg., Mag., Seg., Pet., 
Masiá, Mart., Schö. : innoxium T vocare KI., Ma. : t innoxium vocare T 
Joc. | adversus adversarios Per., Steph., Col., Delr., Scriv., Lev., Ri. ай 
adversarios Bo., Mar. | 3 liberta 'st Scriv. | 4 t aliae T res Joc. | obnoxiae 
Steph., Col., Scriv., Lev., Gil. 

Crit. in app.: 2 in noxis vadere dub. Va. ; 

1-4 sed virum vera virtute vivere / animatum fortiter adversu’ adver- 
sarios: / ea libert’st qui pectus firmum gestitat; / res aliae obnoxia nocte in 
obscura latent (vel obnoxiae res aliae in obscuro latent) (ia) vel sed virum 
vera virtute vivere animatum addecet, / fortiterque eum (vel eumque 
fortiter) vacare adversus adversarios. / ea libertas est, qui pectus purum & 
firmum gestitat, / aliae res obnoxiae hosti nocte in obscura latent. (tr?) 
Vossius (1620) 112 | 1 virtute vera Ribbeck (1875) 193 | 1-2 verba 
adiecit fortiter, cum innoxium vocaret pro gloss. habuerunt Scriv. apud 
Vossium (1620) 112, Vossius (1620) 11212 fortiter Grotius (1828) 159 | 
eum vacare Valckenaer (1767) 267, Welcker (1839) 806 : noxa vacantem 
Grotius (1828) 159 : stare Bentley ap. Stachelscheid (1880) 633, Bueche- 
ler!V@.2.Ri.2,Di,Mart] суе instare), Riposati (1960) 795, Catone (1964) 98 
adn. 4, Caviglia (1970) 471, Garbarino (1973) 173, Pasoli (1978) 76, 
Boyle (2006) 62 : noxa vocare Bergk ([1861b] 1884) 300sq. adn. 75 : ob- 
nixum vadere dub. Bergk ([1861b] 1884) 300sq. adn. 75 : facere Bueche- 
ler!Ri-3,Ses] - innoxium orare Ri.> coroll. p. XXXI, Ribbeck (1875) 193 : 
innocuum verare Vahlen (1877b) 254 : obstare Spengel (1899) 397 : 
a(d)stare Timpanaro (1978) 664, ([ 1998] 2005) 164—167 (secutus Mu.) | 
adversus adversarios Valckenaer (1767) 267, Grotius (1828) 159, 
Welcker (1839) 806 : advorsum advorsarios Ribbeck (1875) 193 | 3 ea 
libertast, si qui Acidalius ap. Gruterum VI (1612) 480, Ribbeck (1875) 
193 (contra Ri.» coroll. p. XXXI) | ea] ei Baehrens!K4 | 4 obnoxia nocte 
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Palmerius ap. Gruterum IV (1604) 761 : obnoxiosae Acidalius ap. 
Gruterum VI (1612) 480 : obnoxiae (add. omnes) Grotius (1828) 159 

— Interpr.: defensionem Phoenicis Bo., Welcker (1839) 806, Heurg., Mart. 
(dub.) | verba Phoenicis Bo., Ribbeck (1875) 193, Merry, Va.2, Wa., Di., 
Arg. (ad amicum vel ad matrem adhortantem), KI., Ern., Heurg., Webster 
(1967) 65, Mag., Seg., Tra., Pet., Masiá | versus ad matris quoque dolos 
et fallacias referri posse putavit Ri.; p. 264 | З de constructione ‘ea 
libertas est, qui’ cf. Vahlen ([1877] 1907) 40, HSz p. 555 | de receptione 
in Horatio (sat. 1,6,62—64; epist. 1,1,16-17; 1,18,8; carm. 3,5,29-30) cf. 
Pasoli (1978) 75-77 

— Metr.: tr’ Bo., Grotius (1828) 159, Ri.) KL, Ern. Heurg., Catone 
(1964) 90 adn. 4, 98 adn. 4 (ad 2—3), Joc. (1, 2, 4 dub.; cf. CE), Tra., Pet., 
Boldrini (1999) 114 (ad 1), Mart. 

CP Eur. Hipp. 421—430: ФА. GAN éAgó0gpo1 / nappnoia Ө@АЛоутєс oikoizv 
nóAw / KAewGv AO0nvóv, untpög обувк” £oKkAseig. / доолої yàp üvópa, 
Kav 0pactbonAayyvóc тїс ñ], / Stav ëuvg16ñ utpóc ў латрӧс̧ кокб. / uóvov 
бё тобто фас” åA Bio, / yvóunv Sikaiav kàyaOrlv Gro napi: / 
како?с бё Өутүтфу éEEQnv’ ӧтау vóyn, / npodeig кбтолтроу Bote napÜévo 
vég, / ypóvog: map’ olot uror O@Osinv Zug. + Е 812 TrGF: Hon бё 
TOAA@V NpéOnv Aóyov Kpırng / Kai MOAN’ Gu A n0švro naprópov Do / 
tüvavit Éyvov сорфорёс шӣс népt. / куф рёу обто ydoTIc ёст’ àvi]p 
софос / AoyíGonot TAANVEs, sis буброс̧ qoot / сколфу Ölartäv 0” ñvruv' 
Eunopederan / * * * / Sotic Ai Gun stu kakoig буйр, / ob толот” 
Hpatynoa, yuyvookov бтї / то1о®тос otv оїслєр Šeta Ёруфу. 


110 
(265 (ÄEREN 306 Ма.ә; 258 Тос.) 


(a) Char. gramm. 1, p. 197,22—27 Keil = p. 257 Bar. (Bar.): duriter 
Terentius in Adelphis [Ter. Ad. 45—46] 'ruri agere vitam, semper parce ac 
duriter / {se}se habere’; ubi Acron ‘secundum antiquorum’ inquit ‘con- 
suetudinem'. [p. 197,25] nam et Ennius in P<h>oenice?34 “quam tibi ex 
ore orationem duriter dictis dedit’. 


(b) Non. p. 512,1-10 Merc. = 823 Li. (Li.): duriter, pro dure. ... [p. 
512,9] Ennius Phoenice???: quam tibi ex ore orationem duriter dictis 
dediť’. 





234 Phoenice Fobrtciusl kel, Ri.}, Va.,, Keil, Кі.» Ri.3, Kl., Joc. : poenice NlVa-1,Keil, 
Ri.2,Mu Ri.3,Va.2] poinice NYO : Poinice Hug (1852) 1554. 

235 Phoenice Merc., Qui., Mu., Li., KI., Joc. : foenice Choc) codd.IRi-2] - fenice (L 
Н)!М“.70с] - foenice vel fenice codd.!Ve2] : Foenice GR, Ri.,, Va.;, Ri.», Кі. з | Enn. Phænic. 
Tun. 
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quam tibi ex ore orationem duriter dictis dedit (tr?) 


— ad a (cod. potior: N) 

— ad b (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: duriter ... orationem om. Bamb. V" in Bamb. nihil extat prae- 
ter duas voces extremaslRi.1,Va.l,Ri2] | qua tibi PIQuil | dictis dedit ... 
quam duriter om. PIQvil 

quam tibi orationem ex orá duriter dictis dedit Med. (ad Ь)!Во, Vossius] 
(prob. Vossius 1620, 112) | ti Mu. (contra Skutsch 1892, 76 adn.) | ora ed. 
1480 (ad b)IGRI, Med. (ad p)[Bo, Vossius] 

Crit. in app.: quá tibi exoro? rationem duriter dictis dedit. dub. Bo. 

tibi quam Geppert (1858) 113 | ex re dub. Grotius (1828) 159 | exorna- 
tionem Bothe (1837) 266, Welcker (1839) 806 

— Interpr.: verba defensoris Phoenicis ad Phoenicem Welcker (1839) 806 : 
verba Phoenicis Ri.; p. 264 : verba comitis Phoenicis Ribbeck (1875) 194, 
Wa. (dub.), Mette (1964) 64, Tra. (dub.) : e consultatione Phoenicis cum 
amicis Уа.» : verba chori dub. Joc., Masiá, Mart. : verba chori ad Phoeni- 
cem Mart. | de Amyntore Mette (1964) 64 : de accusatione Amyntoris 
Mart. 

— Metr.: tr’ Bo., Grotius (1828) 159, Ri.>, Kl. (ёх бге), Joc., Tra., Mart. : 
tr? (tib(i) éx vel oratjonem) vel ia? (tibi ex: cum hiatu) Catone (1964) 98 
adn. 6 

Plaut. Merc. 176: tuquidem ex ore orationem mi eripis. 


111 
(256 Ri.> з; 298 Va.2; 259 Joc.) 


Non. p. 91,4-8 Merc. = pp. 129-130 Li. (Li.): cupienter, cupidissime. 
... Ennius Рлоепісе236: 


CC 


stultus est qui T cupida T cupiens cupienter cupit (?) 
«non» cupi«en»da Ribbeck (1875) 192 (tr^), fort. recte 


(codd. potiores: Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: stultus est qui cupida codd. 

Edd. rel. et studd.: stultus est codd. lF-/ Va. Ri.2,Qui Mu, Va.2,Joc, Mueller] | 
cupida (FHLPG E Р7579)10" codd, 161. Va. 1, Rí.2, Qui, Mu, Ri.3, Va.2, KL, Joc, 
Mueller] | c. cupienster cupit (sic) V![Or] 





236 Phoenice Merc, Qui, Mu., On. Li, Wa. Kl, Joc. : foenice (L H GM] 


codd.|Ri.2,Va.2,Joc] - роспісе GR, Ri.,, Va.,, Ri., Ri.3 
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stultus est qui cupida Pi., Steph., Col., Delr., Scriv., Lev., Gil., GR : stul- 
tu’st qui cupida Jun. : stultust qui cupida Bo., Li. : stultust, qui cupita Ri. у, 
Va. ,, Ri.», Merry, vulg. Mueller] : stultu'st qui сирка Qui. : stáltus est, sicui 
cupido Mu. : stultus est «si» qui cupienda On. : stültus est qui «nón» cu- 
pi<en>da Ri.;, KI., Tra. : stultus est, qui cupida «mente» Уа.» Di., Wa., 
Arg., Mag., Seg., Mart., Schö. : T stultus est qui cupida + Joc. : stultus est 
qui cupida T mente T cupiens Masiá 

Crit. in app.: stultast quae dub. Li. 

stultu'st est, qui cupida cupiens Vossius (1620) 112 : stultus est, qui nec 
cupienda cupiens Bergk ([1874] 1884) 357 : stültus est qui «nón» 
cupi<en>da Ribbeck (1875) 192 : stultus est qui cupidam Vahlen (1877c) 
399 : stultus est, siquoi cupido cupiens cupienter cupit Mueller (1584a) 
101 : stultus est qui cupida «mente» Vahlen ([1888/89] 1907) 416, Frobe- 
nius (1910) 144, Catone (1964) 98 adn. 3, Gualandri (1965b) 102, HSz p. 
708, Garbarino (1973) 170, La Penna ([1977] 1979) 86 

— Interpr.: verba Phoenicis Ribbeck (1875) 192, Merry : verba Amyntoris 
Va.», Di., Seg. : verba Phoenicis vel Amyntoris Wa., Masiá : verba Amyn- 
toris ad filium vel responsum Phoenicis dub. Tra. 

— Metr.: iaf Bo. : tr’ Grotius (1828) 159, Ri.; (mutil), EL. Catone (1964) 
98 adn. 3, Tra. : inc. Joc. (cf. CE + CS) : "stultus est «is» totum septenar. 
efficeret" Qui. 

Enn. F 202: quicquam quisquam cuiquam quemque quisque conveniat 
neget e Sat. 59-62 Va.2: nam qui lepide postulat alterum frustrari / quem 
frustratur frustra eum dicit frustra esse. / nam qui sese frustrari quem 
frustra sentit, / qui frustratur is frustra est, si non ille est frustra. * Lucil. 
806-807 Marx: cupiditas ex homine <- о — » — ~ — v — / — = — = — cupi- 
do ex stulto numquam tollitur * Plaut. Cas. 267: quid istuc tam cupide 
cupis? e Pseud. 683—684: stulti hau scimus frustra ut simus, quom quod 
cupienter dari / petimus nobis, quasi quid in rem sit possimus noscere. 





112 
(262-264 Ки. з; 304—305 Va.2; 260 Joc.) 


Non. p. 245,30—32 Merc. = 369 Li. (Li.): argutari dicitur loquacius 
proloqui. Ennius Рлоепісе237: 





237 Phoenice: tum Bo., Qui., Mu., Li., KI., Joc. : quo enice (iunctum cum seq. tum) 
(L H Gen.) quo enicetum codd.lVa-2Joc] quoenice tum codd. IR Va. I RE2,Qui R13], quem 
cetum Urbin.308[Rü2] : quo enim coetum codd. VossiilA ^ Va. R.2,0wl. Tun, i, m. : Ennius: 
quem incertum tu Med.|Vossius] Ald [Vossius] Jun. - Phoenice Col. in not. : tum Enn. trib. 
Turnebus (1604) 646 (in fabula Choenix) : Ennius: --- quo enicetum tu Merc. : Choenice: 
tum (sec. Turnebum) vel potius Phoenice: tum Merc. in not. : Ennius: quoenice tum tu GR 
| Ennius exerce linguam med. om. Basil. ^-^ H 
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T tum tu isti credere T atque exerce linguam ut 
[argutarier possis (9) 


T tum tu isti credere T Joc. 


(codd. potiores: а B B Вет.347 Cant. ó EG Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: lingua La В 

Edd. rel.: Ennius exerce linguam med. om. Basil.1Va.1,Ri2] | tum tu isti 
Loc] (H P)[Qui] ‘rel IRi2] codd [Ri 1. Va.LRt3) - tum tui isti Urbin.U8-?1 | 
credere [Qui] GlQui,Mu(Enn)] ‘pel *[Va.2,Joc] сода [Bo.KLMart] - crede T Joc] 
L[Mu,Ri.3,Va.2] pplOui,Mu,Ri.3,Va.2] p[Qui,Va.2] Gen. [Mu(Non),R-3] - crede vel 
credere codd. 4l | exerce ‘rel’ [Ri3] ` exercere. Urbin. 308U81 2.823] | lin- 
guam Basil [Rif Va. LRi.2,Ri.3] Montepess. [Qui,Mu,Ri.3,Va.2] Bern, 3471 Qui. Mu, 
Va.2] . lingua (L a Bloc rel |Ri.1,Va.I,Ri.2,Mu,Va.2] codd. boni pler [Ri.3] : 
linguam vel lingua codad.lPil 

quem incertum tu isti crede atque exerce lingua, ut argutarier possis 
Steph. ` quem incertum tu isti credere, atque exercere lingua Iun., Col., 
Lev. (credare), Gil. : quo enicetum tu isti credere atq. exerce lingua, vt 
argutarier possis Merc. (cf. adn. 237) : <...> tún potuisti crédere? — / 
«mélius exacue> átque exerce línguam, ut argutárier / póssis. Ri.;, Ri.2 : 
<...> tún potuisti crédere? || <...> egone Шат? — pudor est éloqui - quam 
cómperi —? || «mélius exacue> átque exerce línguam, ut argutárier / 
pössis. Уа. (3 frg.) : tum tu isti crédere / nólito atque exérce linguam, ut 
póssis argutárier. Mu. : <...> «nec» tú metuisti crédere? — / tuque éxer- 
cere línguam, ut argutárier / possís? Ri.; | quem incertum tu isti crede 
Steph. : incertum tu isti credere Jun., Col., Lev. (credare) : quo enicetum 
tu isti credere Merc. (cf. adn. 237) : tum tu isti crede Scriv., Bo., Qui., Li., 
Di. : tum tu isti credere GR, Mu. : <...> tun potuisti credere? Ri.;, Уа. 
Ri.> : <...> «nec» tu metuisti credere? Ri.; : tum tu isti crede te Va.2, Wa., 
Arg., Kl., Seg., Tra., Masiá, Mart. : T tum tu isti credere + Joc. | exercere 
ut linguam vulg.[CR], Med.[CR] | linguam Med.lC6R Qril ; lingua vulg. [Q"il | 
argutarier / possis dist. Bo., Ri.,, Va.,, Ri.;, Qui., Ri.3, Li., Va.», Di., Wa., 
Arg., Kl., Tra., Masia 

Crit. in app.: tutum isti credere, atque exerce linguam, ut argutarier / 
possis (ia) Bo. in app. | tum tu isti crede Merc. in not. | cedere dub. Mu. 
in app. | argutari possis Qui. in app. 

«nonne» tú metuisti crédere? / tuque éxercere línguam, ut argutárier / 
possís — ? Ri.» coroll. p. XXXI : «nec» tá metuisti crédere? :: / tuque éxer- 
cere línguam, ut argutárier / possís? Ribbeck (1875) 194 : tum tu isti con- 
gredere atque exerce linguam ut argutarier / possis BuechelerIRi:3] | tum tu 
150 crede atque exerce Turnebus (1604) 646, Vossius (1620) 116, Spengel 
(1899) 397 : tun’ tu isti credere? atque dub. Welcker (1839) 806 : tum tu 
isti crede te Haupt ([1867] 1876) 375, Frobenius (1910) 13, 76, Wilamo- 
witzlJoc] | argutarier / possis dist. Haupt ([1867] 1876) 375, Ri.» coroll. p. 
XXXI, Ribbeck (1875) 194 
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— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Gil. (cf. CE et adn. 190) | 
verba Pelei ad filium Achillem, cum is traditus Phoenici Merc. : verba 
defensoris Phoenicis ad Phoenicem Welcker (1839) 806 : verba Phoenicis 
et Amyntoris Ri.; p. 264, Ribbeck (1875) 194 : verba Amyntoris Va.», Di., 
Wa. (dub.), KI., Seg., Tra. : ex colloquio patris et filii Arg. 

— Metr.: ia Bo. in app., Kl. : tr’ Grotius (1828) 159, Ri.; (1+3 mutil.), 
Tra. : inc. Joc. (cf. CE + CE: Crit. in app.), 

Eur. Е 812 TrGF: Dën бё тодАФу түрёӨтүу Aóyov xpırng / кої MOAN’ 
GLWUAANVEVtTA рортороу ono / tàvavit. Eyv@v соџфорӣс шӣс népi. / Kayo 
u&v otto уФ®от1с ČOT’ @утүр софос / AoyiCopaL zÀ) n0éc, siç ёубрӧс qoo / 
сколфу dtartav 0° viv’ éumopsvdetat / * * * / ботс © opu Gv Däer) 
какоїс @уйр, / ob лфлот’ Hpatyoa, yryvàokov Gr / TOLODTÖG ctv olo- 
nep Hostar Evvov • F 813a ТҮСЕ: Kai тёбе nódoa’ Av, ei DooAoto op, 
/ талс, Oç Ey@yE котос Axdouaı, / бот1с Aéyew LEV EÜNPENÜG ёліста- 
тол, / тй 5’ Épya yeípo TOV AÓyov TAPEOYETO. 


113 
(261 Кі. з; 308 Va.2; 261 Joc.) 


Non. p. 507,22-23 Merc. = 816 Li. (Li.): fa x im, fecerim. Ennius Phoe- 


пісе238; 
plus miser sim si scelestum faxim quod dicam fore (tr?) 
sim Delr. p. 166 | scelestum ed. princ. 
CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 


CE 


P7666) 

Ed. Li.: (sum codd.) | (scelestim "rel "1: scelestem a 

Edd. rel.: sum codd. [Ri 1, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Di, Kl, Ern,Joc, Seg, Tra] | scelestim 
codd. Bo. Ri.1, Va. L,RI.2, Qui, Mu Kr 3. Va.2,Di] - scelestim (scelestem a) codd. Ho, 
Seg] scelestim (scelestam о) codd.l*'l : scelestem PO : scelestim vel 
scelestem codd. Е" Tra] 

miser / sim dist. Scriv. | sum Steph., Iun., Col., Delr., Merc., Lev., Gil., 
GR, Li., vulg.[Quil : sim Scriv., Bo., Ri., Va.,, Ri.2, Ri.;, Уа.» Wa., Arg., 
KL, Joc., Mag., Seg., Tra. | scelestum ed. princ. Hin. RAA Va.2, Kl, Ern,Joc, 
Seg,Tra] yet, edd.!BoMul, edd. ante Merc. | CR REL Үа.1,Кі.2,0ий Delr., Bo., 
Ri. , Va.;, Кї.» Ri.s, Va.», Wa., Arg., KL, Joc., Mag., Seg., Tra. : scelestim 
Merc., Scriv., GR, Li. | faxim, dicam Qui. : quid dicam Mu. 

Crit. in app.: “scelestum fort. recte" Li. 





238 Phoenice Merc., Qui., Mu., Li., KL, Joc. : foenice Bambi) Vo! R12,Mw Va.2] foj- 
nice Bamb.V^cl : fenice (L H G)[Mu] pe] [Ri1,Va.1,Ri.2,Joc] - foenice vel fenice codd.!Ve21 : 
Fenice GR, Ri.;, Va.;, Кі. : Foenice К.з | Enn. Phoenice Jun. 
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CS miser / sim dist. Delr. p. 166 | scelestim Vossius (1620) 112, Valckenaer 
(1767) 268, Welcker (1839) 807 
— Interpr.: verba Pelei ad filium Achillem, cum is traditus Phoenici Scriv., 
Vossius (1620) 117 : verba Phoenicis Valckenaer (1767) 266, Welcker 
(1839) 807, Ribbeck (1875) 192, Merry, Wa., Arg., Heurg., Joc., Mag., 
Tra., Masiá, Mart. | versus ad matris quoque dolos et fallacias referri 
posse putavit Кї. | p. 264 : e consultatione Phoenicis cum amicis Уа.» 

— Interp.: diverbium instituit Mu. (... faxim.’ — “quid ...?) 
— Metr.: iaÓ Bo. : tr’ Grotius (1828) 159, Ri.2, KL, Ern., Heurg., Catone 
(1964) 85 adn. 4, Joc., Tra., Mart. 

CP Hom. Il. 9,458—461: {tov pév ёүф Bonieuon катакт@анву 068 уолкф: / 
GAAG Tic 0Өоубтоу tpéye фрёуос, óc р” Evi Өоцф / óruov Өђк= pát Kai 
öveidsa MOAN’ àvOpómnov, / óc u) лтотрофбуос uet’ Ayatoiow KaAEoi- 
unv.) 


114 
(266 Ri.> 3; 307 Va.2; 262 Joc.) 


Non. pp. 510,32—511,11 Merc. = 821-822 Li. (Li) saeviter, pro 
saeve. ... [p. 511,6] Ennius Phoenice??? 


saeviter suspicionem ferre falsam futtilum est (tr?) 


... Ennius Hectoris ly{s}tris?4° [Enn. F 70]: ‘saeviter fortuna ferro cer- 
nunt de victoria’. 


CC (codd. potiores: а В Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: futtulum ó 
Edd. rel.: suspicionem "rel "ULT. Na Jl (codd., etiam P7665)[9ui] : suspitio- 
nem Bamb.|Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu] (Montepess. P7666)!@« | fere Pl@wi] | futtilum 
LIGR,Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu] HlQui,Mu] Lugq. Ml : futtulum 81701 pP7665lQui] - 
furtilum P[Quil : futilum GM rel [Ri Va.L 822] ; futtilum vel futilum 
codd.lVa.2] 





239 Phoenice Merc., Qui., Mu., Li., Kl., Joc. : foenice Bamb.lRi.1,Ri.2,Mu,Joc] ploc] 
H{collatione Siversiana|™| : fonice (L G)[QuiMuJoc] HIQuil Híest. Qui, On JM" 
codd. A8 ; fenice PlQ"il - fonice vel foenice vel fenice codd.lVa-2] : Fonice GR, Ri. Ма. р, 
Ri..|severiter pro saeviter. Enn. Phoenice: lun. 

240 Hectoris lytris Iun., Qui., Mu., Joc. | Hectoris L?IMu] et IRL Va.LR2] - haectoris 
Bamb.VFi-1, Va.L 82] griQui] pe] (Mul coqd.1Va.2,Joc] - Hertoris LIM] | lystris Hui] сода URL, 
Va.1,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] + Jistris HOW | Hectoris Lytris Al Jul, Merc., Li, Kl. : Hectoris 
Lystris GR : Hectoris lystris Ri.;, Va.;, Ri.2, Ri.3 
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saevum Per.z, Steph., Delr. : severiter Iun., Col., Lev., Gil. | suspectionem 
Iun., Col., Merc., Scriv., Lev., Gil., Qui. (contra Bo.) : suspitionem Ri. ,, 
Уа. | futilium Med.lVossivs] да. [Vossius] реу, Steph., Iun., Col., Delr., 
Lev., Gil. : futilum Merc., Scriv., Bo., GR, Qui. : futtilumst Mu. 

futilum Vossius (1620) 112, Valckenaer (1767) 268, Welcker (1839) 806 : 
futtilumst Ribbeck (1875) 195 

— Interpr.: verba Phoenicis Valckenaer (1767) 268, Ribbeck (1875) 
194sq., Wa. (dub.), Mette (1964) 64, Joc. (dub.), Tra. : verba amici Phoe- 
nicis Bo. : defensionem Phoenicis Welcker (1839) 806 : responsum Phoe- 
nici dub. Ri.; p. 264, Arg. : verba Phoenicis ad comites Ribbeck (1875) 
194sq. : e consultatione Phoenicis cum amicis Уа.» : verba Phoenicis vel 
chori Masiá | de Amyntore Bo., Joc. : de Amyntore (vel de Phoenice) 
Mart. | de voce 'saeviter' ante secundam thesin cf. Noetzel (1908) 44 | de 
scriptura 'suspicio / suspitio’ cf. Fleckeisen (1853) 225—227, Corssen 
(1863) 1554. (suspicio), Bergk (1869) 448, Brambach (1869) 539 | de 
voce 'futtilum (gen.) est’ = ‘hominis futtilis est’ cf. Frobenius (1907) 24 

— Metr.: tr’ Bo., Grotius (1828) 159, Ri.) KL, Joc., Tra., Mart. : tr? 
(saeviter «inquam») vel tr’, tr mutil. (saeviter / suspicionem) Catone 
(1964) 99 adn. 3 


115 
(267 Ri.» з; 309 Va.2; 263 Joc.) 


Non. p. 514,11—13 Merc. = 827 Li. (Тл); futtile, futtiliter. Ennius 
Phoenice?^!: 


CC 


CE 


ut quod factum est futtile, amici, vos f{u}eratis fortiter (tr^) 


f{u}eratis ed. princ. 


(codd. potiores: a B Bamb. y ò EG H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: fueratis codd. 

Edd. rel.: futtile (H P7666)" : futile PIQuil] Bamb, [Rif Va-1,Ri.2,Mu,Ri.3] | 
vos] non Palat. CR. Ri, Үа.1,Кі.2,Кі.3] | fueratis codd. pler.!Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui] 
“rel, [Ri.3] codd.!Mu,Va.2,Di,Kl,Joc,Seg] : fueramus Palat. [GR,Ri. 1, Va. 1,Ri.2, Ri.3] 
<...> ut... / fortiter dist. Li. | falsum Lev. : factumst Mu. | futile Per., Pi., 
Iun., Steph., Col., Delr., Merc., Scriv., Lev., Bo., Gil, Qui., edd [Qui] | 
animi Ri.) Ri.; (cf. Ri.2 coroll. p. XXXIsq.; contra Seyffert 1897, 847) : 
animis Mu. | vos feratis ed. princ. VGR. Ri. 1, Va. LRI.2, Qui, Mu, Kr 3,Li, Va.2, KL Joc, 
Ses] . nos feramus ed. 1480l CR REL Уа. 1,Кі.2,К.3] Per Pi., Ald. [GR], Steph., 





241 Phoenice Merc., Qui., Mu., Li., Kl., Joc. : foenice codd. [Ri.2,Mu,Va.2,Joc] - Roenice 
GR, Ri.,, Va.;, Ri.,, Ri.3 | Enn. Phoenice Tun. 
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Iun., Col., Scriv., Lev., Gil. : nos amici feramus Delr. : nos feratis Merc. : 
vos fueratis GR 
Crit. in app.: vos feratis lun. i. m., Merc. in not. 

CS йе Valckenaer (1767) 268 | amici] a me Buecheler F3. Li Kloe Aeg Tra, 
Spengel,Skutsch] . a dis Spengel (1899) 398 : a me id Skutsch (1967) 132sq. | 
nos feramus Valckenaer (1767) 266 
— Interpr.: verba Phoenicis Valckenaer (1767) 266, Ribbeck (1875) 195, 
Arg., Mette (1964) 64, Joc., Tra. (probab.), Mart. : verba Phoenicis ad co- 
mites Ribbeck (1875) 195, Arg., Mette (1964) 64, Tra. (probab.), Mart. : e 
consultatione Phoenicis cum amicis Va.» | de lectione ‘amici’ cf. etiam 
Ribbeck (1875) 195 et adn. 266, Vahlen (1882) 604 
— Metr.: tr’ Bo., Grotius (1828) 159, Кї.» KL., Catone (1964) 98 adn. 5, 
Joc., Tra., Mart. | de dactylo (tolerando) cf. Vahlen (1882) 604sq. 

CP De amicis cf. Hom. Il. 9,464—477. ў u&v noAAà ётол Kai dveyroi @ифїс 
ёбутєс / adtod AloodpEVOL котєрїүтооу Ev peyópototv- / TOAAG бё ipa 
uñÀo кої eitinodag Eiıkag Bots / Eopalov, moAAoi ёё oúgç 0nA£00vtog 
ào / g£óópevot tavóovto 61a фАоубс Hoaíototo, / лолЛоу 8’ ёк 
кєраноу uéðv zíveto тоїо yépovtoc: / sivavuyss Oé pot GUO’ оотф парй 
vókcac iavov. / oi uèv Ausıßöuevor quAaKàg £yov, ODE лот’ Eoßn / pp, 
étepov u&v ùm’ qi0oúon evepKéos addAtic, / GAA 8’ Evi npodöum npóo0sv 
Borauoıo Өорӣоу. / GAN’ бте än бекат uot EnnAvde уос Epeßevvn, / Kai 
TÓT? yò Haräuoro Өорос zuktvóg àpapoíag / рдбос &&GRA00v xoi 
OnépO0opov épkíov алс / peña Aadmv фоАок@с Ç ávópag Sudac TE 
yovaikac. 


116 
(268 Ri.23; 310 Va.2; 264 Joc.) 


Non. p. 518,3—26 Merc. = pp. 833—834 Li. (Li.): derepente. ... [p. 
518,6] Ennius Phoenice??? 


ibi tum derepente ex alto in altum despexit mare (tr?) 
... [p. 518,24] Ennius Hectoris ly(s)tris?^ [Enn. F 71]: “ессе autem 


caligo oborta est, omnem prospectum abstulit / derepente; contulit sese in 
pedes’. 





242 Phoenice Merc., Qui., Mu., Li., KI., Joc. : foenice H[collatione Siversiana] f" 
codd. €i : foenicae (L H G)UMu Joc] * pe] [Ri.1,Va.1,Ri.2,Va.2] : phenice Bamb_ IRJ. Va.1,Ri.2,Mu, 
Va.2,Joc] - Foenicae GR, Ri.,, Va.,, Ri. | Enn. Pheenic. Jun. 

243 Hectoris lytris Jun., Qui., Mu., Joc. | hectoris “rel. [Ri-1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Va.2,Joc] . 
haectoris Bamb,|Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Va.2,Joc] prQuiMuJoc] - hectoris vel haectoris codd.lVa.2] | 
lystris codd. RL, Va. 1, RL.2,Qui, Mu, Va.2Joc] | Hectoris Lytris Merc., Li., Kl. : Hectoris Lystris 
GR : Hectoris lystris Ri.;, Уа. у, Ri.», Ri.3, Va.» 
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CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

CE in salsum Mu. 

CS  -Interpr.: verba nuntii Hartung (1843) 7554. (paedagogi), Wa. (dub., ad 
finem trag.), Rosner (1970) 48 (dub.; de salvatione Phoenicis, ad finem 
trag.), Tra. (dub.) | de deo aliquo a caelo in mare spectante Arg. 

— Metr.: tr Bo., Grotius (1828) 159, Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. : tr’ (ibi) 
vel ia? (161) Catone (1964) 40 et adn. 8 


Telamo (F 117-124) 


Cognomines tragoediae notae non sunt. — Welcker (1839) 197 notavit fabulam 
Enni similem tragoediae Euripidis esse, sed cum Euripidis fabula huius tituli 
nota non esset, fabulam Aristarchi fontem esse suspicatus est; aliquam tragoe- 
diam Euripidis Ennium secutum esse putavit Lenchantin de Gubernatis (1915) 
67; Enni fabulam res in Sophoclis Aiace et Teucro gestas continere putavit 
Schall (1839) 638; Welcker (1841) 1379sq. aliam Enni fabulam, de Telamone 
exsule (cf. Cic. Tusc. 3,39), exstitisse statuit (contra Ladewig 1848, 24). 
De materia cf. Aeschyli Salaminias (F 216—220 TrGF), Sophoclis Aiacem 
et Teucrum (F 576—579b TrGF), Livi Andronici Teucrum (trag. inc. XII 
Ri.>_3), Pacuvi Teucrum (trag. 313—346 Ri.» з) * Schol. Pind. N. 4,76: 6 
yap Тєбкрос £A00v uerg vv @Ашоту тїс TAiov Ev XaAapivi кої ro- 
vondeig оло Tod TeAauW@vog фс ойтюс yeyovóg tod qóvou tod Aíavtog 
ovyav dóknos тђу Колроу. * Vell. 1,1,1: Teucer non receptus a patre Tela- 
mone ob segnitiam non vindicatae fratris iniuriae Cyprum adpulsus cog- 
nominem patriae suae Salamina constituit. 
Fragmenta tragoediae Enni altercationem Telamonis patris et Teucri filii (cf. F 
118, 120, 123, 124), disputationem Telamonis de cura deorum (F 117), dolorem 
mulieris (F 122) exhibent. Ad hanc tragoediam fort. referenda sunt Enn. F 160 et 
trag. inc. inc. 85-87 Ri.2_3 (cf. Ri.» p. 56 adn.; Ri.3 p. 63 adn.; Mette 1964, 58). — 
De argumento et de ordine fragmentorum cf. Hermann ([1838] 1839) 378—382; 
Ladewig (1848) 24. 
Bibl.: Suerbaum (2003) 220; Manuwald (2001 [2004]) 145 — Comm.: Joc. pp. 
394—404; Masiá, pp. 495—532 — Lit.: Schall (1839) 636-638; Ribbeck (1875) 
133—135; Caviglia (1970); Rosner (1970) 49; Paduano (1974) 44-46. 


117 
(271, 272-276, 269-270 Ri.2-3; 
318, 319-323, 316-317 Va.2; 265-271 Joc.) 


(a) Cic. nat. deor. 3,79 (Pla.): ac nos quidem nimis multa de re apertissu- 
ma; Telamo autem uno versu totum locum conficit cur di homines 
neglegant: (/) ‘nam si curent, bene bonis sit, male malis; quod nunc 
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abest'. debebant illi quidem omnis bonos efficere, si quidem hominum 
generi consulebant; sin id minus, bonis quidem certe consulere debebant. 


(b) Cic. div. 1,132 (Gio.): nunc illa testabor non me sortilegos neque eos 
qui quaestus causa hariolentur, ne psychomantia quidem quibus Appius, 
amicus tuus, uti solebat, agnoscere; non habeo denique nauci Marsum 
augurem, non vicanos haruspices, non de circo astrologos, non Isiacos 
coniectores, non interpretes somniorum; non enim sunt hi aut scientia aut 
arte divini sed superstitiosi vates inpudentesque?* harioli (2-5) ‘aut in- 
ertes aut insani aut quibus egestas imperat, / qui sibi semitam non sapiunt, 
alteri monstrant viam; / quibus divitias pollicentur, ab iis drachumam ipsi 
petunt. / de his divitiis sibi deducant drachumam, reddant cetera.’ atque 
haec quidem Ennius, qui paucis ante versibus esse deos censet, (7) “sed 
eos non curare?” opinatur, ‘quid agat humanum genus’. ego autem, qui et 
curare arbitror et monere etiam ac multa praedicere, levitate, vanitate, 
malitia exclusa divinationem probo. 


(c) Cic. div. 2,104 (Gio.): primum enim hoc sumitis: “si sunt di, benefici 
in homines sunt'. quis hoc vobis dabit? Epicurusne? qui negat quicquam 
deos nec alieni curare nec sui; an noster Ennius? qui magno plausu 
loquitur adsentiente populo: (6—7) ‘ego deum genus esse semper dixi et 
dicam caelitum, / sed eos non curare opinor, quid agat humanum genus.’ 
et quidem, cur sic opinetur, rationem subicit; sed nihil est necesse dicere 
quae sequuntur; tantum sat est intellegi, id sumere istos pro certo quod 
dubium controversumque sit. 


nam si curent, bene bonis sit, male malis; quod nunc 
[abest. (tr 


aut inertes aut insani aut quibus egestas imperat, (tr?) 
qui sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam; 
quibus divitias pollicentur, ab iis drachumam ipsi petunt. 

5 de his divitiis sibi deducant drachumam, reddant cetera. 


ego deum genus esse semper dixi et dicam caelitum, (177) 
sed eos поп curare оріпог, quid agat humanum genus. 


4 ab iis Lambinus : ab eis Dav. 


CC -ada (codd. potiores: A H P V B) 





244 inpudentes Al : impudentes rel Dro! 
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CE 


CS 


Fragmenta tragoediarum 


— ad b (codd. potiores:A VB RF P H M) 

Ed. Gio.: 4 ab his codd. | draguman, corr. in -gmam (ita in v. seq.) B : 
dracmam A P : dragmam rel. |5 drachumam, hu exp. m? V 

Edd. rel: 4 ab his (A V B)[Or,Va.2,Pea,Joc] HIOr,Pea] c ogg (Mu Va.2,Di] | 
drachumam V2IRi.1,Va.I] - dracmam А1257: 1, Ri.2, Va.2,Pea,Kl,Joc,Seg] . drag- 
mam Erl [Ri 1,Va.1,Ri.2] ylOr,Ri.2,Va.2,Pea,Kl,Joc,Seg] B2[Or,Ri.2,Pea,Kl,Joc,Seg] 
drag*ma* B2lV42] : drachmam B/lOr.Ri.2,Ri.3,Pea] [B2 in Ri.) probab. per 
errorem] rel.lRi-1.Va.1] drachman B!lVa.2,Kl,Joc] ` dracmam vel dragmam 
codd. boni pler.!Ri3] : dracmam vel dragmam vel drachmam codd. "Dil | 


5 is BlV42] : his vel is соаа.101 | drachumam AIOr,Va.1,Ri.2,Mu,Va.2,Kl, 
Pea,Joc] (vi B!y[Or.Ri.2,.Mu, Va.2,Pea, Ki, Joc] : dracmam y2[Or, Ri.2,Mu, Va.2, Pea, Kl, 


Joc, Seg] : dragmam Erl. [Ri.1,Va.1,Ri.2] В210"Кі.2,Ми, Pea, Kl, Joc, Seg] drag**ma* 


B?lV«.2] ; dracmam vel dragmam (B? V2)[Ri3] - drachmam rel.[Ri 1,Va.1] : 
drachumam codd. boni pler. 8^3] drachumam vel dracmam codd.!Pil 

— ad c (codd. potioress AVBRFPH M) 

Ed. Gio.: — 

Edd. rel.: 7 curarare BlJoc] 

ante 2 non vicanos ... impudentesque harioli Enn. trib. Steph. (ad fab. 
inc.), Hott. : non habeo denique ... augurem, / non vicanos ... astrologos, 
/ non Isiacos ... somnium: / non enim ... divini; / sed ... impudentesque 
(h)arioli Enn. trib. Col., Delr. (ad trag. inc.), Scriv. (ad Tel. + trag. inc.), 
Lev., Bo. (dubit. de primis vv.), Gil. : sed superstitiosi vates impudentes- 
que harioli Enn. trib. No., Heurg. : séd superstitiósi vates ímpudentesque 
árioli Enn. trib. Ri.; ("sed utrum Ennii sit an Ciceronis, dubitari potest"), 
Ar. : sed superstitiósi vates inpudentesque árioli Enn. trib. Va. (dubit. de 
sed), Ri. (dub. de sed), Mu. (dubit. de sed), Word. (dubit. de sed), Ri.; 
(dubit. de sed), Merry, Mag. : sed superstitiosi vates inpudentesque harioli 
Enn. trib. Or. (dubit. de sed), Pea. (dubit. de sed), Ern. : superstitiosi 
vates inpudentesque harioli Enn. trib. Va.» Di., Wa. (<sunt> superstitiosi 
Wa. dub. in app.), Arg. (impudentes), KI., Gio., Seg., Pet., Schó. : <...> 
superstitiosi vates impudentesque harioli Enn. trib. Tra. (dubit. de sed) : 
«...» inpudentesque harioli, Enn. trib. Masiá | post 2 Enn. F 160 inseru- 
erunt Delr., Bo. | 4 quibu’ Dav., Bo., No., Hott., Mu. | ab iis Lambi- 
nusVocl, Va.» Wa., KL, Joc., Tra. : ab his Delr. : ab eis Dav., Ri.;, Va.1, 
Ri.», Mu., Ar., Ri.5 Merry | drachmam petunt Delr., Scriv. (ad trag. inc.) | 
drachmam Steph., Col., Delr., Scriv., Dav., Hott., Lev., Bo., Gil., No. : 
dracumam Ri.», Ar., Ri.3, Tra.|5 del. Ri.;, Va.,, Ri.» Ar., Ri.; | drachmam 
Steph., Col., Delr., Scriv., Dav., Hott., Lev., Bo., Gil., No., vulg. [Ri-2] : 
dracumam Ri.,, Ri.3, Tra. | post 5 Enn. F 160 inseruerunt Col., Lev., Gil. 
| 6 esse semper Scriv. (ad Tel.) : semper esse Scriv. (ad trag. inc.) : genus 
semper (orn. esse) Kl. [error typographicus sec. Skutsch 1954, 466], Seg. | 
dicam] dico Bo. 17 opino Scriv. (ad Tel.) : opinor Scriv. (ad trag. inc.) 
ante 2 nauci non habeo ... arioli Enn. trib. Vossius (1620) 113 : sed 
superstitiosi vates impudentesque harioli Enn. trib. Hermann (1839) 379, 
Paduano (1974) 46 : séd superstitiósi vates ínpudentesque árioli Enn. trib. 
Ribbeck (1875) 134 : superstitiosi vates impudentesque harioli Enn. trib. 
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Zillinger (1911) 11, Grilli (1996) 228 : <...> superstitiosi vates, impu- 
dentesque arioli Enn. trib. Pinto (1914) 28 : <...> superstitiosi vates 
impudentesque harioli Enn. trib. Caviglia (1970) 475 : superstitiosi vates 
inpudentesque harioli Enn. trib. Garbarino (1973) 167, Aricó (2001) 53, 
5512 aut insani, quibus Hermann ([1838] 1839) 379 | post 2 Enn. F 160 
inseruit Vossius (1620) 113, 115 | 4 quibu' Vossius (1620) 113 | ab eis 
Pinto (1914) 28 | drachmam Vossius (1620) 113, Hermann ([1838] 1839) 
379 : dracumam Ribbeck (1875) 134, Caviglia (1970) 475, Paduano 
(1974) 46 : drac{h}umam Catone (1964) 38 adn. 415 drachmam Vossius 
(1620) 113, Hermann ([1838] 1839) 379 : drac{h}umam Catone (1964) 
38 adn. 4 : dracumam Caviglia (1970) 475 

— Interpr.: Enn. trag. Telamoni trib. Col. et edd. : Enn. fab. inc. trib. 
Steph. (2—7) : Enn. trag. inc. trib. Delr. (p. 167, ad 2-5: “addubito an to- 
tum hoc fragmen. ex Satyris; an primus Ennii versus, an verba Tullii; an 
septimus apte a me insertus ex alio eiusdem lib. I de Divinat. loco"; ad 6— 
7: “sapiunt ista Euhemerum") : Enn. trag. Telamoni et trag. inc. trib. 
Scriv. : “sed mihi, uti & amicissimo Scriverio, omnes hi versus socci po- 
tius, quàm cothurni, esse videntur" Vossius (1620) 113|5 Enn. non trib. 
Ri.;, Va.,, Ri.2, Ribbeck (1875) 134, Ri.3, Pinto (1914), Wa. in app. (dub.) 
: def. Tra. in not. | verba Telamonis Hermann ([1838] 1839) 378sq., Ri.j, 
Va.;, Ri.», Ribbeck (1875) 133sq., Ri.3, Merry, Va.» Di., Wa., Arg., Ern., 
KI., Mette (1964) 58, Mag., Tra., Fucarino (1986/87) 175sq., Pet., Arico 
(1997a) 65, Masiá, Schó. | de philosophia cf. Alfonsi (1968) 8-11, Arico 
(1997a) 65sq. : de significatione religiosa cf. Paduano (1974) 44-46 | de 
forma et mensura vocis *drachumae' cf. Ritschl ([1850b] 1868) | de termi- 
nis technicis (imprimis de voce ‘vates’) cf. Grilli (1996) : de voce 'Isiaci 
coniectores’ et similibus vocibus Ennianis cf. Salem (1938) | de usu frg. in 
Cic. cf. De Rosalia (1990) 151—154 | ordo versuum sec. Cic.: 6—7 / 2-5/1 
: 6-7+1 coniunx. Ri.,, Уа. Ri.» Ribbeck (1875) 133sq., Mu., Ar., Ri.3, 
Уа.» KL, Caviglia (1970) 474, Mag., Seg., Tra. 

— Metr.: tr’ Vossius (1620) 113, Bo., Ri., Kl, Ern., Heurg., Catone 
(1964) 38 et adn. 3+4, 77 adn. 3 (ad 1, 3, 5, 6-7; 3+5 sib), Joc., Pa- 
duano (1974) 44, Tra., Pet., Mart. : 146—7 ti? Grilli (1996) 227 adn. 1 
Soph. Ant. 1033—1047. KP. à np&oßv, л@утєс Hote тоёбтол oKonod / 
togevet’ будрос̧ Todds, кообё t uavttkfjg / Anpaktog bpiv siut тфу © 
Drot yévoug T / &&qunóAnpot kükzegóptiopat náa. / Kepdaivet’, uro- 
AATE тал© Lapdewv / ЙАектроу, ei PovAEoVe, кої тоу Tvótkóv / xypuoóv: 
тафо 5’ éxeivov obyi Kpbwere, / ооб’ si BEAOVO’ oi Zuvög aistoi Bopav / 
oMépew viv йрл@Соутєс ёс Лос Өрӧуоос: / odd’ Oç uiacua тобто un трё- 
сас ёуф / Өблтеу napňoo кеїуоу. ed yàp оїё” öt / Өєо®с waiver обтс 
будролоу o0évgu. / nintovan 8’, & yepoi£ Тересіо, Вротфу / yoi TOAAG 
dewoi лтфрот’ оїсур’, Отау Adyovg / aioypods KAAS Aéyoot TOD Kép- 
бос yap. • Eur. Bacch. 255-257: ПЕ. с? тофт’ ёлє160с, Tetpecia: tóv’ 
ad Өле / tov óa(uov' будролоюту ёсфёроу véov / oKomEiv NTEPWTÄ 
küpmópov шодо?с pépes. * El. 399—400: OP. Лобіоо үйр éEumedor / 
xpnouot, Вротфу ёё navrırmv xaí(pguv é@. * Hec. 488-491: TA. o Zed, ti 
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Лёо; nótepá © @уӨр®лоос ópüv / ñ боёсу Aac тїубє ksktfjo0oi 
u&tnv / (yevófi, бокобутос Saovev eivai yévoc}, / тохту 68 лбута тйу 
Вротоїс émtoxoneiv; e Phoen. 954-959: TE. óotig ©’ £unbpo урїтол TExvn, 
/ uázaioc- ЙУ uàv лїкр@& onuñvoç тохт, / &y0póc ko0£otny oic йу oiovo- 
okomij: / wevdt 8° ол’ oíktoo toici ҳрорёуос Aéyov / йбікеї тй TOV 
Өғфу. Boißov a&vOpamotc uóvov / хрђу 0zonwpósziv, Ос ó£ootkev ooó£va. • 
Е 286,1—12 ТҮСЕ: gyoiv тїс eivai ófjv. £v odpave 0800с; / ot sioív, ot 
eto’, ef тїс йуӨролоу Déier / un TH TOAGIA Hëpoc Ov Xpfiodaı Абу. / 
okéyao0e 8” оотої, un "zi toic uois Adyots / yvóunv Éyovteg. fu yò 
тораууіба / KTeiveiv TE mÀe(íotouc ktriátov т’ ümoocepeiv / ópkoug TE 
rapaßaivovrag Ernopdeiv лӧлес̧. / Kai то®то SPAvtEs óv sio’ Eddai- 
uoveg / тфу sdosBobvtmv ñouyñ Ka’ ñuépav. / лол te шкрӣс оїба 
тїң®Фсос 02006, / ai цеќбуоу KA0ouot досогВестёроу / Aóyync àpituo 
nA£(ovog Kpatobuevan. • adesp. F 465 TrGF: толиб Kateıneiv, Nor’ 
оок sioiv Osoi- / какої yàp ebtvyobvtss ExAHooovoi ue. * Men. Epitr. 
1084-1086: охе тосо®ттуу тоос 07006 yew OXoANV / бст TO какӧу kai 
tayadov Kad’ nuépav / vépuew &к@ото. e Enn. F 160: qui sui quaestus 
causa fictas suscitant sententias e Plaut. Bacch. 660: bonu’ sit bonis malu’ 
sit malis • Merc. 4-7: ..., qui aut Nocti aut Dii / aut Soli aut Lunae miseri- 
as narrant suas: / quos pol ego credo humanas querimonias / non tanti 
facere, quid velint, quid non velint; / ... * Acc. trag. 142-143 Ri.; 5: iam 
iam neque di regunt / neque profecto deum supremus rex «res» curat 
hominibus. • trag. 169—170 Ri.» nil credo auguribus, qui auris verbis 
divitant / alienas, suas ut auro locuplent domos. * Lucr. 1,102-111: tute- 
met a nobis iam quovis tempore vatum / terriloquis victus dictis descisce- 
re quaeres. / quippe etenim quam multa tibi iam fingere possunt / somnia 
quae vitae rationes vertere possint / fortunasque tuas omnis turbare timo- 
re! / et merito. nam si certam finem esse viderent / aerumnarum homines, 
aliqua ratione valerent / religionibus atque minis obsistere vatum. / nunc 
ratio nulla est restandi, nulla facultas, / aeternas quoniam poenas in morte 
timendumst. ° 2,1093-1094: nam pro sancta deum tranquilla pectora pace 
/ quae placidum degunt aevum vitamque serenam, / ... • 5,82 = 6,56: nam 
bene qui didicere deos securum agere aevum, / ... * Hor. sat. 1,5,101— 
103: namque deos didici securum agere aevum, / nec si quid miri faciat 
natura, deos id / tristis ex alto caeli demittere tecto. • Tert. apol. 47,5—7: 
inventum enim solummodo Deum non ut invenerant disputaverunt, ut et 
de qualitate et de natura eius et de sede disceptent. alii incorporalem asse- 
verant, alii corporalem, qua Platonici et Stoici; alii ex atomis, alii ex 
numeris, qua Epicurus et Pythagoras; alius ex igni, qua Heraclito visum; 
et Platonici quidem curantem rerum factorem et actorem rerum contra 
Epicurei otiosum et inexercitum et ut ita dixerim, neminem rebus huma- 
nis; positum vero extra mundum Stoici, qui figuli modo extrinsecus 
torqueat molem hanc; intra mundum Platonici, qui gubernatoris exemplo 
intra id maneat, quod regat. * nat. 2,2,7-6: invento enim solummodo 
«d»eo, non ut invenerunt, exposuerunt, ut de qualitate eius et de natura, 
etiam de sede disceptent: Platonici quidem curantem rerum et arbitrum et 
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iudicem, Epicurei otiosum et inexercitum, et, ut ita dixerim, neminem; 
positum vero extra mundum Stoici, intro mundum Platonici. 


118 
(278 Ri.?.5; 324 Va.5; 272 Joc.) 


Fest. p. 218,2-6 Li. (Li): obsidionem potius dicendum esse, quam 
obsidium, adiuvat nos testimonio suo Ennius??? in Telamone cum ait: 


scibas natum ingenuum Aiacem, cui tu obsidionem 
[paras (tr^ 


ingenuum ed. princ. 


item alio loco [Enn. F 185]: “Hector, qui haud cessat obsidionem obdu- 
cere'. 


CC  (codd.: W X Y) 
Ed. Li.: ingenium codd. 
Edd. rel.: ingenium сода. 7" Va.2,Di, Kl Joc] 

CE ingenuum ed. princ.Vocl vulg.lVe-2] ingenium ed. princ. Ul : ingenium + 
Thew. | tu om. ed. princ. Vl 

CS scibam Catone (1964) 65 adn. 3 
— Interpr.: Enn. trag. Aiaci potius trib. Schöll (1839) 63654. | verba 
Teucri Bo., Schöll (1839) 637 : verba Teucri ad Atridas, corpus Aiacis de- 
fendentis Scholl (1839) 637 : verba Telamonis Ribbeck (1875) 135, Vah- 
len ([1888] 1923) 264, Va.», Di., Wa., Arg., Mette (1964) 58, Joc., Seg., 
Tra., Masiá, Mart. : verba Telamonis ad Teucrum Vahlen ([1888] 1923) 
264, Mette (1964) 58, Joc., Tra., Mart. : verba ad Teucrum Fucarino 
(1986/87) 175 | de usu praesentis historici cf. Madvig (1842) 225 
— Metr.: tr’ Bo., Ri.-, KL, Catone (1964) 65 adn. 3, Joc., Tra., Mart. 

CP Soph. Ai. 1008-1016: ў nob «ug» Tedapdv, còc латђр éuóc 0” Bug, / 
бёболт’ Gv eonpócomnog sos т” ібфу / ҳоробут’ буо ood. ... / ... / ... 
TOlov оок ёр&ї какоу / TOV ёк бор©с үвү®то noAseuíovo vóOov, / TOV dElria. 
пробоута kai Kakavöpia / o£, філтот’ Aiac, ў óo, Oç TA сб / Kparn 
0avóvtogc kai óópouc vépouu cobs. * Plaut. Rud. 738: nam altera haec est 
nata Athenis ingenuis parentibus. 





245 Ennius Aug., Urs., Ri.,, Vox, Ri.», Mu., Ві. з, Li., Va.», KL, Joc. : pacuvius XIL¿Joc] 
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119 
(284 Кі. s; 329 Уа.›; 279 Joc.) 


Diom. gramm. I, p. 382,10—14 Keil (Keil): cui enim in dubium cadit quin 
abnuo abnuis dicamus? verum apud veteres et abnueo dictum annotamus, 
ut Ennius octavo annalium [Enn. ann. 279 Уа.» = 262 Sk.] ...; [p. 382,14] 
idem2* in Telamone?^ ex eo futurum 


abnuebunt (2) 


СС (codd.: АВМ) 
Ed. Keil: abnuebunt А B? : abnuebant В : abnueb М 
Edd. rel: abnuebunt (AB [sed in hoc u alterum m? in ras.]) «1l : 
abnuebant B/IV«.2] abnuebant BIR 2,Ri.3,Joc] - abnueb MIV4.2,Joc] 

CE ex eo futurum abnueant Enn. trib. Steph., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., 
Gil. : <...> ёх eo futárum abnuébant Enn. trib. Кі. : <...> ёх eo futárum 
abnuébunt. Enn. trib. Va. | abnueant cçIKeëill : abnuebant Seg., vulg. 1711 

CS abnuebant Putschius!®¢! 

— Metr.: tr init. Ri.? : inc. KL, Joc., Mart. 


120 
(279-280 Ві. з; 325-326 Va.5; 273-274 Joc.) 


Non. p. 85,20—25 Merc. = 121 Li. (Li.): claret, clara est vel clareat. ... 
Ennius Telamone: 


nam ita mihi Telamonis patris atque <Ae>{f}aci et 
[proavi Iovis (tr^ 
gratia T ea est T atque hoc lumen candidum claret mihi (7?) 


1 atque <Ae>{f}aci et Vahlen ([1888] 1923) 270 (sec. Bergk) | 
2 T ea est Li. : ecstat Tra. (tr^), fort. recte 


CC (codd. potiores: В Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: 1 faciet codd. | tovis L 
Edd. rel.: 1 patrisque at G7l?"l : patri atque HIT : atque (L H G)IMu] 
plQui On] (L HG? FE) codd.!MuVa.2,KlJoc,Tra] : atquefaci codd. UE) 
Va.1,Ri.2,Ri.3] : faciet (L H G)Mu On] plQui.on] (F Ein! codd.lVa.2,Joc,Seg] : 
faci HIQui] o qq [Mw KLTra] | proauitouis (Fl 10" tovis F/[V4.2] p [GR Va.1, 





246 idem (B M)lKeil,Joe] pAWa.1| : item Alkeil, Va.1,Joc] p! Wa.1] 
247 Telamone Рі. у, Va.;, Кей, Ri.,, Ri.3, KL, Joc. : telamone MIKeil,Va.2,Joc] - telamo- 
nem (AB)|Keil, Va.1,Joc] rel, 21 
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CE 


CS 
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Mu,Va.2,Joc] | 2 ea est (FHLP G E Р7579)10" codd |Ri.1, Va. L,Rí.2, Qui, Mu, 
Ri.3,Va.2, Wa,KL Tra, Mart] | claret (F H L P G E P7579)lOrl ‘rel.’ 1Va.2] . clare 
F!lOn,Va.2] - claret vel clareat codd. Ul 

1-2 nam ... patris / atque ... gratia ea est, / atque ... mihi dist. Col., 
Delr., Scriv., Lev., Gil. | 1 atque faciet ed. 14761241 : atque facies Pi., 
Ald. [GR Qui], Steph., Iun., Col., Delr., Merc., Scriv., Lev., Bo., Gil. : atque- 
faci et GR: avi Aeaci et Ri. , Va.;, Ri.», Mu., Ri.3, On., KI. : facies, ac Qui. 
: atque Aeaci et Уа.» Wa., Arg., Joc. | 2 gratia ea est Pi., Steph., Iun., 
Col., Delr., Merc., Scriv., Lev., Bo., Gil., GR, Seg. : grata est gratia Кі. у, 
Va. : gratia ecstet Ri.» Ri.3 (cf. Кі. coroll. p. ХХХІ), Mart. : gratia equa 
est Qui. : gratia astet Mu. : gratia adsit On. : gratia esse est Va.», Arg. : 
gratia Т ea est Li. : T gratia ea est Т Wa., Joc. : gratia extet КІ. : gratia 
ecstat Tra. | mihi clareat On. 

1 Telamonis patris facies, ac Grotius Bo. Ri. LRi.2, Vossius, Hermann, Bergk, Scholl, 
Vahlen], Vossius (1620) 113, Bothe (1837) 267, Schöll (1839) 638 adn. 300 
: Telamonis patris, avi Aeaci, et Bergk (1835) 73, ([1874] 1884) 357, Rib- 
beck (1875) 135, BuechelerlVahlen] Bach (1891) 190 : patris Telamonis 
facies et Hermann (1839) 380 : Telamonis patris atque Aeaci et Vahlen 
([1888] 1923) 270, Caviglia (1970) 48712. gratia grata est Grotius VBo-Ri-7. 
Va.1,Qui, Vossius, Hermann, Bergk,Schéll, Vahlen| Vossius (1620) 113, Schéll 
(1839) 638 adn. 300 : Iovis grata est Bongarsius!G®.2"'l ; gratia, cura est 
Bothe (1837) 267 gratia cara est BothelCR.Q"il : grata est gratia Hermann 
(1839) 380 : gratia adstet Bergk ([1874] 1884) 357 : gratia adsit Bueche- 
ler|Ri.3, Va.2, Wa, KL, Tra, Mart, Vahlen] ye] gratia a(d)stet Buecheler Mw Ri.3,Li, 
Va.2,Wa,Seg,Bergk] . gratia ecstet Ribbeck (1875) 135, Bach (1891) 190 : 
gratia esse est Vahlen ([1888] 1923) 270 : gratia ea est Caviglia (1970) 
487 

— Interpr.: verba Teucri Vossius (1620) 113, Bo., Ribbeck (1875) 135, 
Уа.» Wa., Arg., KL., Mette (1964) 58, Joc. (dub.), Seg., Tra., Masiá, Mart. 
| de textu cf. Vahlen ([1888] 1923) 263—271 | de sententia cf. Ri.3 in app.: 
"sententiam intellego hunc: ita mihi hoc lumen extet atque clareat gratia 
maiorum" | 2 claret: indicat. potius quam coniunct. (cf. Tra. in not.); 
contra Buecheler qui claret habet pro coniunct.|M"l, prob. Mu. in app. 

— Metr.: tr’ GrotiusB?l, Ri.» EL. Catone (1964) 39 adn. 8 (ad 1), Joc. 
(2 dub.), Tra., Mart. (2 dub.) 

Apoll. Rhod. 3,363—364: Tehapov 5’ dye, kvóíototo / Aiakoð &ёкүвүйос: 
Zenc ò’ Aiakóv о0тос Eriktev. • Enn. F 134: aspice hoc sublime candens, 
quem vocant omnes Iovem 


121 
(282 Ri.».3; 328 Va.2; 275 Joc.) 


Non. pp. 159,38—160,6 Merc. = 235-236 Li. (Li): porcet significat 
prohibet. ... [p. 760,5] Ennius Telamone: 
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CC 


CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


deum me sentit facere pietas, civium porcet pudor (tr?) 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel: sentit (FH L P G E Р7579)!10"1 coqq. Wi. 1, Va. LRi.2,MwRI.3, Wa, 
Kl,Tra] ; sentis Oxon. Out! 

de inde me sentis facere pietas ciuius porcet pudor Pi. | dein senis me Ri.;, 
Va.;, Ri.? | sentit vulg [Qui] : sentis ed. 1476lQ"l : incendit Delr., Scriv., 
Bo. : suadet Qui. : sancit Mu., Wa. 

Crit. in app.: “ап dein me senicis ?" Ri.» Ri.3 

dein senis me Hermann (1839) 380sq. : deum defendit KiesslinglRi2] | 
incendit Lipsius (1585) 570 : sancit Bergk (1835) 73sq. : sinit id Bueche- 
ler Ri.3,Li, Wa,KLSeg,Tra,Catone] + retinet Baehrens (1872) 621, Ribbeck 
(1875) 135 : renuit Vahlen (1877b) 254 : incensit Bergk (1864a) 682 : 
suadet Spengel (1899) 398 : iubet dub. HSz p. 355 

— Interpr.: verba Orestis Lipsius (1585) 570 : verba Telamonis Bo. : verba 
Teucri Hermann ([1838] 1839) 380, Ri.» coroll. p. XXXII, Ribbeck (1875) 
135, Vahlen ([1888] 1923) 265 adn. *1, Va.;, Di., Wa., Мейе (1964) 58 : 
verba Teucri ad monentem fort. ut auderet aliquid, ni pelli patria vellet 
Hermann ([1838] 1839) 380 : verba Teucri ad amicos Кї. coroll. p. 
XXXII | ‘deum me sinit id’ interpretatus est BuechelerlRi2.coroll] (contra 
Ri.; coroll. p. ХХХІ); "sentit ... vix defendas interpretando ‘stimulat’ " 
Ri.; in app., Уа. in app., Ri.» in app.; cf. etiam Vahlen (1877b) 254; sed 
cf. Vahlen (1880) 260, ([1888] 1923) 265 adn. *1, qui textum traditum 
praefert (~ ‘iubet’); Ri.; in app.: "sentit tuetur Vahlenus ..., quem interim 
sequor"); sentit « ‘sententiam dicit, censet’ Joc. (cf. Catull. 64,21; Cic. 
orat. 195; fam. 11,21,2; Verg. Aen. 10,622-623) 

— Metr.: ia® Bo., Ern., Heurg. : tr’ Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. : tr? (deum 
monosyllaba) vel iaŠ (deum bisyllaba) Catone (1964) 42 adn. 3 

Pac. trag. 67 Кі. 5: mi gnate ut verear eloqui porcet pudor • Verg. Aen. 
10,622-623: 51... / ... meque hoc ita ponere sentis, / ... 


122 
(283 Ві. 3; 311 Va.2; 276 Joc.) 


(a) Non. p. 172,19-20 Merc. = 253 Li. (Li.): squalam pro squalidam. 
Ennius Telamone”*®: ‘strata terrae lavere lacrimis vestem squalam et sor- 
didam'. 





248 Telamone Tun., Merc., Va.;, Qui., Mu., On., Li., Wa., KL, Joc. : talamone (L H 
G) Ul coqd.lVa.2,Joc] - Talamone GR 
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(b) Non. pp. 503,38—504,7 Merc. = 809—810 Li. (Li.): lavit, pro lavat. 
.. lavere inde tractum est. ... [p. 504,4] Ennius Telamone: ‘strata 
terrae lavere [labere codd.] lacrimis vestem squalam [squalem P : squali- 
dam rel.] et sordidam’. [p. 504,6] idem Hecuba?^? [Enn. Е 78]: ‘heu me 
miseram [miserum codd.]! interii. pergunt lavere [labere codd.] sanguen 
sanguine'. 


CC 


CE 


CS 


strata terrae lavere lacrimis vestem squalam et sordidam (7) 


— ad a (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: terrae (F? H! H? i. m. L Ell ‘rel’ [Mu Va.2] : trae, superscr. er 
LIGR,Ri 1,Va.1,Ri.2] : terra H2 Mu, On] GlMu,On,Va.2] ЕПОп, Va.2] : terrae vel 
terra codd. Ul | lavere (F7, "rel )1У21 : elavere GIM“ On, Va.2] Н21Ми,Оп] | 
lacrimis (L H G)IMu] codd.!Ri-],Va.I,Ri.2,Mu,Va.2] | squalam ‘rel. |Ve2] . 
squalem С!!Оп, Va.2] GIGR,Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu] 

— ad b (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: terrae (E P) vel terra (H) a : terra rel. | squalem Р! : squalidam 
rel. 

Edd. rel: terrae PIQuiMu,On,Va.2,Joc] GlQuiMu] ploc) Lisec. Zange- 
meisterum] [Mu(Non)] . terra LIGR Rit, Va.1,Ri.2,Qui,Mu(Enn),On] L[sec. Ro- 
thium][Mu(Non)] Bamb.IRi1,Va.l,Ri2,On,Ri3] Bomb. [auctore DCH) Hin, 
Mu,On,Ri.3,Li] P7666|Qui.Mu,On] GIOn] Lugd. [Mu, On] ‘rel? [Va.2] codd. 
pler. [KI] - terrae vel terra сода РТ" | labere (H L P G Bamb. Lugd. 
Р7666)10"] codd 161. Va. 1, Ri.2, Qui, Mu, Va.2,Joc] | lacrumis codd (Vo Al | 
squalem P![Qui,On,Va.2,Joc,Seg] `; squalidam (H L){On, Seg] (P? G Bamb. 
Lugd. Р7666)10" re], Va-2Joc] (codd., etiam P7666 [P?])Q"l coda.RÜl 
Va.1,Ri.2, MuRi.3,Di KI] 

terra Per. o, Steph., lun. (ad b; terrae Iun. i. m.), Col., Lev., Gil. | elavere 
Per. : elevare Pi. (ad a) : lavere All !2¥‘l, Bent., Iun., edd.|GRl : labere GR 
(ad Б) | lacrymis Col., Lev. : lacrumis Bo., Ri.,, Va.;, Ri.» Mu., Ri.3, Va.2, 
Di., Wa., Arg., KL, Tra., Masiá | squalidam Al Of GR (ad b) (contra 
Bent.) 

Crit. in app.: terrae lun. i. m. (ad b) | squalidam Tun. i. m. (ad b) 

terra Hermann (1839) 381 

— Interpr.: verba Tecmessae vel chori Bo. : verba Tecmessae dub. Her- 
mann (1839) 381 : verba Telamonis Wa. (dub.), Seg., Masiá | de Hesiona 
Ri.; p. 277 : de Eriboea vel potius de Hesiona maesta mortis filii causa 
Ribbeck (1875) 134 : de Eriboea (vel Periboea), Aiacis matre Уа.» Di., 





249 Hecuba Merc., GR, Va.,, Ri.) Qui., Mu., Ri. Li, Va.2, Kl. Joc. : Haecuba 


Bamb.l8i1,Va.1,Ri2] ; hæec cuba plui] 
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Mette (1964) 58, Tra. : de Hesiona vel potius de Eriboea Wa. : de Tec- 
messa vel de Hesiona vel potius de Eriboea Joc. : de matre Aiacis vel 
matre Teucri La Penna ([1977] 1979) 93 | de constructione ‘strata terrae’ 
et de voce ‘terrae’ cf. Va.» in app., Funaioli ([1904] 1947) 255sq., Frobe- 
nius (1910) 42, Kroll (1924) 250, HSz p. 149, Timpanaro (1978) 664, 
Tra. in app. | de voce ‘lavére’ cf. Frobenius (1907) 43 | de constructione 
*squal- et sord-idam’ cf. Klotz (1926), Kl. in app. (dub.), Leumann (1963) 
225 adn. I, contra Niedermann (1939) 427—429 (vocem ‘squalus’ prob.) 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.-, KL, Catone (1964) 82 adn. 4, Joc., Tra., Mart. 

Acc. praet. 25 Ri.» з: prostratum terra • Verg. Aen. 11,87: toto proiectus 
corpore terrae * Lucan. 4,647: sternique vetabere terra [terrae М2158]] e 
Apul. met. 9,37: terrae prosternitur. 


123 
(281 Ri.2.3; 327 Va.5; 277 Joc.) 


Non. p. 475,20-29 Merc. = pp. 762—763 Li. (Li.): partiret, pro partire- 


tur. . 


CC 


CE 


CS 


CP 


.. [p. 475,28] Ennius Telamone: 


eandem me in suspicionem sceleris partivit pater (tr^) 


(codd. potiores: а B Bamb. y 5 EG H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 

P7666) 

Ed. Li.: in от. a 

Edd. rel.: eamdem РІО“ coqd.lVa.2,Joc] - eadem P7666lQ'l | me in (L Н? 

G Bamb.)Mwl codd VK. Tra] - in om. 0170581 pg! IMwRi.3] p[Qui] 

eamdem Qui. | in me Delr., Bo., Mu. | suspitionem Ri, Ma: 

Crit. in app.: eandem] tandem Jun. i. m. 

in me PasseratlQui,Mu,Va.2] Ladewig (1848) 24 | partibit dub. Vahlen 

([1888] 1923) 264sq. 

— Interpr.: actioni fabulae ‘Teucro’ Soph. trib. Schall (1839) 637 | verba 

Telamonis Bo., Ladewig (1848) 24 : verba Teucri Hermann ([1838] 1839) 

380 (de suspicione patris), Ribbeck (1875) 135, Vahlen ([1888] 1923) 

264sq., Va.2, Di., Wa. (de suspicione patris), KI., Mette (1964) 58, Joc., 

Seg., Tra., Masiá, Mart. (probab.) (contra Ladewig 1848, 24) | ‘eandem 
.. suspicionem sceleris’ = ‘suspicionem eiusdem sceleris! Scholl (1839) 

637 adn. 299 : *me in susp. partivit — *me in partem eiusdem suspicionis 

adduxit! Va.» in app. 

— Metr.: ia? Bo. : tr’ Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. : ia? (me in: cum hiatu) vel 

tr’ (cum hiatu et synecesi eandem vel syllaba brevi omissa init.) Catone 

(1964) 77 adn. 4 

Phaedr. 3,8,13: dulcemque in ambos caritatem partiens. 
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124 
(277 Ri.23; 315 Va.2; 278 Joc.) 


Non. pp. 505,35—506,1 Merc. = 813 Li. (Li: audibo, pro audiam. 
Ennius?5° Telamone??!: 


CC 


CE 


CS 


CP 


more antiquo audibo atque auris tibi contra utendas 
[dabo (tr?) 


(codd. potiores: а B Bamb. y 6 EG H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: atque y Montepess. Oxon. : neque L a B P7665 | utendos y ó 

Edd. rel.: mo more 2/[Mu | atque Bamb. [Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2] Monte- 
pess. [Oui,Joc] Oxon. [Joc] ү!КЬЛос] : neque (LH Сум] (L o p) [Kt Joc] 
P7665Vo0cl rei.[Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2] codd. pler {Dil | austibi Monte- 
pess. [Qui] | utendas ‘rel.’ [Va-2] : utendos Bamb.!Ri1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2] 
(y §) Voc, Seg] 

more antiquo om. Col., Lev., Gil., Qui. | atque ed. princ. [GR, Qui,Mu, 
Nettleship] - neque Steph., Iun., Col., Merc., Lev., GR, vulg.lQ"i Mueller] | 
aureis Ald.[QVl, Iun., Col., Lev. : aures Steph., Qui. | tibi contrariorum 
utendas dabo Steph. : tu ibi contra utendas dato Mu. 

Crit. in app.: atque Col. in app. | cótrariorum Col. i. m. 

more antiquo gloss. secl. Vossius (1620) 113, om. Scaliger ap. Nettleship 
(1893) 80 | neque Scholl (1839) 637 adn. 298 | aures Vossius (1620) 113, 
Scaliger ap. Nettleship (1893) 80, Vahlen ([1888] 1923) 265 | tu ibi contra 
utendas dato Mueller (1867) 495 

— Interpr.: Enn. trag. Aiaci (ad finem) trib. Bo.!Schölll, Schöll (1839) 637 
adn. 298 | verba Teucri vel alterius Vossius (1620) 113 : verba Agamem- 
nonis vel Ulixis ad Teucrum Bo. : verba Telamonis Hermann (1839) 379, 
Ribbeck (1875) 135, Va.», Di., Wa. (ad Teucrum), Heurg., Mette (1964) 
58, Joc., Caviglia (1970) 486, Seg., Tra., Masiá, Mart. : e colloquio 
Teucri et Telamonis Vahlen ([1888] 1923) 265 | de constructione cf. 
Seyffert (1904) 1325sq., Timpanaro (1968) 667 | de figura rhetorica cf. 
Haffter (1934) 52 | de colloquialismo cf. Mandolfo (2001) 696 (cf. Plaut. 
Trin. 11; Cic. Att. 1,5,4; 2,14,2; Arch. 26; Pers. 4,50) 

— Metr.: tr^ Vossius (1620) 113 (verbis glossatoris non seclusis; cf. CS), 
Bo., Ri.» KL, Ern., Heurg., Catone (1964) 39 et adn. 3 (tibi), Joc., Tra., 
Mart. 

Plaut. Trin. 11: date vocivas auris dum eloquor. 





250 audibo, pro audiam, more antiquo. Ennius Gothofl Qul, Qui. 
25] Telamone Merc., Qui., Mu., Li., KL, Joc. : telemone plQui] codd.1Va.2,Joc] - Tele- 


mone GR, Va.;, Ri.», Ri.; : Telam. Scaliger ap. Nettleship (1893) 80 | Enn. Telamone Jun. 
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252 Fragmenta tragoediarum 


Telephus (F 125-131) 


Cognomines tragoedias scripserunt Aeschylus (F 238-240 TrGF), Sophocles (F 
580 TrGF), Euripides (F 696—727c TrGF; cf. Aristoph. Ach. 326-490; Thesm. 
689—756), Iophon (22 F 2c TrGF), Agathon (39 F 4 TrGF), Cleophon? (77 F I 
ТҮСЕ), Moschion (97 F 2 ТҮСЕ), Accius (trag. 609—633 Ri.» з). - Exemplar Enni 
probab. tragoedia Euripidis est (cf. e. g. Leopardus 1568, 225; ap. Gruterum IIT, 
1604, 168; Lev.; Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 1915, 66sq.; 
Arg.; Handley / Rea 1957; Rosner 1970, 30; Grilli 1988, 710; Masiá González 
1997, 352; Suerbaum 2002, 127). 
De materia cf. Hor. epod. 17,8—10: movit nepotem Telephus Nereium, / 
in quem superbus ordinarat agmina / Mysorum et in quem tela acuta 
torserat. * art. 95-107: et tragicus plerumque dolet sermone pedestri / 
Telephus et Peleus, cum pauper et exsul uterque / proicit ampullas et ses- 
quipedalia verba, / si curat cor spectantis tetigisse querela. / non satis est 
pulchra esse poemata; dulcia sunto, / et quocumque volent animum audi- 
toris agunto. / ut ridentibus arrident, ita flentibus afflent / humani vultus: 
si vis me flere, dolendum est / primum ipsi tibi. tum tua me infortunia 
laedent, / Telephe vel Peleu; male si mandata loqueris, / aut dormitabo aut 
ridebo. tristia maestum / vultum verba decent, iratum plena minarum, / 
ludentem lasciva, severum seria dictu. • Hyg. fab. 101 (Telephus): Tele- 
phus Herculis et Auges filius ab Achille in pugna Chironis hasta percus- 
sus dicitur. ex quo vulnere cum in dies taetro cruciatu angeretur, petit 
sortem ab Apolline, quod esset remedium; responsum est ei neminem 
mederi posse nisi eandem hastam qua vulneratus est. hoc Telephus ut 
audivit, ad regem Agamemnonem venit et monitu Clytaemnestrae 
Orestem infantem de cunabulis rapuit, minitans se eum occisurum nisi 
sibi Achivi mederentur. Achivis autem, quod responsum erat sine Telephi 
ductu Troiam capi non posse, facile cum eo in gratiam redierunt et ab 
Achille petierunt ut eum sanaret. quibus Achilles respondit se artem medi- 
cam non nosse. tunc Ulysses ait: “non te dicit Apollo sed auctorem vulne- 
ris hastam nominat. quam cum rasissent, remediatus est. a quo cum 
peterent ut secum ad Troiam expugnandam iret, non impetrarunt, quod is 
Laodicen Priami filiam uxorem haberet; sed ob beneficium quod eum 
sanarunt, eos deduxit, locos autem et itinera demonstravit; inde in Moesi- 
am est profectus. • Lib. decl. 5,8-9 [pp. 5,308—309 Foerster]: oc үйр 
avnyOnpEv бло тўс AdAidoc, Ayvola THV тӧлоу npoonsoóvteg tfj Mvo@v 
mv бруду катедѓёоргу TnAE&pov tiv AAsEavdpov vopiCovtes, оїсӨбцеуос 
88 6 ТїАєвфос edOdc Ev блАо1с Tv кої ретй тўс 6ovápeog @лтүута, и@упс 
dé кортерӣс yevon&vng Kai Tod npáyuatos лроїбутос ó тфу Мосфу nyoo- 
uevog bn’ ёро тїтроскєтол. кої oi LEV фуоуто @EbyovtTEc, Т|ңєїс Aë 
yvovtec tiv mÀúvnv ünonAcócavteg adOic "uev &v Bowwtia. Kai тф 
oveBEBNKOTL TO otpátevua ÖLEAEADTO. YPdvov бё éyywopnévou xai tfjg 
àyvoíag uevodong кошто ТтАєфос siç ЛгЛро?с TH 076 ypnodpEvoc 
Хлёр TOD TPADUATOG Oç тїс TOV iatpõv TEXVNG оок APKobong TH Oe, ó 
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dé Aveidg, Tapa TH tpóoavu Kai tv taow Cytsiv. tadt’ акоосас sic 
"Apyog Épyetai kai TOV GAyNnSOv@V naústaı toig vavoiv OpoAoyrnoag 
ryynosodaı, кої yivetat тїс iatpsias шо0ос ў tfjg Ayvolag тфу tónov 
anordayr. ° Apollod. epit. 3,17-20: ёүуообутес̧ d& Tov ёлі Tpoiav nàoðv 
Мусій mpooíoyouot kai тоотпу émópOnoov Tpoiav vopiCovtes eivor. 
Baottebov ёё TnAspog Mvodv, 'HpakA£oug rais, ібфу tiv xópav enda- 
tovpévrv тоос Мосо?с KabomAioas Eni тйс vats cuveótoke тоос “EAAn- 
vac Kai лоАЛо®с ünéktetvev, Ev oig Kai Oépoavópov tov IloAvveikovg 
Олостбуто. ópuńcavtoc 08 AylAAéws EN’ ADTOV OD pe(vag Ed1MKETO- коі 
ÖLWKÖNEVOG EUNAAKEIG siç AUNEAOD KATA TOV unpov TIIP@OKETAL борот. 
... ТАєФфос 6 ёк тїс Mvoias àvíatov то троёро EX@V EINÖVIOG оотф TOD 
AmnóAAovog tote TEbEEodaı Ospomsíag, бтау 6 TPWOAG іатрос̧ yévntau 
tpÜxyeoiv т|нфїєсн&уос sig Apyog @фїкєто Kai ógn0siç AyUAéog кої 
Onzsoynuévog TOV sic Tpoíav ллобу Seigar Hepanederan dnoG0cavtog 
Ay) £c tig HeAitóoc рас tov ібу. Hepansvdeig oov Seige tòv TAODV 
TO tíjg бєїбєюс йсфалёс motovuévov Tod KdAyavtoc dA тйс Zouron 
HAVTIKÄG. 
Fragmenta tragoediae Enni Telephum mendicum simulantem (cf. F 126) atque 
disputationem eius cum principibus Graecorum (cf. F 125) continent. — Ad hanc 
tragoediam fort. referenda sunt Enn. F 145 (et fort. alia) et trag. inc. inc. 27, 28, 
29, 30-31 Ri.» 5 (cf. Ri.» p. 57 adn.; Ri.; p. 65 adn.; Mart. p. 436). 
Ennium hac fabula ad condiciones hominum temporis sui alludere putavit 
Reggiani (1986-87 [1990]) 44—46. — Titulus Telephus vel Telefus traditus est. 
Tra. titulum tragoediae Enni rectius *Telepum' scribi affirmavit. 
Bibl.: Suerbaum (2003) 220; Manuwald (2001 [2004]) 145sq. — Comm.: Joc. pp. 
404—412; Masiá, pp. 533—564 — Lit.: Geel (1830) (de Telepho Euripidis et Enni); 
Welcker (1839) 477—492 (de Telepho Euripidis et Enni); Jahn (1841) (de Euripi- 
dis et Enni et aliorum tragoediis et de operibus artificum); Hartung (1843) 196— 
216 (de Euripidis et Enni Telepho); Ribbeck (1875) 104—112; Rosner (1970) 49— 
50; Reggiani (1986-87 [1990]) 44—46; Petaccia (1999). 


125 
(286 Ві. з; 331 Va.2; 280 Joc.) 


(a) Phaedr. 3, epil. 33-35 (Post.): ego, quondam legi quam puer senten- 
tiam / ‘palam muttire plebeio piaculum est’, / dum sanitas constabit, 
pulchre meminero. 


(b) Fest. p. 128,24—25 Li. (Li): muttire loqui. Ennius in Telepho??: 
‘palam mut«t»ire plebeio piaculum est’. 





252 in Telepho Ri.,, Va.,, Ri.» Ri.3, Li., Va.,, KL, Joc. : in Telepho om. SIACH 
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(c) Paul. Fest. p. 129,13-14 Li. (Li.): muttire loqui. Ennius: ‘palam 
muttire plebeio piaculum est’. 


palam muttire plebeio piaculum est (ia®) 


CC -ada (codd. potiores: P R) 
Ed. Post.: periculum P 
Edd. rel: muttire РІМ] : mutture R[test. Gudio]"4"l | periculum 
codd. [Bo,Mu, Di] 
— ad b (codd.: W X Y) 
Ed. Li.: mutire codd. : corr. Epit. 
Edd. rel.: mutire codd. ug Urs, Va.2,Joc] 
— ad c (codd. potiores: M LE G I R) 
Ed. Li.: mutire 7 R 
Edd. rel.: muttire ‘rel.’ 0c] code «21 : mutire (I R)Uocl 

CE mutitre Steph., Scal., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., Кї. Max Кї.» 
Mue., Mu., Thew. | est piaculum Bo. : piaculumst Mu. 

CS  mutire Hermann (1816) 141, Geel (1830) 15, Jahn (1841) 27, Hartung 
(1843) 207, Ribbeck (1875) 106 | est piaculum Hermann (1852) 59 : 
piaculumst Ribbeck (1875) 106 
— Interpr.: verba Telephi Jahn (1841) 27, Hartung (1843) 207, Va.», Wa., 
Arg., KL, Mette (1964) 61, Seg., Tra., Mart. : verba ad Telephum vel 
verba Telephi Handley / Rea (1957) 34 : verba ad Telephum Joc. : verba 
Agamemnonis vel Menelai Masiá | “plebeio incognito mendico convenit, 
non Telepho, quamquam pauperi et exulanti" Geel (1830) 15 | commenta- 
rium de plebe interpretati sunt Bilinski (1954) 48, Reggiani (1986-87 
[1990]) 44-46 
— Metr.: iaf Bo., Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

CP Eur. F 703 ТҮСЕ: ph por фӨоутотүт?, @убрєс EAANvov йкрот, / si лтоуос 
фу rëm" Ev EoOAOTOW Aéyew * F 706 TrGF: Ayáueuvov, 008° si n£Ae- 
куу Ev yepoiv Ex@v / HëiÄo тїс siç TpäynAov Eußadeiv &póv, / ouyñoouot 
бїкол@ ү’ Avreıneiv Eyov * Aristoph. Ach. 496—498: uń not фдоуоцт”, 
üvópeg oi Өєфуєуот, / ei лтоудс (bv ёле’ Ev A0nvoíotç Aéyew / éo 
лєрї tfjg nÓAecG, tpuyoóíav лофу. • 557—559: Асс Флітрілтє Kai 
шарфтоте; / rout) od толиўс ттоў©с OV ўийс A&yew, / Kai ovkopávtng et 
тіс Чу @vetdicac; * Pers. 1,119: me muttire nefas? пес clam? nec cum 
scrobe? nusquam? e Fest. р. 6,1-3 Li: amussim ... quidam amussim 
esse dicunt non tacite, quod muttire interdum dicitur loqui. 
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126 
(287, 285 Кі. з; 330, 339 Va.2; 281-282 Joc.) 


(a) Fest. pp. 440,34—442,3 Li. (Li. «squalidum in>cultum et sor- 
d«idum ... dic>tum, quod proxim{a}e «squamae ad similitudinem pi»s- 
cium accedit; in [...] diti paludum squ [...] [p. 442,1] «Ennius»??? in 
Telepho: (1) ‘quam ve<stitus, squalida saeptus> stola’. 


(b) Non. p. 537,23—27 Merc. = 862 Li. (Li.): stolam veteres non ho- 
nestam vestem solum, sed etiam omnem quae corpus tegeret. Ennius 
Telepho?9^: (I) ‘f cedo et caveo cum vestitus T squalida saeptus stola’. 
[p. 537,26] idem in eadem255: (2) “regnum reliqui saeptus me«n»dici 
stola’. 


f cedo et caveo cum vestitus T squalida saeptus stola (?) 


regnum reliqui saeptus me<n>dici stola (ia®) 


1 T cedo et caveo cum vestitus T Joc. (cf. iam Mu.[Non.], Li., Kl.) | 
2 me<n>dici lun. i. m. 


CC -ada (сой: F) 
Ed. Li.: — 
Edd. rel. et studd.: 1 quam ve [...] stola FARE LRL, Mu, Thew,Ri.3, Handley| 
quà ve [...] stola FlVa.2] | quam (quom scriptum fuit) 4-2! quam (sc. 
quom)[8:.3] 
—ad b (codd. potiores: a B Bamb. y ó E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 
Ed. Li.: 1 (cedo et caveo cum vestitus codd.) | 2 medici codd. 
Edd. rel. et studd.: 1 cedo et caveo codd. Fi! Va. LRE2, Qui Mu, RES, DL KT Joc, 
Tra,Handley] | cum vestitus codd INL, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Di, KL, Joc, Tra, Handley] 
: cumvestitus Montepess.!2"] : convestitus codd.!Bothel ` convestitus vel 
cum vestitus codd. (Weicker! | saeptus [/IMwl pIQuil - septus Bamb.[Ri-1,Va-l, 
Ri2] 121Ми] glQwiMw| P76661[Quil ге] 1Ми(оп)] : saeptus vel septus 
codd.lVa.2] | 2. septus codd.|Ri-1,Va.1,Ri.2,Mu, Va.2,Joc] | medici codd.!Bi1,Va.1, 
Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Di, Kl, Joc, Tra, Handley] 

CE 1 cedo et caveo cum vestitus Pi., Steph., Va.», Arg., Mart. : cedo et caveo 
vestitus Jun., Col., Delr., Gil. : cedo et caveo convestitus Merc., Scriv., 
Bo., Seg. : caedo, et caveo, vestitus Lev. : cedo et caveo cumvestitus GR : 





253 suppl. Scal, 1 

254 Telepho Merc., Qui., Mu., Li, Wa., KL, Joc. : telefo codd.!MwVa.2,Joc] ; tetelefo 
HIIMu] - Telefo GR, Ri.,, Va.;, Ri.;, Ri.; | Enn. Teleph. Iun. 

255 in om. Iun. 
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CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


caédem caveo «hoc» cüm vestitu Ri.,, Va.;, Ri.2, Ri.3, Wa., Masiá ` cedo 
extraneo vestitu Qui. : cédo et abeo hoc cám vestitu Mu.(Enn.) : cedo et 
caveo cum vestitus T Mu.(Non.) : t cédo et caveo cüm vestitus Li. : 
centone caveo convestitus Di. : T cedo et caveo cum vestitu Kl. : caedem 
caveo convestitus Tra. : cum vestitus vulg.IO"il | septus Ald.lQ"il, Steph., 
lun., Col., Dac., Lev., Bo., Gil. | 2 septus Steph., Iun., Col., Lev., Bo., 
Gil., GR, Li., vulg. [Qui] | medici Steph., lun., Col., Gil., vulg. [Qui] 

(ada)1 suppl. Scal.Vl : quam ve<stitus +, squalida saeptus> stola Mue. 
Crit. in app.: 1 sorde et scabie (sive sordei, scabie) convestitus, squalida 
saeptus stola Mu.(Non.) in app. | ex cavea GR in app. | convestitus Col. in 
app. (dub.), Mue. in app., “fort. recte" Li. in app. (ad Б) | vestitus squalida 
ac saeptus stola dub. Va.» in app. : squalida ac saeptus “fort. recte" Li. in 
app. (ad b)| 2 me«n»dici Jun. i. m., Gil. in not. 

1 cedo & caveo, cum vestitus squalida septus stola Leopardus (1566) 
225; ap. Gruterum III (1604) 168 : cedo et quem vel ecquem video squa- 
lida septum stola? Passeratl2"il : cedo et caveo commentitius, squalida 
septus stola Bothe (1837) 267 : caedem caveo vestitu, squalida stola / 
septus Welcker (1839) 480, Jahn (1841) 19 adn. 18, Hartung (1843) 199 : 
cedo et abeo hoc cum vestitu, squalida septus stola Madvig (1873) 668 : 
caédem caveo hoc cüm vestitu, squálida saeptüs stola Ribbeck (1875) 
107, Herzog-Hauser (1936) 227, Handley / Rea (1957) 47 : caedem caveo 
vestitu squalida stola / septus Geel (1830) 11, Masiá González (1997) 
353, 357 : cedo lacero cum vestitu Spengel (1899) 398 : centone caveo 
convestitus Leo ([/910] 1960) 200 : cedo (et) cave! / o quam vestitu's, 
squalida saeptus stola! Strzelecki (1947) 30—35 : cedo et caveo con- 
vestitus Timpanaro (1947) 36, (1968) 668, (1978) 665, Grilli (1965) 216, 
Lennartz (1995/96) 193sq. : t cedoet caveo convestitus Mette (1964) 61 : 
cedo et caveo Frobenius (1910) 133 | 2 septus Leopardus (1568) 225; ap. 
Gruterum III (1604) 168, Welcker (1839) 480, Hartung (1843) 199 | 
me<n>dici Leopardus (1568) 225 

— Interpr.: verba Telephi Geel (1830) 9, Ribbeck (1875) 107, Va.», Di., 
Wa., Herzog-Hauser (1938) 227, Arg., Kl., Joc. (dub.), La Penna ([1977] 
1979) 93, Seg., Tra., Masiá : ad Clytaemnestram dub. Ribbeck (1875) 107 
: 1 verba Clytaemnestrae, 2 verba Telephi Strzelecki (1947) 35 | 1-2 e 
prologo Geel (1830) 9, 11, Welcker (1839) 480, Jahn (1841) 19 et adn. 18 
(contra Va.2) : 2 e prologo, 1 e scena posteriore (narratione) Handley / 
Rea (1957) 29 : 2 e prologo Joc., Masiá González (1997) 355sq., 357 | 
versus Enn. et Euripidis comparavit Herzog-Hauser (1938) 227sq. | de 
textu, sensu et exemplaribus cf. Masiá González (1997) 

- Metr.: 1 tr’, 2 ia® Bo., KL, Joc. (1 dub.), Tra., Mart. : 1 tr (probab.), 2 ia 
Handley / Rea (1957) 2911 tr dub. Webster (1967) 45 | 2 iaf Ri.» 

Eur. Rhes. 503: птоҳікђу Zum ctoAnv * F 697 TrGF: птоу брфі- 
BAnotpa соџотос Aaßav роки / GAKtypia ... mme * F 698 TrGF: dei 
yap ue óta лтоуду <- x — ~ —>, / eivai uëv Öonep eiut, фоіуєсдол dé ug 
* F 703 TrGF: uñ uor q0ovjont', ávópeg 'EAANvov крот, / ei лтоҳос àv 
TéTANK’ Ev ёсӨлоїоту A£yew • F 712a TrGF: odtoc, od TOALAS TTMYOC àv 
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Aéyew табе * Aristoph. Ach. 430—448: Ev. 016’ йубра, Mvodv Tiegov. 
AL vai, ThAeyov- / tovtov ббс üvufoAG o£, uoi tà onápyava. / Ev. o 
пої, бос оотф THAEMov pakópara. / кеїтол 6’ буоӨву тфу @ugorgíov pa- 
xov / uera&d тфу Ivodc. i600, tavti Aapé. / AI. à Zed Ot6nta Kai католта 
navrayfi, / Evorsväcaodoi w oiov @0\лотатоу. / Eöpıziön, ‘лелер 
&yapíoo tadi, / xàkeivà pot бос̧ tàkóAov0Oa TOV pakóv, / zÓ mAiðiov лєрї 
TV Kegan tò Móotov. / det yap ue óó&ot лтоуоу єїуол тїцєроу, / eivor 
u&v óonep siui, qatvgo0a1 бё uñ: / tods рёу Өготос ғідёуол w’ ӧс ein’ Eva, 
/ тоос 8” ad Xopsvräg HAWiove napsotévan, / ӧлос dv abtods puuaíotc 
oxmadriow. / EY. босо: локуй yàp entà unyavà ppevi. / Al. edbdatpo- 
voing, TnAéQo 8’ ayo роу. / ed y- oiov Dën pnuatiov ёилїилАоноп. / 
atap ó£opaí ye ntwxıkod Baktnpiov. • Schol. Aristoph. Arch. 440: dei yap 
ре 56€a1] oi 800 отіҳот odto1 ёк THASov Edpinidon * 446: eddaipovoinc: 
парй tà ёк Тулёфоо Е?риібоо ‘kals ёуоци, THAEQ@ A AYO фроуф”’. * 
Diogenes, epist. 34,2: ..., T'|Aeqóv te т©у 'HpakA&ovc, ўуіко siç Apyoç 
MAPEYEVETO, TOAD yEipovt oynpati Tod HpEetépov époavioOijvai "rr" 
Aaneißinotpa o@narog Aaßövra páry AAKTNpIa WwHYOUG’, ... • Acc. trag. 
613/616 Ri.».5: quem ego ubi aspexi, virum memorabilem / intui viderer, 
ni vestitus taeter, vastitudo, / maestitudo praedicarent hominem esse <...> 
° trag. 617 Ri.» з: nam etsi opertus squalitate est luctuque horrificabili e 
Hor. ars 96-98: ... / Telephus et Peleus, cum pauper et exsul uterque / 
proicit ampullas et sesquipedalia verba, / si curat cor spectantis tetigisse 
querela. 


127 
(289—290 Ві. з; 334-335 Уа.›; 283-284 Joc.) 


Non. p. 15,3—10 Merc. = pp. 21—22 Li. (Li.): enoda significat explana; 
et quae sit proprietas, manifestum est, hoc est, nodis exsolve. ... [p. 15,8] 
Ennius TelepAo?56: 


CC 


CE 


verum quorum liberi leto dati (tr? 9) 
sunt in bello, non lubenter haec enodari audiunt (tr?) 


(codd. potiores: B Bamb. y ó E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel: 1 laeto LlMu,On,Va.2,Joc,Seg] gHIQui,Mu,On] plOui,On] (FGE 
P7579)lOrl : Joeto ElO! 

1 <---> verum Mu. : «— ~ -> vérum Di. | 1-2 liberi letho datei sunt 
in bello, / non dist. Col., Lev., Gil. 





256 Telepho Merc., Qui., Mu., On., Li, KL, Joc. : telefo cocda Hin Va.2Joc] - Telefo 


GR, Кі. , Va.;, Ri.2, Ri.; | Enn. Telepho Jun. 
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CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


— Interpr.: verba Agamemnonis Geel (1830) 27, Ri.; p. 263, Ribbeck 
(1875) 109, Seg. : verba Ulixis dub. Welcker (1839) 488, Arg. : verba 
Achillis de Telephi oraculo Wecklein (1 878)U?cl, prob. Joc. : verba chori 
dub. Wa. : verba Ulixis ad reconciliationem Telephi et Achillis Arg. : ver- 
ba Achillis Masiá 

— Metr.: tr’ Bo., Ri. (1 mutil), KL, Joc. (1 dub.), Tra., Mart. (1 mutil.) 
Dict. 2,7: interim in eo otio regi Agamemnoni cum Menelao fratre exer- 
cere discordias vacuum fuit ob proditam Iphigeniam. 


128 
(293-294 Ві. з; 337-338 Va.2; 285-286 Joc.) 


Non. p. 232,17-23 Merc. = 345 Li. (Li): advorsum rursum apud 
significat. ... [p. 232,21] Ennius Telepho?>’: 


CC 


CE 


CS 


te ipsum hoc oportet profiteri et proloqui (ia) 
advorsum illam mihi (ia 2) 


(codd. potiores: а B B Bern.347 Cant. ó EG Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: Ennius ... mihi om. (B Bamb.)!GR.Va.1] 

1 ted ipsum oportet hoc Ri.;, Va.; | 2 advorsum illam mihi Steph., Iun., 
Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., GR, Ri.,, Уа. Кї.» Qui., Ri.;, Li., Va.» 
Di., Wa., Arg., Seg., Masiá, Mart. : advorsus illam mihi Mu. : advorsum 
ilum mihi Kl. [error typographicus sec. Handley / Rea 1957, 48] : 
advorsum T illam mihi T Joc. : advorsum illa mihi Tra. 

Crit. in app.: 1 ted ipsum oportet hoc Mu. | proloqui et profiteri (“ne 
longior sit versus octonarius") Qui., "fort. recte” Mu.(Non.)| 2 advorsum 
alumnam dub. Bo. : advorsus illam mihi vel mihi advorsum illam Mu. 

1 te ipsum oportet hoc GuyerlO"l : te ipsum profiteri oportet hoc Geel 
(1830) 17, Welcker (1839) 485 | 2 adversum illam mihi Welcker (1839) 
485 : advorsum illam mihi Hartung (1843) 205, Ribbeck (1875) 111, 
Haffter (1934) 124, Mette (1964) 61 

— Interpr.: verba Ulixis Geel (1830) 17, Welcker (1839) 485, Hartung 
(1843) 205 : verba Ulixis ad Telephum Hartung (1843) 205 : verba 
Clytaemnestrae vel Agamemnonis vel Menelai Ri.; p. 263 : verba Telephi 
Ribbeck (1875) 111, Arg. : verba Agamemnonis vel potius Telephi Wa. : 
verba Telephi ad Agamemnonem Clytaemnestra praesente Arg. : verba ad 
Telephum de Clytaemnestra Handley / Rea (1957) 37 : verba Agamemno- 
nis ad Telephum Mette (1964) 61, Webster (1967) 46 : verba Agamemno- 





257 Telepho lun, Merc, Qui, Mu., Li, KL, Joc. : telefo (L H С Gen Ml 


codd.lVa-2,Joc] - Telefo GR, Ri.,, Va.,, Ri.» Ri. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


Е 128-129 * Telephus 259 


nis ad Telephum de Clytaemnestra Webster (1967) 46 | illam, sc. Cly- 
taemnestram Geel (1830) 17 | 1 de textu et rhythmo cf. Vahlen ([1861] 
1911) 420 | de figura rhetorica cf. Haffter (1934) 124 
— Metr.: iaf Ri.) (2 mutil.), KL, Joc. (2 dub.), Tra., Mart. (2 dub.) 11 de 
profiteri cf. Bo. in app., Umpfenbach (1860) 46, Vahlen ([1861] 1911) 
420, Mu. in app., Va.» in app., cf. etiam Joc. in. comm. 


129 
(288 Ri.2.3; 333 Va.2; 287 Joc.) 


Non. p. 342,6—20 Merc. = pp. 540—541 Li. (Li) mactare malo 
adficere significat. ... [p. 342,19] {et} Ennius Telepho?°®: 


CC 


CE 


CS 


CP 


qui illum di{i} deaeque magno mactassint malo (ia®) 
difi} edd. 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: dii codd.l1Va.1,Ri2,Mu,Va.2,Di,Joc] | mola plQui] 

dii deaeque Steph., GR ` Dij Deaeque /un., Delr., Merc., Scriv. : Dii, 
Deaeque Col. : dii, deaeque Lev. : Dii Dexzque Gil. 

hercle dub. add. Kiessling ^^?! | qui] ut v. d.[CR] | illum di deaeque 
Welcker (1839) 484 : illam deaeque Welcker (1839) 489 

— Interpr.: verba Achillis Geel (1830) 25sq., Welcker (1839) 48854. 
(dub.), Hartung (1843) 206sq., Ri.; p. 263sq. (probab.), Ribbeck (1875) 
107 : verba Telephi de se ipso Welcker (1839) 484, Jahn (1841) 27 : 
verba Agamemnonis Wa., Tra. : verba unius Achaiorum Mette (1964) 61 : 
verba Ulixis Webster (1967) 46 : verba Menelai Masiá : verba Achillis 
(vel Agamemnonis) de Telepho Mart. | de Telepho ignoto Ribbeck (1875) 
107, Arg. (dub.) | de voce ‘qui’ (abl.) cf. Frobenius (1907) 30 

— Metr.: iaf Bo., Buecheler!Ri-3,Handleyl кү Catone (1964) 43 et adn. 1 
(di contract. e dii; deae cum synezesi), Joc., Mart. : tr’ Ri., (mutil.), Tra. : 
la vel tr Seyffert (1897) 849 

Eur. F 720 ТҮСЕ: какфс̧ Oort" йу: ббіоу yàp EAAGS1 * Afranius, tog. 264 
Ri. (1873): ah fulica, paene perdidisti: di te mactassint malo e Pomponius, 
Atell. 137 Ri. (1873): at te di omnes cum consilio, calve, mactassint malo. 





258 {et} Ennius Li. : tennius L/Uf"l coqq,Uocl : aennius HIM" | Telepho Merc., Qui., 


Mu., Li., Kl., Joc. : telefo codd. [Mu,Va.2,Joc]. Telefo GR, Ri.;, Vox, Ri.2, Кі.з | Enn. Telepho 


Tun. 
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130 
(291 Ri.> з; 332 Va.2; 288 Joc.) 


Non. p. 429,1—5 Merc. = 692 Li. (Li.): inter urbem etcivitatem hoc 
interest. urbs est aedificia???, civitas incolae. ... Ennius Telepho?®: 


set civitatem video Argivum incendere (ia) 


CC (codd. potiores: aß Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: telefus et L a : telefo et p 
Edd. rel.: telefus et (L H^) (L q)LKLJoc] : telefo et (Н? СУМ pLK^Joc] : 
telefus et vel telefo et codd.!Wal | civitate PI Quil 

CE et Steph., Iun., Col., Delr., Merc., Scriv., Lev., Bo., Gil, GR, Ri.,, Va. |, 
Ri, Ri.3, Va.», Di., Wa., Arg., KL, Mag., Seg., Tra. : set Mu. : sed Li., Joc. 
(e: telefus et) | incendier Ald.[GR.Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,Ri3,Va.2,Joc] Steph., 
Iun., Col., Delr., Scriv., Lev., Gil., Qui., Mu. (contra Merc. in not.) 
Crit. in app.: incedere dub. Li. 

CS et Welcker (1839) 486, Ribbeck (1875) 108, Handley / Rea (1957) 48 
— Interpr.: verba chori Geel (1830) 29 : verba Ulixis dub. Ri.; p. 263, 
Webster (1967) 46 | de Menelao Ribbeck (1875) 108 | “sc. eum” Di. in 
app. 
— Metr.: iaf Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 

CP Eur. F 712 TrGF: &nacav fuv thy лолу kakoppodei * F 713 TrGF: Ó 
TOM " Apyouc, KAvEO’ oia Aéygu 


131 
(292 Ri.».3; 336 Va.2; 289 Joc.) 


Non. p. 490,10—11 Merc. = 787 Li. (Li.): itiner, pro iter. Ennius Te- 
Іерћо26!; 


deumque de consilio hoc itiner credo conatum modo (tr?) 


CC (codd. potiores: а В Bamb. y 6 E G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 





259 aedificatio H!ILiJoc] 

260 Telepho Merc., Qui., Mu., Li., KL, Joc. : telefo BIL;Kl,Joc] (H? G)IMu,Va.2] (telefo 
et telef” inter se permutata Va.?) : telefus PIQ"il (L H'ylMu] (L olli Кос] po] [V4.2] ; telefus 
vel telefo codd. VW] : Telefo GR, Ri.;, Va.,, Ri.», Кі. з | Enn. Telepho Jun. 

261 Telepho Iun., Merc., GR, Qui., Va., Mu., Li, Va.» Kl, Joc. : telefo HUM 
rel. Vocl : telepo 2,179] - telefo vel telepo codd. (ia? 
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Ed. Li.: — 
Edd. rel.: de om. GIGR, Ri. 1, Va.1,Ri.2, Qui Ri.3,Mu, Va.2] | crede plQui] 

CE de от. ed. 1476101, ed. ]480l CRI 
Crit. in app.: de om. Iun. i. m. : te dub. Mu. in app., Wa. in app. 

CS  -Interpr.: verba Menelai Geel (1830) 26sq. : verba Ulixis Ri.; p. 263 : 
verba Calchae de Telepho Welcker (1839) 489sq. (dub.), Ribbeck (1875) 
111 (prob. Joc.) : verba Clytaemnestrae de oraculo dub. Jahn (1841) 22 : 
verba Agamemnonis de Telepho Wa. (dub.) : verba Calchae Arg. | de 
itinere Telephi ad Teuthrantem, Mysiae regem Bo. : de itinere Graecorum 
ad Troiam Handley / Rea (1957) 37sq., Mette (1964) 61 | e fine fabulae 
Mette (1964) 61 
— Metr.: ia? Bo. : tr’ Ri.-, KL, Mette (1964) 61, Joc., Tra., Mart. 

CP Pap. Berol. P. 9908, col. П, 7-10 [30b, p. XXIV Schubart]: сё yàp 
Тє[ү]є@тїс "piv, | EAAds, oo[y]i Mvoia, re | vatdtac [v superscr.] оўу 
twi [L vadtav соу туі] 61) Deën | * kai neuntijp’ @Моу ёрєтифу. 


Thyestes (F 132-141) 


Cognomines tragoedias scripserunt Sophocles (F 247-269 TrGF), Euripides (F 
391-397b TrGF), Agathon (39 F 3 TrGF), Diogenes Athen. (45 T 1 TrGF), 
Apollodorus (64 T 1 TrGF), Carcinus II (70 F 1 TrGF), Chaeremon (71 F 8 
TrGF), Cleophon? (77 F 1 TrGF), Diogenes Sinopensis (88 F 14 TrGF), Varius 
Rufus (cf. Did. in Cod. Paris. 7530 et Casin. 1086 [р. 309 КІ.]), Gracchus (trag. 
3 Ri.2_3 [сЁ Prisc. inst., gramm. П, p. 269,8-10 Her.]), Seneca; cf. etiam Acci 
Atreum (trag. 196-234? Ri.» 5). Pacuvio fabulam ‘Thyestem’ Fulgentius probab. 
per errorem attribuit (cf. Fulgentius, serm. ant. 57: luteum dicitur splendidum, 
unde et Pacuvius in tragoedia Tiestis ait: ‘non illic luteis aurora biiugis’.; cf. 
Schierl 2006, 9). — Tragoedia Euripidis probab. exemplar fabulae Enni est (cf. 
e. g. Skutsch 1905, 2593; Lenchantin de Gubernatis 1915, 66sq.; Mette 1964, 
64sq.; Webster 1967, 114; Rosner 1970, 30; Paduano 1974, 47 [dub.]; Suer- 
baum 2002, 127). Fabulam ex Euripidis Cressis conversam esse statuerunt Wel- 
cker (1839) 675sq. (cui Cressae titulus alter pro Thyeste esse videtur) et Hartung 
(1843) 170sq. (contra Ladewig 1848, 38); Ladewig (1848) 38 fabulam fort. e 
tragoedia Sophoclis haustam esse putavit. 
De materia cf. Aischyl. Ag. 1583-1602: Amen үйр Gpyov rñoós үйс, 
tovtov matip, / лотёра Ovéotnv тоу ёрбу, Gc tops Opdoat, / оъто® 8” 
GASEAQOV, @ифїА&ктос àv Kpatet, / HvdpnAdmoev ёк nóAgoG TE Kai 56- 
uov: / Kai Tpootpdmatos Eotiag полфу náv / тАдроу Ovéotno poipav 
nöper’ бсфоалӣ, / ro un Өоуфу латрфоу оїн@ёол лёдоу / adtdc: Eevia бё 
тобде ó000£0c латђр / Атре?с лродорос WGAAOV ñ piac narpi / тфиф, 
xpeovpyóv uap є000и0с бүктү / бокфу, nap&oye Saita nadeiov крефу. 
/ tà èv noönpn kai yep@v @кроос Ktévac / ёӨролт” T Gv@lEev àvópaküg 
ka0nuevog / donna T © оотфу avtik’ йууоїол AaBav / Eodsı, popàv 
йсотоу, Oç Optic, yévet. / клеи” Extyvovds Epyov od kaxaíotov / Huméev, 
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PA 


Auninter ©’ And сфаүйс épõv, / nópov © G@Eptov ПєАолиболс Greter, 
/ Aáktiopa deinvov &uvótkog т1Өєїс apa, / обтос écolo лбу TO ITAei0£- 
vovg yévoc. * Schol. Aristoph. Ach. 433: тфу Oveoteiov ракфу: ij тфу 
Крпссфу ў avtod tod Ovéotov. * Schol. Eur. Or. 812 [vol. П, pp. 210- 
211 Dindorf]: II£Aonoc Atpedg xai Ovéotng rjoav vioi. Atpedg 88 тобу 
GALOLLATPLOV GSEAMOV ADT@V Хросітлоу dyozópevov йцётрос Und TOD 
патрос оотбу qOovrjcag гіс OPsap Anonviyer 6 uq0ov II£Aoy é&óptosv 
отобу. totepov ёё petà O0óvaxov IlEAonog EnaviiAde, Kai &к@тєрос ADTAV 
тїс Васілеіос Avrenoıeito, Атрғ0с uév, 0с лрфтос фу KATH vópouc, 
Gvéctng Aë, toic vönoıg Evavrıoduevoc. ovvéðevto 00V 0с, ei тіс ADTAV 
deiEet ті тёрас, Kóptog čosoðo тїс @руйс. £v toig лоцшміос 68 тоб 
A1péog evipntat ypvoodv Apviov идут Epuod, ótt тӧу tovtov vióv Mvp- 
тоу sic Ieper ükpotrjpiov Edßoiag Katsdarärttwnoe IléAowy. кої 
нёАЛоутос Атрёос бєїёої то тёрос toic дікастоїс Kai Außelv trjv Op, 
Agpomy f| тобто) mt, HOEuouëvn Ovéotyn TH AvdpadérAQa, KAEyaoa 
тобто TapédS@KEV ADT. Ové£otng 5é AaBov todto kai dEldag toic біка- 
otdic тїс @руйс £kpátnos. uů Avaoyöuevog odv Atpsdc TV ovupopàv 
Kai dvoyepaivav, Sti ddikMs EOTEPHTAL тїс Apyiic, OHOD TE тђу yovaika 
Aspómnv тшорёїтол Kat’? ёрро, Kai бт. Enoigedero Ovéoty Kai Or 
KEKAOPE TO йруіоу Kai бёдокєу AUTO, piyas оттуу sic ӨбЛаттоу, 0с qnot 
Lo@oKAts, Kai тоос tpeig viods Tod Ovéotov, AyAadv, Opyopevov kai 
KáA£ov Anokteivag nap£Onkev sic tpánečav TH латрі, Kai adtov botEpov 
améxtetvev. б Q Ó Uos uf otépEas tò ларбуороу шоу ўрёрау ёк ðv- 
OLAV прос £o óuppebst. с?у оотф бё kai ai ПАв1@бдєс тђу Evavriav óðòv 
&Báótcav. * Acci Atreum (trag. 196-234? Ri.» 5), Pelopidas (trag. 512— 
519 Ri.» з) * Hyg. fab. 86 (Pelopidae): Thyestes Pelopis et Hippodamiae 
filius quod cum Aeropa Atrei uxore concubuit a fratre Atreo de regno est 
eiectus. at is Atrei filium Plisthenem, quem pro suo educaverat, ad 
Atreum interficiendum misit, quem Atreus credens fratris filium esse 
imprudens filium suum occidit. * 67 (Aegisthus): Thyesti Pelopis et Hip- 
podamiae filio responsum fuit quem ex filia sua Pelopia procreasset, eum 
fratris fore ultorem; quod cum audisset <...> puer est natus, quem Pelopia 
exposuit, quem inventum pastores caprae subdiderunt ad nutriendum; 
Aegisthus est appellatus ideo quod Graece capra aega appellatur. * 88 
(Atreus): Atreus Pelopis et Hippodamiae filius cupiens a Thyeste fratre 
suo iniurias exsequi, in gratiam cum eo rediit et in regnum suum eum 
reduxit, filiosque eius infantes Tantalum et Plisthenem occidit et epulis 
Thyesti apposuit. qui cum vesceretur, Atreus imperavit bracchia et ora 
puerorum afferri; ob id scelus etiam Sol currum avertit. Thyestes scelere 
nefario cognito profugit ad regem Thesprotum, ubi lacus Avernus dicitur 
esse; inde Sicyonem pervenit, ubi erat Pelopia filia Thyestis deposita; ibi 
casu nocte cum Minervae sacrificarent intervenit, qui timens ne sacra 
contaminaret in luco delituit. Pelopia autem cum choreas ducit lapsa, 
vestem ex cruore pecudis inquinavit; quae dum ad flumen exit sanguinem 
abluere, tunicam maculatam deponit. capite obducto Thyestes e luco pro- 
siluit. et ea compressione gladium de vagina ei extraxit Pelopia et rediens 
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in templum sub acropodio Minervae abscondit. postero die rogat regem 
Thyestes ut se in patriam Lydiam remitteret. interim sterilitas Mycenis 
frugum ac penuria oritur ob Atrei scelus. ibi responsum est ut Thyestem 
in regnum reduceret. qui cum ad Thesprotum regem isset, aestimans 
Thyestem ibi morari, Pelopiam aspexit et rogat Thesprotum ut sibi Pelopi- 
am in coniugium daret, quod putaret eam Thesproti esse filiam. Thespro- 
tus, ne qua suspicio esset, dat ei Pelopiam, quae iam conceptum ex patre 
Thyeste habebat Aegisthum. quae cum ad Atreum venisset, parit Aegis- 
thum, quem exposuit; at pastores caprae supposuerunt, quem Atreus iussit 
perquiri et pro suo educari. interim Atreus mittit Agamemnonem et Mene- 
laum filios ad quaerendum Thyesten, qui Delphos petierunt sciscitatum. 
casu Thyestes eo venerat ad sortes tollendas de ultione fratris; compre- 
hensus ab eis ad Atreum perducitur, quem Atreus in custodiam coniici 
iussit, Aegisthumque vocat, aestimans suum filium esse, et mittit eum ad 
Thyesten interficiendum. Thyestes cum vidisset Aegisthum et gladium 
quem Aegisthus gerebat, et cognovisset quem in compressione perdiderat, 
interrogat Aegisthum unde illum haberet. ille respondit matrem sibi Pelo- 
piam dedisse, quam iubet accersiri. cui respondit se in compressione noc- 
turna nescio cui eduxisse et ex ea compressione Aegisthum concepisse. 
tunc Pelopia gladium arripuit, simulans se agnoscere, et in pectus sibi 
detrusit. quem Aegisthus e pectore matris cruentum tenens ad Atreum 
attulit. ille aestimans Thyesten interfectum laetabatur; quem Aegisthus in 
litore sacrificantem occidit et cum patre Thyeste in regnum avitum redit. 
Multi editores cenam Thyesteam materiam fabulae esse putant; tragoediam Enni 
res ad Thesprotum regem gestas continere proposuit Joc. Fragmenta Thyestem 
de fortuna sua querentem (cf. F 135, 140) et Atreum exsecrantem (cf. F 132) et 
auctoritatem Apollinis proponentem (cf. F 136) continent. — Enn. F 143, 150, 
157, 163, 165 et trag. inc. inc. 108—109 Ri.» 5 fort. ad hanc tragoediam referenda 
sunt (cf. Ri.» p. 60 adn.; Ri. p. 68 adn.; КІ. p. 94 adn.; Мейе 1964, 65; Mart. p. 
443). — Cf. T 20 (ultima tragoedia Enni). — Quo modo haec tragoedia ad rem 
publicam pertinere posset, disputavit Garelli-Frangois (1998). — Titulus 
Thyestes traditus est, sed saepe erroribus in libris manu scriptis depravatus 
(e. g. tithe, theestes, thyste, tyeste, thieste, thiestae, theste). Tra. titulum 
tragoediae Enni rectius "Tuestem' scribi affirmavit. 
Bibl.: Suerbaum (2003) 221; Manuwald (2001 [2004]) 146sq. — Comm.: Joc. pp. 
412—426 — Lit.: Ribbeck (1875) 199—204; Rosner (1970) 50; Paduano (1974) 
47sq.; Garelli-Frangois (1998). 


132 
(309-312 Кі. з; 362-365 Va.2; 296-299 Joc.) 


(a) Cic. Pis. 43 (Cla.): neque vero ego, si umquam vobis mala precarer, 
quod saepe feci, in quo di immortales meas preces audiverunt, morbum 
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aut mortem aut cruciatum precarer. Thyestea est ista exsecratio262 poetae 
volgi animos non sapientium moventis, ut tu naufragio?9? expulsus 
uspiam (/—29) ‘saxis fixus asperis, evisceratus, / latere penderes', ut ait 
ille, (29) ‘saxa spargens tabo, sanie et sanguine atro’. 


(b) Cic. Tusc. 1,107 (Gi.): exsecratur luculentis sane versibus apud Enni- 
um Thyestes primum ut naufragio pereat Atreus. durum hoc sane; talis 
enim interitus non est sine gravi sensu. illa inania: (/—29) ‘ipse summis 
saxis fixus asperis, evisceratus, / latere pendens, saxa spargens tabo, sanie 
et sanguine atro —'. non ipsa saxa magis sensu omni vacabunt quam ille 
(22) "latere pendens', cui se hic cruciatum censet optare. quam essent 
dura, si sentiret! nulla <autem>?6* sine sensu. illud vero perquam inane: 
(3-4) “neque sepulchrum quo recipiat habeat, portum corporis, / ubi re- 
missa humana vita corpus requiescat malis'. vides quanto haec in errore 
versentur: portum esse corporis et requiescere in sepulcro putat mortuum; 
magna culpa Pelopis, qui non erudierit filium nec docuerit quatenus esset 
quidque curandum. 


(c) Non. p. 405,2—3 Merc. = 651 Li. (Li.): spargere, madefacere. Luci- 
lius lib. XXIX?6 [Lucil. 872-873 Marx]: (2) latere pendens, saxa spar- 
gens tabo, sanie et sanguine atro’. 


ipse summis saxis fixus asperis, evisceratus, (178) 
latere pendens, saxa spargens tabo, sanie et sanguine atro. 





262 est ista exsecratio V[Cle,KI] : ista exsecratio est rel.[Cla] LK] 

263 "ante naufragio іп V vetus scholiasta adscripsit versus Ennii" Va.» in app. (cf. 
etiam KI. p. 94, Joc. p. 421) 

264 nulla «autem» Gi. : nulla (X = G K R V)8 : sunt nulla ge ` nulla «sunt» 
Tregderl Di ` «nunc» nulla Wesenberg!@' : «sed» nulla Seyffert!@ : nulla «si» Rath! : 
del. Kurfessl o 

265 Lucilius lib. XXIX: latere Li, Ern. (“errore manifesto") : XVIII (LB)! 
(L G)UMarxl : XXVII (B Gen. HINN) GIGRI Gen.!Quil p10Va21 codd. pauci det.) codd. 
det. Marx] - XTX rel Ul - Lucill. lib. xviiij: * Latere Ben JO Merc. : Lucil. lib. XIX: la- 
tere Jun. : Lucilius lib. XVIII: latere GR, Ri.;, Va.;, Ri.2, Ri.3 : Lucilius lib. ХУШ <...> 
«Ennius Thyeste»: latere Qui. : XXVIIII * * * Ennius Thyeste: latere Mu. : Lucilius lib. 
XIX: latere Va.» : Lucilius lib. XXIX * * * * * Ennius * * * Thyestes: latere Kl. | hunc 
locum in Cicerone non ex Lucilio, sed ex Enni Thyeste citari et stilum nescio quid tragi- 
cum sonare notat Bent. : “Lucilium hanc Enni exsecrationem inter sua inseruisse poemata, 
tanquam vulgo jactatam, & inde Nonium Lucilii existimasse" putavit Col. (contra Qui.) : 
*aut traducta sunt a Lucilio aut librariorum turbis perperam eius nomine afferuntur" Ri.; 


in app. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


CC 


CE 


CS 


F 132 * Thyestes 265 


neque sepulchrum quo recipiat habeat, portum corporis, (tr^) 
ubi remissa humana vita corpus requiescat malis. 


— ad a (codd. potiores: V E e) 
Ed. Cla.: 2® et V : om. rel. 
Edd. rel.: 22 et VIMuVa.2.Nis] : om. pler. codd. Hin re] Va.2] gg UNis,Joc] 
— ad b (codd. potiores: X 2 G K R V) 
Ed. Gi.: 1 summis G R V K? : summi K! 13 sepulchrum X = G K R V 
Edd. rel.: 3 sepulchrum coda.!Ri.2] 
— ad c (codd. potiores: a B В Bern.347 Cant. 6 EG Gen. H L Montepess. 
Oxon. P) 
Ed. Li.: 2 sanguineo (Gen.) vel -ne (B) a 
Edd. rel.: 2 sanguineo (Gen. H^)IMvl | atra ВМИ] 
ante 1 naufragio expulsus uspiam Enn. trib. Garatoni (tr? fin.)/?cl, Cla. 
(ad a) : naufragio pereat Atreus Enn. trib. Wa. (cf. Crit. in app.), Tra. | 1— 
4 «...» ipse ... asperis / evisceratus ... tabo, / sanie ... atro «...» / neque 
.. ubi / remissa ... malis dist. Col, Lev., Gil. | 1 asperis, / evisceratus 
dist. Col., Delr., Scriv., Lev. | 2 tabo, / sanie dist. Col., Delr., Scriv., Lev. | 
sanie om. Iun. (ad c) | post 2 lac. indic. Mu. | 3 sepulchrum Lev., Gil., 
Mu., Уа.» Di., Wa., Arg., Mag., Tra. : sepulcrum Bo., Ri.,, Va.;, Ri.» Ar., 
Ri.3, KL, Ern., Heurg., Joc., Gi., Seg. | quod Lambinus lC, Mu. | se reci- 
piat Col., Lev., Gil. : recipiat se Bo. | 4 «a» malis Scriv., Lev., Bo., Gil. 
Crit. in app.: ante 1 "Ciceronis verba ut naufragio pereat Atreus et ut tu 
naufragio expulsus uspiam Ennii sententiam, non verba et versus referre 
apparet" Va.» (cf. etiam Joc. p. 421; contra Bentley 1738, 26) : "fort. ut n. 
p. A. Ennii sententiam non verba indicant; ut n. p. A. trib. Enn. Schol. 
Basilic." Wa. (cf. adn. 263) 
ante 1 naufragio pereat Atreus Enn. trib. Chiarini (1989) 183 (cf. adn. 
263) | 1-2 visceratus, latere pendens saxa spargens tabida / sanie 
Turnebus (1604) 463 : ipse summis saxis fixus asperis / evisceratus, latere 
pendens, saxa spargens tabida / sanie, atque sanguine atro. dist. Vossius 
(1620) 114 | 1 visceratis Grotius (1828) 159sq. | 2 lacere Gulielmi- 
usUScrivl | sanie om. DusalCRl | 3 recipiat, habet Palmerius ap. Gruterum 
IV (1604) 869, Ern. | 4 remissa vita Turnebus (1604) 76 
— Interpr.: de Enn. auctore cf. b et schol. ad a (cf. adn. 263) | Enn. trag. 
Thyesti trib. Bent., Col., Bo., Grotius (1828) 159sq., Ri.,, Уа. Ri.» Mu., 
Ar., Ri., Merry, Di., Wa., Arg., KI, Mette (1964) 65, Joc., Mag., Seg., 
Tra., Mart. : trag. inc. inc. trib. Delr. : Acc. potius trib. Ladewig (1848) 
39 | verba Thyestae Bo., Grotius (1828) 159sq., Welcker (1839) 685 (ab- 
euntis), Ri.;, Va.,, Ri.2, Ar., К.з, Va.2, Di, Wa., Arg., KL, Nis., Mette 
(1964) 65, Joc., Mag., Seg., Tra., Boyle (2006) 81, Mart. | preces Thy- 
esteae de Atreo Col., Delr. p. 187, Grotius (1828) 159sq., Welcker (1839) 
685, Hartung (1843) 183, Ri.», Ribbeck (1875) 203, Ar., Ri.5, Merry, Va.», 
Di., Wa., Arg., Nis., Мейе (1964) 65, Webster (1967) 114, Joc., Tra., 
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Boyle (2006) 81 | ad cenam Thyesteam spectant Ri.; p. 267 | de precibus 
cf. Watson (1991) 159 

— Metr.: 1-2 tr, 3-4 tr? Bentley (1738) 25sq., Bo., Кї.» Mu., Nis., Joc., 
Tra., Mart. : 1-4 tr Grotius (1828) 159sq. : 1-4 t? KL, Heurg. : 1-4 tr? 
Ern. | 1-2 t? Hermann (1816) 90 | 3-4 tr? Catone (1964) 40 adn. 3, 119 
adn. 6 (4 ubi) 

Eur. Tro. 448—450: «dé vot vexpov odpayyes yvuváð’ expepAnpévnv / 
Dër yeut&ppo рёоосол, vvugiov лёЛас túpou / Anpoi S@oovow б@- 
сасӨол, тђу AnöAAwvog Абтріу. * Lucil. 872-873 Marx: latere pendens, 
saxa spargens tabo, sanie et sanguine / atro * Hor. epod. 5,86: Thyesteas 
preces • Porph. Ног. epod. 5,86: misit Thyesteas preces id est: 
diras exsecrationes qualibus in tragoediis Thyestes Atreum exsecratur. • 
Schol. Hor. epod. 5,86: Thyesteas preces] diras. et tales infossus 
puer, ait, preces c«o»epit effundere, quales in tragoediis inducitur 
Thiestes cognitis filii membris in Atreum locutus. 


133 
(298 Ri.».3; 348 Va.2; 300 Joc.) 


Cic. orat. 183-184 (West.): sed in versibus res est apertior, quanquam 
etiam a modis quibusdam cantu remoto soluta esse videtur oratio, maxi- 
meque id in optimo quoque eorum poetarum qui Avptkoi a Graecis nomi- 
nantur; quos cum cantu spoliaveris, nuda paene remanet oratio. [/84] 
quorum similia sunt quaedam etiam apud nostros, velut Ша266 in Thyeste: 


quemnam te esse dicam, qui tarda in senectute (ba? hypermetr.) 


et quae secuntur; quae, nisi cum tibicen accessit, orationis sunt solutae 


simillima. 

CC (codd. potiores: L [non Bud.] A, и = > A © @ E) 
Ed. West.: te esse transp. J | qui A U K! (ut vid.) J : quin L K? : que E 
Edd. rel.: quin LlJoc] codd. integrilV«-21 

CE | quem nam Lev. | dicam? Lev., Gil. | senecta Ri. у, Va.,, Кї.» Mu., Tra. 
Crit. in app.: senecta (asynartetus — ithyphallicus?) Bo. 

CS senecta Lachmannl8i!.Va.LRL2.MwVa2] Geppert (1858) 110, Ribbeck 


(1875) 200 

— Interpr.: Enn. trag. Thyesti trib. Col., Bo., Welcker (1839) 683, Рі. |, 
Va. ), Кї.» Mu., Ri.3, Va.» (cf. app.), Wa. (cf. not.), Arg., KL, Mette (1964) 
65, Joc., Seg., Tra., Mart. [aetate liberae rei publicae non alia tragoedia, 





266 Ша AlV«2Joc West] J[West] рі, KL, Joc. (def. p. 422), West. : Ше Hie West, үд, ,, 
Ri. ;, Rip, Wa., Va. 
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quae nomine Thyestae inscribitur, nota est nisi Thyestes Enni, tragoedia 
clarissima et Ciceroni non ignota; cf. T 20] | verba Atrei ad famulum dub. 
Welcker (1839) 683, Mart. : verba Atrei vel potius alterius Mycaenorum 
Ribbeck (1875) 200, Arg. : verba chori Wa., Mette (1964) 65, Seg., Tra., 
Boyle (2006) 80 | de Thyeste advenienti Webster (1967) 114 | responsum 
huius quaestionis esse trag. inc. inc. 108—109 Ri.» 5 (Cic. Tusc. 3,26) pu- 
tavit Joc. | contaminationem (Soph. + Eur.) statuit Citti (1986/87 [1990]) 
— Metr.: tr® mutil. vel potius asynartetus = ithyphallicus? Bo. in app. : ba 
Ri.) (cf. CE; sed cf. Ri.; in app. de senectute: “ante vocalem in conti- 
nuitate numerorum ferri potuit") : ba^ KL, Tra. (cf. CE) : ba^ hypermetr. 
Joc., Mart. 

CP Soph. F 260 ТҮСЕ: xainep yépav dv. àAAà TH үйре quisi / yo vobg 
önapreiv kai zÓ BovAsvew à dei • Varro, Men. 405 B. (Non. p. 336,33—35 
Merc. = 531 Li.): Varro тєрї £&ayoytjc: *quemnam te esse dicam, fera qui 
manu corporis fervidos fontium aperis lacus sanguinis teque vita levas 
ferreo ensi? 


134 
(302 Ri.> з; 345 Va.2; 301 Joc.) 


(a) Cic. nat. deor. 2,4 (Pla.): quid enim potest esse tam apertum tamque 
perspicuum, cum caelum suspeximus caelestiaque contemplati sumus, 
quam esse aliquod numen praestantissimae mentis quo haec regantur? 
quod ni ita esset, qui potuisset adsensu omnium dicere Ennius 'aspice hoc 
sublime candens, quem invocant omnes Iovem’ – illum vero et Iovem et 
dominatorem rerum et omnia motu regentem et, ut idem Ennius [Enn. 
ann. 581 Va.» = 592 Sk.], ‘patrem divumque hominumque’ et praesentem 
ac praepotentem deum? 


(b) Cic. nat. deor. 2,64—65 (Pla.): sed ipse Iuppiter, id est iuvans pater, 
quem conversis casibus appellamus a iuvando Iovem, a poetis [Enn. ann. 
581 Va.; = 592 Sk.] ‘pater divomque hominumque’ dicitur, a maioribus 
autem nostris optumus maxumus, ... — [65] hunc igitur Ennius, ut supra 
dixi, nuncupat ita dicens 'aspice hoc sublime candens, quem invocant 
omnes Iovem' planius quam alio loco idem [Enn. F 159] “cui quod in me 
est exsecrabor hoc quod lucet quidquid est'. hunc etiam augures nostri 
cum dicunt ‘Iove fulgente tonante': dicunt enim 'caelo fulgente et to- 
nante'. Euripides autem ut multa praeclare sic hoc breviter [Cic. poet. frg. 
B 80 Traglia; cf. Eur. F 941 TrGF: vid. CP]: ‘vides sublime fusum im- 
moderatum aethera, / qui terram tenero circumiectu amplectitur: / hunc 
summum habeto divum, hunc perhibeto Iovem'. 
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(c) Cic. nat. deor. 3,10 (Pla.): primum fuit, cum caelum suspexissemus 
statim nos intellegere esse aliquod numen quo haec regantur. ex hoc illud 
etiam 'aspice hoc sublime candens, quem invocant omnes Iovem': quasi 
vero quisquam nostrum istum potius quam Capitolinum Iovem appellet, 
aut hoc perspicuum sit constetque inter omnes, eos esse deos quos tibi 
Velleius multique praeterea ne animantis quidem esse concedant. 


(d) Cic. nat. deor. 3,40 (Pla.): omitto illa, sunt enim praeclara: sit sane 
deus ipse mundus. hoc credo illud esse ‘sublime candens, quem invocant 
omnes Iovem’. 


(e) Prob. Verg. ecl. 6,31, pp. 332,27-333,5 Hag. (Hag.): ..., «ut» Stoici 
tradunt Zenon Citieus et Chrysippus Solaeus, Cleanthes et Assius, qui 
principem habuerunt Empedoclem Agrigentinum, qui de his ita scribit 
[31 B 6 D.-K.]: ‘tésoapa 51) лбутоу ророта лрфтбу éaow / Zeug 
oppe "Hpn te ферёсђлос Hd’ Aidwvets / Nijotic Ө’ ñ Sakpbots ye лїкроїс 
v@uð Вротеюу yévoc’, ut accipiamus Zedg Apyrig ignem, qui sit Céov et 
candens, quod ignis est proprium, de quo Euripides [cf. Eur. F 941 
TrGF]: òps tov Kyou TOvd’ йлероу aidépa Kai TOV TEPLEXOVTA үру 
ayKdAatc TOV убшќє Zíjva, et Ennius: ‘aspice hoc sublime candens, quem 
vocant omnes Iovem'. 


(f) Apul. mund. 33 (363) (Mor.): hanc opinionem communis mos et homi- 
num observationes secutae affirmant superiora esse deo tradita. namque 
habitus orantium sic est, ut manibus extensis «ad»267 caelum precemur. 
Romanus etiam poeta sic sensit: ‘aspice hoc sublime candens, quem invo- 
cant omnes Iovem’. unde illa quae videntur suntque omnibus praestan- 
tiora, easdem sublimitates regionum tenent, astra caelestia et mundi 
lumina; ... 


(g) Fest. p. 400,17-20 Li. (Li.): sublime m6 est in altitudinem ela- 


tum, ut Ennius in Thyeste: ‘aspice hoc sublime candens, quem vocant 
omnes Iovem'. 


aspice hoc sublime candens, quem vocant omnes Iovem (177) 


CC  -—ada (codd. potiores: A H N B) 





267 add. TaffinVM?l : zin» (C H Rom.)Morl 
268 sublimem Ri. , Уа. Ri Ri.;, Li., Ма.» KL, Joc. (“immo sublimen" Va.;, Ri.2) : 
sub limem FI] : sublimem (-e, -en) Epit. : sublime (m) Li. (cf. CP) 
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Ed. Pla.: — 

Edd. rel.: sublime codd.!Ri-],Va.I,Ri.2,Ri.3,Va.2,Wa,Tra] | invocant B?IRi-2,Ri.3] 
‘rel,’ lVa.2] codd. [Bo, Mu, Wa, KL, Tra] : invocat B!IRi.2,Ri.3,Va.2,Joc] 

— ad b (codd. potiores: A H P V B) 

Ed. Pla.: suplimim B! 

Edd. rel.: sublime ‘rel.’ [Ri Va-LRi2] codd.IRi-3,Wa.Tra] ; supplime PIRI. 
Va.1,Ri.2] - suplime BIRi.2] sublime* B2lV421 : suplimim B7lV«-2.Pla.Joc] 

— ad c (codd. potiores: A H P V B) 

Ed. Pla.: — 

Edd. rel.: sublime codd. INL Va. L Ri2, 8.3, Va.2 Wa] | cadens VIRI Va. 1, R2, 
Va.2,Joc] AIlVa.2,Joc] - candens vel cadens codd. ID 

— ad d (codd. potiores: A H P V B) 

Ed. Pla.: — 

Edd. rel.: sublime codd.[Ri-1,Va.1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Wa,Tra] - sublime esse Pol | 
invocant codd.lBo.Va.2 Wa,KLTra] ` invocans AllJoc] 

— ad e (codd. potiores: V P) 

— ad f (codd. potiores: BMVRFNLPU) 

Ed. Mor.: sublime F B R : sub lumine P L N U | candens B R : cadens 
FNPLUlinvocans B 

Edd. rel: sublime FRI. 1, Va. 1, Ri.2,Ri.3, Thom, Joc] Blthom, Joc] ‘rel? [Va.2] 
codd.lWa,Tra] ; sub lumine (P L)[V4.2,Thom,Joc Seg] codd. VossianilRi.1,Va.1, 
Ri.2,Ri.3] quidam codd. det INN) : sublimen cod. BenedictinuslIBi 1,Va.1,Ri.2, 
Mu,Ri3] ; “veteres libri?IScall | candens Blihom,Joc] : cadens (ë = PL 
F)lThom Joc] codd. VossianilRi1,Ri2] codd.lVa.2] | invocant codd.!B0.Mu,Va.2, 
Wa] “veteres [jbrj"l5call - invocans BlThom,Joc] : vocant codd Kl 

— ad g (cod.: F) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: sublime РЇ, Urs Ri. 1, Va. I, RL.2,MwRE.3,Va.2Mos] Verrius Flaccus 
ut vid. 8:2. 8.3] sublimem codd.U"?l | qué (corr. ex q>) FlVa-2] 

adspice Col., Lev., Bo., Gil. | hoc / sublime dist. Col., Scriv., Lev., Gil. : 
hoc sublime + candens Тлеу. | sublimen Delr., Ri.,, Va.;, Ri.2, Рі. з | invo- 
cant Delr., No., Ri.;, Va.;, Ri.2, Mu., Ri.;, Wa., KL, Seg., Tra. | Jovem Lev. 

Crit. in app.: non 'aspice hoc sublime quod candet’, sed ‘hoc quod 
sublime (Л. e. in altitudine) candet’ intellegit Va.» 

adspice Welcker (1839) 682 | sublimen Scal. ad Varr. rust. p. 235 (ex f), 
Bach (1891) 190 : sublimum dub. Vossius (1620) 113 | invocant Scaliger 
(1573,lRüschl] Valckenaer (1767) 47, Ribbeck (1875) 202, Terzaghi 
([1928] 1963) 817 

— Interpr.: verba Atrei de philosophia naturale vel de iure iurando dub. 
Ribbeck (1875) 201sq. : verba Atrei Arg. | de cena Wa. | de significatione 
religiosa cf. Paduano (1974) 47 | de forma ‘sublimen’ cf. Ritschl ([1850a] 
1868), contra (‘sublimem’) cf. Heraeus (1896), Haffter (1935) 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Joc., Paduano (1974) 47, Joc., Tra., Mart. 

Eur. Tro. 884-886: © ys öynua Kani yfj Bumm Spay, / Sotic лот Ei ov, 
Ovotónaotoc sidévat, / Zevs, sit’? àváykn q6osgoc eite vodg Вротфу, / ... • 
Е 877 ТҮСЕ: ФМ ai0rip тїктєї oe, kópa, / Zen Өс GvOpamoic OvondCetar 
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* F 941 ТҮСЕ: Орйс tov Duo róvó üánetpov aidépa / кої yñv ën £yov0' 
bypaic Ev @үк@аАолс; / todtov voile Ziva, 16vó' Hyod Dev * Philemon, 
frg. 95,4 K.-A.: anp, Sv йу тїс Ovonäceıe Kai Aia * Enn. Е 120,2: hoc 
lumen candidum claret mihi • F 206,4—5: istic est is Iuppiter quem dico, 
quem Graeci vocant / aerem * Cic. nat. deor. 1,40: idemque [sc. Chrysip- 
pus] disputat aethera esse eum quem homines Iovem appellarent, ... • 
Paul. Fest. p. 401,5-6 Li.: sublimem [M P E G RU4Jocl : sublime Т 
IILiJoc] ; sublimen (en per compend.) 1110] codd.!-3.Wal ` sublimem 
vel sublimen codd.Tr@l] est in altitudinem elatum; id autem dicitur a 
limine superiore, quia supra nos est. 


135 
(307 Ri.2-3; 353 Va.2; 302 Joc.) 


Non. р. 90,13-15 Merc. = 128 Li. (Li.: conglomerare, involvere, 
superaddere. Ennius TAyest (h }е?®9: 


CC 


CE 


CS 


<e>heu mea fortuna ut omnia in me conglomeras mala (tr^ 
<e>heu mea Lachmann (1855) 36 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: (heu codd.) 

Edd. rel. et studd.: heu Urbin. ^2. 8.3] сола 180. Wa, KLTra] - eumea plui, 
Оп] (FH L G E P7579)[9n] codd.lVa.2,Joc] - eu mea rel [Ql : eu re IRi.2, 
Ri.3] cogq WRi.1, Va.1,Mu,Di, Lachmann] | conglomeras (H P D Qui) ‘rel? [Va.2] - 
glomeras GIGR,Ri.1,Va.1,Ri.2,Qui,Mu,On,Ri.3,Va.2] Urbin. [Ri.2] | malas Е!Оп] 
heu mala fortuna: ut omnia in me glomeras mala Pi. | heu mea Steph., 
Iun., Col., Scriv., Merc., Lev., Gil., On., Li. : heu, heu, mea Bo., Ri.;, Max 
Ri.» Qui., Ri.3 : eu mea GR : heu «heu»! mea Qui. | heu, mea / fortuna 
dist. On., Li. | glomeras ed. 14761244), Meg Vossius] edd. ante A[g V CRI, 
Merc. 

heu heu Vossius!Ri-1,Va.1,Ri.2,Qui,Ri.3,Richter] - heu mihi Bothe (1837) 267 : 
eheu mea Lachmann (1855) 36, Richter (1890) 437, 566, Mette (1964) 65 
: heu heu mea Fortuna Ribbeck (1875) 203 

— Interpr.: verba Thyestae Ribbeck (1875) 203, Va.» Wa., Di., Arg., KL, 
Mette (1964) 65, Webster (1967) 114, Joc., Seg., Tra., Boyle (2006) 81 | 





269 Thyeste edd. ante Merc.!ERRi.1,Ri.2,Qui,Ri 3] CoL, Qui., Mu., On., Li., KL, Joc. : 
уеге Urbin.3071R>Ri3] - tithe codd.!Ri-I-Qui,Ri3,Li,Va2,Kl,Joc], vele Hin) - Titthe quidam 
codd.!CoN, Tun. i. m. | Ennius in Thieste ed. 1476!MwLi,Va.2,Joc] Thiesta ed. 14761К! : Enn. 
Thyeste Jun. : Ennius Tithe Merc., GR, Кі. у, Moi Ri.2, Ri.; : Caecilius Titthe dub. Li. in 


app. 
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cum Enn. F 157 coniunx. Seg. | de significatione religiosa cf. Paduano 
(1974) 48 
— Metr.: tr? (eheu) vel iaŠ (glomeras + omnia dissyllabon) Vossius (1620) 
113 : tr’ Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Paduano (1974) 48, Mart. 

CP Ter. Hec. 406: o fortuna, ut numquam perpetuo's data! 


136 
(295 Ri.23; 361 Va.2; 303 Joc.) 


Non. p. 97,29—30 Merc. = 139 Li. (Li.): delectare, inlicere, adtrahere. 
Ennius Thyeste?”°: 


set me Apollo ipse delectat, ductat Delphicus (cr? + tr*o) 


CC (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 
Ed. Li.: — 
Edd. rel: thyestes et (H P)[Quil : theestes et (LH G)IMu,On] (FPE 
P7579)9nl codd.lVa.2,Joc] et codd. U*4l | ipse (F H L P G E P7579)?" 
codd. IRC LRE2,Qui, Mw RE, Tra] | ducta ЕО") | delficus (L H G)IMu,On] (F P E 
Р7579)10"] codd.lVa.2,Joc] 

CE etPi., Steph., Iun., Col., Delr., Lev., Gil., Wa. : set (e: thyestes et) Merc., 
GR, Ri.;, Va.,, Ri. Mu., Ri.;, Lt Va.2, KL, Joc., Tra. : sed Scriv., Bo., 
Qui., On. | Appollo Merc. | ipsus Ri.;, Va.;, Кї.» Qui., Mu., Merry, Mag. : 
spe On., Ri.3, Tra. | ac ductat Per. : <lactat> ductat Ri.;, Va.;, Ri.2 : atque 
ductat Mu., Merry : ductat «dictis» On., Ri.5 Tra. | Delficus GR, Ri.; : 
Delpicus 7ra. 
Crit. in app.: sed me Apollo ipsus delectat atque ductat Delphicus (tr^) 
Bo. (metri causa) | spe “Buechelerus, fort. recte" Ri.» 

CS sed ipse Apollo me delectat Delphicus Vossius (1620) 113 : sed ipse me 
delectat, ductat, Delphicus Bothe (1837) 267 | nec Palmerius ap. Grute- 
rum IV (1604) 754 : heu vel vae me Acidalius!GR! : sed Welcker (1839) 
680, Bergk ([1874] 1884) 342, Catone (1964) 88 adn. 5 | ipse me Apollo 
Welcker (1839) 680 : spe Buecheler!Ri2Ri.3,Li,Seg,Tra], Ribbeck (1875) 203 
| delectat «laeta» Ribbeck (1875) 203 | Delficus Ribbeck (1875) 203 : 
Delp{h}icus Catone (1964) 88 adn. 5 
— Interpr.: verba Thyestae Welcker (1839) 680, Ribbeck (1875) 200, 203, 
Merry, Va.», Wa., Arg., Mag., Seg. : verba Thyestae vel Atrei Joc. : verba 
Atrei Boyle (2006) 82 | verba Thyestae de oraculo Apollinis Welcker 





270 Thyeste CoL, Merc., Qui, Mu., Li, KL, Joc., edd. | CRRELVa.L R2] ` thyestes 
(Н P)IQ"il : theestes (L H G)IMu,On] (F P E P7579)[On] coqd.lVa.2.Joc] - Thersite quaedam 
codd. ?l, Jun. і. т. : Thertensi cod. Iun. [CRRI Ve.LRA2] + Thoeeste olim scriptum 
fuit RE 2 RES] : Theeste GR, Кі. у, Va.;, Ri.2, Кі.з | En. Thyeste Jun. 
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Fragmenta tragoediarum 


(1839) 680 : verba Thyestae de oraculo filiae vel verba Atrei de oraculo 
Thyestae revocandi Joc. 

— Metr.: tr’ Bo. in app. (cf. CE: Crit. in app.), Ri (cf. CE), Tra. : cr + tr 
Bergk ([1874] 1884) 342, Vahlen ([1888/89] 1907) 408 adn. *1, Di. : cr? 
+ tr% (cf. F 140) Ri. in app., Kl. (cf. p. 11), Catone (1964) 88 adn. 5, 
Joc., Mart. 


137 
(301 Ri.2.3; 344 Va.2; 304 Joc.) 


Non. p. 110,11—18 Merc. = 157 Li. (Li.): flaccet, languet, deficit. ... 
[p. 110,17] Ennius Thyeste: 


CC 


CE 


CS 


<s>in flaccebunt condiciones, repudiato et reddito (tr?) 
«s»in Gulielmius ap. Gruterum III (1604) 360 


(codd. potiores: B Bamb. y 6 E F GH L Lugd. Montepess. Oxon. P P7665 
P7666) 

Ed. Li.: in codd. 

Edd. rel. et studd.: in (F H L P G E P7579)!9") codd.lBi.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3, 
Va.2, Di, Wa, Kl,Joc,Tra,Gulielmius] | conditiones plQui,On|] (FHLGE 
Р7579)10"1 codda.Mu.Va.2] condictiones PIO”! 

inflaccebunt Steph., Iun., Col., Delr., Lev., Gil., vulg. [Qui] - in flaccebunt 
GR : fracebunt Ri.; (cf. Ri.; coroll. p. LXXV) | conditiones Iun., Col., 
Scriv., Merc., Lev., Bo., Gil., Ri.;, Va.;, Ri.2, Qui. | reicito Mu. 

Crit. in app.: sum si flaccebunt lun. i. m. 

sin flaccebunt Gulielmius ap. Gruterum III (1604) 360 : fracebunt Bergk 
([1874] 1884) 358, Ribbeck (1875) 201 

— Interpr.: verba Thesproti (patris Pelopiae) Ladewig (1848) 40 (prob. 
Joc.), Wa., Seg. | de negotationibus Ribbeck (1875) 201 : de colloquio 
secreto Thyestae cum comitibus dub. Arg. 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 


138 
(296 Ві. з; 341 Va.2; 305 Joc.) 


Non. p. 255,25—26 Merc. = 387 Li. (Li.): crepare, ferire. Ennius in 
Thyeste??!: 


sed sonitus auris meas pedum pulsu increpat (ia®) 





271 Thyeste Iun., Merc., GR, Va.;, Qui., Mu., Li., Уа.» Kl., Joc. : tyeste Н!!Ми1 
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CS 


CP 


F 137-139 * Thyestes 273 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: pulsu pedum in vet. Gloss. Bibl. imp. 758019“! : pulsus pedum 
vet. cod. ap. Tornes.|Qil 

aureis Ald. Int : aures Steph., Iun., Col., Delr., Bo., Gil. 

Crit. in app.: sed sonitus aures in meas / pedum pulsu crepat Delr. 

aureis Vossius (1620) 114 

— Interpr.: verba Thyestae Seg. : de Thyeste de cena redeunte dub. 
Ribbeck (1875) 202, Arg. : verba unius Epirotum de Thyeste dub. Wa. | de 
figura rhetorica cf. Haffter (1934) 46 

— Metr.: iaf Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 

Hom. П. 10,535: innov u’ фколодоу @цфї ктолос oðata BOAAEL. 


139 
(299/300 Ri.> з; 346—347 Va.2; 306 Joc.) 


Non. p. 261,13—17 Merc. = 398 Li. (Li.): cernere, iudicare. ... Ennius 
Thy«e»ste?7?: 


CC 


CE 


impetrem facile ab animo ut cernat vitalem T babium T (2) 
T babium KI. (cf. iam Mu.: vitalem babium 1) 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: (inpetrem codd.) | cernet a | vitalem babium codd. 

Edd. rel. et studd.: impetrem (G H L2)[Mu(Enn)] | cernet PlQwil (Gen. 
HIN (H, sed corr. mP)|Mu(Enn)] (G HRZ) „Joel | vitalem codd.[9v?-Jocl 
vitale codd. [Seg] | babium codd. [Merc, GR,Ri.1, Va. 1, Ri.2, Qui, Ri.3, Va.2, Wa, Kl, Joc, 
Seg, Tra, Vahlen] - habium cod. FabrilQ"il 

inpetrem Mu., Li. : impetrem vulg.[Quil | impetrem, / «di inmortales,> 
fácite Ri.;, Va.; : impetrem fac Ше Ri.; : impetrem «fac» facile Ri.; : im- 
petrem / facile dist. Уа.» Arg., КІ. | ab animo «meo» Qui., Li., Wa., Tra. | 
vitalem bebion Pi. : vitalem Babium Steph., Iun., Col., Delr., Scriv., Lev. 
: vitalem Babium Merc., Bo. : vitalem Boebium Gil. : vitalem babium GR 
: vitalem abigeum Ri.,, Va.,, Ri.», Ri.; : vitalem babium Mu.(Enn.) (“ver- 
sus corruptus" Mu. in app.) : vitalem babium + Mu.(Non.) : vitalem habi- 
tum Va.» (prob. Bailey 1904, 172), Arg., Seg., Tra. : vitale brabium (i. e. 
BpaBsiov) Li., Wa. : vitalem t babium KI. : T vitalem babium T Joc. 





272 Thyeste Iun., Merc., GR, Ri.,, Уа. Qui., Mu., Li, Уа.» KL, Joc. : thyste 


(L’Gen.'yMul codd.lVa-2,Joc] | Enni, in thyeste Pi. 
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CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


Crit. in app.: impetrent Jun. i. m., Col. i. m. | vitalem halitum /un. i. m. : 
"melius fort. aliqui legunt vitalem halitum" Col. in not. : vitalem fíov 
Merc. in not. : badium dub. Bo. in app. 

impetret facite ab animo, ut cernat vitalem Atreum Delr. p. 167 : impetra- 
rim facile ab animo, ut cernat fatalem bolum Bothe (1837) 267 : «utinam 
quod te oro Iuppiter / » impetrem, fac ille ab animo ut cernat vitalem 
abigeum Vahlen ([1861] 1911) 418 | impetremne Buecheler? : impe- 
trem fac facile dub. Ri.» coroll. p. XXXIII : impetrem / facile dist. Vahlen 
(1877) 254 | halitum Guyerl2“‘] : vitalem viam Buecheler!Ri.2,Ri.3,Li, Wa, КІ, 
Seg,Tra] - vitalem habitum Vahlen (1877b) 254, Garbarino (1973) 170 : 
vitalem brabium Boyle (2006) 82 

— Interpr.: verba Atrei Merc., Wa. (dub.) : verba Thyestae Ribbeck (1875) 
200, Arg. | e prologo dub. Scriv. ap. Vossium (1620) 113, Vossius (1620) 
113 | “philosopha ... sententia, velut in hunc modum: ‘impetrem facile ab 
animo (Л. e. a me) ut cernat (i. e. intelligat, agnoscat, fere ut Nonius 
explicat) vitalem habitum esse animam corporis" Vahlen (1877b) 254 

— Metr.: tr’ Ri.-, Tra. (dub.) : inc. Kl., Joc. 

Lucr. 3,98—101: sensum animi certa non esse in parte locatum, / verum 
habitum quendam vitalem corporis esse, / harmoniam Grai quam dicunt, 
quod faciat nos / vivere cum sensu, nulla cum in parte siet mens; / ... 


140 
(308 Ri.2-3; 360 Va.2; 307 Joc.) 


Non. р. 268,9-12 Merc. = 410 Li. (Li.): contingere, evenire. ... En- 
nius T<h>yeste?’3: 


CC 


CE 


CS 


quam mihi maxime hic hodie contigerit malum (cr? + tr*) 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: mihi maxime codd. 

Edd. rel.: mihi maxime codd. [Ri-1,Va.1,Ri.2,Mu] 

quam maxime mi Во. ` quam mihi maximum Ri.;, Va. Ri. : <- ç — => 
queí mihi maximum Mu. : <...> e qua mihi maxime Ri.; : quam maxime 
mihi Li. | hodie hic Ri.j, Max Ri.5, Mu., Ri.; 

Crit. in app.: “ап quom mihi е. q. s.?” Ri.; 

quam maxime hic mihi hodie contigerit malum Vossius (1620) 113 : 
quam maximum etsi hic mi hodie contigerit malum (ia) Bothe (1837) 
268 | e qua Buechelerl8:3.Ll | maximum hodie hic Ribbeck (1875) 203 : 
maximum «per fratrem» hic Havet (1890a) 35 





273 Thyeste Iun., Merc., Qui., Mu., Li., KI, Joc. : tyeste сода Ми. Va.2,Joc] , Tyeste 


GR, Ri.;, Va. 1, Кі. 2, Кіз 
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— Interpr.: verba Thyestae Ribbeck (1875) 203, Уа.» Wa., Mette (1964) 
65, Webster (1967) 114, Joc., Seg., Tra., Boyle (2006) 81 

— Metr.: ia Bo., Bothe (1837) 268 : tr’ (mutil) Ri.; : cr? + tr^ Vahlen 
([1888/89] 1907) 408 adn. *1 : tr! Havet (1890a) 35 : cr + tr Di. : cr? + 
tr*¢ (cf. F 136) KI., Catone (1964) 39 et adn. 4 (mihi), Joc., Tra., Mart. 
(cf. CE + CS) 


141 
(297 Ві. з; 340 Va.2; 308 Joc.) 


Non. p. 369,29—32 Merc. = 588 Li. (Li.): putare, animo disputare. ... 
Ennius Thyeste?7^: 


CC 


CE 


CS 


CP 


ibi quid agat, secum cogitat, parat, putat (ia®) 


(codd. potiores: a B B Bern.347 Cant. ó E G Gen. H L Montepess. Oxon. 
P) 

Ed. Li.: cogitet L B 

Edd. rel. et studd.: quid agat supra scr. in BTM" | cogitat PlQwi,Va.2] 
(Gen. Hin! (H! Pl Vo? : cogitet (L G)IGR,Ri.1, Va.1,Ri.2,Qui,Mu, Ri.3,Lange| 
(L Bloc) HIQuil ou! поп BlMul je] 1Уа.21 ; cogitat vel cogitet codd.!?4 | 
putat (Gen. B)[GR,Lange] 

agas ... cogites Pi. | mecum ... рша vulg.!@RI | cogitet Ald.1Quil | parat] 
curat Mu., Li., Seg. : pensat Ri.; : paritat Tra. 

Crit. in app.: ibi quid agitet, secum cogitat, putat Bo. (contra Lange 1851, 
14sq.) 

ibi secum, quid agat, cogitat, paritat, putat Bothe (1837) 268, Hartung 
(1843) 178 | parat] paritat Buecheler 8i Kloe, Seg, Tra,Ribbeck] ` curat Stude- 
mund ap. Luchs (1873) 70, Ribbeck (1875) 201 : vorsat Luchs (1873) 70 
— Interpr.: verba famuli ad Atreum Welcker (1839) 683 : verba Atrei dub. 
Ribbeck (1875) 201 : verba Thyestae vel Atrei Boyle (2006) 80, Mart. | sc. 
Thyestes Bothe (1837) 268, Welcker (1839) 683 : de Atreo Webster 
(1967) 114 | e prologo dub. Wa. 

— Metr.: de verbis iambicis cf. Vahlen ([1878] 1907) 60sq., Klotz (1947) 
320 | iaf Bo., Ri.» KL, Tra., Mart. : ia vel fort. tr? (init. mutil.) Catone 
(1964) 40 adn. 7 (ibi) : iaf (lege Bentley-Luchs violata) Joc., Boldrini 
(1999) 10354. 

Caecilius, pall. 41 Ri. (1873): <...> non haec putas? non haec in corde 
versantur tibi? • Acc. praet. 29 Ri.» з: rex, quae in vita usurpant homines, 
cogitant curant vident • Cic. јат. 2,5,2: ... ea para, meditare, cogita ... 





274 Thyeste Iun., Merc., GR, Ri.,, Va.;, Ri.2, Qui., Mu., Li., Уа.» Wa., KI., Joc. : 


thieste (B Gen.? Н)“ coqq,IVa-2.Joc] - thiestae H!M" : theste Gen. Un) 
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Fragmenta tragoediarum 


Incerta (F 142—201) 


Bibl.: Suerbaum (2003) 221; Manuwald (2001 [2004]) 147sq. 


142 
(372 Ri.2.3; 380 Va.2; CLXI Joc.) 


(a) Ter. Eun. 586—591 (KL): egomet quoque id spectare coepi, et quia 
consimilem luserat / iam olim ille ludum, inpendio magis animu' gaude- 
bat mihi, / deum sese in hominem convortisse atque in alienas tegulas / 
venisse clanculum per inpluvium fucum factum mulieri. / at quem deum! 
*qui templa caeli summa sonitu concutit.' / ego homuncio hoc non face- 


rem? 


(b) Don. Ter. Eun. 590 (Wess.): []] qui templa caeli summa 
sonitu concutit ab auctoritate personae, ut fit in exemplis. [2] so- 
nitu concutit parodia de Ennio. [3] templa caeli summa tra- 
gice275, sed de industria, non errore. 


CC 


CE 


CS 


CP 


— ad a (codd. potiores:A CP D GL p EF one) 

Ed. KL: so. om. Ee 

— ad b (codd. potiores: A B T C F V) 

Ed. Wess.: summa!] summo T | summz?] suma T C V 

qui templa caeli summa sonitu concutit Enn. trib. Ri.,, Va.;, Кї. Mu., 
Ri.5, Va.», КІ. : sonitu concutit Enn. trib. Wa., Mag., Tra. 

Crit. in app.: “qui templa caeli summa fort. Enn. trib." Wa. 

qui témpla caeli sámma so nutú quatit Enn. trib. Fleckeisen (1890) 467 : 
deu', quei templa cailei summo sonitu concutit Enn. trib. Planck (1807) 
124 : qui templa caeli summa sonitu concutit Enn. trib. Skutsch (1967) 
127—131 | solum templa caeli et sonitu concutit Enn. trib. Haffter (1934) 
21 et adn. 6 | nutu concutit Bentley 8i! Ri.2 Va.2, Fleckeisen] 

— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Planck (1807) 124, Кї. Уа. Кї.» Кїз, 
Va.», Wa., Kl., Joc., Mag., Mart. : Enn. fab. inc. trib. Mu., Tra. : non apud 
Col., Seg. | initio prologo Enn. trag. Alcumenae trib. Skutsch (1967) 127— 
131 

Varro, ling. 6,11: aevum ab aetate omnium annorum (hinc aeviternum, 
quod factum est aeternum): ..., hinc poetae ‘aeterna templa caeli’. * Lucr. 
2,1100-1101: caelique serena / concutiat sonitu. 





275 suma tragice Ver : suma ragica 71] : sumairagica CH Wes) 
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143 
(122-123 Кі. s; 342-343 Va.2; 309-310 Joc.) 


(a) Rhet. Her. 2,39 (Ach.): item vitiosum est quom id pro certo sumitur 
quod inter omnes constat, quod etiam nunc in controversia est, hoc modo: 
‘eho tu: dii, quibus est potestas motus superum atque inferum, / pacem 
inter sese conciliant, conferunt concordiam'. nam ita pro suo iure hoc 
exemplo usum?’6 Thesprotum?"7 Ennius induxit, quasi iam satis certis 
rationibus esse demonstrasset. 


(b) Cic. inv. 1,91 (Ach.): controversum est in quo ad dubium demonstran- 
dum dubia causa affertur, hoc modo: 'eho tu: di, quibus est potestas 
motus superum atque inferum, / pacem inter sese conciliant, conferunt 
concordiam'. 


eho tu: di, quibus est potestas motus superum atque 
[inferum, (277) 
pacem inter sese conciliant, conferunt concordiam 


CC -ada (codd. potioress M=HPBC,1=VF,E=a(a)cBh) 

Ed. Ach.: 1 eho tu dii quibus C? F c p h : eho tu dii in quibus V : studiis 
H P B C! : eras. a | esse P | potestas La? c f h : potest at H : potest aut 
P B a! : potestas ut C | motus C? V, E = a (о) cB h : motum HP B C! : 
om. F | 2 pacem inter c B h : pacem enim inter C a, I = V F : pace enim 
inter Н Р BlseseeM=HPBC,VacB:seFh 

Edd. rel.: 1 eho tu di (vel dii) quibus (F T Zy[Ri.1,VaLRi2] (O pylValRi2], 
eho tu dii quibus (E = b DIRi3,Kl,Marx,Joc] - di vel dii codd. HIT : nil tu dii 
Р21Кі.1, Үа.1,Кі.2] - studii quibus ErlRi1,Va.1,Ri.2] + studiis (M = H Р)!ЁїЗ,КЪ 
Marx,Joc] HlVa.1,Ri.2] pl[Ri.L,Va.L, R2] myt [Va-2/Di] - nihil studii al ^ Vol, 
Ri.2] F i, mal 8.2] : quibus modo studiis mur.!P} : studii quibus vel stu- 


diis vel nihil studii aliqui codd." | est (H P B C)IMarx.Joc] (M = H P)! 
Er!Ri.1,Va.1,Ri.2] (E = b I)IKl,Marx,Joc] (F T Z) REL Va.1,Ri.2] (O p)lVa.1,Ri.2] 


codd [Ri-3] : esse al RL Va 1,Ri2] р; m.|Va.1,Ri.2] rT[Ri.3,Marx,Joc] pIRi.1, Va.1, 





276 usum (E = b D)K^MarsJoc] (p2 B2, I = VF, E = a [a] c B А!" codd. exple- 
117421, Or., Ri.,, Va. i, Ach. : usus CA : utuntur (M = H P)UK^MarxJoc] (H p! В! c)lAchl 
mut. V2] : utentem Kays., Mu., Kl. (sec. Kays.), Marx (sec. Kays.), Joc. 

277 Thesprotum Kays., Joc., Ach. ` thesprotum (M = H P)RHKhMarsJoc] (M = HP 
BC, VF Суйе nga] (Pa Er) LVa.1] (p H H gr.1,2 k p Era n)[Kays,Ri.2] mut. Va.2] 
codd. meliores" : tesprotheum 2111 : thresprotum alAch] : threspontem БК 7.12] 
EIRiS3,Kl,Marx,Joc] (y2nylAch] codd. expletilVa-2] ` trespontem ОМ : thespontem 4171 : 
chrespontum FlV/l : crespontem plAeh] : Cresphontem vel Thesprotum codd.!Wecklein] : 
Cresphontem Or., Ri.;, Va.;, Mu. : Crespontem Ri. : Chrespontem Ri., KL, Marx : 
Polyphontem dub. Wecklein (1880) 7sq. 
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CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


Ri.2,Ri.3] ; ë HlVa.1,Ri2] ; est vel esse aliqui codd. VM" | potestas FIRi.1,Va.l, 
Ri.2] (Е = b I)[Kl,Marx, Joe] ZIRi. 1] (ZO b)[Va-1,Ri.2] [in Ri probab. sigla 
codd. T et Z confusa] : potest at HlVa.1,Ri.2,Marx,Joc] - potest at (vel aut) (M 
= Н Р)ЇКП : potest aut p Ri. 1, Va.1,Ri.2, KL Marx, Joc] (II B)|Marx, Joc] (a Er) URL 
Va.1,Ri.2] F į, m.lVa-1] : potestas ut ClMarxJoc] : potestas aut ТЇКЇ Va-LRi.2] ; 
potest at vel potest aut vel potestas aut aliqui codd." | motus (E = 
b I)[Marx,Joe] ZIRi.1| (ZO b)[Va-1,Ri.2] (Ta P2y[Ri.l,Va.LRi.2] Еі ті: 
motum (Er ph [Ri 1,Va.1,Ri2] HlVa.1,Ri.2] (M = H P)|Ri.3,Marx, Joc] mut V4.2, 
Dil : motum vel motus aliqui codd.!Mul | 2 pacem inter (b F! T Z)Or,Ri1, 
Va.1,Ri.2] (E=b ))[Ri.3,KL.Marx, Joc] : pacem enim inter (Pa F2)lOrRi1 Vat] 
Er!Ril, Vat) МКП]. pace enim inter HlVa.1] (M = H Py[MarxJoc] oo DVa.2, 
Dil : primae et secundae fam. codd. omneslRi2] multi codd. eique melio- 
reslMu] | sese (M = Н Р)!КЪМагх,дос| : se (b Fir, REL Va.LRC2) EIRi.3,Kl, 
Marx,Joc] codd. expletilVa.2,Di] | conferunt (P a b F T ZO : et conferunt 
Line Jr 

— ad b (codd. potiores: H V P S mf h) 

Ed. Ach.: 1 eho tu: o V | di P! f : di H VP? Smh 

Edd. rel.: 1 di Pilämoe-Jocl p|Or] сода. 1кї2.Ми| ; dii (A T Z)I?rl rel [Stroe, 
Joc] codd. [KT] - di vel dii codd URL. Va. 1, Ri.2, Ri.3, Va.2,Di] 

1 Dii Col., Gil. : dij Delr., Scriv. ` dii Steph., Lev., Marx (ad a), Ach. (ad 
a) 

Crit. in app.: 1 “an scin tu, di e. q. s. scribendum?" Ri.», Ri.51 2 se “поп 
male" Ri.3 

1 scin tu? di vel etiam di Ribbeck (1875) 189 : eho tu di, quibus interp. 
Vahlen ([1888/89] 1907) 417 

— Interpr.: Enn. trag. Cresphonti trib. Steph., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., 
Gil., Welcker (1839) 837sq., Ri.,, Max, Ri, Ribbeck (1875) 189, Weck- 
lein (1880) 7sq. (dub.), Mu., Ri.3, Kl., Marx, Mette (1964) 68 : Enn. trag. 
inc. trib. Vahlen ([1888/89] 1907) 417, Joc., Paduano (1974) 49, Mart. : 
Enn. trag. Thyesti trib. Vahlen ([1888/9] 1907) 417 et adn. (dub.), Va.» 
Di., Zillinger (1911) 120, Wa., Arg., Seg., Mag., Tra., Boyle (2006) 82, 
Mart. in not. | verba Cresphontis Welcker (1839) 838, Кі. у, Кї.» Ribbeck 
(1875) 189, Ri.; : verba Thesproti Va.», Di., Wa., Seg., Boyle (2006) 82 : 
verba Polyphontis ad Meropam dub. Mette (1964) 68 : verba Thyestae vel 
Thesproti Tra. | de significatione religiosa cf. Paduano (1974) 49 

— Metr.: tr’ Bo., Ві, КІ, Catone (1964) 43 et adn. 2 (ad 1), Joc., 
Paduano (1974) 49, Tra., Mart. 

Liv. 8,9,6: Iane Iuppiter Mars pater Quirine Bellona Lares Divi Novensi- 
les Di Indigetes Divi quorum est potestas nostrorum hostiumque Dique 
Manes, vos precor veneror veniam peto oroque ... 
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144 
(313 Кі. 3; 173 Va.2; 312 Joc.) 


(a) Cic. S. Rosc. 89-90 (Kast.): verum ego forsitan propter multitudinem 
patronorum in grege adnumerer, te pugna Cannensis accusatorem sat bo- 
num fecit. multos caesos non ad Trasumennum lacum, sed ad Servilium 
vidimus. [90] “quis ibi non est vulneratus ferro Phrygio?' non necesse est 
omnis commemorare Curtios, Marios, denique omnes eos?’® quos iam 
aetas a proeliis avocabat, postremo Priamum ipsum senem Antistium 
quem non modo aetas, sed etiam leges pugnare prohibebant. 


(b) Schol. Gron. Cic. S. Rosc. 90, pp. 311,30—312,3 Sta. (Sta.): ferro 
Frugio. in Ennio haec fabula inducitur, Achilles??? quo tempore propter 
Briseidam cum Graecis pugnare noluit; quo etiam tempore Hector clas- 
sem eorum incendit. in hac pugna Ulixes?9? vulneratus inducitur et fu- 
giens «ad» Achillen?3! venit. cum interrogaretur ab Aiace?8? cur fugisset, 
ille, ut celaret dedecus inultum?8?: ‘quis enim vulneratus ferro Frugio?' 


quis ibi non est vulneratus ferro Phrygio? (277 2) 


Enn. forma 'Brugio' usum esse verisimile (cf. Enn. Е 154) 


CC -ada (codd. potiores: V B) 
Ed. Kast.: phrygio omnes codd. praeter B 
Edd. rel: phrygio ‘rel. [Ri2] сода UI. Va.1, Va.2,DiKlJoc Mas] ; phirgio 
Helmstad.|Ri2] 
— ad b (cod.: C) 
Ed. Sta.: ibi non est] enim C 
Edd. rel. et studd.: ibi non est] enim CI$i-],Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Kl,Joc, 
Klussmann] | frugio CIR 1, Va. I, Ri.2,Mu,Va.2, KI, Joc, Kast] 

CE vulneratus ferro Phrygio No. (om. rel.) | quid Tra. | quis enim Mu. (cf. b)! 
Brugio Bo., Уа. Уа.» Di., Wa., Arg., Mag., Tra., Masiá : Frugio Кі. |, 





278 omnes eos MartinlKast] : mammeos QlE^Kasl . + Mammeos Kl. : Memmios 
Urs VK, Kast] 

279 Achilles EberhardlSta,Joc] - achillis Cl512Jocl - Achillis vele Io? 

280 Eurypylus dub. Bergk ([1844] 1884) 223 

281 «ad» Graevius! | Achillem vele D'al Bergk ([1844] 1884) 223 : Aiacem 
OrellilMu,Sta] (prob. Mu.; contra Schöll 1839, 492 adn. 250) ` vallum Eberhardltal 

282 Achille Düntzer (1835) 21ISchóll] Bergk ([1844] 1884) 223 (contra Schöll 1839, 
492 adn. 250, Va.;) 

283 inultum Stangl (ad S. Rosc. 11) 9l : uitiüm C!S] : q- C^ i, m.!Sta] : vitiosum 
Landgraf'*l : virium SchützlSta] : suum OrellilSta] : subicit EberhardlSta] : ait in vitium 
Plasbergl?'4l : ait tum Brakman!41 
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Ri.», К.з, Sta. (ad b) : Phrygio Mu., Joc., Kast. (ad a), Seg. : Phrugio КІ. | 
Phrygio? <- ~ — Mu. ` Brugio <- ~ — Di. : Phrugio? <- ~ => Kl. 

(ad b) non Schuetz (ed. 1814)|V@-1-Ri.2,Ri.3,Sta] 

Crit. in app.: “Phrugio Enn." Kast. 

quis tibi Planck (1807) 114 : quis enim Welcker (1839) 934 (cf. b) : quis 
enim / non Klussmann (1845) 328 | vulneratu'est Osann (1816) 13 adn. 6 
: vulneratust Bergk ([1844] 1884) 223 | Brugio Planck (1807) 114, Osann 
(1816) 13 adn. 6, Schall (1839) 488 adn. 246, Bergk ([1844] 1884) 223, 
Ri.; p. IXsq., Zillinger (1911) 11, Catone (1964) 40 adn. 8 : Frugio 
Welcker (1839) 934, Ribbeck (1875) 120, Grilli (1965) 180 | Brugio 
<- ~ —> Catone (1964) 40 et adn. 8 

— Interpr.: Enn. trag. Achilli trib. Planck (1807) 114, Osann (1816) 13 
adn. 6, Bo., Welcker (1839) 934, Bergk ([1844] 1884) 223, Klussmann 
(1845) 328, Ri.; p. 273 (dub.), Jocelyn (1972a) 5454. (dub.) (contra Scholl 
1839, 488 adn. 246) : trag. Armorum iudicio (incertum an Enni) trib. 
Scholl (1839) 49254. adn. 250 : Enn. trag. inc. trib. Ri.;, Ri.» Ri.; KL, 
Joc., Seg., Mart. : Enn. trag. Hectoris lytris trib. Va.;, Mu., Va.», Di., Zil- 
linger (1911) 113, Wa., Arg., Grilli (1965) 180, Mag., Tra. : Enn. trag. 
Hectoris lytris vel Achilli trib. Кї. in app., Ri.; in app., Sta., Mart. in not. 
: Enn. trag. Achilli vel potius Hectoris lytris trib. Ribbeck (1875) 11954. : 
non apud Col. | verba Ulixis Planck (1807) 114, Osann (1816) 13 adn. 6, 
Bo., Ri.; p. 273, Ribbeck (1875) 119sq., Wa., Mag. : verba Ulixis fugae 
dedecus ab Aiace exprobratum excusare studentis Osann (1816) 13 adn. 
б, Во. | de contextu et exemplaribus cf. Jocelyn (1972a) 55-59 

— Metr.: tr Bo. : tr’ Ri. (mutil), Kl. (cf. CE), Catone (1964) 40 et adn. 8 
(cf. CS), Joc. (dub.), Tra. (mutil.), Mart. (mutil.) 

Hom. П. 11,825-827: oi uèv үйр 51) návtec, 6001 л@рос Foav pioto, / év 
vnvoiv кёатол BefAnuévot odtéEvoi te / yepoiv Uno Tpóov- ... • Cic. 
orat. 160: 'Burrum' semper Ennius, nunquam ‘Pyrrhum’; ‘vi patefecerunt 
Bruges’ [Enn. F 154], non ‘Phryges’. ipsius antiqui declarant libri. 


145 
(366—368 Ri.».5; 398-400 Va.2; 313-315 Joc.) 


(a) Cic. Balb. 36 (Mas.): in quo erat accusatoris interpretatio indigna re- 
sponsione, qui ita dicebat, ‘comiter’ esse ‘communiter’, quasi vero pris- 
cum aliquod aut insolitum verbum interpretaretur. comes benigni faciles 
suaves homines esse dicuntur; (/) “qui erranti comiter monstrat viam’, 
benigne, non gravate; ‘communiter’ quidem certe non convenit. 


(b) Cic. off. 1,51—52 (Wi.): ac latissime quidem patens hominibus inter 
ipsos, omnibus inter omnes societas haec est. in qua omnium rerum quas 
ad communem hominum usum natura genuit est servanda communitas, ut 
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quae discripta sunt legibus et iure civili, haec ita teneantur ut sit constitu- 
tum legibus ipsis, cetera sic observentur ut in Graecorum proverbio est, 
amicorum esse communia omnia. omnium autem communia hominum 
videntur ea quae sunt generis elus quod ab Ennio positum in una re trans- 
ferri in permultas potest: (1—3%) ‘homo qui erranti comiter monstrat viam 
/ quasi lumen de suo lumine accendat facit: / nihilo minus ipsi luce{a}t, 
cum illi accenderit.' una ex re satis praecipit ut quidquid sine detrimento 
commodari possit, id tribuatur vel ignoto. [52] ex quo sunt illa commu- 
nia: non prohibere aqua profluente, pati ab igne ignem capere, si qui velit, 
consilium fidele deliberanti dare, quae sunt iis utilia qui accipiunt, danti 
non molesta. quare et his utendum est et semper aliquid ad communem 
utilitatem adferendum. sed quoniam copiae parvae singulorum sunt, eo- 
rum autem qui his egeant infinita est multitudo, vulgaris liberalitas refe- 
renda est ad illum Еппі28 finem (3°) ‘nihilo minus ipsi lucet’, ut facultas 
sit qua in nostros simus liberales. 


homo qui erranti comiter monstrat viam (ia®) 
quasi lumen de suo lumine accendat facit. 
nihilo minus ipsi lucet cum illi accenderit. 


CC  -—ada (codd. potiores: P G E H) 
Ed. Mas.: 1 qui erranti P2 G E H : quierant P! | comiter P H : comiti E : 
com (erasa lin. supra -m) G | monstrat P S : monstrant G E HA Jb 
Edd. rel.: 1 eranti P/I&^Jocl | comiter РЇКЬ/ос] : comiti ElMu,Va.2,Kl,Joc] , 
com (erasa lin. supra m) GlMu,Va.2,KlJoc] | monstrat ElMu,Va.2] : monstrant 
GIRi.2,Mu, Үа.2,КІ,Јос] ElKLJoc] 
— ad b (codd. potiores: Ü = B P V, & = Lc) 
Ed. Wi.: 39 luceat codd. | 32 ipsi lucet б = B P V : scilicet £ = L c (ipse 
luceat L2*) 
Edd. rel: 1 ut homo (Basil. Oehl.)IRi-1.Va.1,Ri.2,Word,Ri.3] | comiter (Z 
L)Jocl : communiter с1К 2/01 : comiti (corr. ex comiter) AIR Zu) : comi- 
ti plJoc] (Basil. Berg. d Erf. Oehl.) 8-1 VaI] (Goth. Rom.)!Heus] | monstrat 
viam (Н а c)I 8*2] “rel. IMuRi.3] - mostrat viam (A D)IREZ;MuRLS Ern] - viam 
monstrat Oehl.[Ri-I,Va.I] glRi.LVa.LRLZRLS] НІМи] + viam monstrat. vel 
monstrat viam codd. aliilErr! : monstrat rel.“ : monstrat vel mostrat 
codd.lVa.2] | 2 lumen de suo lumine (ab c Bern.d Basil. Erf.) iL Va.1] 
codd. opt.!R21 : de suo lumine lumen (Bern.e Oehl.) iL Va.1]. (c 
Oehl.) 2-3] (Gu.3 Gu. 5)Ueus] : suo (om. Goth., add. m?) eus] | facit 
enim Gu.3!#eus] | 39 quod praem. clR-2 8:3] а; cUocl : ut (Oehl. Ba- 
sil, ) REL Va LRELZ,RELS]. ye] 1Неиѕ] ` yt om. (duo Oxon.) e"s] | nihilo minus 
Basil RI, Va. LREZ] (Vin, Gr, 3) Heus] - nihilominus rel Heus] - nichilo mi- 





284 ennii codd.lVa.2,Joc] 
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nus Oehll8LVa.LRL.2| . nichilominus cl&^2] nichilo cho : nihilo 
codd. Ural | ipsi (Z Xec] (b c Bern. de Basil. Erf. B Bamb.b Oehl.) Fi. 
Va.1] (A BHb c) REZ. RES] Vin, Heus] : ipsi ut alRi.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] (Goth. 
rel Reg! cloc] ut aMul : ut ipsi (Reg. Lall.ylRi-],Va.LRi2.Ri3]) : sibi 
Gu.3lHeus] | luceat (Z = Q BH VP b, X = Lc p)¥l (b c Bern.d e Basil. 
Erf. B Bamb.b Oebl REL Va.1] (AB Hb c) RE2, RES] alRi.1,Va.1,Ri.2,Ri.3] 
(Reg. Lall.)|Ri.1,Va.1, Ri.2,Ri.3] çoc] codd. Lieu Mu Va 2l | 39 ipsi lucet 
codd. [Ri.2,Ri.3,Va.2] 

CE 1 ut homo Steph. | monstrant ed. R. [Mas] ед V.[Mas] - mostrat Ri.», Mu., 
Ri.3, Heurg. | 2 de suo lumine lumen Per., Col., Delr., Scriv., Heus., Lev., 
Bo., Gil. | accendit Per. | 3 ut nihilominus Per., Steph. : nihilominus Col., 
Delr., Lev., Bo., Gil., No. : nilo minus Mu., Ri.; | luceat Per., Steph., Col., 
Lev., Gil. 

Crit. in app.: 2 suae lumine accendit facis "fort. recte" Wa. 

CS 1 domo qui erranti Gulielmius Vossius, Gruter] | yt homo Bergk ([1863a] 
1884) 313, ([1874] 1884) 358sq. | 2 quasi lumen de suo lumine accendat 
facit Lachmann (1855) 116 : quasi lumen de suae lumine accendit facis 
Bergk ([1863a] 1864) 313, Hartman (1893) 382 : accendit: faces Bergk 
([1874] 1884) 358sq. | 3 nihilominus Turnebus (1604) 624 | luceat 
Turnebus (1604) 624, Vossius (1620) 115 : lucet Langius 1563 / 1568 (ad 
b, 3@%)[Wi] Lambinus (ad b, 39) Wil 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.» Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Bo., Ri.,, Ri.5, Ri., Word., Di., Wa., KL., Ern., Joc., 
Mag., Seg., Pet., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Telepho trib. 
Ri.; p. 264, Va.;, Ri.2 in app., Ribbeck (1875) 112, Ri.; in app., КІ. in app., 
Mart. in not. | de Telepho Ribbeck (1875) 112 
— Metr.: iaf Bo., Ri.» KL, Ern., Heurg. (1 homo; 2 suo monosyllaba), Ca- 
tone (1964) 46 et adn. б, 119 adn. 7, Joc., Tra., Pet., Mart. | sed cf. Ri.2 in 
app.: “iambice homó Ennium vel semel protulisse non credo” 

CP Cic. off. 3,54: quid est enim aliud erranti viam non monstrare, quod 
Athenis exsecrationibus publicis sanctum est, si hoc non est, emptorem 
pati ruere et per errorem in maximam fraudem incurrere? plus etiam est 
quam viam non monstrare; nam est scientem in errorem alterum inducere. 


146 
(350-353 Ri.2.3; 141-144 Va.2; 316-318 Joc.) 


Cic. de orat. 1,199-200 (Ku.): quid est enim praeclarius quam honoribus 
et rei publicae muneribus perfunctum senem posse suo iure dicere idem, 
quod apud Ennium dicat ille Pythius Apollo, se esse eum, unde sibi, si 
non populi et reges, at omnes sui cives consilium expetant, suarum?*? 
rerum incerti; 
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quos ego mea ope ex (ia ?) 
incertis certos compotesque consili (ia®) 
dimitto ut ne res temere tractent turbidas 


[200] est enim sine dubio domus iuris consulti totius oraculum civitatis. 
testis est ... 


CC 


CE 


CS 


(codd. potiores: L= V O P U R) 

Ed. Ku.: 1 mea ope ex = VO P U | 1-2 ex incertisL =VOPUR| 
2 compotesque cV? : compotes L = VO P UR | consili c : consilii 
VOP U: consilio R 

Edd. rel.: 2 compotes codd. integri paene omneslVa-2,Di,Joc.sec.Va.2] ; myt, 
desuntlVa-2] 

ante 1 unde sibi et populi et reges et consilium expetant ef {suarum} 
summarum rerum incerti Enn. trib. Or., Ku. : unde sibi cives omnes 
consilium expetunt / suarum rerum incerti; quos Enn. trib. Bo. : undé sibi 
populi et réges consilium éxpetunt, / summárum rerum incérti, quos Enn. 
trib. Ri.;, Ма. ), Ri.2, Ri.; : sibi ánde populi et réges consilium éxpetunt, / 
summárum rerum incérti, quos Enn. trib. Mu. : unde sibi populi et reges 
consilium expetunt / suarum rerum incerti, quos Enn. trib. Va.2, Di., Wa., 
Arg., Kl., Mag., Seg., Tra. : suarum rerum incerti, quos Enn. trib. Steph., 
Col., Delr., Scriv., Lev., Gil., Or. : summarum rerum incerti; quos Enn. 
trib. No., Wilk., Ku. | 1-2 quos ego бре mea / ex incértis Or., Кт.» Wa., 
Mag. ` quos ego бре mea / pro incértis Ri.;, Уа. : quos ego бре mea / ex 
méstis Mu. : quos ego ópe mea ex / incértis Ri.s, Tra. : quos ego ope mea / 
T ex incertis Wilk. : quos ego mea ope / ex incertis Ku. | 1 ope mea Bo., 
Or., Ri.;, Va.,, Ri, Mu., Ri.3, Wilk., Wa., Mag., Tra. | 2 pro incertis КЇ. у, 
Va: : ex mestis Mu. : incertis (quod irrepsit e versu superiore) vulg. Ul | 
compotisque Ellendt (ed. Regimontii Prussorum 1840)/*"l | consilii 
Steph., Col., Lev., Seg. 

Crit. in app.: ante 1 "populorum regumque concursum Ennius fortasse 
pluribus exornaverat, ut dubia sit fides huius versus primum a Bothio 
eruti ex Cicerone" Ri.;, Ri.», Ri.; 

ante 1 unde populi & reges omnes consilium expetant, / suarum rerum 
incerti Camerarius ap. Gruterum IV (1604) 123 : unde sibei / sei non po- 
polei et reges, at omnes / sui cives consilium expetant, / suarum rerum in- 





285 suarum ‘rel,’ [Ri 1,Va. 1, Ri.2,Mu,Ri3] ` suarum om. cl, del. Ri.,, Vox, Ri.2, Mu., Ri.;, 
Wilk., Ku. : summarum Lagom. 


[Or,Ri.1,Va.I,Ri.2,Mu,Ri.3,Wilk,DiJoe] codd, alt UD - summarum 


om. qul, del. Ernestil*"l, Bo., Va.>, Di., Wa., Arg., КІ., Mag., Seg., Tra. : suarum summa- 
rum L[WikKw Gy 2007) (y E)lVaJ] (y e)lRiLRi2Mu (LELeiqjRi3! codd, integri 
pler.\Va2,Di, Joc] сода Kl ; suarum vel summarum vel suarum summarum codd." : mut. 


desunt 


[Va.2] 
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certei, quos Planck (1807) 107 : suarum rerum incerti, quos Reisig (1816) 
71sq., Hermann ([1819] 1827) 275 : unde sibi populi et reges consilium 
expetant / suarum rerum incerti, quos Lange (1851) 20 : suarum rerum 
inertes Bergk ([1874] 1884) 359 : «ille sum» / sibi inde populi et réges 
consilium éxpetunt, / summárum rerum incérti, quos Ribbeck (1875) 147 : 
unde sibi populi et reges consilium expetunt / suarum (vel summarum) 
rerum incerti; quos Vahlen ([1888] 1923) 275 et adn. 2 : sibi a me populi 
et reges consilium expetunt, summarum rerum incerti, quos Havet 
(1890a) 32sq. : sibi unde populi et reges consilium expetunt / summarum 
rerum incerti quos Lo-Cascio (1892) 115 : unde sibi populi et reges consi- 
lium expetant. / summarum rerum incerti, quos Zillinger (1911) 112 : 
summarum rerum incerti quos ego méá ope ex Klotz (1947) 349 : unde 
sibi populi et reges consilium expetunt (iaf) Catone (1964) 38 adn. 4 
(sibi), Soubiran (1988) 137, 208 : unde sibi populi et reges consilium 
expetunt / summarum rerum incerti Grilli (1965) 196 : consilium expetunt 
/ suarum rerum incerti quos ego Gualandri (1965b) 101 : unde sibi populi 
et reges consilium expetunt / suarum rerum incerti Drabkin (1937) 47, 
Traina (1974) 121 : sibi unde populi et reges consilium expetunt / suarum 
rerum incerti Paduano (1974) 37 | 1-2 quos ego ope mea / "x incertis 
certos, compotesque consili / Hermann ([1819] 1827) 275 : quos ego ópe 
mea / incépti certos cómpotesque cónsili / Ribbeck (1875) 147 (cf. Ri.; 
coroll. pp. XXXVsq.) : quos ego mea ope ex / incertis certos compotesque 
consili / Vahlen ([1888] 1923) 275 et adn. 2 : quos ope ego mea / ex 
maestis certos compotesque consili / Havet (1890a) 32 : quos ego ope 
mea / ex incertis certos compotesque consilii / Lo-Cascio (1892) 115 : 
quos ego ope mea / ex incertis certos potesque consili / Muller (1927) 389 
| 1 ego / mea ope Planck (1807) 107 : ope mea Reisig (1816) 7154., Her- 
mann ([1819] 1827) 275, Lange (1851) 20, Ribbeck (1875) 147, Lo- 
Cascio (1892) 115, Muller (1927) 389, Grilli (1965) 196 : ope ego mea 
Havet (1890a) 32 | 2-3 certos / compotesque ... dimitto / ut ... turbidas 
dist. Planck (1807) 107 | 2 in coeptis certos BuechelerlVahlen] ` incepti 
certos Ri.2 coroll. pp. XXXVsq., Ribbeck (1875) 147 | conpotesque Grilli 
(1965) 196 | consilii Gualandri (1965b) 101 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Planck (1807) 107 (dub. Iph. 
trib.), Lev., Mu. : Enn. trag. Eumenidibus trib. Scaliger! Wa Mag], Va. 1, 
Ribbeck (1875) 147, Ri. in app., Ri.; in app., Vahlen ({1888] 1923) 274, 
Lo-Cascio (1892) 115, Va.» Di., Zillinger (1911) 112, Wa., Drabkin 
(1937) 47 (probab.), Arg., Kl. in app., Catone (1964) 43 adn. 3, Paduano 
(1974) 37, Traina (1974) 121—123, Mag., Seg., Tra. : Enn. trag. inc. trib. 
Delr., Bo., Lange (1851) 20sq., Ri.;, Ri.», Ri.3, KL, Joc., Mart. : Enn. scr. 
inc. trib. Gil. : Enn. trag. Alcmeoni trib. dub. Joc. in comm. (e prologo) | 
verba Apollinis Ri.; p. 271 (e prologo), Va.;, Ri.» Vahlen ([1888] 1923) 
274, Ri.3, Havet (1890a) 33, Уа.» (ad Furias), Di. (oraculum), Wa., Drab- 
kin (1937) 47, Arg., Kl., Tra., Mart. | versus Enn. et Euripidis comparavit 
Traina (1974) 121—123 | de significatione religiosa cf. Paduano (1974) 
37sq. | de textu cf. Vahlen ([1888] 1923) 272-277 
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— Metr.: an Planck (1807) 107 (cf. CS) : iaf Bo. (cf. CE), Ri.2, KL, Catone 
(1964) 43 et adn. 3, Joc. (1 dub.), Paduano (1974) 36, Tra., Mart. | 1 ego 
méá ope ex (cum hiatu) Klotz (1947) 349, Kl. p. 14 

CP Aischyl. Eum. 60-63: tavted0ev Dën TOvdE SeondTH óópov / adTH us- 
Aéc0o Aodia neyaodevsi- / iatpdpavtic 8” ёсті Kai терасколос / Kai 
toiotv GAAoIc борбтоу Kadapcıoc. * 179-180: ATI. Eo, keeva, тубе 
борбтоу TÁXOG / хореї’, ànaAXAÓcoso0s роутікфу роуфу, / ... • 185: 
00101 дорос toioóg Xpiunteodon npéngu / ... * 194—195: ..., ob ypnotn- 
piots / Ev Toiode mAnoiotot tpißeodaı росос. • 614-621: Ап. Або прос 
Duc, TOVS’? AOnvaíac péyav / Heouöv, ótcoíoç, HÄVTIG dv 8” od wgúco- 
иол. / оололот’ єїлоу раутікоїсту év 0póvoic, / оок üvópóc, od үоуолкӧс, 
od лолефс лёрі, / ӧ рў keAeboat Zen OAvuTiov латдр. / TO цёу Sikatov 
тод’ ócov o0£vet paOziv, / Boun лфооско A" bu’ £rionéo001 лотрёс: 
/ ópkoc үйр oft Zmvoç loybeı лАёоу. 


147 
(340 Кі. з; 376-377 Ма.›; 95 Joc.) 


(а) Cic. de orat. 2,155—156 (Ku.): ‘... itaque eos [sc. Carneadem et Crito- 
laum et Diogenem], dum Romae essent, et a se et ab aliis frequenter audi- 
tos; quos tu cum haberes auctores, Antoni, miror cur philosophiae sicut 
Zethus ille Pacuvianus [сў Pac. Antiopa], prope bellum indixeris.’ [756] 
*minime' inquit Antonius 'ac sic decrevi philosophari potius, ut Neopto- 
lemus apud Ennium: ‘paucis, nam omnino haud placet'. sed tamen haec 
est mea sententia, quam videbar exposuisse: ego ista studia non improbo, 
moderata modo sint; ...’ 


(b) Cic. rep. 1,30 (Po.): atqui?*6 idem (multum enim illum audiebam et 
libenter) Zethum illum Pacuvi [cf. Pac. Antiopa] nimis inimicum doctri- 
nae esse dicebat; magis eum delectabat Neoptolemus Enni, qui ‘se’ ait 
*philosophari velle, sed paucis, nam omnino haud placere'. quodsi studia 
Graecorum vos tantopere delectant, sunt alia liberiora et transfusa latius, 
quae vel ad usum vitae vel etiam ad ipsam rem publicam conferre possi- 
mus287; istae quidem artes, si modo aliquid, valent ut paulum acuant et 
tamquam irritent ingenio puerorum, quo facilius possint maiora discere. 





286 atqui Po. : atque VlPol 
287 possimus Po. : possumus ИР?! 
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(c) Cic. Tusc. 2,1—2 (Gi.): Neoptolemus quidem apud Ennium “philoso- 
phari sibi’ ait ‘necesse esse, sed paucis; nam omnino haud placere’. ego 
autem, Brute, necesse mihi quidem esse arbitror philosophari (nam quid 
possum, praesertim nihil agens, agere melius?), sed non paucis, ut ille. 
difficile est enim in philosophia pauca esse ei nota cui non sint aut plera- 
que aut omnia; nam nec pauca nisi e multis eligi possunt, nec qui pauca 
perceperit, non idem reliqua eodem studio persequetur. [2] sed tamen in 
vita occupata atque, ut Neoptolemi tum erat, militari pauca ipsa multum 
saepe prosunt et ferunt fructus, si non tantos quanti ex universa philoso- 
phia percipi possunt, tamen eos quibus aliqua ex parte interdum aut 
cupiditate aut aegritudine aut metu liberemur. 


(d) Apul. apol. 13 (Helm): da igitur veniam Platoni philosopho versuum 
eius de amore, ne ego necesse habeam contra sententiam Neoptolemi 
Enniani pluribus philosophari; vel si tu id non facis, ego me facile patiar 
in huiuscemodi verbis culpari cum Platone. 


(e) Gell. 5,15,9 (Ma.): hos aliosque talis argutae delectabilisque desidiae 
aculeos cum audiremus vel lectitaremus neque in his scrupulis aut emolu- 
mentum aliquod solidum ad rationem vitae pertinens aut finem ullum 
quaerendi videremus, Ennianum?®® Neoptolemum probabamus, qui pro- 
fecto ita ait: ‘philosophandum est, paucis; nam omnino haud placet’. 


(f) Gell. 5,16,5 (Ma.): sed hic aeque non diutius muginandum, eiusdem- 
que illius Enniani Neoptolemi?8?, de quo supra scripsimus [cf. e], consilio 
utendum est, qui degustandum ex philosophia censet, non in eam ingurgi- 
tandum. 


philosophandum est, paucis; nam omnino haud placet (ia/ tr) 


CC -ada (codd. potiores. M -AHE,L-VOPUR) 
Ed. Ku.: nam «re» R 
Edd. rel.: quam omnino (H E2)UJoc] 
— ad b (cod.: V) 
Ed. Po.: – 
Edd. rel.: filosofari VlVa.2,Joc] | set VlVa.2] 
— ad c (codd. potiores: X = G K R V) 
Ed. Gi.: philophari V!, so add. У! | omnino = G K R V | haut V K 
Edd. rel.: est H[Pohl,Joc] | haut (V KylPohll 





288 Ennianum PlMa,Mar] : ennianum autem (V R)/ooMa Mar] 
289 neoptolemi А14" : neoptolomi (P V)UMerl 
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CS 
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— ad d (codd. potiores: F oi 

— ad e (codd. potiores: V P R) 

Ed. Ma.: est V P R 

Edd. rel.: aut Laur.|Ri.1,Va.1,Ri.2] ; haut VIMu] - haud re URL 1,Va.1,Ri.2] 

— ad f (codd. potiores: V P R) 

phílosophari est mihi necesse, at paücis: nam omnino haüt placet. / 
dégustandum ex ей, non in eam ingürgitandum cénseo. Ri.; (v. 2 ‘concin- 
navit ex f; contra Mercklin 1860, 668), Va.;, Word. : philosophari est 
mihi necesse, paucis: nam omnino haud placet. / degustandum ex philoso- 
phia, non in eam ingurgitandum Уа.» (dub.) | philosophari mihi necesse, 
paucis, nam omnino haud placet Wa. : p{h}ilosop{h}ari est mihi necesse, 
paucis; nam omnino haud placet Tra. | <- ~ — => phílosophandumst Mu. | 
philosophari paucis Steph. : est; sed paucis Bo. : phílosophari est míhi ne- 
cesse, at paücis Ri.» Ri.; КІ. : phílosophandumst paticis Mu. : philoso- 
phari est mihi necesse, paucis Уа.» | haut Ri.;, Va.;, Ri.2, Word., Her., Ri.; 

Crit. in app.: mihi philosophandum est paucis; nam omnino haud placet 
Dav. (ad c) | “an philosopharier necessest?" Ri.5| “rectius fuerit hau" Ri. ; 

philosophandum est mi paucis: nam omnino haud placet Turnebus (1604) 
26 : philosophari est mihi necesse: at paucis: nam omnino haut placet 
Vossius (1620) 116 : phílosophari est míhi necesse, at paácis: nam omni- 
no hati placet. Ribbeck (1875) 140 : pilosopari est mihi necesse paucis 
Frobenius (1910) 45 : philosophari est mihi necesse, at paucis: / nam 
omnino haut placet. Pinto (1914) 23 : philosophari est mihi necesse, 
paucis; nam omnino haut placet Bilinski (1954) 40 : p{h}ilosop{h}ari est 
mihi necesse, paucis: nam omnino haud placet Catone (1964) 39 adn. 7 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Catone (1964) 39 
adn. 5, Va.» Tra. : Enn. trag. inc. trib. Delr., Scriv., Ri.;, Уа. Ri.» 
Word., Ri.3, Wa., КІ., Mag., Seg. : Enn. trag. Neoptolemo trib. Во. : Enn. 
scr. inc. trib. Gil., Kessissoglu (1990) 71 : Enn. trag. Philocteti trag. (sec. 
Soph.) trib. dub. Welcker (1841) 1374sq. : Enn. trag. Andromachae trib. 
Ri.; p. 258, Ribbeck (1875) 140, Ri.» in app., Ri.3 in app., Zillinger (1911) 
112, Joc., La Penna ([1977 1979) 73, Grilli (1988) 712 adn. 9, Mart. : 
Enn. aliae trag. (ignoto titolo) vel trag. Andromachae trib. Leo (1913) 
187 adn. 2| verba Neoptolemi Ri.;, Va.;, Ri.2, Word., Mu., Ri.3, Va.», Wa., 
KL, Joc., Mag., Tra., Grilli (1988) 712 adn. 9, Mart. | de sensu et exem- 
plari cf. Kessissoglu (1990) 7154. 

— Metr.: ia Bo. : tr’ Ri.,, KL., Catone (1964) 39 adn. 7 (mihi), Joc. (dub.), 
Tra., Mart. (cf. CE) 

Plat. Gorg. 484c5-8: ф\бософїо. yap toi Zorn, à Хфкратес, хорієу, бу тїс 
aùtoð ретріос Gywytot Ev TH NAıkia- àv бё леротёро tod ó£ovtog 
évotatpiyy, Stapdopäa тфу будролоу. * 487c4—d2: Kai note DUdV ёүф 
émijkovoa BovAevopévov uéypt ёлот THV cogíav üokntéov Ein, Kai оїба 
Or Evika Ev bpiv toidde тїс 6060, итү лродоцеїсдол sic tv Akpißerav 
філософеїу, GAAG EdAaßeiodaı TapEeKErEvdEocVe GAANAOIG ӧлос uù népa 
TOD дёоутос VOPWTEPOL yEevöuevor Anoete бїафӨарёутєс. • Hipp. mai. 
286a8-b2: ёле | Tpoía fro, Аёүєт ó Aöyog Ort Neontöignog Néotopa 
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Epoito лої@ ёст. KOAG EmitHdebpaTa, Q йу тїс &murós0cag уёос Фу 
£bó6oki|itatoc yévotto- ... * Cic. fin. 1,1: non eram nescius, Brute, cum 
quae summis ingeniis exquisitaque doctrina philosophi Graeco sermone 
tractavissent, ea Latinis litteris mandaremus, fore ut hic noster labor in 
varias reprehensiones incurreret. nam quibusdam, et iis quidem non ad- 
modum indoctis, totum hoc displicet, philosophari. quidam autem non 
tam id reprehendunt, si remissius agatur, sed tantum studium tamque mul- 
tam operam ponendam in eo non arbitrantur. 


148 
(398-399 Ri.» з; 412-413 Уа.›; CLXVII Joc.) 


Cic. de orat. 2,221—222 (Ku.): nam haec perpetua contra Scaevolam Curi- 
ana defensio tota redundavit hilaritate quadam et ioco; dicta illa brevia 
non habuit. parcebat enim adversarii dignitati; in quo ipse conservabat 
suam; quod est hominibus facetis et dicacibus difficillimum, habere ho- 
minum rationem et temporum et ea quae occurrant, cum salsissime dici 
possunt, tenere. itaque nonnulli ridiculi homines hoc ipsum non insulse 
interpretantur. [222] dicere enim aiunt??? Ennium,??! аттат a sa- 
piente facilius ore in ardente opprimi, quam bona dicta teneat’; 
haec scilicet bona dicta quae salsa sint; nam ea dicta appellantur proprio 
iam nomine. 


CC 


CE 


(codd. potiores: M =A HE, L= VO P U R) 

Ed. Ku.: aiunt Ennium flammam a sapiente L = V O P U R : aiunt (sp. 
vac. 26/28 litt.) pienti H : aut pienti A : aut n piente(1 superscr.) E | inar- 
descente R 

Edd. rel.: aiunt Ennium flammam a sapiente (L = O P)Uec] : enim aiunt, 
om. Ennium (Voss. Leid.)[Ri1,Va.1,Ri.2,Va.2] . enim aiunt (sp. vac. 26/28 
litt.) pienti HIWilk,Va.2,Joc] - enim aut pienti AlVa.1, Va.2,Joc, Wilk] p[Joc] . 
enim aut (aiunt superscr.) pienti ElVa.1,Va.2] piente EIWilk] sapiente ELK! 
codd. integrilV@2] ` sapienti МІК! : sapienti vel sapiente codd.lV«-2.Tral 
«nám» flammam sapiéns facilius óre in ardente ópprimit, / quám bona 
dicta téneat. Enn. trib. Ri.; ("indirecta oratione utitur Cic."), Va.;, Ri. 
(“indirecta oratione utitur Cic.") : nám flammam sapiéns facilius öre in 
ardente ópprimet, / quam bona dicta téneat. Enn. trib. Mu. : flámmam 
«enim» sapiéns facilius бге in ardente ópprimit, / quam bona dicta téneat. 
Enn. trib. Ri.3 (“indirecta oratione utitur Сіс”) : flammam a sapienti faci- 
lius ore in ardente opprimi / quam bona dicta teneat Enn. trib. Va.2, Wa., 





290 enim secl. Kays. : enim aiunt secl. BakelV@2.Ku], piderit!K“), Sutto gU Ku 
29] Ennium om. 


(H A E)Will.Va.2Joc Ku] | Leid [Or RL, Уа.1,Кі2,Уа.2] Voss [REL Va.1, 


Ri.2,Va.2] 
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Kl., Tra. : flamma a sapienti facilius ore in ardente opprimi / quam bona 
dicta teneat. Enn. trib. Seg. | sapienti Ku. 
Crit. in app.: faciliust dub. Va.; 

CS flammam a sapiente facilius ore in ardente opprimi potest, quam bona 
dicta teneat Enn. trib. Planck (1807) 123 : flammam a sapienti facilius ore 
in ardente opprimi, / quam bona dicta teneat Enn. trib. Zillinger (1911) 
122, Catone (1964) 123 adn. 1 : flammam «enim» sapiens facilius ore in 
ardente opprimit, / quam bona dicta teneat Enn. trib. Pinto (1914) 24 
— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Planck (1807) 123, Ri.,, Va.,, Кї.» Кїз, 
Wa., KI., Joc., Seg., Mart. : Enn. fab. inc. trib. Mu., Уа.» Tra. : non apud 
Col. 

— Metr.: tr’ Ri.; (2 mutil), KL, Catone (1964) 123 adn. 1, Tra. (cf. CE + 
CS) 

CP Petron. frg. 38,1—2: nam citius flammas mortales ore tenebunt / quam 
secreta tegant. • Ennod. epist. 7, 16 (CCCXXII in МСН AAVID): facilius est 
ignem in pyras animatum lingua conprimere, quam silentium inter optata 
servare. • Symm. epist. 1,31,2: nam facilius est ardentes favillas ore com- 
primere quam luculenti operis servare secretum. 


149 
(374 Кі. з; 381 Va.2; 319 Joc.) 


(a) Cic. de orat. 3,162 (Ku.): quo in genere primum est fugienda dissimi- 
litudo???: ‘caeli ingentes fornices’. quamvis sphaeram in scaenam, ut dici- 
tur, attulerit Ennius, tamen in sphaera fornicis similitudo inesse non pot- 
est. 


(b) Varro, ling. 5,19 (GS): omnino e«g»o magis puto a chao cho<um 
ca>vum293 et hinc caelum, quoniam, ut dixi, ‘hoc circum supraque quod 
complexu continet terram', cavum caelum. itaque dicit Androm«ed»a 
Nocti2%4 [Enn. Е 34]: ‘qu<a>e cava caeli / signitenentibus conficis bigis" 





292 dissimilitudo, ut: Steph. 

293 add. GS duce Mue. : a Chao choum, hinc cavum Mue., Ri.,, Va.,, Ri.? : a chao 
chouü FlVa-2,GS,Joc] choum (F G)[Mue] : chorum НІМ] : chouum alMue] : conum РІМ] : 
glossema ‘choncavum hodie dicimus’ c!“¢l ` cauum pro chouü Laetusl@S] : a Chao 
cavum Ай. з : a chao chovum et hinc caelum KI. : T eo magis puto a chao chouü T et hinc 
caelum Joc. 

294 Andromeda nocti: quae Scal. in not. : androma Noctiq; Р!С5! androma noctique 
FlVa.2,Coll,Joe Mart] cod Le) androma РК З.К Androma F[test. Wilmannsio] 21 
(G Ha e)IMue,Ril,Va.1,Ri.2] Andromacha (Е ‘ut vid.’)MveRil,val] . Andromada blMueRil, 
Va.1,Ri.2] - noctique сода.) : Andromacha Nocti: quae Laerusl/°] Androma<ch>a Lae- 
tuslColl,Tra] Andromaca nocti: quae LaeruslM@r!! : Andromacha nocti: quae Augustinus ap. 
Scal., Bo., Mue. : Andromaca Nocti: quae Joc. 
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et Agamemno [Enn. F 83,1—2]: “in altisono / caeli clipeo': cavum enim 
clipeum; et Ennius item ad cavationem??: ‘caeli ingentes fornices’. quare 
ut a cavo cavea et caull<a>e2% {et convallis, cavata vallis)297 et + cavea 
e cavitione ut cavium, sic ortum, unde omnia apud «H»esiodum, a chao 
cavo caelum. 


caeli ingentes fornices (ia / tr) 


CC -ada (codd. potiores: M = A? H, L=VO PU К) 
— ad b (cod. potior: F) 

CE ad nationem caeli ingentes fornices Delr. (contra Planck 1807, 4) 

CS — Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Mu., Va.» Tra. : Enn. scr. inc. trib. 
Col., Gil. : Enn. trag. Andromedae trib. Delr. : Enn. trag. Andromedae et 
trag. inc. trib. Scriv. : Enn. trag. Hecubae trib. Osann (1816) 136 (dub.), 
Hermann (1831) 124, Düntzer (1838) 51 (dub.), 53 : Enn. trag. inc. trib. 
Bo., Ri.;, Ма. ), Ri.2, Ri.;, Wa., KL, Joc., Mag., Seg., Mart. 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri. : inc. KI. : iaf Joc. (dub.), Mart. (pars) 

CP Eur. Hec. 1100: àuntáuevos oopáviov bwutetés ёс ué)o0pov, / ... e Hyg. 
fab. 150: Atlanti autem, qui dux eorum [sc. Titanorum] fuit, caeli forni- 
cem super umeros imposuit [sc. Iovis], qui adhuc dicitur caelum sustinere. 


150 
(381—382 Ві. з; 404—405 Va.2; 320 Joc.) 


(a) Cic. rep. 1,49 (Po.): et vero negant oportere, indomiti populi vitio 
genus hoc totum liberi populi repudiari: concordi populo, et omnia refe- 
renti ad incolumitatem et ad libertatem suam, nihil esse immutabilius, 
nihil firmius; facillimam autem in ea re publica esse concordiam, in qua 
idem conducat omnibus; ex utilitatis varietatibus, cum aliis aliud expe- 
diat, nasci discordias. itaque cum patres rerum potirentur, numquam con- 
stitisse civitatis statum; multo iam id in regnis minus, quorum?®®, ut ait 
Ennius, ‘nulla {regni} sancta societas nec fides est’. 





295 adua * * tionem FLY?! 

296 саше FIOS] : corr. Sca] 1651 

297 "quae cum proba sit convallis explicatio, hoc vero a cavo derivari nequeat, se- 
clusimus, quae sane vix dixeris unde illata sint certe non corrupta" GS in app. : cavata 
vallis secl. Scal.\@5! 

298 quorum cod. M^ Mw ; zuel quoniam scribendum pro quorum vel regni delendum" 
Mai in app. 
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(b) Cic. off. 1,26 (Wi.): maxime autem adducuntur plerique ut eos iustitiae 
capiat oblivio cum in imperiorum honorum gloriae cupiditatem incide- 
runt. quod enim est apud Ennium: 'nulla sancta societas nec fides regni 
est’, id latius patet. nam quidquid eius modi est in quo non possint plures 
excellere, in eo fit plerumque tanta contentio ut difficillimum sit servare 
‘sanctam societatem’. 


CC 


CE 


CS 


CP 


nulla sancta societas nec fides regni est (?) 


— ad а (cod.: V) 

Ed. Po.: nulla regni V 

Edd. rel.: nulla regni VlMai Mu, Va.2,KlJoc,Tra] | fides est VIN fidestest 
үк. 2,Va.2] 

— ad b (codd. potiores: = B P V,ë = M c) 

Ed. Wi.: – 

Edd. rel.: societas nulla sancta regni est, nec fides (ia) cod. BalduinilHeus] 
| societas sancta cl¥-2,Ri-3] | fides regni codd. Mai An KI, Tra, Po] 

nulla sancta söcietas / пёс fides regni ést Bo., No. (ad D), Ri.,, Va.,, Ri.», 
Ri.;, Wa., KL, Tra. : — — nulla (regni) sancta societas, / nec fides — est No. 
(ad a) : nulla sáncta regni sócietas / néc fides est Mu. : nulla regni sancta 
societas / nec fides est Уа.» Schö. | nulla {regni} Po. (ad a) 

Crit. in app.: nulla (regni) Mai (ad a) (vel regni delendum vel quoniam 
scribendum pro quorum) 

nulla est societas sancta regni, nec fides Ga) Vossius (1620) 115 : nulla 
sancta societas / nec fida regni est Grotius (1828) 161 : <...> nulla sancta 
societas / nec fides regni <...> Zillinger (1911) 121 : nulla sancta sócietas 
/ néc fides regni ést Ribbeck (1875) 202 : nulla regni sancta societas nec 
fides est Leo (1913) 187 adn. 2 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Va.», Tra. : Enn. trag. inc. 
trib. Delr., Bo., Grotius (1828) 16054., Ri., Ri.» Ri. Wa., KI., Joc., 
Mag., Seg., Mart. : Enn. trag. Thyesti trib. Bo. in app. (dub.), Ri.; p. 266, 
Уа. Ri. in app. (“ariolando”), Ribbeck (1875) 202, Mu., Ri.3 in app. 
(“ariolando”), Tra. in app. (dub.) : Enn. scr. inc. trib Gil. : Enn. trag. 
Phoenissis vel Thyesti trib. Leo (1913) 187 adn. 2| de Atreo et Thyeste 
dub. La Penna ([1977] 1979) 66sq. | regni scriptum ab Ennio, a Cicerone 
in rep. omissum, postea a lectore quodam alio loco iniectum esse censuit 
Skutsch ([1948] 1968) 30 

— Metr.: iaf Vossius (1620) 115 (cf. CS) : tr’ Heus. (mutil), Bo., Ri. 
(mutil.) (cf. CE) : inc. Kl., Joc. : tr Tra. 

Cic. off. 3,32: nulla est enim societas nobis cum tyrannis et potius summa 
distractio est, ... * Sall. Iug. 10,3: nunc, quoniam mihi natura finem vitae 
facit, per hanc dexteram, per regni fidem moneo obtestorque te ий... ° 
Liv. 1,14,3: ob infidam societatem regni • Sen. Thy. 215-218: SAT. ubi 
non est pudor / nec cura iuris sanctitas pietas fides, / instabile regnum est. 
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п AT. sanctitas pietas fides / privata bona sunt; qua iuvat reges eant. ° 
Lucan. 1,92-93: ..., / nulla fides regni sociis, omnisque potestas / impa- 
tiens consortis erit. « Min. Fel. 18,6: quando umquam regni societas aut 
cum fide coepit aut sine cruore discessit? 


151 
(39-53, 54-56 Ві. s; 54-71 Va.5; 32-49 Joc.) 


(a) Cic. Att. 8,11,3 (SB): haec a te invitatus breviter exposui; voluisti 
enim me quid de his malis sentirem ostendere. npo0eoníGo igitur, noster 
Attice, non hariolans, ut illa cui nemo credidit, sed coniectura prospi- 
ciens: (12) iamque mari{a} magno —'; non multo, inquam, secus possum 
vaticinari; tanta malorum impendet Алс. 


(b) Cic. orat. 155—156 (West.): atque etiam a quibusdam sero iam emen- 
datur antiquitas, qui haec reprehendunt. nam pro ‘deum atque hominum 
fidem’ ‘deorum’ aiunt. ita credo hoc illi nesciebant; an dabat hanc licen- 
tiam consuetudo? itaque idem poeta qui inusitatius contraxerat: (6) *patris 
mei meum factum pudet’ pro ‘meorum factorum"??? et (13) ‘texitur, exi- 
tium examen rapit! pro 'exitiorum', non dicit ‘liberum’, ut plerique loqui- 
mur, cum 'cupidos liberum' aut “in liberum loco’ dicimus, sed ut isti vo- 
lunt [Enn. F 152]: ‘neque tuum umquam in gremium extollas liberorum 
ex te genus’. et idem [Enn. F 153,5]: ‘namque Aesculapi liberorum'. at 
ille alter in Chryse non solum [Pac. trag. 80 Ri.2_3]: ... quod erat usita- 
tum, sed durius etiam [Pac. trag. 81 Ri.?3|: ...; idemque pergit [Pac. 
trag. 82 Ri.» 5]: ..., etsi est apud eundem [Pac. trag. 34 Ri.» з]: ... [156] 

. et quid dixit Accius [Acc. trag. 655 Ri.» 3]? ... idemque [Acc. trag. 
656 Ri.» 5] ... 


(c) Cic. div. 1,66—67 (Gio.): inest igitur in animis praesagitio extrinsecus 
iniecta atque inclusa divinitus. ea si exarsit acrius, furor appellatur, cum a 
corpore animus abstractus divino instinctu concitatur. (/—9) 'sed quid 
oculis rapere visa est derepente ardentibus? / ubi illa paulo ante sapiens 
illa virginali modestia?’ — / ‘mater, optumatum multo mulier melior mu- 
lierum, / missa sum superstitiosis hariolationibus; / namque [neque codd.] 
me Apollo fatis fandis dementem invitam ciet. / virgines vereor aequalis, 
patris mei meum factum pudet, / optumi viri; mea mater, tui me miseret, 
mei piget. / optumam progeniem Priamo peperisti extra me; hoc dolet. / 
men obesse, illos prodesse, me obstare, illos obsequi.' o poema tenerum 





299 [meorum] fatüm Grotius ap. Burmannum (1780) 632 
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et moratum atque molle! sed hoc minus ad rem; [67] illud, quod volumus, 
expresssum est, ut vaticinari furor vera soleat. (70-11) ‘adest, adest fax 
obvoluta sanguine atque incendio. / multos annos latuit; cives, ferte opem 
et restinguite.' deus inclusus corpore humano iam, non Cassandra loqui- 
tur. (12—15) ‘iamque mari magno classis cita / texitur. exitium examen 
rapit; / adveniet, fera velivolantibus / navibus complevit manus litora.’ 
tragoedias loqui videor et fabulas. 


(d) Cic. div. 1,114 (Gio.): multos nemora silvaeque, multos amnes aut 
maria commovent, quorum furibunda mens videt anto multo, quae sint 
futura. quo de genere illa sunt: (76—18) ‘eheu videte: / iudicavit inclitum 
iudicium inter deas tris aliquis, / quo iudicio Lacedaemonia mulier, Furia- 
rum una, adveniet.' eodem enim modo multa a vaticinantibus saepe prae- 
dicta sunt, ... 


(e) Cic. div. 2,112—113 (Gio.): at multi saepe vera vaticinati, ut Cas- 
sandra: (12) "iamque mari magno — eademque paulo post: (16) ‘eheu vi- 
dete — [113] num igitur me cogis etiam fabulis credere? quae delectatio- 
nis habeant quantum voles, verbis sententiis numeris cantibus adiuventur; 
auctoritatem quidem nullam debemus nec fidem commenticiis rebus 
adiungere. 


sed quid oculis rapere visa est derepente ardentibus? (tr^) 
ubi illa paulo ante sapiens virginali" modestia? (tr? ?) 
mater, optumatum multo mulier melior mulierum, (tr?) 
missa sum superstitiosis hariolationibus; 

5 namque me Apollo fatis fandis dementem invitam ciet. 


virgines vereor aequalis, patris mei meum factum pudet, 
optumi viri; mea mater, tui me miseret, mei piget. 
optumam progeniem Priamo peperisti extra me; hoc dolet. 
men obesse, illos prodesse, me obstare, illos obsequi. 


10 . adest, adest fax obvoluta sanguine atque incendio. (tr?) 
multos annos latuit; cives, ferte opem et restinguite. 


iamque mari magno classis cita (аа?) 
texitur. exitium examen rapit; 
adveniet, fera velivolantibus 

15 | navibus complevit manus litora. 
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eheu videte: (r9) 
iudicavit inclitum iudicium inter deas tris aliquis, (trê) 
quo iudicio Lacedaemonia mulier, Furiarum una, adveniet. 

5 namque Hott. 





l1:c-2:c-3:c-4:c-5:c-6:b,c-7:c-8:c-9:c-10:c-11l:c-12:a, 
c, e — 13: b, c- 14:c- 15:c- 16: d, e — 17: d - 18: d] 


CC -ada (codd. potiores. EGNVRPFMbdms) 
Ed. SB: 12 maria codd. 
Edd. rel.: 12 maria codd.lWatt,Joc] 
— ad b (codd. potiores: L A, u => A Ө Ф E) 
Ed. West.: 6 patris LA EA i. m. : partis АГУ (sed patris A i. m., cum 
duobus punctis super a ad partis ligatum sec. Westman 1967, 162) : partes 
Ө : de Ó n. l. | patris mei] patrem meum 7? (al.) | 13 capit © E : caput T? 
(al.) 
— ad c (codd. potiores: AVBRFPH M) 
Ed. Gio.: 1 rapere codd. | 2 ubi illa paulo codd. | virginale, corr. in -li B | 
3 optuma tum A V M P : optima H | optima mulier (om. multo) H | mulie- 
rum superscr. V? | 5 neque me codd. | ciet (ante c eras. una litt.) A : sciet 
В F | 6 vero (o ex e corr. p. ras., fort. ex vereor) В : vero rel. | 8 optu- 
mum, corr. in -am B | peperisti cod. Eliens. test. Dav. : re(p)peristi codd. | 
9 men, n eras. BL: me H FM P | illos!] illo A | 11 referte AV H P | 
restinguit A P | 12-15 iamque ... texitur / exitium ... rapit / adveniet ... 
litora dist. P | 12 clausis, corr. in class- V | 14 advenit (corr. in -iet, ut 
vid.) et fera V | 15 complevit rel. : complebit Р 
Edd. rel. et studd.: 1 rapere (A B H у)? (V Er Rtl Va]. codd. 
opt. iL Va.LRL2] codd. me] Hin) codd, boni pler.[Ri3] codd.1Or,Va.1,Ern,Kl, 
Joc,Mag,Tra] ; abere codd. quid. det. Mv | 2 ubi illa paulo (A B H V)lPeal 
codd (Or Ri.1, Va.1,Ri.2,Mag] | virginali (ABH yylPea] codd (Or Ri. 1, Va.1,Ri.2, 
Mu,Tra] . virginale BilVa.2,Joc] | 3 optumatum ВІО" Ri.2,Mu, Pea, Mag, Grilli] 
codd RL 3RI . optuma tum (A y)IOr Ri.2,Mu, Pea, Joc, Mag, Seg] poo Seg] 
codd. ULT. Va.LRi3,DiEm] (vel sim.) codd.W«l optuma tū (A vlt") 
codd.V 4l ; optima HIOr,Ri.2,Mu,Ri3,Pea] codd. der [R3] | multa AlOr-Ri.2, 
Mu Ri.3] - multo om. HIO"Ri2,Mu.Ri.3] | mulier melior (V, erasa post melior 
voce aliqua, cuius apparent apices is)|OrRi1,Va.1,Ri2] , mulierum super- 
scr. V2lOrRi.1, Vol, Ri.2,Mu] | 4 hariolationibus (A B)[Mul ‘rel.’ lVa-1,Ri.1,Ri.2] 
: ariolationibus ИО”КЇ. 1, Үа./,Кі.2] glOrRi2] | 5 neque me (A B H vyl\Pea] 
codd (Or RI, Val, Ri.2,MuRi.3,Va.2, Ern Mag, Tra, Grilli] | sciet. BI[Ri.2] | appollo 


AU? | sciet B/IOrl | 6 vero** (o ex e corr.) BlVa-.2,Joc] ; vero (A VylPea 
Joc,Seg] (B H)lPeal B2!Ses] codd. (rel. )| Or RiL, Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Di, Ern, KT] | 
aequalis AlVe-LPea] (B H vylPeal coqd.1Or,Ri.2,Mu] ` equalis Er] Ui LVa.1] ; 
aequales rel ULT. Vo- Jl | fatum HIOrRi2,Mu,Ri3] | 7 optimi HIOr,Ri.2,Mu] | 
misere HIOr-Ri2] | puget A!lOr-Ri.2] | 8 optimam RIOr,Ri2,Mu] | peperisti 
(cod. Eliens. test. Day. or, Ri.2,Mu, Ri.3, Pea, Ern] aliq. codd. det IVa-21 СКП 
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: reperisti HIOr.Ri.2,Ri.3,Pea] Fry] IRi-1, Vol : repperisti VIOr,Ri.1,Va.1,Ri.2,Ri.3, 
Pea,Ern,Joc,Seg] ‚AlOr,Va.1,Ri.2,Ri.3,Pea,Ern,Joc,Seg] BIOr,Ri.2,Ri.3,Pea,Ern,Joc,Seg] 
codd.K!l ; repperisti vel reperisti codd. aliq.l0"! codd. mel. ™ codd. 
opt.IVa.2.Di] | me om. HIOr,Ri2,Mu] | 9 men VIOr Ri. 1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Ern,Ax] 
A[Or,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Ern,Ax] . me* BlOrRi.2,Mu,Ri.3,Va.2,Joc,Ax] pylOr,Ri.2,Mu, 


Ri3,Ax] - me (B Н)!Ёт] rel.[Ri.1,Va.1,Ri2,Ri.3] | illo AU?r] | 10 adest a fax 
HIOr,Ri2,Mu] | 11 ferte (R Cantab. Med ia! : referte VIOr,Ri.1,Va.1,Ri2,Mu, 
Ri.3,Va.2, Ern,Joc,Seg] АО". Va.1,Ri.2,Mu, Ri.3, Va.2, Ern,Joc, Seg] HIOr.Ri.2,Mu,Ri.3,Ern 
Er IRJ Val] sex codd, teste Grut.IDav] aliq. codd. lO" REL Va.LDi] | restin- 
guit A[Or] | 12 clausis, corr. in classis VIOr-Ri.1,Va.I,Ri.2,.Mu] ; Jasis AlO" 
Ri.2,Mu] | 14 adveniet Erl.|Ri.1,Va.1,Ri.2] ‚AlOr,Va.1,Ri.2] (B Hl R2 
codd Mas] : advenit et y2lOr, Ri.2,Mu] ууа. LRi.3,Ern] y2lJoc,Seg] codd. 
per Toi | 15 manibus Erl.[Ri 1,Va.1,Ri.2] | complevit ylOr,Ri 1,Va.1,Ri.2,Mu, 
Pea,Seg] ‚AlOr, Va.1,Ri.2,Mu,Pea,Seg] HIOr,Ri.2,Mu,Pea] BIOr,Ri.2,Mu,Pea,Seg 
ErlIRi.1,Va.1,Ri.2,Mu] rel LEI codd. opı.!Va.2,Di,Ern,Heurg] codd. boni 
pler.!Ri-3] codd.lTraæ Havet] . complebit plVa.2, KL Ern, Heurg,Joc,Seg8] codd. 
det. Ri 2,MwRi3] codd. det. aliq. Vr. Peal codd. pler. VIL, Va.11 | manu В?!0" 

— ad d (codd. potiores: A V B R F PHM) 

Ed. Gio.: 17 iudicavit codd. | intus ex inter V 

Edd. rel. et studd.: 17 iudicavit codd.!Ri-1.Va.I,Ri.2,Ri.3,Mag,Havet] | incli- 
tum Ærl.[Ve1] (A B! HylRi2Mu]) codd.Havel + inclytum | VlVa- 1 RE2,Mu] 
B2IRi2,Mu] | inter deas tris (A codd. pler.)V4-!1 : inter de astris Erl. F7. 
Va.1] yIRi.1] inter deastris (us m? superscr.) VlVa.1] : intus V/Uocl : inter 
add. В21МиЈос] 

— ad e (codd. potiores: A V B R F P H M) 

Ed. Gio.: 12 iam quae AlCiol 

1 quis Seg. | rabere Lambinus (1573) |Ri.1,Va.1,Ri.2,Ri.3,Va.2,Di,Kl,Ern,Heurg, 
Joc,Tra,Planck] (cf. CE: Crit. in app.; “speciose sed temere" Va. in app.), 
GruterlO"], Scriv., Dav., Hott., Bo., Or. No., Ri.;, Va.,, Ri. Word., Mu., 
Ri.3, Merry, Pea., Ern., Heurg., Mag., Gio., Tra. | visa es Lambinus! O" 
Ri. 1, Va. 1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Di, Pea, Ern, KI, Gio, Timpanaro] | Delr., Scriv., Riy Va.1, 
Ri.» Word., Mu., Ri., Ern., Heurg. : visa est Dav., Hott., Va.» (prob. 
Bailey 1904, 172), Di., Wa., Arg., KL, Joc., Mag., Gio., Seg., Tra., Masiá, 
Schö. | 2 ubi paul(l)o ante sapiens illa LambinuslO^ 7l, Bo., Pea. ` ubi 
paullo ante sapiens illa et Delr., Scriv. : ubi illa paul(l)o Dav., Hott., Or., 
No., Seg. : ubi illa «tua» Ri.,, Va.,, Кї.» Word., Mu., Ri., Merry, Ern., 
Heurg., Tra. : «aut» ubi Va.», Di., Wa., Arg., KI., Masiá, Scho. : ubi paulo 
ante Gio. | virginal? Lambinus!°" 1, Delr. : virginali Scriv, Dav. (= 
virg'nali), Hott., Or., No., Va.» (contra Bailey 1904, 172), Di., Wa., Arg., 
Seg., Pet., Masiá, Schö. : virginali! Bo., Ri.;, Va.;, Ri.», Mu., Ri.3, KL., Tra. 
: virginalis Word., Merry, Pea., Ern., Heurg. : T virginali T Joc. | 3 optu- 
ma quam Asc. (1521)I679] : — o mater mea, tum Lambinus (1566)10"1 : 
mater optuma, tum vero multo LambinuslDav] : mater optuma, tum multo 
Col., Scriv., Dav., Hott. : o mater optuma, tum multo Delr. : optumarum 
Ri.,, Va.;, Ri.2, Word., Mu., Ri.3, Merry, Pea., Wa., KI., Heurg. : optuma, 
tu Va. Di. Arg., Pet, Masiá, Schó. : optumatum Joc., Seg., Tra., 
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vulg.V?cl (non prob. Ri: coroll. p. XIX) ` optuma et Mag. | + mulierum 
Scriv. | 4 missa vulg. Mu] : maesta Mu. | ariolationibus Delr., Ri.,, Va. ,, 
Ri.» Word., Mu., Ri., Merry : hariolationibus Va.» Di., Wa., KL, Joc., 
Mag., Seg., Tra., Masiá | 5 neque me Apollo fatis fandis dementem ciet, 
inde invitam virg. Mars.!€iol | neque me Scal., Col., Delr., Scriv., Dav., 
Bo., Va.» (prob. Bailey 1904, 172), Di., Wa., KI., Seg., Tra., Pet., Scho. : 
namque me Hott., Arg. : T neque me Or. : nam* me No. : namque (me) 
Ri.;, Уа. Ri. Mu., Ri.) Heurg. : T neque T me Joc. : namque Apollo 
Gio. : + namque + Masiá | fantis Deir. | in vitam Rom.!Ciol | 6-9 virgines 
vero ... mei / meum ... viri / mea ... piget / optumam ... peperisti (rep- 
peristi Rom.) / extra ... men (me Mars.) obesse / illos ... obsequi dist. 
Rom.!Ciol, Mars. [6iol | 6 virgines vero aequales Mars.lOr,Gio] Col., Delr., 
Scriv., Dav., Hott., Or., No. : virgines aequales, patris Bo. : virgines 
aequalis vereor Ri.;, Va.;, Ri. Word., Mu. : virgines aequales vereor 
Merry | patri? Or., No. | mecum meum factum dispudet Mars.[9r, Gio] | 
7 optimi No. | 8 peperisti Mars.!G/ecl ; reperisti Col, Bo. | 9 me 
obesse Delr., Scriv., Seg. : med obesse Dav., Hott., Or., Wa. : me heu 
Gulielmius ex S. Victoris cod. (meu)[Giol | alios ... alios Mars.!Gio] | 
post 9 Hecuba hoc dolet pudet piget (trag. inc. inc. 21 Ri.» з) add. Wa. | 
10-11 adest ... sanguine / atque ... latuit / cives referte ... restinguite 
dist. Rom.!Ciol | 11 multos ... latuit / cives ... referte ... restinguite dist. 
Crat.!Gol | multos vos annos Bo. | vos cives Delr., Scriv. | cives referte 
opem Ald.Icrl | 12-15 iamque ... texitur / exitium ... rapit / advenit et 
... complevit m. litora dist. Rom.!C'0] : iamque ... texitur / exitium ... ad- 
venit / et fera ... littora dist. Mars.!@'] : iamque ... texitur / exitium ex. 
rap. advenit et ... complevit m. littora dist. Asc. (1521)16/9l | 14 advenit et 
fera Col., Delr., Scriv., Dav., Hott., Or., Bo., Ri.;, Ar. : advenit, fera Arg. | 
velivolantibu’ Bo., Mu. | 15 navibu’ Col., Delr., Scriv., Dav., Hott., Bo., 
Ми. | complevit Col., Scriv., Ri.;, Ri.» Arg., Joc. : complebit Mare Jr 
Rill Or. Va., Word., Mu., Ri.5 Merry, Va.» Di., Pea., Wa., EL. Ern., 
Heurg., Mag., Seg., Pet., Tra., Masiá, Schö. | manu” Col., Delr., Scriv., 
Dav., Bo., Mu. | 16-18 eheu ... judicium / inter ... Lacedaemonia / mu- 
lier ... dist. Col., Hott. : eheu videte iudicavit inclutum / iudicium ... iudi- 
cio / Lacedaemonia dist. Delr. : eheu, videte: judicavit inclutum / judi- 
cium inter Deas treis aliquis, quo judicio / Lacedaemonia dist. Scriv. : heu 
heu, videte! judicavit inclytum / judicium tres inter deas; quo judice / 
Lacaena mulier, una Furiarum, advenit. dist. Bo. : heu heu, cernite! 
judicat inclitum / judicium inter deas tres aliquis: / quo judicio 
Lacedemonia / mulier, Furiarum una, adveniet dist. Ar. | 
16 <- v -v -v — v — v —> еһей videte! Mu. | 17 iudicabit Ri.; Max 
Ri.», Word., Merry, Pea., Arg., Gio. | treis Col. | inclutum Ri.,, Аі. з, Merry 
: inclytum Schó. | 18 advenit Bo. 

(ad a) 12 mari Hervagius (ed. Basileae 1534)\5В1 

Crit. in app.: 1 rabere Lambinus (1573) i. m.V/ocpP.210.adn.1]. Lambinus 
(1584) i. т.10"1 (cf. CE) : rapere Heurg. in not. | 2 “virginali’?” Di. in 
app.|3 mater optuma tu, tum multo mulier melior muljerum Dav. in app. 
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| 5 meque Apollo dub. Or. in app. | 9 med Lambinus (1584) i. m. [Or 8i 
Ri2,MwRLSEm] | 10 ah adest fax Lambinus (1584) i. m./Pa».Orl | 16- 
18 eheu vid. iudicav. incl. / iud. int. Deas tris al. / quo iud. Laced. / mul., 
fur. una, adv. (1 ia, 3 an) dist. Dav. in app. | 17 “molliores erunt numeri 
tales: iudicavit inter deas tris aliquis inclitum iudicium" Mu. in app. 

1-2 sed quid oculis rabere visa es derepente ardentibus? / ubi illa 
paul<ul>o ante sapiens virginali<s> modestia? Timpanaro (1996) 19 | 
1 rabere Muretus ([1586] 1789) 221, Grotius ap. Burmannum (1780) 
631, Reiz (1787) VIII, Planck (1807) 114, Vahlen (1882) 605, Pinto 
(1914) 31, Scheidweiler (1948) 323, Skutsch (1967) 133, Lennartz (1994) 
218 | visa est Muretus ([1586] 1789) 221, Grotius ap. Burmannum (1780) 
631 : visa es Reiz (1787) VIII, Planck (1807) 114, Vahlen (1882) 605, 
Pinto (1914) 31, Scheidweiler (1948) 323, Webster (1967) 168, Timpa- 
naro (1968) 669, (1978) 658 | 2 ubi illa paulo anto sapiens virginali mo- 
destia Cic. trib. Grotius ap. Burmannum (1780) 631 | Ubi Ша virginális 
paulo ante ét sapiens modéstia Buecheler!®!.2.coroll., Vahlen] (non prob. Кі. 
coroll. p. XIX) : ubi illa «tua» paulo ante sapiens virginal sapientia? 
Bergk ([1874] 1884) 324 : ubi illa paulo ante «apta» sapiens virgin{al}i 
modestia vel sapiens illa virginalis paulo ante ubi modestia dub. Skutsch 
(1967) 133 | ubi paul(1)o ante sapiens illa AuratuslOr,Ri.2,Mu,Ri.3,Pea] ; цы 
illa paulo Turnebus (1604) 93, Planck (1807) 116, Geppert (1858) 112 : 
ubi illa tua paullo Reiz (1787) VIII, Ri.» coroll. p. XIX, Pinto (1914) 31: 
«aut» ubi illa paulo Lachmann (1855) 29, Vahlen (1882) 605, Scodel 
(1980) 23 (de metro cf. Joc.) | paulod sive pausillo Ri: coroll. p. XIX : 
pausillo Ribbeck (1875) 89 : paullo Enk (1957) 286 | virginali Aura- 
tusl@iol, Reiz (1787) VIII, Lachmann (1855) 29, Vahlen (1882) 605 (da), 
Pinto (1914) 31, Scodel (1980) 23, Neblung (1997) 116 : virginis Turne- 
bus (1604) 93, Ri.» coroll. p. XIX, Ribbeck (1875) 89 : virginalis Bueche- 
lerlRi-2.coroll„ Vahlen] Planck (1807) 116, Geppert (1858) 112, Bailey 
(1904) 172, Zillinger (1911) 110 : virginal Bergk ([1874] 1864) 324 : 
virginali Enk (1957) 286, Paduano (1974) 34 : virginali(s) Timpanaro 
(1978) 658 | 3 mater optumatum multo mul. opt. mulierum Gulielmi- 
uslScrivl : mater optumatum, multo mulier melior mulierum Gulielmi- 
us Dav REI]. SpnelllGrilli] Timpanaro (1947) 68sq., (1996) 20 : mater opti- 
ma, ac tu Grotius ap. Burmannum (1780) 632 : optima optimarum mater 
matrum, mulier mulierum Dobre (1883) 4 | optumarum PorsonlWa. 
Јос,Мав,Сіо,Тға] pergklRi.1,Va.1,Ri.2] Haupt ((1847] 1875) 200, Ribbeck 
(1875) 89, Frobenius (1910) 37, 144 (sed optumatum p. 130), Pinto 
(1914) 31, Timpanaro (1947) 68sq., (1996) 20, Enk (1957) 286, Erasmo 
(1995) 29 : optuma tu, tum Planck (1807) 116 : optima, tu Zillinger 
(4911) 110 : optumatum vel optuma, tu Grilli (1965) 161sq. | 4 misera 
sum Grotius ap. Burmannum (1780) 632 : superstitiosa missa sum ego 
Planck (1807) 116 | ariolationibus Ribbeck (1875) 89, Pinto (1914) 31, 
Erasmo (1995) 29| 5 meque Grotius ap. Burmannum (1760) 632, Grilli 
(1965) 163 : neque Reiz (1787) VIII, Planck (1807) 117, Zillinger (1911) 
110, Snell (1937) 6, Timpanaro (1996) 20, Boyle (2006) 65 (contra Tim- 
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panaro 1946, 5854.) : namque me Bergkl8i.1,Va.1,Ri.2] : nempe те Philipp- 
soniZiesler] . nam me Enk (1957) 286 : T neque + Neblung (1997) 117, 
Paduano (2000) 261 | 6 virgines vero aequales Turnebus (1604) 93, Reiz 
(4787) VIII, Planck (1807) 117 : virgines aequales Grotius ap. Burman- 
пит (1780) 632 : virg’nes vero aequales Hermann 8:2] : virgines ve- 
reor aequales Maehly (1857) 286, Zillinger (1911) 110 : virgines aequalis 
vereor Ri.» coroll. p. XIX, Ribbeck (1875) 90, Erasmo (1995) 29, Paduano 
(1974) 35 : virginis vereor aequalis Grilli (1965) 163 | mei del. Maehly 
(1857) 286 | patris me mei fatüm Grotius ap. Burmannum (1780) 632 | 
8 optimam Zillinger (1911) 110 | peperisti AuratuslDav] : reperisti Planck 
(1807) 117|9 med Turnebus (1604) 93, Reiz (1787) IX, Planck (1807) 
117 : meme GruterlScriv,Gio] ; obsequiere Planck (1807) 117 post 9 He- 
cuba, hoc dolet pudet piget! (trag. inc. inc. 21 Ri.» з) add. Enk (1957) 286, 
Erasmo (1995) 29| 10 heu adest fax vel ah adest fax Turnebus (1604) 93 
: ades, ades, fax GruterlDav] : adest (semel) Planck (1807) 117 1 14 ad- 
venit ecfera WakefielglOr-Ri-2.Ri.3,Gio] : advenit et Planck (1807) 118, 
Hartung (1844) 244 | fera, Havet (1890b) 38 | 15 complebit Bergk 
(1834)1Кі.1. Ха. 1,Кі.2,Үа.2] Ribbeck (1875) 90, Havet (1890b) 38, Pinto 
(1914) 31, Snell (1937) 6, Crusius (1955) 60, Grilli (1963) 96, (1965) 
167, Catone (1964) 116 adn. 5, Gould White (1970) 191 | 16-18 eheu 
videte iudicavit inclytum / iudicium inter Deas tres aliquis, quo iudicio / 
Lacedaemonia mulier furiarum una adveniet (vel advenit) (ia) dist. 
Turnebus (1604) 94 : eheu! / videte, judicavit inclutum iudicium / inter 
deas tris aliquis; quo judicio / Lacedaimonia molier, furiarum una adve- 
niet. dist. Planck (1807) 118 : eheu, videte: iudicavit inclytum / iudicium 
inter deas tres aliquis; quo iudicio / Lacedaemonia mulier, furiarum una 
adveniet. dist. Osann (1816) 135 : eho videte, iudicavit inclitum / iudi- 
cium inter Deas tres aliquis, quoi iudici / Lacedaemonia mulier Furiarum 
una obvenit Grotius (1828) 176 : eheu videte, iudicavit inclutum / 
iudicium inter deas tris aliquis, / quo iudicio Lacedaemonia / mulier, fu- 
riarum una, adveniet dist. Hartung (1844) 244 : eheu video, iudicat incli- 
tus / iudicium inter deas tres aliquis, / quo iudicio Lacedaemonia «huc» / 
mulier, Furiarum una, adveniet. dist. Havet (1890b) 39 | 17 iudicabit 
Bergk (1834)(V4@1,Ri.2,Ri.3,Mag] Haupt ([1848] 1875) 209, Richter (1890) 
437, Pinto (1914) 31 (contra Grilli 1965, 169sq.) : iudicavit Buecheler 
([1872] 1927) 33, Snell (1937) 28 adn. I, Timpanaro (1968) 668 | in- 
clutum Haupt ([1848] 1875) 209, Buecheler ([1872] 1927) 33, Ribbeck 
(1875) 90, Pinto (1914) 31118 Lecedaemonia Chiarini (1989) 182 

— Interpr.: de Ennio auctore cf. Va.» pp. 12854. | trag. inc. inc. trib. Рет. 
(fort. ex Acci Troadibus vel Hecuba Delr. p. 186), Scriv., Bo. (fort. ex 
Acci Troadibus vel Hecuba) : Acc. trag. Alexandrae trib. Grotius ap. Bur- 
mannum (1780) 631, Grotius (1828) 176 (ad 16-18) : Enn. trag. Alexan- 
dro trib. Col. in not., Bergk ([1844] 1884) 220sq., Lange (1851) 22, Кі. r, 
Уа. Ri.2, Buecheler ([1872] 1927) 33, Word., Vahlen (1882) 605 (1-2), 
Mu., Ar. (10-18), Ri., Merry, Уа.» Wa., Snell (1937) 6, Scheidweiler 
(1948) 323sq., Arg., KI., Ern., Heurg., Grilli (1963), Catone (1964) 41 
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adn. 5, 46 adn. 7, 116 adn. 5, 126 adn. 1, Joc., Paduano (1974) 33, Mag., 
Scodel (1980) 23, Seg., Tra., Chiarini (1989) 812, Paduano (2000) 261, 
Jocelyn (1998), Pet., Mart., Schó. : Enn. trag. Alexandrae (seu Alex— 
andro) trib. Planck (1807) 114 | verba Cassandrae Scal. (3sqq.), Hart- 
mann (1844) 244 (10-18), Buecheler ([ 1872] 1927) 33 (17-18), Ar. (10- 
18), Webster (1967) 166, Tra. : verba Hecubae et Cassandrae Grotius ap. 
Burmannum (1780) 631sq., Planck (1807) 114, 116, 118, Bo., Or., No., 
Ri.» Word., Ribbeck (1875) 89-90, Mu., Merry, Va.; in app., Di., Pinto 
(1914) 31, Pea., Wa., Snell (1937) 6, Arg., KL, Enk (1957) 286, Ern., 
Heurg., Timpanaro (1968) 669, Paduano (1974) 34 et adn. 55, Seg., 
Jocelyn (1998) 303, Pet. : verba chori et Cassandrae Joc., Scodel (1980) 
23 et adn. 6 (probab., Hecuba praesente), Masiá, Lennartz (1994) 217 : 
verba chori (vel Hecubae) et Cassandrae Mart. | cum Enn. F 21 + 22 con- 
iunx. Ar. | versus Enn. et Euripidis comparavit Paduano (2000) 261—264 | 
partem versuum ad initium, partem ad finem fabulae refert Scheidweiler 
(1948) 323sq. (contra Joc. in comm.) | de frg. cf. Grilli (1965) 161—166 | 
de frg. in argumento fabulae Jocelyn (1998) 300—306 | de elocutione cf. 
Gualandri (1965a) 391—394 | 1-2 de textu cf. Vahlen (1882) 605sq. | 
2 de voce 'virginali(s) cf. etiam Leo (1912) 290 adn. 1 | 6 de duorum 
genitivorum (rei et personae) cf. HSz p. 82, Joc. in comm. | 9 de vocibus 
‘me / men’ cf. Bergk (1870b) 53 | 12 de ablativo cf. Kroll (1924) 250, 
HSz p. 131114 ‘velivolantibus’ hapax legomenon Mandolfo (2001) 693 

— Metr.: iaf, an, ia’, an, iaf Planck (1807) 115, 117, 118 (6 virgines spon- 
deus; item 2 virginalis) : 1-11 tr’, 12-15 da^, 16-18 trê Ri., (1 Graecani- 
cus), Mu., Heurg., Paduano (1974) 33 : 1-11 tr^, 12-15 da4, 16 inc., 17- 
18 tr? Kl. (cf. p. 10), Ern. : 1-11 tr’, 12-15 da^, 16 r^, 17-18 tr? Joc. (2+5 
dub.; 16 vel trŠ fin. Joc. in comm.), Tra., Pet., Mart. | 749-11 7, 12- 
15 alcmanii Catone (1964) 41 et adn. 5, 46 adn. 7, 116 adn. 5, 126 adn. 1 
(7 tvi et mei monosyllaba vel bisyllaba cum correptione iambica; 10 ad- 
ést; 15 navibüs et manüs) | 12-15 da^ Crusius (1955) 60 | 16-18 ia Turne- 
bus (1604) 94, Grotius (1828) 176 (17 Deas: una syllaba) (cf. CS) : 1 ia, 3 
an Dav. in app. (cf. CE) : iaf Bo. : тё Haupt ([1848] 1875) 209, Webster 
(1967) 168 : 161° Mariotti (1951) 134 | 2 ubi illa ‘tribrachus’ Reiz 
(1787) IX : paulo ante: cum hiatu Reiz (1787) IX, Ax (1917) 25 : de dacty- 
lo (tolerando) cf. Vahlen (1882) 604sq. : de metro cf. Joc. in comm. | 6— 
7 tui, mei "legenda per cvviGnow" Grotius ap. Burmannum (1780) 632 : 
mei, meüm, tui “ut unam syllabam per crasin pronuntiari" Reiz (1787) IX 
| 10 “corripit in priore adest ultimam syllabam" Reiz (1787) IX : adést КІ. 

Eur. F 62f TrGF: 6A © gunro Трфес <- x — ~ => * Enn. Е 90,1: quae 
Corinthum arcem altam habetis matronae opulentae optumates * trag. inc. 
inc. 19 Ri.; з: unde superstitiosa primum saeva evasit vox foras! • trag. 
inc. inc. 21 Ri.2_3: Hecuba hoc dolet pudet piget (cf. Terzaghi 1927-28) ° 
trag. inc. inc. 22 Ri.?;;: heu heu pater, heu Hector! * trag. inc. inc. 48 
Ri.» 5: oculis postremum lumen radiatum rape e Plaut. Capt. 825: non ego 
nunc parasitus sum sed regum rex regalior * Cic. Catil. 4,11—12: cerno 
animo sepulta in patria miseros atque insepultos acervos civium. versatur 
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mihi ante oculos aspectus Cethegi et furor in vestra caede bacchantis. cum 
vero mihi proposui regnantem Lentulum, sicut ipse se ex fatis sperasse 
confessus est, purpuratum esse huic Gabinium, cum exercitu venisse Cati- 
linam, tum lamentationem matrum familias, tum fugam virginum atque 
puerorum ac vexationem virginum Vestalium perhorresco et, quia mihi 
vehementer haec videntur misera ac miseranda, idcirco in eos qui ea perfi- 
cere voluerunt me severum vehementemque praebebo. (Grilli 1963 frgg. 
latentia notavit) * Verg. Aen. 2,567—574: iamque adeo super unus eram, 
cum limina Vestae / servantem et tacitam secreta in sede latentem / Tyn- 
darida aspicio; dant claram incendia lucem / erranti passimque oculos per 
cuncta ferenti. / illa sibi infestos eversa ob Pergama Teucros / et Danaum 
poenam et deserti coniugis iras / praemetuens, Troiae et patriae communis 
Erinys, / abdiderat sese atque aris invisa sedebat. • Ov. epist. 17,237-246: 
fax quoque me terret, quam se peperisse cruentam / ante diem partus est 
tua visa parens; / et vatum timeo monitus, quos igne Pelasgo / Ilion arsu- 
ram praemonuisse ferunt. / utque favet Cytherea tibi, quia vicit habetque / 
parta per arbitrium bina tropaea tuum, / sic illas vereor, quae, si tua gloria 
vera est, / iudice te causam non tenuere duae. / nec dubito, quin, te si pro- 
sequar, arma parentur: / ibit per gladios, ei mihi, noster amor.; Lucan. 
10,59: dedecus Aegypti, Latii feralis Erinys * Non. p. 112,19-22 Merc. = 
161 Li.: faxs pro face. Varro ... idem Sexagesi [Varro, Men. 486 B.]: 
‘adest fax involuta incendio’. • p. 328,27-29 Merc. = 516 Li: involu- 
tum, occupatum, conprehensum. Varro Sexagesi [Varro, Men. 486 B.]: 
‘adest fax involuta incendio’. 


152 
(363 Ri.23; 299 Va.2; 321 Joc.) 


Cic. orat. 155—156 (West.): atque etiam a quibusdam sero iam emendatur 
antiquitas, qui haec reprehendunt. nam pro ‘deum atque hominum fidem* 
‘deorum’ aiunt. ita credo hoc illi nesciebant; an dabat hanc licentiam con- 
suetudo? itaque idem poeta qui inusitatius contraxerat [Enn. F 151,6] 
‘patris mei meum factum pudet pro ‘meorum factorum’ et [Enn. F 
151,13] ‘texitur, exitium examen rapit! pro ‘exitiorum’, non dicit ‘libe- 
rum', ut plerique loquimur, cum 'cupidos liberum' aut “in liberum loco' 
dicimus, sed ut isti volunt: 


neque tuum umquam in gremium extollas liberorum 
[ex te genus (tr) 


et idem: ‘namque Aesculapi liberorum’ [Enn. F 153,5]. at ille alter in 
Chryse non solum [Pac. trag. 80 Ri.» 3]: ..., quod erat usitatum, sed du- 
rius etiam [Pac. trag. 81 Ri.» з]: ...; idemque pergit [Pac. trag. 82 Ri.» 3]: 
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..., Etsi est apud eundem [Pac. trag. 34 Ri.» з]: ... [156] ... et quid dixit 
Accius [Acc. trag. 655 Ri.» з]? ... idemque [Acc. trag. 656 Ri.» 5] ... 


CC 


CE 


CS 


CP 


(codd. potiores: L A, р= > А Ө Ф Z) 

Ed. West.: tuum A, u ZZ A Ө Ф Z : tu | umquam A F : unquam L 

Edd. rel. et studd.: tuum ARES, Wilk, Di, КІ, Yon, Joc, Seg, Ax] Gu.3!071 GRÜN, 
Va.1,Ri.2,Mu] codd.UIra] : mp AlVa.2] - tu LIWilk,Kl,Yon,Joc,Seg] (Dfe Gu.1,2 
w)!or] rel [Ri 1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Di, Ax] codd. pler.lVa.1] 

neve tu Va.; : neque tu meum Уда.» Di., Wa., Arg., Mag., Tra. (contra 
Joc.) | tuom Bo., Heerdegen (ed. Lipsiae 1884) West Wilk., Yon | unquam 
Col., Delr., Lev., Bo., Gil., Or. | gremium / extollas dist. Lev. 

neque unquam tuum / in Vossius (1620) 112 | пес tu VahlenUBerskl. Fleck- 
eisenlBergk] : neve tu FleckeisenlV« 1 R.2.MwRi3] | tu numquam Spengel 
(1899) 398 

— Interpr.: Enn. trag. Medeae trib. Col., Lev., Bo., Gil. (contra Elmsley 
1826, 381) : trag. inc. inc. trib. Delr. : Enn. trag. Medeae et trag. inc. inc. 
trib. Bo. (Acc. trib. in app.) : Enn. trag. Phoenici trib. Elmsley (1828) 
381, Bergk (1835) 73, (1884) 221, Max, Ri. in app., Ribbeck (1875) 193, 
Mu., Кіз in app., Va.», Di., Wa., Arg., Webster (1967) 85, Mag., Tra. : 
Enn. trag. inc. trib. Ri.,, Ri.2, Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. | verba Medeae 
Col, Gil. : verba Amyntoris Elmsley (1828) 381 (dub.), Va.», Di., Wa., 
Arg., Kl. (dub.), Mag., Tra. : verba Amyntoris ad Phoenicem Bergk 
(1835) 73, Ri.) in app., Ri.3 in app., Di., Ribbeck (1875) 193, Wa., Tra. | 
“Amyntor pater Phoenicem exsecratur" Di. in app. 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 

Hom. Il. 9,453—457: потўр 8” &uög adtix’ óto0eic / TOAAG katrpüto, сто- 
үєрӧс̧ A &ngkékAev 'Epwüc, / uñ note yobvacw olot ёфёссєсдол píÀov 
vióv / && Eu&dev yeyaðta- Deot A" éréÀ)gtov ёларӣс, / Zebg TE KATAYOOVLOG 
kai ёлолуў Ilepoepöveıa. e Eur. Med. 803-805: от’ && Euod yàp maidac 
öweral mote / ббутас TO Aowuóv oŬte тўс veoCbyov / vópupng TEKVWOEL 
TOO ,... 


153 
(314—325 Ri.2.3; 161-172 Va.,; 322-333 Joc.) 


(a) Cic. orat. 155—156 (West.): atque etiam a quibusdam sero iam emen- 
datur antiquitas, qui haec reprehendunt. nam pro *deum atque hominum 
fidem’ ‘deorum’ aiunt. ita credo hoc illi nesciebant; an dabat hanc licen- 
tiam consuetudo? itaque idem poeta qui inusitatius contraxerat [Enn. F 
151,6]: ‘patris mei meum factum pudet! pro ‘meorum factorum’ et [Enn. 
Е 151,13] ‘texitur, exitium examen rapit! pro ‘exitiorum’, non dicit ‘libe- 
rum’ ut plerique loquimur, cum 'cupidos liberum’ aut ‘in liberum loco’ 
dicimus, sed ut isti volunt [Enn. F 152]: “neque tuum umquam in gre- 
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mium extollas liberorum ex te genus’. et idem: (5) ‘namque Aesculapi li- 
berorum'. at ille alter in Chryse non solum [Pac. trag. 80 Ri.» з]: ..., quod 
erat usitatum, sed durius etiam [Pac. trag. 81 Кі.2 з]: ...; idemque pergit 
[Pac. trag. 82 Ri.» з]: ..., etsi est apud eundem [Pac. trag. 34 Ri.» 5]: ... 
[156] ... et quid dixit Accius [Acc. trag. 655 Рі. з]? ... idemque [Acc. 
trag. 656 Ri.» з]... 


(b) Cic. Tusc. 2,38-39 (Gi.): quin etiam videmus ex acie efferri saepe 
saucios et quidem rudem illum et inexercitatum quamvis levi ictu plora- 
tus turpissimos edere; at vero ille exercitatus et vetus ob eamque rem for- 
tior, medicum modo requirens a quo obligetur: (/—6) *o Patricoles' inquit 
*ad vos adveniens auxilium et vestras manus / peto, prius quam oppeto 
malam pestem mandatam hostili manu — / neque sanguis ullo potis est 
pacto profluens consistere -, / si qui sapientia magis vestra mors devitari 
potest; / namque Aesculapi liberorum saucii opplent porticus; / non potest 
accedi.’ — certe Eurypylus?” hic quidem est. hominem??! exercitum?0?! 
[39] ubi tantum luctus continuatur’®, vide quam non flebiliter respon- 
deat. rationem etiam adfert cur aequo animo sibi ferendum sit: (7-8) ‘qui 
alteri exitium parat, / eum scire oportet sibi paratum [paratam codd.] 
pestem ut participet parem.’ abducet??^ Patricoles?05, credo, ut conlocet in 
cubili, ut volnus obliget. si quidem homo esset; sed nihil vidi minus. 
quaerit enim quid actum sit: (9-//) 'eloquere, eloquere, res Argivum 
proelio ut se sustinet. / non potest ecfari tantum dictis, quantum factis 
suppetit / laboris." quisce igitur et volnus alliga?06, etiam si Eurypylus?07 
posset, non posset Aesopus: (12) ‘ubi fortuna H{a}ectoris nostram acrem 
aciem inclinatam’. et cetera explicat in dolore; sic est enim intemperans 
militaris in forti viro gloria. ergo haec veteranus miles facere poterit, 
doctus vir sapiensque non poterit? ille vero melius ac non paulo quidem. 





300 eyrypylus (G А)1Ро? OT KIGI] ; eyrypilus VlPohl,Gil 

301 hic quidem est hominem codd.'/"l : hic quidem. hominem (del. est) Ti- 
scher". Gi]. Mu. 

302 exercitum (X = G K R У) : exercitatum (Bern. et alii codd. boni test. Or.) ^7 
Ri.2,Ri.3] - exercitum! «non minus autem exercitatum»: ubi Pohl. (“сит ap. Ennium exer- 
citum sit idem ac vexatum" Pohl. in app.) 

303 luctus continuatur codd. pler. [Ri.1,Va.1,Ri.2] - |uctum continuatus (G R)U 1,Va.1,Ri.2, 
Кі.3] p[Ri.2,Ri.3] 

304 abducet vulg. РеКозайа] ; abducit V21Gi,.DeRosalia] De Rosalia (1992 [1993]) 31 

305 Patricoles (G R)URET Va.1] : Patrocles rel 8:2 Va-1] 

306 alliga (X = G K R V)I9? : alliga (ob ss.?) УТРО vel ob V2IGil 

307 si eurypylus (G R Kid : si euripylus viel. seurypylus Kilo 
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o Patricoles, ad vos adveniens auxilium et vestras 
[manus (Таб) 

peto, prius quam oppeto malam pestem mandatam hostili 

[manu — 
neque sanguis ullo potis est pacto profluens consistere -, 
si qui sapientia magis vestra mors devitari potest; 
namque Aesculapi liberorum saucii opplent porticus; 
non potest accedi. 


qui alteri exitium parat, 
eum scire oportet sibi paratum, pestem ut participet parem. 


eloquere, eloquere, res Argivum proelio ut se sustinet. 
non potest ecfari tantum dictis, quantum factis suppetit 
laboris. 


ubi fortuna H{a}ectoris nostram acrem aciem 
[inclinatam (fr?) 
8 paratum Bentley (1738) 37 


— ad a (codd. potiores: L A, u => А Ө Ф =) 

Ed. West.: 5 Aesculapi] excola (et sp. 3—4 litt.) A 

Edd. rel.: 5 Aesculapi [1791 : excola * * * AlVa.2,Yon,Joc] 

— ad b (codd. potiores: X = G K R V) 

Ed. Gi.: 3 nequae G! | 4 siqui X = G K R V : si quidem V? : si qua M? | 
5 namquae K | aesculapii G R V : esculapii K | 7 quia V! | exitum G! V! 
(i add. С! V?) | 8 paratam X = G KR V | 9 eloquere2 del. Ric | 
10 ecfari V : hecfari K : haec fari G R! (h del. R!<) | 12 haectoris 
G V K R!©: aectoris R! 

Edd. rel. et studd.: 1 Patricoles (С KBL, Vo Jl codd. on IR 2 codd. boni 
pler. 8^3] ` Patrocles (b codd. pler.)lRi-1.Va-LRi.2] codd. det [8-3] ` Patrico- 
les vel Patrocles codd. Em) | 2 oppeto (G R[si fides Gudiano collatori et 
Krarupii silentio], pler. rel.) Rtl Va-1] (G R B pler. rel.) 8*2) : oppetam (b? 
Balliol. Leid.) Ri-1, VaL, RL2,RL3Ern] R(gec. Tregderum) Vi! Va-1l1 | 3 neque 
codd. pler.Ri],VaI,Ri2] ; nec unus cod. Dav. IRL Va.L8:2] | 4 si qui (R 
yal (G R V p)URELVa-1] : quidem (y, ss. yrec)UPohl , si qua codd. 
aliq. VL Va.LRL.2] : seu unus cod. Do Rtl Val 8:2] | 5 namque codd. 
pler.Ri],Va.IRi2] + gam cod. Dav.lV«-!l | aesculapii (G R)URE2, Pohl Joc] 
BIRi.2] ylPohl,Joc] codd.Mul . esculapi KVPohl,Joc] | 7 qui ylPohll | exitium 
(G! v2)lPohl] (G? v2)lJoe] : exitum (G! ҮГҮРоМ,Дос,5ев| | 8 paratam 
codd.|Ri.1,Va.1,Ri.2,Va.2,Di,Pohl,Kl,Ern,Heurg] | 9 eloquere eloquere GlRi.1,Va.1, 
Ri.2] p[Ri.2] . eloquere? del. RIRi.2,Mu,Va.2] grec ut v. (.2)[Pohll : eloquere (se- 
mel) (R P @)!Seg] rel |Ri.1,Va.I,Ri.2] | 10 ecfari B[|Ri2,Mu] yllVa.2,Di] y[Pohl, 
Joc] - hecfari KlPohl,Joc] - haecfari (G R, h del.1?)[Pohll (G gR)UJocl haec fari 
(G P)IRi2,Mu] pe] [Va.2,Di] codd Ui.1,Va.1] - hoc fari ФГ581 | 12 haectoris (X 
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= G K R V)ÍPohl.Joc] ; haectoris ДЇРОЛЇ] | acrem om. duo Oxon. VW LRE2. RE, 
Ritschl] 

1 O Patrocle Delr., Scriv., Bo. | manus vestras Bo. | 2 peto / priusquam 
dist. Delr., Scriv., Bo. | priusquam Delr., Scriv., Bo., Ri.,, Di., Wa., Arg., 
KI., Ern., Joc., Mag., Seg., Tra. : prius quam Ri.» Ri.; Va.2, Pohl., Gi. : 
priu quam Mu. | oppetam No. : appeto Merry | pestem malam, hostili 
mandatam Bo. | datam No., Mu., Merry | post 2 et 3 lac. indic. Ri.» Ri.; 
(contra Waszink ap. Jocelyn 1972a, 92) : post 2 lac. indic. Pohl., Gi. | 3— 
6 namque Aesculapi liberorum saucii opplent porticus: / non potis accedi. 
«set trementi genua lassa concidunt,> / neque sanguis ullo potis est pacto 
profluens consistere. / «itaque huc dolore consternatus gressus tardos 
contuli,» / si qui sapientia magis vestra mors devitari potest. Ri.; Va.; | 
3 ac sanguis Bo. | 4 ante 3 pos. Bo. | 4 si qua Delr., Scriv., Bo. : siqui 
Mu. | mage Bo. : magi’ No., Mu. | devitari mors Delr., Scriv., Bo., No. | 
5 Æesclapij Ald. IScriv] : Aesculapii Scriv. | 6 potis Bo., Ri), Mu., Ri.3, 
Merry, Ern., Heurg. | post 6 certe ... exercitum Enn. trib. No. (Patr.), 
Mu. (Patr.), Merry (Patr.), Уа.» (Patr.), Di., Pohl., Wa. (Patr.), Arg. 
(Patr.), Kl. (Patr.), Ern. (Patr.), Heurg. (Patr.), Mag. (Patr.), Gi., Seg. 
(Patr.), Tra., Masiá (chor.) (dub. Jocelyn 1972a, 64) | 7-8 post 12 pos. 
Masiá | 8 paratam Delr., Scriv., No., Ri.3, Joc., Masiá | 9 eloquere 
(semel) res argivüm Dei | 10-11 Enn. non trib. Delr., Scriv. | 10 potest 
Vict. [Ri.1,Va.I], vulg. av] ` potis Dav. [in not., potes in textu], No., Рі. |, 
Уа. Ri, Mu., Ri., Merry, Ern., Heurg., Tra. | effari Bo., vulg. [Dav] | 
11 laboris Enn. non trib. Scriv., Ri.,, Уа. Ri, Ri. Ern. | labor No. : 
labor{is} Gi. (“ur quantum, sicut tantum, vim adverbii haberet et adiectis 
verbis ubi fortuna ... inclinat tamen unus fieret octonarius") | 
post 11 quiesce igitur, et volnus alliga. Enn. trib. Scriv., No. : laberis. 
igitur quiesce. (Patr.) :: hei, volnus adliga. (Eur.) :: tace (Patr.) Enn. trib. 
Bo. : laberis, quiesce! (Patr.) :: et volnus alliga. (Eur.) Enn. trib. Wa., Tra. 
: laboris quiesce. (Patr.) :: et volnus alliga. (Eur.) Enn. trib. Mag. | 
12 non apud Merry | Hectoris / nostram dist. Delr., No. : Hectoris nostri 
Ri.; | acrem om. Viet JD | inclinatam «dedit» Ri.,, Va.,, Ri.» Mu., Ri.;, 
Di., Wa., Kl., Ern., Heurg., Mag., Seg., Tra. : inclinat <t>am>en> Gi. 

Crit. in app.: Ri.2: “traditum versuum ordinem ... nunc retinere malui" 
(olim [Ri.;] ordinem versuum mutavit; contra Maehly 1857, 361, ordinem 
traditum defendens) 

1 Patrocles Bentley (1738) 36, Planck (1807) 122 | vostras Ribbeck 
(1875) 120 | 2 priu quam Planck (1807) 122 : prius quam Ribbeck 
(1875) 120 | oppeto prob. WesenberglR'1-Ri.2] | pestem malam Planck 
(1807) 122 | datam Bentley (1738) 36, Planck (1807) 122, HermannlGer- 
Perl. Geppert (1858) 111 : oblatam Müller (1869) 124 adn. 113 neque] 
seu Bentley (1738) 36, Planck (1807) 122 | рой” pacto Bentley (1738) 36 | 
4 seu Bentley (1738) 36 : seu qua Planck (1807) 122, Hermannl® | 
sapienti a Bentley (1738) 36 | magi! Bentley (1738) 36, Planck (1807) 
122, Bergk ([1844] 1884) 221 | vostra Ribbeck (1875) 120 | devitari mors 
Bentley (1738) 36 : vostra mors deveitare Planck (1807) 122 | vestra 
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evitari mors potest vel mors vestra evitari potest vel si qui vestra sapientia 
magis mors devitari potest vel magis devitari mors potest dub. Müller 
(1869) 124 adn. 1 | 5 nam Bentley (1738) 36, Zillinger (1911) 114 | 
6 potis Nissen (1792)|G4], Gertz (1874) 55 adn. *, Ribbeck (1875) 120 | 
post 6 certe ... exercitum! Enn. trib. Bentley (1738) 36 (Patr.), Planck 
(1807) 122 (Patr.), Tisch (del. est) 8^2 5:31 Hermann ([1833] 1834) 
142sq., Bergk (1884) 221, Zillinger (1911) 114, Grilli (1965) 178, De 
Rosalia (1990) 163 (Patr.), (1992 [1993]) 29sq. (dub. chor. trib.) : certe 
Eurypylus hic quidem! hominem exercitum! / ubi tantum luctus continua- 
tur? Enn. (Patr.) trib. Gertz (1874) 55 adn. * : certe Euryplust hic quidem 
animi exercitus, / ubi tantum luctus continuatur luctui vel hic quidem ex 
exercitu vel hic quidem est Euarmonis Enn. trib. Bergk (1884a) 682 : cer- 
te Eurypylus hic quidem. heu exercitum, / ubi tantum luctus continuatur! 
Enn. (Patr.) trib. Seyffert (1884) 8 2.8.3 ` certe Eurypylus hic quidem est. 
hominem exercitum! / ubi tantum luctus continuatur? Enn. trib. Zillinger 
(1911) 114 : certe Eurypylus hic quidem est! (Patr.) :: hominem exerci- 
tum, ubi tantum luctus continuatur! (Ach.) Enn. trib. Koster (2000) 232 | 
8 sibei cum scire oportet Planck (1807) 122 | opus est Bentley (1738) 37 
(variare hoc loco Davisii cod. testans, quamquam certam scripturam as- 
sequi non potuerit) | paratum Bentley (1738) 37 : paratam Gertz (1874) 55 
adn. *, Timpanaro (1946) 61sq., Catone (1964) 38 adn. 2, Grilli (1965) 
179 | 9 eloquere res Bentley (1738) 37, Planck (1807) 122, Hermann 
([1833] 1834) 142sq. : eloquere (propere) Becker (1873) 133, Bergk 
(1884) 221 : eloquere vere: Gertz (1874) 56 adn. * | Argivorum Bentley 
(1738) 37 : Argivom Ribbeck (1875) 121, Frobenius (1910) 76, 94 | 
10 potest Bentley (1738) 37 : potis Bentley!, Planck (1807) 122, Gertz 
(1874) 56 adn. *, Ribbeck (1875) 121 | tantum om. Bentley (1738) 37 | 
post 11 laberis: quiesce igitur, & vulnus alliga: tace Enn. (Patr.) trib. 
Bentley (1738) 37 : laboris. quiesce igitur, et volnus alliga. Enn. (Eur.) 
trib. Planck (1807) 123 : laboris ...... quiesce, et volnus alliga Enn. 
(Eur.) trib. Hermann ([1833] 1834) 14254. : tu quiesce igitur et volnus al- 
ligavero Enn. (Patr.) trib. Bergk ([1844] 1884) 221 : laberis! quiesce igi- 
tur et volnus alliga! Enn. (Patr.) trib. Gertz (1874) 56 adn. * : laboris vol- 
nus alliga. :: quiesce igitur. (Patr.) Enn. trib. Bergk (1884a) 682 : laboris 
... / ... quiesce igitur et volnus alligavero! Enn. trib. Zillinger (1911) 114 
: laboris. (Eur.) :: «Tu» quiesce igitur et volnus alliga. «Tace.» (Patr.) 
Enn. trib. De Rosalia (1992 [1993]) 34 : laberis (Patr.) :: quiesce et vol- 
nus alliga (Eur.) Enn. trib. Koster (2000) 232112 fortunam Gertz (1874) 
56 adn. * | Hectoris / nostram dist. Hermann ([1833] 1834) 142sq. : Hec- 
toris nostri Ritschl (1869) 71 | acrem om. Bentley (1738) 37 : def. Bergk 
([1844] 1884) 22154. et adn. 2, qui ab integro versu narrationem initium 
capere dixit (prob. Ri.1, Ri.», Ri.) | inclinatam «dedit» BergklPohl] Ritschl 
(1869) 71, Ribbeck (1875) 121, Catone (1964) 37 adn. 5 

— Interpr.: trag. inc. inc. trib. Delr. (cf. Delr. p. 187: “perspicué ad eam 
fabulam referendum, quá Graecorum adversa ad naves pugna describe- 
batur"), Scriv., Bo. (Acc. trag. Epinausimachae trib.) : Enn. trag. inc. trib. 
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Planck (1807) 122, Ri.,, Ri.2, Ri.;, Kl., Joc., Mart. : Acc. trag. Myrmidoni- 
bus trib. Hermann ([1833] 1834) 142 : Enn. trag. Achilli trib. Bergk 
([1844] 1884) 222, Ri.; p. 273, Ма. Ri. in app., Ri.3 in app., Pinto 
(1914) 19 et adn. 1, Jocelyn (1972a) 54sq. (dub.) : Acc. trib. Lachmann 
(1855) 53 : Enn. trag. Hectoris lytris trib. Ribbeck (1875) 120—122, Mu., 
Merry, Va.», Di., Zillinger (1911) 113sq., Wa., Arg., Ern., Heurg., Catone 
(1964) 37 adn. 5, 38 adn. 2, 74 adn. 6, 119 adn. 8, 121 adn. 1, Mette 
(1964) 56 (dub.), Grilli (1965) 175, Mariotti (1976) 263, Mag., Seg. 
(12 Enn. trag. inc. trib.), Tra., De Rosalia (1990) 163 (dub.), Timpanaro 
([1998] 2005) 156sq., Masiá, Grilli (2009) 239 : Enn. trag. Achilli vel 
Hectoris lytris trib. Mart. in not. : non apud Col. | colloquium Eurypyli et 
Patricolis Delr., Planck (1807) 122sq., Hermann ([1833] 1834) 142sq., 
Ri.;, Ұа. , Ribbeck (1875) 120sq., Mu., Ri.;, Va.», Di., Wa., Arg., EL. Ern., 
Heurg., Jocelyn (1972a) 59sq., Seg., Tra., De Rosalia (1990) 163, Masia : 
colloquium Eurypyli et Patricolis choro praesente Jocelyn (1972a) 59sq. | 
de textu et contextu cf. Grilli (1965) 175—180, Jocelyn (1972a) 59—70, De 
Rosalia (1992 [1993], Koster (2000) (de personis loquentibus) | 9 de ‘ut’ 
voce interrogativa et de modo cf. Frobenius (1910) 82, Catone (1964) 
121 adn. 1 

— Metr.: tr? Bentley (1738) 3554. : octonarii Planck (1807) 122 : 1-10 ia, 
12 tr’ Ri, Ern., Heurg., Tra. (12 probab.) : ia® Kl. : 1-11 ia? (6, 7, 
11 dub.), 12 tr? (dub.) Joc. : 1-11 іа, 12 tr (mutil.) Mart. | 4+7-12 ia? 
(8 sibi; 10 potést; 12 Hectoris) Catone (1964) 37 adn. 5, 38 adn. 2, 74 
adn. 6, 119 adn. 8, 121 adn. 1 (cf. CS) 

Hom. Il. 2,731—732: ..., | тфу ad0’ ўүсісӨпу AokAnniov боо maids, / 
intip’ ayada, Побоћеірюс 0$ Moyáov. • 11,806-836: GAN ÖTE 61) kaxà 
vijac O8vcofjoc 0síoto / Lëe O£ov Потрокћос, tva op’ àyopri тє Béu тє / 
Hn, TH 67] Kat офі 0g@v éteveóyaxo Dopot, / ёуӨ@ oi Еорололос BeßAN- 
uévoç àvrepóAnosv / ótoyevr]g Evatmovisns Kata unpòv ototó, / okáGov 
ёк лолёроо. KATH бё VOTLOG рёєу iópóg / фроу Kai KEMaAtic, ало 8’ 
ÉXxeoc брүолёо1ю / odia. ué)ov xeA&puCe- vóoc ye uèv Eumedoc Tv. / ... / 
*... / GAN Gye uo tóðe eine, б1їотрєфёс Еороло\’ ўрос: / ñ р” Ett лоо 
oxñoouot zeAdGpiov “Extop’ Ayai, / т” Dën фӨсісоутол dx’ adtod Sovpi 
óapévieg; /... / 5... /..., GAN Ev vqvoi gueAaítvnot meogovtat. / ot цёу 
yàp 81] nävtes, ócot nápoc ov ёрістот, / év vyvoiv кёотол BefAnuévot 
obtépevoi те / yepoiv бло Tpdwv- tod бё o0évoç Spvutat aiév. / ... / 
intpoi pév yap, IToóoAsípiog 108 Моуйоу, / tov pév Evi Kitten iouar 
é\koc éxovta, / ypniCovta Kai adtov Aubuovog їтүтйрос, / keio0at- 0 6^ Ev 
medio Tpóov uévet o&bv pna.’ • 16,20-29: tov ёё Вар? otevóyov npoo- 
gone, IlarpókÀgtç inned- / ‘Ф Auen, InAfog vig, uërg péptat’ Аухофу, 
/ un ven&oa- тоїоу yap dyos ВеВіпкеу Аҳоло?с. / ot рёу yàp Gi лбутес, 
8001 л@рос ђсау Apıoroı, / £v vquoiv кёатол PeBAnpévor obräuevoi te. / 
BéBAntat uév о Tvdsidns Kpatepdc Atouñónç, / odtactat 8° Odvosds 
боорікАлотос NÒ’ Ауарёруоу, / BEßAntaı ё Kai EbpónvAog kotà umpov 
оотф. / TOS LEV т” intpoi лолофбриакот брфілёуоутой, / EIKE’ @к&10- 
pu£vor. od б” Auıngavog Seu, АуАЛЕб. / ...' 
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154 
(332 Ri.? 5; 176 Va.2; 334 Joc.) 


Cic. orat. 160 (West.): *Burrum'308 semper Ennius, nunquam ‘Pyr- 
rhum’309; 


vi patefecerunt Bruges (ia / tr) 
Bruges Victorius (1553) 205 


non ‘“Phryges’3!0. ipsius antiqui declarant libri. nec enim Graecam litte- 
ram adhibebant — nunc autem etiam duas — et cum ‘Phrygum’ et ‘Phrygi- 
bus’ dicendum esset, absurdum erat aut <e>t<i>am in?!! barbaris casibus 
Graecam litteram adhibere aut recto casu solum Graece loqui; tamen et 
‘Phryges’ et ‘Pyrrhum’ aurium causa dicimus. 


CC (codd. potiores: LA, n ZZ А Ө E) 
Ed. West.: vi LO : bi A, р= X> А Ө Ф Z | fruges L M f: phruges О: friges 
B : phry A : briges @ 
Edd. rel: bi AlY«!] | fruges (F p)IWilk, Yon,Joc] jylJoc] (D reide Mul] 
(D! f g) Va.1l (D f ə)|Ri.2] ‘rel? 17421. phruges olWiük,Va.2,Yon,Joc] . phryges 
АТИК, Va.2, Yon,Joc] 

CE vi] ut Bo. | pate fecerunt Va. | fruges ed. princ." : Fruges Col., Steph., 
Scriv., Delr. 

CS vi] ut Osann (1816) 12, 13 adn. 6 | Bruges Victorius (1553) 205 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. scr. inc. trib. Col. : Enn. trag. 
inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri., Va., Ri. Ri.; KL, Joc., Seg., Mart. : 
Enn. trag. Achilli trib. Osann (1816) 13 adn. 6, Ri.; p. 275, Ri.; in арр. : 
Enn. trag. Hectoris lytris trib. Ribbeck (1875) 121, Mu., Ri.3 in app., Va.» 
Wa., Arg., Mag., Tra. : Enn. trag. Hectoris lytris vel verbis Eurypyli trib. 
Zillinger (1911) 113 : Enn. trag. Achilli vel Hectoris lytris trib. Joc. in 
comm., Mart. in not. | de pugna Hectoris contra castra Graeca Mart. 
— Metr.: ia vel tr fin. Ri.? : inc. Kl. : ia dub. Joc. 





308 burrum (A A Ө @)[West] : burum EIWesl : brutum Des] : purrum (F P? NK 
В Ле : purum (P! S V)IWesl : purrhum (O W TV es! : phurrum (11 ; pirrum 
(B E Q)[West] - pirochum Hl Weg! : purrum vel purrhum codd. integrilV@21 : deest Bud. UWestl 

309 pyrrhum (Е U S) esl : phyrrum (A R)IVesl : pirrhum (0 P O B W Q Tea! : 
purrhum Ales ` pirrum (u N K J E V, ut vid.)[West] : pulchrum Виа. West] 

310 phryges (A FO U S R? W Виа)" : phyges (R! Q)IVe*l : phriges (P NJ 
УТ) - phrigies BIW] : friges (Н KH Wen : friges phriges Ее 

311 aut etiam in HalmlWest] Hoerner (1878)[West] : aut tamen A! (tum e in i 
corr.) esl - aut tamen p's] : aut tam in (L Ui Deal ; atu tam (Ө У) : aut tamen in 
(u? Dest - ut tam in (N S ЕО)" : ut eam in del : aut eam in ed. Romana 
(1469) ert! - aut etiam Madvig (1873) 191 
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Hom. Il. 12,460—463: uéya 5’ dui поло рокоу, Odd’ p’ Оуйєс / &ёсуєӨ&- 
nv, cavíógg 68 S1ETLAYEV GAADSIC GAAN / Aàog бло рїлїїс. 0 0^ Gp’ Eodope 
oaidytos "Ектор / voxti Hof atéAavtos onm ... • 13,123—124: "Ектор 
ön Tapa vyvoi Bory ayadög moeike / Kaptepdc, Eppn&ev Aë m0Aac кої 
nakpov буда. • Enn. F 144: quis ibi non est vulneratus ferro Phrygio? ° 
Quint. inst. 1,4,15: sed b quoque in locum aliarum dedimus aliquando, 
unde ‘Burrus’ et ‘Bruges’ et ‘balaena’ [balaena ed. Vasc. 1542lW!l : 
belena A B (accedente Prisc., qui nostrum laudat GL П, p. 18,11 
Her. VW * Prisc. inst., gramm. П, p. 18,11—14 Her.: sed etiam ‘Bruges’ 
et ‘Belena’ antiquissimi dicebant teste Quintiliano, qui hoc ostendit in 
primo institutionum oratoriarum: nec mirum, cum ‘b’ quoque in ‘u’ 
euphoniae causa converti invenimus, ut ‘aufero’ pro ‘abfero’. 


155 
(354 Ві. 3; 205 Va.2; 335 Joc.) 


Cic. fin. 2,41 (Rey.): nec vero audiendus Hieronymus, cui summum bo- 
num est idem quod vos interdum vel potius nimium saepe dicitis, nihil 
dolere. non enim, si malum est dolor, carere eo malo satis est ad bene 
vivendum. hoc dixerit potius?!? Ennius: 


nimium boni est cui nihil est mali (tr) 


nos beatam vitam non depulsione mali sed adeptione boni iudicemus, nec 
eam cessando, sive gaudentem, ut Aristippus, sive non dolentem, ut hic, 
sed agendo aliquid considerandove quaeramus. 


CC 
CE 


CS 


(codd. potiores: AM OSRP B E) 

nimium boni est, / cui nihil est mali Bo. : — — — nimium boni est, / cui nihil 
est mali. — — No. : nimiüm bonist << — о> cui nil Est mali Mu. : nimium 
boni est «huic» cui nihil est mali «in diem» Wa., Mag. : nimium boni est 
* * * cui nihil est mali. Kl. | nil Va.;, Ri.» Ri.3, Tra. | est «in diem» mali 
Ri.;, Va.; | nali Lev. [error typographicus?] : malist Ri.? Кіз : malist 
«cottidie» Tra. : malis Masiá 

Crit. in app.: nimium boni est cui nil mali sit in diem dub. Ri.» : nimium 
boni est cui nil malist «cotidie» dub. Ri.; : quoiei «in diem» nihil est mali 
dub. Kl. 

nimium boni est, cui nil mali est Muretus ([1586] 1789) 112 : nimium 
boni est profecto cui nil est mali (ia®) Hermann (1831a) 78 (nimium boni 
est, / cui nihil est mali: *verba parum eleganter sic in trochaicis posita"; 





312 potius del. Ri.» coroll. p. XXXVI 
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contra Osann 1816, 137) : nimiúm bonist cui níl malist <cotídie> dub. 
Ri.» coroll. p. XXXVI : nimiúm bonist cui nil est (vel sit) «in vitá» mali 
dub. Ri.» coroll. p. XXXVI (“minus placet") : nimium boni esse dico, cui 
nil est mali Bergk (1884a) 682 : nimium boni est ..., cui nihil est mali Zil- 
linger (1911) 114 | nil Muretus ([1586] 1789) 112, Osann (1816) 137, 
Hermann (1831a) 78, Fleckeisen\V“1.Mul, Luchs (1873) 66, Ribbeck 
(1875) 144, Bergk (1884a) 682 | nil mali sit in dies Luchs (1873) 66 
(dub.) | cui nil malist «cotidie» Ribbeck (1875) 144 : cui nil est «in diem» 
mali Fleckenstein (1953) 60 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. trag. Hecubae trib. Muretus 
([1586] 1789) 112, Col., Vossius (1620) 109, Lev., Bo., Gil., Hermann 
(1831a) 78, Düntzer (1838) 52, Уа. Ribbeck (1875) 144, Mu., Va.», Di., 
Zillinger (1911) 114, Wa., Arg., Fleckenstein (1953) 60, Mag., Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Ri.,, Ri.» Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. trag. inc. 
et trag. Hecubae trib. Scriv. | verba Hecubae Bo., Ribbeck (1875) 144, 
Va.», Wa., Tra. | "intellege ‘summum bonum’ " Di. in app. | versus Enn. 
et Euripidis comparavit Fleckenstein (1953) 60 

— Metr.: tr Vossius (1620) 109 : ia Osann (1816) 137, Hermann (1831a) 
78, Düntzer (1838) 52 (fin.), Ri.; (mutil), KL, Tra. : tr? Bo. : inc. Joc. (cf. 
CE + CS) 

Eur. Bacch. 910-911: tò 68 кат’ ñuqap öte Biorog / so6aíuov, uakapíico. 
e Hec. 627—628: кеїуос ФАВл®тотос / StH Kar’ тар тоуу@йув1 pNdév Ka- 
KÓv. e Publilius Syrus, sent. 430 Ri. (1873): nimium boni est, in morte cui 
nil sit mali. 


156 
(360—361 Ri.».3; 392-393 Va.2; 336-337 Joc.) 


Cic. Tusc. 3,5 (Gi.): at et morbi perniciosiores pluresque sunt animi quam 
corporis — hi enim ipsi odiosi sunt quod ad animum pertinent eumque 
sollicitant, *animusque aeger’, ut ait Ennius, ‘semper errat; / neque pati 
neque perpeti potest, cupere numquam desinit’; quibus duobus morbis, ut 
omittam alios, aegritudine et cupiditate, qui tandem possunt in corpore 
esse graviores? 


CC 


animus aeger semper errat; (tr) 
neque pati neque perpeti potest, cupere numquam 
[desinit (tr?) 


(codd. potiores: X 2 G K R V) 
Ed. Gi.: 1 errat G R K V° : errant V! (ut vid.) | 2 neque!] neque КАУ: 
nequae G | potest X =G K RV 
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CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


1 animusque CoL, Lev. : animusne Scriv. | 2 neque / pati dist. Scriv. : 
pati / neque dist. Col., Lev., Bo., Gil. | poti Ri.;, Уа. Ri, Ri.3 (fort. 
recte" Wa. in app.) | perpeti vulg. Ul : perpetrare Mu. | perpeti / potis est 
dist. Ri.;, Va.;, Ri. Ri. Wa., Mag., Tra. : perpetrare / potest Mu. : 
perpeti / potest dist. Va.», КІ., Gi., Seg. : perpeti / <...> potest Di. | potis 
est Ri.,, Va.;, Ri.», Ri., Wa., Mag., Tra. | potis est <...> cupere Ri.,, Уа. 
Ri.», Ri.; : potest <...> cupere Mu., Gi. ("aliqua post potest Cic. omisisse 
veri similius videtur^ Gi. in app.) | cupere numquam desinit Enn. non trib. 
No. | nunquam Col., Scriv., Lev., Bo., Gil. | nunquam / desinit dist. Col., 
Lev., Gil. 

Crit. in app.: 1-2 animus (vel animusque) aeger semper errat, neque pati 
/ neque perpeti pote, cupere nunquam desinit (ia) Bo. | 2 potis est dub. 
Mu. 

1-2 animusque aeger semper errat, neque pati, neque perpeti / quit: nec 
umquam cupere desinit (tr) vel potius semper animus aeger errat, neque 
pati potest, / neque perpeti, nec unquam cupere desinit (1a) Vossius (1620) 
117 : namque animus aeger, semper errat, neque pati / neque perpeti potis, 
cupere nunquam desinit Grotius (1828) 180 : animus aeger semper errat 
neque pati neque perpeti / potest se, cupere numquam desinit Vahlen 
([1878] 1907) 61 : animus aeger semper errat neque pati neque perpeti / 
potest «...» cupere numquam desinit Zillinger (1911) 121 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Col., Lev., Va.», Tra. : Enn. trag. inc. trib. 
Scriv., Bo., Ri.j, Ri.», Ri.;, Di., Wa., KL, Joc., Mag., Seg., Mart. ` Enn. co- 
moediis potius trib. Vossius (1620) 117 : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. 
trag. Iphigeniae trib. Уа. Mu. | cum Enn. Е 84 coniunxit Mu. | de elocu- 
tione cf. Gualandri (1965a) 398sq. | de voce “non possum pati’ (lingua 
vulgaris) cf. Rebling (1873) 25 

— Metr.: tr vel potius ia Vossius (1620) 117 : iaf Bo. in app. : tr! Ri.z 
Haffter (1934) 62, Catone (1964) 84 adn. 6, Tra. (2 mutil., dub.) : Ltr’, 
2 ia^ Kl. (2 potést cüpére) : 1 tr^, 2 tr" Joc. (2 pótést), Mart. (cf. CE + CS) 
Eur. Hipp. 183-185: tayd yàp oqQóAAr Koddevi yaipstc, / о0б& с’ àp£oket 
TO лорбу, то ё’ @л©у / фіЛтероу mt, ° Enn. F 84,8: incerte errat animus ° 
Sen. nat. 4, praef. 1: turbam rerum hominumque desiderent qui se pati 
nesciunt; tibi tecum optime convenit. 


157 
(369-371 Ri.».3; 354-356 Va.2; 338-340 Joc.) 


Cic. Tusc. 3,39—45 (Gi.): quid ergo? huiusne vitae propositio et cogitatio 
aut Thyestem levare poterit aut Aeetam, de quo paulo ante dixi, aut Tela- 
monem pulsum patria, exulantem atque egentem? ... [43] ad hancine igi- 
tur vitam Telamonem illum revocabis, ut leves aegritudinem? ... [44] ... 
quaerendum igitur quem ad modum aegritudine privemus eum qui ita 


dicat: 
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pol mihi fortuna magis nunc defit quam genus. (7?) 
namque regnum suppetebat mi{hi}, ut scias quanto 
[е loco, (tr?) 
quantis opibus, quibus de rebus lapsa fortuna accidat. 


2 mi{hi} Manutius 


quid? huic calix mulsi inpingendus est, ut plorare desinat, aut aliquid eius 
modi? ecce tibi ex altera parte ab eodem poeta [Enn. F 23,3] ‘ex opibus 
summis opis egens, H{a}ector, tuae'. huic subvenire debemus; quaerit 
enim auxilium [Enn. F 23,4-17]: ‘quid petam praesidi{i} aut exequar? ... 
[45] ...”. 


CC 


CE 


CS 


(codd. potiores: X = G K R V) 

Ed. Gi.: 1 quam K RV G? : quod G! | 2 namque G R V : neque K | mihi 
X=GKRVI3 accidat X = G K R V : occidat P? 

Edd. rel: 1 quod Gol | 2 neque KlPohlJoc,Seg] | mihi (X = GK 
R yp) [Pohl Joc] codd |Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2,Di] | 3 lassa (W М)ЇЁї-1, Va.1, 
Ri.2,Ri.3] quidam codd. det. | accidat (G R p b codd. alii) F^ VaL RE2] 
codd. boni pler.!R'3] : occidat (Rehd. W M quinque Oxon.) 1, Va.L,Ri.2] 
olSes] quidam codd. det. Mv 

1 <--> pol Mu., Di. : <— -> pol Kl. | mi Col., Lev., Gil. | magi! Gil., 
No., Mu. 12 mihi Col., Scriv., Lev., КІ. | 3 quibu’ Gil., No., Mu. | occidat 
Delr., No., Ri.;, Ri.; : accedat Lev. 

Crit. in app.: 3 occidat Col. i. m. 

2 mi Manutius. Gl, Grotius (1828) 159 : mihi Düntzer (1838) 53 | 
3 quibu’ Ladewig (1848) 25 | occidat Hermann ([1838] 1839) 381, 
Becker (1873) 251, Ribbeck (1849) 35, (1875) 201 

— Interpr.: Enn. trag. Telamoni trib. Col., Lev., Gil., Walt Welcker, Ribbeck]. 
OrellilWelcker,Ribbeck] Grotius (1828) 159, 177, Hermann ([1838] 1839) 
381, Ribbeck (1849) 35 : trag. inc. inc. trib. Delr., Scriv. : Enn. trag. He- 
cubae vel Andromachae trib. Scriv. : Enn. trag. Hecubae trib. Bo. (contra 
Ladewig 1848, 25) : Enn. trag. Telepho trib. Düntzer (1838) 53 (contra 
Joc.) : non ex Enn. trag. Telamone vel Peleo Welcker (1841) 1379sq. : 
Enn. trag. inc. trib. Ri., Ri. Ri.3, KL, Joc., Mart. : Enn. trag. Thyesti 
trib. Ri.; p. 268, Va.;, Ri.> in app., Ribbeck (1875) 201, Mu., Ri.3 in app., 
Va.2, Di., Wa., Arg., Paduano (1974) 48, Mag., Seg., Tra. (contra Joc.) | 
"an Medeae verba?" Delr. p. 187 : verba Telephi Düntzer (1838) 53, 
Ladewig (1848) 25 (dub.) : verba Teucri in exsilium se mitti videntis dub. 
Hermann ([1838] 1839) 381 (contra Ladewig 1848, 25) : verba Thyestae 
Va.», Wa., Arg., Mag., Tra. | cum Enn. F 135 coniunx. Seg. | de significa- 
tione religiosa cf. Paduano (1974) 48 | de usu vocum abstractarum cf. 
Molsberger (1989) 181 

— Metr.: tr’ Bo., Ёї.› (1 mutil), KL, Catone (1964) 39 adn. 9 (1 magis), 
Joc. (1 dub.), Paduano (1974) 46, Tra. (1 init. mutil.), Mart. 
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CP Acc. 619-620 Ri._s: <...> nam si a me regnum Fortuna atque opes / 
eripere quivit, at virtutem nec quiit. 


158 
(378 Ві. 3; 395 Va.2; 341 Joc.) 


Cic. Tusc. 4,70 (Gi.): quis est enim iste amor amicitiae? cur neque defor- 
mem adulescentem quisquam amat neque formosum senem? mihi quidem 
haec in Graecorum gymnasiis nata consuetudo videtur, in quibus isti 
liberi et concessi sunt amores. bene ergo Ennius: 


flagiti{i} principium est nudare inter civis corpora (tr?) 
flagitii] edd. 


qui ut sint, quod fieri posse video, pudici, solliciti tamen et anxii sunt, 
eoque magis quod se ipsi continent et coercent. 


CC (codd. potiores: X = G K R V) 
Ed. Gi.: flagitii G R V K? : flagitu K! | cives R? 
Edd. rel. et studd.: flagitii (X = G K R V)[Pohl.Joc] (G R B)IRi2] codd. Mv, 
Va.2, Catone] | civis GlVa.1] - cives G(?) R2[Pohl, Joc] rel Va.1] 

CE flagitii Steph., Col., Scriv., Lev., Gil., No. | principiumst Mu. | cives Bo., 
Gil., Ri.j, Wa. 

CS — Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Bo., Ri., Уа. Ri, Ri.3, Di, Wa., KL, Joc., Mag., 
Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Catone (1964) et adn. 3, Joc., Tra., Mart. 

CP Eur. Andr. 595-601: ооб’ ду si Воолото тїс / сффроу yévowo Xaaptiati- 
боу Kópn- / oi Em véototv é&epruotoat óópovg / yuuvolot unpoig кої 
nénAoic Gveuévotg / ÖPÓLOVG TaAaiotpas т” оок àvaoyetig spot / kotwüg 
éyovo1. Kata OavpáCew хрефу / ei uñ үоуоїкос od@povac madsEvsTE; 


159 
(375 Ri.23; 401 Va.2; 342 Joc.) 


Cic. nat. deor. 2,64—65 (Pla.): sed ipse Iuppiter, id est iuvans pater, quem 
conversis casibus appellamus a iuvando Iovem, a poetis [Enn. ann. 561 
Va.2 = 592 Sk.] ‘pater divomque hominumque’ dicitur, a maioribus autem 
nostris optumus maxumus, ... — [65] hunc igitur Ennius, ut supra dixi, 
nuncupat ita dicens [Enn. F 134] 'aspice hoc sublime candens, quem 
invocant [vocant alii] omnes Iovem' planius quam alio loco idem 
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cui quod in me est exsecrabor hoc quod lucet quidquid 
[est ` (tr?) 
"sententia parum perspicua" Va.» in app.; an exsecrabor ut 
consecrabo intellegendum et huic pro hoc legendum? 


hunc etiam augures nostri cum dicunt “love fulgente tonante': dicunt 
enim 'caelo fulgente et tonante'. Euripides autem ut multa praeclare sic 
hoc breviter [Cic. poet. frg. B 80 Traglia; cf. Eur. F 941 TrGF]: ‘vides 
sublime fusum immoderatum aethera, / qui terram tenero circumiectu am- 
plectitur: / hunc summum habeto divum, hunc perhibeto Iovem'. 


CC (codd. potiores: A H P V B) 
Ed. Pla.: — 
Edd. rel.: cui "rel "IR Val] codd. opt 8-2MwTra] codd. ge] Mul codd. 
boni pler.!Ri3] : cur Cantab.!Ri-],Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] Reg. Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] 
codd. det. "1 | licet (u suprascr. supra i eadem m.) VIRi-1,Va.1,Ri.2,Mu] Geet 
VlJocSeg] | quidquid (c suprascr. supra primum d eadem т.) 
VIRi.1,Va.1,Ri.2,Mu] - quidquid vel quicquid codd.1V«-?1 

CE cui Steph., Delr., Scriv., Bo., No., Va.», Pla., Wa., KL, Seg., Tra. : quoi 
Col., Lev., Gil. : cur Dav. U^ 8:2]. үд, Ri.,, Ri.» Ri.3 : quin Mu. : T cui + 
Joc. | mest Mu. | execrabor Steph., Bo., Va.», Seg. | quo lucet Steph., Col., 
Lev., Gil. | quicquid Steph., Col., Lev., Gil., Кї.» Mu., Ri.3, КІ. 

Crit. in app.: quod lucet dub. Steph. 

CS qui Gulielmius!B0Ri- 1, Ri.2, Кі. 3, Ма, Joc, Tra, Vossius]. Vossius (1620) 115sq. : 
cui Hartung (1844) 53, Zillinger (1911) 121, Terzaghi ([1928] 1963) 818, 
Garbarino (1973) 168 : cur Ribbeck (1875) 180 | quo lucet GulielmiuslBe, 
Ri. 1,Ri.2, Vossius] Vossius (1620) 115sq. | quicquid Gulielmius!®-1, Vossius] 
Vossius (1620) 115sq., Ribbeck (1875) 180, Garbarino (1973) 168 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Ма.» Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.,, Ri.2, Ri., Wa., KL, Joc., Mag., Seg., 
Mart. : Enn. trag. Melanippae trib. Ri.; p. 265, Va.;, Ribbeck (1875) 180 : 
Enn. trag. Thyesti trib. dub. Tra. in not. | verba Meropes Hartung (1844) 
53 : verba Melanippae dub. Ri.) Ribbeck (1875) 180, Кіз | cui ... 
exsecrabor = cui ... consecrabo SchémannlRi.1,Ri.2,Ri.3] | 
— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Joc. (dub.), Tra., Mart. 


160 
(364 Ri.2.3; 394 Va.2; 343 Joc.) 


Cic. div. 1,88 (Gio.): Amphilochus et Mopsus Argivorum reges fuerunt, 
sed iidem augures, iique urbis in ora marituma Ciliciae Graecas condide- 
runt; atque etiam ante hos Amphiaraus et Tiresias non humiles et obscuri 
neque eorum similes, ut apud Ennium est, 
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qui sui quaestus causa fictas suscitant sententias (tr?) 


sed clari et praestantes viri, qui avibus et signis admoniti futura dicebant; 


CC (codd. potiores: A VB RF P HM) 
Ed. Gio.: — 
Edd. rel.: fictas ‘rel.’ [Va-2] : ficta ВЇЇУ&2 ос] (B pylSes] : factas VIIRi.2,Mul 
ylVa.2,Joc.Se& | fictas vel ficta vel factas codd. U?"l | suscitam VI!IRi2,Mu] 

CE caussas Scriv. : caussa No., Lev. 

CS | caussas Hermann (1839) 379 | suscitat Catone (1964) 46 adn. 4 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Va.; : Enn. trag. Telamoni trib. Col. 
(cum Enn. F 117 coniungens), Vossius (1620) 113 (cum Enn. F 117 con- 
iungens; “sed mihi, uti & amicissimo Scriverio, omnes hi versus socci po- 
tius, quàm cothurni, esse videntur"), Lev. (cum Enn. F 117 coniungens), 
Bo., Gil. . (cum Enn. F 117 coniungens), Hermann (1839) 379 (cum Enn. 
Е 117 coniungens), Кі. p. 278, Mu., Va.; in app. (dub.), Zillinger (1911) 
119, Wa., Tra. (cum Enn. F 117 coniungens), Fucarino (1986/87) 176, 
Arico (2000) 56 : Enn. trag. inc. trib. Delr. (cum Enn. F 117 coniungens), 
Ri., Уа. Ri. Ri.3, Di., KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. trag. Telamoni et 
Enn. trag. inc. trib. Scriv. (“socci potius, quam cothurni, esse videntur" 
Scriv. apud Vossium 1620, 113) | cum Enn. trag. Telamoni compararet, 
trib. etiam Enn. trag. Achilli, Hectoris lytris, Iphigeniae vel Telepho Rib- 
beck (1875) 134 
— Metr.: tr^ Vossius (1620) 113 (sui per synezesin), Bo., Ri.» EL. Catone 
(1964) 46 adn. 4, Joc., Tra., Mart. 


161 
(356-357 Ri.2.3; 219-221 Va.2; 344-345 Joc.) 


Cic. div. 2,57 (Gio.): Democritus quidem optumis verbis causam explicat, 
cur ante lucem galli canant; depulso enim de pectore et in omne corpus 
diviso et mitificato cibo, cantus edere quiete satiatos; qui quidem silentio 
noctis, ut ait Ennius, 


favent faucibus russis (an? ?) 
cantu plausuque premunt alas (an?) 


cum igitur hoc animal tam sit canorum sua sponte, quid in mentem venit 
Callistheni dicere deos gallis signum dedisse cantandi, cum id vel natura 
vel casus efficere potuisset? 


CC (codd. potiores: A VB RF P H M) 
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Ed. Gio.: 1 russis ex rusis B : rursus M | 2 cantu, corr. in -tus B : cantus 
(corr. in -tu V) rel. | lausuque (corr. in plau- V) AV 

Edd. rel.: 2 cantu (V2 piod : cantus AIR 2. Mu Ri.3, Үа.2,Реа,Јос| yI[Ri.2, 
Mu,Ri.3,Va.2,Joc] BIRi.2,Mu,Ri.3] p2Vocl | lausuque AlRi-2,Mu,Pea,Joc] vi [Ri.2,Mu, 
Va.2,Joc] | pmunt AlPeal 

ante 1 qui silentio noctis Enn. trib. Col., Lev., Bo., Gil. : silentio noctis 
Enn. trib. Muel. | 1 «gallique» favent Va.;, Word., Mu., Tra. | faucibu’ 
Mu. | faucibus / russis dist. Col., Lev., Gil. | 2 «missis» cantu Va.», Arg., 
Tra., Masiá : «galli» cantu Wa., Mag. | premunt / alas dist. Уа.» Wa., 
Arg., Mag., Tra., Masiá 

Crit. in app.: ante 1 "fort. in antecedenti versiculo nocte silenti vel simile 
noctis indicium fuit" Ri.» in app. | 1-2 qui nocte silente favent faucibu’ / 
russis, plausuque premunt alas. (an*) Bo. in app. | 1 «gallique» favent 
dub. Ri.; in app., Ri.» in app., Ri.3 in app., Wa. in app. | russis] raucis vel 
ravis Hott. in not. 

ante 1 qui silentio noctis Enn. trib. Turnebus (1604) 91 : silentio noctis 
Enn. trib. C.F.W. MuellerVocl, Fértsch (1846) 8, Skutsch ([1906] 1914) 
301 (dub.) (contra Zillinger 1911, 115 adn. 1) 11-2 <...> favent faucibus 
russis: / «missis» cantu plausuque premunt / alas Vahlen ([1888/89] 
1907) 412, Drabkin (1937) 38 | 1 «huc albescit, / gallique» favent 
Ribbeck (1875) 95 : «gallique» Selem (1963—66) 296—301 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Col., Lev. : Enn. trag. inc. trib. Bo., Ri.1, 
Ri.» Ri.3, KL, Joc., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Iphigeniae 
trib. Ri.; pp. 254sq., Va.;, Ri.? in app. (ex initio), Word., Ribbeck (1875) 
95, Mu., Vahlen ([1888/89] 1907) 409, Ri.3 in app. (ex initio), Va.», Zillin- 
ger (1911) 115, Wa., Drabkin (1937) 38, Arg., Kl. in app., Grilli (1957 
[1959]) 73, Selem (1963-66) 296—301, Mag., Seg., Tra. | verba Agamem- 
nonis Mu., Wa., Drabkin (1937) 38, Mag., Seg. 12 ‘cantu’ antiquum dati- 
vum esse et ad faventes referri (post Rathium et Fr. Jacobsium) intellexit 
Foertsch (1846) 8 (alias interpretationes refutans) 

— Metr.: ап“ Bo. in app. (cf. CE: Crit. in арр.), Ri.z, KL, Joc. (1 dub.), Tra. 
(cf. CE), Mart. 

Eur. Iph. A. 9-11: oöKovv фӨбүүос ү? ot" ópv(Oov / ote Өалйсотс̧: 
oya 6’ йуёроу / 16vóe Kat’ Eöpınov Eyovow. • 156-159: 101. AevKaivet / 
TODE OHS Dën Aájutovo' Hac / nop te тєӨрїтлтөу тфу Asriov. 


162 
(338 Ві. 3; 18 Va.2; 347 Joc.) 


(a) Cic. off. 1,61 (Wi.): itaque in probris maxime in promptu est si quid 
tale dici potest [trag. inc. inc. 210 Ri. з]: “vos enim iuvenes animum 
geritis muliebrem, illa virgo viri’, et si quid eiusmodi: ‘Salmacida spolia 
sine sudore et sanguine’. 
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(b) Fest. p. 439,10—18 Li. (Li): Salmacis nomine nympha Caeli et 
Terrae filia fertur causa fontis Halicarnasi aquae appellandae fuisse Sal- 
macidis; quam qui bibisset, vitio inpudicitiae mollesceret. ob eam rem, 
+ que id +3!3 eius aditus, angustatus parietibus, occasionem largitur iuve- 
nibus petulantibus antecedentium puerorum puellarumque vi{t}olanda- 
rum?!4^, quia non pate<t re»fugium?!?. [p. 439,17] Ennius: ‘Salmacida 
spolia sine sanguine et sudore’. 


Salmacida spolia sine sudore et sanguine (ia®) 


CC -ada (codd. potiores:{=BPV,&=Lc) 
Ed. Wi.: — 
Edd. rel: Salmacida spolia (Goth. Rom.)#eus] : Salmaci das Gu.5 
i. т.195] - Salmacidas (ac potius Salmaci das) Vin. Wien! : Salmaci da 
spolia codd.lVa.2] | sudore et sanguine codd. IR! Va. L, RIZ, Ri.3, Va.2, KL, Joc, Tra] 
: sanguine et sudore Gu. 5lHeusl 
— ad b (cod.: F) 
Ed. Li.: salmacidas polla F 


Edd. rel.: salmacidas polla FlVa.1,Thew,Li,Va.2,Joc,Mos] : Salmacid aspolla 
JARIL Va.1,RL.2Mu] | sanguine et sudore FlAug,Urs.Ri1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2, 
Kl,Joc,Tra,Mos] 


CE Salmacida spolia Ven. tertia et quartalHeus] Aug. (ad b) : Salmacidas 
(ac potius Salmaci das) Ven. et alii plures!Heus] - Salmaci da spolia Aug., 
Steph., Delr., Scriv., Scal. (ad b), Dac. (ad b), Graev., Heus., Bo., No., 
Mue., vulg.'Ri-1-Ri2] ; + Salmacidas polla + Thew. | sanguine et sudore 
Steph., Scal. (ad b), Mue. (ad b) : sanguine et sudore (sive su. et sa.) Li.; 
(ad b) 

Crit. in app.: Salmacida spolia Scal. in not., Scal. ap. Dac. 

CS Salmaci, das spolia FaernuslScall : Salmacida spolia Turnebus (1604) 625, 
Scaliger (1608) 79 : Salmaci Zillinger (1911) 108 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu. : Enn. trag. inc. trib. 
Delr., Scriv., Bo., Ri.j, Ri, Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. ` Enn. scr. inc. trib. 
Gil. : Enn. trag. Aiaci trib. Ri.; p. 272 (ad Achillis arma Ulixi addicta 
referri), Va.;, Ribbeck (1875) 131 (prob. Joc.), Va.», Zillinger (1911) 108, 
Wa., Arg., Mag., Tra., Fucarino (1986/87) 175, Masiá, Masiá González 
(1992) (exemplar tragoediae Enni et Aiacem Sophoclis et Hoplon krisin 
Aeschylis esse putavit) | verba Aiacis Masiá | “Salmacida spolia, hoc est, 
victoria non virilis, sed effeminata" Scaliger (1608) 79 : de viro molli et 
Salmacide Salmasius (1689) 81 | ‘Salmacida’ voc. interpretavit Catone 
(1964) 63 





313 quod Bo. : que T id T Thew. 
314 violandarum Aug. [Zi]. vitolandarum t Thew. 
315 suppl. Aug. : pate ... fugium Тлеу. 
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— Metr.: iaf Heus., Bo., Ri, KL, Catone (1964) 63 adn. 2, Joc., Tra., 
Mart. 
Cic. leg. agr. 2,16: plurimo sudore et sanguine maiorum vestrorum par- 
tam * 2,69: plurimo maiorum vestrorum sanguine et sudore quaesita * Liv. 
7,38,6: suo sudore ac sanguine * Plin. epist. 2,7,1: sudore et sanguine et 
factis. 


163 
(379 Ri.2.3; 402 Va.2; 348 Joc.) 


Cic. off. 2,23 (Wi.): omnium autem rerum nec aptius est quicquam ad 
opes tuendas ac tenendas quam diligi nec alienius quam timeri. praeclare 
enim Ennius: 


CC 


CE 


CS 


CP 


quem metuunt oderunt; quem quisque odit periisse 
[expetit — (tr^) 


(codd. potiores: С= B P V, é = L c) 

Ed. Wi.: periisse Bibl. Brit. Add. 11935 : perisse codd. 

Edd. rel: odere Goth,|4eus,Rit,Va.1,Ri.2,Mu,Ri3] | periisse (Gu.5 
Goth, ) Heus] ; perisse (B Bamb.b Оет.) «11 codd. BaiterilRi.2] codd. Mu 
Joc] | expetit (Z = Q B H V P b, L p)V?cl : cupit dër 2 Va-2.Joc] 

odere Heus., No. | oderunt / quem dist. Col., Lev., Gil. | perisse Delr., 
Graev., Gil., Wi. 

periisse Grotius (1828) 161 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Bo., Grotius (1828) 160sq., Ri.;, Ri.», Ri.s, Di., Wa., 
KL, Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. trag. Thyesti trib. Bo. in app. (dub.), 
Ri., p. 268, Va.;, Ri. in app. (dub.), Ribbeck (1875) 202, Ri.; in app. 
(dub.), La Penna ([1977] 1979) 66sq. (dub.), Mart. in comm. : Enn. scr. 
inc. trib. Gil. | verba Atrei Ri.; p. 268, Ribbeck (1875) 202 : verba ad 
Atreum dub. Ri.»  Ri.; : de Atreo dub. La Penna ([1977] 1979) 66sq. 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

Acc. trag. 203-204 Ri.» з: oderint, / dum metuant. • Ov. am. 2,2,10: quem 
metuit quisque, perisse cupit • Hier. epist. 82,3,2: antiqua sententia est: 
quem metuit quis, odit; quem odit, perisse cupit. 


164 
(389 Ri.2-3; 409 Уа.›; 349 Joc.) 


Cic. off. 2,62 (Wi.): propensior benignitas esse debebit in calamitosos, 
nisi forte erunt digni calamitate. in iis tamen qui se adiuvari volent non ne 
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adfligantur sed ut altiorem gradum ascendant, restricti omnino esse nullo 
modo debemus, sed in deligendis idoneis iudicium et diligentiam adhi- 
bere. nam praeclare Ennius: 


benefacta male locata malefacta arbitror (ia) 


CC (codd. potiores: = ВРУ, & = Lc) 
Ed. Wi.: bene facta G =B P V: beneficia € = L c 
Edd. rel.: benefacta (Z = Q B H V P D)/?65e8] : bene facta gHoc] ` bene- 
ficia (c р)1АЃ21 p[Ses] (X = L c p)IV«.2Joc] ver. cog [Graev] ` benefacta vel 
beneficia codd. | male facta codd. Ho) 

CE бепе facta Va.;, Ri.» Ri.5 KL, Wi. | male facta Ri.;, Уа. у, Ri.», Ri.3, КІ. 

CS bene facta Zillinger (1911) 122 | male facta Zillinger (1911) 122 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Bo., Ri., Va.,, Ri, Ri.;, Di, Wa., KL, Joc., Mag., 
Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. 

— Metr.: iaf Bo., Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

CP Liv. 7,20,5: aut, si quid hostiliter fecissent, consilio id magis quam furore 
lapsos fecisse, ut sua vetera beneficia, locata praesertim apud tam gratos, 
novis corrumperent maleficiis florentemque populum Romanum ac feli- 
cissimum bello sibi desumerent hostem, cuius adflicti amicitiam cepis- 
sent? e Phaedr. 1,8,1—3: qui pretium meriti ab improbis desiderat, / bis 
peccat: primum quoniam indignos adiuvat, / inpune abire deinde quia iam 
non potest. • 4,/9,/: qui fert malis auxilium, post tempus dolet. 


165 
(380 Ri.2-3; 403 Va.2; 350 Joc.) 


(a) Cic. off. 3,104 (Wi.): sed in iureiurando non qui metus sed quae vis sit 
debet intellegi. est enim iusiurandum adfirmatio religiosa; quod autem 
adfirmate et quasi deo teste promiseris, id tenendum est. iam enim non ad 
iram deorum, quae nulla est, sed ad iustitiam et ad fidem pertinet. nam 
praeclare Ennius: ‘o Fides alma apta pinnis et ius iurandum Iovis'. qui ius 
igitur iurandum violat, is Fidem violat, quam in Capitolio vicinam Iovis 
Optimi Maximi, ut in Catonis oratione est [Cato, or. frg. 238 ОРЕД, 
maiores nostri esse voluerunt. 


(b) Apul. Socr. 5 (131—132) (Mor.): utrumque idoneum non est propter 
quod adiures, neve per ista iuretur, cum sit summi deorum hic honor 
proprius: nam et ius iurandum Iovis iurandum dicitur, ut ait Ennius. 
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o Fides alma apta pinnis et ius iurandum Iovis (177) 


— ad a (codd. potiores: G = BP V, ë = L c) 

Ed. Wi.: — 

Edd. rel.: deest in Bamb.blV«.!] | pinnis (B!, codd. pler.)|V“! : pennis 
(pinnis superscr.) (Gu.2) Heus] : pennis cV. 1, Va. 1, Ri.2,Mu] p2[Va.1,Ri.2,Mu] | 
pinnis vel pennis codd.lV«-?1 

— ad b (codd. potiores: BMVGAORFNLPU) 

Ed. Mor.: iovis iurandum om. F L R N P U : add. P? 

Edd. rel: iurandum iovis iurandum "rel. "Hin, 742] сода [KL.Joc] ` iovis 
iurandum om. (F L)!Y4-2] quidam codd. det." - add. p?lVa-21 

fides Scriv. | penneis Col., Lev. : pennis Steph., Delr., Scriv., Bo. | jusju- 
randum Lev., Bo., Gil. : iusiurandum No. (ad a) | Jovis Lev., Bo., Gil. 

(ad b) ius iurandum Iovis (om. iurandum?) Brantl^om.Joc]. Joc. 

Fides alma apta pennis Jurandum Jovis Lipsius (1585) 699sq. (nam & 
Jovis jurandum ad b) | pennis Vossius (1620) 115 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Va.», Tra. : Enn. trag. inc. 
trib. Delr., Bo., Ri.j, Ri.2, Ri.3, Wa., KL, Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. scr. 
inc. trib. Gil. : Enn. trag. Thyest trib. Ri.; p. 268 (verba Thyestae), Va. у, 
Ri. in app. (“ariolando”), Ri.; in app. (“ariolando”), Tra. in app. (dub.), 
Mart. in not. : Enn. trag. Medeae dub. trib. Va.» in app. 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 

Eur. Med. 168-170: viet" oia Aéyei кӧліВойтол / Өёшу edKtaiav Zfjvá 
0’, бс ӧркоу / Өутүтоїс ташас vevöuioran; • 208-209: HeorAvrei 8’ üowa 
na80000a / тйу Znvóg OpKiav Oéuw, ... • Sil. 1,9: iuratumque Iovi foedus • 
Apul. apol. 83: ..., si verba ita, ut poetae aiunt, pinnis apta vulgo volarent, 


166 
(388 Ri. 5; 210 Va.2; 351 Joc.) 


Cic. Lael. 64 (Po.): quid, haec ut omittam, quam graves, quam difficiles 
plerisque videntur calamitatum societates? ad quas non est facile inventu 
qui descendant. quamquam Ennius recte 


amicus certus in re incerta cernitur (ia®) 


tamen haec duo levitatis et infirmitatis plerosque convincunt, aut si in 
bonis rebus contemnunt, aut in malis deserunt. 


CC 
CS 


(codd. potiores: POKMFRLOGHVSB) 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu. : Enn. trag. inc. trib. 
Delr., Bo., Ri.,, Va.,, Ri, Ri.;, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. 
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Gil. : Enn. trag. Hecubae trib. Hartung (1843) 529, Va.», Di., Wa., Arg., 
Fleckenstein (1953) 60, Mag., Tra. | verba Hecubae Va.,, Di., Wa., Arg., 
Tra. : verba Hecubae ad Polymestorem Va.», Di., Arg. : verba Hecubae ad 
Agamemnonem Tra. | versus Enn. et Euripidis comparavit Fleckenstein 
(1953) 60 

— Metr.: iaf Bo., Ri.», KL, Joc., Tra., Mart. 

Eur. Hec. 1226-1227: &v тоїс кокоїс yàp @ү@бої cagéotatot / iñor ... * 
Or. 454—455: óvopa yap, Epyov ó оок Éyovot oi got / oi un ^ni тоїо1 
сорфороїс Övreg piñor. • 665—668: ton (tioune / Ev toic какоїс урт| toig 
piov agersiv-: / órav 8’ 6 боіиоу ed 0169, тї Sei piov; / ápket үйр 
abtdc о 026g MgEAEiV 0éÀ)ov. 


167 
(347—348 Ri.».5; 388-389 Va.2; 352-353 Joc.) 


Varro, ling. 5,14 (GS): locus est, ubi locatum quid esse potest, ut nunc 
dicunt, collocatum. veteres id dicere solitos apparet apud Plautum: ... 
[Plaut. Aul. 191]. apud Ennium: 


CC 


o terra T<h>r<a>eca ubi Liberi fanum inc/utum (ia) 
Maro locavi«t» 


1 T«h»r«a»eca Fleckeisen (1861) 30sq. (Threca iam Gulielmius 1582, 27) | 
inc/utum Gulielmius (1582) 2712 locavi«t» Ri.; 


(cod. potior: F) 

Ed. GS:1 inciuiü F|2 miro ut vid. ras. ex maro F 

Edd. rel. et studd.: 1 o terra tertia ubi vetus cod. Merulae!Mer] | treca 
FiMue, Ri.1,Ri.2,Mu, Sp, Va.2, Coll,Joc, Tra] (H c)[Mue,Ri.1,Ri.2,Sp] (M V р)!5Р1 cod. 1. 


m. lib. Spanheimiani Bibl. regiae Berolinensis а v. d. memoratuslSchneider] 

: trecha GlMue, Ri.1,Ri.2,Sp] . : teca alMue,Ri.1,Ri.2,Sp] - trita blue Ri. LRi.2] | in 
civium FIRi1,Va.1,Mu] (G H alki. 1,Va.1,Ri.2,Ri.3] (b[ut vid.] c [fort.]) Mwe. Ri.l, 
Va.1,Ri.2.sec.Mue] (Med. test. Wilmannsio) 258-3] codd JE cod. i. m. lib. 
Spanheimiani Bibl. regiae Berolinensis a v. d. memoratuslSchneider] inci- 
vium (F G H a)!P! codd.V4-2! inciviü FlWa,KLJoc] inciuium FIC ; in 
cuius Ml‘?! : intimum В!5Р1 | 2 maro F!IKent] (С gr MueRi.I, Ха. 1,Кі,2,8р, 
Ri.3,Coll Baehrens] (p C [= c?])IC9lll (с Е!; secunda litt. erasa a erat, non u 
[Keil], muro ut vid. F [Groth])!SP] alii quidam codd. WM" cod. i. m. lib. 
Spanheimiani Bibl. regiae Berolinensis a у. d. memoratuslSchneider] ; 


maero (corr. muro) ЕМЧ] : miro ut vid. ras. ex maro FlJoc] Fiat ` miro 
pent] . maro vel muro pilVa. 2] « : muro ЕЇМие, Ri.1,Va.1] alMue, Ri.l, Va. 1,Ri.2, 


Ri.3] ye] [Sp,Colll . moero (bl ut vid.] c [fort. pue, Ri.1,Va.1,Ri.2.sec.Mue] 


macro, corr. muro (Med. test. Wilmannsio) ^2. 5:3] macro Meg. [Baehrens] | 
locavi codd. [Ri. 1, Va. 1, Ri.2,Mu,Ri.3, Va.2, Wa, КП 
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1-2 о terra trita, ubi Liberi fanum in cuius muro locavi Med.lVossius] 
Ald Vossius], Steph., Scal., Scriv. : o terra trita, ubi Liberi fanum, / in cujus 
moero lovavi «...» Col., Gil. : o terra tritavi, in cujus moro Liberi / 
fanum locavi Delr. : <...> o terra Thracia, ubi Liberi / fanum locavi in 
Aimo <...> vel «...» o terra Thracia, ubi Liberi / fanum in quoius moero 
locavi Mer. p. XLIIII : o terra Threca, ubi Liberi fanum inclutum Maro 
locavi v. d. i. m. lib. Spanheimiani Bibl. regiae Berolinensis ap. Schneider 
(1794) 240 : o terra trita, ubi Liberi / fanum in cujus moero locavi! Bo. : o 
terra trita (vel terea) ubi Liberi fanum in cuius muro locavi vulg. I5chneider] 
| 1 trita Scal., Col. : Trecha Lev. : Threca Mue., Ri.;, Mu. : Traeca Ri.» 
Ri.3, GS, Kl. : traeca Sp. : Thraeca Wa., Seg. : T{h}raeca Tra. | in cuius 
Laetusl5P] : in civium Mue. | 1-2 fanum, / in cujus moero dist. Col., Lev. | 
2 muro Med.Vossius] A jd [Vossius]. Steph., Scal., Scriv. : moero Col., 
Delr., Mer., Bo. : Moero Mue. | locavi Steph., Scal., Col., Scriv., Lev., Bo., 
Joc. : locavit Ri.,, Va.;, Ri.2, Mu., Sp., Ri.3, Va.», GS, Wa., Kent, Kl., Coll., 
Mag., Seg., Tra., Mart. 

Crit. in app.: 1-2 o terra tritavi, in cujus mero Liberi / fanum locavi 
Scal. in not. | 1 ubi] ut dub. Mu. in app. 

1-2 o terra tritavi, Liberi / fanum in cujus maro locavi Vossius (1620) 
114 : o terra Thrzcia, ubi Liberi / fanum in Crunis Ismaro locavi Popma 
ap. Scal. | 1 Threca Gulielmius (1582) 27 : Thr<a>eca Fleckeisen (1861) 
30sq. : Traeca Baehrens (1872) 621, Richter (1890) 591 : T{h}raeca 
Catone (1964) 40 adn. 4 | inclutum Gulielmius (1582) 27 | 2 Maro om. 
Gulielmius (1582) 27 : acro Baehrens (1872) 62154. | locavit Richter 
(1890) 591, Leo (1913) 187 adn. 2, Catone (1964) 40 adn. 4, Soubiran 
(1988) 131 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.» Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Mer. p. XLIIII, Scriv., Bo., Mue., Ri.,, Ri, Ri.3, Wa., KL, 
Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Erectheo trib. 
Ri.; p. 262, Va.,, Ri.? in app., Ri.3 іп app. | ex initio fabulae (cf. Eur. Alc. 
1; El. 1) Leo (1913) 187 adn. 2 | de Orpheo probab. Popma ap. Scal., 
Mue. | salutatio Eumolpi patriae dub. Ri.; in app., Ri.3 in app. | “v. d. ... 
locumque interpretatur de Marone, Bacchi commilitone, a quo Maronea, 
Thraciae urbs, fuerit condita" Schneider (1794) 240 

— Metr.: tr! Bo. : iaf Ri.; (2 mutil), KL, Catone (1964) 40 et adn. 2 
(1 ubi), Joc. (2 dub.), Tra. (2 mutil.), Mart. 

Hat. 7,111,2: оётол [sc. oi Хбтрол] oi tod Atovbcov tò navınıöv siot 
éktnpévotr. TO бё LAVTHLOV тобто Eotı рёу ёлі TOV ópéov TOV DWNAOTE- 
тоу, Broooi ё тфу Latpéwv siol oi TPOMHTEbovtTEs TOD ipod, TPOLAVTIC 
dé 1] Хрёоса катӣ лєр Ev ЛеЛроїсі, Kai ODdEV TOLKIAMTEpoOV. * Eur. Hec. 
1088-1090: aiai іф Oprikng Aoyyooópov Evo- / nAov єїїллоу 'Ар&1 KATO- 
yov yévoc. * 1267: ó OpnEi pavtic eine Aióvuoog тббє. e Suet. Aug. 94,5: 
Octavio postea, cum per secreta Thraciae exercitum duceret, in Liberi 
patris luco barbara caerimonia de filio consulenti, idem affirmatum est a 
sacerdotibus, quod ... * Macr. Sat. 1,18,1: ..., etiam apud Ligyreos in 
Thracia esse adytum Libero consecratum, ex quo redduntur oracula. * 
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1,18,11: item in Thracia eundum haberi solem atque Liberum accipimus, 
quem illi Sabazium nuncupantes magnifica religione celebrant, ut Alexan- 
der scribit, eique deo in colle Zilmisso aedes dicata est specie rotunda, 
cuius medium interpatet tectum. rotunditas aedis monstrat huiusce sideris 
speciem, summoque tecto lumen admittitur, ut appareat solem cuncta ver- 
tice summo lustrare lucis inmissu, et quia oriente eo universa patefiunt. 


168 
(396 Ri. 5; 411 Va.2; 354 Joc.) 


Varro, ling. 5,23 (GS): terra, ut putant, eadem et humus; ideo Ennium?!ó 
in terram cadentis dicere: 


cubitis pinsibant humum (ia / tr) 


et quod terra sit humus, ideo is humatus mortuus, qui terra obrutus; ... 


CC 


CE 


CS 


CP 


(cod. potior: F) 

Ed. GS: — 

Edd. rel.: pinsibant codd. Ural : pinsabant СІК? J,Va.1,Ri.2,Sp,Ri.3] p[Sp] 

in terram cadentes cubitis pinsibant humum Steph. : in terram cadentes 
cubiteis pinsebant humum Delr., Bo. (tr^) | cubitis uno loco, genibus 
altero loco Scriv. | pinsebant Scriv., Tra. 

in terram cadentes cubitis pinsibant humum Vossius (1620) 114 : in 
terram cadentes cubiteis pinsebant humum Hartung (1844) 53 : in terram 
cadentes cubitis pinsebant humum Bergk ([1874] 1884) 360 (contra 
Ribbeck 1874, 24254.) | pinsebant TurnebuslSp-Tra] 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col, Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Scriv., Bo., Düntzer (1838) 51, Ri.j, Va.,, Ri.2, Ri.3, Wa., 
Kl., Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. trag. Cresphonti trib. Hartung (1844) 
53 : Enn. sat. trib. Baehr. | verba nuntii ad Meropam Hartung (1844) 53 

— Metr.: tr’ Bo. (cf. CE) : ia vel tr fin. Кі: : inc. Kl. : iaf dub. Joc. 

Hom. Il. 11,425 (et. al.): &Xe yoiav йүостф e Enn. ann. 351 Va.; = 350 
Sk.: pinsunt terram genibus. 





316 Ennium Ri.;, Уа. у, Ri.2, Mu., Sp., Ri.3, Va.», GS, KL, Joc. : Enium clMue] - Ennius 


re] lMue] 
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169 
(335 Ві. 5; 187 Va.2; 361 Joc.) 


Varro, ling. 7,12 (GS): tueri duo significat, unum ab aspectu ut dixi, unde 
est Enni?! illud: 


tueor te, senex? pro Iup«p»iter! (ia / tr) 
Iup«p»iter edd. 


et [Enn. ann. 463 Уа.» = 492 Sk.] ... alterum a curando ac tutela, ш... 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: – 
Edd. rel.: iupiter FIRi2,Joc] 

CE <v -~> tueor Mu. | Iupiter Sp., GS 

CS — Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Ri.,, Ri.», Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. 
trag. Hectoris lytris trib. Ri.; p. 277, Va.;, Ri.2 in app., Ribbeck (1875) 
127, Ri. in app., Уа.» Wa., Arg., Mag., Tra. : Enn. fab. inc. trib. Mu. : 
non apud Col., Delr., Scriv., Bo. | verba Achillis Ri.; p. 277, Ri.» in app., 
Ribbeck (1875) 127, Ri.; in app., Уа.» Wa., Arg., KL., Mag., Masiá : verba 
Achillis ad Priamum Ri.» in app., Ri.5 in app., КІ. 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri. : “verba aut media tetram. troch. (vel iamb.) vid. 
esse aut, quod magis placet, senarii exitus tueor te senex et initium Pro 
Iupiter" Sp. : inc. KI. : iaf dub. Joc. 

CP Нот. П. 24,483—484: с Axıedg Haußncev ібфу Ilpianov 0gogtóéo, / 
Haußnoav dé Kai GAAOL, ёс GAANAOUG ёё їбоуто. * Don. Ter. Ad. 111[1]: 
pro Iuppiter quia ‘pro Iuppiter’ tragica exclamatio est, bene tam- 
quam ipse se reprehenderet Demea adiecit ‘tu homo rediges me ad in- 
saniam’. 


170 
(355 Ві. 3; 420 Va.2; 362 Joc.) 


Varro, ling. 7,12-13 (GS): sic dicta vestis<p>ica?!®, quae vestem spice- 
ret, id est videret vestem ac tueretur: quare a tuendo et templa et tesca 
dicta cum discrimine eo quod dixi. [13] etiam indidem illud Enni?!?: 





317 Enni Mue., Ri: Ri, Mu., Sp., Ri. GS, KL, Joc.: eni FIRi2,Ri3,Sp,GS,Va.2,Joc] ү 
pMMueRi.1,Va.1,Mu] : ennii qM ue Ri. 1, Va.1,Ri.2,8p] : ei viSp.Ri.3] : enim (G H)lMue,Ri.1,Va.1,Ri.2] 
(M p)USPl ep 1833] codd.|Kent] - п, GISp] - от. pIMueRi.1,Va.LRi2] codd. aliilSp] : Ennii Sciop- 
pius[Kent] Kent : Ennii vel Enni olim corr.!V«2] 

318 vestis<p>ica add. Ald.CS] 
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324 Fragmenta tragoediarum 


extemplo acceptum me necato et filium (ia®) 


necato Scal. in not. 


extemplo enim est continuo, quod omne te<m>plum esse debet con- 
ti<nu>o320 septum nec plus unum introitum habere. 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: acceptü (cc ex u, non ex t, corr.) F | negato F 
Edd. rel. et studd.: acceptum FIM] ‘rel.’ [SP] codd (Rit, Va. L, R2, Ri.3, Kent, 
Kl,Hermann] acceptum (corr. ex ateptum) FISP.V«.2] acceptü (cc ex u corr.) 
p Voc] | negato FIMu,Sp,Joc,Seg] codd. [Col Mue, Ri.1, Va.1,Ri.2,Ri.3, Va.2, Kent, KI] | 
filium codd. [Ri. 1, Va.1,Ri.2,Ri.3,K1] 


CE exemplo Delr. : ex templo Lev. | acceptam Ri.;, Max Кї.» Mu., Кїз, 
Merry, Kent, Kl. : arreptum Sp. | negato Scal. | filiam Ri.;, Vox, Ri.2, Mu., 
Ri.3, Merry, Kent, EL, Tra. 

Crit. in app.: arreptam ... filiam Bo. in app. | “an fuit: avectum?" GS in 
app.| necato Scal. in not. : enecato dub. Sp. in app. 

CS acceptam vel arreptam Vossius (1620) 106 : acceptam Hermann (1831a) 
50, Ribbeck (1849) 5, (1875) 144 | filiam Hermann (1831a) 50, Ribbeck 
(1849) 5, (1875) 144 
— Interpr.: Enn. trag. Andromachae trib. Col., Vossius (1620) 106, Lev., 
Gil. : Enn. trag. inc. trib. Delr., Ri.,, Ri.», Ri.3, Va.», Kl., Joc., Seg., Mart. : 
Enn. trag. Hecubae vel Andromachae et trag. inc. trib. Scriv. : Enn. trag. 
Hecubae trib. Bo., Hermann (1831a) 50sq., Ribbeck (1849) 5, (1875) 144, 
Va. ;, Mu., КІ. in app. (dub.), Tra. in not. (dub.) (dub. Düntzer 1838, 53) : 
Enn. fab. inc. trib. Wa., Tra. : Enn. inc. trib. Mag. | verba Andromachae 
ad Ulyssem, cum ei Astyanacta eripere vellet Vossius (1620) 106 : verba 
Hecubae Ribbeck (1875) 144, Merry : "servus erilis, opinor, ero maiori 
dicit, ut et se et filium necet si quid contra eius voluntatem sint facturi" 
Sp. 

— Metr.: iaf Bo., Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

CP Eur. Hec. 391-393: ueis óé р GAAG Ovyatpi ovugovetoate, / Kai dic 
TOOOV TOW оїротос yevrostan / yai vekp TE TH THO’ ёёолтооиёуФф. ° 
396: TOAN ү? avaykn 0vyatpi ovvOaveiv &u£. 





319 Enni Mue., Ri.,, Уа. Ri.» Mu., Sp., Ri.s, GS, Kl. : eni FIRi2,Sp,Ri.3,Va.2,GS,Joc] ; ef 
viSp.Ri.3] : enim rel [Ri2,Sp,Ri.3] codd Sca. Mue,Ri. 1, Va.1,Mu, Kent] (ex Eni)I5call, Scal. : Ennii 
Scal. in not., Kent 

320 contio, io ex iu (non ex in) corr. ЕЇСЗ! 
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171 
(362 Ri.? 5; 121 Va.2; 363 Joc.) 


Varro, ling. 7,16 (GS): Ennius: 


ut tibi Titanis Trivia dederit stirpem liberum (tr?) 


Titanis Trivia Diana est, ab eo dicta Trivia, quod in trivio ponitur fere in 
oppidis Graecis vel quod luna dicitur esse, quae in caelo tribus viis move- 
tur, in altitudinem et latitudinem et longitudinem. Titanis dicta, quod eam 
genuit, ut (ni]??! Plautus [Plaut. Bacch. 893], Lato; ea, ut scribit Mani- 
lius [frg. 2 ЕРІ], ‘est Coe<o> creata Titano’. ut idem scribit: ‘Latona 
pari<e>t casta complexu Iovis + Delia deos??? geminos’, id est Apollinem 
et Dianam + dii quod Titanis Deliadae eadem??3. 


CC 


CE 


CS 


CP 


(cod. potior: F) 

Ed. GS: – 

Edd. rel.: liberu FlVa-1,Mu] 

ibi Med.lVossius], Ad [Vossius] - tibei Col. : ubei Lev. | ut tibi / Titanis dist. 
Sp., Kent | liberum <> — КІ. 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev. : Enn. trag. inc. trib. 
Delr., Scriv., Bo., Ri. , Ri.», Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. 
Gil. : Enn. trag. Medeae trib. Mue. in app., Уа. Ri.; p. 251 (dub.), Mu., 
Rosato (2005) 15054. (dub.) (contra Ұа. in app.) : Enn. trag. 
Andromedae trib. Va.» Di., Wa., Arg., Catone (1964) 39 adn. 1, Mag., 
Tra. | verba Persei Уа.» Di., Wa., Mag. : verba Persei ad Andromedam 
Уа.» : verba Persei vel Cephei ad Andromedam Tra. 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.?, Joc., Tra., Mart. : “magis placent hi trimetri iamb. 
quam tetram. troch. qui est apud Ri.” Sp. (cf. CE) : ia® Kl. (cf. CE) 

Eur. Med. 714—715: оф%тос Épog oot npóg Den теЛесфӧрос / yévotto 
naíóov котос óApioc 0&votc. 





321 del. Sp. 1651 
322 Delia dos FlSP,GS] : Deli deos уи. 15:51 : Deliadas Lachmann. 651 
323 deliade eadé FlS$p,GŠ] - “fort. dii, quod Titanis Deli eos peperit, Deliadae" LSp.!P] 


: Deli quod ii nati, Deliadae. eidem dub. Sp. in app. : “an: D<e>li (sic. A. Sp.) quos 
Titanis «e«deba«t» d«i»e eadem (eodem?)? post eadem nisi plura desunt, certe nomen 
poetae (Enni?) desideratur" GS in app. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


326 Fragmenta tragoediarum 


172 
(349 Ri.? 5; 150 Va.2; 364 Joc.) 


Varro, ling. 7,19 (GS): Enni(i)??4: 


Areopagitae quid dedere T quam pudam T (ia® ?) 
t quam pudam f Joc. (quam + pudam iam GS) 


Areopagitae ab Areopago; (h]is??? locus Athenis. 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: – 
Edd. rel. et studd.: quid FlSp.Mu,Ri.3,Lange] (p cylLangel уер *IMue,Ri.1, Va.1, 
Ri.2,Wa] co qq ÉKent, Kl, Mag, Tra, Mart] . qui VISp. Ri.3, Va.2, Wa] СІП : quod НіМие, 
Ri.1,Va.1,Ri.2,Ri.3] | dedere ‘rel.’ Mue Rit, Va.1,Ri.2] (Fb с) Сапе] : debere 
alMue,Ri.1,Va.I,Ri.2] | quam pudam FlMu,Sp,Tra,Lange] (b c)lLange] ‘re,’ Mue, 
Ri.1,Va.1,Ri.2] сода 18-3, Wa, Kent, Kl, Mag] - om. (G Hy|Mue,Ri.1,Va.1,Ri.2] 

CE Areopagitae quid (vel qui) dedere quam pudam Med.!Bol, Ald.!8¢] : Areo- 

pagitae quid dedere aliud quam редат Steph. Scal, vulg. ex BISP] : 
Areopagiticam ea de re vocant petram Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil. : 
Areopagitae quidem dedere aequam pugnam Mue. : Aréopagitae quidém 
dedere aequám pugnam <...> Ri.; : Aréopagitae quidem dedere ei aéquam 
pugnam «...» Va., : Aréopagitae quía dedere aequám pilam Ri.» Ri.; 
Kent, Arg., Mag., Seg., Tra. : Aréopagitae quód dedere aequóm puta. Mu. 
: <— о — Areopagitae quia dedere aequam pilam Wa. | quidem Mue., Ri. ,, 
Va.; : quia Кї.» Ri., Wa., KL, Arg., Mag., Seg., Tra., Mart. : qui Sp. | 
quam pudam Med IB, Ald.!Bol, Va., (dub. Bailey 1904, 172) : quam 
pedam Steph. : petram Scal., Col., Delr., Scriv., Lev., Bo. : aequam pug- 
nam Mue., Кї. : ei aequam pugnam <...> Va.; : aequam pilam Кї.» Sp., 
Ri.;, Wa., Arg., KI., Mag., Seg., Tra. : aequom puta Mu. : quam + pudam 
GS : T quam pudam + Joc. 
Crit. in app.: Areopagiticam ea de re vocant petram Scal. : Areopagum 
inde qui dixere eam petram vel potius Areopagitae, qui edidere aequom 
palam Bo. : Areopagitae, quid dedere, quam tubam? dub. Va.2 : quid d.? 
quam p.? Wa. (verba Orestis; cf. Aischyl. Eum. 744) 

CS | Areopagum inde qui dixere eam petram Vossius (1620) 10754. 
Areopagitae, qui edidere aequom palam Lange (1851) 16sq. (sec. Bo.) : 
Areopagitae quidem dedere ei aequam pugnam FleckeisenlV4.Ri2] ; 
Areopagitae, quid dedere! quam palam (parum)! LachmannlV«-2. Wa.Tra] | 





324 Enni Mue., Ri.,, Va.,, GS, Kl., Joc. : ennii FI6S-ocl jg] Va. RL2Mue] : hermi HR) 
Va.1,Ri.2,Mue] - Ennius Laetus?! : Ennii Ri. > Mu., Sp., Ri.3, Va.; | ennii areopagite ab areo- 
pago mediis voc. от. рі?! 


325 is locus Laetus[Sp.Va.2,GSJoc] Ri, Va., Rio Sp. Ris Уа.» GS, KL, Joc. : his 
locis Fl». V4.2,GS,Joc, Lange] 
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CP 


Е 172-173 * Incerta 327 


dico ego vicisse Orestem, vos ab hoc facessite; / Areopagite cui dedere 
luam putam Popma ap. Scal. (cum Enn. F 53 coniungens) : Areopagitae 
quia dedere aequam pilam / dico vicisse Orestem: vos facessite! Ribbeck 
(1875) 148, Lo-Cascio (1892) 115 (cum Enn. F 53 coniungentes) 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. trag. Eumenidibus trib. Scal., 
Col., Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., Mue. in app., Ri.; p. 270, Уа. Ri. in 
app., Mu., Ri.; in app. (cum Enn. F 53 coniungendum), Va.», Wa., Kl. in 
app., Mag., Tra., Mart. in comm. ` Enn. trag. inc. trib. Ri.;, Ri.» Ri.3, KL, 
Joc., Seg., Mart. | verba Palladis Lo-Cascio (1892) 115 

— Metr.: iaf Bo., Кі.» KL, Joc. (dub.), Tra. 

Aischyl. Eum. 689-690: Ao. "Anert 5’ &0vov, čvðev Zort" énóvupoc / лётра 
mayos т Apetoc. • 752-753: АӨ. avip 68° Ern&pevyev аїцатос diknv- / 
{соу yap Eotı vàüpíOumpa t&v TéA@V. • de pilae notione iudiciali cf. Prop. 
4,11,19-20: aut si quis posita iudex sedet Aeacus urna, / in mea sortita 
vindicet ossa pila. • Ascon. argum. in Cic. Mil. p. 40 [p. 36 Stangl]: citati 
deinde testes secundum legem quae, ut supra diximus, iubebat ut, prius 
quam causa ageretur, testes per triduum audirentur, dicta eorum iudices 
consignarent, quarta die adesse omnes (in diem posterum) iuberentur ac 
coram accusatore ac reo pilae, in quibus nomina iudicum inscripta essent, 
aequarentur; dein rursus postera die sortito iudicum fieret unius et LXXX: 


173 
(- Ri.2.3; ann. 9 Va.5; 365—366 Joc.) 


Varro, ling. 7,48 (GS): apud Ennium: 


quaeque in corpore cav{s}a caeruleo (an?) 
caeli «c»ortina receptat (an? / paroem) 


1 cav{s}a Col. 12 caeli <c>ortina receptat 
Turnebus (1604) 474 (<c>ortina receptat iam Col.) 


cava cortina dicta, quod est inter terram et caelum ad similitudinem corti- 
nae Apollinis; ea a corde, quod inde sortes primae existimatae. 


CC 


(cod. potior: F) 

Ed. GS: 1 causa- F|2 Celo (C ex s inter scribendum) orta nare ceptat: F 
Edd. rel.: 1 quaeque in corpore causa ceruleo Fec] codd.Mue,Kent] queq; 
in corpore causa ceruleo FlVa.1] cogq.lV«.2Wal - quoque in coper cà cer- 
nolo БМ“, Үа.1] ; quaeque in corpore eam coeruleo HlMveVa.1l | causa 
pVoc] co dq. (ue, Va. 1,Sp, Va.2, Wa, Kent] - eam НЇМие, Va.1] - ca pIMue,Va.1] | ce- 
ruleo FlVa-1,Joc] сода. [Va.2 Wal ; curuleo MISP] : coeruleo HlMwe Va. L,5p] ; 
cernolo blMue,Va.1] | 2 celo FUocl : celo (V р)?! : caelo codd.lKetl : felo 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


328 


CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


FlVa.1,Sp] co qq (Mo 2. Wal - felo Al An) g[Va.1,Sp] p[Mue,Va.1,Sp] сода IMue, Va.2] 
: foedo (G H)Mue, Va.1,Sp] | orta nare FlVa.1,Sp,Joc] GlMue,Va.1] p[Mue,Va.1] 
codd (Ma A. Wo Кеп] - orta mare (H a) UMue, Va. L,Sp] | ceptat FlVa.1,Joc] glVa.1] 
Olne, Va.1] сода 15р, Va.2, Wa, Kent] . coeptat GiMue, Va.1] . cepit blue, Va.1] 
1-2 диев; ceruleo freto. orta nare ceepta Pi. : quaeque caeruleo freto orta 
nare coepta Steph., Scal., Delr., Bo. : quaeque freto cava caeruleo cortina 
receptat Col. : quae cava corpore caeruleo cortina receptat Mue., Ma: 
Va.», Wa., Kent, Seg. : quaequae in corpore cava ceruleo caeli cortina re- 
ceptat Sp. : T quaeque in corpore cau{s}a c<a>eruleo T celo cortina recep- 
tat GS | corpore Tartarino prognata Paluda virago, / cui par imber et ignis, 
spiritus et gravi’ terra, / quae cava corpore caeruleo cortina receptat Mu. 
(cum Enn. ann. 521—522 Va.) = 220—221 Sk. coniungens) | curuleo Lae- 
tus [Sp] 

Crit. in app.: 1-2 corpore Tartarino prognata Paluda virago, / cui par im- 
ber, & imbris spiritus, & gravi’ terra / qu&que freto cava ceruleo cortina 
receptat. dub. Scal. in not. (cum Enn. ann. 521—522 Va.» = 220-221 Sk. 
coniungens) | quae cava caeruleo caeli cortina receptat / corpore Sp. in 
app. 

1-2 corpore ceruleo cava que cortina receptat Turnebus (1604) 112 : 
cava quaeque in / corpore caeruleo coeli cortina receptat Turnebus (1604) 
474, Turnebus ap. Scal. ` queque freto cava caeruleo cortina receptat Pop- 
ma ap. Scal. : quaeque in corpore cava caeruleo / coeli cortina receptat 
(an) Bergk ([1874] 1884) 343 : quae cava corpore caeruleo cortina re- 
ceptat Friedrich (1948) 28154. adn. 9 : quaeque in corpore cava caeruleo 
caeli cortina receptat Skutsch (1964) 88sq., Grilli (1965) 202, Garbarino 
(1973) 169 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. ann. trib. Col., Уа. (Enn. ann. 
9 Va.;), Уа.» (Enn. ann. 9 Va.2), Mu. : Enn. trag. inc. trib. Delr., Bo., 
Mariotti (1951) 62 (metri causa), Kl. (trag. inc. LXIV? KL; an potius 
quam da КІ. in app.), Skutsch (1964) 8854., Joc., Seg., Mart. : Enn. scr. 
inc. (dub. ann.) trib. Wa. : non apud Ri.,, Ri.2, Ri, Seg., Sk., Tra. : Enn. 
non trib. (metri causa) Bergk ([1874] 1884) 343 

— Metr.: da? Va.,, Уа.» (dub. Kl. in app.) : an Bergk ([1874] 1884) 343 (cf. 
CS; prob. Kl. in app.), Mariotti (1951) 62 : an? Skutsch (1964) 8854. ` 
1 ап“, 2 an“ / paroem Joc., Mart. 

Eur. Е 839,1-5 TrGF: Toia peyiom kai Лос Аі0др, / о ušv àv0pómnov 
kai Өгфу yevévop, / ў © bypoß6Aovg otayóvac уотіос / napadegapévy 
тїктє1 Ovytovc, / тікте Botävnv QUA тє Onpóv: / ... * Enn. F 34: quae 
cava caeli / signitenentibus conficis bigis * F 106: lumine sic tremulo terra 
et cava caerula candent * Lucr. 2,1001: id rursum caeli rellatum templa 
receptant. 
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174 
(385 Ri.2.3; 396 Va.2; 367 Joc.) 


Varro, ling. 7,49 (GS): apud Ennium: 


quin inde invitis sumpserint perduellibus (ia®) 


perduelles dicuntur hostes; ut perfecit sic perduellum, et duellum, id 
postea bellum; ab eadem causa facta Duell{i}ona?2° Bellona. 


CC 


CE 


CS 


CP 


(cod. potior: F) 

Ed. GS: — 

Edd. rel. et studd.: quin F|Mue,Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu,Ri.3] „[Mue,Ri.1,Va.1,Ri.2] . 
quid plSp-Ri-3] "in antiquo exemplari" [Turnebus] : quod pIMue,Ri.1,Va.1,Ri.2,Sp, 
Ri.3] . quoius GlMue, Ri. 1, Va.1,Ri.2,Sp,Ri.3] . quius H|Mue,Ri.1,Va.1,Ri.2,Sp,Ri.3] | 
inde FlMue,Ri2,Mu] (G H a b)lMueRi2] . unde “in antiquo exempla- 
ri’[Turnebus] | sumpserint (F *rel.*)lTral codd.!Kent] : sumpserunt MISp-Tra] 
quin inde invictis Med. [80] Akt [80] . vindictam victis Delr., Bo., Mu. : 
quid inde invictis Scriv. | invictis Steph., Gil. : invicteis Scal., Col., Lev. | 
sumpserint vulg. "l : sumpserunt ed. princ.!Tral, LaetuslSp-Kent], Steph., 
Scal., Col., Delr., Scriv., Lev., Gil., Mu., Kent, Seg., Tra. : sumserunt Bo. 
Crit. in app.: vindictam victis Scal. in not. | quom vel qui ius Ri., in app. | 
ius vel vices de victis Ri.3 in app. 

quid unde invitis sumpserunt, perduellibus? Turnebus (1604) 474 (ex 
antiquo exemplari) quid unde invitis sumpserint perduellibus? Turnebus 
ap. Scal. (ex antiquo exemplari) : que inde victis sumserunt perduellibus 
Vossius (1620) 114 | qui vim de victis Buecheler" 2.8.31 | sumpserint per- 
dvellibus Lachmann (1855) 112 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.;, Ma: Ri.», Ri.3, Wa., KL, Joc., Mag., 
Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. 

— Metr.: ia® Bo., Kl., Catone (1964) 47 et adn. 3, Joc., Tra., Mart. : tr? 
(mutil.) Ri.?: tr potius quam iaf Ri. (1873) coroll. p. СУП 

Cic. off. 1,37: equidem etiam illud animadverto, quod, qui proprio nomine 
perduellis esset, is hostis vocaretur, lenitate verbi rei tristitiam mitigatam. 
hostis enim apud maiores nostros is dicebatur, quem nunc peregrinum 
dicimus. * Varro, ling. 5,3: ..., et multa verba aliud nunc ostendunt, aliud 
ante significabant (ut hostis: nam tum eo verbo dicebant peregrinum qui 
suis legibus uteretur, nunc dicunt eum quem tum dicebant perduellem). 





326 duelljona FICS) 
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175 
(392 Ri.?.5; 232 Va.2; 368 Joc.) 


Varro, ling. 7,87 (GS): apud Pacuium [Pac. trag. 422—423 Ri.2 з]: ех- 
anima ta<m>quam lymphata «aut Bacchi sacris / commota.’ lympha- 
ta>327 dicta a lympha; <lympha>3?8 a Nympha, ut quod apud Graecos 
Oétic32°, apud Ennium: 


The/is illi mater (?) 
Thelis Delr. 


in Graecia commota mente quos AvupoAnuntovg appellant, ab eo lym- 
phatos dixerunt nostri. 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: thetis- Jllj mat F 
Edd. rel.: thetis FIRi.1.Va.1,Ri.2.Mu,Sp,Ri.3,Joc] ylRi.1,Va.I,Ri.2] coqq Mue, Va.2, 
Kent KI . ea Thetis BIEL 1,Va.1,Ri2] . Jac, in G[Ri.1.Va.1,Ri.2] 


CE ea Thetis Pi., Steph., Col., Lev., Gil. : ea Thelis Delr., Scriv., Bo., Kent : 
Thelis Mue., Sp., GS, Ri.,, Va.,, Уа.» Wa., Arg., KL, Joc., Mag., Seg., 
Tra., Masiá : Telis Ri.?, Mu., Ri. 3 
Crit. in app.: “id est, Thetis” Scriv. in not. (cf. CE) 

CS ea Thelis Turnebus (1604) 481, Vossius (1620) 114, Schöll (1839) 480 
adn. 239 : Thelis Düntzer (1837) 443, Drabkin (1937) 40 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. trag. Achilli trib. Col., Vossius 
(1620) 114, Lev., Bo. in app., Gil. : Enn. trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., 
Ri., Max, Ri, Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. trag. Iphigeniae trib. 
Düntzer (1837) 443, Va.», Wa., Drabkin (1937) 40, Arg., Mag., Tra. : 
Enn. trag. Hectoris lytris trib. Schöll (1839) 480 : Enn. trag. Achilli Arist- 
archi trib. Mu. : Enn. trag. Iphigeniae vel Achilli vel Hectoris lytris vel 
Telepho trib. Joc. : Enn. trag. Iphigeniae vel Achillis vel Hectoris lytris 
trib. Aretz (1999) 265, Mart. in not. | verba Agamemnonis Va.», Arg., Tra. 
— Metr.: tr Bo. : ia (init.) Ri.? : inc. KL, Joc. 

CP Eur. Iph. A. 207-208: Ayo, / tov à O€tic tere ... * 701: TInAsic: 6 
IInAgog 8° £oye Nnpéws корту. • 708: Өётїс © ёӨрє\уву ў потр AxuAéa; 
* Varro, rust. 3,9,19: ..., nec continuo his, quas Melicas appellant falso, 
quod antiqui ut Thetin T{h}elim [thetim thelim (thetin еіп Pol., thetim 
thelim apogr.), ubi h del. KeillGoetz]] dicebant, sic Medicam Melicam 





327 paculum FICS] pacuium Fl?! : pacuum p!SP] : pacuuium rei.!5?! | flex animat aqua 
FISŠp.G5] | limphata FÜSP.651 | suppl. Turnebus e Cic. div. 1,801651 

328 suppl. LSp.ISp.GS.Joc] - a Tipha- a nimpha- FISP.651 

329 THETIx Fän 
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vocabant. * CIL 12 556 (speculum Praenestinum): Telis — Aiax — 
Alcumena. 


176 
(365 Ri.2.3; 397 Va.2; 369 Joc.) 


Varro, ling. 7,89 (GS): apud Ennium??0: 
si voles advortere animum, comiter monstrabitur (tr?) 


comiter hilare ac lubenter, cuius origo Graeca кфцос, inde comisatio 
Latine dicta et in Graecia, ut quidam scribunt, comodia ( m ] ??!. 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: - 
Edd. rel.: animum om. (M Bän! 

CE advertere Scriv. | animum om. Laetusl5rl 

CS — Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.» Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Mue. in app., Ri., Кї.» Ri.;, Di., Wa., 
KI., Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Telepho 
trib. Ri.; p. 264, Va.;, Кі. in app., Ribbeck (1875) 112 (de Telepho), Ri.3 
in app., Kl. in app. 
— Metr.: tr’ Bo., Ri.» KL, Catone (1964) 98 adn. 1, Joc., Tra., Mart. 


177 
(333-334 Ri.?.3; 417-418 Va.2; 370 Joc.) 


(a) Varro, ling. 7,93 (GS): apud Plautum [Plaut. Men. 127]: ‘euax, iurgio 
uxorem tandem abegi a ianua.’ euax verbum ni(c]hil significat, sed effu- 
titum naturaliter est (ut apud Ennium: ‘hehae! ipse clipeus cecidit’; apud 
Ennium??? [Enn. F 207]: “heu mea puella T spe T quidem id succenset 
tibi'; apud ...); quod ait iurgio, id est litibus: itaque quibus res erat in 
controversia, ea vocabatur lis: ... 





330 enniü FICS) 

331 comodia Mue. : comodia FICS] : comodiam (Fa)[Muel : comoediam (GH)[Muel : 
comediam blMue] : короба Sp. : comoedia vulg. 10%! 

332 Ennium codd.Mvel уше. : Naevium BREI Vo 1 jmrerpolator!Muel yy, d M4 
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332 Fragmenta tragoediarum 


(b) Gramm. inc. V, p. 574,24 Keil (Keil): clipeus generis masculini, ut 
Ennius: “cecidit clipeus”; et ... 


hehae! ipse clipeus cecidit. (?) 


CC -ada (cod. potior: Е) 
Ed. GS: – 
Edd. rel.: hehae FI?! : hehe (G M V p)U9rl 
— ad b (codd. potiores: M V L) 
Ed. Keil: clypeus M 
Edd. rel.: clipeus [1701 : clypeus МЇЎ0©1 : clipeus vel clypeus codd.lV^-?1 

CE hehe Steph., Col., Scriv., Lev., Bo., Gil. : he he Delr. : hahae Kent | hehae / 
Ipse dist. Ri.,, Va.;, Ri.», Sp., Mu., Ri.;, Уа.» KL., Tra. : hahae, / ipse dist. 
Kent 

CS hehae! / ipse clipeus cecidit Ribbeck (1875) 123, Richter (1890) 534 (dub. 
potius hahae) 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col, Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Mue. in app., Ri.,, Ri.2, Ri.3, Wa., KL, 
Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Hectoris lytris 
trib. Ri.; p. 276, Va.;, Ri.» in app., Ribbeck (1875) 123, Ri.; in app., Tra. 
in not. (dub.) : Enn. com. inc. trib. Sp. in app. (cf. infra; contra Ri.3 in 
app.) : Enn. trag. Erectheo vel Achilli vel Hectoris lytris trib. Joc. in 
comm., Mart. in comm. | de Patrocli caede Ri.; in app., Ribbeck (1875) 
123, Ri.; in app., Wa. | ‘hehae’ hapax legomenon (pro ‘hahae’ ut vid.) : 
"vocabulum hehae cum nusquam traditum sit, hahae scrib. esse censeo. 
post cecidit interrogandi signum posui, ex comoedia dempta esse ratus 
eius hominis verba qui ridens militi respondeat" Sp. 
— Metr.: tr Ri.; (cf. CE) : inc. KL, Joc. 

CP Нот. Il. 16,802-803: aùtàp ӧл’ Gpov / honig oov тєАөнфФу1 yap лёсе 
t8gpluógooq. 


178 
(393 Ві. 5; 421 Va.2; 372 Joc.) 


(a) Varro, ling. 7,101 (GS): apud Ennium: ‘vocibus concide, Т facimus et 
obrutus'. mussare dictum, quod muti non amplius quam MU dicunt; a 
quo idem dicit id quod minimum est [Enn. inc. 10 Va.?]: “neque, ut aiunt, 
ud facere audent". 


(b) Serv. et Serv. auct. Verg. Aen. 12,657 (Thilo); mussat. modo dubi- 
tat. et cunctatur rex ipse, in quo summa rerum est. veteres ‘mussat’ pro 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


Е 178 * Incerta 333 


timet, Ennius *mussare' pro tacere posuit. Clodius Tuscus ‘mussare est ex 
Graeco, conprimere oculos: Graeci pdoat dicunt’. 


CC 


CE 


CS 


vocibus concide, fac i<am> mus<s>et obrutus (tr?) 


fac i<am> mus<s>et Wa. 


— ad a (cod. potior: F) 

Ed. GS: Uocib; (supra 1 litterula et add. et del.) F | facim; & F : facimus 
<muss>et cod. Turnebi | obrutü- ex obrutus. F 

Edd. rel: facimus et FlA&2MwSpRi3] codd. per IR L Va. IL REZ, Sp, Ri 7 
‘rel, [Wa] cogq, Mue,Kent,KLTra] - faxim et (М Bän! in antiquo exempla- 
rilMer] - facimus musset cod. TurnebilRi.1,Va.1,Ri.2,Va.2,Wa,Mart] | obrutus 
F[test. Keil] lp. R3] * ye] *USp] in antiquo exemplarilMer] : obrutum (corr. ex 
obrutus) Flut vid. Groth, Asp Ip) F[ut vid. Groth] ^31 Flut via. 1821 
obrutum Еа] 

— ad b (codd. potiores: FGTLARSHM[N]) 

Ed. Thilo: musare F 

vocibu’ Mu. | faxim et Laetusl9Pl : fac siet Scriv., vulg. [Sp] - fac sit Bo. : 
fac is* musset Mue. : faxis <...> musset Ri., Va.;, Ri: : facito musset 
Mu. : fac si musset LSp. [Sp] Kent : fac, si mussat Sp. : faxis musset Ri.s, 
Mart. : facimus musset Va.» : T facimus et GS : fac iam musset Wa., Mag., 
Seg. : fac «ut»i musset КІ. : T facimus et T Joc. : «verbis» facsis musset 
Tra. | obrutus Bo., Ri., Va.;, Ri.» Mu., Рі. з, Уа.» GS, Wa., KL., Joc., 
Mag., Seg., Tra. : obrutum Sp., Kent 

Crit. in app.: “in lacuna fama suppleri velim" Ri. : «verbis» fac Sp. : “an 
fac <ut>i m.?” GS 

vocibu’ concide <...> fac siet obrutus <...> Mer. (latent illa: vocibus 
concidere & saxis obruere Mer. in comm.) | face musset Turne- 
bus UMue Kr LRI2, Mu, Sp,RI.3, Kent] ` et face m. o. (daf mutil.) BergklRi-3] : fac 
iam musset ZanderlV«-2. Wa] 

— Interpr.: Enn. ann. inc. trib. Mer. p. XXXVIII : Enn. trag. inc. trib. 
Scriv., Bo., Ri.;, Ri.», Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. fab. inc. trib. Max 
Mu., Va.» (“versus comoedia dignus"), Tra. (dub. e comoedia) : Enn. com. 
inc. trib. Wa., Mag. : Enn. trag. non trib. (daf mutil.) Bergkl 3l | “co- 
moediam sapere versum Va. sentit; quamquam Varro certo Enn. comoe- 
dias alibi non affert" КІ. in app. 

— Metr.: “trochaici potius versus membra quam hexametri" Mue. : даб 
(mutil.) Bergk!®'-31 (cf. CS) : tr’ Ri.,, Tra. (cf. CE) : ia (vocíbus concide) 
LachmannlV@2], KIL, Joc. (dub.), Mart. 
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179 
(93 Ri.» 5; 82 Va.2; 100 Joc.) 


Varro, ling. 10,70 (GS): t de genere??? multi utuntur non modo poetae, 
sed etiam plerique T haec primo omnes qui soluta oratione loquuntur??^ 
dicebant ut qu«a»estorem praetorem, sic Hectorem Nestorem: itaque 
Ennius ait: 


Hectoris natum de Troiano muro iactari (?) 


Accius [Acc. trag. inc. XXXVI Ri.2-3] haec in tragoediis largius a prisca 
consuetudine movere coepit et ad formas Graecas verborum magis 
revocare, ... 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: lactari (non Iactari) F 
Edd. rel. et studd.: iactari ЕІМи, Kent] codd. CoL. ne, RL 1, Va. L,Ri.2, Word, Mu, 
Ri.3,Wa,Mag,Düntzer] : lactari FVocl 

CE gnatum Bo. | Troiano del. Col., Lev., Bo., Gil, Mue., Ri.j, Va.;, Кї.» 
Word., Mu., Ar., К.з, Merry, Wa., Kent, Ern., Heurg., Mag., Tra. | moero 
Col., Delr., Lev., Bo., Wa. | iactarier Col., Delr., Lev., Bo., Gil., Mue., Рі. |, 
Уа. Ri.2, Word., Mu., Ar., Ri.3, Merry, Wa., Kent, Ern., Heurg., Mag., 
Tra. : iactari Va.2, GS, Di., Arg., KL, Joc., Seg., vulg. oc] | iactarí <v — 
Di. : iactari<er> / <iubent> Tra. 

Crit. in app.: Troiano del. Scal. in not. | moero Scal. in not. | iactarier 
Scal. in not. | «iubent» vel <flagitant> Уа.» in app. 

CS gnatum Bergk ([1847/48] 1884) 490 | e LachmannlV«-2.Di, Wa.Joc] (prob. 
Va.» p. CCIII adn.; contra Joc.) | Troiano del. Popma ap. Scal., Bergk 
([1847/48] 1884) 490, Ribbeck (1875) 137, Frobenius (1907) 38, Pinto 
(1914) 35, Auhagen (2000b) 177 | muro / iactare Düntzer (1838) 49 | 
moero Popma ap. Scal., Bergk ([1847/48] 1884) 490, Auhagen (2000b) 
177 | iactarier Popma ар. Scal., Bergk ([1847/48] 1884) 490, Ribbeck 
(1875) 137, Frobenius (1907) 36, Pinto (1914) 35, Auhagen (2000b) 177 
— Interpr.: Enn. trag. Andromachae trib. Scal. іп not. Col., Bo., Gil., 
Mue., Düntzer (1838) 49, Ri.;, Va.,, Ri.», Mu., Ar., Ri.5, Va.2, Pinto (1914) 
35, Wa., Arg., KL, Ern., Heurg., Joc., Mag., Seg., Tra., Pet., Auhagen 
(2000b) 177, Masiá, Mart., Schö. | cum Enn. F 23,1—2 coniunx. Scal. 
(prob. Mue.), Bergk ([1847/48] 1884) 489sq., Gil., Ri.;, Va.;, Ri.2, Word., 
Mu., Ar., Ri.5, Merry, Frobenius (1907) 38, Pinto (1914) 35, Ern., Heurg., 





333 -De genere FI5P.65] ; de genere codd. "cl, Sp. : quo genere Scioppius 9l : eo 
genere Mue. : degenere Lachmann?! : “fort. medio vel secundo genere" Lsp.!Sp] 

334 pleriq; hec- Primo oms d soluta oratione (e ex i) loquuntur FICS] : “plerique 
omnes qui soluta oratione loquuntur. haec primo Lachmann, qui debuit saltem «antiqui» 
haec, nisi malis plerique omnes. haec primo q. s. 0.1.” GS in app. 
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Е 179-180 • Incerta 335 


Mag., Seg. | verba Talthybii Düntzer (1838) 49 : verba nuntii de morte 
Astyanactis Pet. | de consilio Achivorum Va. | “versus forma dubia; 
oratio requirit iubent vel flagitant adiectum" Va.» in app. 

— Metr.: crt Bo.: iaf Ві. Ern., Heurg., Tra., Mart. : inc. KL, Joc., Pet. (cf. 
CE) | Hectoris Di. in app. 

Eur. Andr. 9-10: AN. Wu nóotw рёу “Extop’ ¿ë AmiÄëmc / Qavóvt 
ёсєїбоу, maida 0' бу тікто лӧоғі / рї1фӨ&ута@ nópyov Aotvdvakt’ бл” 
ópOtov, / ... * Tro. 725: TA. piwaı бё лорүоу deiv ope Tpoicóv Oo. • 
Serv. auct. Verg. Aen. 3,489: fabula autem de Astyanacte ista est: supe- 
rato Ilio cum Graeci ad patriam redituri contrariis flatibus prohiberentur, 
Calchas cecinit deiciendum ex muris Astyanacta Hectoris et Andro- 
machae filium, eo quod si adolevisset fortior patre futurus, vindicaturus 
esset eius interitum. hunc Ulixes occultatum a matre cum invenisset, 
praecipitavit e muro, et ita Graeci Troia profecti sunt. 


180 
(390 Ri: 408 Va.2; 373 Joc.) 


Rut. Lup. 1,12, p. 8,14-19 Halm (Halm): ёафора. hoc schema «est»??5, 
cum verbum iteratum aliam sententiam significat, ac significavit primo 
dictum. id est huius modi: ... [p. 8,18] item in Enni versu??6: 


CC 
CS 


CP 


mulierem: quid potius dicam aut verius quam mulierem? (tr^) 


(codd. potiores: A B V) 

— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Ri.,, Ri.2, Ri.3, Di., Wa., KL, Joc., Mag., 
Seg., Mart. ` Enn. trag. Alcmeoni trib. Уа. : Enn. trag. Phoenici vel He- 
cubae vel Melanippae vel Alcmeoni trib. Ribbeck (1875) 196 et adn. 269a 
` Enn. fab. inc. trib. Mu., Va.», Tra. : non apud Col. | verba Alcmeonis de 
matre dub. Ri.; p. 269 

— Interp.: quam mulierem Va.» 

— Metr.: tr’ Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

Soph. Е 189 TrGF: à nàv od toAuNoaoa Kai лёра, yovar. / кбкіоу GAN’ 
оок Eotiv ооё” ёстол notè / yovaikóc, ei тї nua yiyvetat Вротоїс. • Eur. 
Нес. 1178-1182: ПО. ei тс yvvoikag тфу npiv eipnkev какфс / ў vov 
éyov Zo тїс ў éds Aéyew, / блаута тофта соутєрфу yò фр@асо- / 
yévoc үйр OTE nóvtoc OTE yi THEE / TOLOVS’- Ó © Gel &uvtuyóv niota- 
то. e F 494,27-28 TrGF: тїс uèv kakis KúKtov ообёёу yiyvetat / yovat- 





335 suppl. RuhnkeniuslHalm] : от. codd. Hem] 
336 in Enni versu Halm sec. Meineke, Кї.» Ri.3, KI, Joc. : Enni versus Meine- 


kelRi.1, Va.1, Halm, Rí.2,Mu,Ri.3, Va.2,Joc]. Ri.;, Va.;, Mu. : in Ennii versu Wa. : item universum 


codd [Ri. 1, Halm,Ri.2,Mu,Ri.3,Va.2, Wa, Kl,Joc] . 


[Halm] : 


inveni versam mulierem Haase vir versus 


in mulierem Мае! а!" : multiviram mulierem / quid Fröhlich (1864) 204 
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Koc, ... * F 497 TrGF: veíoao0e тїүубє- kai yap évted0Ev voost / тй TOV 
yovatkdv: oi pév ў naldwv népi / ij ovyyevsias oüvek' оок блфлғсоу / 
коктуу Aofóvrecg sita тобто тйбікоу / noAAoig Oneppünks Kai хореї 
прӧсо, / Got" &&imAog &petr] катїстато1 * F 666 TrGF: à naykakiom 
Kai yovi, ті yàp A£yov / реїббу os TODS’ Svetdoc &&s(not тїс бу; • F 808 
TrGF: yový te návvov åypiótatov kakóv • Carcinus II (70 F 3 TrGF): à 
Zed, тї yp) yvvaikag &&euteiv kakóv; / ApKodv бу sin, Kav yovaik’ einng 
uóvov * Theodectas (72 Е la TrGF): cag pév Ev Вротоїсту dpveitar 
Aóyoc / oç о0бёу šortv GOALMTEPOV puróv / yovatkóc. 


181 
(407 Ві. з; 378 Va.2; 382 Joc.) 


Aurelius, ap. Frontonis ad M. Caesarem et invicem liber II, epist. 8,1, p. 
28,7-9 Hou. (Hou.): adfinitate sociatum neque tutelae subditum, praeter- 
ea in ea fortuna??? constitutum in qua, ut Q. Ennius ait, 


omnes dant consilium vanum atque ad voluptatem 
[omnia (tr^ 


CC (cod. potior: A) 
Ed. Hou.: adque A 
Edd. rel.: adque А4 7а. 2, Ri2, Va.2] 

CE atque ad voluptatem omnia om. Med ULI Va.LR2] Niep.[Ri1,Va.I,Ri.2] | 
adque Mu. | voluptatem vulg.[Mu] : voluntatem Mu. 

CS adque Hauler (1917) 128 
— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Ri.,, Va.j, Ri.2 Кіз, Di, Wa., KL, Joc., 
Mag., Seg., Mart. : Enn. fab. inc. trib. Mu., Va.» Tra. : Enn. trag. 
Telamoni trib. dub. Ri.; p. 278, Ri. in app. (de ariolis) 
— Metr.: tr’ Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 


182 
(408 Кі. з; 379 Va.5; 383 Joc.) 


Aurelius, ap. Frontonis ad M. Caesarem et invicem liber IIII, epist. 2,3, 
p. 55,15-16 Hou. (Hou.) de Herode quod dicis, perge, oro te, ut??? 
Quintus noster [sc. Ennius; cf. F 181; cf. T 31, 36, 41: noster Ennius / 
pater Ennius; cf. F 49, 73, 84, 101, 109, 181, 208: Quintus Ennius] ait, 





337 in qua vel in fortuna «tibi» Enn. trib. Hauler (1917) 128 
338 «et» ut dub. Haupt ([1867b] 1876) 34954. 
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CS 


CP 


F 181-183 • Incerta 337 


pervince pertinaci pervicacia (ia) 


(cod. potior: A) 

Ed. Hou.: pervicaciam A!, corr. A? 

Edd. rel.: pervicacia A2lJoc,Seg] : pervicaciam A!lJ0«,5es] 

— Interpr.: Enn. trib. Haupt ([1867] 1876) 349, Ri. in app., Уа.» Wa. in 
not. | Enn. trag. inc. trib. Ri.», Ri.3, Wa., KL, Joc., Mag. Seg., Mart. : Enn. 
fab. inc. trib. Mu., Va.», Tra. : non apud Col., Ri.; (cf. adn. ad Acc. trag. 
4—9 Ri. /), Va. | 

— Metr.: iaf Ri.» KL, Joc., Tra., Mart. 

Acc. trag. 4-9 Ri.» з: tu pertinaciam esse, Antiloche, hanc praedicas, / ego 
pervicaciam aio et ea me uti volo: / haec fortis sequitur, illam indocti 
possident. / tu addis quod vitio est, demis quod laudi datur: / nam pervica- 
cem dici me esse et vincere / perfacile patior, pertinacem nil moror. 


183 
(387 Кі. з; 407 Va.2; 374 Joc.) 


(a) Fest. p. 364,2—5 Li. (Li.): antiquae id consuetudinis fuit, ut cum ait 
Ennius quoque [Enn. ann. 178 Va.2 = 166 Sk.]: ‘a stirpe supremo’, et 
LEnn. ann. 55 Va.; = 60 Sk.] “Ша dia nepos’, et [Enn. ann. 68 Va.; = 65 
Sk.] ‘lupus feta’, et ‘nulla metus’. 


(b) Paul. Fest. p. 110,16—17 Li. (Li.): metus feminine dicebant. Ennius: 
*vivam an moriar, nulla in me est metus’. 


CC 


CE 


CS 


vivam an moriar, nulla in me est metus (ia / tr) 


— ad a (cod.: F) 

Ed. Li.: nullam et us F 

— ad b (codd. potiores: M P LE СІК) 

Ed. Li.: meto R 

Edd. rel.: meto RlJoc] 

<v — v» vivam Mu. : <- о — = — v» vivam Di. | an] aut Pis. | mest Mu. 
Crit. in app.: ni metus ulla tenet rite virtute quiescunt Dac. in not. 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.,, Ri.»? Ri.3, Di., Wa., KL, Joc., Mag., 
Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Andromachae trib. 
Düntzer (1838) 50 : Enn. trag. Erectheo trib. Hartung (1843) 467sq., Ri.ı 
р. 262, Va.; | verba Hecubae vel Andromachae Diintzer (1838) 50 : verba 
Chthoniae Hartung (1843) 46754., Ri.; p. 262 | "nulla ablativus est 
adverbiali significatione ut nequaquam" Ri.» in app., Ri.; in app. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


338 Fragmenta tragoediarum 


— Metr.: iaf (mutil.) Ri.> : inc. KI. : iaf dub. Joc. 

CP Етп. ann. 549 Va. = 562 Sk.: nec metus ulla tenet, freti virtute quiescunt 
° Fest. p. 136,13-16 Li.: ...; tam repraesentavit antiquam consuetudinem, 
quam hunc frontem, atque hunc stirpem idem antiqui dixerunt, et rursus 
hanc lupum, hanc metum. * Paul. Fest. p. 53,3—4 Li.: pari modo diverso 
genere dicebant haec lupus, haec metus, haec amnis, hic frons. 


184 
(- Ri.2_33 423 Уа.;; 375 Joc.) 


Fest. p. 166,11-24 Li. (Li): naucum ait Ateius Philologus poni pro 
nugis. Cincius, quod oleae nucisque intus sit. Aelius Stilo omnium rerum 
putamen. glosematorum autem scriptores, fabae grani quod haereat in 
fabulo. quidam ex Graeco, quod sit vai кої op", levem hominem signifi- 
cari. quidam nucis iugulandis, quam Verrius iugulandam vocat, medium 
velut dissepimentum. Plautus ... et Naevius ... [p. 166,23] sed «et»??? 
Ennius: 


illic est nugator, nihil<i>, non nauci homo (ia®) 


illic Urs. in not. | nihil<i> Urs. 


CC  (cod.:F) 
Ed. Li.: illuc F | nihil F 
Edd. rel.: illuc FlVa./. Mu Baehr, Va.2,Joc,Mos,CN] с. FICN | nihil FlVa.1, 
Mu,Baehr,Va.2,Wa,Joc,Mos, CN] 

CE illi est nugator nihilei non naucei homo Mer. (vel illic nugator nihili, non 
nauci homo vel illi est nugator nihili, non nauci homo Mer. in comm.) : 
nihili nugator illic est, non nauci homo Bo. (1824) | «— » — => illic Wa. | 
illuc T Mue. : illuc T est nugator nihil, + Тлеу. : illic nugator Уа. Mu., 
Baehr. : illic nunc est CN | nihili Urs. : nili Va.;, Mu., CN : nil Wa. | 
naucist homo Va. ;, Mu. : nauci «est» homo Baehr., Va.», KL., Tra. 

Crit in app.: “malim ita haec distingui: illic est nugator, nihili, non nauci 
homo" Bo. (in textu post nugator non interp.) | illic Urs. in not., Mue. in 
app. 

CS — -Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Уа.» Tra. (prob. e co- 
moedia) : Enn. ann. inc. trib. Mer. p. XXXV : Enn. trag. inc. et com. inc. 
trib. Bo. : Enn. com. inc. trib. Va.; (com. 10 Va.;), Wa., Mariotti (1951) 
134 (dub.), Mag. : Enn. sat. trib. Mu., Baehr. : Enn. trag. inc. trib. Kl. 
(trag. 411 KL), Joc., Seg., Mart. : non apud Ri.,, Ri.2, Ri.; 





339 sed «et» Li., Va.», KL, Joc., edd. Vl, vulg. ee] : sed FlLiJoc,CN] - et ай) : sed * 
Ennius Scal. : sed T Ennius: illuc T Mue. 
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— Metr.: iaf Bo. (1824) : сг Mariotti (1951) 134 : iaf vel crt Catone 
(1964) 74 adn. 1 : inc. КІ., Joc. : iaf dub. Tra. 

Varro, ling. 9,54: casus T tum cum commutantur, de quo dicitur, de homi- 
ne: dicimus enim hic homo nihili (est] et huius hominis nihili et hunc 
hominem nihili. * Gell. 15,2,2: erat autem nihili homo et nugator atque in 
Graecae facundiae gloria iactabundus et praeterea vini libidine adusque 
ludibria ebriosus. 


185 
(330 Ri.> 3; 175 Va.2; 376 Joc.) 


Fest. p. 218,2-6 Li. (Li): obsidionem potius dicendum esse, quam 
obsidium, adiuvat nos testimonio suo Еппіцѕ340 in Telamone cum ait 
[Enn. F 116]: ‘scibas natum ingenuum Aiacem, cui tu obsidionem paras’. 
item alio loco: 


CC 


CE 


CS 


CP 


Hector, qui haud cessat obsidionem obducere (ia) 


(codd.: W X Y) 

Ed. Li.: — 

Edd. rel.: qui cod.|Ri1,Va.1,Ri2] : quidem cod.!Mul 

qui vulg." : quid ed. princ., Aug. : quod Ald. 4! : quidam Aug. lU?! : 
quidem Steph., Col., Delr., Scriv., Dac., Lev., Bo., Gil., vulg. Ril, Va.1,Ri.2] 
: quid * Scal. 

Crit. in app.: “an que?" Ri.», Ri.; 

Hector quidem vel Hector quid? Schéll (1839) 496 adn. 252 | Hector, qui 
vel Hectorque Ribbeck (1875) 121 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. trag. Hectoris lytris trib. Col., 
Delr., Scriv., Lev., Bo., Gil., Ribbeck (1875) 121, Mu., Ri.; in app., Ма.» 
Di., Wa., Arg., Catone (1964) 65 adn. 2, Grilli (1965) 180, Seg., Mag., 
Tra. : ‘Achilleidi’ trib. Schal! (1839) 496 : Enn. trag. inc. trib. Ri.;, Ri.» 
Ri.5 KL, Joc., Mart. : Enn. trag. Achilli trib. Ri.; p. 274, Va.;, Ri.» in app. 
: Enn. trag. Achilli vel Hectoris lytris trib. Joc. in comm. | verba Teucri 
dub. Schöll (1839) 496 : verba Eurypyli Mag. | vel de prologo dub. Scholl 
(1839) 496 adn. 252 

— Metr.: iaf Bo. (“quidem in unam syllabam coalescit cum sequente 
verbo"; cf. CE), Кт.» KL, Catone (1964) 65 adn. 2, Joc., Tra., Mart. 

Hom. Il. 12,88—90: oi u&v бш’ “Extop’ cav Kai Auduovi IlovAvöänervtı, / 
ої zÀeiotot Kai Gpiotot Écav, uépacav ёё uërg / теїуос PNEANEVOL 
KolAng ёлі vuoi naxeodaı. 





340 Ennius Ri.), Va.;, Ri.» Ri.3, Li., Va.» Wa., Kl., Joc. : pacuvius Slide 
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186 
(386 Ri.» з; 406 Va.2; 377 Joc.) 


(a) Fest. p. 388,25-32 Li. (Li) sosp<es> [...] omnes fer{r}e**! 
auc<tores>3“ [...] ... [p. 388,30] Enn<ius>3* ‘[...] parentem et pa [...] 
sospitem'. ... Ennius [Enn. ann. 590 Va.; = 598 Sk.] vid«etur servatorem 
signi>ficare cum dix«it»?^^ *[...] liber’. 


(b) Paul. Fest. p. 389,6—7 Li. (Li.): sospes salvus. Ennius tamen 'sospi- 
tem’ pro servatore posuit. 


parentem et pa [...] sospitem (?) 


CC  -—ada (cod.: F) 

— ad b (codd potiores.: M P LET G I R Basil.) 

CE parentem & patriam Dij / servate sospitem Scriv. ` paréntem et patriam 
sérva salvam et sóspitem! Mu. : parentem et pa<triam ... / ... > sospitem 
Wa. | pa<triam di servate» Scal., Bo., Gil., Ri.,, Уа. Ri.2, Ri.3, Li.a KL, 
Seg., Tra. (di / dii / Di / Dij) : pa«triae di servate» Urs., Col., Dac., Lev. 
(di / dii) : pa«trem di servate» Mue. 

CS parentem, & patriam Di servate sospitem Vossius (1620) 116 : et patriam 
di servarunt vel et patriae et mihi servavit vel aliud Lange (1851) 19sq. : 
paréntem et patriam, dí, servate sóspitem! Ribbeck (1875) 185 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Col., Lev., Mu., Va.», Tra. : Enn. trag. inc. 
trib. Scriv., Bo., Ri.,, Ri.», Ri.3, Уа.» Wa., KL, Joc., Mag., Seg., Mart. : 
Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Erectheo trib. Ri.; p. 262, Max, Ri.» in 
app., Ribbeck (1875) 185, Ri.; in app. | verba Chthoniae Ri.; p. 262, Ri: 
in app., Кі.з in app. : verba filiae Ribbeck (1875) 185 
— Metr.: iaÓ Vossius (1620) 116, Bo., Кї.» Tra. (cf. CS + CE) : inc. KL., 
Joc. | di servate "displicet propter iambi quinto l. positi formam minus 
elegantem" Mu. in app. 





341 fere Scal. 1 

342 suppl. Urs." 

343 Enn<ius> Li., Kl. : enn (ut vid.) Fe en ЕЧ Enf:n FMs] ер plUrs.Va.2,CN] Enn 
FV°e] : En<nius> Ri.;, Va.;, Ri.2, Ri.; : Ennius Wa. 

344 suppl. Urs. ex Ері. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


Е 186-187 • Incerta 341 


187 
(342 Ri.2.3; 430 Va.2; 379 Joc.) 


(a) Fest. p. 488,12—23 Li. (Li.): «tesca sun>t loca augurio desig<nata> 


[...] ino finis in terra auguri. ... [...] 1; ‘violabis templa antiqua [...]’ 
«Cic»ero?? aspera, difficilia aditu [p. 488,23] [...] ‘<lo>ca aspera, saxa 
tesca tuor'. 


(b) Paul. Fest. p. 489,7-8 Li. (Li.): tesca?^6 loca augurio designata. 
Cicero aspera ait esse?“ et difficilia. 


CC 


CE 


CS 


CP 


«lo»ca aspera saxa tesca tuor (?) 
«lo»ca Scal. (ap. Dac.) 


— ad a (cod.: F) 

Ed. Li.: ca F" (c n. 1.) 

Edd. rel.: templa antiqua tesca esse ait cuero aspera difficilia aditu. 
Ennius: ardua aspera saxa tuos lib. Vat. n. 2731 (S) (cf. Mommsen [1864] 
1909, 276, Mu.) | ca F"lTral 

— ad b (codd. potiores: M LE GIR) 

loca «ego» áspera sax«e»a tésca tuor Ri.; : ardüa tesca aspera sáxa tuor 
Ri.» Ri.;, Va.; (“Enniana verba ... ambigua"), Tra. : lo»ca aspera, saxa + 
tesca tuor Mue. : arduaque aspera tesca tuor loca Mu. : ... ca aspera, saxa 
T tesca tuor Thew. | «lo»ca Scal. ap. Dac., Urs. | saxea Kl. 

Crit. in app.: “ап ardua saxa aspera tesca tuor?" Ri, Ri.s | saxea Mue. 
ardáa saxa aspera tésca tuor Ribbeck (1875) 165 : ga aspera saxa tesca 
tuor di Salvo (1979) 85 | saxea Catone (1964) 83 adn. 1 

— Interpr.: de Ennio auctore cf. lib. Vat. (cf. CC) : Acc. trib. Scal. ap. 
Dac., Dac. in not. | trag. inc. inc. trib. Ri.; : Enn. trag. inc. trib. Ri.», Ri.;, 
Wa., KL, Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. trag. Andromedae trib. Ri.» in 
app., Ribbeck (1875) 165, Ri.3 in app., di Salvo (1979) 85 (dub.) : Enn. 
fab. inc. trib. Mu., Va.», Tra. : non apud Col., Va.; | verba Persei Ribbeck 
(1875) 165, di Salvo (1979) 85 

— Metr.: an^ Ri.,, Kl. (cf. CE) : inc. Joc. 

Varro, ling. 7,8—11: in terris dictum templum locus augurii aut auspicii 
causa quibusdam conceptis verbis finitus. concipitur verbis non {h}isdem 
usque quaque; in arce sic: ‘{i}tem<pla> tescaque T me ita sunto quoad 
ego T eas te lingua( m] nuncupavero. ullaber arbos quirquir est, quam me 
sentio dixisse, templum tescumque{m} + festo in sinistrum. ollaner arbos 





345 ero PÄ: ro (r incert.) FULT: su, Ep. HÄ - <Cicero v>ero Urs. Ul 
346 tresca (M Р) 
347 esse от. EU) 
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quirquir est, quod me sentio dixisse te<m>plum tescumque{m} T festo 
dextrum. inter ea conregione conspicione cortumione utique ea erectissi- 
me sensi.' ... quod addit templa ut si«n»t 'tesca', aiunt sancta esse qui 
glossas scripserunt. id est falsum: nam curia Hostilia templum est et 
sanctum non est; sed hoc ut putarent aedem sacram esse templum * esse 
factum quod in urbe Roma pleraeque aedes sacrae sunt templa, eadem 
sancta, et quod loca quaedam agrestia, quod alicuius dei sunt, dicuntur 
tesca. ... quare h<a>ec quo<d> tesca dixit, non erravit, neque ideo quod 
sancta, sed quod ubi mysteria fiunt aut tuentur, tuesca dicta. 


188 
(328/329 Ri.; з; 416 Уа.›; 380 Joc.) 


Fest. p. 494,12-20 Li. (Li.): tam significationem habet, cum ponimus 
propositivam quandam, cui subiungimus quam, aut cum dicimus tam 
egregium opus tam parvo pretio venisse, id est sic, ita, ut apud Graecos 
quoque обтос åyaðóv. item ex contrario ei dicimus: quam malus Home- 
rus, tam bonus Choerilus poeta est. at antiqui tam etiam pro tamen usi 
sunt, ut Naevius [Naev. com. 130 Ri. (1873)]: ... [p. 494,19] Ennius348: 


ille meae tam potis pacis potiri (?) 


СС (codd: UVWXYZ) 
Ed. Li.: patis V 
Edd. rel.: patis VlJoc] 

CE <...> meae tám potis / pacís potiri Ri.;, Va.; (cf. app.) : meae tám potis 
pacis potiri Ri.; : Ше meae / tam «nón» рой” paci! potíri. Mu. : T meae 
tám potis pacis potiri Ri.; : t ille meae tam potis pacis potiri Kl. | illae 
Steph., Scal., Mue. 

Crit. in app.: <Ach>ille: meae tam dub. Ri: 

CS ille mez / tam potes pacis potiri vel ille tam mez potis / pacis potiri (ia) 
Vossius (1620) 117 : illa me / tam potis pacis potire Osann (1816) 138, 
Hermann (1831) 40 : illé meae tam / <nunquäm> potis pacis potiri Bergk 
(1870b) 118 adn. 1 : in belli límine / tám potis pacís potiri Ri.» coroll. p. 
XXXV : ille meae tam «semper erit» potis pacis potiri Havet (1890b) 50 | 
in Nemea: tam BuechelerlRi-3-K] . <Ach>ille: meae tam Ri. p. 274 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Ма.» Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Bo., Ri.,, Ri.2, Ri.3, Wa., KI., Joc., Mag., Seg., Mart. : Enn. 
trag. Hecubae trib. Hermann (1831а) 40 : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. 
trag. Achilli trib. Кї. p. 274 (cf. CE: Crit. in app., CS et adn. 301), Va.; 





348 Ennius «Ach»ille: meae tam Кї. in app. (dub.), Ri.; p. 274 : in Nemea: tam 
Buecheler] 
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(contra Bergk 1870b, 118 adn. 1) : Enn. trag. vel ann. trib. Bergk (1870b) 
116 adn. 1 : versum epicum restituit et Enn. ann. trib. Havet (1890b) 50 | 
"nec ausim pro tragico certo venditare" Vossius (1620) 117 : “Ennii ver- 
sum, qui anapaesticus videtur, dubites tragicumne habeas an comicum" 
Va.» in app. | verba Achillis Ri.; p. 274 | “et numeri incerti et verba" Ri.3 
in app. 

— Metr.: ia Vossius (1620) 117 (cf. CS) : an Bergk (1870b) 118 adn. 1 
(dub.), Mu. (potius quam da), Va.» : an^ Ri.» (olim: duorum ia® frustula; cf. 
CE) : tr" (mutil.) Ri.2 : inc. Ri.; in app., KL, Joc. 

CP Lucil. 233 Marx: hortare, illorum si possim pacis potiri. 


189 
(404 Ri.?.5; 415 Va.2; 384 Joc.) 


Schol. Hor. carm. 3,11,18 (Kell.): muniant angues caput eius] 
ut ait Ennius: 


angue villosi canis (ia / tr) 


CC (сода: АГЬ) 

СЕ anguivillosi Wa., Mag. (contra Timpanaro 1978, 668, Tra. in арр.) 
Crit. in app.: “fuitne anguivillosi canis?" Уа.» (prob. КІ.) 

CS — Interpr.: Enn. scr. inc. trib. Col., Gil. : Enn. trag. inc. trib. Ri.j, Max 
Ri.», Ri.3, Wa., KI., Joc., Mag., Seg., Mart. ` Enn. fab. inc. trib. Mu., Va.» 
Tra. | de Cerbero Wa., La Penna ([1977] 1979) 98 
— Metr.: ia vel tr fin. Ri.; : inc. KI. : iaf dub. Joc., Mart. 

CP Lucan. 6,664—665: villosaque colla colubris / Cerberus excutiens. 


190 
(358-359 Ri., s; 390-391 Na: 392-393 Joc.) 


(a) Don. gramm. IV, p. 398,24—26 Keil (Keil): homoeoteleuton est, cum 
simili modo dictiones plurimae finiuntur, ut ‘eos reduci quam relinqui, 
devehi quam deseri / malui’. 


(b) Char. gramm. I, p. 282,9-11 Keil — p. 370 Bar. (Bar.): homoeote- 
leuton est oratio pari verborum exitu finita, ut “hos reduci [seduci N] 
quam relinqui, devehi [deui N] quam deseri / malui [mallu- N]’. 


(c) Diom. gramm. I, p. 447,5—8 Keil (Keil): de homoeoteleuto. homoeote- 
leuton est oratio similibus clausulis terminata, id est pari verborum exitu 
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finita, ut apud Ennium: “eos reduci [deduci A B : te duci M] «quam 
relinqui», devehi quam deseri / malui’. 


eos reduci quam relinqui, devehi quam deseri (tr?) 
malui 


CC -ada (codd.: LS P) 
Ed. Keil: 1 reduci S? : revei S! | relinquere (relinqui 52) devei S 
Edd. rel.: 1 eos codd. Mt KLJoc] | reduci S2IRELVa.LVa.2] - revehi S7IRE, 
Va.1] revei SIIRi.2,Ri.3,Va.2] SlJoc] | relinqui S2lVa.2] : relinquere SIIMu,Ri.2, 
Ri.3,Va.2] slYoc] | devei SIIRi.2] S[Mu, Va.2,Joc] 
— ad b (cod. potior: N) 


Ed. Bar.: 1 seduci N | deui NI2 таи. N 
Edd. rel.: 1 hos NIR 1, Va. I, Ri.2, Ri. 3, Va.2, KT] | seduci NARI. 1, Va.1,Mu,Va.2,Joc] | 


devi NIRi.],Va.1,Mu,Va.2,Joc] | 2 mally ММ Va.2, Joc] 


— ad c (codd.: A B M) 
Ed. Keil: 1 eos deduci A B : eoste duci M | quam relinqui om. AB M | 
devihi M : devei A | deserit M |2 maluit B 
Edd. rel.: 1 eos codd. UK : eos deduci (A B)UR2.MuRE3, Va.2,Joc] ; eoste 
duci MlVa.2,Joc,Seg] te duci MIRi2,Mu,Ri.3] - eos deducti (A B M)ISe&l : redu- 
ci codd. a Lindemanno ad Char. ascitilRi.1,Va.1] | quam relinqui om. (A B 
MyWoel codd.!Ri-2,MwRi.3,Kl]) | devihi MIRi-2,Mu,Va.2,Joc] - deve; AlVa.1,Ri2, 
Mu,Va.2,Joc] | deserit MIRi.2,Mu, Va.2,Joc] 12 maluit BIRi.2,Mu,Ri.3, Va.2,Joc,Seg] 

CE 1 hos Fabricius Kel, Mu. | deduci FabriciuslKeil] Steph., Col., Delr., 
Scriv., Lev., Bo., Gil., vulg. [Ri1, Va. П | evehi Fabricius!Ke!l, Steph., Col., 
Delr., Scriv., Lev. | 1-2 deseri malui dist. Steph., Col., Lev., Gil., Seg. : 
deseri malo dist. Delr., Scriv. 
(ad b) 1 hos Bar. | reduci ed. princ. ^ Va.1] | denique deseri ed. 
princ. IR. Va.1] 

CS 1 deduci Vossius (1620) 116 | revehi BedalV4-!] : & evehi Vossius (1620) 
11612 malo vel malui Vossius (1620) 116 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Ма.» Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.;, Ri.», Ri., Wa., KL, Joc., Mag., Seg., 
Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Iphigeniae trib. Уа. Ri.2 in 
app., Ribbeck (1875) 97sq., Ri.; in app., Aretz (1999) 260sq. | verba 
Agamemnonis Ribbeck (1875) 9754. 
— Metr.: tr’ Vossius (1620) 116, Bo., Ri.; (2 mutil), Kl, Catone 1964 et 
adn. 3 (eos monosyllaba), Joc. (2 dub.), Tra. (2 mutil.), Mart. 

CP Eur. Iph. A. 370-372: 'EAA660c плот’ ёүфүг тўс TaAaimmpov otévo, / ñ, 
0£A0vca ӧрӣу tt keóvóv, ВорВӣрохс toc ообёуос / KataysAßvrag £&avi- 
ost бй оё Kai tv or|v Kópnv. • 495: ito otpateia AuoÄufleto" EF AdAtdoc. 
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191 
(373 Кі. з; 383 Va.2; 385 Joc.) 


Non. p. 196,29—32 Merc. = 289 Li. (Li.): caementa neutri, ut est usu. 
... feminini. Ennius: 


labat, lab{ab}untur saxa, caementa<e> cadunt (таб) 


lab{ab}untur edd. | caementa<e> Jun. 


CC (codd. potiores: B y 9 E F G H L Montepess. Oxon. P P7665) 
Ed. Li.: lababuntur codd. | caementa codd. 


Edd. rel.: labat (L H G) сода.“ | lababuntur (L H G)IMu(Non).On] 
(F P E Р7579)10" codd URL, Va.1,Ri.2, Qui, Mu, Kr 3. Va.2,KL,Joc,Seg, Tra] | сае 


menta (L H С) (L2 HG E)lon codd IRJ, Va. I, Ri.2, Qui, Ri.3, Va.2, KL, Joc, Tra] 
: caenta L/l0"] : cameenta FIIOn] 

CE  labei Mu. : labat edd.[CR Quil, vie [Mw] | Jababuntur Merc. : labuntur 
edd GR Ki 2 Qui Ri.3] edd. vet, Mu], vulg. INL La / Mu, Ri.3, Va.2,KL,Joc, Seg, Tra] | 
cementa Ald.ICR] : caementa Steph., GR : caementae Jun. | cadit Ald. [GR] 
Steph. 

CS — Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Mu., Va.» Tra. : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.,, Va.;, Ri.», Ri.3, Wa., KL, Joc., Mag., 
Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Hectoris lytris trib. Grilli 
(1965) 180 : Enn. trag. Melanippae (cf. Enn. F 102) trib. dub. La Penna 
([1977] 1979) 74 | de elocutione cf. Flores (1978) 62sq. | de voce ‘cae- 
mentae' cf. Catone (1964) 58 | "intellegitur murus vel turris labat" Va.» in 
app. 

— Metr.: iaf Bo., Ri.>, KL, Catone (1964) 58 adn. 4, Joc., Tra., Mart. 

CP Нот. Il. 12,27-29: one 8’ 'Evvooítyatog £yov yeipecot tpiaway / Nyet’, 
ёк 0’ dpa návta susia xópaot néunev / фитрфу Kai dov, zü Өёсоу 
Horëovrec Ayatot. 


192 
(345-346 Ri.» з; 386-387 Va.2; 386 Joc.) 


Non. pp. 197,28-198,4 Merc. = 290 Li. (Li.): quis et generi feminino 
adtribui posse veterum auctoritas voluit. ... [p. 198,2] Ennius: 


et quis illaec est quae lugubri succincta est stola? (ia) 


CC (codd. potiores: B y 9 E F G H L Montepess. Oxon. P P7665) 
Ed. Li.: et quis codd. 
Edd. rel: et quis (L H G)Mv.Onl (F P E Р7579)10"1 codd.1Wal | illec 
F/10n] | succinta ElOrl 
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CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


ecquis Mu., Li. : set quis On. : et quis vulg. M" | illhzec Merc. | illaec / ést 
dist. Li. : lugubri / succincta dist. Ri.,, Ri.» Ri.» Va.», KL, Tra. : lugubri 
<- о> succinctást Mu.(Enn.) : lugubri <...> succinctast Mu.(Non.) : lu- 
gubri «sic» succincta On. 

Crit. in app.: "fort. sét quis illaec est «mulier», quae stola succincta est 
lugubri?" Ri.; : “ne sed quis malis quam et quis illaec; nec probabilius 
hunc unum versum fuisse cum defectu" Va. | set prob. КІ. 

et quis illa'st (metri causa) Vossius (1620) 116 : lugubri / succincta dist. 
Vahlen ([1859] 1911) 403, Catone (1964) 74 adn. 1 : et (fort. set) quís 
illaec, quae stolá succincta est lágubri? Ribbeck (1875) 167 : «s»ed quis 
illaec est quae lugubri <~ — ~> succincta est stola Lennartz (1995/96) 
19354. 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Va.», Tra. : Enn. trag. inc. 
trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.,, Ri. Mu., Ri, Wa., KL, Joc., Mag., Seg., 
Rosato (2005) 153sq., Mart. : Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Andro- 
medae trib. Ri.; p. 261, Va.,, Ribbeck (1875) 167 : Enn. trag. Androma- 
chae trib. Ri.;: Enn. trag. Medeae trib. dub. de Grummond (1971) (cf. 
Enn. F 197)| de Electra dub. La Penna (1952) 95 | aeque in Hecubam vel 
Andromacham aechmalotidem vel quamvis miseram mulierculam conve- 
nire atque in Cassiopeiam Andromedamve putat Buecheler ([1868] 1915) 
638 | verba Persei de matre Andromedae Ribbeck (1875) 167 

— Interp.: stola Va. 

— Metr.: iaf Ві. : inc. KL, Joc., Tra. (cf. CE) 

Aischyl. Choeph. 10-12: tig of" йб” óuñyuptuç / otetyet yovarkOv PApE- 
otv pEdayyxipots / npénovoo; e Pomp. gramm. V, p. 206,20-28 Keil: apud 
maiores nostros indifferenter invenimus hoc pronomen, et quis vir et quis 
mulier, omnino milies, non semel: ... ergo quod inde traxerunt hoc prono- 
men, servaverunt etiam genus antiqui, ut est [Pac. trag. 239 Ri.» з] ‘quis 
tu es mulier, qui me hoc nuncupasti nomine?' “quis mulier' [qui mulier 
A B CIKeill] habemus et in Ennio et in Pacuvio et in ipso Terentio. 


193 
(331 Ві. з; 382 Va.2; 387 Joc.) 


Non. p. 205,23—30 Merc. = 302 Li. (Li.): fretum neutri tamen generis 
esse volumus. ... masculini. ... [p. 205,29] Ennius?^?: 


CC 
CE 


crassa pulvis oritur, omnem pervolat caeli fretum (tr?) 


(codd. potiores: B y ó E F G H L Montepess. Oxon. P P7665) 
Cressis: polvis oritur, omnem pervolgat caeli fretum. Col., Lev., Gil. | 
pervolgat Scal.I@R,Qui], Col., Delr., Lev. 





349 Ennius Cressis: pulvis Jun. i. m., Col., Lev. 
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Crit. in app.: Ennius Cressis: pulvis lun. i. m. 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Mu., Уа.» Tra. : Enn. trag. Cressis 
trib. Iun. i. m., Col., Lev., Gil. (cf. CE; contra Planck 1807, 3sq.) : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.,, Ri.2, Ri.3, Di., Wa., KL, Joc., Mag., 
Seg., Mart. : Enn. trag. Achilli trib. Ri.; p. 274sq., Va.;, Ri.» in app. : Enn. 
trag. Hectoris lytris trib. Ribbeck (1875) 125 (verba nuntii), Ri.; in app. : 
Enn. sat. trib. Baehr. : Enn. trag. Erectheo vel Achilli vel Hectoris lytris 
trib. Joc. in comm., Mart. in comm. : Enn. trag. Antigonae (sec. fabulam 
Soph.) vel contaminationi trib. Cerri (1978) | de voce ‘fretus, -us’ cf. 
Frobenius (1907) 20 

— Metr.: tr’ Bo., Ri.-, KL, Catone (1964) 59 adn. 1, Joc., Tra., Mart. 

Hom. Il. 5,502-504: ..., Qç tov’? Ауолої / Авокої Den £yévovio 
Kovic, бу pa AU abtÀv / oopavóv ёс TOADYAAKOV énénAnyov лобес 
innov / ... * 12,252-254: éni $ Zedg тєрлікёрооуос̧ / Oposv an’ "Ióatov 
ópéov йуёрою ӨоғАЛоу, / ñ р” ioc vv Kovinv фёрєу- • 13,334-336: ос 
© 60° оло Atyéov àvéuov onépyoot GEArat / Hatt TH, ÖTE тє NAcio 
Kóvic Gui keAe000uc, / oi t Gpvdic Koving ueyóáAnv totüotv òuiyànv, / ... 
° Soph. Ant. 417-421: kai тот” £&atovng y80vóc / тоффс @үєїрас скүлтӧу, 
obpaviov &yoc, / niunAnoı nedtov, nücav оїкібоу форту / BANG тєбї@бос, 
Ev 0° £ueotó0n u£yag / 010ўр: џосаутес 8” siyouev Ostav vooov. 


194 
(197—198 Кі. 3; 228-229 Va.2; 388—389 Joc.) 


Hier. epist. 60,14,4 (Hilb.): Naevius poeta [Naev. com. 106 Ri. (1873)]: 


‘pati’, inquit, ‘necesse est multa mortalem mala’. unde ..., prudenterque 
Ennius: 
plebes 
ait 
in hoc regi antestat loco: licet (ia) 


lacrimare plebi, regi honeste non licet. 


ut regi, sic episcopo. immo minus regi quam episcopo. ille enim nolenti- 
bus praeest, hic volentibus; ... 


CC 


(codd. potiores: GA K m D Ф V B) 

Ed. Hilb.: 1 plebis  : plebs m D B? | regi m D : (regio GA K ® ¥ B) | 
antestat D®? A : antistet m! (antesto i. m. m?) : antistant V | 2 lacrimari 
OB 
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CE 


CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


Edd. rel. et studd.: 1 plebis Ф704] : plebs (m D B?)IJocArerzl | regio 
(GA КФ Y B)JocAretz] | antestat (D Ф? A)lAretz] codd.!MuVa.2,Di,Kl,Tra] ` 
antistat (G K B)UJec] : antistet m! (antesto i. m. m2)l/ooArez] ` antistant 
loc, Aretz] - | 2, lacrimari (Ф В) Voc Aretz] 

1 nam plebs Gil. | plebes hoc regi Mu. | plebs Col., Lev., Gil. | regio Hilb. 
| antestat vulg.lVa.1, R2] : antistat Va.), Ri.» Mu., Ri., Merry, Hilb., Di., 
Wa., Arg., Kl., Mag., Seg., Tra., Masiá, Mart. | loco: licet dist. Col, Lev., 
Gil, Ri.; Ма.), Ri.2, Ri Va.» Hilb., Di. Wa., Arg., KL, Mag., Tra., 
Masiá, Mart., vulg. Mul : loco antestat: licet dist. Bo. : antístat: in luctá 
licet dist. Mu. : antistat: large licet Merry : antestat: loco dist. Joc. : loco; 
licet dist. Seg. 12 lacrumare Col., Lev., Bo., Gil., Ri.;, Va.), Ri.2, Mu., Ri.3, 
Merry, Di., Wa., KI., Arg., Mag., Seg., Tra., Masiá | honeste plebi, regi 
Mu. 

Crit. in app.: 1 plebes ut dub. Ма.» | antistat Col. (“recte” Ri.;) 

1-2 plebes hoc regi antistat: in luctu licet / lacrimare plebi honeste, regi 
non licet Mueller (1884) 101 : <...> plebs in hoc regi antistat loco: / licet 
lacrumare plebi, regi non licet Strzelecki (1965) 339-341 (metri causa) | 
1 plebes ut Vahlen ([1880] 1907) 106 | antistat Ri. coroll. p. XXVIII, 
Luchs (1873) 70, Ribbeck (1875) 98, Vahlen ([1878] 1907) 60, ([1880] 
1907) 106, Terzaghi ([1928] 1963) 814, Drabkin (1937) 39, Herzog- 
Hauser (1938) 231, Grilli (1965) 205 | loco] large Ri.2 coroll. p. XXVIII, 
Ribbeck (1875) 98 | 2 lacrumare Vossius (1620) 110, Düntzer (1837) 443, 
Luchs (1873) 70, Ribbeck (1875) 98, Vahlen ([1878] 1907) 60, Terzaghi 
([1928] 1963) 814, Drabkin (1937) 39, Herzog-Hauser (1936) 231, Grilli 
(1965) 205, 221, Boyle (2006) 62 

— Interpr.: Enn. trag. Iphigeniae trib. Col., Vossius (1620) 110, Lev., Bo., 
Gil., Düntzer (1837) 443, Ri.;, Max, Кт.» Mu., Кі. з, Merry, Va.», Di., Wa., 
Herzog-Hauser (1938) 231, Arg., КІ., Mag., Seg., Tra., Masiá, Stockert 
(2004) 276 (dub.) : Enn. trag. inc. trib. Joc., Mart. | verba Agamemnonis 
Col., Lev., Bo., Ribbeck (1875) 98, Merry, Va.» Wa., Arg., EL, Mag., 
Seg., Tra., Masiá : ad Clytaemnestram Lev. | de forma 'antistat' cf. Ritschl 
([1850c] 1868) 559 

— Interp.: de distinctione primi versus cf. CE 

— Metr.: ia® Bo., Ri. (Graecanici), KL, Joc., Tra., Mart. 

Eur. Iph. A. 446—450: ў dvoyevaıa ©’ @g Ze TL ypriowov. / Kai yàp 
бакр®сол padias advtoic Exeı / йлоута т” gineiv- TH бё yevvato qoo / áv- 
олВа nävra- лростбтцу бё то? Biov / tov бүкоу Éyouev TH v було 
dovAsvonev. 
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195 
(343-344 Ri.> s; 384—385 Уа.›; 394 Joc.) 


Serv. auct. Verg. georg. 1,12 (Thilo): nonnulli vero ob hoc “cui prima 
frementem fudit aquam' legunt, quod veteres murmura aquae fremitum 
dicebant: Ennius 


ager oppletus imbrium fremitu (ia / tr) 


et denuo [Enn. ann. 497—498 Va.» = 515-516 Sk.] ‘ratibusque fremebat 
imber Neptuni’, Vergilius in XI [Verg. Aen. 11,299] ‘vicinaeque fremunt 
ripae с. u.’. 


CC (cod. potior: V) 

CE oppletur Tra. | imbrium / fremitu dist. Кі. у, Va.;, Ri.», Mu., Ri. Va.;, KL., 
Tra. 

CS | imbrium / fremitu dist. Ribbeck (1875) 166 
— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Ri.j, Кї.» Ri., Wa., KL, Joc., Mag., Seg., 
Mart. : Enn. trag. Andromedae trib. Ri.; p. 261, Va.;, Ri.) in app., 
Ribbeck (1875) 166, Ri.; in app. : Enn. fab. inc. trib. Mu., Va.2, Tra. : 
Enn. Euhemero trib. dub. Kessissoglu (1990) 72sq. : non apud Col., Lev. | 
verba Andromedae Ribbeck (1875) 166 
— Metr.: tr’ (mutil.) Ri.> : inc. KL., Joc., Tra. 


196 
(395 Ri.».3; 426 Va.2; 395 Joc.) 


(a) Serv. auct. Verg. georg. 4,170 (Thilo): ac veluti lentis C. f. 
m. ‘fulmina properant" vetuste ait, ut Plautus [Plaut. frg. 165 Li.] ‘prope- 
rant prandium’, et Ennius ‘festinant [festinat V] diem’. 


(b) Serv. auct. Verg. Aen. 9,399 (Thilo pulchram properet per 
vulnera mortem. aut deest ‘adire’, aut deest ‘ad’, ut sit ‘ad mortem 
properet’: aut certe antique ‘properet mortem’, ut Plautus [Plaut. frg. 165 
Li.] ‘properate prandium’, Ennius ‘festivum festinant diem’. 


festivum festinant diem (ia / tr) 


CC -ada (cod. potior: V) 
Ed. Thilo: festinat V 
Edd. rel.: festinat VIV«-2] 
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Fragmenta tragoediarum 


— ad b (codd. potiores: F G T) 

Ed. Thilo: festinum F | dies F 

Edd. rel.: festinum ЕМ Лос] сода [Va.2] | dies FIMuJoc] 

festivumque diem festinant Mer. p. XXXVIII | <~ — = — festivum Mu. | 
festivum Dan. (ad b)[Thilo,Va.2,Joc], yyjg Mu] : om. Col., Lev., Bo. (cf. a) | 
festinat Tra. | diem Dan. (ad b)[Thilo] 

festivom Frobenius (1910) 145 

— Interpr.: Enn. inc. fab. trib. Col., Lev., Mu., Va.», Wa., Mag., Tra. : Enn. 
ann. inc. trib. Mer. : Enn. trag. inc. trib. Bo., Ri.j, Va.;, Ri.2, Ri.3, KL, 
Joc., Seg., Mart. 

- Metr.: ia vel tr fin. Ri. : inc. Kl. : iaf dub. Joc. 


197 
(391 Ві. s; 410 Va.2; 396 Joc.) 


Serv. Verg. Aen. 1,4 (Thilo): saevae cum a iuvando dicta sit Iuno, 
quaerunt multi, cur eam dixerit saevam, et putant temporale esse epithe- 
ton, quasi saeva circa Troianos, nescientes quod saevam dicebant veteres 
magnam. sic??? Ennius 


CC 


CE 


CS 


induta fuit saeva stola (ia / tr) 


(codd. potiores: C P B K L H M [N]) 

Ed. Thilo: stola] id est magna supra v. add. C? 

Edd. rel.: inducta (corr.) NlRand,Joc] 

<v = = => indáta Mu. 

Crit. in app.: “an indutast?" Ri.» 

induta est saeva stola Cynthius Cenetensis (1835) 327 (ad Verg. Aen. 1,4) 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Mu., Va.», Tra. : Enn. scr. inc. trib. 
Col., Planck (1807) 78, Gil. : Enn. trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Рі. ), 
Va.;, Ri.» Ri., Wa., KL, Joc., Mag., Seg., Rosato (2005) 153sq., Mart. : 
Enn. trag. Medeae (de Creusa) trib. de Grummond (1971) (contra Rosato 
2005, 153sq.) | de sensu vocis ‘saeva’ cf. Timpanaro ([2000] 2005) 
238sq., Rosato (2005) 153sq. : de sensu frg. cf. Lennartz (1995/96) 19354. 
et adn. 10, Timpanaro ([2000] 2005) 238sq. 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri. : inc. Kl. : iaf dub. Joc. 





350 sic om. BlThilo] - ut CIThilo] 
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198 
(383-384 Ri., s; 135-136 Va.2; 397—398 Joc.) 


Serv. auct. Verg. Aen. 2,62 (Thilo): occumbere morti. novae locu- 
tionis figura et penitus remota. Ennius 


CC 


CE 


CS 


CP 


ut vos nostri liberi (tr? ?) 
defendant, pro vostra vita morti occumbant obviam (tr?) 


(cod. potior: C) 
Ed. Thilo: 1 nostri С: vestri C212. vostra С: vestra C? 


Edd. rel. et studd.: 1 vos Са Timpanaro] сода DVa.2,Di, KL Mag, Tra] | nostri 
C![Mu,Ri.3, Va.2, Timpanaro] cIWal : nri ClRand,Joc] : uri C>[Rand,Joc] : vostri 


codd Ural - vestri C2UMwRi.3, Va.2, Timpanaro] f Rand Joc] ‘rel’ Wa] codd. Mag] : 
| 2 vostra C![Timpanaro] Скапа] codd_.|V4.2,Di, Wa, K1,Mag, Tra] : vestra С21Ми, 
Timpanaro] (CO рікана.Јос] | occumbant obviam CIRi.1,Va.1,Ri.2,Timpanaro] . 
obviam om. IRL 1,Va.1,Ri2,Rand,Joc] 

1 nos Va.» Di., Wa., Arg., KI., Mag., Tra. | vestri Scriv. : vostri Pan- 
cratius Masvicius (P. Virgilii Maronis opera cum integris commentariis 
Servii ..., Leovardiae 1717)VWhiloMwRand] Go рі. , Va.,, Ri.», Thilo, Mu., 
Ri.3, Rand : nostri Va.», Di., Wa., Arg., KL, Joc., Tra. | 2 vestra Scriv. : 
nostra Va.», Di., Wa., Arg., Kl., Mag., Tra. | occumbant fortiter Masvicius 
(1717) Thilo] vnde [Rit Va. LRE2] - obviam om. Bo. 

1 nos dub. Ribbeck (1875) 185 | vestri Vossius (1620) 116, 
ScioppiuslThilo] | 2 vestra Vossius (1620) 116, Grotius (1828) 161, 
ScioppiusU"ilol ; nostra dub. Ribbeck (1875) 185 | occubent (iaf) Grotius 
(1828) 161 | occumbant fortiter Vossius (1620) 116 : obviam om. Sciop- 
piuslThilo] 

— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Scriv., Bo., Ri.,, Ri.2, К.з, KL, Joc., Mart. : 
Enn. trag. Erectheo trib. Ri.; p. 262, Уа. Ribbeck (1875) 185, Mu., Va.2, 
Di., Wa., Arg., Mag., Tra. (contra Timpanaro 1978, 660) : Enn. trag. Te- 
lepho trib. Timpanaro (1947) 75sq., (1978) 660 (dub.), Seg., Mart. in 
comm. ` non apud Col. | verba Erecthei Ri. у p. 262 : verba Praxitheae Va.» 
: ex colloquio Erecthei et Praxitheae Wa. | verba ex Euripidis Erechtheo 
contulit Ri.» in app., Ri.3 in app. 

— Metr.: tr’ Vossius (1620) 116, Bo., Ri.; (1 mutil), KL, Joc. (1 dub.), Tra. 
(1 init. mutil.), Stockert (2004) 275, Mart. (1 mutil.) : iaf Grotius (1828) 
161 (cf. CS) 

Eur. F 360,14—15 ТҮСЕ: ёпелта téxva todd’ ёкоті tiktousv, / oç Den те 
Bopodcs лотріба te Pu@uedo. • F 360,25—27 TrGF: &AN Epo’ ein тёкуа 
/ <ü> kai pa&yotto кої єт” Gvdpdow лрёлот, / uñ oyńuaT GAAwS £v nós 
TEQVKOTA. 
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Serv. 


Fragmenta tragoediarum 


199 
(397 Ri.2.3; 427 Va.2; 400 Joc.) 


Verg. Aen. 6,686 (Thilo): genis palpebris: Ennius de dormiente 
imprimitque genae genam (ia / tr) 


(codd. potiores: F GTCLARSHM [N] 

Ed. Thilo: inprimit M | genaeque M : rene H 

Edd. rel.: inprimit MIMwRi.3,Va.2,Joc] | genaeque MIMuRi.3,Va.2,Joc] ; rene 
HlMu,Va.2,Joc] 

imprimitque Steph., Col., Mer., Bo., Ri.;, Va.,, Ri.2, Ri.3, Va.», Wa., KL, 
Mag., Tra. : inprimitque Mu., Joc. | genai Mer. 

Crit. in app.: que del. dub. Ri.;, Ri.», Ri.3 

inprimit Ri; coroll p. XXXVII : induprimitque BaehrenslTimpanaro] | 
genam «et» Timpanaro (1978) 660 (dub.) 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Va.», Wa., Mag., Tra. : Enn. ann. 
inc. trib. Col., Mer. p. XXXIX, Mu., Timpanaro (1978) 668 (dub.) : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Ri.j, Va.;, Ri.», Ri.3, KL, Joc., Mart. : non 
apud Seg. 

— Metr.: tr init. Ri.> : tr? (init.) Ri: coroll. p. XXXVII : inc. KL, Joc. 

Enn. F 216: atque genua conprimit arta gena * ann. 532 Va.» = 546 Sk.: 
pandite sulti genas et corde relinquite somnum. 


200 
(Hec. XI Ri.2.3; 194 Va.;; CCXXV Joc.) 


Verg. Aen. 7,320 (Thilo): Cisseis regina Hecuba filia secundum 


Euripidem [cf. Eur. Hec. 3] Cissei??!, quem Ennius et Pacuvius et Vergi- 
lius sequuntur: nam Homerus [Hom. Il. 16,718] Dymantis dicit. haec se 
facem parere vidit et Parin creavit, qui causa fuit incendii. 


CC 
CE 
CS 


CP 


(codd. potiores: FG TL ARS HM [N]) 

Cissei Enn. trib. Va.», Tra. 

Cissei Enn. trib. Drabkin (1937) 42 

— Interpr.: ad Enn. trag. Hecubam referunt Düntzer (1838) 51, Ri.,, Max 
Ri.) Mu., Ri.3, Уа.» Wa., Drabkin (1937) 42, Arg., KL, Tra. : ad Enn. 
trag. Alexandrum refert Snell (1937) 59 : Enn. trag. inc. trib. Joc., Mart. : 
non apud Col., Seg. | verba Polydori umbrae Уа. 2, Arg. 

Eur. Hec. 3—4: ПО. IIoAóóopoc, Exáßns nais yeyas тїс Кісоёос̧ / IIpi&- 
роо TE natpóc, ... * Apollod. bibl. 3,12,5 = 3,148: Ilpiauog бё Apicßnv 





351 cisei (A S Dec] 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


Е 199—201 ° Incerta 353 


ёкбо®с Yptiáko devrepav éynpev Ekáßnv tiv Adpavtos, ñ 0с ttvég qaot 
Ktooéac, ij oc Erepoı Aéyovci Layyapiov motapod Kai Метолт. yev- 
vëto бё abt лрфтос pév "Ектор: ógurépou бё yevväcdaı нёАЛоутос 
Врёфохс čðočev Ekáßn Kad’ Unvovg балду TEKEIV бїйлөроу, toðtov бё 
Tücav £nivépueo0o1 tiv nóv xai Kaisw. • Hyg. fab. 91,1: Priamus Lao- 
medontis filius, cum complures liberos haberet ex concubitu Hecubae 
Cissei, sive Dymantis filiae, uxor eius praegnas in quiete vidit se facem 
ardentem parere ex qua serpentes plurimos exisse. * Anon. Stat. Ach. 1,22 
[ex Serv.]: Hecuba filia secundum Euripidem [cf. Eur. Hec. 3] Cissei, 
quem Ennius, Pacuvius, et Virgilius secuntur. unde idem Virgilius [Verg. 
Aen. 7,319—320]: “nec face tantum / Cisseis praegnans ignis enixa iuga- 
lis'. haec dum praegnans esset Paride vidit in somniis facem se parere, 
quod fuit praesagium futuri incendii. Homerus [Hom. Il. 16,718] autem 
Dymantis filiam dicit. 


201 
(339 Кі. з; 52 Уа.›; 381 Joc.) 


Paul. Fest. p. 507,12—13 Li. (Li): vitulans laetans gaudio, ut partu. 


Ennius: 
is habet coronam vitulans victoria (ia®) 

CC (codd. potiores: M L E GI R) 

CE habetis Aug., Steph., Col., Delr., Scriv., Dac., Lev., Bo., Gil. 

Crit. in app.: “is fort. eiciendum” Ri.,, Ri.; 

CS habet in coronam Gulielmius ap. Gruterum III (1604) 323 : habet is 
Rostius (1836) 176, Hartung (1844) 238 | vitulans e victoria Rostius 
(1836) 176 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev. : Enn. trag. inc. trib. 
Delr., Scriv., Bo., Ri.,, Ri.:, Ri.;, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. scr. inc. trib. 
Gil. : Enn. trag. Alexandro sive Alexandra trib. Hartung (1844) 236 : 
Enn. trag. Alexandro trib. Va.;, Word., Ribbeck (1875) 86, Mu., Merry, 
Va.», Di., Wa., Snell (1937) 14, Arg., Catone (1964) 92 adn. 4, Stegen 
(1970), Mag., Tra., Masiá, Mart. in comm. (probab.), Schó. | verba Dei- 
phobi Hartung (1844) 238, Masiá : verba nuntii dub. Wa., Tra. : verba 
Hecubae Snell (1937) 14 | de victore Hartung (1844) 236, Ri.,, р. 260 | 
propter Verg. Aen. 4,215—217 cum F 16 coniunx. Stégen (1970) 

— Metr.: iaf Bo., Ri.>, KL, Catone (1964) 92 adn. 4 (vītulans), Joc., Mart. : 
tr! Tra. 

CP Eur. F 62d,27-28 ТҮСЕ: то% vov [0]у sin колук” Éyov otéon; / лбу 


otv TANpot Tpoucóv yavpoduevoc. * Varro, ling. 7,107: in Clastidio ‘vi- 
tulantes’ a Vitula [Naev. praet. I R.» ;]. 
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354 Fragmenta tragoediarum 


Operum incertorum fragmenta 
tragoediis fortasse tribuenda (F 202-216) 


Ab auctoribus antiquis Ennio varia verba titulo operis omisso laudata adscri- 
buntur. Possunt e tragoediis sumpta esse (et ab aliquot hominibus doctis tragoe- 
diis attributa sunt), sed incertum est utrum ad tragoedias an ad alia opera refe- 
renda sint. In hac editione dantur ea fragmenta quae Enni tragoediis quibusdem 
de causis attribui possunt (cf. etiam Va.», 'Incerta', pp. 230—239; Wa., 'Ex incer- 
tis scriptis’ / ‘Varia incertae sedis’, pp. 430—447; Sk., ‘Operis incerti fragmenta 
annalibus fortasse tribuenda’, pp. 130—133). 

Trag. inc. inc. 5-16, 21, 22, 23-24, 26, 27, 28, 29, 30-31, 43, 85-87, 132, 133— 
137, 156/157, 172-173, 214, Enn. trag. 114—119, 194—196, 224—225, 226-227, 
228-230, 231—232 Ri.» » propter titulos fabularum vel nomina personarum vel 
argumenta, tragoediis Enni attribuenda a nonnullis hominibus doctis attributa 
sunt; cum autem certa testimonia desint, in hac editione inter Adespota (vol. D 
posita sunt (cf. Praefationis $ 3.2 et introdd. ad singulas tragoedias Enni). 

A veteribus editoribus alia quoque fragmenta Enni tragoediis adscripta erant. 
Posteriore autem tempore ea fragmenta aliis operibus Enni vel aliis poetis tragi- 
cis tributa vel adespota credita sunt vel negatum est voces poetae verbatim tradi- 
tas esse, textu vel metro vel testimoniis reconsideratis et versibus curis novis 
emendatis. Itaque illa fragmenta in hac editione non allata sunt; in vetustissimis 
editionibus et in editione Bothiana inveniuntur, sed non iam in editionibus 
Ribbecki et Vahleni. — Ennio plures tragoedias quam nunc veteres editores ad- 
scripserunt (plerumque ideo quod homines docti errores auctorum fragmenta 
tradentium non perspexerant vel textus prave interpretati erant), sed certa testi- 
monia non exstant, et textus nunc aliter emendati sunt. In eo numero haec fabu- 
lae sunt: Alcestis (Col, Delr., Bo. [dub.]), Amphithraso (Steph.), Antiopa (Col, 
Bo.), Asotus vel Asota (Steph.), Cressae (Col.), Dulorestes (Steph., Col., Delr., 
Scriv., Bo.), Iliada vel potius Iliona (Steph.), Шопа / Iliona, sive Polydorus (Col, 
Delr., Scriv., Bo.), Lupiasta (Steph.), Medus (Scriv., Bo.), Neoptolemus (Bo.), 
Nonae (Steph.), Praecepta (Steph.), Probrum (Steph.). — Oliver (1947) etiam 
fragmenta e Perotti Cornucopiis attulit, sed an genuina sint valde dubium est. 


202 
(400 Кі. з; 422 Va.5; 311 Joc.) 


Rhet. Her. 4,18 (Ach.): conpositio est verborum constructio quae facit 
omnes partes orationis aequabiliter perpolitas. ea conservabitur, si ... et si 
vitabimus eiusdem litterae nimiam adsiduitatem, cui vitio versus hic erit 
exemplo: — nam hic nihil prohibet in vitiis alienis exemplis uti [Enn. ann. 
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F 202 e Operum incertorum fragmenta 355 


109 Va.» = 104 Sk.]: “о Tite, tute, Tati???, tibi tanta, tyranne, tulisti!" et 
hic eiusdem poetae: 


quicquam quisquam cuiquam quemque quisque 
[conveniat neget (tr?) 


cuiquam Col. 


et, si eiusdem verbi adsiduitatem nimiam fugiemus, eiusmodi: ... 


CC 


CE 


(codd. potiores: M =H P B CG, I= VF, Е = a (o) c Ë h) 

Ed. Ach.: quicquam (quoiq- P! B) quicquam (quicq; H : quisquam P2 C) 
quemquam (диета; H B) quemque (om. H) M = H P B C : quicquam 
quisquam quemque J = F, E = а (o) c B h | quisque om. c! | conveniet 
F? Н : veniet F! 

Edd. rel.: quicquam quisquam quemquam quemque (P? C) Va-2 KLMarx, 
Joc] : quidquam quisquam quemquam диета. quisq. conveniat DIR! Va.7, 
5i2] - qui oquam quicquam диета; апета; (P! B)IV421 quoiquam quic- 
quam quemq (quemquam P) quemque (P! В)!КП qui oquam quicquam 
quemq; (quemquam P) диета; (P! p)lMarxJoc] qui oquam quicquam 
(quemquam P) quemque (P! B)lSes] : quicquam quisquam quemq; Elia? 
Kl,Marx,Joc,Seg] : quicquam quicq; диета; quisq. conveniat HlVa.d,Ri2] 
quicquam quicq; quemq; HlV«-2.KL.Marx.Joc] - quicquam quicquam диета; 
I1[Va.2,.Kl,Marx,Joc] + quicquam quisquam quemquam quisque conveniet 
(g P) Va.1,Ri2] quemquam quisque (a ER II : quidquam quisquam quem- 
quam quisque conveniat al^ ^ V«.L5i2] : quidquam quisquam quemque 
quisque conveniat bl&^LV«LRi2] : quidquam quisquam quemquam 
quemq. quis conveniat TIRi.1,Va.1,Ri.2] ; quidquam quisquam quemquam 
quis conveniat ZIRi1,Va.1,Ri2] : quisquam quicquam quanquam quenquam 
quisquam conveniat OlV47! quisquam quicquam quanquam quenquam 
quisque conveniat O!%2] : quicquam (qui oquam) quicquam (ашса; sive 
quisquam) quemquam (quemq; sive quemq;) quemque (sive om.) quisque 
codd. ^3 | quisquam quicquam codd. pauci det.|M"l : cuiquam vel qui- 
quam vel quemquam vel quemque vel alia codd. Vl : quis vel quisque 
codd."| : quisquam quemquam quemque vel quoiquam quicquam 
quemque vel quicquam quisquam quemque codd. Ul 

quicquam quisquam cuiquam, quod conveniat, neget? Col., Lev., Gil. : 
quidquam quisquam quoiquam quod conveniat, neget? Scriv. : quidquam 





352 tute tati (C E)MersAch] (y F2ylAch] - tati (tate Н) tute (M = H Р)" tate (-t B) 


tute (H P [in ras.] В)! : tute ЕЛАС - Tati Ach. : Tatei Marx 
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CS 


CP 


Fragmenta tragoediarum 


quisquam cuiquam quod conveniat, neget Bo., Or. : «ámquam» quidquam 
quísquam cuiquam quód «ei» conveniát, neget? Ri.; : «umquam» quic 
quam quísquam cuiquam, quód ei conveniát, neget? Уа. : quíquam quis- 
quam quícquam quomquam quídque conveniát neget? Ri.» Ri.; ("versum 
constitui incerta coniectura" Ri.; in app.) : «quámquam» quicquam quís- 
quam quoiquam, «síbi» quod conveniát, neget? Mu. : quicquam quisquam 
{quemquam}, quemque quisque conveniat, neget Va.» : quicquam quis- 
quam cuiquam quemque quisque conveniat neget Wa. : quoiquam quic- 
quam, (quemquam) quemque quisque conveniat, neget. Kl. : quoiquam 
quicquam quemquam, quemque quisque conveniat, neget Marx : quic- 
quam quisquam T quemquam T quemque quisque conveniat neget Joc. : 
quicquam quisquam cuiquam quemque quisque conveniat neget Seg. : 
quicquam quisquam cuique (quemque quisque conveniat) neget? Tra. : 
<...> quicquam quisquam, quemque quisque conveniat, neget Ach. : quid- 
quam quisquam cuiquam quod conveniat vulg.lVa-1,Ri.2] 

Crit. in app.: «sane» quidquam quisquam cuiquam, quod «non» conve- 
niat, neget (tr) dub. Bo. | "desideratur dativus cuiquam" Va.; | “quio pro 
quoi D Plauti Bacchid. 424 antecesserat veluti: omniumst mutatus ani- 
mus, quom debere carnufex" Marx 

quidquam quisquam cuiquam quod conveniat, neget Osann (1816) 136 | 
quemquam Gualandri (1965b) 102 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Col., Lev., Mu., Tra. (fort. e comoedia) : 
Enn. trag. inc. trib. Scriv., Bo., Ri.,, Va.;, Ri.», Ri.3, Va.», Joc., Seg., Mart. 
: Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. com. inc. trib. Wa. (fab. inc. com. 432), 
Mag. : Enn. trag. Telamoni dub. trib. Ri.; p. 276 : Ri.» coroll. p. XXXVII: 
"horridulum illum verborum lusum, cui in satiris grammaticas nugas 
tractantem indulsisse multo probabilius est quam in tragoediis” : Ri.» in 
app., Ri.3 in app.: “in satira, non in tragoedia poetam haec lusisse puto" : 
Va.» in app.: “hoc genus comoediam apprime addecet” : Enn. trag. inc. 
trib., sed “hoc frg. a tragoedia alienum esse sensit Ri” Kl. in app. | de 
textu et constructione cf. Ri.» coroll. p. XXXVII, Ri.» in app., Ri.; in app 

— Metr.: tr! Ri.», Joc. (dub.), Tra. : inc. КІ. 

Enn. F 111: stultus est qui T cupida + cupiens cupienter cupit e Sat. 59-62 
Va.;: nam qui lepide postulat alterum frustrari / quem frustratur frustra 
eum dicit frustra esse. / nam qui sese frustrari quem frustra sentit, / qui 
frustratur is frustra est, si non ille est frustra. • Plaut. Epid. 331-336: CH. 
si hercle habeam pollicear lubens, verum aliquid aliqua aliquo modo / 
alicunde ab aliqui aliqua tibi spes est fore mecum fortunam. / ST. vae tibi, 
muricide homo! CH. qui tibi lubet mihi male loqui? / ST. quipp’ tu mi 
aliquid aliquo modo alicunde ab aliquibus blatis / quod nusquamst, neque 
ego id immitto in auris meas, / nec mihi plus adiumenti ades quam ille qui 
numquam etiam natust. * Pseud. 133—134: exite, agite exite, ignavi, male 
habiti et male conciliati, / quorum numquam quicquam quoiquam venit in 
mentem ut recte faciant, / ... 
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203 
(— Ri.23; inc. 18 Va.2; — Joc.) 


Cic. Tusc. 4,52 (Gi.): nescio ecquid ipsi nos fortiter in re publica feceri- 
mus; si quid fecimus, certe irati non fecimus. an est quicquam similius 
insaniae quam ira? quam bene Ennius 


initium 


dixit 
insaniae (?) 


color, vox, oculi, spiritus, inpotentia dictorum ac factorum quam partem 
habent sanitatis? quid Achille Homerico foedius, quid Agamemnone in 
iurgio? nam Aiacem quidem ira ad furorem mortemque perduxit. 


CC (codd. potiores: X = G K R V) 
Ed. Gi.: inicium V/c? 

CE ira insaniae initium Enn. trib. Col., Lev., Gil. : ira insaniae initium Enn. 
trib. Bo. : initium insaniae Enn. trib. Mu., Wa., Mag. : ira initium insaniae 
Enn. trib. Уа.» 

CS  -Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Col., Lev., Mu. : Enn. trag. inc. trib. Bo. : 
Enn. scr. inc. trib. Gil., Va., (inc. LVII Va.,), Baehr., Va.» (inc. 18 Va.2), 
Wa. (inc. 32 Wa.), Mag. : non apud Ri.,, Ri.2, Ri.3, KL, Joc., Seg., Tra., 
Mart. 


204 
(- Ві. з; inc. 16 Va.2; — Joc.) 


Cic. nat. deor. 2,49 (Pla.): quae si bis bina quot essent didicisset Epicurus 
certe non diceret; sed dum palato quid sit optimum iudicat, 


caeli palatum (?) 


ut ait Ennius, non suspexit. 


CC (codd. potiores: A H P V B) 

CE caeli palatium Steph., Delr. : palatum caeli Col. 

CS — -Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. scr. inc. trib. Col., Ма.) (inc. 
XIX Va.;), Mu., Baehr., Va.» (inc. 16 Va.;), Wa. (inc. 24 Wa.), Mag., Sk. 
(op. inc. 17 Sk.) : Enn. trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo. : non apud Ri. /, 
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Ri.) Ri.3, Kl., Joc., Seg., Tra., Mart. | cum Anaximene Mileto et Empe- 
docle comparavit Cazzaniga (1971b) 

Aug. civ. 7,6: ..., quod hiatus noster, cum os aperimus, mundo similis 
videatur; unde et palatum Graeci ovpavov appellant, et nonnulli, inquit, 
poetae Latini caelum vocaverunt palatum, a quo hiatu oris et foras esse 
aditum ad dentes versus et introrsus ad fauces. * Isid. orig. 11,1,55: pala- 
tum nostrum sicut caelum est positum, et inde palatum a polo per deriva- 
tionem. sed et Graeci similiter palatum ovpavov appellant, eo quod pro 
sui concavitate caeli similitudinem habeat. 


205 
(- Ri.2.3; 429 Va.5; 346 Joc.) 


Cic. div. 2,127 (Gio.): iam vero quis dicere audeat vera omnia??? esse 
somnia? 


aliquot somnia vera 


inquit Ennius, 


sed omnia non necesse est (?) 


quae est tandem ista distinctio? quae vera, quae falsa habet? 


CC 


CE 


(codd. potiores: AV B RF P H M) 

Ed. Gio.: non necesse F M : non nunc (del.) necesse B : non nunc haec 
esset PA V 

Edd. rel. et studd.: non necesse est FIKLJoc] : non nunc necesse est 
BlMu,Baehr] non nunc (del.) necesse est BlVa.2,Pea,Wa,Kl,Joc,Grilli] - non nunc 
haec esset (А V)UMw Baehr, Pen, КП nonnunc haec esset (A V)IJ?65e8l nonnunc 
haec êêt (A V)IV«-2Wal nonnunc haec Get (A V)[Grilli] : omnia necesse est 
Erl.!Peal : necesse est unus cod. MoserilAi^V«!] ` non est necesse 
rel [Ri.1,Va.1] - пор nunc codd.!Baehr] 

aliquot somnia vera; sed necesse non est, omnia Bo. (1824) : aliquót 
«sunt» vera sómnia, at non ómnia est necésse. Ri.; : somnia vera aliquot, 
verum omnia noenu necessest Va.; : aliquot somnia vera sunt, noenum 
necesse est omnia Baehr. : somnia aliquot vera sunt, sed non necesse est 
omnia Va.» Tra. (dub.) : aliquot somnia vera «sunt», sed omnia non 
necesse est Wa., Seg. | non est necesse Asc.!Ciol, Mare leg) Dav., Hott. : 
noenum necesse est Christ (ed. Zürich 1861-62)lCi0] noenum necessest 
Christ" noenum ChristIBaehr] 





353 vera omnia A2[Grilli] - veras omnia A’lCrilli] ; vera somnia BIC"! - somnia VIG! 
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Crit. in app.: aliquot sunt vera somnia, omnia esse non necessest dub. Ri, 
: "videntur trimetri constituendi ut puto tales: nam sómnia aliquot véra 
sunt, vera ómnia / noenüm necessest" Mu. : aliquot somnia vera «sunt», 
sed omnia non necesse est dub. Pea. (vel prob. textum Va.;) : nam sunt 
somnia vera, sed omnia noenu necesse est (daf) КІ. 

aliquot ‘somnia vera «sunt» — inquit Ennius —, sed non necesse est omnia’ 
Grilli (2009) 238 | somnia vera aliquot IIberglV4!] | verum IlberglV«! | 
noenu necesse IlberglVa.1] : necessest Catone (1964) 45 adn. 2, Garba- 
rino (1973) 172 | necessest «— ~ — Catone (1964) 45 adn. 2 

— Interpr.: Enn. Epicharmo trib. Mer. p. LXXII (dub.), Baehr. : Enn. com. 
inc. trib. Bo. (1824), Wa. (fab. inc. com. 427), Mag. : Enn. trag. inc. trib. 
Ri.; (trag. 401 Рі; cf. p. 216: “sed Ennii inc. nom. LVI valde dubito num 
recte tragicis versibus inseruerim"), Va.», Kl. (trag. 409 Kl.), Joc., Seg., 
Mart. : Enn. trag. Alexandro trib. Ri.; p. 259, Snell (1937) 7, 30sq., Grilli 
(2009) 237 : Enn. ann. trib. IlberglV*!, Va., (ann. 161 Va. p) : Enn. fab. 
inc. trib. Mu. : Enn. trag. inc. trib., sed “inter fragmenta scaenica recepit 
Va. sed haud scio an recte numerum dactylicum subesse sentiam" Kl. in 
app. (cf. CE: Crit. in app.) : Enn. fab. inc. trib. Tra. : non apud Col, Кї.» 
Ri.; | verba Hecubae Snell (1937) 7, Grilli (2009) 238 | de textu cf. Grilli 
(2009) 237sq. 

— Metr.: tr Baehr. (cf. CE), Catone (1964) 45 adn. 2 (cf. CS; somnia et 
omnia trochaei), Tra. (cf. CE) : da® Kl. in app. (cf. CE: Crit. in app.) : inc. 
Joc. 

Cic. nat. deor. 1,70: Zenon autem [sc. dixit] nonnulla visa esse falsa non 
omnia. 


206 
(— Ri.2.3; var. 48-50, 54-58 Va.2; 355—360 Joc.) 


Varro, ling. 5,64—65 (GS): terra Ops, quod hic omne opus et hac opus ad 
vivendum, et ideo dicitur Ops mater, quod terra mater. haec enim: 


1 


quae 


2 


terris gentis omnis peperit et resumit denuo (tr?) 


dat cibaria (?) 


ut ait Ennius, quae 


3 


quod gerit fruges, Ceres (?) 
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antiquis enim quod nunc G C3š54. [65] idem hi dei Caelum et Terra Iupiter 
et Iuno, quod ut ait Ennius: 


istic est is Iup«p»iter quem dico, quem Graeci vocant (tr^ 
5 aerem, qui ventus est et nubes, imber postea, 

atque ex imbre frigus, ventus post fit, aer denuo. 

+ haec propter T Iup«p»iter sunt ista quae dico tibi. (07 ?) 

T qua T mortalis atque urbes beluasque omnis iuvat. 


4 lup<p>iter edd. 17 t haec propter + Joc. : haec<e> propter Va. , 
fort. recte (cf. Sk. ad Enn. ann. 268) | lup<p>iter edd. 18 + qua + Joc. 


quod һі<п>с355 omnes et sub hoc, eundem appellans dicit [Enn. ann. 580 
Va.2 = 591 Sk.] ‘divumque hominumque pater rex’. 


CC (cod. potior: F) 
Ed. GS: 6 ventis: F17 (haec propter F)18 (qua Р) | atq; (non аед;) F 
Edd. rel.: 1 gentis F ‘rel. [Ve-1] : genteis HlVa-1] | 4 iupiter FlVa-1,Mu,Joc] | 
Greci FlValMu] | 5 aerem (F G by)[Muel (F G b[ut vid.]) ^7] : arem 
clMue,Val] ; от, HIMue,Va.1] - Јас, in alMue,Va.1] | 6 ventus MIC?! : ventis 
F|Baehr, Va.2, Coll, Joc] codd |Mue, Va.1,Mu, Va.2, Kent] | 7 haec FIColl,Joc] 
‘rel? Vat] codd. [Mue Wa] hec FlVadJ,Mu,Baehr| cogqVa2] | propter 
rlCollJoc] coqd.!Sp] | iupiter FlVa.1,Mu,Joc] | 8 qua FlVa.1,Mu,Baehr,Coll,Joc] 
cod. Tre] codd. pler.!V«! codd.!MueSp.Wa] ` quia HIMue] Fur vid. Ve!) : 
qui Aug. ех BIKent,Coll] vulg, ex BISP] | atque FlBaehr,Coll] - aeque codd.!Sp] 
| beluasque Hl Val Call ; belluasque rel.lVaJdJ] | omis Hall ; omnes 
rel Mol 

CE 1 haec enim terris Steph. : istaec terreis Col. | terris vulg. M" : (terris) 
ScioppiuslSPl, Sp. : terra Mu. | 2-3 istaec dat cibaria; istaec omnibus fru- 
ges gerit Enn. trib. Col., Gil. : istaec dat cibaria atque quod gerit fruges, 
Ceres Enn. trib. Уа. : Enn. non trib. Joc., Seg. | 2 quae dat cibaria Steph., 
Mue., Sp. : átque dat cibária <- ~ — ~ — = — = — Mu. : Ops, quae dat ci- 
baria Baehr. | 3 Enn. non trib. Steph., Sp. | 4 Juppiter Scal., Col., Gil. : 
Iupiter Steph., Baehr., GS, Va.», Di., Wa., Kent, Heurg., Tra. : Iovi pater 
Mu. 15 aera: qui Steph., Scal. : aera; quique Col., Gil. : Aépa, qui Mue. | 
6 ventus Laetus|Va-2. Coll, Joc, Courtney]. vulg. [Mue,Va.1,Mu,Baehr] . tenuis 
Baehr. | 7 haec propter Steph., Scal., GS, Va.» Heurg., Seg., Mart. : 
istaec propter Col., Gil. : haecce propter Mue. ` haece propter Ma: Mu., 
Baehr., Ar., Kent, Coll., Ern. : haec propterea LSp. [Sp, Va.2, Tra]. Sp., Tra. : 
haecce Sp. olimlMwe, Va. Ма] Wa, : haéc ~ propter Di. | Juppiter Scal., 
Col., Gil. : Iupiter Steph., Baehr., GS, Va.» Di., Wa., Kent, Coll., Ern., 





354 Lachmann duce Mue.!C3.V@2,Joc] - C quod nunc G Mue. : qd nunc & idé- hi FIOS] 
& FlVa.2,Joc] 


355 hi<n>c LSp.!SP,GS] - hic codd.!SP] 
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F 206 * Operum incertorum fragmenta 361 


Heurg., Tra. : lovi? pater Mu. 18 qu<i>a LaetuslSP. Va-2,GS, Wa, Coll, Courtney] 
Baehr. : qui Steph., Scal., Col., Gil., Sp., Kent : quoniam Mue., Va.;, Ar. : 
quando Mu., Wa., Coll., Ern., Heurg. : qua Уа.» GS, Seg., Tra., Mart. : 
quá ~ Di. | urbes, atque Col., Gil. : aeque atque Sp. : aeque turbas Baehr. : 
arva atque SchoelllKent,Coll] Kent | arbores herbasque LaeruslSp-Colll | bel- 
luasque omnes Steph. : belluasque omneis Scal., Mue. ` belluas omnes 
Col., Gil. | iuvat vulg. Mu] : jovant Mu. : iuvant Ern., Heurg. | post 8 quod 
hic omnes & sub hoc Enn. trib. Steph. : quod heic omnes, & sub hoc - - - 
Enn. trib. Col. 

Crit. in app.: 1-3 isthzc terris gentes omnes peperit, & resumit denuo: / 
isthec dat cibaria: isthaec omnibus fruges gerit. Scal. in not. | 1 terris 
“om. Scioppius, recte nisi forte terra scrib." LSp.!SP1| 2 dedit vel om. ci- 
baria dub. Sp. in app. | 7 “haece vel propterea scrib." Di. in арр. | 8 quia 
"ceteris praestaret modo versui satisfaceret" Va.» in app. : “fort. quia 
mortalis homines atque beluas omnis iuvant" LSp.!SP! (iuvant prob. Va.» in 
app.) 

1 terra Mueller (1884a) 103 | 2 Enn. non trib. Bergk (11847/48] 1884]) 
465 adn. 15 : atque (vel eaque) dat cibaria Enn. trib. Mueller (1884a) 103 
| 3 quae quod gerit fruges, Ceres Enn. trib. Bergk ([1847/48] 1884]) 485 
adn. 15 14 Iovi! pater Mueller (1884a) 103 : Iupiter Lenchantin de Gu- 
bernatis (1913) 425/37, Catone (1964) 74 adn. 315 à£pa Vertranius V7] 
: aera quique Turnebus ap. Scal. | ventis LachmannlY^ | 7 isthaec prop- 
ter Turnebus ap. Scal. : haece propter Turnebus!""4], HauptlKent] Catone 
(1964) 26, 103 adn. 1 (tr^), Garbarino (1973) 132, Courtney (1993) 35: 
haecce vel haece LachmannlV4-2. Wal ; haec propter Mueller (1884a) 103, 
Lenchantin de Gubernatis (1913) 425/37, Bettini (1979) 35, Kessissoglu 
(1990) 77 : hacepropter UsenerlC@one], Frobenius (1910) 56 (dub.) | Iovi" 
pater Mueller (1884a) 103 : Iupiter Lenchantin de Gubernatis (1913) 
425/37, Catone (1964) 103 adn. 1, Garbarino (1973) 132, Bettini (1979) 
35 | 8 qui mortales urbes atque Turnebus ap. Scal. | quando Lach- 
mann|Baehr, Va.2,Wa,Coll,Seg,Tra] Haupt ex. coni. LachmannilsP|, Catone 
(1964) 103 adn. 1 : quoniam Mueller (1884a) 103 : qua Lenchantin de 
Gubernatis (1913) 425/37, Garbarino (1973) 132, Bettini (1979) 35, 
Kessisoglu (1990) 77 : qu<i>a Courtney (1993) 35 | mortalis «is» Garba- 
rino (1973) 132 | urbes dub. Ax (1917) 33sq. : atque arbusta Courtney 
(1993) 35 | iovant Mueller (1884a) 103 : iuva<n>t Catone (1964) 103 
adn. 1, Courtney (1993) 35 

— Interpr.: Enn. Epicharmo trib. Scal., Col., Gil., Уа. (Epi. 4-5, 8-12 
Va.;), Mue. (‘ut vid.’), Mu. (Epicharmus pars sat.; 3 Enn. non trib.), 
Mueller (1884a) 103, Va.» (var. 48-50; 54-58 Va.;: Epicharmus), Wa. 
(Epi. 4-6, 10-14 Wa.; sed “4, 6 fort. non sunt Enniana” Wa. in app.), 
Garbarino (1973) 131sq. (probab.), Bettini (1979) 35, Mag., Tra., 
Courtney (1993) 34-36 (fort. e trag.) : Enn. trag. inc. trib. Nestle (1899- 
1901) 618sq. (probab.), Mart. : Enn. Epicharmo vel Enn. trag. inc. trib. 
Catone (1964) 23 et adn. 2, 74 adn. 3 : non apud Ri.,, Ri.2, Ri.3, Kl. | 1+4- 
8 Enn. trag. inc., 2-3 Enn. non trib. Joc., Seg. | 1833-8 Enn. Epicharmo 
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CP 


Fragmenta tragoediarum 


trib. Kessissoglu (1990) 75-80 | 4-8 Enn. Epicharmo trib. Ar., Di., 
Lenchantin de Gubernatis (1913) 425/37, Ern., Heurg. | de frg., attribu- 
tione, etymologiis cf. Bettini (1979) 35—38 

— Metr.: 4-8 tr Turnebus ap. Scal., Scal., Gil. : 1+4-5+7-8 tr^ Catone 
(1964) 26, 74 adn. 3, 103 adn. 1, 116 adn. 3 : 1+4-8 tr? Joc. (7-8 dub.), 
Mart. : 1-8 tr? Tra. 

Hom. h. 30,1—2: l'oiav nauunteipav deicopar roO0£uge0Aov / npeoßiornv, 
fj oépDet mì y0ovi лбу’ олоо” ёстіу. + Xenophanes, 21 B 27 D.-K.: ёк 
yains yàp nävra Kai eic yv лбута телет e Aischyl. F 44 TrGF: ёрӣ uèv 
à yvóg oopavóc тр@сол x06va, / ёрос бё yoiav Aaußaveı yáuov coyeiv- / 
öußpog 8” бл’ ebvásgvtog odpavod лєсФбу / ёкосє yoiav. ў è TIKTETOL 
Вротоїс / uAov тё Воскӣс Kai Віоу Anuntpıov / 6évópov T ónópav- ёк 
votißovrog yauov / теЛеї0° бо” Eotı- тфу 8” Zo napattıog; F 70 TrGF: 
Zenc &ouv 010ўр, Zen бё yñ, Zebg ©’ obpavóc, / ZEÓG TOL tà nävra XÓ TL 
tæv’ onéprepov • Demokr. 68 B 30 D.-K.: тфу Aoylov йуӨрфлоу OAiyou 
avatsivavtes tüg yeipag évtad0a, бу убу ñépo kaAéonev oi “EAAnvec: 
л@ута, <einav>, Zedg pobgetar (?) kai лбу’ оётос оїбє кої б1бої Kal @ф- 
олрёвтол кої Baotrsdc odrög тфу návtov. • Eur. Bacch. 275-277: Amuñ- 
тпр Vea — / TÑ 8’ Eotiv, óvono ó” ónóvepov pooAn кале. / abt ušv Ev 
Enpoiow ёктрёфв1 Врото?с: • F 182a TrGF: Aidepa xai Taiav лаутоу 
yeveteipav àeíóo • F 195 TrGF: блаута tikter YOov náv te Aaußavaı ° 
Е 484 TrGF: «ook épóg ó uo00c, GAA’ épfic untpög лара, / óc obpavóc TE 
yoid T "jv pope? pia: / ёлєї 8’ Exwpiohnoav GANA diya, / züçrouou 
пбута к@уёбокау siç hoc: / dEvöpn, nevewáó, Opas, otc 0” Gun rpéosu/ 
yévog te Өугтбу * F 839 TrGF: Toña ugyíorm koi Лос Air]p, / ó pév 
àvOponov кої Өгфу yevérop, / ñ 6^ oypoóAovc otayóvag votias / rapa- 
deEapévy тікте Өутүтоос, / тікте Botävnv OdAG те Onpav- / ó0zv оок @б1- 
кос / ртр лаутоу vevönioran. / xopet 6’ олісо / тй LEV ёк yaias qovc 
eig yoiav, / zà 8’ an’ aidepiov BAaotóvra yoviic / siç obpdviov náv HABE 
nöAov- / Өуңскет 6° oùðèv tæv ytyvonévov, / StaKptvOLEVOV 8” GAAO npóg 
&AXov / рорфӯу ётёрау an&deıtev • F 898 TrGF: tiv Aopoóttnv оох optic 
бот 0£óc; / Йу odd’ ду sinos ODdE nerpnosiag àv / Gon TEQUKE KAP’ ócov 
біёрҳетоп. / aŬtN vpápet oe кёрё Kai лбутос Вротоос. / TekuNptov бё, un 
Aóyo uövov uáOnc: / { ёрүф dé деібо то сӨёуос̧ TO тўс soð} / Epa LEV 
öußpov yot', Stav &npóv лёбоу / üákapnov aùyuğ уотїбос ёубефс šyn, / 
ёр@ 8” ó oguvoç Odpavds nànpovuevos / öuBpov neoeiv siç yaiav Appo- 
ditys бло. / ótav дё сощиуӨђтоу ёс TAdTOV 800, / PbovOL uiv лбута kai 
zp&povo’ dua / dV фу fpóteiov Cñ te кої OGAAEL yévoc * F 941 TrGF: 
0рўс TOV Dron tóvó' йлероу aidépa / Kai yfjv ën ExovO’ oypoig £v 
ayKdAaic; / toðtov убшќе Хуа, tòv б” дуо? Өёоу e Plat. Krat. 404b4—5: 
Anuńtnp uèv oaivetat котй tiv досту тўс EdWöng дібобса ws tmp 
“Ат\шїттр?” kxekAfjo0an ... * Men. sent. 145 Jae.: TÑ лбута тікте Kai 
т@Алу кошбгтол * Men. / Phil. comp. 1,113 Jae.: ànó ys čov návta кєїс 
yfiv otyetat. • Men. frg. 838,1—2 K.-A.: 6 u&v 'Entyappog тоюс Beodg eivai 
Aéyet / àvépouc, 000p, yfjv, Mov, nop, dotépac: / ... * Philemon, frg. 
95,4 K.-A.: Аїр, ду йу тїс Ovopdoste kai Aia • Enn. ann. 148 Va.; = 140 
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Sk.: vento quem perhibent Graium genus aera lingua e ann. 234 Va. = 
268 Sk.: haece locutus • Pac. trag. 86-92 Кі. з: hoc vide, circum supra- 
que quod complexu continet / terram ... / solisque exortu capessit cando- 
rem, occasu nigret, / id quod nostri caelum memorant, Grai perhibent 
aethera: / quidquid est hoc, omnia animat format alit auget creat / sepelit 
recipitque in sese omnia, omniumque idem est pater, / indidemque eadem 
aeque oriuntur, de integro atque eodum occidunt. * Varro, ling. 5,67: quod 
Iovis Iuno coniunx et is caelum, haec terra, quae eadem tellus, et ea dicta, 
quod una iuvat cum Iove, Iuno, et Regina quod huius omnia terrestria. * 
Cic. nat. deor. 2,60: itaque tum illud quod erat a deo natum nomine ipsius 
dei nuncupabant, ut cum fruges Cererem appellamus vinum autem Libe- 
rum, ex quo illud Terenti 'sine Cerere et Libero friget Venus' [Ter. Eun. 
732], tum ... * 2,64: sed ipse Iuppiter, id est iuvans pater, quem conversis 
casibus appellamus a iuvando Iovem, a poetis [Enn. ann. 581 Va.» = 592 
Sk.] “pater divomque hominumque' dicitur, ... * 2,65: Euripides autem ut 
multa praeclare sic hoc breviter: ‘vides sublime fusum immoderatum 
aethera, / qui terram tenero circumiectu amplectitur: / hunc summum 
habeto divum, hunc perhibeto Iovem.’ [сЁ Eur. F 941 ТҮСЕ; vid. supra] * 
2,67: mater autem est a gerendis frugibus Ceres tamquam geres, casuque 
prima littera itidem immutata ut a Graecis; nam ab illis quoque Anuńtnp 
quasi yñ tnp nominata est. * 3,52: iam si est Ceres a gerendo (ita enim 
dicebas), terra ipsa dea est (et ita habetur; quae est enim alia Tellus); sin 
terra, mare etiam, quem Neptunum esse dicebas; ergo et flumina et fontes. 
° Lucr. 5,233-234: ..., quando omnibus omnia large / tellus ipsa parit na- 
turaque daedala rerum. e 5,257-260: praeterea pro parte sua, quodcumque 
alit auget, / redditur; et quoniam dubio procul esse videtur / omniparens 
eadem rerum commune sepulcrum, / ergo terra tibi libatur et aucta recres- 
cit. • 5,318-323: denique iam tuere hoc, circum supraque quod omnem / 
continet amplexu terram: si procreat ex se / omnia, quod quidam memo- 
rant, recipitque perempta, / totum nativo ac mortali corpore constat. / nam 
quodcumque alias ex se res auget alitque, / deminui debet, recreari, cum 
recipit res. • 5,795—796: linquitur ut merito maternum nomen adepta / 
terra sit, e terra quoniam sunt cuncta creata. * Gell. 5,12,4: ‘Iovem’ Latini 
veteres a ‘iuvando’ appellavere eundemque alio vocabulo iuncto ‘patrem’ 
dixerunt. • Char. gramm. 1, p. 85,11—12 Keil: aer aether, hunc aera et 
aethera masculino genere dicimus. Graeca enim sunt. sed et hunc aerem 
veteres Latina declinatione dixerunt. * р. 121,12-13 Keil: aerem veteres 
dixerunt, non item aetherem, sed aethera, quia utique Graeca sunt. 


207 
(402 Кі. з; 419 Va.5; 371 Joc.) 


Varro, ling. 7,93 (GS): apud Plautum [Plaut. Men. 127]: 'euax, iurgio 
uxorem tandem abegi a ianua.' euax verbum ni{c}hil significat, sed effu- 
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titum naturaliter est (ut apud Ennium [Enn. F 177]: “hehae! ipse clipeus 
cecidit; apud Ennium?56: 


heu mea puella T spe T quidem id succenset tibi (ia / tr) 
t spe GS : <i>stequidem GS in app., fort. recte 


apud ...); quod ait iurgio, id est litibus: itaque quibus res erat in 
controversia, ea vocabatur lis: ... 


CC (cod. potior: Е) 
Ed. GS: — 
Edd. rel. et studd.: heu FMSP] ‘req, IMue,Ri.1,Va.1,Ri.2,Sp,Ri3] codd. (Kent 
КІ, Richter] eheu pinu] : hau pIMue,Ri.1,Va.1,Ri.2,Sp,Ri.3] | spe (F G a) MueRi. 1, 
Va.1,Ri.2,Ri.3] (F codd. alii)!Sp] codd.!Wa,Tra,Marrt] : saepe НіМие,Кі.1, Үа.1,Кі.2, 
5р,Кі.3] ; ѕере plMue,Ri. 1, Va. 1,Ri.2,Sp,Ri.3] | is vulg. ex BISP] | succenset File, 
Ri.1,Va.1,Ri.2,Mu, Sp,Ri.3,Tra] alMue,Ri.1,Va.1,Ri.2] codd Wa Kent, KL Seg, Mart) : Suc- 
censit G[MueRi.1,Va.1,Ri.2,Ri.3] g[Mue,Ri.1,Va.1,Ri.2,Sp] - succenses blMue,Ri.1, 
Va.1,Ri.2,Sp,Ri.3] 


CE eheu Mue., vulg.(MueRi.1,Va.1,Ri.2,Sp,Ri3] - eu Ri. |, Va.), Кі, Mu., Sp., Ri. 
Kent, Kl. | spei Mue. : «e» spe Ri.;, Уа. Кї.» Mu., Sp., Ri.» Kent, KL., 
Tra., Mart. : spe Va.», Seg. : t spe GS : ipse Wa. : T spe T Joc. | quidem 
vulg. Mul ` equidem Mu. | successit Mue., Кі. у, Уа. Ri.2, Mu., Sp., Ri.» 
Kent, Kl., Seg., Tra., Mart. 

Crit. in app.: “fort. specie is” LSp.ISp] : “licet etiam quom" Sp. : “an: 
<i>stequidem?” GS 

CS eu Geppert (1858) 113, Mueller (1884а) 102, Richter (1890) 509 | «e» 
spe Geppert (1858) 113, Müller (1869) 329, Mueller (1884a) 102, Richter 
(1890) 509 : <i>pse quidem LachmannlV«-2.65. Wa,KLJoc,Tra] | id quidem 
Geppert (1858) 113, Müller (1869) 329 : equidem dub. Mueller (1884a) 
102 | successit Geppert (1858) 113, Müller (1869) 329, Mueller (1884a) 
102, Richter (1890) 509 
— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Ri.,, Ма. ), Ri.», Ri.» Joc., Seg., Mart. : Enn. 
falso adscriptis trib. Mu. : prob. e comoedia, a Naevio Mueller (1884a) 
102 : Enn. trag. inc. trib., sed “versum Ennii, nam Naevio sine fide ad- 
scribitur, ipsa sententia patefacit comicum esse, non tragicum" Va.» : 
Enn. com. inc. trib. Wa. (fab. inc. com. 431), Mag. : Enn. trag. inc. trib., 
sed “hoc quoque frg. comoediam sapit" Kl. in app. : Enn. fab. inc. trib. 
Tra. : non apud Col. | verba Hecubae ad Agamemnonem dub. Ri.; p. 258 
— Metr.: iaf Кі.» Joc. (dub.) : tr’ KL. : inc. Tra. 





356 Ennium codd.Muel vele Mul : Naevium BI#i1Va.1] interpolator! yy, q [Mu] 
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208 
(326-327 Ві. з; 12 Va.2; — Joc.) 


(a) Gell. 19,8,6 (Ma.): ac fortassean de ‘quadrigis’ veterum auctoritati 
concessero, ‘inimicitiam’ tamen, sicuti ‘inscientiam’ et ‘inpotentiam’ et 
‘iniuriam’, quae ratio est, quamobrem C. Caesar vel dictam a veteribus 
vel dicendam a nobis non putat, ... ‘inimicitiam’ autem Q. Ennius in illo 
memoratissimo libro dixit: ‘eo <ego>’ inquit ‘ingenio natus sum: amici- 
tiam atque inimicitiam in frontem promptam gero'. 


(b) Non. p. 129,24—26 Merc. = 188 Li. (Li.): inimicitia numero sin- 
gulari. Ennius: ‘eo ego ingenio natus sum: amicitiam atque inimicitiam in 
frontem promtam gero'. 


CC 


CE 


eo ego ingenio natus sum: amicitiam atque inimicitiam 
in frontem promptam gero (?) 


— ad a (codd. potiores: FO XII N Q Z B) 

Ed. Ma.: ego om. codd. | frontem X : fronte rel. 

Edd. rel.: ego om. codd URL, Va.1,Ri.2, Qui,Mu,Ri.3,Li, Va.2, Di, K, Mar] | frontem 
XIMu(Non),Va.2,Mar] «*ye[^[Mu] - fronte X/lMu(Non)] (Grut. Palat.) FL Va.1, 
Ri.2,Mu,Ri.3] (F OTI G N Q za) re [V4.2] cogg [Owl : fronte (-tem) 
codd. V Dil 

— ad b (codd. potiores: B Bamb. y 6 E F G H L Lugd. Montepess. Oxon. P 
P7665 P7666) 

Ed. Li.: ego om. L! | amicitia modo inimicitiam L 

Edd. rel: eo ego (F H L P G E P7579)?nl coqq IQui.Ma Mar] ; ego om. 
LIIMu,On,Va.2] - ада, L2\M"] ; ego ego H/UMw.Onl | amicitiam atque inimici- 
tiam ‘rel.’ [Ri], Va.1,Ri.2] ; amicitiam odo inimicitiam LIGB,Ri.1,Va.1,Ri.2,Quil 
amicitia modo inimicitiam LIMu,Ri3,On,Va.2] Fi[On,Va.2] | frontem (L H G 
Bamb.)A Mv] ‘rel IMu(Enn)] codd.lOn] ` fronte Montepess. IQ Mii RE3] (F3? 
Q)l?"l codd. ает.\У&21 | promptam GIUM" : proptam HIOn,Mu] : promtam 
LIMu,On] (Е1 р Oxon.)!9n] : promta ElOrl 

<v о-оо — eo ego ingenio / natüs sum <- vu — = = — / => amícitiam 
atque inimícitiam in / fronteí promptam gero <- ~> dist. Mu. : natus sum; 
/ amicitiam ... in frontem gero / promptam dist. Wa. | ego eo Delr. | natu' 
Qui. | amicitiam / atque dist. Steph., Col., Delr., Gil., GR : ingenio / natus 
dist. Scriv., Li. : natus sum: / «aeque» dist. Ri.;, Уа. Ri.» Qui., Ri.» КІ. : 
natus sum; / » amicitiam dist. On. : natus sum: / amicitiam dist. Ma., 
Masia : atque / inimicitiam dist. Tra. | f amicitiam Her. (ad a) | inimici- 
tiam atque amicitiam Ri.;, Va.; (dub. Qui.) | in fronte Per., Merc. IGR] 
Col., Roll, Gil. : in fronti Qui. : in frontem vie Out! | in frontem / 
promtam dist. Bo. | promtam Bo., Li. (ad b) 
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Crit. in app.: <ç ~ — ç ~ — eo ego ingenio / natüs sum: odio mihi stint 
falsi, / qui amícitiam atque inimícitiam in / fronteí promptam gero sémper 
dub. Mu. 

eo ingenio ego vel ingenio hoc ego Grotius (1828) 161 : eo ingenio Jiráni 
(1905) 195 | ingenio / natu’ dist. Vossius (1620) 116 : eo ego ingénio / 
natús sum amicitiam dist. Buecheler!Ri-3] : natus sum / aeque dist. Ribbeck 
(1875) 115, Bach (1891) 372 | natu’ Vahlen ([1901] 1923) 613 | fronte 
GothoflQ"l | in frontem / promptam dist. Fleckeisen (1854) 46 | ex- 
promptam Fruterius!®:3) ; promtam Vossius (1620) 116, Welcker (1839) 
489 adn. 1 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph. : Enn. scr. inc. trib. Col., Gil., Fleck- 
eisen (1854) 46sq. : Enn. trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Grotius (1828) 
160sq., Ri.ı, Ri.» Ri.3, Kl. : Enn. trag. Achilli vel Neoptolemo trib. Scriv. : 
Enn. trag. Achilli trib. Ri.; p. 274, Va.,, Ri. in app., Mu., Ri.; in app., 
Va., Di., Wa. (trag. 7-9 Wa.), Arg., Mag., Tra., Masiá : Enn. trag. Hecto- 
ris lytris trib. Vahlen ([1901] 1923) 613 : operibus minoribus, e. g. Scipi- 
oni vel Saturis, trib. Timpanaro (1946) 80sq., Catone (1964) 90 adn. 5 : 
Enn. trag. non trib. Mart. : non apud Joc. (cf. p. 164), Seg. | verba Achil- 
lis Welcker (1839) 489 adn. 11, Ribbeck (1875) 115, Vahlen ([1901] 
1923) 613, Di., Wa., Mag., Tra., Masiá | de singulari ‘inimicitia’ cf. Fro- 
benius (1907) 7 | de constructione ‘in + acc.’ cf. Frobenius (1910) 54sq. 
— Metr.: tr! (natu’) (vel ia® [natus]) Vossius (1620) 116 (ingenio tri- 
syllabon; cf. CS) : ti? Bo. : tr Grotius (1828) 161 : tr’ Ri. (1 mutil.), Kl. 
(cf. CE) : an? Fleckeisen (1854) 46 (cf. CS; sum: amicitiam: cum hiatu) : 
tr Ri.3 in app. : tr? Vahlen ([1901] 1923) 612sq., Va.», Di. (dub. Tra.) : ia® 
Wa. (cf. CE) : tr? (Va.;) vel tr? (KL) vel iaf (Wa.) Catone (1964) 90 adn. 5 
| distinctio versuum incerta (cf. etiam Ax 1917, 27; Timpanaro 1946, 
80sq.) 

Hom. Il. 9,312—313: &y8pdc yap uor кеїуос орӧс̧ Аібао полосу, / óc x’ 
étepov рёу к=001 Evi фресїу, GAAO 68 siny: * Caecilius, pall. 79-80 Ri. 
(1873): nam hi sunt inimici pessumi fronte hilaro, corde tristi, / quos ne- 
que ut adprehendas neque uti dimittas scias e Lucr. 4,97: ..., / in promptu 
quoniam est in prima fronte locata. * Cic. Planc. 34: ...; hic, quod cum 
ceteris animo sentiebat, id magis quam ceteri et voltu promptum habuit et 
lingua. * Lael. 65: aperte enim vel odisse magis ingenui est quam fronte 
occultare sententiam * Sall. Catil. 10,5: aliud in lingua promptum habere. 
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209 
(- Ri. s; 428 Va.2; 378 Joc.) 


Fest. p. 482,7-21 Li. (Li.): topper significare ait Artorius cito, fortasse, 
celeriter, tem«e»re. cito??7; sic ... ira.’ Sinnius??? vero sic: topper fortas- 
se valet in Enni et Pacui??? scriptis; [р. 482,20] apud Ennium est: 


topper quam nemo melius scit (ia / tr) 
Pacuvius [Pac. trag. 424 Ri.» з]: ‘topper tecum ...’ 


CC  (cod.:F) 

CS — -Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Va.» (“dubito quam recte hunc versi- 
culum, qui dactylicus esse potest, quem olim in incerta retuli, nunc sceni- 
cis adscripserim: in qua re me movit cum Ennio coniunctus Pacuvius: 
quamquam eius indicii vim non magnam esse sentio") : Enn. scr. inc. trib. 
Col., Va. (inc. 11 Va.;), Mag. : Enn. ann. inc. trib. Mer. p. XXXV : Enn. 
trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Kl. (trag. 410 Kl.), Joc., Seg., Mart. : 
Enn. fab. inc. trib. Mu., Wa. (fab. inc. 437 Wa.; vel potius quam ann.), 
Tra. : Enn. trag. inc. trib., sed “hoc quoque frg. nulla auctoritate scaeni- 
cis adscribitur” Kl. : non apud Ri.;, Ri.», Ri.3 
— Metr.: inc. Kl., Joc. 


210 
(394 Ri.23; 425 Va.5; 390 Joc.) 
Diom. gramm. I, p. 344,28—345,2 Keil (Keil): iterativa sive frequentativa 
est verborum qualitas quae assiduam in agendo vim habet, unde et appel- 
lationem subit, quoniam frequenter agendi iteret effectum, velut ... item 
adeo adis: hoc iteramus adito aditas dictitantes, [p. 345,7] ut Ennius: 
ad eum aditavere (ia / tr) 


item ineo inis et inito dicimus, ut ... 


CC  (codd.: A B M) 





357 tem recito FII 

358 ira.’ Sinnius C. O. Mueller? V«2Jocl. Tj. : iras ennius FIL;Joc] codd. V4] ennius 
codd. : iras. [at in not.] (Ennius vero sic.) Urs. : T Ennius T Thew. 

359 t Enni et Pacui T Thew. 
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CE 


CS 


Fragmenta tragoediarum 


Ed. Keil: ut Ennius ad eum aditavere quae hoc loco omissa in ABM 
supra I, p. 344,33 adnotata sunt, huc transp. Putschius praeeunte Sciop- 
pio susp. lect. ЇЇ 2, ‘sed post dictitantes reponenda e v. 1. ut Ennius ad 
eum aditavere, item ineo' 

Edd. rel.: ut Ennius ad eum aditavere huc transp. ScioppiusV/ocl 

ut Ennius ad eum aditavere om. hoc loco ç (supra I, p. 344,33 
adnotata) Keil 

— Interpr.: Enn. trag. inc. trib. Bo. (et Enn. com. inc.), Ri.,, Ма. ), Ri, Кі. з, 
KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. fab. inc. trib. Mu., Va.», Wa. (fab. inc. 434 
Wa.), Tra. : Enn. inc. trib. Mag. : non apud Col. 

— Metr.: ia (init.) Ri.2 : inc. Kl. : iaf dub. Joc. 


211 
(com. 5 Ri. [1873]; 424 Va.2; 391 Joc.) 


Diom. gramm. I, p. 400,15—29 Keil (Keil): plura enim verba quae vulgo 
passivo more declinamus apud veteres diversa reperiuntur enuntiata 


declinatione. ...; moro, quod crebro moror dicimus; ...: haec et alia apud 
veteres reperimus contra morem doctorum posita. ... moro ... [p. 400,27] 
Ennius?60: 

T an aliquid quod dono illi morare sed accipite T (?) 


Tan... accipite + Joc. 


demolio Varro in poetico libro [Varro, Men. 591 B.], ... 


CC 
CE 


(codd.: A B M) 

an aliquid quod dono illi morares: sed accipite Steph., Col., Delr., Scriv., 
Gil. : an aliquid quod dono illi morares? sed accipite. Lev. : an aliquid, 
quod dono illi, moraris? sed accipito. Bo. : <...> ten aliquid quod dono nil 
morare? sed áccipe! Va.; : an aliquid quod dono illi morare sed accipite 
Keil : án aliquid, quod dono, fili, níl morares? áccipe. Ri. (1873) 5 : quod 
dono, noli remorare, sed accipe laetus! Mu. : an aliquid quod do nil mora- 
res? accipe. Va.2 : an aliquid quod illi dono moraret? non, sed accipit. 
Wa., Seg., Tra. : t an aliquid quod dono illi morare sed accipite +T Joc. | an 
aliquid quod dono illi morare vulg." | morares sed glKeil.Ri.1873,5,Joc] 
Crit. in app.: <...> an aliquid quod dono níl morares? áccipe. item 
demolio dub. Keil | quod dono (vel quidquid do) noli remorare Mu. | 
accipe, em dub. Ri. (1873) 5 





360 Ennius om. BIKeil,RL1873,5.Mu,Joc] Ennius .. annali {quid}: quod Mu. : annali: 


quidquid do Mu. in app. : Ennius, annali VI Stowasser (1882) 133sq. : Ennius sexto anna- 
li: Mueller (1884a) 89sq. 
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an aliquid, quod dono illi, moraris? sed accipite Ladewig (1848) 17 : an 
aliquid quod do, nil morat, sed accipit Buecheler ap. Ri. (1873) 5 : 
Ennius, annali VI: id, quod do, nolite morare, sed accipite: (ite) Stowas- 
ser (1882) 133sq. : Ennius sexto annali: quidquid do, noli remorare, sed 
accipe laetus Mueller (1884a) 89sq. : an aliquid quod do nil morares? 
accipe. Vahlen ([1899] 1923) 530 : an aliquid quod dono nil moras? sed 
accipitó <~ —> Seyffert (1904) 1326 : quin quod do nolite morare sed 
accipite «a me» Leo (1912) 94 adn. 2 | morare? en (volebat em) 
Fleckeisen 18735] en pro sed Fleckeisenl VeL Keil Vahlen| | accipite <a 
me» Baehrens Vahlen,Leo] 

— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev., Va.» (fort. e comoedia), 
Tra. (fort. e comoedia) : Enn. trag. inc. trib. Delr., Scriv., Bo., Joc., Seg. : 
Enn. scr. inc. trib. Gil. : Enn. trag. Medeae trib. Ladewig (1848) 17 (con- 
tra Rosato 2005, 152) : Enn. com. inc. trib. Va.; (fab. inc. 11 Va.j), Ri. 
(4873) 5, Vahlen ([1896] 1923), Wa., Mag. (cf. Va.» Tra.) : Enn. ann. 
trib. Stowasser (1882) 133sq. (cf. CS), Mu., Mueller (1884a) 89sq. (cf. 
CS), Ri. (1898) 6 adn. (sec. Mu.), Leo (1912) 94 adn. 2 (dub., sec. Mu.), 
Sk. (dub.; op. inc. 2 Sk.), Mart. (contra Va.» in app.) : non apud Ri.;, Kl. | 
de textu et genere cf. Vahlen ([1896] 1923) 525—532 | an = ann’ proposuit 
Frobenius (1910) 83 (de vocibus interrogativis) 

— Metr.: tr’ dub. Tra. (cf. CE) : inc. Joc. 

Eur. Med. 964-965: up uo со: "elen ó@po, кої 0gobc Aóyoc: / xypuooc 
бё KPEICO@V џоріоу Aóyov Вротоїс. 


212 
(406 Ві. 3; 174 Va.2; 399 Joc.) 


Serv. auct. Verg. Aen. 3,241 (Thilo): foedare cruentare. Ennius 


CC 


CE 


CS 


ferro foedati iacent (ia / tr) 


(codd. potiores: F G T Ambros.) 

Ed. Thilo: ferro foedati iacent Ambros. 

Crit. in app.: “quod ad exemplum possis hariolando hunc plenum tetra- 
metrum efficere optimi qui fuerant omnes ferro foedati iacent" Va.» 

ferro foidatei «...» iacent Mer. 

— Interpr.: Enn. ann. inc. trib. Mer. p. XXXIX : Enn. trag. inc. trib. Ri.j, 
Va.;, Ri.», Ri.3, KL, Joc., Seg., Mart. : Enn. fab. inc. trib. Mu. : Enn. sat. 
trib. Baehr. : Enn. trag. Hectoris lytris trib. Уа.» Wa. (trag. 168 Wa.), 
Arg., Grilli (1965) 180, Stabryla (1970) 31, Mag., Tra. : Enn. trag. 
Erectheo vel Achilli ve/ Hectoris lytris trib. Joc. in comm., Mart. in not. : 
non apud Col. 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri.?: inc. Kl. : ia dub. Joc. : cf. etiam CE: Crit. in 
app. 
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CP 


Serv. 


Fragmenta tragoediarum 


Hom. П. 11,656-659: tinte tap &8’ Ayirsdc дАофорєтол viac Ayady, / 
80001 ài] Béi om BeBAWorou; o08£ тї oiósv / névOsoc, óocov SpwpE котё 
отратбу: oi yàp poto / Ev vnuoiv KéaTtat BepAnpévot ootápievoí те. • 
Verg. Aen. 3,241: obscenas pelagi ferro foedare volucris (cf. Stabryla 
1970, 31). 


213 
(403 Ri.o; 414 Va.2; 401 Joc.) 


Verg. Aen. 9,253 (Thilo): integer aevi 'integri aevi', figurate: 


id est adulescens cui aetas integra superest, unde Ennius 


deos aevi integros (ia / tr) 


dicit quibus multum aevi superest. 


CC 
CE 


CS 


CP 


Serv. 


num 


CC 
CS 


(codd. potiores: F G T Ambros. LA R S H M) 

integros aevi deos Col. : aevi integri Ri.;, Va., Ri. (om. rel.) : aevi 
integros Baehr. 

divei aivi integri Mer. p. IDCXXIX (dub.) 

— Interpr.: Enn. scr. inc. trib. Col., Mu., Baehr. : Enn. ann. I (concilio 
deorum) trib. Mer. p. IOCXXIX : Enn. trag. inc. trib. Ri.,, Уа. Ri.2, Wa. 
(fab. inc. trag. 385 Wa.), KI., Joc., Mag., Seg., Mart. ` Enn. fab. inc. trib. 
Va.2, Tra. : non apud Ri.3 

— Metr.: ia vel tr fin. Ri. : inc. Kl. : iaf dub. Joc. 

Verg. Aen. 2,638—639: vos o, quibus integer aevi / sanguis * Serv. Verg. 
Aen. 2,639: integer aevi sanguis plenam aetatem significat ex 
sanguine, qui non est integer nisi in iuvenibus. nam dicunt physici minui 
sanguinem per aetatem: unde et in senibus tremor est. 


214 
(405 Ri.».5; inc. 3 Va.2; 402 Joc.) 


auct. Verg. Aen. 9,744 (Thilo): versat librat, iactat: et est Ennia- 


versat mucronem (ia / tr) 


(codd. potiores: F G T) 

— Interpr.: Enn. ann. inc. trib. Mer. p. XXXVIII : Enn. trag. inc. trib. Ri. |, 
Ri.» Ri.3, Kl. (sed originem incertam notavit), Joc., Seg. ` Enn. scr. inc. 
trib. Va.; (inc. 3 Va.j), Va.» (inc. 3 Va.2), Wa. (inc. 2 Wa.; fort. ex ann.), 
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Mag. : Enn. ann. trib. Mu., Sk. (dub.; op. inc. 11 Sk.), Mart. (dub.) : Enn. 
fab. inc. trib. Tra. : non apud Col. 
— Metr.: ia (init.) Ri. : inc. Kl. : ia dub. Joc. 


215 
(— Ri.2_3; inc. 8 Va.2; — Joc.) 


Prisc. inst., gramm. IT, p. 383,6—8 Her. (Her.): Ennius: 
adsectari se omnes cupiunt (ia / tr) 


*adsectari' 36! passive, dkoAovdeiohnı. 


CC  (codd.potiores: RPBDHAGLK) 
Ed. Her.: assectari G L R? 
Edd. rel.: adsectari (D H)UIV4!] : adsectari (s superscr. super d) RlVa.1] : 
assectari rel. [Va-! 

CE _assectari Steph., Col. 

CS adsectarei omnes cupiunt Mer. 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Mu. : Enn. scr. inc. trib. Col., Va.; 
(inc. 9 Va.;), Va.» (inc. 8 Va.» sed "poterant illa quoque hexametro 
aequari" Va.» in app.), Wa. (inc. 31 Wa.), Mag., Mart. : Enn. ann. XIIX 
trib. Mer. р. XXXII: Enn. com. inc. trib. Bo. (1824) : non apud Ri. í, Ri.2, 
Ri.3, KI., Joc., Seg., Tra. 
— Metr.: tr Bo. (1824) 

CP Enn. ann. 560 Уа.» = 574 Sk.: omnes mortales sese laudarier optant. 


216 
(- Ri.23; inc. 14 Va.2; — Joc.) 


(a) Isid. orig. 11,1,109 (Li.): denique conplicatum gigni formarique homi- 
nem, ita ut genua sursum sint, quibus oculi formantur, ut cavi ac reconditi 
fiant. Ennius: “atque genua conprimit arta gena'. inde est quod homines 
dum ad genua se prosternunt, statim lacrimantur?9?. voluit enim eos natu- 





361 adsectari (D Н)!У®!1 : adsecari (s superscr. super d, t superscr. super a) Ra ; 
adsecari R!IHer] - assectari 2191 (G Life re] a1 

362 ad genuá se prosternunt statim lacrumanteis hexametris Enn., fort. ex ann., trib. 
Col. (contra Va.) 
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ra uterum maternum rememorare*®, ubi quasi in tenebris consedebant 
antequam venirent ad lucem. 


(b) Isid. diff. 2,17,71(135) (And.): genua a genis dicta, eo quod in utero 
cohaereant et cognata sint oculis. unde Ennius?9^ ‘atque genua conprimit 
arta gena'. 


atque genua conprimit arta gena Q) 


CC -ada (codd. potiores: B C K T) 
Ed. Li: adque K M U : atque atque D (non F) | conprimit BFTU : 
conpraemit (com-) C! D K M (Basil. F HI 15 l fol. 6r — saec. viii) 
-ad b (codd: y = АР} б = СЬМ, \ = 5 Ма (= KTtOB [= VOX 
ОР], р= СНМпт ү= ЈК Ү) 
Ed. And.: adque A P W! K H J! : atqua b | gena MWK Q U D py lest 
add. H | cóprimit U : conpremit f! b S W O X G Hn Y : conpraemit 
Q NJ! : cópremita T t : conpraemita K : conpremunt f? C | arte J R : arca 
G : arga H? m : orta f^^ | genua A M J? R? : gina Y : om. O 

CE comprimit Steph., Col., Lev., Gil., Va.;, Уа.» Wa. 
Crit. in app.: aeque genua comprimunt arte genas ‘Statius’ apud Col. in 
not. 

CS atque genua arte comprimit gena Vossius (1620) 116 
— Interpr.: Enn. fab. inc. trib. Steph., Col., Lev. : Enn. trag. inc. trib. 
Delr., Scriv., Lev., Bo. : Enn. Epicharmo trib. Scriv., Vossius (1620) 116 : 
Enn. scr. inc. trib. Gil., Va.; (inc. 16 Va.,), Va.» (inc. 14 Va.2), Wa. (inc. 
36 Wa.), Garbarino (1973) 132, Bettini (1979) 43, Mag., Mart. : Enn. 
trag. inc. vel potius Epicharmo trib. Timpanaro (1978) 670 : non apud 
Ri. , Ri.» Ri.;, KL, Joc., Seg., Tra. | “oratio et versus forma obscura" Va.» 
in app. | de frg. cf. Timpanaro (1978) 670, Bettini (1979) 43—45, Labate 
(1990) 
— Metr.: ia vel potius tr (~~ —» — о — ~ átque genua cómprimit / árta 
gena) Bettini (1979) 44sq. 

CP Enn. F 199: inprimitque genae genam. 





363 remorare Kl! (Guelf. duo) Voll : se memorare DIE : rememorari vulg.lV«l, 


Va.,: revocare Va. ; | 
364 enius О 1А" | ait add. C? s. ЧА" - dicit add. bi ™-lAnd] 
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Subsidia 


1. Abbreviationes et notae 


Poetae tragici potiores et notae testimoniorum fragmentorumque 
































Abbreviationes Explicatio abbreviationum 

Acc. Accius 

adesp. adespotum (fragmentum); adespota (fragmenta) 
Enn. Ennius 

F fragmentum; fragmenta 

Liv. Andr. Livius Andronicus 

Naev. Naevius 

Pac. Pacuvius 

T testimonium; testimonia 








Abbreviationes nominum et operum aliorum auctorum Latinorum e Thesauro 
linguae Latinae, abbreviationes nominum et operum auctorum Graecorum e libro, 
qui ‘Der Neue Pauly’ inscribitur, sumptae sunt. 


Editiones potiores (vid. bibl. 2) 






































Abbreviationes Explicatio abbreviationum 
Arg. Argenio (vid. bibl. 2.2) 
Bo. Bothe (vid. bibl. 2.1) 

Col. Columna (vid. bibl. 2.2) 
Delr. Delrius (vid. bibl. 2.1) 

Di. Diehl (vid. bibl. 2.1) 

Ern. Ernout (vid. bibl. 2.1) 

Gi. Giusta (vid. bibl. 2.3.3.1) 
GS Goetz / Schoell (vid. bibl. 2.3.30.1) 
Heurg. Heurgon (vid. bibl. 2.2) 
Tun. Iunius (vid. bibl. 2.3.16.1) 
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374 Subsidia 

Joc. Jocelyn (vid. bibl. 2.2) 

Keil Keil (vid. bibl. 2.3.2.1, 2.3.4.1, 2.3.5.1, 2.3.9.1, 2.3.19.1, 2.3.22.1, 
2.3.26.1) 

Kl. Klotz, fragmenta tragoediarum (vid. bibl. 2.1) 

Li. Lindsay, Festus et Paulus (vid. bibl. 2.3.6.1) 
Lindsay, Nonius Marcellus (vid. bibl. 2.3.16.1) 

Ma. Marshall (vid. bibl. 2.3.8.1) 

Mag Magno (vid. bibl. 2.2) 

Masiä Masia (vid. bibl. 2.2) 

Mart. Martos (vid. bibl. 2.2) 

Merc Mercerus (vid. bibl. 2.3.16.1) 

Mu. Mueller, Ennius (vid. bibl. 2.2) 
Mueller, Nonius Marcellus (vid. bibl. 2.3.16.1) 

Mue Mueller, Festus (vid. bibl. 2.3.6.1) 

On. Onions (vid. bibl. 2.3.16.1) 

Pla. Plasberg (vid. bibl. 2.3.3.1) 

Qui. Quicherat (vid. bibl. 2.3.16.1) 

Ri. Ribbeck, editio prima, secunda, tertia (vid. bibl. 2.1) 

Schó. Schónberger (vid. bibl. 2.2) 

Scriv Scriverius (vid. bibl. 2.1) 

Seg. Segura Moreno (vid. bibl. 2.2) 

Tra. Traglia (vid. bibl. 2.1) 

Va. Vahlen, editio prima et secunda (vid. bibl. 2.2) 

Wa. Warmington (vid. bibl. 2.1) 








Abbreviationes ceterae et notae 























Abbreviationes Explicatio abbreviationum et notarum 

et notae 

а.; aa. anno; annis 

abl. ablativus (casus) 

a. C. ante Christum 

acc. accusativus (casus) 

add. addidit; addiderunt / addendum / additum 
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adesp. adespotum (fragmentum); adespota (fragmenta) 
adi. adiectivum 

ad loc. ad locum 

adn. adnotatio / (in) adnotatione 

adscr. adscripsit; adscripserunt / adscriptum 

adv. adverbium 

al. aliter / alias / alii 

aliq. (codd.) aliquot / aliqui (codices) 

an anapaesticus (versus) 

ap. apud 

app. (crit.) apparatus (criticus) / (in) apparatu (critico) 

ba bacchiacus (versus) 

bibl. bibliographia 

ca. circa 

cap.; capp. caput; capita 

CC in apparatu critico huius editionis: conspectus codicum in editio- 


num apparatibus laudatorum (pars prima apparatus) 





CE in apparatu critico huius editionis: conspectus lectionum ex editio- 
nibus laudatis collatarum (pars secunda apparatus) 














cert. certus, -a, -um 

cf. confer 

cod.; codd. codex; codices 

codd. in apparatu critico huius editionis: omnes codices, qui ad singulos 


auctores ab editoribus afferuntur (vid. ‘2.3 Editiones et codices 
auctorum qui fragmenta tradunt) 





cod.! significat prima manus alicuius codicis 





cod. significat correctiones eiusdem codicis eadem manu vel posteriore 
manu factae (nonnumquam similiter: cod, cod.4, cod.?; vid. infra 
etiam m!, m2) 




















coll. collato; collatis 

comm. commentarius; commentario; commentarii 
coni. coniecit; coniecerunt 

coniu. coniunctio 

coniunct. coniunctivus (modus) 
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coniunx. coniunxit; coniunxerunt 

corr. correxit; correxerunt 

CP in apparatu critico huius editionis: conspectus locorum parallelo- 
rum (pars quarta apparatus) 

cr creticus (versus) 

Crit. in app. in apparatu critico huius editionis: notae criticae in apparatibus vel 
in commentariis vel in notis vel in marginibus editionum citatarum 
propositae (in parte secunda apparatus huius editionis [CE]) 

CS in apparatu critico huius editionis: conspectus studiorum, i. e. notae 
ex variis studiis criticae ad locum spectantes (pars tertia apparatus) 

cur. curavit; curaverunt 

da dactylicus (versus) 

dat. dativus (casus) 

def. defendit; defenderunt 

del. delevit; deleverunt / delendum / deletum 

dem. demonstrativum 

det. (codd.) deteriores (codices) 

dist. distinxit; distinxerunt 

dub. dubitanter 

dubit. dubitavit; dubitaverunt 

ed.; edd. editio; editiones / editor; editores 

ed. princ. editio princeps 

ed. ster. editio stereotypa 

e. g. exempli gratia 

et al. et alii / et alibi 

etc. et cetera 

ex. (saec.) exeunte (saeculo); exeuntis (saeculi) 

exp. expunxit; expunxerunt / expunctum 

F fragmentum; fragmenta (in hac editione et in TrGF [vid. bibl. 2.1]) 

fab. fabula 

fact. factus, -a, -um 

fem. femininum (genus) 

fin. finis; fine 
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fort. fortasse 

frg.; frgg. fragmentum; fragmenta 

gen. genitivus (casus) 

gloss. glossema 

hyperm(etr). hypermetricus (versus) 

la jambicus (versus) 

ibid. ibidem 

id.; ead. idem; eadem 

i. e. id est 

i. m. in margine 

impress. impressus, -a, -um 

in. (saec.) ineunte (saeculo); ineuntis (saeculi) 
inc. incertus, -a, -um 

incl. includens / inclusit; incluserunt 
indic. indicavit; indicaverunt 

indicat. indicativus (modus) 

inf. infinitivus 

init. initium; initio 

interi. interiectio 

Interp. in apparatu critico huius editionis: notae hominum doctorum de 


interpunctione (in parte tertia apparatus [CS |) 





interpol. (codd.) 


interpolati (codices) 








Interpr. in apparatu critico huius editionis: disputationes hominum docto- 
rum de interpretatione fragmenti (in parte tertia apparatus [CS]) 
interrog. interrogativum 





introd.; introdd. 


introductio; introductiones 























lac. lacuna; lacunam 
lib.; libb. liber; libri 

lin. lineola 

loc. cit. loco citato 

m! manus prima 
m? manus secunda 
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masc. masculinum (genus) 

med. (saec.) medio (saeculo); medii (saeculi) 

mel. (codd.) meliores (codices) 

metr. metrum 

Metr. in apparatu critico huius editionis: disputationes hominum docto- 
rum de re metrica (in parte tertia apparatus [CS]) 

ms.; mss. manuscriptus; manuscripti 

mut. mutilus (codex); mutili (codices) 

(cod.; codd.) 

mutil. mutilatus (versus) 

neg. negavit; negaverunt 

n.l. non liquet 

not.; nott. nota; notae / (in) notis 

om. omisit; omiserunt 

opt. (codd.) optimi (codices) 

р-; pp. pagina; paginae 

paroem paroemiacus (versus) 

pass. passivum 

p. C. post Christum 

pl. pluralis (numerus) 





pler. (codd.) 


plerique (codices) 









































pos. posuit; posuerunt 

post. posterior; posteriore 

praep. praepositio 

prob. probavit; probaverunt / probante; probantibus 

probab. probabilis; probabile / probabiliter 

propos. proposuit; proposuerunt 

r/r colon Reizianum / versus Reizianus 

ras. rasura 

rec. in notis bibliographicis: recensuit; recensuerunt / recognovit; re- 
cognoverunt 

rec.; recc. in bibliographia: recensio; recensiones libri vel librorum 

rec. (codd.) in apparatu critico: recentiores (codices) 
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rel. (codd.) reliqui (codices) 

relat. relativum 

s. a. sine anno 

saec. saeculum 

saec. XIV! prima parte (e. g.) quarti decimi saeculi 
saec. XIV? secunda parte (e. g.) quarti decimi saeculi 
sc. scilicet 

scr. scripsit; scripserunt / scriptum 

sec. secundum 

secl. seclusit; secluserunt / secludendum 

seq. sequitur; sequuntur 

sg. singularis (numerus) 

sim. similis, -e 

s. ]. in apparatu critico: supra lineam 

[s. 1.] in bibliographia: sine loco 

s. n. sine numero 

Sq.; sqq. sequens (pagina, versus etc.); sequentes (paginae, versus etc.) 
studd. studia 

subst. substantivum 

superscr. superscripsit; superscripserunt / superscriptum 
suppl. supplevit; suppleverunt 

S. V. sub voce 

T testimonium; testimonia (in hac editione et in TrGF [vid. bibl. 2.1]) 
test.; testt. testimonium; testimonio; testimonia 

tr trochaicus (versus) 

trag.; tragg. tragoedia; tragoediae 

transp. transposuit; transposuerunt 

trib. tribuit; tribuerunt / tribuendum 

ultim. ultimus, -a, -um 

V.; УУ. versus; versüs 

v. d.; vv. d. vir doctus; viri docti 

verb. verbum 
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vet. vetus 

у.1; v. ll. varia lectio; variae lectiones 

vid. vide / videtur 

voc. vocativus (casus) 

vol.; voll. volumen; volumina 

vulg. vulgo 

{ } significat in textu constituto quae delenda editor suspicatur 

<> significat in textu constituto quae addenda editor suspicatur 

| seiungit in apparatu critico locos adnotatos 
seiungit in apparatu critico varias lectiones unius loci 

[...] significat in textu laudato verba vel litterae quae in codicibus 
desunt 
significat in textu laudato verba omissa in hac editione 

_ significat in textu laudato aliquid ab auctore vel editore laudato 
omissum 

+ + crucibus locus desperatus indicatur 

/ seiungit versum a versu 

* 


asterisco significantur editiones quas editores huius editionis 
inspicere non potuerunt quarumque notas bibliographicas aliunde 
acceperunt 
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2. Bibliographiae (et sigla) 


2.1 Collectiones fragmentorum Romanorum! (et Graecorum) 
(ordine annorum observato dispositae) 








Sigla Explicatio siglorum 
collectionum 
Steph. Stephanus, Robertus & Henricus (edd.), 1564, Fragmenta poetarum 


veterum Latinorum, quorum opera non extant: Ennii, Pacuvii, Accii, 
Afranii, Lucilii, Naevii, Laberii, Caecilii, aliorumque multorum: Undi- 
que à Rob. Stephano summa diligentia olim congesta: nunc autem ab 
Henrico Stephano eius filio digesta, & priscarit que in illis sunt vocum 
expositione illustrata: additis etiâ alicubi versibus Graecis quos inter- 
pretátur, Genéve (Apud Huldricum Fuggerum) 





Delr. Delrius [Delrio], Martinus Antonius (ed.), 1593, Syntagma tragoedie 
Latine. In tres partes distinctum. Quid in ijsdem contineatur, sequens 
paginae indicabit. [Parte prima continentur /7po4eyouévov libri Ш, 
Fragmenta veterum tragicorum (pp. 93-160), Opinationes in eadem 
(pp. 161-188)], Antwerpen (Ex officina Plantiniana, Apud Viduam, & 
Ioannem Moretum) 





Scriv. Scriverius, Petrus (ed.), 1620, Collectanea Veterum Tragicorum, L. 
Livii Andronici, Q. Ennii, Cn. Nevii, M. Pacvvii, L. Attii, aliorumque 
fragmenta; Et circa ipsa Note breves. Qvibus accedunt singulari 
libello Castigationes & Note uberiores Gerardi Ioannis Vossii, Leiden 
[Lugduni Batavorum] (Apud Iohannem Maire) 





Lev. Levée, J. B. (ed.), 1823, Théátre complet des Latins. Fragments des 
tragiques et des comiques latins. Tome XV, Paris (Chez A. Chasseriau) 








Bo. Bothe, Fridericus Henricus [Friedrich Heinrich] (ed.), 1823, Poetae 
scenici Latinorum. Collatis codd. Berolinensibus, Florentino, Fribur- 
gensi, Gothano, Guelpherbytanis, Helmstadiensibus, Monacensi, Pa- 
latino, Parisio, Ultrajectino, aliisque spectatae fidei libris. Volumen 
quintum: Fragmenta, Pars prior: Fragmenta tragicorum, Halberstadt 
(Apud Henr. Voglerum) 

[ed. etiam emissa est Lipsiae (apud Henr. Weinedel) a. 1834] 


Bo. (1824) Bothe, Fridericus Henricus [Friedrich Heinrich] (ed.), 1824, Poetae 
scenici Latinorum. Collatis codd. Berolinensibus, Florentino, Fribur- 
gensi, Gothano, Guelpherbytanis, Helmstadiensibus, Monacensi, Pa- 
latino, Parisio, Ultrajectino, aliisque spectatae fidei libris. Volumen 
quintum: Fragmenta, Pars posterior: Fragmenta comicorum, Halber- 
stadt (Apud Henr. Voglerum) 














] Qui editores primi quaque ratione fragmenta tragicorum Romanorum collegerint et 
in unum corpus congesserint, Düntzer (1835) in prooemio exponit. 
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Ri. / Ri. / Ribbeck, Otto (ed.), 11852 / 21871 / 31897, Scaenicae Romanorum 
Ria poesis fragmenta. Vol. I. Tragicorum Romanorum fragmenta, Leipzig 
[cf. etiam Ri. (1873), pp. CVI-CXXXII: Ad tragicos addenda?]> 
recc.: 21871: T. Bergk (1884a) — 31897: O. Seyffert, BPhW 17, 
No. 27 (1897) 846-850 


Ri. (1855)/ | Ribbeck, Otto (ed.), 11855 / 21873 / 31898, Scaenicae Romanorum 





(1873) / poesis fragmenta. Vol. II. Comicorum Romanorum praeter Plautum et 
(1898) Terentium fragmenta, Leipzig 
Word. Wordsworth, John (ed.), 1874, Fragments and specimens of early 


Latin. With introduction and notes, Oxford 





Baehr. Baehrens, Aemilius [Emil] (ed.), 1886, Fragmenta poetarum Romano- 
rum collegit et emendavit, Leipzig 





Ar. Arnaud, Germain (ed.), 1896, Extraits du theätre latin. Accompagnés 
d'études littéraires, de notes historiques et grammaticales. Ennius, 
Pacuvius, Attius, Sénéque — Nevius, Plaute, Cécilius, Térence, Afra- 
nius, Turpilius, Labérius, Publilius Syrus, Marseille 





Merry Merry, W. W. (ed.), 21898 (11891), Selected fragments of Roman 
poetry, from the earliest times of the Republic to the Augustan Age. 
Edited, with introduction, headings, and notes, Oxford 





Di. Diehl, Ernst (ed.), 1911, Poetarum Romanorum veterum reliquiae se- 
lectae, Bonn (Kleine Texte für theologische und philologische Vorle- 
sungen und Übungen 69) [ed. ster. 61967 Berlin] 





Wa. Warmington, E. H. (ed.), 1936-1940, Remains of Old Latin, 4 voll., 
London (Loeb Classical Library 294 / 314 / 329 / 359) 
vol. 1: Ennius and Caecilius, 1935 (71967, edd. ster. 1988 
etc.) 
vol. 2: Livius Andronicus, Naevius, Pacuvius and 
Accius, 1936 (21957, edd. ster. 1982 etc.) 
recc.: vol. 1: C. J. Fordyce, CR 49 (1935) 188; A. Klotz, PhW 58, 
23/24 (1938) 645-649; N. Terzaghi, Leonardo 9 (1938) 352-353 
— vol. 2: C. J. Fordyce, CR 51 (1937) 71—72; A. L. Keith, CW 30 
(1937) 240; A. Klotz, PhW 58,5 (1938) 124-127; N. Terzaghi, 
Leonardo 9 (1938) 352-353 








Kl. Klotz, Alfred (ed.), 1953, Scaenicorum Romanorum fragmenta. V olu- 
men prius. Tragicorum fragmenta, adiuvantibus Ottone Seel et Ludo- 
vico Voit, München 
recc.: L. Herrmann, Latomus 13 (1954) 429-430; O. Skutsch, 
Gnomon 26 (1954) 465-470; H. Drexler, Gymnasium 63 (1956) 
164-166 














2 Editiones Ribbeckianae permultas notas F. Buecheleri continent. 

3 Apud Ri. nec in prima nec secunda nec tertia editione aut tragicorum aut 
comicorum fragmentorum Romanorum explicationes siglorum codicum inveniuntur, ut 
quibus siglis quisque codex significetur interdum dubitandum sit. 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


2.2 Editiones Enni 383 





Ern. Ernout, Alfred (ed.), 21057 (11916), Recueil de textes latins ar- 
chaiques. Nouvelle édition, Paris 





Pis. Pisani, Vittore (ed.), 21060, Testi latini arcaici e volgari. Con com- 
mento glottologico. Seconda edizione riveduta e accresciuta, Torino (= 
Vittore Pisani, Manuale storico della linga latina, Vol. III) [11950, 
51975] 





ORF, Malcovati, Henrica (ed.), 1976, Oratorum Romanorum fragmentae 
liberae rei publicae. Quartum edidit Henrica Malcovati. J — Textus, 
Torino / Milano / Pavia / Bologna / Firenze / Pescara / Roma / Napoli / 
Bari / Palermo (Corpus Scriptorum Latinorum Paravianum) [11953] 





TrGF Tragicorum Graecorum Fragmenta, 5 voll., ed. B. Snell / R. Kannicht 
/ S. Radt, Göttingen 1976-2004 (olim TGF: Tragicorum Graecorum 
Fragmenta, ed. A. Nauck, Leipzig ?1889; suppl. B. Snell, Hildesheim 
1964) 

vol. 1 (tragici minores): B. Snell, Góttingen 1971, 

21976 (ed. corr.: R. Kannicht, 1986) 

vol. 2 (frgg. adespota): R. Kannicht / B. Snell, 

Gottingen 1981 

vol. 3 (Aisch.): S. Radt, Góttingen 1985 

vol. 4 (Soph.): S. Radt, Góttingen 1977 

voll. 5.1 / 5.2 (Eur.): R. Kannicht, Góttingen 2004 





K.-A. Poetae comici Graeci (PCG), 8 voll, ed. R. Kassel et C. Austin, 
Berlin / New York 1983-2001 





Tra. Traglia, Antonio (ed.), 1986, Poeti latini arcaici. Volume primo. Livio 
Andronico, Nevio, Ennio, Torino (Classici Latini) 
recc.: M. Coccia, StudRom 35 (1987) 399—407 (ad hoc: 406); A. 
Quartarone Salanitro, Sileno 13 (1987) 269; G. Aricó, BStudLat 
18 (1988), 115-118; U. Carratello, GIF 40 (1988) 139; P. Frassi- 
netti, Athenaeum 66 (1988) 242-245 





Pet. Petersmann, Hubert / Petersmann, Astrid (edd.), 1991, Die rómische 
Literatur in Text und Darstellung. Band 1. Republikanische Zeit I. 
Poesie, Stuttgart (RUB 8066) 








FPL4 Blünsdorf, Jürgen (ed.), 2011, Fragmenta poetarum Latinorum epico- 
rum et lyricorum praeter Enni Annales et Ciceronis Germanicique 
Aratea, post W. Morel et K. Büchner editionem quartam auctam 
curavit J. B., Berlin / New York 











2.2 Editiones Enni (ordine annorum observato dispositae) 

















Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Steph. Stephanus, 1564 (vid. bibl. 2.1), 108-136 
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384 Subsidia 

Col. Q. Ennii poetae vetustissimi fragmenta, quae supersunt, ab Hieron. 
Columna conquisita disposita et explicata ad Joannem Filium. Edita 
Neapoli ex typographia Horatii Salviani CID ID XC [1590]; iterum: Q. 
Ennii poetae vetustissimi fragmenta quae supersunt ab Hieron. Co- 
lumna conquisita disposita et explicata ad Joannem Filium. Nunc ad 
editionem Neapolitanam CIO IO XC. recusa accurante Francisco 
Hesselio, LC. & in Ill. Roterod. Athenaeo Hist. & Eloq. Prof. acce- 
dunt. Praeter Eruditorum Virorum emendationes undique conquisitas; 
M. A. Delrii opinationes, nec non G. J. Vossii castigationes & notae in 
Fragmenta Tragoediarum Ennii; ut & Index omnium verborum 
Ennianorum, Amsterdam (Ex officina Wetsteniana) 1707 

Delr. Delrius, 1593 (vid. bibl. 2.1), 96-107 

Mer. Q. Enni, poetae cum primis censendi, annalium libb. XIIX. Quae apud 
varios Auctores superant, Fragmenta: conlecta, composita, inlustrata 
ab Paullo G. F. P. N. Merula, qui eadem fixit, dicavit, sacravit S. P. Q. 
Dordraceno L. M. Ioh. Mauritius, Leiden (Ex officina Ioannis Paetsij, 
& Ludovici Elzevirij) 1595 

Scriv. Scriverius, 1620 (vid. bibl. 2.1), 3-38 

Lev. Levée, 1823 (vid. bibl. 2.1), 15-63 

Bo. Bothe, 1823 (vid.bibl. 2.1), 20—78 

Gil. Giles, J. A. (ed.), 1834, Quintii Ennii poete inter Romanos vetustissimi 
reliquie que extant omnes, ex editionibus variis conquisite, Oxford 

Ri.; / Ri; / Ribbeck, 11852 / 21871 / 31897 (vid. bibl. 2.1), 13-62 / 15-75 / 17-85 

Ria 

Va.ı Vahlen, Iohannes (ed.), 1854, Ennianae poesis reliquiae, recensuit, 
Leipzig, 91-150 

Va. Vahlen, Iohannes (ed.), 1903, Ennianae poesis reliquiae, iteratis curis 
recensuit, Leipzig (= Leipzig 31928, Amsterdam 1963, 1967), 118-203 
recc.: C. Bailey, CR 18 (1904) 169-172; O. Seyffert, BPhW 42 (1904) 
1322-1326; C. Knapp, AJPh 32 (1911) 1-35 

Word. Wordsworth, 1874 (vid. bibl. 2.1), 307-312 

Mu. Mueller, Lucianus (ed.), 1884, Q. Enni carminum reliquiae. Accedunt 
Cn. Naevi Belli Poenici quae supersunt. Emendavit et adnotavit, St. 
Petersburg 

Ar. Arnaud, 1896 (vid. bibl. 2.1) 

Merry Merry, 1898 (vid. bibl. 2.1), 31-63 

Di. Diehl, 1911 (vid. 2.1), 32-47 

Wa. Warmington, 1935 (vid. bibl. 2.1), 218-357, 363-377 

Arg. Argenio, Raffaele, 1951, Ennio. I frammenti. Testo e traduzione, 





Roma 
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Kl. 


Klotz, 1953 (vid. bibl. 2.1), 44-111 





Ern. 


Ernout, 1957 (vid. bibl. 2.1), 173-192 





Heurg. 


Heurgon, Jacques (ed.), 1960, Ennius. II. Fragments tragiques, Paris ( 
Les cours de Sorbonne, Latin) 





Pis. 


Pisani, 1960 (vid. bibl. 2.1), 80-82 





Joc. 


Jocelyn, H. D. (ed.), 1967, The tragedies of Ennius. The fragments 

edited with an introduction and commentary, Cambridge (Cambridge 

Classical Texts and Commentaries 10) [repr. with corr. 1969] 
recc.: W. M. Calder Ш, CW 62 (1968) 20; A. Dumont, LEC 36 
(1968) 179; A. Ernout, RPh 42 (1968) 366-369; J. Heurgon, REL 
46 (1968) 459-461; W. Krenkel, DLZ 89 (1968) 974-976; H. Van 
Looy, AC 37 (1968) 693—695; P. Monteil, Latomus 27 (1968) 907— 
908; W. Morel, JRS 58 (1968) 301—302; E. R. A. Sewter, G&R 15 
(1968) 96-101 (ad hoc: 97); S. Timpanaro, Gnomon 40 (1968) 
666-671; M. von Albrecht, Gymnasium 76 (1969) 546—547; A. 
Contin Cassata, RFIC 97 (1969) 324—327; G. D' Anna, Athenaeum 
47 (1969) 364—365; F. R. D. Goodyear, CR 19 (1969) 168-171 
(rursus impress. in: F. R. D. Goodyear. Papers on Latin literature, 
selected and edited by K. M. Coleman, J. Diggle, J. B. Hall & H. 
D. Jocelyn, London 1992, 46-48); J.-L. Laugier, REA 71 (1969) 
182-184; M. E. Welsh, CJ 65 (1969) 39-41; H. L. Levy, AJPh 91 
(1970) 120-121; M. P. McHugh, CF 24 (1970) 267-271; (K.) 
Kobayashi, JCS 19 (1971) 112-115; J. H. Waszink, Mnemosyne 
24 (1971) 419-423; D. S. Raven, PACA 12 (1973) 48 





Magno, Pietro, 1979, Quinto Ennio, Fasano di Puglia 

recc.: J. Hellegouarc’h, REL 57 (1979) 460-461; R. M. D'Angelo, 
Orpheus 1 (1980) 502—509; E. Liénard, AC 49 (1980) 366-367; E. 
Mastellone Iovane, BStudLat 10 (1980) 243; R. Rocca, Maia 32 
(1980) 199-202 (ad hoc: 199-200); O. Skutsch, Gnomon 52 
(1980) 565—567 (ad hoc: 565; responsum: P. Magno, Precisazione 
enniana. Risposta al Prof. Otto Skutsch, Fasano 1981); H. Bardon, 
Latomus 40 (1981) 408-409; H. D. Jocelyn, CR 31 (1981) 114- 
115; P. Flobert, RPh 56 (1982) 340-341; V. Picón, Emerita 51 
(1983) 164-166 





Seg. 


Segura Morena, Manuel (ed.), 1984, Quinto Ennio. Fragmentos. Texto 
revisado y traducido, Madrid (Colección hispánica de autores griegos 
y latinos) 
recc.: B. Amata, Salesianum 47 (1985) 589—590; M. Dubuisson, 
AC 55 (1986) 434—435; P. Frassinetti, Athenaeum 64 (1986) 550— 
551; P. Flury, AAHG 41 (1988) 163-165 








Sk. 





Skutsch, Otto (ed.), 1985, Ennius, Quintus. The annals. Ed. with 
introduction and commentary, Oxford 
recc.: J. Heurgon, REL 63 (1985) 279—282; E. J. Kenney, TLS 
(1985, 12 July) 768; W. S. Anderson, CW 80 (1986) 63; T. 
Cornell, JRS 76 (1986) 244—250; P. Flobert, RPh 60 (1986) 136- 
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137; D. P. Fowler, G&R 23 (1986) 88; F. Paschoud, MH 43 (1986) 
273-274; G. D'Anna, Orpheus 8 (1987) 425-430; A. S. Gratwick, 
CR 37 (1987) 163-169; H. D. Jocelyn, RFIC 115 (1987) 444—458; 
M. I. Rebelo Goncalves, Euphrosyne 15 (1987) 440; R. D. Weigel, 
CB 63 (1987) 22-23; J. K. Newman, AJPh 109 (1988) 431-441; 
D. O. Ross, Jr., CPh 83 (1988) 251-260; S. M. Goldberg, CJ 84 
(1988/89) 59-61; S. Jackson, Hermathena 146 (1989) 73—75; U. 
W. Scholz, GGA 241 (1989) 157-169 




















Tra. Traglia, 1986 (vid. bibl. 2.1), 274—347 (nota critica: 126-137) 

Pet. Petersmann / Petersmann, 1991 (vid. bibl. 2.1), 206-236 

Masiá Masiá, Andrés, 2000 (ed.), Ennio. Tragedias. Alcmeo. El ciclo 
troyano, Amsterdam (Classical and Byzantine Monographs XLVI) 

rec.: Jacqueline Dangel, Gnomon 80 (2008) 593-596 

Mart. Martos, Juan (ed.), 2006, Ennio. Fragmentos. Introducción, Tra- 
ducción y Notas, Madrid (Biblioteca Clásica Gredos 352) 

Schó. Schónberger, Otto (ed.), 2009, Quintus Ennius. Fragmente (Auswahl). 





Lateinisch / Deutsch. Ausgewählt, übersetzt und herausgegeben, Stutt- 
gart (RUB 18566) 





2.3 Editiones et codices auctorum qui fragmenta tradunt 


2.3.1 Apuleius (Apul.) 


2.3.1.1 Apulei editiones 

















Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Helm Helm, Rudolf, 1959, Apulei Platonici Madaurensis opera quae super- 
sunt. Vol. П, Fasc. 1. Pro se de magia liber (apologia). Editio stereo- 
typa editionis alterius cum addendis, Leipzig [!1912; ^1963; ?1972; ed. 
ster.] 

Mor. Moreschini, C., 1991, Apulei Platonici Madaurensis opera quae su- 
persunt Vol. III. De philosophia libri, Stuttgart / Leipzig 

Thom. Thomas, P., 1908, Apulei opera quae supersunt. Vol. III. Apulei Plato- 





nici Madaurensis de philosophia libri, Leipzig 
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2.3.1.2 Apulei codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





ad apol. 





cod. Mediceus bibl. Laurentianae 68,2 
[apud Helm] 





vulgata quae inveniuntur in codd. det. et in libris impressis 
[apud Helm] 





cod. Mediceus bibl. Laurentianae 29,2 ex F descriptus 
[apud Helm] 





ad mund. et Socr. 





cod. Parisinus Lat. 8624, saec. XIII [continet De deo Socratis et 
parvam De Platone libri partem] 
[apud Thom., Mor. ad Socr.] 





cod. Bruxellensis 10054-10056, saec. XIlThom! ye] XI vel potius 
Ixex-[Mor] 


[apud Thom., Joc., Mor. ad mund., Socr.] 





cod. 
Benedictinus 


cod. Benedictinus 
[ms. Benedictinus apud Ri.;, Va.;, Ri.,, Ri.3; cd. Benedictin. apud Mu. 
ad mund.] 





codd. deteriores (= P L F) 
[apud Thom., Joc. ad mund.] 





cod. Florentinus Marcianus 284, saec. XII 
[apud Thom., Joc., Mor. ad mund., Socr., Flor apud Va.,; Florentinus 
apud Ri.,, Va.,, Ri.,, Ri: ad mund.] 





cod. Guelferbytanus Gudianus 168, saec. XIII [continet De deo So- 
cratis et Asclepius libros] 
[apud Thom., Mor. ad Socr.] 





cod. Laurentianus Plut. LXXVI, 36, saec. XII-XIII 
[apud Thom., Joc., Seg., Mor. ad mund., Socr.; Laur. apud Va.;] 





cod. Monacensis 621, saec. XII 
[apud Thom., Mor. ad mund., Socr.] 





eiusdem cod. folium ILrv [quo De deo Socratis liber ab init. usque ad 
2,11 (enim) continetur] 
[apud Mor. ad Socr.] 





cod. Nederlandensis sive Leidensis Vossianus 4? 10, saec. XI 
[apud Mor. ad mund., Socr.] 











cod. Vaticanus Ottobonianus Lat. 1935, saec. XIII 
[apud Mor. ad Socr.] 
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P cod. Parisinus Lat. 6634, saec. XII 
[apud Thom., Joc., Seg., Mor. ad mund., Socr.; Par. P apud Va.;] 
R cod. Vaticanus Reginensis Lat. 1572, saec. XIII 
[apud Mor. ad mund., Socr.] 
U cod. Vaticanus Urbinas Lat. 1141, saec. XIII 
[apud Mor. ad mund., Socr.] 
У cod. Vaticanus Lat. 3385, saec. ХП 





[apud Thom., Mor. ad mund., Socr.] 





2.3.2 Flavius Sosipater Charisius (Char.) 


2.3.2.1 Charisi editiones 

















Sigla editionum | Explicatio siglorum 

Bar. Barwick, Carolus [Karl], 1964, Flavii Sosipatri Charisii artis gramma- 
ticae libri V. Edidit C. B. Addenda et corrigenda collegit et adiecit F. 
Kühnert, Leipzig [ed. ster.: Stuttgart / Leipzig 1997] 

Keil Keilius, Henricus [Keil, Heinrich], 1857, Grammatici Latini. Vol. I. 
Flavii Sosipatri Charisii Artis grammaticae libri V, Diomedis Artis 
grammaticae libri III, ex Charisii arte grammatic excerpta, Leipzig 
[ed. ster.: Hildesheim 1961] 

(0) ed. ргіпс. Neap., 1532 





[apud Keil, Bar.] 





2.3.2.2 Charisi codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 























Ambr. excerpta cod. Ambrosiani L 22 sup. 
[apud Bar.] 

Aug. frg. Augiense 
[apud Bar.] 

B excerpta cod. Bobiensis, nunc Vindobonensis 16 
[apud Keil] 

b excerpta cod. Bernensis 123, olim Floriacensis, saec. X 
[apud Bar.; cf. Keil, p. XIX] 

C Cauchii ex deperdito cod. excerpta 
[apud KI., Bar.; Cauchii exc. apud Joc.] 

L excerpta cod. Leidensis Voss. 37,8 





[apud Keil, Bar.] 
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N cod. Neapolitanus Borbon. IV A 8, olim Bobiensis, cuius et integra 
adnotata est scriptura et, si quae iactura membranarum perierunt, ver- 
sus in imis marginibus adscripti sunt, saec. УП-УШ 
[apud Keil, Kl. (N! + N^), Bar., Joc., Seg.; cod. / Charisius apud Ri.,, 
Va, Ri, Mu., Ri, Va., Kl.] 

n cod. Neapolitanus IV A 10, saec. XV-XVI 
[apud Bar., Joc., Seg.] 

n! cod. Neapolitanus IV A 9, saec. XV-XVI 
[apud Bar., Joc., Seg.] 

P frg. cod. Parisini 7560, saec. VIII 
[apud Keil, Bar.] 

p excerpta cod. Parisini 7530, saec. VIII 





[apud Keil, Bar.] 








2.3.3 M. Tullius Cicero (Cic.) 


2.3.3.1 Ciceronis editiones 





Sigla 
editionum 


Explicatio siglorum 





Ach. 


Achard, Guy, 1994, Cicéron. De l'invention. Texte établi et traduit, 
Paris (CUF 320) 





Ald. 


* Asulanus, Franciscus, 1523, M. T. Ciceronis de philosophia. Volumen 
primum, in quo haec continentur. Academicarum quaestionum editio- 
nis primae liber secundus, editionis secundae liber primus, De finibus 
bonorum et malorum libri V, Tusculanarum quaestionum libri V / 
Secundo volumine hec continentur. M. T. Ciceronis de natura Deorum 
libri Ш. De Diuinatione libri П. De Fato liber I. Scipionis somnium ... 
De Legibus libri HI. De Vniuersitate liber I. О. Ciceronis de petitione 
consulatus ... liber I, Venezia (In aedibus Aldi et Andreae Asulani 
soceri) 

[apud Scriv., Rey. ad fin.] 

[ed. Ald. apud Scriv. ad div.; ed. Aldina apud Gi. ad Tusc.] 





Asc. 


*Ascensius, Jodocus Badius, 1511, Vol. IV: Opera philosophica 
Ciceronis, Paris (Parvus & Badius) 
[apud Gio. ad div.; apud Pea.] 





Asc. (1521) 


* Ascensius, Jodocus Badius, 1521, Opera Ciceronis, Paris (Apud Jean 
Petit) 
[Asc. 1521 apud Gio. ad div.; apud Pea.] 








Atz. 





Atzert, C., 1963, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 48. De officiis, quartum recognovit. De virtutibus, post O. Plas- 
berg et W. Ax tertium recognovit, Leipzig 
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Baiter, J. G., 1863, M. Tullii Ciceronis Opera quae supersunt omnia. 
Ediderunt J. G. Baiter, C. L. Kayser. Vol. VI: M. Tullii Ciceronis Ope- 
ra philosopha et politica. Recognovit J. G. Baiter. Vol. L Leipzig 
[continens ac., fin., Tusc.] 





Camerarius 


*Camerarius, loachim, 1540, Opera Marci Tullii Ciceronis Quotquot 
ab Interitu Vindicari Summorum Virorum Industria Potuerunt. Acces- 
serunt ... Rerum & uerborum Index copiosus, Annotationes quoq[ue] 
uariorum codicum ... Explicationes Suarum In Ciceronem Castigatio- 
num, 4 voll., Basel (Ex officina Hervagiana) 





Cla. 


Clark, Albertus Curtis, 1905, M. Tulli Ciceronis orationes [I]. Pro Sex. 
Roscio, De imperio Cn. Pompei, Pro Cluentio, In Catilinam, Pro Mu- 
rena, Pro Caelio. Recognovit brevique adnotatione critica instruxit, 
Oxford 





Cla. 


Clark, Albertus Curtis, 1909, M. Tulli Ciceronis orationes [IV]. Pro P. 
Quinctio, Pro Q. Roscio comoedo, Pro A. Caecina, De lege agraria 
contra Rullum, Pro C. Rabirio perduellionis reo, Pro L. Flacco, In L. 
Pisonem, Pro C. Rabirio Postumo. Recognovit brevique adnotatione 
critica instruxit, Oxford 





Crat. 


*Bentinus, Michael, 1528, Marci Tullij Ciceronis omnia quae in hunc 
usque diem extare putantur opera, in tres secta tomos, & ad variorum, 
vetustissimorumque codicum fidem diligentissime recognita, ac ultra 
omnes hactenus visas aeditiones, locis aliquot locupletata ..., Basel 
(Ex aedibus A. Cratandri) 

[Crat. apud Gio. ad div.; apud Pea.] 

[Cratandrina apud Va.;, Ri., К.з, Va.?, Ern., Tra. ad Tusc.; Cratander 
apud Mu., Kl.; ed. Cratandrina apud Joc.] 





Dav. 


Davisius, Joannes, 1728, M. Tullii Ciceronis de finibus bonorum & 
malorum libri quinque. Ex recensione Joannis Davisii, Coll. Regin. 
Cantab. Praesidis, Cum Ejusdem Animadversionibus, Et Notis integris 
Petr. Victorii, P. Manucii, Joach. Camerarii, D. Lambini, ac Fulvii 
Ursini, Cambridge 





Dav. 


Davisius, Joannes, 1730, M. Tullii Ciceronis libri de divinatione et de 
fato. Recensuit, & suis Animadversionibus Illustravit ac Emendavit 
Joannes Davisius Coll. Regin. Cantab. Praeses. Accedunt Integrae 
Notae Paulli Manucii, Petri Victorii, Joach. Camerarii, Dion. Lam- 
bini, et Fulv. Ursini, Una cum Hadriani Turnebi Commentario in Li- 
brum de fato. Editio Secunda, melior & emendatior, Cambridge 





Dav. 


Davisius, Joannes, 1738, M. Tullii Ciceronis Tusculanarum Disputa- 
tionum Libri V. Cum Commentario Joannis Davisii, Coll. Regin. 
Cantab. Praesidis. Editio quarta. Huic Editioni Accedunt Richardi 
Bentleii Emendationes cum Indice Rerum & Verborum. Cambridge 
(Typis Academicis. Sumtibus Corn. Crownfield, Celeberrime Acade- 
mize Typographi. Prostant apud J. & P. Knapton, & Franc. Changuion 
Bibliopolas Londinenses) 








ed. R. 





*ed. Romana 1471 
[apud Mas. ad Balb.] 
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ed. V. 


*ed. Veneta 1471 
[apud Mas. ad Balb.] 





Gio. 


Giomini, Remo, 1975, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt 
omnia. Fasc. 46. De divinatione, de fato, Timaeus, Leipzig 





Giusta, Michelangelus, 1984, M. Tulli Ciceronis Tusculanae disputa- 
tiones, Torino 





Graev. 


Graevius, Joannes Georgius, 1710, M. Tullii Ciceronis De officiis libri 
tres. Cato Maior, Laelius, Paradoxa, Somnium Scipionis. Ex recen- 
sione J. G. G., Leiden 





Grill. 


Grilli, Albertus, 1962, M. Tulli Ciceronis Hortensius edidit commen- 
tario instruxit, Milano / Varese (Testi e documenti per lo studio 
dell’antichitä 5) 





Heus. 


Heusingerus, Iacobus Fridericus, 1783, M. Tullii Ciceronis de officiis 
libri tres, ad solam priscorum exemplarium fidem recensuit adiectis- 
que Io. Michaelis Heusingeri et suis adnotationibus explicatiores edi- 
turus erat I. F. H., Braunschweig [Brunsvigiae] 





Hold. 


Holden, Hubert A., 61903, M. Tulli Ciceronis Pro Publio Sestio oratio 
ad iudices. Edited with introduction, notes and critical appendix, 
London [11883] 





Hott. 


Hottinger, Io. Iac., 1793, M. Tullii Ciceronis libri de divinatione ex 
recensione et cum notis, Leipzig 





Kast. 


Kasten, H., 1968, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 8. Oratio pro Sexto Roscio Amerino. Post Alfredum Klotz re- 
cognovit, Leipzig 





Kays. 


Kayser, C. L., 1860, M. Tullii Ciceronis opera quae supersunt omnia. 
Edd. J. G. Baiter, C. L. Kayser. M. Tullii Ciceronis Opera rhetorica ex 
optimis libris manuscriptis recensuit C. L. Kayser, 2 voll., Leipzig 
[continens Rhet. Her., inv.; de orat., Brut., orat., part. or., top.] 





Kl. 


Klotz, A., 1915, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 23. Orationes in P. Vatinium, pro M. Caelio, Leipzig 





Kl. 


Klotz, A., 1916, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 24. Orationes de provinciis consularibus, pro L. Cornelio Balbo, 
in Pisonem, Leipzig 





Kl. 


Klotz, A., 1923, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Volumen IV. Orationes pro P. Quinctio, pro Sex. Roscio Amerino, pro 
Q. Roscio comoedo recognovit A. Klotz, Orationes pro M. Tullio, pro 
M. Fonteio, pro A. Caecina recognovit F. Schoell, Leipzig 





Kumaniecki, Kazimierz F., 1969, M. Tulli Ciceronis scripta quae 
manserunt omnia. Fasc. 3. De oratore, Leipzig 








Lamb. 





Lambinus, Dionysius [Lambin, Denis], 1581, M. T. Ciceronis Philoso- 
phicorum pars prima. Id est, Academicarum questionum editionis 
secunda, liber primus, Ad Varronem. Academ. quest. editionis prime, 
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lib. 2. qui à Nonio quartus numeratur simpliciter: a nonnullis inscribi- 
tur, Lucullus: & recte. De Finibus bonorum & malorum libri V. 
Tusculanarum questionum libri V. Ex Dionys. Lambini emendatione. 
Cum Priuilegijs Cxsarex Mir & Regis Gallie. Argentorati [Stras- 
bourg]. Impensis Iacobi Dupuys, & Iosiz Rihelij. M. D. LXXXI 





Mai, A., 1846, M. Tullii Ciceronis librorum de re publica quantum 
superest in palimpsesto Bibliothecae Vaticanae praecipue repertum 
ordinavit et prolegomenis scholiisque illustratum edidit, Roma 





Mars. 


*Marsus, Petrus, 1507 [1508], /llustria monimenta M. T. Ciceronis De 
divina natura & divinatione a Petro Marso reconcinnata, castigata & 
enarrata, V enezia (Per Lazarum Soardum) 

[Marsus apud Or., Ri.,, Joc., Gio. ad div.; apud Pea.] 





Mas. 


Maslowski, Tadeusz, 1986, M. Tullius Cicero scripta quae manserunt 
omnia. Fasc. 22. Oratio Pro P. Sestio, Leipzig 





Mas. 


Maslowski, Tadeusz, 2007, M. Tullius Cicero scripta quae manserunt 
omnia. Fasc. 24. Oratio de provinciis consularibus, Oratio Pro L. 
Cornelio Balbo. Edidit T. M. Opus editoris morte interruptum praefa- 
tione instruxit M. D. Reeve, Berlin / New York 





Mor. 


Moreschini, Claudio, 2005, M. Tullius Cicero. Scripta quae manserunt 
omnia. Fasc. 43. De finibus bonorum et malorum, München / Leipzig 





Muel. 


Mueller, C. F. W., 1898, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt 
omnia. Recognovit. Partis IV Vol. II. Continens libros De natura deo- 
rum, De divinatione, De fato, De re publica, De legibus. Editio stereo- 
typa, Leipzig 





Nis. 


Nisbet, R. G. M., 1961, M. Tulli Ciceronis in L. Calpurnium Pisonem 
oratio. Edited with text, introduction, and commentary, Oxford 





Nobbe, Carolus Fridericus Augustus, 1850, M. Tullii Ciceronis opera 
omnia uno volumine comprehensa curis secundis emendatiora et ad- 
notationibus indicibusque auctiora. Nova editio stereotypa, Leipzig / 
London 











Orelli [Orellius], Io. Casp., 1828, M. Tullii Ciceronis opera quae su- 
persunt omnia ac deperditorum fragmenta recognovit et singulis libris 
ad optimam quamque recensionem castigatis cum varietate Lambinia- 
na MDLXVI, Graevio-Garatoniana, Ernestiana, Beckiana, Schuetzia- 
na, ac praestantissimarum cuiusque libri editionum integra, reliquae 
vero accurato delectu brevique adnotatione critica edidit lo. Casp. 
Orellius. Voluminis IV. Pars I / Pars II, Zürich 

M. Tulli Ciceronis opera quae supersunt omnia ex recensione lo. 
Casp. Orellii. Editio altera emendatior. Opus morte Orellii interrup- 
tum continuaverunt I. G. Baiterus et Car. Halmius. Volumen quartum: 
M. Tullii Ciceronis libri qui ad philosophiam et ad rem publicam spec- 
tant. Ex libris manu scriptis partim primum partim iterum excussis, 
emendaverunt I. G. Baiterus et Car. Halmius, Zürich / London / 
Amsterdam 1862 
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[continens ac., fin., Tusc., parad., rep., leg. / nat. deor., div., fat., Cato, 
Lael., off., frgg.] 





Orelli, Io. Casp. / Baiter, Georg, 1845, M. Tulli Ciceronis opera quae 
supersunt ex recensione lo. Casp. Orellii. Editio altera emendatior. 
Volumen I. Curaverunt Io. Casp. Orellius et Io. Georg Baiterus, Zürich 
[continens scripta rhetorica] 





Pea. 


Pease, Arthur Stanley, 1920 / 1923, M. Tulli Ciceronis de divinatione. 
Edited. Liber primus / Liber secundus, Urbana (University of Illinois 
Studies in Language and Literature, Vol. VI, No. 2+3, May 1920 / Vol. 
VIIL No. 2, May 1923) 





Pet. 


Peterson, Gulielmus, 1917, M. Tulli Ciceronis Orationes [III]. Divi- 
natio in Q. Caecilium, In C. Verrem. Recognovit brevique adnotatione 
critica instruxit. Editio altera, recognita et emendata, Oxford [11907] 





Pla. 


Plasberg, O., 1922, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 43. Academicorum reliquiae cum Lucullo, Leipzig 





Pla. 


Plasberg, O., 1933, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 45. De natura deorum. Recognovit O. Plasberg. Iterum edidit 
appendicem adiecit W. Ax, Leipzig [11917] 





Po. 


Powell, J. G. F., 2006, M. Tulli Ciceronis De re publica, De legibus, 
Cato maior de senectute, Laelius de amicitia. Recognovit brevique ad- 
notatione critica instruxit, Oxford 





Pohl. 


Pohlenz, M., 1918, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 44. Tusculanae disputationes, Leipzig 





Reid 


Reid, James S., 1885, M. Tulli Ciceronis Academica. The text revised 
and explained, London 





Rey. 


Reynolds, L. D., 1998, M. Tulli Ciceronis de finibus bonorum et malo- 
rum libri quinque. Recognovit brevique adnotatione critica instruxit, 
Oxford 





Rom. 


*Sweynheym, Conradus / Pannartz, Arnold, 1471, Scripta philosphica. 
Vol. I, Roma [ed. princ.] 
[apud Gio. ad div.; apud Pea.] 





SB 


Shackleton Bailey, D. R., 1987, M. Tulli Ciceronis Epistulae ad Atti- 
cum, 2 voll., Stuttgart 





SB 


Shackleton Bailey, D. R., 1988, M. Tulli Ciceronis Epistulae ad fami- 
liares libri I-XVI, Stuttgart 





Stroe. 


Stroebel, E., 1915, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt omnia. 
Fasc. 2. Rhetorici libri duo qui vocantur de inventione, Leipzig 








TP 





Tyrrell, Robert Yelverton / Purser, Louis Claude, 1906, The Corres- 
pondence of M. Tullius Cicero, arranged according to its chronologic- 
al order; with a revision of the text, a commentary, and introductory 
essays. Vol. II. Second Edition, Dublin / London [11879] 
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Ven. 


*ed. Veneta, (1) 1470; (2) 1484, cum P. Marsi; (3) 1506, cum eiusdem 
et Franc. Maturantii; (4) 1554, cum horum eorundem et Ascensii, 
Erasini et Melanchthonis commentariis 

[apud Heus. ad off.] 





Vict. 


*Victorius, Petrus, 1534-1537, M. Tullii Ciceronis opera: omnium 
quae hactenus excusa sunt, castigatissima nunc primum in lucem 
edita, 4 voll., Venezia (In officina Lucae Antonii Iuntae) 
[Victorius apud Gi. ad Tusc.; Victoriana apud Ri.;, Va.ı] 





Watt 


Watt, W. S., 1965, M. Tulli Ciceronis Epistulae. Vol. II. Epistulae ad 
Atticum. Pars prior libri I-VIII. Recognovit brevique adnotatione 
critica instruxit, Oxford 





Watt 


Watt, W. S., 1982, M. Tulli Ciceronis Epistulae. Vol. I. Epistulae ad 
familiares. Recognovit brevique adnotatione critica instruxit, Oxford 





West. 


Westman, Rolf, 1980, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt 
omnia. Fasc. 5. Orator, Leipzig 





Winterbottom, M., 1994, M. Tulli Ciceronis De officiis. Recognovit 
brevique adnotatione critica instruxit, Oxford 





Wilk. 


Wilkins, A. S., 1902 / 1903, M. Tulli Ciceronis Rhetorica, 2 voll. Re- 
cognovit brevique adnotatione critica instruxit, Oxford 








Yon 





Yon, Albert, 1964, Cicéron. L'orateur, Du meilleur genre d'orateurs. 
Texte établi et traduit, Paris (CUF) 








2.3.3.2 Ciceronis codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 




















ad ac. 

A cod. Vossianus Lat. Fol. 84, saec. IXISio] ye] IX—XIPla,Peal yey x(Wilk] 
[apud Pla.; Leid. A / А apud Ri; A (Leidensis A) apud Muel.; Lugd. 
84 / Vossian. 84 apud Mu.; Voss. A apud Уа. A B: Lugdun. uterque 
apud Mu.] 
[vid. ‘A’ ad div., fat., nat. deor., top.] 

B cod. Vossianus Lat. Fol. 86, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Pea] 
[apud Pla., Joc.; Leid. B / B apud Ri..; B (Leidensis B) apud Muel.; 
Voss. В apud Va.> — A B: Lugdun. uterque apud Mu.] 
[vid. ‘B’ apud div., fat., nat. deor., top.] 

dett. codd. deteriores (sive unus ex iis sive plures) 
[apud Pla.] 

Erl. cod. Erlangensis 847, saec. XV (a. 1466) 





[ЕП]. / Erlang. apud Ri.;, Va.;, Ri.2; Erl. apud Ri.5] 
[vid. ‘Еп.’ ad div., fat., nat. deor.] 
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F cod. Florentinus Marcianus Lat. 257, saec. ІХ!!! yg] XIWilk;Pla,Pea] 
[apud Pla.] 
[vid. ‘F’ ad div., fat., nat. deor., ‘m’ ad top.] 
Gud. cod. Guelferbytanus 4306 (Gudianus 2), saec. XIV 
[Gud. apud Va.,, Ri.2; apud Pea.] 
H cod. Leidensis Bibl. Publ. Lat. 118 (Heinsianus), saec. IXlPeal ye] 
X]lPla.Gio] 
[Leid. H / H apud Ri.>; Н (Leidensis H) apud Muel.] 
[vid. “Н” ad div., nat. deor.] 
M cod. Monacensis Lat. 528, saec. X-XI[Gi0] yg] XIIPla,Peal 
[apud Pla.] 
[vid. ‘M’ ad div., fat., nat. deor.] 
N cod. Nostradamensis Parisinus Lat. 17812, saec. XII [adhibitus ubi 
deficit V] 
[apud Pla.] 
[vid. *N' ad fat., nat. deor.] 
Oxon. cod. Oxoniensis 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 
V cod. Vindobonensis Lat. 189, saec. IX!Giol ye] IX—XIPeal [deficit inde a 
Pla. p. 78,28] 
[apud Pla., Joc.; Vind. apud Ri.,, Va.;, Va.,, Di.; Vindob., V(indobon.) 
apud Ri.;, Ri.2; Vindobon. apud Mu.; Vindob. apud Ri.3; V (Vindob. V) 
apud Muel.] 
[vid. ‘V’ ad div., fat., nat. deor.] 
ad Att. 
Ant. cod. Antonianus a Malaespina citatus 
[apud SB] 
b cod. Berolinensis (ex bibl. Hamiltoniana) 168, saec. XV 
[apud Watt, SB] 
C lectiones margini ed. Cratandrinae (a. 1528) ascriptae 
[apud SB] 
c lectiones in textu ed. Cratandrinae (C) primum prolatae 
[apud SB] 
A consensus cod. M! cum codd. b d s aut omnibus aut duobus 
[apud Watt] 
consensus cod. M cum codd. b d m s aut omnibus aut tribus 
[apud SB] 
d cod. Laurentianus (ex. bibl. aedilium) 217, saec. XV 
[apud Watt, SB] 
Š consensus codd. b d s, accedente saepe M? vel M° 





[apud Watt] 
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consensus codd.b dm s 





















































[apud SB] 
E cod. Ambrosianus E 14 inf., saec. XIV 
[apud Watt, SB] 
F cod. Faérni a Malaespina vel Ursino citatus 
[apud SB] 
G cod. Parisinus ‘Nouv. Fonds’ 16248, saec. ХІУ-ХУ 
[apud Watt, SB] 
H cod. Landianus 8, saec. XIV-XV [cum cod. G consentiens raro citatus] 
[apud Watt, SB] 
K cod. Musei Britannici Additus 6793 
[apud Watt] 
À lectiones margine alterius ed. Lambinianae (aa. 1572-3) veteri codici 
(v. c.) attributae 
[apud SB] 
Lamb. (marg.) | lectiones margine alterius ed. Lambinianae (aa. 1572-3) quibus littera 
‘L.’ praefixa est 
[apud SB] 
M cod. Mediceus 49.18, a. 1393 scriptus 
[apud Watt, SB] 
m cod. Berolinensis (ex bibl. Hamiltoniana) 166, a. 1408 scriptus 
[apud SB] 
N cod. Laurentianus (ex Conv. Suppr.) 49, saec. XIV-XV 
[apud Watt, SB] 
O cod. Taurinensis Lat. 495, saec. XV 
[apud Watt, SB] 
P cod. Parisinus Lat. 8536, saec. XV 
[apud Watt, SB] 
II consensus codd. G H N K aut omnium aut trium 
[apud Watt] 
Q cod. Ravennas Lat. 469 
[apud Watt] 
R cod. Parisinus Lat. 8538, a. 1419 scriptus 
[apud Watt, SB] 
> consensus codd. ЕП Ф 





[apud Watt] 

consensus codd. E G (vel H deficiente G) N V (vel O deficiente V) R 
vel omnium vel eorum qui quoque loco praesto sunt 

[apud SB] 
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cod. Urbinas 322, saec. XV 
[apud Watt, SB] 









































G lectiones ex codd. deterioribus, ut videntur, hic illic citatae vel in edd. 
ante Pium primum inventae 
[apud SB] 

У cod. Palatinus Lat. 1510, ѕаес. ХУ 
[apud SB] 

o consensus codd. Q O R P aut omnium aut trium 
[apud Watt] 

Z cod. Tornesianus 
[apud SB] 

Q consensus codd. 
[apud Watt] 
consensus codd. > et M = archetypum omnium quos supra nominavit 
codd. 
[apud SB] 
ad Balb. 

A cod. Med. Laur. 48. 10, a. 1416 Florentiae a Ioanne Arretino scriptus 
[apud Mas.] 

B cod. Florentinus Bibl. Nat. Conv. Suppr. J 4 4 (olim Divi Marci 255), 
Florentiae c. aa. 1450—60 scriptus 
[apud Mas.] 

B? correctiones paulo recentiores a Georgio Antonio Vespucio factae 
[apud Mas.] 

E cod. Berolinensis lat. fol. 2° 252 (olim Erfurtensis), saec. ХП!" Cor- 
beiae novae scriptus, quae exstant lectiones a J. Gulielmo enotatae in 
ed. Lambiniana (M. T. Cic. Opera omnia, ed. D. Lambinus, ap. P. 
Santandreanum, Lugduni 1577-1578), hodie in Bibl. Univ. Leid. 762. 
В. 9/10 
[apud KI., Joc., Mas.; Erfurt. apud Mu.; Erf. apud Va.;] 
[vid. ‘Е’ ad Pis., Sest., ‘е’ ad Cael.] 

G cod. Bruxellensis 5345 (olim Gemblacensis), saec. ХИ Маз) ye] 
xIIICla, KI] 
[apud Kl. Joc., Mas., Gemblac. apud Ri.; Gemblacens. apud Mu.; 
Gembl. apud Va.;] 
G! prima manus, G? correcturae paulo recentiores [apud Mas.] 
[vid. “С” ad Sest., ‘g’ ad Cael.] 

H cod. Harleianus 4927, saec. ХП". in media Francia scriptus, in quo 





orationes decurtatae exstant 

[apud КІ., Mas.] 

H! _ prima manus; H? — correcturae paulo recentiores [apud Mas.] 
[vid. ‘H’ ad Sest., ‘h’ ad Cael.] 
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J cod. Med. Laur. 48. 11, ca. aa. 1410-20 Florentiae a Poggio scriptus 
[apud Mas.] 
P cod. Parisinus 7794, saec. ІХ": in urbe Turonum scriptus 
[apud Kl. (7764), Joc., Mas.] 
P! — prima manus; P? — correctiones eiusdem fere aetatis [apud Mas.] 
[vid. ‘P’ ad Cael., Sest.] 
S cod. Monacensis 15734 (olim Salisburgensis), ca. aa. 1465-70 Floren- 
tiae a Bastiano Foresi scriptus 
[apud Mas.] 
[vid. ‘S’ ad Sest., ‘s’ ad S. Rosc.] 
ad Cael. 
B excerpta Bartolomaei de Monte Politiano in cod. Laur. plut. LIV 5 
[apud Cla., КІ.] 
[vid. ‘B’ ad S. Rosc.] 
b cod. S. Marci 255, saec. XV 
[apud Cla.] 
C cod. Cluniacensis 496, deperditus, restituitur ex B et V 
[apud KI.] 
[vid. ‘C’ ad S. Rosc.] 
ô consensus codd. b y 
[apud Cla.] 
e cod. Erfurtensis, nunc Berolinensis 252, saec. XIII! ye] XII-XIIIICHI 
[apud Cla.; Erf. apud Ri.,, Va.2; E apud КІ., Joc.] 
[vid. ‘E’ ad Balb., Pis., Sest.] 
g cod. Bruxellensis 5345 (olim Gemblacensis), saec. Sinn! yg] 
xIIICla, KI] 
[apud Cla.; Gembl. apud Ri.,, Va.2; G apud KI., Joc.] 
[vid. ‘G’ ad Balb., Sest.] 
h cod. Harleianus 4927, saec. XII 
[apud Cla.; Harl. apud Va.,; H apud КІ., Joc.] 
[vid. ‘H’ ad Balb., Sest.] 
P cod. Parisinus 7794, saec. IX 
[apud Cla., КІ., Joc.; Par. apud Ri.?, Va.5] 
[vid. ‘P’ ad Balb., Sest.] 
T consensus codd. e g h 
[apud Cla., КІ.] 
X m? in cod. Paris. 14749 


[apud Cla.] 
[vid. ‘У’ ad S. Rosc.] 











cod. Salisburgensis 
[Salisb. apud Va.;] 
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V notae in cod. S. Victoris (nunc Paris. 17497), saec. XV 
[apud KI.] 
y cod. Laurentianus (Gadd.) XC sup. 69, saec. XV 
[apud Cla.] 
[vid. ‘y’ ad S. Rosc.] 
ad de orat. 
A cod. Abrincensis bibl. mun. 238, saec. IX [mut.] 
[apud Or., Kays., Wilk., KI., Ku., Joc.; Abrinc. apud Rit, Va.,, Rio, 
Mu., Ri.3, Va.2, Di.; Abrincensis / Abrinc. apud Mu.] 
[vid. ‘A’ ad orat.] 
B cod. Erlangensis 39, saec. XIV [mut.] 
[apud Kays., Joc.] 
b cod. Erlangensis 76, saec. X 
[apud Kays.] 
[vid. *b' ad orat.] 
C consensus familiarum M et L 
[apud Ku.] 
E cod. Erlangensis 848, saec. X [mut.] 
[apud Wilk., Kl., Joc., Ku.; Erlangensis primus apud Or.; Erl. / Erl. a 
apud Ri.,, Va.,, Ri.2, Ris, Va.?; Erlang. prior apud Mu.] 
e cod. Erlangensis alter (303), saec. XV 
[apud Wilk.; B apud Or.; Erl. b apud Rit, Va.,, Ri.2; Erlang. alter / 
Erlang. b / Erlangens. b apud Mu.] 
Gu. 2 cod. Gudianus 2 
[apud Or.] 
Y cod. Gudianus 3 / Guelph. A 
[apud Wilk.; Gu. 3 apud Or. Kays., Gud. b apud Va.,, Кїл, Biz 
Gudian. b apud Mu.] 
H cod. Harleianus 2736, saec. IX [mut.] 
[apud Wilk., Kl., Joc., Ku.; Harl. apud Va.;] 
K excerpta Hadoardi, in cod. Vat. Reg. Lat. 1762, saec. IX 
[apud Ku.] 
[vid. ‘H’ ad Tusc., ‘K’ ad Lael., ‘R’ ad div., fat.] 
L consensus codd. VOPUR ex exemplari Laudensi nunc deperdito 
originem ducentium 
[apud Ku.] 
codd. O P (?cod. Laudensis) 
[apud Wilk., Joc., K1.; Laud. apud Ri.3] 
l cod. Leidensis 127 B 





[apud Wilk.] 





© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


















































400 Subsidia 

Lagom. codd. Lagomarsiniani 
[apud Ri.;, Va.;, Kays., Ri.; Lagomarsiniani apud Or., Mu., Ri.3; Lagg. 
apud Wilk.; codd. Lagomarsiniani apud Joc.] 

Leid. cod. Leidensis Vossianus 
[apud Ri.5; Voss. Leid. apud Or., Ri.,, Va.;, Ri.,, Va.2] 

M consensus codd. A H E (sive omnium sive quot libri exstant) 

[apud Wilk., K1., Joc., Ku., Seg., Masia] 

m consensus codd. recentioris aevi mutilorum 
[apud Wilk.; mutili apud Ri.;, Va.2, Di.] 

О cod. Ottobonianus 2057, а. 1422 е Laudensis apographo descriptus 
[apud Wilk., Joc., Ku.] 

[vid. ‘O’ ad orat.] 

P cod. Vaticanus Palatinus lat. 1469, saec. XV ex eodem Laudensis apo- 
grapho atque cod. O descriptus 
[apud Wilk., Joc., Ku.] 

[vid. ‘P’ ad orat.] 

R cod. Palatino-Vaticanus 1470, saec. XV e cod. Laudensis apographo 
quodam descriptus et cum lectionibus familiae M contaminatus 
[apud Ku.] 

RY lectiones in cod. R siglo .v. insignitae 
[apud Ku.] 

G codd. (unus vel plures) saec. XIV et XV non nominatim laudati, raro 
etiam aliqui Lagomarsiniani et Parisini 
[apud Ku.] 

U cod. Ithacensis (N.Y.), Cornell univ. bibl. B 2 / bibliothecae Universita- 
tis Cornellianae, saec. XV siglo B 2 insignitus e Ioannis Lamolae apo- 
grapho a. 1428 facto ab Alesio Germano descriptus et cum lectionibus 
familiae M contaminatus 
[apud Ku.] 

[vid. ‘U’ ad orat.] 

V cod. Vaticanus 2901, saec. XV 
[apud Joc., Ku.] 
ad div. 

A cod. Vossianus Lat. Fol. 84, saec. IXISio] ye] IX—XIPla,Peal yey x(Wilk] 
[apud Or., Mu., Baehr., Pea., K1., Ern., Joc., Gio., Seg.; Leid. apud Va.,; 
Leid. А apud Ri.,, Ern.; Leid. A / A apud К.з; A (Leidensis A) apud 
Muel.; Voss. A apud Va.,, Wal 
[vid. ‘A’ apud ac., fat., nat. deor., top.] 

B cod. Vossianus Lat. Fol. 86, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Pea] 





[apud Or., Mu., Baehr., Pea., KI., Ern., Joc., Gio., Seg.; Leid. B apud 
Ri.2, Ern.; Leid. B / B apud Ri.3; B (Leidensis B) apud Muel.; Voss. B 
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apud Va.5] 
[vid. ‘B’ ad ac., fat., nat. deor., top.] 





Cantab. 


cod. Cantabrigiensis 
[apud Dav.] 





Eliens. 


cod. Eliensis (test. Dav.) 
[cod. Eliensis / cod. Eliens. apud Or., Ri.,, Mu., Ri.3, Pea., Ern.] 





Erl. 


cod. Erlangensis 847, saec. XV (a. 1466) 
[Erl. apud Ri.,, Va.,, Ri.2; Erlang. apud Pea.] 
[vid. ‘Erl.’ ad ac., fat., nat. deor.] 





cod. Florentinus Marcianus Lat. 257, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Peal 
[apud KI., Joc., Gio.; apud Pea.] 
[vid. ‘F ad ac., fat., nat. deor., ‘m’ ad top.] 





cod. Leidensis Bibl. Publ. Lat. 118 (Heinsianus), saec. [X!Pe4l ye] 
X]lPla.Gio] 

[apud Or., Mu., Pea., Ern., Gio.; Leid. H apud Ri.,, Ri.3; H (Leidensis 
H) apud Muel.] 

[vid. ‘H’ ad ac., nat. deor.] 





cod. Philippicus 1794, saec. XII 

[apud Gio.] 

cod. Berolinensis Philippsianus 1794, saec. XII 
[apud Pea.] 





cod. Monacensis Lat. 528, saec. X—XIISio] yg] XIIPla,Peal 
[apud Gio.; apud Pea.] 
[vid. ‘M’ ad ac., fat., nat. deor.] 





Med. 


cod. Meadianus, saec. XV 
[apud Dav.; apud Pea. sec. Dav.] 





codd. aliquot recentiores saec. XIV-XV, saepe ex Gruteri et Davisii re- 
censione 


[apud Gio.] 





cod. Vat. Palatinus Lat. 1519, scriptus non post med. saec XIPla] ye] 
saec. XIPea] yg] X—XIIGio] 

[apud КІ., Joc., Gio., Seg.; Palat. apud Va.,; Palatinus apud Ern.; apud 
Pea.] 

[vid. ‘P’ ad nat. deor.] 





Palat. b 


cod. Vaticanus Palatinus 1525, saec. XV 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.2; apud Pea.] 





excerpta Hadoardi, in cod. Vat. Reg. Lat. 1762, saec. IX 
[apud Gio.; Reg. apud Dav.; apud Pea.] 
[vid. ‘H’ ad Tusc., “К” ad de orat., Lael., ‘R? ad fat.] 











cod. Vindobonensis Lat. 189, saec. IXISio] ye] [x -x Pea 
[apud Or., Mu., Baehr., Pea., КІ., Ern., Joc., Gio., Seg.; Vind. apud Ri.;, 
Va.,, Ri», Va.2, Wa.; Vindob. apud Ri.2, Mu.; V(ind.) / Vind. / Vindob. 





© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 





402 


Subsidia 





apud Ri.3; V (Vindob. V) apud Muel.] 
[vid. ‘У ad ac., fat., nat. deor.] 





Voss. V 


cod. Vossianus 14, saec. XV 
[apud Grilli; apud Pea.] 





2? 
[apud Ern.] 





ad fam. 





cod. Harleianus 2773, saec. XII 
[apud Watt, SB] 





cod. Mediceus 49.9, saec. IX 
[apud Watt, SB] 





cod. Mediceus 49.7 (apographon cod. Medicei 49.9), a. 1392 scriptus 
[apud SB] 





cod. Parisinus 17812, saec. XII 
[apud Joc., Watt, SB] 





lectiones sive ex codd. deterioribus hic illic citatae sive ex veteribus 
edd. sive originis incertae 
[apud Watt, SB] 





consensus codd. MGR 
[apud Watt, SB] 





ad fat. 





cod. Vossianus Lat. Fol. 84, saec. IXISio] yg [X XlPla.Peal yg] XIWilk] 
[apud Kl., Joc., Gio., Seg.; Leid. apud Va.,; Leid. A apud Ri, Ern.; 
Leid. A / A apud Ri.5; A (Leidensis A) apud Muel.; Voss. А apud Va.;] 
[vid. ‘A’ ad ac., div., nat. deor., top.] 





cod. Vossianus Lat. Fol. 86, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Pea] 

[apud KI., Joc., Gio., Seg.; Leid. B apud Ri.,, Ri.;, Ern.; B (Leidensis B) 
apud Muel.; Lugdunens. 86 apud Mu.; Voss. В apud Va.;] 

[vid. ‘B’ ad ac., div., nat. deor., top.] 





Erl. 


cod. Erlangensis 847, saec. XV (a. 1466) 
[Erlang. apud Ri.,, Ri.5] 
[vid. ‘Еп.’ ad ac., div., nat. deor.] 





cod. Florentinus Marcianus Lat. 257, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Peal 


[apud Gio.; apud Pea.] 
[vid. ‘F ad ac., div., nat. deor.,'m' ad top.] 





cod. Monacensis Lat. 528, saec. X—XIISio] yg] XIIPla,Peal 
[apud Gio.; apud Pea.] 
[vid. ‘M’ ad ac., div., nat. deor.] 











cod. Nostradamensis Parisinus Lat. 17812, saec. XII 
[apud Gio.] 
[vid. *N' ad ac., nat. deor.] 
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codd. aliquot recentiores saec. XIV-XV, saepe ex Gruteri et Davisii 
recensione 


[apud Gio.] 





?? 
[apud Seg.] 





excerpta Hadoardi, in cod. Vat. Reg. Lat. 1762, saec. IX 
[apud Gio.; Reg. apud Dav.] 
[vid. “Н” ad Tusc., ‘K’ ad de orat., Lael., ‘R? ad div.] 





cod. Salisburgensis 
[apud Ri.,, Ri.3] 





cod. Vindobonensis Lat. 189, saec. IXISio] ye] Ix—x!Peal 

[apud Kl. Ern., Joc., Gio., Seg.; Vind. apud Ri, Ri», Va.;; Vindob. 
apud Ri.,, Mu.; Vindobonens. apud Mu.; V(ind.) / Vind. / Vindob. apud 
Ri.4; V (Vindob. V) apud Muel.] 

[vid. ‘V’ ad ac., div., nat. deor.] 





ad fin. 





cod. Vaticanus Pal. lat. 1513, saec. XI 
[apud Joc., Rey., Mor.] 





consensus codd. AMOSRP 
[apud Rey.] 





cod. Vaticanus Pal. lat. 1525, a. 1467 
[apud Joc., Rey., Mor.] 
[vid. "e" ad Pis.] 





consensus codd. MOSRP 
[apud Rey.] 





consensus codd. М О S 
[apud Rey.] 





consensus codd. R P 
[apud Rey.] 





cod. Erlangensis 618 [847 apud Pea., Mor.], a. 1466 
[apud Joc., Rey., Mor.; apud Pea.] 





consensus codd. M O 
[apud Rey.] 





cod. Laurentianus LXXVLJ, saec. XIII 
[apud Mor.] 





cod. Matritensis Bibl. Nac. 9116 (Aa 25), saec. XIV? 
[apud Rey., Mor.] 











cod. Neapolitanus IV G 43, saec. XV 
[apud Joc., Mor.] 
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cod. Mutinensis lat. 213, saec. XIV2 
[apud Rey.] 





cod. Parisinus lat. 6331, saec. хи? 
[apud Rey., Мог.] 





Pa 


cod. Parisinus Latinus 18104, saec. XII 
[apud Mor.] 





cod. Leidensis Gronovianus 21 / Rottendorfianus Gronovianus 21, saec. 
ХЦ 
[apud Joc., Rey., Mor.] 





cod. Escorialensis У.Ш.6, saec. XIII 

[apud Mor.] 

cod. Florentinus Cart. Strozz. 3.46, saec. XIV? 
[apud Rey.] 





lectiones in uno vel pluribus codd. recentioribus inventae 
[apud Rey.] 





cod. Vaticanus Latinus 1759, saec. XV 
[apud Joc., Mor.] 





consensus codd. B E 
[apud Rey.] 





cod. Ambrosianus C. 55. inf., saec. XIII 
[apud Mor.] 





ad inv. 





cod. Angelomontanus, saec. XII 
[apud Or.; Angelom. apud Ri.;; Anglom. apud Va.;; a apud Kays.; a 
apud Stroe.] 





codd. M + J (1,62-76 et 2,170-174 = P2 + J) aut codd. ceteri, cum alii 
codd. antea commemorantur 
[apud Stroe., Joc.] 





cod. Florentinus Laurentianus Plut. 50-45, saec. X°*- 
[apud Ach.; Аз apud Stroe.] 





cod. Herbipolitanus Mp. misc. f. 3, saec. IX 
[apud Stroe., Joc., Ach.; v apud Kays.] 





cod. Hartwicensis (Monacensis) Clm 14272-II, saec. ХІ" 
[apud Ach.; m; apud 5 (ое. ] 





pars codd. integrorum 
[apud Stroe., Joc.] 





omnes vel plurimi codd. integri adhibiti 
[apud Stroe., Joc.] 











cod. Leidensis Vossianus LXX, saec. IX [mut.] 
[apud Stroe.] 
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consensus codd. H P S L R vel H P 

[apud Stroe., Joc.] 

usque ad 1,10 consensus codd. V P S, post consensus V H P S 
[apud Ach.] 





cod. Monacensis Clm 6400, saec. Хт. 
[apud Ach.; m, apud Stroe.] 





cod. Parisinus Reg. lat. 7774 А-П, saec. IX [mut.] 

[apud Stroe., Joc., Ach.; p apud Kays.; Par. apud. Ri.,, Va.,, Ri», Кїз, 
Va.] 

cod. Parisinus Reg. 7714, saec. IX 

[apud Or.] 





cod. Corbeiensis vel Petropolitanus F vel. 8 auct. class. Latin., saec. 
Ixex.[Ach] vel IX-XDtroe.Marx] [mut.] 
[apud Stroe., Ach.] 





cod. Sangallensis 820-II, saec. IXIKays] yg Xin[Achl ye; xIStroe] (mur.] 
[apud Stroe., Joc., Ach.; g apud Kays.; Sang. apud Va: 





cod. Trossianus, saec. XII 
[R apud Or.; Tross. apud Ri.;, Va.;; r apud Kays.] 





cod. Vaticanus latinus 11506, IXi"- [mut.] 
[apud Ach.] 





cod. Turicensis, saec. XII 
[T apud Or.; Tur. apud Ri.,, Va.;; t apud Kays., Stroe.] 





ad Lael. 





cod. Monacensis lat. 4611 (Benedictoburanus), saec. XII 
[apud Po.] 





consensus codd. HV S B 
[apud Po.] 





cod. Vossianus lat. F. 104, saec. XII 
[apud Po.] 





cod. Guelferbytanus Gudianus lat. 335, saec. XI 
[apud Po.] 





cod. Harleianus 2682, saec. XI 
[apud Po.] 





excerpta Hadoardi, in cod. Vat. Reg. Lat. 1762, saec. IX 
[apud Po.] 
[vid. “Н” ad Tusc., ‘K’ ad de orat., ‘R? ad div., fat.] 





cod. Laurentianus 50,45, saec. X 
[apud Po.] 











cod. Monacensis lat. 15514, saec. IX—X [continens $$ 44—104] 
[apud Po.] 
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cod. Oxoniensis, D’ Orville 77, saec. Х-ХІ" 
[apud Ро.] 





cod. Cracoviensis, Bibl. Jagielloniana, Berol. lat. О. 404 (olim Parisinus 
Didotianus), saec. IX 
[apud Po.] 





cod. Parisinus lat. 544-II, saec. XI 
[apud Po.] 





cod. Parisinus lat. 5752-II, saec. XI 
[apud Po.] 





cod. Monacensis lat. 15964 (Salisburgensis), saec. XII 
[apud Po.] 





e codd. recentioribus unus vel plures 
[apud Po.] 





cod. Vindobonensis lat. 275, saec. XI 
[apud Po.] 





consensus omnium codd. 
[apud Po.] 





ad nat. deor. 





cod. Vossianus Lat. Fol. 84, saec. IXISio] yg [X XPla.Peal yg] XIWilk] 
[apud Pla., KI., Joc.; Leid. apud Ri.,, Va.;; Leid. А apud Ri», Ri.4; A 
(Leidensis A) apud Muel.; Voss. А apud Va: 

[vid. ‘A’ ad ac., div., fat., top.] 





cod. Vossianus Lat. Fol. 86, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Pea] 

[apud Pla., KL, Joc.; Leid. B apud Ri; Leid. B / B apud Кїз; B 
(Leidensis B) apud Muel.; Voss. B apud Va.,, Di.] 

[vid. ‘B’ ad ac., div., fat., top.] 





consensus codd. D H G [usque ad Pla. p. 45,1 nec] 
[apud Pla.] 





Cantab. 


cod. Cantabrigensis Dd, 13, 2, saec. XV (a. 1444) 
[Cantabr. / Cantab. apud Dav., Ri.;, Va.;, Ri.2, Mu., Ri.3; apud Pea.] 





cod. Harleianus 2622, saec. XI [deficit Pla. p. 45,1 post nec] 
[apud Pla.] 





dett. 


codd. deteriores (sive unus ex iis sive plures) 
[apud Pla.] 





Erl. 


cod. Erlangensis 847, saec. XV (a. 1466) 
[Erl. apud Ri.,, Va.;; Erlang. apud Ri.,, Ri.3] 
[vid. ‘Еп.’ ad ac., div., fat.] 











cod. Florentinus Marcianus Lat. 257, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Peal 
[apud Pla.] 
[vid. ‘F’ ad ac., div., fat., ‘m’ ad top.] 
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Glog. cod. Glogaviensis 
[Glog. apud Ri.5; G apud Kays.] 

H cod. Leidensis Bibl. Publ. Lat. 118 (Heinsianus) [omittit Pla. p. 141,9 
tertiae — 19 accepimus], saec. IX!Peal ye] XIIPla,Gio] ve] eius primitiva 
scriptura cum G, i. e. Burneiano 148, fere consentiens 
[apud Pla.; Leid. C apud Ri.,, Ri.3; Н (Leidensis Н) apud Muel.] 

[vid. ‘H’ ad ac., div.] 

M cod. Monacensis Lat. 528, saec. X—XIISiol yg] X ][Pla.Pea] 

[apud Pla.] 
[vid. ‘M’ ad ac., div., fat.] 

N cod. Nostradamensis Parisinus Lat. 17812, saec. XII [adhibitus ubi de- 

ficit V] 
[apud Pla.] 
[vid. *N' ad ac., fat.] 

O cod. Oxoniensis Mertonianus 311 
[apud Pla.] 

P cod. Vat. Palatinus Lat. 1519, scriptus non post med. saec XIPla] yel 
saec, X!Peal ye] X—XIIGio] 
[deficit usque ad Pla. p. 12,5 censuit, p. 29,8 species — p. 55,17 deum, 
p. 71,31 mundo - p. 73,23 Chrysippo, p. 76,6 et — p. 93,17 an(tecedit), 
p. 113,15 largitate — p. 115,25 confirmare, inde a subscriptione libri II 
usque ad p. 120,10 inquit] 
[apud Pla., Joc.; Pal. / Pal. 1519 apud Ri.,; Palat. / Pal. 1519 apud Va.;; 
Pal. apud Ri.,, Ri.3] 
[vid. ‘P’ ad div.] 

Reg. cod. Reg. 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.2, Mu., Ris] 

V cod. Vindobonensis Lat. 189, saec. IXÍGiol ye] Ix—x!Peal [deficit usque 
ad Pla. p. 55,17 deum et p. 83,14 ex — p. 86,16 nocent] 

[apud Pla., KL, Joc., Seg.; Vind. apud Ri.,, Va.,, Va.,, Di., Vindob. 
apud Ri.,, Mu., Ri.3; V (Vindob. V) apud Muel.] 

[vid. ‘V’ ad ac., div., fat.] 

ad off. 

A cod. Ambrosianus C. 29. part. inf., saec. X 
[apud Kays.; Ambros. apud Ri.,, Mu., Ri. j; Ambr. apud Ern.] 

a cod. Bernensis 514, saec. X 
[apud Kays.; Bern. a apud Ri.;, Va.;, Rin, Ri.4; Bern. 514 apud Mul 

a cod. Avranches Bibl. mun. 225, saec. XII 
[apud Atz.] 

B cod. Bambergensis Msc. Class. 26 (olim Bambergensis M. V. 1), saec. 





ХМ yg] TX -X[Atzl 
[apud Kays., Atz., Joc., Wi; Bamb. a apud Ri.,, Va.; Bamb. a / 
Bamberg. apud Ri..; Bambergens. apud Mu.; Bamb. apud Ri.5] 





© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 




































































408 Subsidia 
b cod. Bernensis 391, saec. X 
[apud Kays., Atz.; Bern. b apud Ri.,, Va.,, Ri», Ri, Ern.; Bern. 391 
apud Mu.] 
Bamb. b cod. Bambergensis 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 
Basil. cod. Basileensis 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.), К.з] 
Bern. d cod. Bernensis 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 
Bern. e cod. Bernensis 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 
Bibl. Brit. cod. Bibl. Brit. Add. 11935, saec. XIV 
Add. 11935 [apud Wi.] 
c cod. Bernensis 104, saec. XII-XIIII^'l ye ХШ 
[apud Kays., Atz., Joc., Wi. Bern. c apud Ri.,, Va., Ri», Ri, Va.2; 
Bern. 104 apud Mu.] 
Erf. cod. Erfurtensis 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 
Goth. cod. M.S. membranaceus Gothanus (in thesauris librariis Sereniss. Prin- 
cipp. Gothan.), saec. XV 
[apud Heus., Ri.,, Va.,, Ri, Mu., Ri.3; Gothan. apud Mu.] 
Gu.l cod. Guelpherbytanus, ca. a. 1300 
[Gu. pr. apud Heus.; apud Atz.] 
Gu.2 cod. Guelpherbytanus, saec. XIII 
[Gu. sec. apud Heus.; apud Atz.] 
Gu.3 cod. Guelpherbytanus Ш.3, a. 1469 [mur.] 
[Gu. tert. apud Heus.; apud Atz.; vid. ‘1469°] 
Gu.4 cod. Guelpherbytanus VIIL12, saec. ХУ 
[Gu. quart. apud Heus.; apud Atz.] 
Gu.5 cod. Guelpherbytanus XVIIII.43 
[Gu. quint. apud Heus.; apud Atz.] 
G consensus codd. B P (Q) V 
[apud Wi.; Z apud Joc., Seg.] 
H cod. Herbipolitanus Mp. misc. f. 1, saec. IX-Xl^'l yg] XIKaysl 
[apud Kays.; Herbipol. apud Ri.,, Ri.3; Wurzeburg. apud Mu.] 
K Hadoardi excerpta Vindobon. 
[apud Atz.] 
L cod. Londinensis Harleianus 2716, saec. IX-Xl^Vl ye] XIWil [continens 





1,37-2,25; 2,51-81; 3,85-89; 3,99-109; 5,117—121] 
[apud Atz., Joc., Seg., Wi.; Harl. apud Va: 
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Lall. cod. Lall. 
[apud Ri, Va.|, Ri.,, Ri.3] 
M cod. Monacensis Clm 7020, saec. XV 
[apud Wi.] 
N folia cod. L Norimbergensia 
[apud Wi.] 
ë consensus codd. L (quo deficiente M) c 
[apud Wi.] 
Oehl. cod. Oehliensis 
[apud Ri, Va.|, Ri.,, Ri.3] 
Oxon. codd. Oxonienses (decem) 
[apud Heus.] 
P cod. Parisinus lat. 6601, saec. IXIWi] ye] IX-XI^tzl 
[apud Atz., Joc., Wi.] 
p cod. Vaticanus Palatinus lat. 1531, saec. XII WU ye? XU Am) 
[apud Kays., Atz., Joc., Wi.; Palat. apud Ri.,; Pal. apud Va.;] 
T cod. Parisinus 6342, saec. XIV 
[apud Atz.] 
Q cod. Parisinus lat. 6347, saec. VIII-IXIAG] ye] IXIWil [mur.; continens 
2,72-3,11] 
[apud Atz., Wi.] 
Reg. cod. Reg. 
[apud Ri, Va.|, Ri.,, Ri.3] 
S cod. Monacensis clm 650, saec. XV 
[apud Wi.] 
G codd. deteriores 
[apud Atz., Joc.] 
T cod. Tricassensis 552, saec. XIV 
[apud Atz.] 
У cod. Leidensis Vossianus Latinus О. 71, saec. IXIWil vel IX-Xl^tzl 
[apud Atz., Joc., Wi.] 
Vin. cod. Vinariensis (bibliothecae Ducalis), recentissimae aetatis 
[Vin. / Vinar. apud Heus.] 
Фф cod. Vaticanus Borgia 326, saec. ХП 
[apud Atz.] 
X consensus codd. L c p 
[apud Atz., Joc.] 
Z consensus codd. QBHVPb 





[apud Atz., Joc., Seg.] 
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о consensus б & (2,225-51 G c) 
[apud Wi.] 
1324 cod. Patavinus Anton. 50 
[apud Wi.] 
1378 cod. Cameracensis 939 
[apud Wi.] 
1405 cod. Romanus Bibl. Angel. 1391 
[apud Wi.] 
1416 cod. Londinensis Add. 11937 
[apud Wi.] 
14218 cod. Vaticanus Reg. lat. 1481 
[apud Wi.] 
1422 (Pat.) cod. Patavinus Bibl. Univ. 1345 
[apud Wi.] 
1422 (Vat.) cod. Vaticanus Ottob. lat. 2840 
[apud Wi.] 
1451 cod. Bergomensis MA 351 
[apud Wi.] 
1459 cod. Oxoniensis Auct. F. 1.12 
[apud Wi.] 
1469 cod. Guelferbytanus Aug. 4? 3.3 
[apud Wi.; vid. ‘Gu.3’] 
1471 cod. Bergomensis MA 323 
[apud Wi.] 
ad orat. 
A cod. Abrincensis bibl. mun. 238, saec. IX [mut.] 
[apud Or., Kays., Wilk., K1., Yon, Joc., West., Seg.; Abrinc. apud Ri.;, 
Va.,, Ri.2, Ri3, Va.?, Di.; Abrincensis / Abrinc. apud Mu.] 
[vid. ‘A’ ad de orat.] 
B cod. Barcinonensis bibl. univ. 12, saec. XV 
[apud West.] 
b cod. Erlangensis 76, saec. X 
[apud Kays.] 
[vid. ‘b’ ad de orat.] 
p emendationes selectae tertiae manus cod. Vaticani lat. 1709 
[apud Yon, West.] 
Bud. cod. Budapestinus bibl. nat. Széchényi lat. 148, ca. a. 1470 [continens 





$$ 1-170] 
[apud West.] 
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Y emendationes selectae codd. mutilorum interpolatorum sive “recen- 
sionis Gasparinianae* 
[apud Yon, West.] 

codd. dett. codd. Italorum coniecturis interpolati 
[apud Wilk.] 

D cod. Dresdensis Dc 108 
[apud West.; Dresd. apud Уа., Ri.2; Dresdens. apud Mu.; Dr. apud Or.] 

A cod. Oxoniensis bibl. Bodl. Lat. class. d. 37, a. 1412 [mut.] 

[apud West.] 

E cod. Vaticanus Barb. lat. 126, saec. XV 
[apud West.] 

£ cod. Einsiedlensis 307 (ex cod. F descriptus) 

[apud West.; Eins. apud Or., Va.;, Kays., Ri.,; Einsidlens. apud Mu.] 
emendationes selectae cod. Einsiedlensis 307 (cod. non mixtus) 
[apud Yon] 

F cod. Florentinus Magliabecchianus I, 1, 14 / Florentinus bibl. nat. centr. 
C. S. J. 1. 14, scriptus aa. 1422/3 
[apud Wilk., Yon, Joc., West.] 

f cod. Halensis Y g 24 (olim Vitebergensis), ex z a. 1432 descriptus 
[apud West.; Viteb. apud Ri.,, Va.,, Ri.2; Vitembergens. apud Mu.; Vit. 
apud Or., Kays.; cod. Vit. apud Yon] 

[vid. “Р ad top.] 

flor. Bern. 13 sententiae in cod. Bernensi bibl. civ. univ. 527, saec. XV 
[apud West.] 

flor. Regin. 10 sententiae in cod. Vaticano-Reginensi lat. 358, saec. XV 
[apud West.] 

G cod. Guelferbytanus Gudianus 38 
[apud West.; Gud. c apud. Ri.,, Va, Ri.2; Gudian. c apud Mu: = 
Gu.3?] 

g cod. Guelferbytanus 199 
[apud West.] 

Gu.l cod. Guelpherbytanus, ca. a. 1300 
[apud Or.] 

Gu.2 cod. Guelpherbytanus, saec. XIII 
[apud Or.] 

Gu.3 cod. Guelpherbytanus Ш.3, a. 1469 [mut.] 

[apud Or., Kays.; = G?] 
H cod. Hauniensis kgl. bibl. Thott 397, 2°, saec. XV 





[apud West. ] 
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@ cod. Trecensis sive Tricassensis (Troyes), Bibl. munic. 1559, saec. XV 
[mut.] 
[apud West.] 
J cod. Vaticanus Rossi lat. 557, saec. XV 
[apud West.] 
K cod. Stockholmiensis kgl. bibl. Va. 11, saec. XV 
[apud West.] 
L cod. Laudensis (deperditus), olim ab episcopo Gerardo Landriano a. 
1471 inventum 
(pro deperdito cod. Laudensi omnium integrorum fonte) = consensus 
codd. FPOUBHNSKRWJEQ V T Bud. 
[apud West.] 
consensus codd. F O P M (cod. Laudensis deperditus) 
[apud Wilk.] 
consensus codd. F P O 
[apud Yon, КІ., Joc., Seg.] 
A textus erasus $8 112-122 in cod. Lugduno-Batav. bibl. univ. BPL 127 
В, saec. XV [mut.] 
[apud West.] 
1 cod. Florentinus Laur. S. Marci 262, saec. XV [mut.] 
[apud West. ] 
À emendationes selectae secundae manus cod. Florentini Laur. 50, 18, a. 
1423 ex F descripti 
[apud Yon, West.] 
Laur. 50,1 cod. Laurentianus (suppletus) 
[apud Yon] 
M cod. Mutinensis a Q 8, 25, olim VI D 6 (e P ut vid. descriptus) 
[apud Wilk., Joc., West.] 
m cod. Florentinus Magliab. VI 185, a. 1418 [mut.] 
[apud West.] 
u consensus codd. mutilorum sive omnium sive reliquorum 
[apud West.] 
codd. mutili recentiores 
[m apud Wilk.] 
N cod. Parisinus bibl. nat. lat. 17154, saec. XV 
[apud West.] 
= cod. Gratianopolitanus bibl. mun. 857 (136), saec. XV [mut.] 
[apud West.] 
O cod. Vaticanus Ottobonianus 2057, a. 1422 scriptus 





[apud Wilk., Yon, Joc., West.; Ottob. apud Va.;] 
[vid. ‘O’ ad de orat.] 
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P cod. Vaticanus Palatinus lat. 1469, saec. XV (a. 1423) 

[apud Wilk., Yon, Joc., West.] 
[vid. *P" ad de orat.] 

T emendationes selectae Poggii Bracciolini in Florentino Laur. 50,13 (ex 
F descripto) 

[apud Yon, West.] 

Q cod. Toletanus bibl. capit. 100-10, saec. XV 
[apud West.] 

R cod. Remensis bibl. mun. 1109, saec. XV 
[apud West.] 

p cod. Florentinus Laurentianus 50,1 
[apud West.] 

S cod. Pistoriensis bibl. com. 6 (A, 15), saec. XV 
[apud West.] 

> cod. Trecensis bibl. mun. 552, ante a. 1343 [mut.] 

[apud West.] 

T cod. Mediolanensis Trivulz. 723, saec. XV 
[apud West.] 

U cod. Ithacensis (N.Y.), Cornell univ. bibl. B 2 / bibliothecae Universita- 
tis Cornellianae, saec. XV siglo B 2 insignitus e Ioannis Lamolae apo- 
grapho a. 1428 facto ab Alesio Germano descriptus et cum lectionibus 
familiae M contaminatus 
[apud West.] 

[vid. ‘U’ ad de orat.] 

Vv cod. Matritensis bibl. nat. 10060, saec. XV 
[apud West.] 

vulg. textus vulg. receptus 
[apud Ku.] 
vulg. emendationes selectae veterum edd. ante Manutium (Ven. 1546) 
[apud Yon] 

w cod. Montepessulanus bibl. univ. medic. 214, saec. XV 
[apud West.; Mon. apud Or.] 

o cod. Matritensis bibl. nat. 10218, saec. XV [mut.] 

[apud West.] 

Y cod. Lovaniensis bibl. univ. 107, saec. XV [deperditus; exstant photo- 
graphiae textus $$ 91—97 ex., $$ 103—109, 238 ex.] 
[apud West.] 
ad Pis. 

a fons communis codd. E et ef 





[apud Nis.] 
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C excerpta Sedulii Scotti, servata in codice Cusano 52 (olim C. 14), saec. 
XII 
[apud Nis.] 
cod. Cusanus C. 14, saec. XII 
[Cus. apud Cla.] 
c cod. Oxon. Canonici 226 
[apud Cla.] 
E cod. Berolinensis lat. fol. 252 (olim Erfurtensis), saec. XIIINis] ve] XII- 
xmlcal 
[apud Cla., КІ., Nis.] 
[vid. ‘Е’ ad Balb., Sest., "e ad Cael.] 
e cod. Vaticanus Pal. lat. 1525, saec. XV 
[apud Cla., Nis.] 
[vid. ‘B’ ad fin.] 
f cod. Erlangensis 618, saec. XV 
[apud Nis.] 
k cod. Paris. 7779, a. 1459 scriptus 
[apud Cla.] 
M cod. S. Mariae, nunc Laur. Conv. Soppr. 13 (Lag. 39) 
[apud Cla.] 
o cod. Oxon. Dorvill. 78 (Lag. 38) 
[apud Cla.] 
S cod. Senensis H. VI. 12 
[apud Cla.] 
У cod. tabularii Basilicae Vaticanae H. 25, saec. IX [continens $$ 32-74] 
[apud Cla., Nis.; Vatican. apud Mu.; Basil. apud Va.y] 
Ф cod. Laur. XLVIII.24 (Lag. 24) 
[apud Cla.] 
X cod. Vaticanus lat. 11458, saec. XV 
[apud Nis.] 
X cod. S. Marci 254 (Lag. 3) 
[apud Cla.] 
° fons communis codd. a et X 
[apud Joc.; О. apud Nis.] 
cod. Laur. XLVIII.26 (Lag. 26) 
[apud Cla.] 
ad rep. 
У cod. Vaticanus Latinus 5757 (palimpsestus), saec. IV-V 





[apud Po.; palimpsestus Vatic. apud Mu.; cod. / codd. apud edd.] 

у! _ prima manus; V? — secunda manus, *V, *yl *ү2 (cum потіпе 
hominis docti) — lectio aut V aut V! aut V2 a prioribus attributa, quam 
ipse cernere non potuit [apud Pol 
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ad Sest. 





cod. Bernensis 136, saec. XII (e cod. P post correcturam descriptus) 
[apud Mas.] 





cod. Berolinensis lat. fol. 29 252 (olim Erfurtensis), saec. ХИ Cor- 
beiae novae scriptus, quae exstant lectiones a J. Gulielmo enotatae in 
ed. Lambiniana (M. T. Cic. Opera omnia, ed. D. Lambinus, ap. P. 
Santandreanum, Lugduni 1577-1578), hodie in Bibl. Univ. Leid. 762. 
B. 9/10 

[apud Mas.] 

[vid. ‘E’ ad Balb., Pis., ‘e’ ad Cael.] 





cod. Bruxellensis 5345 (olim Gemblacensis), saec. ХИ Маз) ye] 
xIIICla, KI] 

[apud КІ., Mas.] 

G! prima manus, G? correcturae paulo recentiores [apud Mas.] 

[vid. ‘G’ ad Balb., ‘g’ ad Cael.] 





cod. Harleianus 4927, saec. ХШ". in media Francia scriptus, in quo 
orationes decurtatae exstant 

[apud Mas.] 

H! _ prima manus; H? — correcturae paulo recentiores [apud Mas.] 

[vid. “Н” ad Balb., ‘h’ ad Cael.] 





cod. recensionem Italicam continens ex cod. Parisino 1778 (f), saec. 
XIV**., et Med. Laur. 76. 24 (n), saec. ХУП", restitutus 
[apud Mas.] 





cod. Parisinus 7794, saec. ІХ": in urbe Turonum scriptus 

[apud КІ., Mas.] 

pl_ prima manus; P2 — correcturae eiusdem fere aetatis; P? — correctu- 
rae multo recentiores ex ed. Naugeriana 1519 sumptae [apud Mas.] 

[vid. ‘P’ apud Balb., Cael.] 





cod. Monacensis 15734 (olim Salisburgensis), ca. aa. 1465-70 Floren- 
tiae a Bastiano Foresi scriptus 

[apud Mas.] 

[vid. ‘S’ ad Balb., ‘s’ ad S. Rosc.] 





nonnulli codd. recentiores 
[apud Mas.] 





cod. Vaticanus 1525 (olim Palatinus), a. 1467 
[apud Mas.] 





ad S. Rosc. 





cod. Laurentianus XLVIII. 10, a. 1415 (i. e. 1416) a Ioanne Arretino 
scriptus (Lag. 10) 
[apud Cla., Kast.] 











excerpta Bartolomaei de Monte Politiano in cod. Laur. plut. LIV 5 
[apud Cla., Kast.] 
[vid. ‘B’ ad Cael.] 
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cod. Cluniacensis 496, deperditus, ubi consensu V et B certo cognosci- 
tur 

[apud KI.] 

[vid. ‘C’ ad Cael.] 





Helmstad. 


cod. Helmstadiensis 
[apud Ri.2] 





cod. Perusinus E.71, a. 1417 (?) scriptus 
[apud Cla., Kast.] 





cod. Monacensis 15734 (olim Salisburgensis), ca. aa. 1465-70 Floren- 
tiae a Bastiano Foresi scriptus 

[apud Cla.] 

[vid. ‘S’ ad Balb., Sest.] 





cod. Pistoriensis A. 32, a Sozomeno scriptus 
[apud Cla., Kast. ad S. Rosc.] 





cod. Paris. 14749 (olim S. Victoris 91), saec. ху 
[apud Kast.; > apud Cla., K1.] 
[vid. >' ad Cael.] 





cod. Guelferbytanus 205 
[apud Cla.] 





cod. Laurentianus LII. 1 (Lag. 65) 
[apud Kast.] 





cod. Laurentianus XLVIII. 25 (Lag. 25) 
[apud Cla., Kast.] 





cod. Laurentianus (Gadd.) XC sup. 69, saec. XV 
[apud Cla., Kast.] 
[vid. ‘yw’ ad Cael.] 





codd. omnes praeter palimpsestum Vaticanum et B 
[apud Kast.] 

codd. omnes praeter palimpsestum Vaticanum 

[o apud KI.] 





consensus codd. Az o @ X y 
[apud Kast.] 





ad top. 





(A) 


consensus codd. A В m 
[A apud Wilk.] 





cod. Vossianus Lat. Fol. 84, saec. IXISio] yg [X XPla.Peal yg] XIWilk] 
[apud Joc.; (A) apud Wilk.; apud Kays.] 
[vid. ‘A’ ad ac., div., fat., nat. deor.] 











cod. Einsiedlensis 324, saec. X 
[apud Or., Joc.; (а) apud Wilk.; Eins. apud Ri.,, Va.,; Einsiedl. apud 
Ri.] 
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B cod. Vossianus Lat. Fol. 86, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Pea] 
[(B) apud Wilk.; apud Kays.] 
[vid. ‘B’ ad ac., div., fat., nat. deor.] 
b cod. Sangallensis 830, saec. X 
[apud Or., Joc., (b) apud Wilk.; Sangall. apud Ri.2] 
В cod. Bernensis 219°, saec. XI 
[apud Joc.; (B) apud Wilk.] 
c cod. Sangallensis 854, saec. XIOrl ye] ХІМ (mur.] 
[apud Or., Joc.; (c) apud Wilk.] 
Colon. cod. Coloniensis 
[apud Ri.5] 
d cod. Sangallensis 818, saec. XI 
[apud Or., Joc.; (d) apud Wilk.; Sang. d apud Ri: Sangall. d apud Ri.2] 
f cod. Halensis Y g 24 (olim Vitebergensis), saec. XV (a. 1432) 
[apud Or.; (f) apud Wilk.; Viteb. apud Ri.;, Va.;] 
[vid. ‘f’ ad orat.] 
Gryph. cod. Gryphianus 
[apud Ri.;, Va.;, Ri.; Gr. apud Or 
j 2? 
[apud Joc.] 
L cod. Leidensis 90, saec. XI 
[apud Wilk., Joc.] 
m cod. Florentinus Marcianus Lat. 257, saec. IXISio] yg] XI Wilk,Pla,Peal 
[apud Wilk.] 
[vid. ‘F’ ad ac., div., fat., nat. deor.] 
O cod. Ottobonianus 1406, saec. X 
[apud Wilk., Joc.] 
Oxon. codd. Oxonienses duo 
[apud Va.,; U + v apud Or.] 
Sang. cod. Sangallensis (unus / duo) 
[apud Ri.;, Va.;; vid. ‘b’, ‘c’, ‘d’] 
U cod. Oxoniensis 
[apud Or.; vid. ‘Oxon.’] 
V cod. Vossianus 70, saec. X 
[apud Wilk., Joc.] 
y cod. Oxoniensis 
[apud Or.; vid. *'Oxon.'] 
ad Tusc. 
B cod. Bruxellensis 5351, 2 
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[apud Pohl., Joc., Gi.; Brux. apud Ri.,, Va.;, Ri», Va.2; Bruxell. apud 
Mu.; Bruxell. / Brux. / B apud Ri.;] 





cod. Bernensis 438, olim Bongarsianus, saec. XV 
[apud Or.; Bern. / Bern. b apud Ri.,, Va.;, Ri.?, Ri.3, Ern.] 





Balliol. 


cod. Balliolensis Oxoniensis 
[apud Dav.; unus Oxon. apud Ri.;, Va.;, Ri.,, К1.з‚ Ern.; Oxoniens. unus 
apud Mu.; unus Ox. apud КІ.] 





Duisb. 


cod. Duisburgensis 
[apud Ri.;, Va.|, Ri.,, Ri.3] 





frg. Oxoniense / Bodleianum 
[apud Pohl., Gi.; Oxon. apud Ri.,, Va.,, Va.?] 





cod. Guelferbytanus Gudianus 294 
[apud Pohl., Joc., Gi.; Gud. apud Ri.,, Va.;, Ri», Ri.3, Va.,; Gudian. / 
Gud. / Gu. apud Mu.] 





cod. Gryphianus 
[apud Pohl.] 





excerpta Hadoardi, in cod. Vat. Reg. Lat. 1762, saec. IX 
[apud Pohl., Joc., Gi.] 
[vid. ‘K’ ad de orat., Lael., ‘R? ad div., fat.] 





cod. Cameracensis A 943 / 842 
[apud Pohl., Joc., Gi., Seg.] 





Lagom. 


codd. Lagomarsiniani 
[apud Ri.;, Va.] 





Leid. 


cod. Leidensis Vossianus 
[apud. Ri.,, Va.;, Ri», Ri.;, Ern.] 





cod. Ambrosianus T 56 sup. 

[apud Pohl., Joc.] 

cod. Mon. 277, saec. XV (1465) 

[Mon. a / Mon. b apud Ri.,, Va.,, Ri», Ri.j, Va.j; Monac. apud Biz 
apud Pea.] 





Marb. 


cod. Marburgensis 
[apud. Ri.,, Va.;] 





Oxon. 


codd. Oxonienses (quinque) 
[apud Ri.;, Va., Riv, Ri.3] 





cod. Palatinus 1514 
[apud Pohl., Seg. (?)] 





cod. Pithoeanus (deperditus) 
[apud Gi.; Pith. apud Ri.,, Va.;, Ri.;] 











cod. Parisinus (Regius) 6332 
[apud Pohl, Gi. Seg.; Reg. apud Dav., Ri.,, Va., Ri», Ri; Reg. / 
Paris. apud Mu.; Par. apud Va.;] 
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Rehd. cod. Rehdigeranus 64 (XXV z S. I. 4. 15), saec. XV 
[Rehd. apud. Ri.,, Va.;, Ri.,; apud Pea.] 
G codd. deteriores aliqui vel cod. deterior unus praeter eos qui modo nu- 
merati sunt 
[apud Pohl., Joc., Gi.] 
V cod. Vaticanus Latinus 3246 
[apud Pohl., Joc., Gi.; Vatic. apud Dav.; Vat. apud Ri.;, Va.ı] 
W cod. Vindobonensis (fort. W 222, olim 205) 
[Vind. / Vind. a apud Ri.;, Va.;, Ri.,, Ri.5, Va.>] 
o ?? 
[apud Seg.] 
X consensus codd. G K R V 
[apud Pohl., Joc., Gi.] 
ad Verr. 
b cod. S. Marci 255, saec. XV 
[apud Pet.] 
D cod. Parisinus 7823, saec. ХУ!" e cod. S nondum mutilato descriptus 
[apud Pet.] 
ô codd. deteriores, e.g. Lagomarsiniani (Lgg.) et ceteri omnes e quibus 
initio constitutus est textus in libros impressos receptus 
[apud Pet.] 
Gi cod. Guelferbytanus (2652, Extravagantium), ad finem saec. XV scrip- 
tus (huius cod. gemellus est Parisinus 7822, scriptus a. 1471) 
[apud Pet.] 
G2 cod. Guelferbytanus (41 Weissenburgensium), saec. XV 
[apud Pet.] 
K cod. Harleianus 4105, ‘A.D. 1462’ scriptus 
[apud Pet.] 
L cod. Leidensis (Perizonianus 12), saec. XV 
[apud Pet.] 
À codd. Lambini 
[apud Pet.] 
p cod. Parisinus 7776, saec. XI 
[apud Pet.] 
T consensus codd. p q r 
[apud Pet.] 
q cod. Mediceus plut. XLVIII, cod. 29, s. Lagomarsinianus 29, saec. XV 


[apud Pet.] 











cod. Harleianus 2687, saec. XV 
[apud Pet.] 
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S cod. Parisinus 7775, saec. XIII [mut.; continens 2,1,90-111 Dolabellae 
— istius singullari] 
[apud Pet.] 

S cod. S. Stephani 
[apud Pet.] 

Z cod. Harleianus 4852, saec. XV 





[apud Pet.] 





2.3.4 Diomedes (Diom.) 


2.3.4.1 Diomedis editiones 














Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Keil Keilius, Henricus [Keil, Heinrich], 1857, Grammatici Latini. Vol. I. 
Flavii Sosipatri Charisii Artis grammaticae libri V, Diomedis Artis 
grammaticae libri Ш, ex Charisii arte grammatica excerpta, Leipzig 
[ed. ster.: Hildesheim 1961] 

G edd. interpolatae vel omnes vel plures, e quibus adhibitae sunt hae: ed. 





princeps Veneta Nicolae Iensoni; ed. Ioannis Rivii Venetiis a. 1511; 
ed. Ascensiana Parisiis a. 1516; ed. Hermanni Buschii Coloniae a. 
1523; ed. Ioannis Caesarii Coloniae a. 1533 
[apud Keil, Joc.; edd. vett. apud Ri. (1873)] 








2.3.4.2 Diomedis codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





A 


cod. Parisinus 7494 
[apud Keil, Mu., Joc., Seg.; Par. a apud Va.,; Par. A apud Ri.,, Кїз, 
Уа.,] 

















B cod. Parisinus 7493 
[apud Keil, Mu., Joc., Seg.; Par. b apud Va.,; Par. B / Par. apud Ri.,, 
Ri.3; Par. B apud Va.;] 
в? cod. B manus secunda 
[b apud Keil] 
M cod. Monacensis 
[apud Keil, Mu., Joc., Seg.; Monac. apud Ri.?, Ri.3; Mon. apud Va.;] 
p excerpta cod. Parisini 7530 








[apud Keil] 
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2.3.5 Aelius Donatus (Don.) 


2.3.5.1 Donati editiones 








Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Keil Keilius, Henricus [Keil, Heinrich], 1864, Grammatici Latini. Vol. IV. 


Probi Donati Servii qui feruntur de arte grammatica libri ex re- 
censione Henrici Keilii; Notarum Laterculi ex recensione Theodori 
Mommseni, Leipzig [ed. ster.: Hildesheim 1961] 





Wess. Wessner, Paulus, 1902, Aeli Donati quod fertur Commentum Terenti, 
accedunt Eugraphi commentum et Scholia Bembina, Vol. I, Leipzig 








G edd. interpolatae, ex quibus pauca tantum in maiore arte adscripta sunt 
[apud Keil ad gramm.] 











2.3.5.2 Donati codices 





Sigla codicum | Explicatio siglorum 





ad comm. Ter. 





























A cod. Paris. lat. 7920, saec. XI [correcturae, ubi nihil adnotatum, a m!] 
[apud Wess.] 

B cod. Vatic. Regin. lat. 1595, saec. XIII [incl. Andria II 1,21] 
[apud Wess.] 

C cod. Oxon. Bodleian. Canon. lat. 95, saec. XV [incl. Euanth. I 2] 
[apud Wess.; Oxoniensis / Oxon. apud Mu.] 

D cod. Dresd. Dc. 132, saec. XV 
[apud Wess.] 

dett. codd. DLP 
[apud Wess.] 

F cod. Florent. Marucell. C. 224, saec. XV 
[apud Wess.] 

L cod. Leid. Voss. lat. Q. 24, saec. XV 
[apud Wess ` Lugd. apud Va.ı] 

M cod. Cesen. Malatest. XXII.11. V, saec. XV [m^ Graeca suppl.] 
[apud Wess.] 

P cod. Paris. lat. 7921, saec. X 


[apud Wess.] 








T cod. Vatic. lat. 2905, saec. XV 
[apud Wess.] 
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У cod. Vatic. Regin. lat. 1496, saec. XV [litterae inclinatae = m? in ras.] 
[apud Wess., Joc.; Vat. apud Va.5] 
ad gramm. 

L cod. Leidensis bibliothecae publicae 122, cuius integra scriptura in 
utraque arte exhibita est 
[apud Keil] 

L? cod. L manus secunda 
П apud Keil; m. alt. apud Ri.;, Va.] 

P cod. Parisinus Sangermanensis 1180, in maiore arte adhibitus 
[apud Keil, Joc.] 

p2 cod. P manus secunda 
[p apud Keil; m. alt. apud Ri.,, Va.] 

S cod. Berolinensis Santenii 66.4 
[apud Keil, Joc.; Santenianus / Sant. apud Ri.,, Va.,; Santen. apud Ri.?, 
Ri.3; Santenianus / Santen. apud Mu.; Sant. apud Va.;] 

s? cod. S manus secunda 





[s apud Keil; m. alt. apud Ri.;, Va.;] 








2.3.6 Sex. Pompeius Festus (Fest.) et Paulus (Paul. Fest.) 


2.3.6.1 Festi (et Pauli) editiones 
(ordine annorum observato dispositae) 











Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Per. Nicolai Perotti Cornu Copiae seu linguae Latinae commentarii. 
Ediderunt Jean-Louis Charlet et al. Praefatus est Sesto Prete, 8 voll., 
Sassoferrato 1989-2001 [Per. hic laudatur secundum hanc novam 
editionem; ed. prima: 1489]? 

Per.g Cornucopie seu Latine lingue commentarii locupletissimi, Nicolao 





Perotto, Sipuntino pontifice autore, denuo ad veteris codicis, & scrip- 
torum, unde illos deprompserat, fidem, diligentissime recogniti, cum 
eiusdem libello, in preefationem Plinij Secundi, ad Titum Vespasianum, 
& rursum in eum ipsum libellum, Cornelij Vitellij annotationibus. M. 
Terentij Varronis, de lingua Latina libri tres, & totidem de analogia. 











4 De Festi editionibus cf. Mue. pp. XXXV-XXXIX; Mommsen ([1865] 1909); Li. 
рр. XXI-XXVL; cf. etiam Reitzenstein (1887) 97-100. 

5 De editionibus antiquis cf. Charlet, vol. 1, 6sq.; cf. etiam Oliver (1947), imprimis p. 
377 adn. 1, ubi multi editiones Cornucopiae sunt congestae; cf. praeterea bibliographiam 
apud Charlet, vol. 8, 15-20. 
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Sexti Pompeij Festi librorum XIX. fragmenta. Nonij Marcelli compen- 
diosæ doctrine ad filium, de proprietate sermonum, tractatus varij, & 
in hos omnes castigationes non poenitend®, opera Michaelis Bentini 
nuper adiectae. Preterea index copiosissimus Grecarum & Latinarum 
dictionum que in toto uolumine, nullo ordine passim disperse erant, 
nuper singillatim ad uerbum restitutus, & sic semel temperatus, ut 
historie & fabule, prouerbia & eiusmodi, que prius indigesta, con- 
fusáq; erant, nunc belle suo queque loco distributa sint, Basel (Apud 
Valentinum Curionem) 1526 [haec ed. notatur ‘a’ littera apud Charlet] 


Bent. Castigationes, 1526, apud Per.p 





Pi. *Pius Bononiensis, Ioannes Baptista [Pio, Giovanni Baptista], 1500, 
Nonius, Festus cum Paulo, Varro, Milano [Mediolani] (Apud Ioannem 
Angelum Scinzenzeler) [ed. princ. Festi?] 


Pi. Pius Bononiensis, Ioannes Baptista [Pio, Giovanni Baptista] (adiuvan- 
te G. Conago?), 1511, Nonii Marcelli, peripathetici ad filium de verbo- 
rum proprietate cópendium, Sexti festi Pompeii fragmenta, Per ordi- 
nem Alphabeti, Marci terétii varronis de lingua Latina libri tres. De 
Analogia libri duo, Paris (Apud Ioannem Marchandum [Marchant]) 
[edd. etiam emissae sunt: a. *1502, Venezia (Apud Christophorum de 
Pensis); a. *1510, Milano [Mediolani] (Apud Leonardum Pachel) [cf. 
*Med.']; a. *1513, Venezia [cf. ‘Ald.’]; a. *1519, Paris (Apud Ioannem 
Parum [Jean Petit] resp. De Marnef); a. *1527, Venezia (cum annotati- 
onibus M. Bentini); aa. *1528 / 1529, Paris (Apud N. Savetierum 
[Savetier])?] 








Med. *Nonius Marcellus, Sextus Pompeius Festus, Marcus Terentius Varro, 
1510, Milano [Mediolani] (Apud Leonardum Pachel) [cf. *Pi.'] 
[Mediolan. apud Vossius; Mediol. apud Bo.; ed. Pii apud Mu.] 














6 De Pio cf. Ritschl (1868) 53—59 (ad Plautum); cf. descriptionem huius editionis 
apud Mommsen ([1865] 1909) 272; cf. praeterea Mue. pp. XXXVsq.; Reitzenstein (1887) 
98sq. (cf. etiam de anno); Li. pp. XXIsq. 

7 Cf. Mommsen ([1865] 1909) 272; Reitzenstein (1887) 98; Li. pp. XXIsq. — Sed cf. 
Mue. p. XXXV: "Princeps Pauli editio, quam e codice Guelferbytani chartacei simili ex- 
pressam supra diximus, ea habetur, cui inscriptum est: Sext. Pompeius Festus de verbo- 
rum significatione. Mediol. 3. Non. Aug. 1471. Variantem eius lectionem Lindemannus 
dedit integram. Mihi ad manus erat exemplar paulo recentius, quo in fine literae V. haec 
habet notata: Festi Pompei liber peroptime emendatus expletus est: ac impensa Iohannis 
de Colonia nec non Iohannis Manthen de Gherrezen qui una fideliter degunt impressioni 
deditus Anno a natali christiano 1474 die 24 decembris. Hi typographi aperte Paulum ex 
Mediolanensi exemplari expresserunt: quae propria habent, praeter typographica sphalma- 
ta, aut perpauca aut nulla sunt. Neque alia ratione a pluribus typographis Paulus versus 
exitum quinti decimi saeculi multis exemplaribus propagatus est: saepe etiam cum Nonio 
Marcello et Varrone uno volumine coniunctus, ut in exemplaribus impressis Parmae 1480 
tertio Idus Decembris." 

8 De Conago editore, qui Pii absentis vices sustinuit, cf. Mue. p. XXXV; Mommsen 
([1865] 1909) 272 adn. 1. 

9 Editionibus aa. 1528 et 1529 usus est Mue. (cf. p. XXXVI adn. 1). 
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Ald. 


Ald. 


*Manutius, Aldus / Perottus, Nicolaus, 1513, Cornucopiae, sive lin- 
вис latine comentarii recogniti atq[ue] ex archetypo emendati. Index 
copiosissimus dictionum omnium, que in hisce Sypontini commenta- 
riis, que in libris de lingua latina, & de Analogia M. T. Varronis; que 
in undeviginti librorum fragmentis Sexti Pompeii Festi: que in com- 
pendiis Nonii Marcelli de proprietate sermonum continentur. Ejusdem 
Sypontini libellus, quo Plynii epistola ad Titum Vespasianum corrigi- 
tur. C. Vitellii in eum ipsum libellum Sypontini Annotationes. M. T. 
Varronis de lingua latina libri tres, quartus, quintus, sextus. Ejusdem 
de Analogia libri tres. S. Pompeii Festi undeviginti librorum fragmen- 
ta. N. Marcelli Compendia, in quibus tertia fere pars addita est ... la- 
bore ... Iucundi nostri Veronensis ... Additus preterea est longus 
tractatus de generibus, Venezia (In aedibus Aldi et Andreae Ѕосегі)!0 
[cf. ‘Per.’; ‘Pi.’; edd. iteratae *1517 et *1521] 

[apud Bo.; Aldin. apud Vossium] 


*Manutius, Aldus, 1527, Nicolai Perotti Cornucopiae, sive Linguae 
latinae commentarii ... recogniti atque ... emendati; Index ... dictio- 
num omnium ..., eiusdem Sypontini Libellus quo Plinii epistola ad 
Titum Vespasianum corrigitur, Cornelii Vitelii in eum ipsum ... libel- 
lum annotationes; M. Terentii Varronis de Lingua latina libri tres, 
quartus, quintus, sextus; eiusdem De analogia libri tres; ... diligentia 
Jucundi nostri Veronensis ... Additus praeterea est longa dissertatio 
de generibus. Huc accedunt castigationes in hunc ipsum Nonium non 
contemnendae ... obiterque in Varronem & Festum, ex veterum codi- 
cum fide Michaelis Bentini opera, Venezia (Per Aldum et Andream 
Asulanum socerum) [cum Bentini notis, quae primum a. 1526 emissa 
sunt, locupleta; vid. ‘Bent.’, ‘Per.’ 





Bent. 


Castigationes, 1526, apud Рег.в [vid. ‘Per.’; cf. etiam Ald.;] 





Augustinus, Antonius [Agustín, Antonio], 1585, ‘Sex. Pompei Festi de 
verborum significatione libri XX. Una cum Pauli Diaconi ab Antonio 
Augustino Epitome coniuncti' [1559], in: Auctores Latinae linguae in 
unum redacti corpus. M. Terentius Varro De lingua Latina. M. Verrii 
Flacci fragmenta. Festi fragmenta à Fulvio Ursino edita. Schede Festi 
à Pomp. Leto relicte. Sext. Pomp. Festus, Paulo Diacono coniunctus. 
Nonius Marcellus. Fulgentius Plantiades. Isidori Originum libri XX. 
Ex Veteribus Grammaticis qui de proprietate & differentiis scripse- 
runt, excerpta. Vetus Kalendarium Romanum. De nominibus & preno- 
minibus Romanorum. Varii Auctores qui de notis scripserunt. Note 
Dionysii Gothofredi J.C. ad Varronem, Festum & Nonium. Varie 
lectiones in Fulgentium et Isidorum. Index generalis in omnes superio- 
res authores, [s. 1.] (Apud Guillielmum Leimarium), 241/242-477/478 
[Aug. hic laudatur secundum hanc editionem] 








Scal. 





M. Verrii Flacci quae extant et Sex. Pompei Festi de verborum signify- 
catione libri XX. Josephi Scaligeri Iulii Caesaris f. in eosdem libros 








10 De Iucundo Veronensi cf. Mu.(Non.) vol. 2, pp. 278sq. 
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Castigationes, Recognitae & auctae, Paris [Lutetiae] (Apud Mamer- 
tum Patissonium, in officina Rob. Stephani.) 1576!! 

[*prima editio: M. Verrii Flacci quae extant. Sex. Pompei Festi De 
verborum significatione libri XX. Et in eos losephi Scaligeri Jul. 
Caesaris filii Castigationes nunc primum publicatae, Genéve 1575 
(Apud Petrum Santandreanum)] 12 








Urs., 


Urs. 





*Ursinus, Fulvius [Orsini, Fulvio], 1581, Sex. Pompei Festi De verbo- 
rum significatione fragmentum ex vetustissimo exemplari bibliothecae 
Farnesianae descriptum, Roma (Apud Georgium Ferrarium) 

[ed. et emissa est: Roma, *1582 (Apud Vincentium Accoltum)] 


*Ursinus, Fulvius, 1583, Sex. Pompei Festi De verborum significa- 
tione fragmentum ex vetustissimo exemplari Bibliothecae Farnesianae 
descriptum. Schedae quae Festi Fragmento detractae apud Pompo- 
nium Laetum extabant. Ex bibliotheca Fulvi Ursini. Notae in Sex. 
Pompei Festi Fragmentum, Schedas et Epitomam, Genéve (Apud 
Petrum Santandreanum [Pierre de Saint-André])!3 

[ed. et emissa est: *1582, Firenze (Apud Iunctas)] 

Ursinus, Fulvius, 1585, ‘Sexti Pompei Festi de verborum significa- 
tione fragmentum. Ex vetustissimo exemplari Bibliotheca Farnesiana 
descriptum. Schede que Festi fragmento detracte apud Pomponium 
Latum extabant. Ex Bibliotheca Fulvi Ursini', in: Auctores Latinae 
linguae in unum redacti corpus. M. Terentius Varro De lingua Latina. 
M. Verrii Flacci fragmenta. Festi fragmenta à Fulvio Ursino edita. 
Schede Festi à Pomp. Leto relicte. Sext. Pomp. Festus, Paulo Dia- 
cono coniunctus. Nonius Marcellus. Fulgentius Plantiades. Isidori 
Originum libri XX. Ex Veteribus Grammaticis qui de proprietate & 
differentiis scripserunt, excerpta. Vetus Kalendarium Romanum. De 
nominibus & prenominibus Romanorum. Varii Auctores qui de notis 
scripserunt. Note Dionysii Gothofredi J.C. ad Varronem, Festum & 
Nonium. Varie lectiones in Fulgentium et Isidorum. Index generalis in 
omnes superiores authores, [s.1.] (Apud Guillielmum Leimarium). M. 
D. LXXXV, 117/118-239/240 [Urs. hic laudatur secundum hanc 
editionem] 











11 De Scaligeri editione Mue. p. XXXVII sic iudicat "Hac Antonii Augustini 
editione tota nititur opera a Iosepho Scaligero in Festo posita. Hic neque codi- 
cem, neque ulla alia subsidia adhibuit, sed solo A. Augustini exemplari felicissima ingenii 
acie dispecto Festum magis auxit, quam alius quisquam criticus ex opulentissimo appara- 
tu: imprimis eo quod earum Festi glossarum, quae igne vastatae sunt, non singula verba 
sed universum tenorem ita demonstravit, ut in plerisque dubitationi nullum locum reli- 
querit. Ubi in ardua hac et ancipiti via titubasse videatur, satis dictum in annotatione: hic 
magni viri admirationem non possum fortioribus verbis prodere, quam Lipsii, qui: Nihil 
posse divinius, proclamavit." 

12 Partes voluminis sic inscriptae sunt: (1) In Sex. Pompei Festi libros De verborum 
significatione Annotationes [Basel 1574]; (2) Iosephi Scaligeri in Sex. Pompei Festi libros 
De verborum significatione Castigationes. Quibus adiunctae sunt doctissimorum virorum, 
ex Veneziano codice, Annotationes [Basel 1575]. 

13 Cf. descriptionem huius editionis apud Mommsen ([1865] 1909) 273sq. 
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Dac. Dacerius, Andreas, 1699, Sex. Pompei Festi et Mar. Verrii Flacci de 
verborum significatione. Lib. XX. Notis et emendationibus illustravit 
Andreas Dacerius, in usum serenissimi Delphini. Accedunt in hac 
Nova Editione Note integre Josephi Scaligeri, Fulvii Ursini, & Anto- 
nii Augustini, cum Fragmentis & Schedis, atque Indice novo, Amster- 
dam (Sumptibus Huguetanorum) 





Mue. Mueller, Carolus Odofredus, 1880 (11839), Sexti Pompei Festi De 
verborum significatione quae supersunt cum Pauli epitome emendata 
et annotata a Carolo Odofredo Muellero. Editio nova. Accedunt D fere 
coniecturae vv. dd. post Muellerum factae, Leipzig [ed. ster.: Hildes- 
heim / New York 1975] 
rec.: T. Bergk, Allgemeine Literatur-Zeitung vom Jahre 1842 
(Halle / Leipzig), Nr. 103, 209-211 (+ ‘Fortsetzung’) 





Thew. Thewrewk de Ponor, Aemilius, 1889, Sexti Pompei Festi De verborum 
significatu quae supersunt cum Pauli Epitome, Pars I, Budapest!4 
rec.: H. Nettleship, CR 4 (1890) 412-413 





Li. Lindsay, Wallace M., 1913, Sexti Pompei Festi De verborum significa- 
tu quae supersunt cum Pauli Epitome, Leipzig [ed. ster.: Hildesheim / 
New York 1965] 





Li., Lindsay, W.-M., 1930, Festus, in: J. W. Pirie / W.-M. Lindsay (edd.), 
Glossaria Latina. IV. Placidus, Festus, Paris, 71—467 [ed. ster.: Hil- 
desheim 1965] 





Mos. Moscadi, Alessandro, 2001, Il Festo farnesiano (Cod. Neapol. IV.A.3), 
Firenze (Studi e testi 19) 





Pier. Pieroni, Paolo, 2004, Marcus Verrius Flaccus’ De significatu verbo- 
rum in den Auszügen von Sextus Pompeius Festus und Paulus Diaco- 
nus. Einleitung und Teilkommentar (154,19-186,29 Lindsay), Frank- 
furt a. M. / Berlin / Bern / Bruxelles / New York / Oxford / Wien 
(Studien zur klassischen Philologie 147) 








CN Crawford, Michael / North, John, Sextus Pompeius Festus. De 
significatu verborum. Edition, translation and commentary (ed. non 
iam in lucem edita) 











2.3.6.2 Festi (et Pauli) codices 














Sigla codicum | Explicatio siglorum 

a consensus codd. ML E 
[apud Li.] 

В consensus codd. G IR 
[apud Li.] 














14 Thew. non habet in sua editione apparatum, sed in praefatione enumerat codices, 
quos inspexit. 
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Basil. frg. Basileense I, 9?, saec. X [habet p. 305,8 Li. aliquem sed unde — 
313,9 dicuntur; 383,3 Mercurio — 393,6 in hortos] 
[apud Li.] 





E cod. Escorialensis O III 31, saec. X 
[apud Li.; apud Thew.] 





F cod. Farnesianus IV A 3, saec. XI [continet quatern. IX, XI (pars), XII, 

XIII, XIV, XV]? 
"s (teste Abelio) 

Far H (teste Arndtsio) [cod. apud Mue.] 

F = (teste Croenerto) 

Fk S (teste Keilio) 

FL (teste E. A. Loewio) 

F" й (teste Ursino) 

[apud Li., Joc.; cod. / Farnesianus / Festus apud multos edd.; apud 

Thew.] 





G cod. Guelferbytanus Aug. 10,3, saec. X [quo ex cod. descriptus est 
Vindobonensis 142, saec. X] 
[apud Li.; Gu. apud Mue.; apud Thew.] 





I cod. Leidensis Vossianus 37, saec. X-XI 
[apud Li.; apud Thew.] 





L cod. Leidensis Vossianus 116, saec. X 
[apud Li.; apud Thew.] 





M cod. Monacensis 14734, saec. X-XI 
[apud Mue., Li.; apud Thew.] 





P cod. Cheltenhamensis Phillippsianus 816, saec. XI” 
[apud Li.] 





Paris. frg. Parisiense 7575 (fol. 3), saec. X-XI [habet p. 503,1 Li. Tegillum — 
505,12] 
[apud Li.] 





R cod. Leidensis Vossianus 135, saec. Х-ХІ 
[apud Li., Joc.; apud Thew.] 





T cod. Trecensis 2291, saec. X-XI [plurima lemmata praetermisit scriba 
neglegentissimus] 
[apud Li.; apud Thew.] 








U cod. Vaticanus lat. 3368, saec. XV [quatern. XVI] 
[apud Li.] 














15 Cf. descriptiones Festi vel Pauli codicum: Mue. pp. II-XIE Li. pp. Ш-ХХІ; P. K. 
Marshall in Reynolds (1983) 162-164. — Cf. reproductiones photographicas: Aemilius 
Thewrewk de Ponor, Codex Festi Farnesianus XLII tabulis expressus. Consilio et impen- 
sis Academie Litterarum Hungarice edidit A. T. de P. Tabulas photographicas arte 
Justini Lembo Neapolitani confectas phototypice descripsit Georgius Kloesz Budapesti- 
nensis, Budapest 1893. 
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V Parisienses schedae (Inv. Res. X. 96), saec. XV [quatern. XVI] 
[apud Li., Joc.] 

w cod. Vaticanus lat. 3369, saec. XV [quatern.VIII, X, XVI] 
[apud Li., Joc.] 

Wirceb. frg. Wirceburgense (s. n.), saec. X [habet p. 77,2 Li. appellari — 78,3; 
92,32—93,26] 
[apud Li.] 

X cod. Vaticanus lat. 1549, saec. XV XV [quatern. VIII, X, XVI] 
[apud Li., Joc.; Vatic. 1549 apud Mu.] 

(X) ?? 
[apud Seg.] 

Y cod. Leidensis Voss. Lat. O 9, saec. XV (corrector quidam) XV 
[quatern. VIII, X, XVI] 
[apud Li.] 

Z cod. Vaticanus lat. 2731, saec. XV [ad quatern. XVI] 


[apud Li.] 











cod. Vindobonensis 142, saec. X 
[apud Thew., Li.] 





2.3.7 M. Cornelius Fronto (Fronto) 


2.3.7.1 Frontonis editiones 





Sigla 
editionum 


Explicatio siglorum 





Hou. 


van den Hout, Michael J. P., 1988, M. Cornelii Frontonis epistulae 
schedis tam editis quam ineditis Emundi Hauleri usus iterum edidit, 
Leipzig 





Med. 


*M. Cornelii Frontonis Opera inedita cum epistulis item ineditis Anto- 
nini Pii M. Aurelii L. Veri et Appiani nec non aliorum veterum frag- 
mentis invenit et commentario praevio notisque illustravit Angelus 
Maius Bibliothecae Ambrosianae a linguis orientalibus. Pars prior — 
Pars altera cui adduntur seu edita seu cognita eiusdem Frontonis 
opera, Milano [Mediolani] (Regiis Typis) 1815 (cf. Hou. p. LXIV) 

[ed. Mediol. apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 








Nieb. 





*M. Cornelii Frontonis Reliquiae ab Angelo Maio primum editae, me- 
liorem in ordinem digestas suisque et Ph. Buttmanni, L. F. Heindorfii, 
ac selectis A. Maii animadversionibus instructas iterum ed. B. G. 
Niebuhrius C. F. Accedunt Liber de differentiis vocabulorum et ab 
eodem A. Maio primum edita Q. Aurelii Symmachi octo orationum 
fragmenta, Berlin (impensis G. Reimeri) 1816 (cf. Hou. p. LXV) 

[apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 
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2.3.7.2 Frontonis codices 





Sigla codicum | Explicatio siglorum 





A cod. Ambrosianus E 147 ord. sup. 
[apud Hou.; cod. apud Ri.,, Va.,, Rin, Va.2] 








А!/А? manus prima / secunda cod. А 
[m! / m? apud Joc., Seg., Hou.] 











2.3.8 Aulus Gellius (Gell.) 


2.3.8.1 Gelli editiones 











Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Her. Hertz, Martinus, 1877, A. Gellii Noctium Atticarum libri XX, Leipzig 
Ma. Marshall, P. K., 1968, A. Gellii Noctes Atticae. Recognovit brevique 


adnotatione critica instruxit, 2 voll., Oxford [ed. corr. 1990] 








Mar. Marache, René, 1967, Aulu-Gelle. Les nuits attiques. Livres I-IV. 
Texte établi et traduit, Paris (CUF); Tome II. Livres V-X, Paris 1978; 
Tome III. Livres XI-XV, Paris 1989; Tome IV. Livres XVI-XX, par 
Yvette Julien, Paris 1998 











2.3.8.2 Gelli codices 





Sigla codicum | Explicatio siglorum 





ad libb. I-XX 





В cod. Buslidianus, nunc deperditus, saec. fort. XII [libb. I-XX] 
[apud Ma., Mar.] 





Grut. cod. Gruterianus [ad lib. XI, XIX] 
[apud Ri.;, Va.;, Ri», Mu., Ri.5; Gruter. apud Mu.] 





Laur. cod. Laurentianus [ad lib. V, XI] 
[apud Ri.,, Va.,, Ri.2] 





Palat. cod. Palatinus [ad lib. XIX] 
[apud Ri.,, Va.,, Rin, Mu., Ri.4] 








G codd. recentiores saec. plerumque XV una cum ed. princ. a. 1469 
Romae edita [libb. I-XX] 
[apud Ma.; « recc. apud Mar.] 
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T florilegium Gellianum in cod. Parisino Bibl. Nat. latino 4952 (olim 
Colbertino), saec. XII [libb. I-XX] 
[apud Ma., Mar.] 

Y florilegium Gellianum in cod. Vaticano latino 3307, saec. XII [libb. I- 
XX] 
[apud Ma., Mar.] 
ad libb. I-VII 

A cod. rescriptus Vaticanus Palatinus 24, saec. ГУМа! ye] TV-VIMar] 
[libb. I-VII, sed cf. Ma.: "litteras plerumque vix dispici posse"; Mar.: 
“post 4,1,13 non legitur"] 
[apud Ma., Mar.] 

P cod. Parisinus Bibl. Nat. latinus 5765 (olim Regius), saec. XIM?! ye] 
XII Mar! rripp. [- VIT] 
[apud Joc., Ma., Mar., Seg.; Reg. apud Ri.;, Va.,, Ri», Mu., Ri.3; Par. 
apud Va.,, Wa.; apud Her.] 

R cod. Leidensis Gronovianus 21 (olim Rottendorfianus), saec. XII [libb. 
I-VII] 
[apud Joc., Ma., Mar., Seg.; Rott. apud Ri.;, Ri.j, Va.2; Rottend. apud 
Va.,; Rottendorf. apud Mu.; apud Her.] 

V pars prior cod. Vaticani latini 3452, saec. XIII [libb. I-VII] 
[apud Joc., Ma., Mar., Seg.; Vat. apud Ri.,, Var, Ri», Va.; Vatic. / 
Vaticanus apud Mu.; apud Her.] 

o consensus codd. A V P R vel quotquot supersunt [libb. I-VII] 
[apud Ma.] 
ad libb. IX-XX 

B cod. Bernensis 404 una cum cod. Leidensi Bibl. Publ. Lat. 1925 (olim 
cod. Rheno-Traiectinus Bibl. Acad. Aevum vetus, Scriptores Graeci, n. 
26), saec. XIIIMal yg] a, 1173[Marl []ibp, IX-XX] 
[apud Ma., Mar.; Bern. apud Ri.,, Va.;, Ri.2, Mu.; apud Нег.] 

Y consensus codd. O X II N vel quotquot supersunt [libb. IX-XX] 
[apud Joc., Ma.] 

5 consensus codd. Q Z B vel quotquot supersunt [libb. IX-XX] 
[apud Joc., Ma.] 

F cod. Leovardiensis Bibl. Prov. van Friesland 55 (olim Franqueranus), 
saec. IX [libb. IX-XX] 
[apud Ma., Mar.; Franeq. apud Ri.,, Va.,, Ri.2; apud Her.] 

G cod. Parisinus Bibl. Nat. 13038 (olim S. Germanensis 643), saec. XIII 
[libb. IX-XX] 
[apud Mar.; S. German. apud Va.,; apud Her.] 

N cod. Florentinus Bibl. Nat. J. 4. 26 (olim Magliabecchianus 329), saec. 





XV [libb. IX-XX] 
[apud Ma., Mar.; Magl. / Magliabecch. apud Ri.;; Magliab. apud Va.ı; 
Magl. / Magliabecch. apud Ri.2; Flor. N apud Ri.;; apud Her 
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O cod. Vaticanus Reginensis latinus 597, saec. IX [libb. IX-XX] 
[apud Ma., Mar.; Vat. О apud Ri.4; apud Her.] 

II cod. Vaticanus Reginensis latinus 1646, saec. XII [libb. IX-XX] 
[apud Joc., Ma., Mar.; Vat. П apud Ri.3; apud Her.] 

Q cod. Parisinus Bibl. Nat. latinus 8664, saec. XIII [libb. IX-XX] 
[apud Ma., Mar.; Reg. apud Ri.;, Va.;, Ri.j, Mu.; Раг. О apud Ri.;; Par. 
apud Va.2, Wa.; Par. / Paris. apud Di.; apud Her.] 

X cod. Leidensis Vossianus F 112, saec. X [libb. IX-XX] 
[apud Mu., Joc., Ma., Mar.; Voss. / Voss. minor apud Ri.;, Ri.2; Voss. 
apud Va.,; Voss. min. apud Mu., Ri.3, Va.;; Lugd. X apud Ri.3; apud 
Her. — XZ: 2 Lugdun. apud Во.; Lugd. uterque apud Va.;, Ri.2, Mu. — 
X et Z (i. e. Voss. min. et mai.) nonnumquam inter se commutavisse 
videntur edd.] 

(0) consensus codd. FO X IIN Q Z B vel quotquot supersunt [libb. IX— 
XX] 
[apud Ma.] 

Z cod. Leidensis Vossianus lat. F 7, saec. XIV [libb. IX-XX] 





[apud Ma., Mar.; Voss. maior apud Ri, Ri, Ri; Voss. mai. apud 
Mu.; Lugd. apud Va.,; apud Her. — XZ: 2 Lugdun. apud Bo.; Lugd. 
uterque apud Va.,, Ri.j, Mu. - X et Z (i. e. Voss. min. et mai.) non- 
numquam inter se commutavisse videntur edd.] 








2.3.9 Grammaticus incertus (Gramm. inc.) 


2.3.9.1 Grammatici incerti editiones 





Sigla editionum 


Explicatio siglorum 








Keil 





Keilius, Henricus [Keil, Heinrich], 1868, Grammatici Latini. Vol. V. 
Artium scriptores minores. Cledonius, Pompeius, lulianus, Excerpta 
ex commentariis in Donatum, Consentius, Phocas, Eutyches, Augusti- 
nus, Palaemon Asper, De nomine et pronomine, De dubiis nominibus, 
Macrobii excerpta, Leipzig [ed. ster.: Hildesheim 1961] 








2.3.9.2 Grammatici incerti codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





L 


cod. Laudunensis 463 [in quo exempla scriptorum post v. opes omissa] 
[apud Keil, Joc.] 








M 





cod. Monacensis 14253 Emmeramus 252 
[apud Keil, Joc.] 
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cod. Vindobonensis 89 [init. mut.] 
[apud Keil] 





2.3.10 Eusebius Hieronymus (Hier.) 


2.3.10.1 Hieronymi editiones 














Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Hilb. Hilberg, Isidorus, 1910, Sancti Eusebii Hieronymi Epistulae. Pars Г. 
Epistulae I-LXX, Wien / Leipzig (Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum 
Latinorum LIV; S. Eusebii Hieronymi opera LD [ed. ster.: New York / 
London 1961] 

Hilb. Hilberg, Isidorus, 1918, Sancti Eusebii Hieronymi Epistulae. Pars III: 





Epistulae CXXI-CLIV, Wien / Leipzig (Corpus Scriptorum Ecclesiasti- 
corum Latinorum LV; S. Eusebii Hieronymi opera LIII) [ed. ster.: 
New York / London 1961] 





2.3.10.2 Hieronymi codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 



































ad epist. 60 

A cod. Veronensis rescriptus XV. 13, saec. VIII 
[apud Hilb., Joc.] 

B cod. Berolinensis lat. 18, saec. XII 
[apud Hilb., Joc.; cf. ‘B’ ad epist. 127] 

r cod. Lugdunensis 600, saec. VI 
[apud Hilb.] 

D cod. Vaticanus lat. 355 + 356, saec. IX-X 
[apud Hilb., Joc.; cf. “Р” ad epist. 127] 

G cod. Neapolitanus VI. D 59, saec. VII 
[apud Hilb., Joc.] 

K cod. Spinaliensis 68, saec. VIII 
[apud Hilb., Joc.] 

m cod. Cheltenhamensis 30449, saec. VIII 
[apud Hilb., Joc.] 

o cod. Guelferbytanus 4156, saec. IX-X 
[apud Hilb., Joc.] 

KN cod. Augustodunensis 17 A, saec. X 





[apud Hilb., Joc.] 
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ad epist. 127 














A cod. Berolinensis lat. 17, saec. IX 
[apud Hilb.] 
B cod. Berolinensis lat. 18, saec. XII 
[apud Hilb.; cf. ‘B’ ad epist. 60] 
D cod. Vaticanus lat. 355 + 356, saec. IX-X 








[apud Hilb.; cf. ‘D’ ad epist. 60] 





2.3.11 Isidorus (Isid.) 


2.3.11.1 Isidori editiones 




















Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

And. Andrés Sanz, María Adelaida, 2006, Isidori Hispalensis Episcopi liber 
Differentiarum Ш, Turnhout (Corpus Christianorum, Series Latina 
CXI A) 

Arév. Arévalo, Faustinus, 1850, Sancti Isidori Hispalensis episcopi Differen- 
tiarum, sive De proprietate sermonum libri duo, in: Sancti Isidori His- 
palensis episcopi opera omnia, Paris (Patrologiae cursus completus, 
Series Latina 83; Sancti Isidori Hispalensis Tom. V) [Roma 11797] 

Cod. Codofier, Carmen, 1992, Isidoro de Sevilla. Diferencias. Libro I. 
Introducción, Edición crítica, traducción y notas, Paris (Collection 
Auteurs latin du moyen áge 8) 

Li. Lindsay, W. M., 1911, Isidori Hispalensis Episcopi Etymologiarum 





sive originum libri XX. Recognovit brevique adnotatione critica instru- 
xit, 2 voll., Oxford 








2.3.11.2 Isidori codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 














ad diff. 
A cod. Mil. Bibl. Ambros. B. 31. sup., saec. VII-IX 
[apud And.] 
cod. St. Omer Bibl. Mun. 365, saec. XIII-XIV 
[apud Cod.] 
a cod. Mil. Bibl. Ambros. D. 23. sup. (vel Bibl. Ambros. S. P. Arm. 9, 





12), saec. VIII 
[apud And.] 
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consensus codd. K TtO(V)Q X(U)D=K TtO В 
[apud And.] 

consensus codd. P E AL D 

[apud Cod.] 





cod. Paris. Bibl. nat. lat. 12236, saec. IX1⁄4 
[apud And.] 

cod. Oxford. Bodl. Can. Pat. lat. 68, saec. XV 
[apud Cod.] 





cod. Bas. UB Е. Ш. 15. 1, saec. VIII 
[apud And.] 





consensus codd. (V) Q X (U) D 
[apud And.] 

consensus codd. W C B 

[apud Cod.] 





cod. Sankt-Petersburg B. N. R. lat Q. v. I. 15, saec. VIII 
[apud And.] 

cod. Cesena D. XIII. 2, saec. XIV 

[apud Cod.] 





consensus codd. (L) J R (Y) 
[apud And.] 

consensus codd. Q F T 
[apud Cod.] 





cod. Darmstadt, Hessische Landes- und Hochschulbibliothek 756, 
saec. IX1-2/3 

[apud And.] 

cod. Nápoles VII. D.36, saec. XV 

[apud Cod.] 





cod. Einsiedeln, Stiftsbibliothek 27 Ascetica, saec. ІХ“: 2/3 (vel VII- 
IX? 

[apud And.] 

cod. El Escorial e. IV. 14, saec. XIII 

[apud Cod.] 





cod. Paris. bibl. nat. lat. 12237, saec. ІХ 
[apud And.] 

cod. Vat. lat. 5120, saec. X 

[apud Cod.] 





cod. Sankt Paul im Lavanttal, Stiftsbibliothek 5/1 (25.2.35), saec. IX 
[apud And.] 





cod. Sankt Gallen, Stiftsbibliothek 230, saec. VIII? 
[apud And.] 





consensus codd. (a) (C) b M 
[apud And.] 











cod. Sankt Gallen, Stiftsbibliothek 2, saec. УШ??? 
[apud And.] 
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cod. Sankt Gallen, Stiftsbibliothek 225, saec. УШ??? 
[apud And.] 





cod. Berlin, Staatsbibliothek Phillipps 1686, saec. IX° 25 
[apud And.] 





cod. Sankt Gallen, Stiftsbibliothek 224, saec. IX 1/3ex. 
[apud And.] 





cod. Laon, Bibl. municip. 265, saec. xin? (ante 875) 
[apud And.] 

cod. Nápoles IV. A. 33, saec. XV 

[apud Cod.] 





consensus codd. S (W) KTtO(V)QX(U)D-ZS(W)a 
[apud And.] 





cod. Montpellier Bibl. de l'École de médecine 306, saec. IX*^- 2⁄4 
[apud And.] 

cod. Paris. Bibl. nat. lat. 7581, saec. IX** 

[apud Cod.] 





cod. Monza, Bibl. Capitolare C- 9/69, saec. x12 
[apud And.] 





cod. Paris. Bibl. nat. lat. 2035, saec. IX 
[apud And.] 
cod. Viena 2285 (rec. 2286), saec. XIV 
[apud Cod.] 





cod. Paris. Bibl. nat. lat. 2817, saec. IX vel IX-X 
[apud And.] 





cod. Avranches, Bibl. municip. 109, saec. 1x2 
[apud And.] 





cod. Paris. Bibl. nat. lat. 2994 A, saec. IX 
[apud Cod., And.] 





cod. Paris. Bibl. nat. lat. 4841, saec. IX2⁄4 
[apud And.] 





cod. Bern, Burgerbibliothek 224, saec. Ix15 
[apud And.] 

cod. Vat. lat. 4514, saec. XV 

[apud Cod.] 





cod. Reims, Bibl. municip. 425, saec. X-XI 
[apud And.] 

cod. Vat. Reg. lat. 1836, saec. XIV 

[apud Cod.] 





consensus codd. G (E) (Z) (H) (I) N (n) m 
[apud And.] 











cod. Sankt Gallen, Stiftsbibliothek 189, saec. УШ: 
[apud And.] 
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cod. El Escorial f. IV. 9, saec. XV 





















































[apud Cod.] 
S bis lemma iteratum in cod. S 
[apud Cod.] 
T cod. Torino, Bibl. ex-Reale Varia 141, saec. IX**- 
[apud And.] 
cod. Vat. lat. 1558, saec. XVI 
[apud Cod.] 
t cod. Paris. Bibl. nat. n. a. 1. 448, saec. IX34⁄4 
[apud And.] 
U cod. Pommersfelden Graf von Schónborn SchloDbibliothek 93, saec. X 
[apud And.] 
У cod. Vat. Reg. lat. 310, saec. Ixin. (vel VII-IX 9 
[apud And.] 
cod. Vat. lat. 3321, saec. VIII 
[apud Cod.] 
V bis lemma iteratum in cod. V 
[apud Cod.] 
w cod. Wolfenbüttel, Herzog August-Bibl. Weissenburg 44 (4128), saec. 
1х2/4 
[apud And! 
cod. Viena 804 (Theol. 460), ѕаес. ХП 
[apud Cod.] 
X cod. Brux. Bibl. Royale Albert I, 1322 (9311-19), saec. IX! 
[apud And.] 
Y cod. Bern, Burgerbibliothek D 219, saec. ІХ 2⁄4 (vel saec. X ?) 
[apud And.] 
y consensus codd. A P f (B E) 
[apud And.] 
Z cod. Zürich, Zentralbibliothek Rh. 102, saec. ІХ: 
[apud And.] 
ad orig. 
A cod. Ambrosianus L 99 sup., saec. VIII 
[apud Li.] 
B cod. Bernensis 101, saec. IX-X 
[apud Li.] 
Bern. cod. Bernensis 263, saec. IX 
[apud Li.] 
Bern. extr. cod. Bernensis 611, saec. VIII 





[apud Li.] 
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Bern. frg. cod. Bernensis AA 90 (23), saec. VIII 
[Bern. frag. apud Li.] 

C cod. Leidensis (Voss. lat. Е. 74), saec. ІХ-Х 
[apud Li.] 

codd. codd. BCKT, quorum universas lectiones per totum opus (cf. ad init. 
lib. XVID), quotiens a textu discrepant, in apparatu exhibuit Li. 
[apud Li.] 

Col. cod. Coloniensis 831, saec. VIII*- 
[apud Li.] 

D cod. Basileensis F. III. 15, saec. УШ 
[apud Li.] 

E cod. Parisiensis lat. 13028, saec. УШ: 
[apud Li.] 

Eins. frg. cod. Einsidlensis 365 (42), saec. VIII 
[Eins. frag. apud Li.] 

F cod. Weilburgensis (Gymn. bibl. 3), saec. IX 
[apud Li.] 

G cod. Sangallensis primus (231—232), saec. IX-X 
[apud Li.] 

Guelf. duo codd. Guelferbytani duo 
[apud Va.;] 

H cod. Harleianus lat. 2686, saec. ГХ°*- 
[apud Li.] 

Harl. extr. cod. Harleianus lat. 3034, saec. VIII 
[apud Li.] 

I cod. Bruxellensis II. 4856, saec. УШ: 
[apud Li.] 

K cod. Karolinus Wolfenbuettelanus (Weissenburg. 64), saec. VUn 
[apud Li.] 

L cod. Vaticanus lat. 5763, saec. VIIT?- 
[apud Li.] 

M cod. Cavensis 23, saec. УШ: 
[apud Li.] 

Mon. cod. Monacensis 6250, saec. IX 
[apud Li.] 

Monac. frg. cod. Monacensis 29051, saec. VIII 
[Monac. frag. apud Li.] 

N cod. Carolsruhensis (Aug. LVID, saec. VIII 








[apud Li.] 
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O cod. Sangallensis alter (233), saec. Din 
[apud Li.] 

Ovet. extr. cod. Ovetensis Escorialensis (R. II. 18), saec. VIII 
[apud Li.] 

P cod. Sangallensis tertius (235), saec. Ixin. 
[apud Li.] 

Par. extr. cod. Parisiensis lat. 7530, saec. УШ 
[apud Li.] 

Phill. cod. Berolinensis (Phillippsianus 1831), saec. VIII-IX 
[apud Li.] 

Reg. cod. Coll. Reginae, Oxonii, 320, saec. ГХ°*- 
[apud Li.] 

Rem. cod. Remensis 426, saec. ГХ°*- 
[apud Li.] 

Sang. extr. cod. Sangallensis 913, saec. VIII-IX 
[apud Li.] 

T cod. Toletanus Matritensis (Tol. 15. 8), saec. VIII ex. (?) 
[apud Li.] 

Trin. cod. Coll. S. Trinitatis, Cantabrigiae, 368, saec. IX 
[apud Li.] 

U cod. Escorialensis primus (T. II. 24), saec. IX**- (?) 
[apud Li.] 

V cod. Escorialensis alter (&. I. 14), saec. IX (?) 
[apud Li.] 

Voss. 82 cod. Leidensis (Voss. lat. F. 82), saec. IX 
[apud Li.] 

W cod. Escorialensis tertius (P. I. 7), saec. хіп (2) 
[apud Li.] 

x cod. Sangallensis quartus (237), saec. IX-X 





[apud Li.] 





2.3.12 Iulius Rufinianus (Iul. Ruf.) 


2.3.12.1 Iulii Rufiniani editiones 











Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
B *ed. princeps Basileensis, expressit cod. unicum Spirensem nunc de- 





perditum 
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[apud Halm; ed. vetus apud Va.,; ed. Basil. apud Ri.,; ed. pr. apud 
Mu.; ed. princ. apud Wa: Basil. apud Ri.4; œ apud Kl: ed. Basil. apud 
Joc.] 








Halm 





Halm, Carolus, 1863, Rhetores Latini minores. Ex codicibus maximam 
partem primum adhibitis emendabat, Leipzig 








2.3.13 Iulius Victor (Tul. Vict.) 


2.3.13.1 Iulii Victoris editiones 











Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Halm Halm, Carolus, 1863, Rhetores Latini minores. Ex codicibus maximam 





partem primum adhibitis emendabat, Leipzig 








2.3.13.2 Iulii Victoris codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 








С 





cod. Romanus, quondam Ottobonianus, saec. XII 
[apud Halm] 








2.3.14 Lactantius Placidus (Lact.) 


2.3.14.1 Lactanti editiones 

















Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Jahn. Jahnke, Ricardus, 1898, Lactantii Placidi qui dicitur commentarios in 
Statii Thebaida et commentarium in Achilleida recensuit, Leipzig (Pa- 
pinius Statius, vol. III) 

Mombritius *ed. Mombritiana, 1478 (?), quam Boninus Mombritius recensuit et 
Mediolani Philippus de Lauagna forsitan ad prelum commiserit 
[apud Swee.] 

Swee. Sweeney, Robertus Dale, 1997, Lactantii Placidi in Statii Thebaida 





commentum Volumen I. Anonymi in Statii Achilleida commentum. Ful- 
gentii ut fingitur Planciadis super Thebaiden commentariolum, Stutt- 
gart / Leipzig 
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2.3.14.2 Lactanti codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





A 


cod. Vaticanus Palatinus 1694, saec. XI 





















































[apud Swee.] 
B cod. Bambergensis MS. Class. lat. 47, saec. XI 
[apud Swee.] 
b cod. Vaticanus Barberinianus 84, saec. X V 
[apud Swee.] 
C cod. Parisinus 8055, olim Colbertinus, saec. xp 
[apud Swee.] 
c cod. Perusinus C. 53, a. 1399 exaratus 
[apud Swee.] 
E! cod. Parisinus 10317 (olim Echternachensis), saec. X®* 
[apud Swee.] 
E! — manus prima; E? — altera; similiter E? E^ [apud Swee.] 
e cod. Escurialensis MS. h. II. 8, a. 1459 exaratus 
[apud Swee.] 
F cod. Pistoriensis Forteguerrianus A, 45, saec. XIV 
[apud Swee.] 
f cod. Monacensis Clm. 6396 (olim Frisingensis), saec. xP 
[apud Swee.] 
G cod. Perusinus G. 1, saec. XV 
[apud Swee.] 
K cod. Guelferbytanus Gudianus lat. 54, saec. XI 
[apud Swee.] 
k cod. Parisinus 8064, saec. XV 
[apud Swee.; Pb apud Jahn.] 
M cod. Monacensis Clm. 19482 (olim Tegernseensis), saec. Х°*- 
[apud Jahn., Swee.] 
m cod. Mediceus Laurentianus 38,6, saec. XI! 
[apud Swee.] 
O cod. Bodleianus Canonicianus class. lat. 75, saec. XV 
[apud Swee.] 
p cod. Parisinus 8063, saec. XIV 
[apud Swee.; Pa apud Jahn.] 
T cod. (saec. IX?) nunc deperditus, fons codd. @ et y, ex quibus codd. 





traditionis Italicae derivati sunt 
[apud Swee.] 
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Q cod. Florentinus Riccardianus 651, saec. X V 
[apud Swee.] 
R cod. Vaticanus latinus 3381, saec. XV 
[apud Swee.] 
V cod. Valentinianus 394, saec. IX?* 
[apud Swee.] 
V cod. Vindobonensis 3118, saec. XV 
[apud Swee.] 
W frg. cod. olim Werdensis, saec. XI (= [partim] Dusseldorfiensis F. 49: 
de ceteris partibus et quantum e codice restat cf. Swee. pp. XIII-XIV) 
[apud Swee.] 
9 cod. (saec. IX?), nunc deperditus, codd. A Q F p fons 
[apud Swee.] 
y cod. (saec. XIV?) nunc deperditus, codd. cb R G O v e k fons 








[apud Swee.] 





2.3.15 Ambrosius Theodosius Macrobius (Macr.) 


2.3.15.1 Macrobi editiones 




















Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Eys. Eyssenhardt, Franciscus, 1893, Macrobius. Iterum recognovit, Leipzig 
(11868) 

Ian. Ianus, Ludovicus, 1848-1852, Macrobii Ambrosii Theodosii v. c. et 
inl. opera quae supersunt. Excussis exemplaribus tam manu exaratis 
quam typis descriptis emendavit: Prolegomena, apparatum criticum, 
adnotationes, cum aliorum selectas tum suas, indicesque adiecit, 2 
voll., Quedlinburg / Leipzig 

Kas. Kaster, R. A., 2011, Ambrosii Theodosii Macrobii Saturnalia. Recog- 
novit brevique adnotatione critica instruxit, Oxford 

Will. Willis, J., 1994, Ambrosii Theodosii Macrobii Saturnalia apparatu 





critico instr., in Somnium Scipionis commentarios selecta varietate 
lectionis ornavit J. Willis, editio correctior editionis secundae (1970) 
cum addendis et corrigendis, 2 voll., Stuttgart 
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2.3.15.2 Macrobi codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





A 


cod. Anglicus vel Cantabrigiensis, nunc bibl. univers. 260 / Cantab. 
Univ. Ff.3.5, saec. XIP^ 

[apud Joc., Seg., Will, Kas.; Anglic. apud Ri, Va., Rio, Кїз; 
Anglican. apud Mu.] 


















































a hyparchetypus codd. N D P G 
[apud Kas.] 
B cod. Bamberg. Class. 37 (М.У.5), saec. IX?? [post Sat. 3,19,5 vice 
cod. B propinquus eius cod. E fungetur] 
[apud Kas.] 
p hyparchetypus codd. В; et B> 
[apud Kas.] 
By hyparchetypus codd. M a ç [qui tantum Sat. 1—3 praebuit] 
[apud Kas.] 
Bo hyparchetypus codd. F 6 [Sat. 1—6] 
[apud Kas. ] 
C cod. Cantab. Corp. Christ. Coll. 71, saec. XIImed.—4 
[apud Kas.] 
D cod. Oxon. Bodl. Auct. T. 2.27, saec. XI"- [post Sat. 3,4,9 deficit] 
[apud Kas.] 
ô hyparchetypus codd. R € 
[apud Kas.] 
E cod. Neapol. V.B.12, saec. XII [Sat. 1-3] 
[apud Kas.] 
£ hyparchetypus codd. A C 
[apud Kas.] 
F cod. Florentinus / Medic. Laur. Plut. 90 sup. 25, saec. XII Will] yg] 
XIE" [Kas] [omnes Sat. libb. continens] 
[apud Joc., Will., Kas.] 
G cod. Argentorat. BNU 14, saec. XI 
[apud Kas.] 
H cod. Lond. Har. 3859 
[apud Kas.] 
L cod. Vatican. lat. 5207, saec. x1⁄4 
[apud Kas.] 
M cod. Montepessul. 225, saec. IX?? [ante Sat. 1,21,21 vice cod. M 





propinquus eius cod. X fungetur] 
[apud Kas.] 
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Med. a cod. Mediceus 
[apud Ri.;, Va.,, Ri.2; = F? W?] 

Med. b cod. Mediceus 
[apud Ri.;, Va.,, Ri.2; = F? W?] 

Med. c cod. Mediceus 
[apud Ri.;, Va.,, Ri.; = F? W?] 

N cod. Neapolitanus V.B.10, saec. IX/ Will] yey Exmed-3/41Kas] [post Sat. 
7,5,2 deficit] 

[apud Joc., Seg., Will., Kas.; Neap. apud Va.] 

О cod. Lond. Cotton. Vit. C. Ш, saec. DO 
[apud Kas.] 

P cod. Parisinus 6371, saec. XI [omnes Sat. libb. et in Somnium Scipionis 
commentarios continens] 

[apud Mu., Joc., Seg., Will.; Par. apud Ri.;, Va.;, Ri.j, Mu., Va.o; Par. / 
Paris. apud Ri.3] 

T hyparchetypus codd. B V 
[apud Kas.] 

R cod. Vaticanus Reginensis lat. 2043, saec. XIWill] yey Xex._xrin.[Kas] 
[post Sat. 7,14,11 vice cod. R consensus eius filii nepotisque, codd. W 
et H, fungetur] 

[apud Joc., Will., Kas.] 

S cod. Monac. clm 15738 (olim Salisburg. 38), saec. XV 
[apud Kas.; Salisb. apud Ri.;, Va.;, Ri., К.з, Va.2] 

€ hyparchetypus codd. OL 
[apud Kas.] 

T cod. Matritensis Escorialensis Q. 1.1, saec. XV [omnes Sat. libb. 
continens] 

[apud Joc., Seg., Will.] 

V cod. Vatican. Reg. lat. 1650, s. IX? 
[apud Kas.] 

w cod. Medic. Laur. Plut. 51.8 
[apud Kas.] 

x cod. Paris. lat. 16676 
[apud Kas.] 

о archetypus codd. о В 








[apud Kas.] 
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2.3.16 Nonius Marcellus (Non.) 


2.3.16.1 Noni editiones!? (ordine annorum observato dispositae) 








Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
ed. princ. *Pomponius Laetus, Julius [Pomponio Leto, Giulio], s. a. [ca. 1470], 


Nonius Marcellus De proprietate sermonis, s. 1. [Roma] (Apud Geor- 
gium Laurum [Georg Laurer] Herbipolitanum) 
[iterum emissa est (sine editoris et loci nominibus) a. *1471] 


*1511, Pesaro [Pisauri] [lib. III] 





ed. 1476 *Nonius Marcellus de proprietate latini sermonis, 1476, Venezia 
(Industria atque impendio Nicolai Jenson Gallici) [editio altera a. 
*1478] 


[apud Qui., Kl.; ed. a. 1476 apud Va.,, Joc.] 





ed. 1480 *Nonius Marcellus De proprietate sermonum. S. Pompeius Festus, De 
verborum significatione. M. Terentius Varro, De lingua Latina: De 
Analogia, Parma (Apud A. Portiliam) 1480 

[apud GR, Ri.;, Va.,, Ri.2, К.з] 








Per. Nicolai Perotti Cornu Copiae seu linguae Latinae commentarii. 
Ediderunt Jean-Louis Charlet et al. Praefatus est Sesto Prete, 8 voll., 
Sassoferrato 1989-2001 [Per. hic laudatur secundum hanc novam edi- 
tionem; ed. prima: 1489; vid. ‘Festus’] 


Per.p Cornucopie seu Latine lingue commentarii locupletissimi, Nicolao 
Perotto, Sipuntino pontifice autore, denuo ad veteris codicis, & scrip- 
torum, unde illos deprompserat, fidem, diligentissime recogniti, cum 
eiusdem libello, in preefationem Plinij Secundi, ad Titum Vespasianum, 
& rursum in eum ipsum libellum, Cornelij Vitellij annotationibus. M. 
Terentij Varronis, de lingua Latina libri tres, & totidem de analogia. 
Sexti Pompeij Festi librorum XIX. fragmenta. Nonij Marcelli compen- 
diose doctrine ad filium, de proprietate sermonum, tractatus varij, & 
in hos omnes castigationes non penitende, opera Michaelis Bentini 
nuper adiecta. Preterea index copiosissimus Grecarum & Latinarum 
dictionum que in toto uolumine, nullo ordine passim disperse erant, 
nuper singillatim ad uerbum restitutus, & sic semel temperatus, ut 
historie & fabule, prouerbia & eiusmodi, que prius indigesta, con- 
fusáq; erant, nunc belle suo queque loco distributa sint, Basel (Apud 
Valentinum Curionem) 1526 








Bent. Castigationes, 1526, apud Рег.в 








16 Cf. bibliographias de Noni editionibus: GR pp. XXVIIIsq.; Qui. pp. XIV-XVE 
Mu. (Non.) vol. 2, pp. 274-294. Cf. praeterea bibliographiam Noni editionum et studio- 
rum apud Barabino / Mazzacane (2000). 
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Pi., 


Pi. 


*Pius Bononiensis, Ioannes Baptista [Pio, Giovanni Baptista], 1500, 
Nonius, Festus cum Paulo, Varro, Milano (Apud Ioannem Angelum 
Seinzenzeller) [vid. ‘Festus’ ] 


Pius Bononiensis, Joannes Baptista [Pio, Giovanni Baptista] (adiu- 
vante G. Conago), 1511, Nonii Marcelli, peripathetici ad filium de ver- 
borum proprietate cópendium, Sexti festi Pompeii fragmenta, Per ordi- 
nem Alphabeti, Marci terétii varronis de lingua Latina libri tres. De 
Analogia libri duo, Paris (Apud Ioannem Marchandum [Marchant]) 
[edd. etiam emissae sunt: a. *1502, Venezia (Apud Christophorum de 
Pensis); a. *1510, Milano [Mediolani] (Apud Leonardum Pachel) [cf. 
*Med.']; a. *1513, Venezia [cf. ‘Ald.’ ]; a. *1519, Paris (Apud Ioannem 
Parum [Jean Petit] resp. De Marnef); a. *1527, Venezia (cum annotati- 
onibus M. Bentini); aa. *1528 / 1529, Paris (Apud N. Savetierum 
[Savetier])] 





Med. 


*Nonius Marcellus, Sextus Pompeius Festus, Marcus Terentius Varro, 
1510, Milano [Mediolani] (Apud Leonardum Pachel) [cf. *Pi.'] 

[Med. / Mediolan. / editio Mediolanensis apud Vossium; Mediol. apud 
Bo.; ed. Mediol. apud GR, Qui.] 





Ald. 


Ald. 


*Manutius, Aldus / Perottus, Nicolaus, 1513, Cornucopiae, sive lin- 
gue latine comentarii recogniti atq[ue] ex archetypo emendati. Index 
copiosissimus dictionum omnium, que in hisce Sypontini commenta- 
riis, qu@ in libris de lingua latina, & de Analogia M. T. Varronis; que 
in undeviginti librorum fragmentis Sexti Pompeii Festi: que in com- 
pendiis Nonii Marcelli de proprietate sermonum continentur. Ejusdem 
Sypontini libellus, quo Plynii epistola ad Titum Vespasianum corrigi- 
tur. C. Vitellii in eum ipsum libellum Sypontini Annotationes. M. T. 
Varronis de lingua latina libri tres, quartus, quintus, sextus. Ejusdem 
de Analogia libri tres. S. Pompeii Festi undeviginti librorum fragmen- 
ta. N. Marcelli Compendia, in quibus tertia fere pars addita est ... 
labore ... Iucundi nostri Veronensis ... Additus preterea est longus 
tractatus de generibus, Venezia (In aedibus Aldi et Andreae Soceri) 
[cf. ‘Per.’; ‘Pi.’; edd. iteratae *1517 et *1521] 

[apud Vossium, Mu.; A apud GR, Qui.] 


*Manutius, Aldus, 1527, Nicolai Perotti Cornucopiae, sive Linguae 
latinae commentarii ... recogniti atque ... emendati; Index ... dictio- 
num omnium ..., eiusdem Sypontini Libellus quo Plinii epistola ad 
Titum Vespasianum corrigitur; Cornelii Vitelii in eum ipsum ... libel- 
lum annotationes; M. Terentii Varronis de Lingua latina libri tres, 
quartus, quintus, sextus; eiusdem De analogia libri tres; ... diligentia 
Jucundi nostri Veronensis ... Additus praeterea est longa dissertatio 
de generibus. Huc accedunt castigationes in hunc ipsum Nonium non 
contemnendae ... obiterque in Varronem & Festum, ex veterum codi- 
cum fide Michaelis Bentini opera, Venezia (Per Aldum et Andream 
Asulanum socerum) [cum Bentini notis, quae primum a. 1526 emissa 
sunt, locupleta; vid. ‘Bent.’, *Per.g'] 








Bent. 








Castigationes, 1526, apud Рег.в [vid. ‘Per.’; cf. etiam Ald.;] 
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lun. 


Iunius, Hadrianus, 1565, Nonius Marcellus. De proprietate sermonum, 
iam demum innumeris locis restitutus, multis locupletatus, ope ve- 
tustissimorum codicum, & industria Hadriani Iunij Medici. Ad d. 
Maximilianum Imp. Additus est in calce Fulgentij Placiade libellus De 
prisco sermone ab eodem repurgatus. Index vocabulorum, Antwerpen 
(Ex officina Christophori Plantini) 

[apud Mu.; J apud GR, Qui.] 





Merc., 


Merc. 


*Mercerus [Mercier], Iosias, 1583, Nonius Marcellus de proprietate 
sermonis et Fulgentius Placiades De prisco sermone, ex vetustissimis 
codicibus longe emendatiores & duobus indicibus locupletiores. In 
eosdem libros virorum doctissimorum notae, et variarum lectionum 
libellus, Paris (Apud Aegidium Beysium [Beys])!? 


Mercerus, losias, 21614, Nonii Marcelli nova editio. Additus est libel- 
lus Fulgentii De prisco sermone, & notae in Nonium & Fulgentium, 
Paris (Ex Officina Hadriani Perier) 





Scal. 


vid. ‘Varro’ 





GR 


Gerlach, Fr. Dor. / Roth, Car. Lud., 1842, Nonii Marcelli Peripatetici 
Tuburticensis De compendiosa doctrina per litteras ad filium et Fabii 
Planciadis Fulgentii expositio sermonum antiquorum. Ad fidem vete- 
rum codicum ediderunt et apparatum criticum indicesque adiecerunt, 
Basel! 





Qui. 


Quicherat, Lud., 1872, Nonii Marcelli Peripatetici Tubursicensis De 
compendiosa doctrina ad filium collatis quinque pervetustis codicibus 
nondum adhibitis cum ceterorum librorum editionumque lectionibus et 
doctorum suisque notis, Paris 





Mu. 


Mueller, Lucianus, 1888, Noni Marcelli Compendiosa doctrina, emen- 
davit et adnotavit, 2 voll., Leipzig 





Onions, J. H., 1895, Nonius Marcellus: De compendiosa doctrina I- 
III. Edited with introduction and critical apparatus by the late J. H. O., 
Oxford 








Li. 





Lindsay, Wallace M., 1903, Nonii Marcelli De compendiosa doctrina 
libros XX, Onionsianis copiis usus edidit, 3 voll, Leipzig [ed. ster.: 
Hildesheim 1964] 








17 Editorem esse Mercerum liquet e praefatione secundae editionis anni 1614. Mer- 
cerus ab editione Hadriana profectus affert in hac editione prima notas horum: Arnoldus 
(Arnold.), I. Bongarsius (Bongars.), Barnabas Brissonius (Briss.), Brodaeus (Brod.), 
Obertus Giffanius (Giffan.), G. Canterus (Canter.), L. Carrio (Carrio), I. Cuiacius 
(Cuiac.), P. Daniele (Daniel.), I. Durantius (Durant.), N. Faber (Faber), I. Guillelmus 
(Guillm.), H. Iunius (Iun.), I. Lipsius (Lips.), M. A. Muretus (Muret.), I. Palmerius 
(Palm.), L. Passeratius (Passer.), P. Pithaeus (Pith.), C. Putheanus (Puth.), I. Scaliger 
(Scalig.), H. Stephanus (H. Steph.), H. Turnebus (Turn.), P. Victor (Vict.). 

18 Cf. Mu. (Non.) vol. 2, p. 302: "Ceterum Gerlachii Rothiique testimonium si vide- 
retur suspectum (id quod maxime evenit in rebus orthographicis), ‘ed. Bas.’ nota, non 'G', 
ut plurimum apposita." 
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2.3.16.2 Noni codices!? 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





a 


fons codd. Gen. H P B E Cant. 
[A^ apud Li., K1., Joc.] 





B 


cod. Bernensis 83 (olim Remensis), saec. XII ye] X-XTn-IGR] [solum 
ad lib. quartum] 

[apud К.з, Li., KL, Јос.; Ba vel B apud GR; Bern. b (?) apud Ri.,, 
Va.;, Ri.2; Bern. a apud Va.,; Bern. apud Qui.; Bernens. 83 / Bern. 83 / 
B 83 / B apud Mu.; Bern. pr. / Bern. prior apud Va.,, Bern. 83 apud 
Wa. – apud GR nonnumquam dubium est utrum ad cod. Bern. 83 an ad 
cod. Basil. siglum ‘B’ referat (similiter apud Ri.3); codd. et sigla ‘B’ et 
Basil.’ apud Ri.,, Va.,, Ri.?, Ri: interdum commutati esse videntur] 





fons codd. G (fort. P E) H> L? P? E? Gen? Cant? 
[B^ apud Li., Joc., Seg.] 





Bamb. 


cod. Bambergensis M. V 18 (Msc. Class. 30), saec. ІХ-ХІМЧ ye] X- 
XIILi] [om. lib. tertium; caret nunc folio in quo haec contextus pars 
erat: ars est (p. 42,19 Merc.) — noctis diei (p. 66,9 Merc.)] 

[apud Ri.;, Va.,, Ri.,, Qui., Mu., Va.,, Li., Bambergens. / Bamberg. / 
Bamb. apud Mu., Wa: А apud On.; Ba / Bamb. apud Ri.4; apud КІ.] 





Basil. 


cod. Basiliensis F. IV 13 (olim liber Carthusianus in Basilia minori 
proveniens a D. Iohanne de lapide [sec. GR p. XXVI]), saec. XV [om. 
lib. tertium] 

[apud Va.,, Qui.; B apud GR; Bas. / Basil. apud Ri.;, Ri.;; B / Basil. 
apud Ri.;; apud Mu.; non apud Li. – apud GR nonnumquam dubium 
est utrum siglum ‘B’ ad cod. Bern. 83 an ad cod. Basil. referat 
(similiter apud Ri.3); codd. et sigla ‘В’ et Basil.’ apud Ri.;, Va.;, Ri, 
Ri.3 interdum commutati esse videntur] 





Bern. 347 


cod. Bernensis 347 (olim cum codd. Bern. 357 et P 7665 coniunc- 
tus20), saec. XILil ye] saec. XIIGRI [solum ad lib. quartum] 

[apud Mu. (Enn.), Li.; Bb vel b apud GR; Bern. b (?) apud Ri.;, Va.|, 
Ri.;; Bern. apud Qui.; А apud Mu. (Non.); Bern. alt. apud Va.,; Bern. 
347 apud Wa.; apud КІ.] 








Bern. 357 





cod. Bernensis 357 (olim cum codd. Bern. 347 et P 7665 coniunctus), 
saec. XIL [solum ad lib. quartum (fin.)] 











19 Cf. bibliographiam studiorum ad Noni codices pertinentium apud Barabino / Maz- 
zacane (2000) 12sq.; Milanese (2005). Cf. descriptiones Noni codicum apud Qui. pp. IX— 
XIV; Mu. vol. 2, pp. 294-313; Li. pp. XIX-XXXV; Reynolds (1983) 248-252; Milanese 
(2005). Cf. praeterea Quicherat (1872); Bertini (1967). 

20 Cf. Li. p. XXIV: “Paris(inus lat.) 7665, Bern(ensis) 347 et 357, unus olim codex, 
nunc tripertito divisus. Et partes quidem Bernenses lib. IV". habent, cuius ultima portio 
(a voce Tenet, 412,40) in Bern. 357 est, pars Parisina reliquos libros. Hic codex, saec. X?. 
scriptus, bibliothecae Petri Danielis erat, ex bibliotheca nimirum Floriacensi ad eum 


delatus.” 
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448 Subsidia 
[apud Li.; Bern. apud Qui.; A apud Mu.; Bern. alt. apud Va..; Bern. 
357 apud Wa.; apud КІ.] 

Y fons codd. P 7666 Lugd. Bamb. Turic. 

[C^ apud Li., KI., Joc.] 

Cant. cod. Cantabrigiensis Bibliothecae Universitatis MM. V, 22 (olim cod. 
abbatiae S. Sulpicii Bituricensis [cf. Li. p. XXVI]), saec. IX°*- [solum 
ad lib. quartum] 

[apud Li.] 

cod. Fabri cod. Nicolai Fabri apud ed. Mercerianam 
[ms. Fabri apud GR, Ri.;, Va.;, Ri.?, Qui., К.з] 

Š fons codd. P 7665 (cum Bern. 347 et 357) Montepess. Oxon. 

[D^ apud Li., КІ., Joc., Ast.] 

E cod. Escorialensis M III, 14 (olim cod. S. Petri Gandensis [cf. Li. p. 
XXVIII]), saec. ХЇЧ ye] KIM" 

[apud On., Ri.3, Li., K1., Joc., Seg.; Escur. apud Va.,; Escor. apud Wal 

F cod. Florentinus (Laur. plut. 48, 1), saec. IX [solum аа libb. I-III] 
[apud On., Ri.;, Li., K1., Joc.; Flor. apud Va.>; F / Flor. apud Wal 

G cod. Guelferbytanus Gudianus sive Wolfenbuettelanus 96, saec. ХІІ 
vel XIIGRI 
[apud Mu., Li., Wa., КІ., Joc., W apud GR, Ri.,, Va.;, Ri», Qui., К.з; 
G / Guelf. apud Mu.; Wolf. apud Va.2; V apud On.] 

Gen. cod. Genevensis 84, saec. IXILil ye] XIGRI [solum ad lib. quartum] 
[apud Qui., Mu., Va.,, Li., Wa., КІ.; С apud GR, Ri.3; Genev. apud 
Ri, Va.|, Ri.,, Mu.] 

H cod. Harleianus [Harley] (Mus. Brit. 2719), saec. IX-X[Hl ye] IXIGRI 
[apud Qui., On., Li., KL, Joc., Seg.; H / Harl. apud Mu., Ri.;; Harl. 
apud Va.,, Wal 

L cod. Leidensis vel Lugdunensis Vossianus Lat. F. 73, saec. DI ve] 
XIIGRI 
[apud GR, Qui., On., Li., KL, Joc., Seg.; Leid. apud Ri.,, Va.;, Ri, 
Va.3; L / Lugd. apud Mu: L / Leid. apud Ri.5; L / Lu apud Wal 

Lugd. cod. Leidensis vel Lugdunensis (Voss. Lat. Q. 116), saec. Х-ХІ! ve] 
XIIMu] [om. lib. tertium] 

[apud Mu., Li.; Leid. 116 apud Ri.;; X apud On.; Lu apud Wa.; apud 
КІ] 

Montepess. cod. Montepessulanus [Montpellier] 212 (Buherianus D 44), saec. IX— 
XILil yg] XIMu] 

[apud Li., Va.,, Wa., Joc.; Mp apud Qui.; Montepessulanus apud Mu.; 
M apud On.; Montispess. apud Ri.3; apud GR, KI.] 
Oxon. cod. Oxoniensis (Bibl. Bodl. Canon. Class. lat 279), saec. X 





[apud Qui., Li., Joc.; О apud On.; apud КІ.] 
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cod. Parisinus lat. 7667 (olim Floriacensis; cf. Fleury), saec. X 
[apud Qui., Mu., On., Li., K1.; Par. apud Va.,; Par. 7667 apud Wal 





P 7566 


cod. Parisinus lat. 7566 
[Paris. 7566 apud Mu.; non apud Li.] 





Р 7577 


cod. Parisinus lat. 7577 
[O / ms. n. 7577 apud Qui.; non apud Li.] 





P 7579 


cod. Parisinus lat. 7579, saec. XV 
[Q apud Qui., On.; non apud Li.] 





P 7665 


cod. Parisinus lat. 7665 (olim cod. Petri Danielis [cf. Qui. p. XI]; olim 
cum codd. Bern. 347 et 357 coniunctus), saec. хі [ad libb. praeter 
quartum] 
[Paris. 7665 apud Li., Joc.; D apud Qui., On.; Par. 7665 apud Wa.; 
apud KI.] 





P 7666 


cod. Parisinus lat. 7666 (olim Floriacensis, nunc et cod. Colbertinus), 
saec. X [om. lib. tertium] 

[Paris. 7666 apud Li.; C apud Qui., On.; Paris. 7666 / Colbertinus apud 
Mu.; P apud Ri.5; apud КІ.] 





Palat. 


cod. Palatinus 483 
[Palat. apud Ri.;, Va.;, Ri.,, Ri.5; msPalat. apud GR; non apud Li.] 





Turic. 


frg. Turicense (C 79(5) b), saec. Xlll ye] X-X]lMtl 

[has partes contextus Noniani exhibet: p. 406,29 Merc. (uirgilius 
ingeorgicon) — 408,32 (iratus pater); 66,5 (lib. 1 aut unde) — 70,5 (dili- 
gentia adiuuabit); 74,2] (Aberruncare euertere) — 9/,4 (cupidissime); 
94,19 (Catellos uarro) — 99,13 (uedAindea); 125,27 (Inluuies sordes) — 
130,5 (Inmissum pro demissum)] 

[apud Li., Wa: apud GR, КІ.] 





Urbin. (307) 
Urbin. (308) 


cod. Vaticanus Urbinas lat. 307, saec. XV 

cod. Vaticanus Urbinas lat. 308, saec. XV 

[Urbin. 307 solum ad lib. tertium, Urbin. 308 ad ceteros libb. tertio 
excepto] 

[apud Ri.,, Li., Joc.; Urbin. apud Ri.,, К.з; cod. Urbinas apud Mu.] 








Vict. 





cod. Sancti Victorini [deperditus] 
[V apud Qui.; non apud Li.] 
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Ed. |Li. GR Qui. Ri» Ri Уа. Mu. On. | Wa. 

Sigla. | doc.) 

p?! B Ba/B |Bem.2 | Bern.b |B Bern. |B Bern. 
pr. / 83 
prior 

Bamb. | Bamb. Bamb. | Bamb. Ba./ | Bamb. | Bamb. | A Bamb. 

Bamb. 

Basil. B Basil. Basil./ | B/ 

Bas. Basil. 

Bern. | Bern. Bb/b | Bern. Bern. | A Bern. 

347 347 alt. 347 

Bern. | Bern. Bern. Bern. | A Bern. 

357 357 alt. 357 

Cant. | Cant. 

cod. ms. ms. ms. ms. 

Fabri Fabri Fabri Fabri Fabri 

E E Escur. Escor. 

F F Flor. F/ 

Flor. 

G G w w w w Wolf. |G V G 

Gen Gen. G Gen. Genev. |G Gen. Gen. Gen. 

H H H H/ Нап. |H H Harl. 

Harl. 
L L L L Leid. L/ Leid. |L/ L L/Lu 
Leid. Lugd. 
Lugd. | Lugd. Leid. n. Lugd. |X Lugd. 
116 



































21 Cf. Mu. (Non.) vol. 2, p. 283: “Шиа singularis perversitatis, quod B littera praeter 
Basiliensem librum pessimum etiam prior Bernensis, qui optimis est adnumerandus, saepe 
notatur a Gerlachio. Quae res Ribbeckio aliisque fuit fraudi."; p. 291: “At longe utilius 
fuerat [sc. Ribbeckium] neglecto Maelio Basiliensem invisere codicem Nonii, quem Ger- 
lachii pravitate deceptus saepius confudit cum Bernensi 83."; p. 308: “Ante nos Gerla- 
chius usus libro eodem. Quem cum stupore unico saepe littera ‘B’ notasset, qua alias 
significatur Basiliensis, errandi causam praebuit pluribus." — Ri. (fort. siglis apud GR 
perturbatus) in editionibus interdum cod. Bern. 83 cum cod. Basil. commutavit (et Ма. 
eum secutus est), ut siglum ‘Bas.’ / ‘Basil.’ et ad cod. Bern. 83 spectare possit. 

22 Siglum ‘Bern.’ apud Qui. et ad cod. Bern. 83 et ad codd. Bern. 347 / 357 spectare 


potest. 
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Monte | Monte Mp Monte | Monte | Monte Monte 

pess. | pess. pess. | pess. | pess. pess. 

Oxon. | Oxon. Ox. 

P P P Par. P Par. 
7667 

P O/ms 

7577 n. 7577 

P Q 

7579 

P Paris. D Par. 

7665 |7665 7665 

P Paris. C P Par. Par. 

7666 | 7666 7666 7666 

Palat. ms Palat. Palat. 

Palat. 

Turic. | Turic. Turic. 

Urbin. Urbin. | Urbin. Urbin. 

307 / 307 / 307 / 307 

308 308 308 

Vict. V 



































2.3.17 Orosius (Oros.) 


2.3.17.1 Orosi editiones 











Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Arn. Arnaud-Lindet, Marie-Pierre, 1990, Orose. Histoires (Contre les 





Paiens). Tome I. Livres 1-Ш. Texte établi et traduit, Paris 








2.3.17.2 Orosi codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 











A’ cod. Albigensis 29, saec. VIII 
[apud Arn.] 
B cod. Ambrosianus D 23 sup. (olim Bobiensis), saec. VII 





[apud Arn.] 
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C cod. Monacensis 6308, saec. VIII 
[apud Arn.] 

D cod. Donaueschingensis 18.2, saec. VIII 
[apud Arn.] 

A cod. Rehdigeranus 107, saec. IX 
[apud Arn.] 

F cod. Laudunensis 137, saec. VIII 
[apud Arn.] 

H cod. Parisinus lat. 9665 (olim Cluniacensis), saec. VIII 
[apud Arn.] 

I cod. Monacensis 396, saec. IX 
[apud Arn.] 

J cod. Einsiedelensis 351, saec. IX/X 
[apud Arn.] 

L cod. Laurentianus pl. 65, saec. VI 
[apud Arn.] 

À cod. L manus saec. XII 
[apud Arn.] 

P cod. Vaticanus Palatinus 829, saec. IX 
[apud Arn.] 

Q cod. Vaticanus Reg. lat. 296, saec. IX 
[apud Arn.] 

U cod. Valentianensis 545 (olim Elnonensis), saec. IX 
[apud Arn.] 

Z cod. Leningradensis FV 1 р 9, saec. IX 
[apud Arn.] 

7? cod. Z manus saec. ХП 





[apud Arn.] 





Paulus: vid. 2.3.6 Sex. Pompeius Festus (Fest.) et Paulus (Paul. Fest.) 
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2.3.18 Phaedrus (Phaedr.) 


2.3.18.1 Phaedri editiones 











Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Post. Postgate, Iohannes Percival, [1920], Phaedri Fabulae Aesopiae cum 


Nicolai Perotti prologo et decem novis fabulis. Recognovit brevique 
adnotatione critica instruxit, Oxford 











2.3.18.2 Phaedri codices 





Sigla codicum | Explicatio siglorum 








D schida P. Danielis Vaticana Reg. 1616, saec. IX 
[apud Post.] 
P cod. Pithoeanus, saec. IX 


[apud Post.; Pithoean. apud Mu.] 





R cod. Remensis, nunc deperditus, Pitheoeani ut videtur aequalis 
[apud Post.; Remensis apud Mu.] 











R’ lectiones cod. R quarum unus tantum testis sit 
[apud Post.] 

R2 cod. R correctiones vetustae 
[r apud Post.] 











2.3.19 Priscianus (Prisc.) 


2.3.19.1 Prisciani editiones 








Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Her. Hertzius, Martinus [Hertz, Martin], 1855 / 1859, Grammatici Latini. 


Vol. II / HI. Prisciani grammatici Caesariensis Institutionum gramma- 
ticarum libri XVIII, Leipzig [ed. ster.: Hildesheim 1961] 








Keil Keilius, Henricus [Keil, Heinrich], 1859, Grammatici Latini. Vol. III. 
Prisciani grammatici Caesariensis De figuris numerorum, De metris 
Terentii, De praeexercitamentis rhetoricis libri, Institutio de nomine et 
pronomine et verbo, Partitiones duodecim versuum Aeneidos principa- 
lium. Accedit Prisciani qui dicitur liber de accentibus, Leipzig [ed. 
ster.: Hildesheim 1961] 
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editiones interpolatae vel omnes vel plures, e quibus adhibitae sunt 
hae: ed. princ. (Veneta) a. 1470, ed. Veneta a. 1472, ed. Veneta a. 
1492, ed. Ascensiana Parisiis a. 1516, ed. Aldina Venetiis a. 1527 
[apud Keil; vetus Veneta apud Vossium, Bo.] 





2.3.19.2 Prisciani codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 














ad inst. 
A cod. bibl. publ. Amiensis, saec. X-XI 
[apud Her., Joc.] 
A2 cod. A manus altera 
[a apud Her., Joc.] 
B cod. bibl. publ. Bambergensis M. IV 12 (olim bibl. eccl.) 


[apud Her., Mu.; Bamb. apud Va.,, Ri.?, Ri.3, Va.2] 





Caroliruh. alt. 


cod. Caroliruhensis alter, 220 (olim Reichenaviensis), saec. XII 
[apud Her.; Carlsr. b apud Ri.,, Va.;] 



































Col. cod. Coloniensis, bibl. Wallrafianae 
[Coloniensis apud Her., Joc.] 

D cod. bibl. publ. Bernensis 109 (olim Bongarsianus) 
[apud Her.; Bern. apud Ri.;, Va.,, Ri.3, Va.2; Bongars. / Bern. apud 
Ri.] 

D? cod. D manus altera 
[d apud Her.] 

Darmst. cod. Darmstadiensis 
[apud Ri.,, Va.;; = Darmst.?? Darmst.?? Darmst.°?] 

Darmst.? cod. Darmstadiensis 2190 (olim Coloniensis 200), ca. saec. XII 
[apud Her.] 

Darmst.> cod. Darmstadiensis 725 (olim 363, 452, olim monasterii S. Iacobi 
Leodiensis), saec. XII 
[apud Her.] 

Darmst.* frg. Darmstadiense 2172 (olim Coloniense 202), saec. XII 
[apud Her.] 

Dresd. 1 cod. Dresd. 1 Krehlii 
[apud Her., Joc.] 

Dresd. 2 cod. Dresd. 2 Krehlii 
[apud Her., Joc.] 

ЕП. 1 cod. Erlangensis 1 Krehlii 





[apud Her., Joc.] 
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Erl. 2 cod. Erlangensis 2 Krehlii 
[apud Her., Joc.] 
G cod. bibl. conventus Sangallensis 904 
[apud Her., Mu., Joc.; Sang. apud Ri.,, Va.,, Ri.2, Ri.3] 
G? cod. G manus altera 
[g apud Her.] 
H cod. gymn. Halberstadiensis, Lutherius apud Krehlium 
[apud Нег.; Halb. apud Ri.;; Halberst. apud Va.,, Ri.2] 
H2 cod. H manus altera 
[h apud Her., Joc.] 
Heidelb. cod. Heidelbergensis, liber imperialis monasterii S. Maximini Treviris 
(cf. Her. pp. XXsq.) 
[apud Her.] 
K cod. bibl. publ. Caroliruhensis 223 
[apud Her., Joc.; Carlsr. apud. Ri.,, Va.,; Carolir. / Caroliruh. apud 
Ri.?, Ri.3] 
L cod. bibl. publ. Lugd. Bat., cod. Lat. 67 fol. (olim Gruterianus) 
[apud Her.; Grut. apud Ri.,, Ri.?, Ri.5; Lugd. apud Va.,] 
I^ cod. L manus altera 
[l apud Her.] 
Lips. 2 cod. Lipsiensis 2 Krehlii 
[apud Her., Joc.] 
P cod. bibl. imp. Parisinus 7530 (olim Tellerianus) 
[apud Her.] 
R cod. bibl. imp. Parisinus 7496, saec. IX 
[apud Her., Mu., KI., Joc.; Reg. apud Ri.;, Va.;, Ri.,, Ri.3; Reg. / Par. 
apud Ri.,; Par. К apud Va.;] 
R? cod. R manus altera 
[r apud Her., Јос.; Reg. m. 2 apud Ri.,, К.з] 
G codd. deteriores / recentiores 
[apud КІ.] 
ad metr. 
A cod. Parisinus 7501 
[apud Keil, Joc., Par. A apud Ri.,, Ri.;, Va.2] 
A? cod. A manus secunda 
[a apud Keil, Joc.] 
B cod. Vaticanus bibliothecae Reginensis 1709 





[apud Keil, Joc.; cod. геріп. 1709 / cod. reg. apud Her. ] 
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R cod. Parisinus 7496 
[apud Keil, Joc.; Par. К apud Va.;] 
У cod. Leidensis Vossianus 12.8 





[apud Keil, Joc.; Leid. V apud Ri.?, К.з] 





Probus: vid. 2.3.26 Scholiastae Vergili (Schol. Verg.) 


2.3.20 M. Fabius Quintilianus (Quint.) 


2.3.20.1 Quintiliani editiones 














Sigla editionum | Explicatio siglorum 
Vasc. *ed. Vascosanus, Paris 1542 
[ed. Vasc. 1542 apud Wi.] 
Wi. Winterbottom, M., 1970, M. Fabi Quintiliani Institutionis oratoriae 





libri duodecim. Recognovit brevique adnotatione critica instruxit, 2 
voll., Oxford 





2.3.20.2 Quintiliani codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





A 


cod. Ambrosianus E. 153 sup., saec. IX 
[apud Joc., Wi.; Ambr. a apud Va.;; Ambros. apud Ri.,, Ri.3] 





А! 


cod. Ambrosianus Е. 111 ѕир., ѕаес. ІХ 
[apud Wi.; Ambr. b apud Va.,] 

Aj — corrector cod. A; aequaevus 

[a apud Wil 





cod. Bernensis 351, saec. IX 
B! — cod. B nondum correctus; B? — corrector cod. B aequaevus 
[apud Joc., Wi.] 





Bg 


pars antiquior cod. Bambergensis M. 4. 14, saec. X 
[apud Wi.; Bamb. apud Ri.,, К.з] 

Bg? — corrector cod. Bg, saec. X 

[b apud Wi.; Bamb. m. 2 apud Ri.,, К.з] 





cod. Parisinius lat. 7710, saec. XIII 
[apud Wi.] 








[E 





Breviarium Stephani Rothomagensis (Parisinus lat. 14146), saec. XII] 
[apud Wi.] 
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F cod. Laurentianus 46. 7, saec. X 
[apud Wi.; Flor. apud Va.;] 
F2 — corrector cod. F, saec. XV 
[f apud Wi.; Flor. m. alt. apud Va.] 
G supplementum Bg, saec. X 
[apud Wi.] 
G? — scriba supplementi ipse se corrigens 
[g apud Wi.] 
Guelf. cod. Guelferbytanus 
[apud Ri.;] 
H cod. Harleianus 2664, saec. X 
[apud Wi.] 
J cod. Cantabrigiensis Ioannensis 91, saec. XII 
[apud Wi.] 
K cod. Parisinus lat. 7720, saec. XIV 
[apud Wi.] 
K? – cod. K corrector (Petrarcha) 
[k apud Wi.] 
N cod. Parisinus lat. 18527 (Nostradamensis), saec. X 
[apud Wi.] 
M cod. Monacensis 23473, saec. XV 
[apud Wi.] 
Mp cod. Montepessulanus H 336, saec. XI 
[apud Wi.] 
P cod. Parisinus lat. 7723, saec. XV 
[apud Joc., Wi.] 
Р? — correctores cod. P 
[p apud Wi.] 
p* correctiones quas dant et p et Vaticanus lat. 1766 
[apud Wi.] 
R cod. Leidensis Voss. lat. q. 77, saec. XII 
[apud Wi.] 
T cod. Turicensis 288, saec. XI 
[apud Wi.; Tur. apud Ri 
T? — corrector cod. T (Ekkehardus IV), saec. XI 
[t apud Wi.] 
ү! cod. Vaticanus lat. 1761, ваес. ХУ 
[apud Wi.] 
Voss. a cod. Vossianus 
[apud Ri.;] 
Voss. с cod. Vossianus 





[apud Ri.;] 








€ 2012, Vandenhoeck & Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


458 


Subsidia 

















1416 cod. Vindobonensis 3135, saec. XV 
[apud Wi.] 

1418 cod. Laurentianus 46. 9, saec. XV 
[apud Wi.] 

1434 cod. Harleianus 2662, saec. XV 
[apud Wi.] 

1461 cod. Marcianus 4111, saec. XV 
[apud Wi.] 

1470 cod. Harleianus 4995, saec. XV 


[apud Wi.] 





cod. (Londinensis) Burn(eianus) 243 
[apud Wi.] 





cod. (Oxoniensis) Add. C. 169 
[apud Wi.] 





cod. (Oxoniensis) D'Orv(ille) 13 
[apud Wi.] 





cod. Vat(icanus) lat(inus) 1762 
[apud Wi.] 











cod. Vat(icanus) lat(inus) 1766 
[apud Wi.] 





2.3.21 Rhetor ad Herennium (Rhet. Her.) 


2.3.21.1 Rhetoris editiones 




















Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Ach. Achard, Guy, 1989, Rhétorique à Herennius. Texte établi et traduit, 
Paris (CUF) 

Kays. Kayser, C. L., 1860, M. Tullii Ciceronis opera quae supersunt omnia. 
Ediderunt J. G. Baiter, C. L. Kayser. M. Tullii Ciceronis Opera rheto- 
rica ex optimis libris manuscriptis recensuit C. L. Kayser. Vol. I, Leip- 
zig 

Marx Marx, Fridericus, 1964, M. Tulli Ciceronis scripta quae manserunt 
omnia. Fasc. 1. Incerti auctoris de ratione dicendi ad C. Herennium 
lib. IV. Iterum recensuit Fridericus Marx. Editionem stereotypam cor- 
rectiorem cum addendis curavit Winfried Trillitzsch, Leipzig 

Or. Orelli, Io. Casp. / Baiter, Georg, 1845, M. Tulli Ciceronis opera quae 





supersunt ex recensione Io. Casp. Orellii. Editio altera emendatior. 
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Volumen I. Curaverunt lo. Casp. Orellius et lo. Georg Baiterus, Zürich 
[continens scripta rhetorica] 











2.3.21.2 Rhetoris codices 





Sigla codicum | Explicatio siglorum 














a cod. Ambrosianus M. 58 sup., saec. XI 
[apud Ach.] 
a cod. Bambergensis 420, M. V.3, saec. X 
[а apud Kays.; A apud Or.; Bamb. a apud Ri.;, Va.,, Ri»; A / Bamb. 
apud Ri.] 
a cod. Albinensis Bibl. munic. 3, saec. ХП 
[apud Ach.] 
B cod. Bernensis 433, saec. IXmed.[Ach] ye] TX —XIMarx] [cod. mut., qui 


omittit 1,1—5] 
[apud KI., Marx, Seg., Ach.; Bern. apud Ri.3, Va.;] 





b cod. Bambergensis 423, M. V. 8, saec. XIIIKays] ye] ХПА yg] 
XII—XIIIIMarx] 

[apud Kays., KL, Marx, Joc., Seg., Ach.; B apud Or., Ri»; Bamb. b 
apud Ri.;, Va.;, Ri; Bamb. apud Ri.;, Va.] 





p cod. Bernensis 469-II, saec. XI®X-[Achl 
[apud Ach.; Bern. d apud Ri.5] 





C cod. Corbeiensis vel Petropolitanus, F vel. 8 auct. class. Latin., saec. 
IXex [Ach] vel IX-XDtroe.Marx] [mut.] 
[apud KI., Marx, Joc., Ach.; Corb. apud Ri.3, Va.>] 











c cod. Bambergensis 421 
[apud Kays.] 

c cod. Codoniensis Gl. kgl. S. 1999 4°, saec. ХІ 
[apud Ach.] 

d cod. Darmstadiensis 2283, saec. XIIex-IAch] pel XII-XIII Marx] [explicit 
4,53,66] 


[apud KI., Marx, Joc., Seg., Ach.; Darmst. apud Ri.5] 





E consensus codd. b 1 
[apud Ri.3, Marx, Јос.; expleti apud Va.2] 
consensus codd. a (o) c B h 











[apud Ach.] 
Er cod. Erfordiensis (nunc Berolinensis) 
[e apud Kays.; Erf. apud Rit, Va.;; Erfurt. / E apud Ri.;] 
F cod. Frisingensis (nunc Monacensis), Clm 6403-I, aa. 994-1005 [Ach] 


vel saec. XILO" 
[apud Or., Ach.; f apud Kays.; Fris. apud Ri.,, Va.,; Frising. / Fris. / F 
apud Ri.z] 
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g cod. Windbergensis (nunc Monacensis) 
[apud Kays.; Windb. apud Var, Ri.2] 
gr.1,2 codd. Gryphiani 
[apud Kays., Ri.2] 
H cod. Herbipolitanus / Wirceburgensis, Univ. Bibl. Mp misc. f. 2, saec. 
IXmed.[Ach] yg] IX—XIMarx] [mut] 
[apud KI., Marx, Joc., Seg., Ach.; Wuerzb. apud Ri.,, Va.;; h apud 
Kays.; W / Wirzeb. apud Ri.2; Wirzeb. apud Ri.5; Herb. apud Va.2] 
h cod. Hugonensis, C.IV.5, saec. XII 
[apud Ri.,, Ach.] 
I consensus codd. V F 
[apud Ach.] 
k cod. Kauchianus 
[apud Kays., Ri.2] 
1 cod. Leidensis Gronovianus 22, saec. XII 
[apud KI., Marx, Seg., Ach.; 12 apud Kays.; Leid. apud Ri.3] 
Lips. cod. Lipsiensis 
[cod. Lips. apud Or.] 
M codd. H P vel consensus vel archetypus 
[apud КІ., Marx, Joc., Seg.; M / codd. familiae M apud Ri.5] 
consensus codd. H P B C 
[apud Ach.] 
u cod. Emmeranus E 59 (nunc Monacensis) 
[apud Kays., Ri.2] 
n cod. Emmeranus F104 (nunc Monacensis) 
[apud Kays.; Emmeranus apud Ri.2] 
O cod. Opizianus (nunc Berolinensis) 
[apud Ri.2; Opitz. apud Ri.,, Va.;, Ri.2; o apud Kays.] 
P cod. Parisinus lat. 7714, saec. IXIMarxl yg] [Xmed [Ach] [cod. mut., qui 
omittit 1,1—5] 
[apud Or., Ri.;, КІ., Marx, Joc., Seg., Ach.; Par. apud Ri.,, Va.;, Ri, 
Ri.3; p apud Kays.; Par. P apud Va. – PII: Parisini duo apud Ri.;] 
II cod. Parisinus 7231, saec. XII [mur. ] 
[apud Marx, Joc.; л apud Kays., КІ.; Par. П apud Ris, Уа. — РП: 
Parisini duo apud Ri.3] 
p cod. Parisinus Latin. 7696 Floriacensis, saec. XII 
[apud Kays., Ri.?, K1., Marx] 
T cod. Trossianus, saec. XII 
[apud Ri.2; R apud Or.; Tross. apud Ri.,, Va.,, Ri.2; r apud Kays.] 
V cod. Vadianus 313, saec. ХХ: 





[apud Ach.] 
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у cod. Vossianus primus, saec. ХП-ХШ 
[apud Marx; vol apud Kays.] 
Ф cod. Ratisbonensis 
[apud Kays.; Ratisb. apud Ri.,, Va.,, Ri.;] 
Z cod. Turicensis, saec. XII 








[apud Ri..; Tur. apud Ri.;, Va.;, Ri»; T apud Or.; t apud Kays.] 





2.3.22 Rufinus Lupus (Rufin.) 


2.3.22.1 Rufini editiones 














Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Halm Halm, Carolus, 1863, Rhetores Latini minores. Ex codicibus maximam 
partem primum adhibitis emendabat, Leipzig 

Keil Keilius, Henricus [Keil, Heinrich], 1874, Grammatici Latini. Vol. VI. 





Scriptores artes metricae: Marius Victorinus, Maximus Victorinus, 
Caesius Bassus, Atilius Fortunatianus, Terentianus Maurus, Marius 
Plotius Sacerdos, Rufinus, Mallius Theodorus, Fragmenta et excerpta 
metrica, Leipzig [ed. ster.: Hildesheim 1961] 








2.3.2222 Rufini codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





A 


cod. Parisinus 7496 (cf. Halm, p. XIV; Keil, p. 554) 
[apud Halm, Keil] 























B cod. Parisinus 7501 (cf. Halm, p. XIV; Keil, p. 554) 
[apud Halm, Keil] 
cod. Einsiedlensis 338 (cf. Halm, p. XIV; Keil, p. 554) 
[apud Halm, Keil] 
P cod. Parisinus 7498 (cf. Keil, p. 554) 
[apud Keil] 
cod. Reginensis 1709 (cf. Keil, p. 554) 
[apud Keil] 
cod. Tegernseensis 375 (nunc Monacensis lat. 18375) (cf. Halm, p. 
XIV; Keil, p. 554) 
[apud Halm, Keil] 
R cod. Vaticanus bibl. Reginae Christinae 733 (cf. Keil, p. 554) 





[apud Keil] 
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cod. Vossianus 33. 4 (cf. Keil, p. 554) 
[apud Keil] 





2.3.23 Rutilius Lupus (Rut. Lup.) 


2.3.23.1 Rutili Lupi editiones 

















Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
a *ed. Veneta Aldina, 1523 
[apud Halm] 
b *ed. Basileensis, 1521 
[apud Halm] 
Halm Halm, Carolus, 1863, Rhetores Latini minores. Ex codicibus maximam 





partem primum adhibitis emendabat, Leipzig 





2.3.23.2 Rutili Lupi codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





A 


cod. Mediceus, saec. XIV 

















[apud Halm] 

B cod. Mediceus, saec. XV 
[apud Halm] 

C codd. noti sive A B Ri V; idem signum adhibitur, ubi edd. a b cum 
codd. manuscriptis conspirant 
[apud Halm] 

Ri cod. Riccardianus, saec. XV [continens 1,1—9; his copiis usus est 
Ruhnkenius, cf. Halm, p. XIX] 
[apud Halm] 

У cod. Vindobonensis lat. 179 (ССХУШ in catal. Endlicheri) 





[apud Halm] 
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2.3.24 Scholia (Pseudacronis) in Horatium (Schol. Hor.) 


2.3.24.1 Scholiorum in Horatium editiones 











Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Kell. Keller, Otto, 1902 / 1904, Pseudacronis Scholia in Horatium vetustio- 
ra, 2 voll., Leipzig 











2.3.24.2 Scholiorum in Horatium codices 





























Sigla Explicatio siglorum 

codicum 

A cod. Parisinus Lat. 7900 A, saec. X 
[apud Kell.] 

b cod. Bambergensis K. 2, saec. X [pertinet ad schol. Г, sed multa 
desunt] 
[apud Kell.] 

r codd. r et y, aut r vel y cum quolibet altero cod. ad stirpem Г pertinente 
ut abf 
[apud Kell.] 

Y cod. Parisinus Latinus 7975, saec. XI [scholiorum Т cod. praecipuus] 
[apud Kell.] 

r cod. Parisinus Latinus (olim Erphesphurtensis) 9345, saec. X-XI [scho- 
liorum Y liber praecipuus] 





2.3.25 Scholiastae Ciceronis (Schol. Cic.) 


2.3.25.1 Scholiastarum Ciceronis editiones 











Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Sta. Stangl, Thomas, 1912, Ciceronis Orationum Scholiastae. Asconius. 


Scholia Bobiensia. Scholia Pseudasconii Sangallensia. Scholia Clu- 
niacensia et recentiora Ambrosiana ac Vaticana. Scholia Lugdunensia 
sive Gronoviana et eorum excerpta Lugdunensia. Volumen II: Com- 
mentarios continens, Wien / Leipzig 
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2.3.25.2 Scholiastarum Ciceronis codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





C 


cod. Lugdunensis Lat. Vossianus Quart. 138 (olim Voss. 152), saec. X 
[excussus denuo totus a Stangl a. 1883 et in Mnemos. Batav. 34 (1906) 
85-134 a Cornelio Brakman] 

[apud Sta., Joc. ad Schol. Gron.; Scholion / Schol. apud edd.] 











excerpta quae e fol. 11'—13" cod. Lugdunensis Octav. 88, saec. X [ed. 
Georgius Goetz in Fleck. JJ. 143 (1891) 429—432 et in Corpore gloss. 
Lat. V, pp. XXXV et 657—659] 

[apud Sta. ad Schol. Gron.] 





2.3.26 Scholiastae Vergili (Schol. Verg.) 


2.3.26.1 Scholiastarum Vergili editiones 




















Sigla Explicatio siglorum 

editionum 

Bas. Baschera, Claudio, 1999, Gli scholii veronesi a Virgilio. Introduzione, 
edizione critica e indici, Verona 

E *Egnatii ed. princ. a. 1507 Venetiis impressa 
[apud Keil, Hag., Kl., Joc. ad Prob.; Egn. apud Ri.,; Egnatius apud 
Va.ı, Riv, Ri.3] 

Hag. Hagen, Hermannus, 1902, Appendix Serviana. Ceteros praeter Ser- 
vium et Scholia Bernensia Vergilii commentatores continens. Recen- 
suit, Leipzig (vol. III, fasc. II) [ed. ster.: Leipzig 1927] 

Keil Keilius, Henricus [Keil, Heinrich], 1848, M. Valerii Probi in Vergilii 





Bucolica et Georgica commentarius. Accedunt Scholiorum Veronen- 
sium et Aspri quaestionum Vergilianarum fragmenta, Halle [Halis] 





2.3.26.2 Scholiastarum Vergili codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 














ad Prob. 

M cod. Monacensis Lat. 755, saec. XV 
[apud Has K1., Joc.] 

P cod. Parisinus Regius 8209, saec. XV 





[apud Keil, Hag., КІ., Joc., Par. apud Ri.,, Va.,, Ri», Кїз; Parisin. 
apud Mu.] 
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V cod. Vaticanus 2930, saec. XV 
[apud Keil, Hag., KI., Joc., Seg.; Vat. apud Ri.;, Va.;, Ri», Ri.3, Va.,, 
Di.; Vatic. apud Mu.] 
ad Schol. Verg. Veron. 

V cod. Verona, Bibl. Capit. XL (38), saec. V- VI 





[apud Hag., Bas.] 





2.3.27 Seneca minor (Sen.) 


2.3.27.1 Senecae minoris editiones 





Sigla editionum 


Explicatio siglorum 








Ronc. 





Roncali, R. 1990, L. Annaei Senecae Алокодокђутоотс, Leipzig 





2.3.27.2 Senecae minoris codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





L 


cod. Londiniensis Add. 11983 (Butlerianus), saec. XIX XII" 
[apud Ronc.] 





codd. familiae ex L derivatae 
[apud Ronc.] 














S cod. Sangallensis 569, saec. IX**- 
[apud Ronc.] 
s codd. familiae ex S derivatae 
[apud Ronc.] 
V cod. Valentianensis 411 (393), saec. IX°* 





[apud Ronc.] 





2.3.28 Servius (Serv. et Serv. auct.) 


2.3.28.1 Servi editiones 





Sigla editionum 


Explicatio siglorum 








Dan. 





*Daniel, Petrus, 1600, Pub. Virgilii Maronis Bucolicorum, Eclogae X, 
Georgicorum, Libri III, Aeneidos, Libri XII. Et in ea Mauri Servii 
Honorati Grammatici commentario. Ex antiquiss. exemplaribus longe 
meliores et auctiores, Paris (Nivellius) 

[Danielis apud Thilo, Joc.; Daniel apud Va.2] 
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Rand 


Rand, Eduardus Kennard / Savage, Iohannes losephus / Smith, 
Hovardus Taylor / Waldrod, Georgius Byron / Elder, Iohannes 
Peterson / Peebles, Bernardus Mann / Stocker, Arthurus Fredericus / 
Travis, Albertus Hartman, 1946 / 1965, Servianorum in Vergilii car- 
mina commentariorum editio Harvardiana. Volumen II quod in 
Aeneidos libros I et II explanationes continet / Volumen III quod in 
Aeneidos libros III-IV explanationes continet, Lancaster 1946 / 
Oxford 1965 (Special Publications of the American Philological 
Association 1) 





Thilo 


Thilo, Georgius, 1881, Servii grammatici qui feruntur in Vergilii car- 
mina commentarii. Vol. I. Aeneidos librorum l-V commentarii, Leip- 
zig / Berlin [ed. ster.: Leipzig / Berlin 1923] 





Thilo 


Thilo, Georgius, 1884, Servii grammatici qui feruntur in Vergilii car- 
mina commentarii. Vol. Il. Aeneidos librorum VI-XII commentarii, 
Leipzig / Berlin [ed ster.: Leipzig / Berlin 1923] 








Thilo 





Thilo, Georgius, 1887, Servii Grammatici qui feruntur in Vergilii Bu- 
colica et Georgica commentarii, Leipzig (vol. Ш, fasc. I) [ed. ster.: 
Leipzig 1927] 





2.3.28.2 Servi codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





























ad Verg. Aen. 

A cod. Caroliruhensis Bibl. Publ. Aug. 116, saec. IX!Rand] уе xIThilo] (od 
Aen. 6—12; georg.] 
[apud Thilo, Rand] 

Ambros. cod. Mediolanensis, Bibl. Ambros. S. 83 part. sup., saec. ХУК"! [aq 
Aen. 3—4; cod. plenioris commentarii] 
[apud Thilo, Rand] 

B cod. Bernensis Bibl. Publ. 363, saec. IXlThilo] ‚ey xin-[Rand] (44 Деп. 1; 
georg.] 
[apud Thilo, Rand] 

C cod. Cassellanus Bibl. Publ. Ms. Poet. Fol. 6 (olim cod. conventus 
Fuldensis), saec. ІХ: [Aen. 1-6; cod. plenioris commentarii] 
[apud Thilo, Rand, Joc.; Cass. apud Ri.;, Ri.?, Ri.3, Wa.; Cassell. apud 
Va.,; Cass. / Cassell. apud Mu.; Cassel. / Cass. apud Va.;] 

с? cod. C vetus corrector, saec. fort. IX[Randl 
[apud Thilo, Rand] 

c3 cod. C corrector saec. XI / XII[Rand] yey x vIThilo] 
[apud Thilo, Rand] 

© cod. C corrector saec. fort. IX!Rand] 





[apud Rand, Joc.] 
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C* 


signo eae Danielini exemplaria scripturae notatae sunt, quae cum in 
appendice nihil discrepantiae adscriptum sit Cassellani fuisse videntur 
[apud Thilo] 





signum adpositum est Italorum supplementis quae Aen. 1—5 e cod. 
bibl. reg. Dresdensis D. 136, Aen. 6-12 e cod. bibl. nat. Paris. 7965 
petita sunt 

[apud Thilo] 





cod. Monacensis Bibl. Reg. 18059 (olim cod. Tegernseensis 59), saec. 
XIIRand] [A en, 2-3] 

[apud Thilo; Teg. apud Rand] 

E? — cod. E corrector 

[e apud Thilo] 





nunc (a) cod. bibl. Bern. 172 [Aen. 3—5], (b) cod. bibl. nat Paris. 7929 
[Aen. 6—12], olim cod. conventus Floriacensis [Aen. 3—8; cod. ple- 
nioris commentarii] 

[apud Thilo, Joc.] 

cod. Bernensis Bibl. Publ. 172, saec. IX-X 

[apud Rand] 





lectiones cuiusdam cod. Fuldensis in appendice ed. Danielinae de- 
scriptae 
[apud Rand, Joc.; Fuld. apud Ri.;, Va.;, Ri.2] 





cod. Bernensis Bibl. Publ. 167 (olim cod. Autissiodorensis), saec. IX / 
X [Aen. 3-12] 
[apud Thilo, Rand] 





cod. Hamburgensis Bibl. Publ. scrin. 52, saec. IXIRand] yg] ХИТ"! [gg 
Aen. 1—12; georg.] 

[apud Thilo, Va.?, Joc.; Hamb. apud Rand] 

H? - cod. H corrector 

[h apud Thilo] 





cod. Metensis Bibl. Publ. (Arnulphianus) 292, saec. IX 
[apud Rand] 





cod. Caroliruhensis Bibl. Publ. Aug. 186, saec. IXIRand] [ad Aen. 1,4- 
338] 
[apud Thilo, Rand] 





cod. Lipsiensis Bibl. Publ. rep. I (4) n. 365, saec. IX—XIRand] [ad Aen. 
1-12] 

[apud Thilo; Lips. apud Rand] 

L? — cod. L correctores 

[l apud Thilo] 





La 


cod. Leidensis, Bibl. Univ. Voss. F. 79, saec. IX [ad Aen. 3—5] 
[apud Rand] 








Leid. 





cod. Leidensis Voss. Lat. Oct. 80 (olim cod. Lemovicensis); fuit codex 
Petri Danielis [cf. Thilo, pp. VIIIsqq.] 
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468 Subsidia 
[apud Thilo] 
[vid. ‘L’ ad georg.] 

M cod. Monacensis Bibl. Civ. Lat. 6394 (olim cod. Frisingensis 194), 
saec, XI[Thilo] ye; X—XIIRand] [ad Aen. 1-12, georg.] 
[apud Thilo, Va.2, Rand, Joc.; Mon. apud Ri.5] 
M? – cod. M corrector [m apud Thilo] 

N cod. Laurentianus bibl. Sanctae Crucis plut. XXII cod. 1 [ad Aen. 4— 
517900] / Aen, 1-11,82 et Ecl. 8,21-10lRand]] 
[apud Thilo, Rand, Joc.] 
N? — cod. N corrector [n apud Thilo] 

P cod. Parisinus Bibl. Nat. Lat. 1750, saec. IX [ad Aen. 1—2; cod. 
plenioris commentarii] 
[apud Thilo, Rand; Par. apud Ri.;, Va.;, Ri.,, К.з] 

R cod. Reginensis 1674 [ad Aen. 6—12] 
[apud Thilo] 

T cod. Bernensis Bibl. Publ. 165 (olim cod. Turonensis), saec. IX [ad 
Aen. 3—12; cod. plenioris commentarii] 
[apud Thilo, Rand] 
ad Verg. georg. 

Carolir. cod. Caroliruhensis 186, saec. IX [ad georg. 1—4] 
[apud Thilo] 

L cod. olim Lemovicensis, nunc Leidensis Voss. Lat. Oct. 80, saec. 
IX** X! [ad georg. 1,1—278] 
] — huius cod. vetus corrector; À corrector saec. XII; saec. XVI 
correctionies P. Danielis sunt 
[apud Thilo] 
[vid. ‘Leid.’ ad Aen.] 

P cod. Parisinus 7959, saec. X [ad georg. 1—4] 
[apud Thilo] 

R cod. Reginensis 1495, saec. XII [Serv. in buc. et georg. 1,1-375 
commentarios cum scholiis saec. VII partem ineditis continens] 
[apud Thilo] 

V cod. Vaticanus lat. 3317, saec. Х°* [ad georg. 1-4] 


v — eius corrector; scholia huius cod. propria I. Philargyrio vulg. 
tribuuntur 
[apud Thilo; Vatic. apud Va.] 











vid. ‘А’, ‘В’, “Н”, М’ ad Aen. 
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2.3.29 P. Terentius Afer (Ter.) 


2.3.29.1 Terenti editiones 











Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
KL Kauer, Robert / Lindsay, Wallace M., 1958, P. Terenti Afri Comoe- 


diae. Recognoverunt brevique adnotatione critica instruxerunt Robert 
Kauer / Wallace M. Lindsay. Supplementa apparatus curavit Otto 
Skutsch, Oxford 











2.3.29.2 Terenti codices 















































Sigla codicum | Explicatio siglorum 

A cod. Bembinus (Vat. lat. 3226), saec. IV-V 
[apud KL] 

A! correcturae cod. A a manu prima postea facta 
[apud KL] 

A2 manus secunda quae ante Iovialem paucis locis textum cod. A mutavit 
[apud KL] 

a frg. Admontense (bibl. monast. Admont. 227), saec. X-XI 
[apud KL] 

C cod. Vaticanus (Vat. lat. 3868), saec. IX, cum picturis 
[apud KL] 

y consensus codd. CPEbuns 
[apud KL] 

D cod. Victorianus (Laur. XXXVII 24), saec. X 
[apud KL] 

ô consensus codd. D GLp Va 
[apud KL] 

E cod. Riccardianus (Flor. 528), saec. XI 
[apud KL] 

£ cod. Einsidlensis II (bibl. monast. Eins. 362), saec. X 
[apud KL] 

F cod. Ambrosianus (Ambr. H 75 inf.), saec. X, cum picturis 
[apud KL] 

G cod. decurtatus (Vat. lat. 1640), saec. XI 
[apud KL] 

n cod. Einsidlensis I (bibl. monast. Eins. 362), saec. X 
[apud KL] 
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Iov. Ioviales, qui vel V vel VI saec. ante scholiastas (saec. VI) textum 
recensuit et distinxit et passim nomen subscripsit 
[apud KL] 

Іоу.2 Ioviales, qui partem quandam libri retractavisse et hic illic singulae 
mutavisse videtur 
[apud KL] 

L cod. Lipsiensis (bibl. munic. Lips. I 37) 
[apud KL] 

À frg. Lugdunense (bibl. munic. Lugd. 788), saec. IX 
[apud KL] 

P cod. Parisinus (Par. lat. 7899), saec. IX, cum picturis 
[apud KL] 

p cod. Parisinus (Par. lat. 10304), saec. X 
[apud KL] 

T frg. Parisinum (in Par. lat. 12244 et 12322), saec. X 
[apud KL] 

> consensus codd. praeter cod. A 
[apud KL] 

V frg. Vindobonense (Vind. phil. 263), saec. X 
[apud KL] 

v cod. Valentiennensis (bibl. Val. 448 (420)), saec. XI 
[apud KL] 

(Q) consensus codd. 





[apud KL] 





2.3.30 M. Terentius Varro (Varro) 


2.3.30.1 Varronis editiones?” 











Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Ald. *Manutius, Aldus / Perottus, Nicolaus, 1513, Cornucopiae, sive lin- 





gue latine comentarii recogniti atq[ue] ex archetypo emendati. Index 
copiosissimus dictionum omnium, que in hisce Sypontini commenta- 
riis, que in libris de lingua latina, & de Analogia M. T. Varronis; que 
in undeviginti librorum fragmentis Sexti Pompeii Festi: que in com- 
pendiis Nonii Marcelli de proprietate sermonum continentur. Ejusdem 
Sypontini libellus, quo Plynii epistola ad Titum Vespasianum corrigi- 








23 Cf. etiam veteres editiones Festi et Noni, in quibus insunt saepe opera Varronis. 
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tur. C. Vitellii in eum ipsum libellum Sypontini Annotationes. M. T. 
Varronis de lingua latina libri tres, quartus, quintus, sextus. Ejusdem 
de Analogia libri tres. S. Pompeii Festi undeviginti librorum fragmen- 
ta. N. Marcelli Compendia, in quibus tertia fere pars addita est ... la- 
bore ... Iucundi nostri Veronensis ... Additus preterea est longus 
tractatus de generibus, Venezia (In aedibus Aldi et Andreae Soceri) 
[vid. ‘Festus’ ] 

[ed. Ald. apud Vossium, GS; ed. Ald. / Ald. apud Bo: Aldus apud 
Joc.] 





Coll. 


Collart, Jean, 1954, Varron. De Lingua Latina. Livre V. Texte établi, 
traduit et annoté, Paris (Publications de la Faculté des Lettres de 
l'Université de Strasbourg 122) 





GS 


Goetz, Georgius / Schoell, Fridericus, 1910, M. Terenti Varronis De 
Lingua Latina quae supersunt. Accedunt grammaticorum Varronis 
librorum fragmenta, Leipzig 





Kent 


Kent, Roland G., (d 1938) 1951, Varro. On the Latin language. With an 
English translation, 2 voll., London / Cambridge (MA) (The Loeb 
Classical Library 333 / 334) 





Med. 


*M. Ter. Varronis De lingua latina libri tres, Milano [Mediolani] 
(Pachel) 1510 
[ed. Med. apud Vossium ad ling.; ed. Mediol. / Mediol. apud Bo.] 





Mue. 


Mueller, Carolus Odofredus, 1833, M. Terenti Varronis de lingua 
latina librorum quae supersunt. Emendata et annotata, Leipzig 





Paris. 


*ed. Parisiensis = (?) M. Terentii Varronis opera quae supersunt: in 
lib. de ling. lat. côiectanea Iosephi Scaligeri, in lib. de re rust. notae 
eiusdem; alia in eundem scriptorem, trium aliorû Turn. Vict. August. 
Editio terta recognita & aucta, Paris (Apud Henricum Stephanum) 
1581 

[ed. Paris. apud Mue.] 





Scal. 


Scaliger, Iosephus, 1585, M. Terentii Varronis opera quæ supersunt. 
In lib. de ling. Lat. Coniectanea Iosephi Scaligeri. In lib. de re rust. 
Note eiusdem. Alia in eundem scriptorem, trium aliorum, Turn. Vict. 
August. Editio ultima, recognita & aucta, Paris (Apud Claudium 
Baaleu, ex aduerso D. Hylarii, in Curia Albretica) 

Scaliger, Iosephus, 1788, M. Ter. Varronis de lingua Latina libri qui 
supersunt cum fragmentis ejusdem. Accedunt note Antonii Augustini, 
Adriani Turnebi, Josephi Scaligeri, et Ausonii Popme. Editio accura- 
ta, Zweibrücken [Biponti] (Ex Typographia Societatis) 





LSp. 


notae Leonardi Spengel in editione Andreae filii (vid. 'Sp.") 








Sp. 





Spengel, Andreas, 1885, M. Terenti Varronis De lingua latina libri. 
Emendavit apparatu critico instruxit praefatus est Leonardus Spengel. 
Leonardo patre mortuo edidit et recognovit filius Andreas Spengel, 
Berlin 
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2.3.30.2 Varronis codices 





Sigla codicum 


Explicatio siglorum 





a 


cod. Parisinus 7489, saec. XV 
[apud Mue., Sp., GS, Kent, Coll.; Par. a apud Ri.,, Va.;, Ri.?, К.з] 





cod. incertus, cuius varietatem Petrus Victorius in ed. Gryphiana adno- 
tavit / cod. nunc deperditus a Victorio et Augustino recensus, saec. 
xylColl] 

[apud Sp., Coll.; cod. B apud Ri.,, Va.,, Biz 





cod. Parisinus 6142, saec. XV 
[apud Mue., Sp., GS, Kent, Coll.; Par. b / B apud. Ri.;, Va.;, Ri»), К.з] 





cod. Parisinus 7535, saec. XVI 
[apud Mue., Sp., GS, Kent, Coll.; Par. c apud Ri.;, Va.,, Ri.2] 





cod. Laurentianus LI 10, saec. XI 

[apud Mue., Sp., GS, Kent, Coll, Joc.; Flor. apud Ri.,, Var, Ri, 
Baehr, Кїз, Va; Flor. / Fl. apud Mu.; saepe ‘cod.’ apud edd. 
[scripturae huius cod. apud GS plerumque sine signo adscribuntur vel 
significantur; cf. GS p. LIII] 





FY 


cod. Laurentianus LI 10, ex collatione P. Victorii 

[apud GS] 

cod. Laurentianus LI 10, ex recensione Victorii et Diacetii, saec. XVI 
[apud Coll.] 





(Б) 


cod. F collationis ex silentio effecta 
[apud GS] 





cod. Laurentianus LI 5, a. 1427 scriptus 
[apud Sp., GS, Kent, Coll.] 





cod. Gothanus, saec. XVI 
[apud Mue., Sp., GS, Kent, Coll.; Goth. apud Ri.;, Va.;, Ri.,, Ri.3] 





cod. Hauniensis, saec. XV 
[apud Mue., Sp., GS, Kent, Coll.; Haun. apud Ri.,, Va.,, Ri», Кїз, 
Va.] 





cod. Guelferbytanus 896, saec. XV 
[apud Sp., GS, Coll.; Guelf. apud Ri.3; M(Guelf.) apud Tra.] 





Med. 


cod. Mediceus 
[apud Baehrens; Ri.?, Ri. (test. Wilmannsio)] 





cod. Basiliensis F IV. 13, saec. XV 
[apud Sp., GS, Kent, Coll.; Basil. apud Ri.5] 





cod(d). recentiores vel deteriores (?) 
[apud KI.] 











cod. Vindobonensis LXIII, saec. XV 
[apud Sp., GS, Kent, Coll.; Vind. apud Va.,, Wa: Vindob. apud Ri.5] 
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у vulgo, vulgata: ceteroqui emendationes simpliciter receptae Italorum 

sunt 

[apud GS] 

2.4 Editiones aliorum auctorum 
Sigla Explicatio siglorum 
editionum 
Astbury Astbury, Raymond (ed.), 1985, M. Terentii Varronis Saturarum Me- 
(1985) nippearum Fragmenta, Leipzig 
Barchiesi Barchiesi, Marino, 1962, Nevio epico. Storia, interpretazione, edizione 
(1962) critica dei frammenti del primo epos latino, Padova 
Burmann Burman, Pieter, 1780, Propertii Elegiarum libri quattuor, Utrecht 
(1780) [Trajectum ad Rhenum] 
Courtney Courtney, Edward, 1993, The Fragmentary Latin Poets. Edited with 
(1993) Commentary, Oxford [rursus impress. cum addendis, 2003] 
Düntzer Düntzer, Henricus, 1835, L. Livii Andronici fragmenta collecta et in- 
(1835) lustrata. Accedunt Homericorum carminum a veteribus poetis Latinis 
versibus expressorum reliquiae. Particula I, diss. Berlin 
Elmsley Elmsley, Petrus, 1822, Euripidis Medea in usum studiosae juventutis 
(1822) recensuit et illustravit P. E., A. M. Accedunt Godofredi Hermanni ad- 
notationes, Leipzig 

Elmsley Elmsley, Petrus, 1828, Euripidis Heraclide et Medea. Ex recensione 

(1828) P. E., M.A. qui annotationes suas et aliorum selectas adjecit. Editio 
altera auctior et emendatior, Oxford 

Galasso / Galasso, Luigi / Montana, Fausto (edd.), 2004, Euripide. Medea. Con 

Montana una premessa di Franco Montanari, Milano (I classici) 

(2004) 

Garbarino Garbarino, Giovanna, 1973, Roma e la filosofia greca dalle origini 

(1973) alla fine del II seccolo a. C. Raccolta di testi con introduzione e com- 
mento, 2 voll., Torino / Milano / Genova / Padova / Bologna / Firenze / 
Pescara / Roma / Napoli / Bari / Palermo (Historica, Politica, Philoso- 
phica. Il pensiero antico — Studi e testi 6) 

Harder (1985) | Harder, Annette, 1985, Euripides’ Kresphontes and Archelaos. Intro- 
duction, Text and Commentary, Leiden (Mnemosyne Suppl. 87) 

Hermann Hermannus, Godofredus [Hermann, Gottfried], 1825, Sophoclis Aiax 

(1825) ad optimorum librorum fidem iterum recensuit et brevibus notis 
instruxit. Editio secunda, Leipzig (Apud Gerhardum Fleischerum) 
(11817; 31848; ^1851] 

Hermann Hermannus, Godofredus [Hermann, Gottfried], 1831, Euripidis Hecu- 

(18312) ba. Denuo recensuit, Leipzig [ed. ster.: Cambridge 2010; 11800] 
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Hermann Hermannus, Godofredus [Hermann, Gottfried], 1831, Euripidis tra- 

(1831b) goediae. Iphigenia in Aulide. Recensuit, Leipzig [ed. ster.: Cambridge 
2010] 

Hug (1852) Hug, Theodor, 1852, Q. Ennii Annalium librorum VII-IX sive de bellis 
Punicis fragmenta emendata, disposita, illustrata, diss. Bonn 

Klimek- Klimek-Winter, Rainer, 1993, Andromedatragódien. Sophokles, Euri- 

Winter (1993) | pides, Livius Andronikos, Ennius, Accius. Text, Einleitung und Kom- 
mentar, Stuttgart (BzA 21) 

Lachmann Lachmannus, Carolus [Lachmann, Karl], 1855, In T. Lucretii Cari De 

(1855) rerum natura libros commentarius. Iterum editus, Berlin 

Porson (1802) | Porson, Ricardus, 1802, Euripidis Tragoediae. Ad fidem manuscripto- 


rum emendatae et brevibus notis emendationum potissimum rationes 
reddentibus instructae. Edidit R. Porson. Editio altera correctior indi- 
cibusque locupletissimis aucta. Tomus I. Hecuba, Orestes, Phoenissae, 
Medea, Leipzig 





Schierl (2006) 


Schierl, Petra, 2006, Die Tragódien des Pacuvius. Ein Kommentar zu 
den Fragmenten mit Einleitung, Text und Übersetzung, Berlin / New 
York (Texte und Kommentare 28) 




















Snell (1937) Snell, Bruno, 1937, Euripides Alexandros und andere Strassburger 
Papyri mit Fragmenten griechischer Dichter, Berlin (Hermes Einzel- 
schriften 5) 
Spengel Spengel, Leonhardus (ed.), 1829, Caecilius Statius. Deperditarum fa- 
(1829) bularum fragmenta, München 
2.5 Studia 
Sigla Explicatio siglorum 
studiorum 





Aalto (1949) 


Aalto, Pentii, 1949, Untersuchungen über das lateinische Gerundium 
und Gerundivum, Helsinki (Annales Academiae Scientiarum Fennicae, 
Ser. B, Tom. 62,3) 





Alberti (1982) 


Alberti, Giovan Battista, 1982, “Note critico-testuali in margine ad 
Ennio tragico', A&R 27, 160-163 





Albis (1993) 


Albis, Robert V., 1993, ‘Aeneid 2.57-59: The Ennian Background’, 
HSPh 95, 319-322 











Alfonsi Alfonsi, Luigi, 1968, “Dal teatro greco alla poesia romana', Dioniso 
(1968) 42, 5-15 

Arcellaschi Arcellaschi, André, 1976, ‘Essai de datation de la Médée d’Ennius’, 
(1976) Caesarodunum 10bis, 65-70 
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Arcellaschi 
(1990) 


Arcellaschi, André, 1990, Médée dans le theätre latin d'Ennius à 
Sénèque, Roma (Collection de l'École française de Rome 132); cap. de 
Enni Medea rursus impress.: André Arcellaschi, La Médée d'Ennius, 
in: Aurora López / Andrés Pociña (edd.), Medeas. Versiones de un 
mito desde Grecia hasta hoy, 2 voll., Granada 2002, 367-387 
recc.: C. Auvray-Assayas, RPh 65 (1991) 70—71 (Bull. Bibl.); R. 
Martin, REL 69 (1991) 246-249; C. Monteleone, Aufidus 15 
(1991) 130-134; J. Granarolo, Latomus 5 (1992) 181—183; LEC 60 
(1992) 287—288; A. Traina, RFIC 120 (1992) 467—469; A. Michel, 
BAGB (1993) 183—189; P.-J. Dehon, AC 63 (1994) 385-387 





Aretz (1999) 


Aretz, Susanne, 1999, Die Opferung der Iphigeneia in Aulis. Die Re- 
zeption des Mythos in antiken und modernen Dramen, Stuttgart / 
Leipzig (BzA 131) 





Aricd (19972) 


Arico, Giuseppe, 1997, ‘La tragedia romana arcaica’, Lexis 15, 59-78 





Aricd (1997b) 


Arico, Giuseppe, 1997, ‘Note tragiche’, in: MOYZA. Scritti in onore di 
Giuseppe Morelli, Bologna, 211—222 





Aricd (2001) 


Arico, Giuseppe, 2001, ‘Ennio e la divinazione. Qualche nota su scaen. 
242-244, 316-318, 319—323, 394 У.2°, in: Stefan Faller (ed.), Studien 
zu antiken Identitäten, Würzburg (Identitäten und Alteritäten, Bd. 9, 
Altertumswiss. Reihe, Bd. 2), 53-58 








Arkins (1982) 


Arkins, B., 1982, “Tradition reshaped: Language and style in Euripi- 
des Medea 1-19, Ennius’ Medea exul 1—9 and Catullus 64.1-30’, 
Ramus 11, 116-133 











Auhagen Auhagen, Ulrike, 2000, ‘Ennius’ Andromacha im politischen Kontext 

(20002) der Zeit’, in: Gesine Manuwald (ed.), Identität und Alterität in der 
frührómischen Tragödie, Würzburg (Identitäten und Alteritäten, Bd. 3, 
Altertumswiss. Reihe, Bd. 1), 199-210 

Auhagen Auhagen, Ulrike, 2000, ‘Monologe bei Ennius und Catull’, in: E. Stark 

(2000b) / G. Vogt-Spira (edd.), Dramatische Wäldchen. Festschrift für Eckard 
Lefevre zum 65. Geburtstag, Hildesheim / Zürich / New York (Spudas- 
mata 80), 173-187 

Ax (1917) Ax, Wilhelmus, 1917, De hiatu qui in fragmentis priscae poesis Ro- 


manae invenitur, diss. Góttingen 





Bach (1891) 


Bach, Iosephus, 1891, "De usu pronominum demonstrativorum apud 
priscos scriptores Latinos', in: Wilhelm Studemund (ed.), Studien auf 
dem Gebiete des archaischen Lateins / Studia in priscos scriptores 
Latinos collata, Berlin, II, 145—415 














Baehrens Baehrens, Emil, 1872, ‘kritische satura’, Neue Jahrbücher für Philo- 
(1872) logie und Pädagogik 42, 621-638 

Bailey (1904) | Bailey, Cyril, 1904, “Vahlen’s Ennius’, CR 18, 169-172 

Baker (1989) | Baker, R. J., 1989, " “Well begun, half done”: otium at Catullus 51 and 








Ennius, Iphigenia’, Mnemosyne 42, 492-497 
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Barabino / Barabino, Giuseppina / Mazzacane, Rosanna, 2000, ‘Bibliografia’, in: 

Mazzacane Ferruccio Bertini (ed.), Prolegomena Noniana [1], Genova (Pubblica- 

(2000) zioni del D. Ar. Fi. СІ. Et. N.S. 189), 5-34 

Becker (1873) | Becker, Eduardus, 1873, “De syntaxi interrogationum obliquarum apud 
priscos scriptores Latinos', in: Wilhelm Studemund (ed.), Studien auf 
dem Gebiete des archaischen Lateins / Studia in priscos scriptores 
Latinos collata, Berlin, I.1, 113-316 

Bentinus Bentinus, Michaelis, 1526, Castigationes in luculentissimos Nonii 

(1526) Marcelli commentarios, et obiter in M. Varronis, et Festi Pompeij, 
que quidem extant fragmenta, cum ex authorum & codicum bene vete- 
rum fide, tum praecipue ipsorum inter se collatione elucubratae per 
Michaelem Bentinum nunc autem primum datae, & editae, Basel [vid. 
bibl. 2.3 ‘Festus’, ‘Nonius Marcellus’, *Varro'] 

Bentley Bentley, Richard, 1733, Richardi Bentleii Epistola. Cl. viro Joanni 


([1733] 1860] 


Millio s. t. p. Richardus Bentleius, in: J.-P. Migne (ed.), Patrologiae 
cursus completus, Series graeca, Tomus XCVII, Paris 1860, 717—790 





Bentley 
(1738) 


Bentleius, Richardus [Bentley, Richard], 1738, Emendationes, in: 
Joannes Davisius, M. Tullii Ciceronis Tusculanarum Disputationum 
Libri V. Cum Commentario Joannis Davisii, Coll. Regin. Cantab. 
Praesidis. Editio quarta. Huic Editioni Accedunt Richardi Bentleii 
Emendationes cum Indice Rerum & Verborum. Cambridge (Typis 
Academicis. Sumtibus Corn. Crownfield, Celeberrime Academize 
Typographi. Prostant apud J. & P. Knapton, & Franc. Changuion 
Bibliopolas Londinenses) 

[vid. bibl. 2.3 ‘Cicero’ ] 





Bergk (1835) 


Bergk, Theodorus, 1835, "De aliquot fragmentis Tragicorum Latino- 
rum’, RAM 3, 70-88 





Bergk 
([1844] 1884) 


Bergk, Theodor, 1844, *Quaestionum Ennianarum specimen’, in: /ndi- 
ces lectionum et publicarum et privatarum quae in academia Marbur- 
gensi per semestre aestivum a. MDCCCXLIV ... habendae propo- 
nuntur, II-XV]; rursus impress. in: Bergk (1884) 211-235 











Bergk Bergk, Theodor, 1847/48, "De carminum Saliarium reliquiis', in: 
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Berlin 1962, 368—403 
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3. Conspectus metrorum 


3.1 Metra secundum fragmenta disposita 


Achilles (Aristarchi) Andromeda 

F1 la / tr F 34 an^ / da^ 9, 
F2 tr? 2, tr? an‘ / da^ 
F3 1а / tr F 35 tr? 

F4 an? F 36 tr? 

F5 ia® F 37 ia 

F6 tr? F 38 tr? 

F7 tr F39 1а / tr 
F8 tr? 2, tr? F 40 tr? 2, tr? 
a FAI tr? ? 
F9 ? Athamas 

F 10 tr? ? F 42 ia® 

PI ia/tr Cresphontes 

Alcmeo F43 tr? 

F 12 tr’ F 44 ia® 

F 13 tr? 2, 2, an4 F 45 ia® 

F 14 la / tr F 46 2, tr? 
Alexander F47 ud tr 
F15 іаб F 48 ia 

Е 16 tr? Erectheus 

F 17 ? F49 iaó 

F 18 tr? F 50 tr? 

Е 19 ia® F51 ia 

F 20 SS E Eumenides 

F 21 an Pe , ba F 52 t 
dee а Е 53 t7? 
Andromacha (aechmalotis) F 54 iaf 
F23 ia6, сг“, tr’, an F 55 tr? 

F 24 ia ? Hectoris lytra 

F 25 la F 56 t? ? 

F 26 ? ; Е 57 9 

F27 GE F58 tr 

F28 SE Е 59 tr? ?, tr? 
F29 u. F 60 ia / tr 

F 30 e F 61 in6 

Е 31 t F62 tr’ 

F 32 la e F63 9 

F 33 an^ ? F 64 tr? 
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Е 65 
F66 
Е 67 
F68 
F 69 
F70 
F71 


Hecuba 
F72 
F73 
F74 
F75 
F76 
F77 

F 78 

F 79 

F 80 
F81 
Iphigenia 
F 82 

F 83 

F 84 

F 85 

F 86 

F 87 

F 88 


Medea (exul) 
F 89 
F 90 
F91 
F92 
F93 
F94 
F95 
F96 
F97 
F98 
F 99 
Е 100 


Melanippa 
F101 
Е 102 
F 103 
F 104 


Subsidia 


trê 2, tr? 
la 
1а / tr 
tr 
tr 
tr 


la 
tr 
ia 
tr 
ia 
ia/tr 
tr 
tr 
an, an 
ia 


trê, tr? 

an^, an 

tr, tr’, tr, tr? 
ia® 

an^, апіс 
tr? 

tr? ? 


ia® 
trê, tr’, trê, tr? 
ia® 
tr? 
ia® 
ia® 
tr? 
ia® 

7 

ia® 
tr? 

1а / tr 


? 

1a / tr 

iaf hyperm. / rv 
cr? 


F 105 
F 106 


Nemea 
F 107 
F 108 


Phoenix 
F 109 
F 110 
F 111 
F 112 
F 113 
F 114 
F 115 
F 116 


Telamo 
F 117 
F 118 
F 119 
F 120 
F 121 
F 122 
F 123 
F 124 


Telephus 
F 125 
F 126 
F 127 
F 128 
F 129 
F 130 
F 131 


Thyestes 
F 132 
F 133 
F 134 
F 135 
F 136 
F 137 
F 138 
F 139 
F 140 
F 141 


Incerta 
F 142 
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ia® 
da® 


tr’, tr’ ? 


?, iaf 

tr? 2, tr? 
ia®, iaf ? 
ia® 

ia® 

tr? 


trŠ tr? 

ba* hypermetr. 
tr? 

tr? 

cr? + trie 

tr? 

ia® 

? 

cr? + trie 

ia® 


F 143 
F 144 
F 145 
F 146 
F 147 
F 148 
F 149 
F 150 
F 151 


F 152 
F 153 
F 154 
F 155 
F 156 
F 157 
F 158 
F 159 
F 160 
F 161 
F 162 
F 163 
F 164 
F 165 
F 166 
F 167 
F 168 
F 169 
F 170 
F171 
F172 
F 173 
F 174 
F175 
F 176 
F177 
F 178 
F 179 
F 180 


3. Conspectus metrorum 


tr? 
tr? ? 
ia 
ia ?, ia 
ia / tr 


6 


ia / tr 


tr, tr 2, tr’, 
дай, ге, trê 
tr 
ia, 5? 
ja / tr 
tr 
tr, tr? 
tr? 2, tr? 
tr 
tr 
tr 
an^ ?, an 
ia 
tr 
ia 
tr 
ia 
ia 
ia/tr 
ia/tr 
ia® 
tr 
ia® ? 


an“, апіс 
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F 181 
F 182 
F 183 
F 184 
F 185 
F 186 
F 187 
F 188 
F 189 
F 190 
F 191 
F 192 
F 193 
F 194 
F 195 
F 196 
F 197 
F 198 
F 199 
F 200 
F 201 


509 


ia / tr 


Operum incertorum frgg. 


trag. fort. tribuenda 


F 202 
F 203 
F 204 
F 205 
F 206 
F 207 
F 208 
F 209 
F210 
F211 
F212 
F 213 
F214 
F215 
F216 


tr? 
? 
? 
? 
tr’, 2, tr’, tr’ 2 
ia/tr 

? 

ia/tr 

ia/tr 

? 

ia / tr 

ia / tr 

ia / tr 


la / tr 
? 


510 Subsidia 


3.2 Metra in genera digesta 


Signa metrica: 


v elementum breve 

v elementum breve, cuius locum elementum longum obtinere potest: ~ vel — 
elementum longum 

== elementum longum, quod in duo elementa brevia resolvi potest: — vel vu 

== elementum biceps, i.e. duo elementa brevia, quorum locum elementum 
longum obtinere potest: vu vel — 

x» elementum anceps, quod in elementum longum vel elementum breve 
vel duo elementa brevia resolvi potest: — vel ~ vel vv 

x elementum anceps ‘finale’, i.e. elementum longum, cuius locum in fine 
periodi vel coli syllaba brevis obtinere potest (“brevis in longo’): — vel ~ 

l| finis periodi 
caesura / diaeresis usitata 

| caesura / diaeresis necessaria 


С 
С 


q 
q 


Metra : 


an (rhythmus anapaesticus) 


VA: MM 


F 80,1, 83,4 


ап“ (quaternarius anapaesticus acatalecticus) 


s == s = SS wu оо x || 


Е 13,4-10, 21,1, 23,10-17, 33 ?, 34 (vel da^), 80,2, 83,1—3, 86,1, 107 ?, 161, 
173,1 





an^ (quaternarius anapaesticus catalecticus vel paroemiacus) 


S wo vu S wy x || 


F 86,2, 173,2 


an" (septenarius anapaesticus) 


s == s = SS == SS X : SS = GS = US XV x || 


F4 








1 Nonnulli homines docti an2 pro an^, ia? pro ia® etc. utuntur, his nominibus 


exemplum tragoediae Graecae secuti. sed versus tragoediae Romanae aetatis rei publicae 
in singulos pedes digesti sunt. 
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3. Conspectus metrorum 511 


ba2 (dipodia bacchiaca) 


S == == v == x || 


F21,4 


bac (quaternarius bacchiacus catalecticus) 


S == == ө == == S == мы S x || 


F21,2-3 


baf hypermetr. (quaternarius bacchiacus hypermetricus) 


u Soe Sill 


F 133 





cr? (dipodia cretica) 


== ө == v» v x |l 


F 136, 140 


cr (quaternarius creticus acatalecticus) 


= ө == vu ө == мы S == wu J x || 


F 23,4—6, 104 


da‘ (tetrameter dactylicus acatalecticus vel Alcmanicus) 


Ss ies ae || 


F 34 (vel an^), 151,12-15 


da* (hexameter dactylicus) 


UG Ug. Ug. wc MAUI x || 


Е 106 





ia (rhythmus iambicus) 


MM ым 
V 


F 37, 51, 192 


ia® (senarius iambicus) 


уы wu мы == мы мы мы мы мы мы & X || 
хя 


F 5, 15, 19, 23,1-3, 24 ?, 25, 28, 29, 30, 32 ?, 42, 45, 49, 54, 61, 74, 76, 81, 
85, 89, 91, 93, 94, 96, 98, 105, 125, 126,2, 128, 129, 130, 138, 141, 145, 146, 
162, 164, 166, 167, 170, 172 ?, 174, 182, 184, 185, 191, 194, 201 


ia hypermetr. (senarius iambicus hypermetricus) 


y II 


Е 103 (vel rY) 





ia? (octonarius iambicus) 


му wu мы мы мы ым 0 X 1 му мы уы vu мы == — X |I 
> > > > 


F 22, 44, 48, 67, 72, 153,1-11 
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512 Subsidia 


ia / tr (rhythmus iambicus vel trochaicus) 


уы == yel = чы 


x 


F 1, 3, 11, 14, 39, 47, 60, 68, 77, 100, 102, 147, 149, 154, 168, 169, 183, 189, 
195, 196, 197, 199, 207, 209, 210, 212, 213, 214, 215 


r* (colon Reizianum) 


MAL мы = мо x || 


V ге] 


Е 151,16 
гу (versus Reizianus) 
F 103 (vel iaŠ hypermetr.) 


tr (rhythmus trochaicus) 


vu vv 
e 


F 7,58, 84,1+5, 155, 156,1 


{г< (quaternarius trochaicus catalecticus) 


мм ымы ым Yy = || 
> > “x 


F 136, 140 


tr? (septenarius trochaicus) 


ым vu vu мы vu мыо x | wu мыкы мым o X || 
> > > : > > 


F 2, 6, 8, 10 ?, 12, 13,1 ?, 16, 18, 20, 23,7-9, 27, 31, 35, 36, 38, 40, 41 ?, 43, 
46,2, 50, 52, 53 ?, 55, 56 ?, 59,2, 62, 64, 66,2, 69, 70, 71, 73, 75, 78, 79, 82,3, 
84,2-4+6-8, 87, 88 ?, 90,2+4, 92, 95, 109, 110, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 
120, 121, 122, 123, 124, 127, 131, 132,3-4, 134, 135, 137, 143, 144 ?, 
151,1-11, 152, 156,2, 157, 158, 159, 160, 163, 165, 171, 176, 178, 180, 181, 
190, 193, 198, 202, 206,1+4-8 


tr? (octonarius trochaicus) 


YY YY YY мы YY X x ` YY YY мы ымы 


x V V 


Е 59,1 ?, 66,1 ?, 82,12, 90,143, 99, 132,12, 151,17-18, 153,12? 


k 


= x || 


? (metrum incertum) 
F 9, 13,23, 17, 26, 46,1, 57, 63, 65, 97, 101, 108, 111, 112, 119, 126,1, 139, 
142, 148, 150, 175, 177, 179, 186, 187, 188, 200, 203, 204, 205, 206,23, 
208, 211, 216 
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4. Comparationes numerorum fragmentorum 


4.1 TrRF — Va.,, Кі. з (= КІ.), Wa., Joc. 


TrRF Vahlen, 


Achilles (Aristarchi) 


1 15 

2 10-11 

3 16 

4 4 

5 13-14 

6 6 

7 5 

8 7-9 

Aiax 

9 19 

10 20 

11 17 

Alcmeo 

12 22-26 

13 34, 27-33 

14 21 

Alexander 

15 47—48 

16 53 

17 78 

18 50 

19 51 

20 49 

21 72-75 

22 76-77 

Andromacha (aechmalotis) 

23 100-101, 
85-99 

24 107-110 

25 105 

26 111 

27 103 

28 102 

29 80-81 

30 83-84 

31 106 


КІБЫЬ. з ( KL) Warmington Jocelyn 


-3 
6 


сл OO 


9 
2 
1 
7 
4 
1 
6 
10-12 


336/337 


18 1 
16-17 3-4 
19 2 

4-5 5 
14-15 6-7 

6 8 

13 9 
10-12 10-12 
21 13 

23 14 

20 15 
25-29 16-20 
37, 30-36 21-30 
24 31 
50-51 62-63 
56 64 

82 65 

52 66 

54 67 

53 68 
76-79 69-71 
80-81 72-73 


91-92, 94— 78—94 


100, 101-108 
113-116 98 
109 99 
111 101 
110 102 
90 103 
83-84 104-105 
88-89 106-107 
112 108 


© 2012, Vandenhoeck & Ruprecht GmbH &Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


514 

TrRF Vahlen, 
32 104 

33 79 
Andromeda 

34 112-113 
35 120 

36 115 

37 117 

38 114 

39 116 

40 118-119 
41 122 
Athamas 

42 123-127 
Cresphontes 

43 134 

44 129 

45 133 

46 130 

47 128 

48 131-132 
Erectheus 

49 137-138 
50 139 

51 140 
Eumenides 

52 147 

53 149 

54 145-146 
55 148 
Hectoris lytra 

56 178 

57 184 

58 160 

59 177 

60 193 

61 158-159 
62 188-189 
63 190-192 
64 185 

65 179 

66 186 

67 156 
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Subsidia 


Ribb.;5(« KL) Warmington 


66—67 
74 


95—96 
97 

100 
102-103 
101 

104 
105-106 
98—99 


107-111 


121 
120 
113 
124-125 
112 
126-127 


128-129 
130 
131 


134 
136 
132-133 
135 


149 
152/154 
137/138 
141-142 
155 
139-140 
160-161 
156-157 
151 

148 
158-159 
143 


86-87 
85 


117-118 
126 
120 
119 
121 
122 
123-124 
125 


128-132 


138 
136 
137 
139 
133 
134-135 


142-143 
144 
145-146 


149 
155 
147-148 
154 


192 
189 
166 
187-188 
190 
164-165 
200-201 
184-186 
197 
191 
198 
162 


Jocelyn 


109-110 
111 


96-97 
112 

113 

114 

115 

116 
117-118 
119 


120-124 


134 
132 
133 
135-136 
137 
138-139 


141-142 
140 
143 


144 
145 
146-147 
148 


149 
169 
170 
150-151 
152 
153-154 
155-156 
157-158 


4.1 Comparationes numerorum fragmentorum: TrRF — 515 


TrRF Vahlen, Ribb.5(« KL) Warmington Jocelyn 

68 157 144 163 164 

69 181 150 196 165 

70 180 145 193 166 

71 182-183 146-147 194-195 167-168 

Hecuba 

72 196 163 203 171 

73 199-201 165-167 206-208 172-174 

74 206 172 213 175 

75 209 176 219 176 

76 211-212 173-174 217-218 177-178 

77 195 162 202 179 

78 202 164 209 180 

79 207 175 214 181 

80 197-198 168-169 204-205 182 

81 203-204 170-171 210-211 183-184 

Iphigenia 

82 242—244 199—201 249-251 185-187 

83 215-218 177-180 222-225 188-191 

84 234—241 183-190 241—248 195-202 

85 245 202 252 192 

86 213-214 181-182 220-221 193-194 

87 224 193 231 203 

88 233 203 240 207 

Medea (exul) 

89 246—254 205-213 253-261 208-216 

90 259-261, 219-221, 266-268, 219-221 
273 240 271 

91 257-258 216-217 264-265 222-223 

92 278 233 286 224 

93 262-263 222-223 269-270 232-233 

94 287-288 242-243 294-295 239-240 

95 284-286 237-239 291-293 234-236 

96 255-256 214-215 262-263 237-238 

97 282-283 235-236 289-290 241-242 

98 280 234 287 243 

99 279 241 281 244 

100 281 218 288 245 

Melanippa 

101 294 Mel. VI 302 CXVIII 

102 293 252 303 251 

103 295 249—250 299—300 246 

104 291 246/248 298 247 
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516 


TrRF 


105 
106 


Nemea 
107 
108 


Phoenix 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 


Telamo 
117 


118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 


Telephus 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 


Thyestes 
132 
133 
134 
135 
136 
137 
138 
139 
140 


Subsidia 


Vahlen, Ribb.; 5 (= КІ.) 


289-290 244—245 


292 251 
297 254 
296 255 


300—303 257—260 


306 265 
298 256 
304—305 262-264 
308 261 
307 266 
309 267 
310 268 


318,319- 271, 272- 
23, 316-17 276, 269-270 


324 278 
329 284 
325-326 279-280 
328 282 
311 283 
327 281 
315 277 
331 286 


330, 339 287, 285 
334-335 289-290 
337-338 293-294 


333 288 
332 291 
336 292 


362-365 309-312 


348 298 
345 302 
353 307 
361 295 
344 301 
341 296 
346-347 299/300 
360 308 


Warmington 


296-297 
301 


305 
304 


308-311 
316 
306 
312-313 
314 
315 
317 
318 


330, 332- 
336, 32829 

327 

p. 562 

325-326 

338 

323 

337 

324 


340 
339, 341 
347—348 
345-346 
342 
343 
344 


367-370 
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Jocelyn 


248-249 
250 


252 
253 


254-257 
258 
259 
260 
261 
262 
263 
264 


265-271 


272 
279 
273-274 
275 
276 
277 
278 


280 
281-282 
283-284 
285-286 
287 
288 
289 


296-299 


4.1 Comparationes numerorum fragmentorum: TrRF — 517 


TrRF Vahlen, КІБЫ. з (= KL) Warmington Jocelyn 
141 340 297 349 308 
Incerta 

142 380 372 386 CLXI 
143 342—343 122-123 371—372 309—310 
144 173 313 167 312 

145 398—400 366—368 412-414 313-315 
146 141-144 350-353 150-153 316-318 
147 376-377 340 400 95 

148 412-413 398-399 405-406 CLXVII 
149 381 374 387 319 

150 404—405 381—382 402-403 320 

151 54-71 39-53, 54-56 57-72, 73-75 32-49 
152 299 363 307 321 

153 161-172 314-325 169-181 322-333 
154 176 332 183 334 

155 205 354 212 335 

156 392-393 360-361 408-409 336-337 
157 354-356 369-371 363-365 338-340 
158 395 378 407 341 

159 401 375 388 342 

160 394 364 331 343 

161 219-221 356-357 226-228 344—345 
162 18 338 22 347 

163 402 379 410 348 

164 409 389 416 349 

165 403 380 389 350 

166 210 388 216 351 

167 388—389 347-348 424—425 352—353 
168 411 396 421 354 

169 187 335 199 361 

170 420 355 433 362 

171 121 362 127 363 

172 150 349 156 364 

173 апп. 9 (inc. LXIV?) inc. 6 365-366 
174 396 385 394 367 

175 232 392 239 368 

176 397 365 415 369 

177 417-418 333-334 399 370 

178 421 393 429 372 

179 82 93 93 100 

180 408 390 417 373 

181 378 407 404 382 

182 379 408 401 383 
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518 Subsidia 


TrRF Vahlen, Ribb.5(« KL) Warmington Jocelyn 

183 407 387 411 374 

184 423 (411) 428 375 

185 175 330 182 376 

186 406 386 390-391 3T] 

187 430 342 422 379 

188 416 328/329 420 380 

189 415 404 426 384 

190 390—391 358—359 392-393 392-393 

191 383 373 397 385 

192 386-387 345-346 418 386 

193 382 331 398 387 

194 228-229 197-198 235-236 388-389 

195 384-385 343—344 423 394 

196 426 395 436 395 

197 410 391 419 396 

198 135-136 383-384 140-141 397—398 

199 427] 397 435 400 

200 194 Hec. XI p. 290 CCXXV 

201 52 339 55 381 

Operum incertorum frgg. trag. fort. tribuenda 

202 422 400 432 311 

203 inc. 18 _ inc. 32 _ 

204 inc. 16 — inc. 24 _ 

205 429 (409) 427 346 

206 var. 48— — Epi. 4-6, 355-360 
50, 54-58 10-14 

207 419 402 431 371 

208 12 326-327 7-9 _ 

209 428 (410) 437 378 

210 425 394 434 390 

211 424 com. 5 Ri.? 430 391 

212 174 406 168 399 

213 414 403 385 401 

214 inc. 3 405 inc. 2 402 

215 inc. 8 _ inc. 31 _ 

216 inc. 14 _ inc. 36 _ 
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4.2 Comparationes numerorum fragmentorum: Vahlen; > 


519 


4.2 Vahlen, — TrRF, Ві. з Kl.), Wa., Joc. 


Vahlen; TrRF 
Achilles (Aristarchi) 
1-3 T3 
4 4 

5 7 

6 6 
7-9 8 
10-11 2 
12 208 
13-14 5 
15 1 
16 3 
Aiax 

17 11 
18 162 
19 9 
20 10 
Alcmeo 

21 14 
22-26 12 
27-33 13 
34 13 
Alexander 

35-46 adesp. 76 
47-48 15 
49 20 
50 18 
51 19 
52 201 
53 16 
54-71 151 
72-75 21 
76-77 22 
78 17 
Andromacha (aechmalotis) 
79 33 
80—81 29 
82 179 
83—84 30 
85—99 23 
100-101 23 





Кі. 3 (= KI.) Warmington 
13-15 1-3 
7-8 4-5 

6 13 

1 6 
10-12 10-12 
2-3 16-17 
326-327 7-9 
4-5 14-15 
9 18 

16 19 

17 20 
338 22 
336-337 21 

18 23 

19 24 
20-24 25-29 
25-31 30-36 
32 37 
inc. inc. 5-16 38-49 
34-35 50-51 
37 33 

36 52 

33 54 
339 55 

38 56 
39-53, 54-6 57-72, 73-75 
57-59 76-79 
60-61 80-81 
62 82 

74 85 
63-64 83—84 
93 93 

73 88-89 
89, 75-88 94—100, 101—08 
91-92 91-92 


Jocelyn 


111 
104—105 
100 
106-107 
80—94 
78—79 
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520 


Vahlen, TrRF 


102 28 
103 27 
104 32 
105 25 
106 31 
107-111 24 
111 26 
Andromeda 
112-113 34 
114 38 
115 36 
116 39 
117 37 
118-119 40 
120 35 
121 171 
122 41 
Athamas 

123-127 42 
Cresphontes 

128 47 
129 444 
130 46 
131-132 48 
133 45 
134 43 
Erectheus 
135-136 198 
137-138 49 
139 50 
140 51 
Eumenides 
141-144 146 
145-146 54 
147 52 
148 55 
149 53 
150 172 


151-155 adesp. 52 


Hectoris lytra 


156-157 67, 68 
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Subsidia 

Кі. з (= KI.) Warmington 
90 90 
68 110 
66-67 86-87 
65 109 
69 112 
70-72 113-116 
94 111 
95-96 117-118 
101 121 
100 120 
104 122 
102-103 119 
105-106 123-124 
97 126 
362 127 
98-99 125 
107-111 128-132 
112 133 
120 136 
124-125 139 
126-127 134-135 
113 137 
121 138 
383-384 140-141 
128-129 142-143 
130 144 
131 145-146 
350-353 150-153 
132-133 147-148 
134 149 
135 154 
136 155 
349 156 
inc. inc. 157-161 

133-137 
143-144 162-163 


Jocelyn 


103 

102 
109-110 
99 

108 

98 

101 


96-97 
115 

113 

116 

114 
117-118 
112 

363 

119 


120-124 


137 
132 
135-136 
138-139 
133 
134 


397-398 
141-142 
140 
143 


316-318 
146-147 
144 
148 
145 
364 
cf. p. 285 


163-164 


4.2 Comparationes numerorum fragmentorum: Vahlen; — 521 


Vahlen, TrRF Ri.» 3 (= KI.) Warmington Jocelyn 
158-159 61 139-140 164—165 153-154 
160 58 137/138 166 170 
161-172 153 314—325 169-181 322-333 
173 144 313 167 312 

174 212 406 168 399 

175 185 330 182 376 

176 154 332 183 334 

177 59 141-142 187-188 150-151 
178 56 149 192 149 

179 65 148 191 160 

180 70 145 193 166 

181 69 150 196 165 
182-183 71 146-147 194-195 167-168 
184 57 152/154 189 169 

185 64 151 197 159 

186 66 158-159 198 161-162 
187 169 335 199 361 
188-189 62 160-161 200-201 155-156 
190-192 63 156-157 184-186 157-158 
193 60 155 190 152 
Hecuba 

194 200 Hec. XI p. 290 CCXXV 
195 77 162 202 179 

196 72 163 203 171 
197-198 80 168-169 204-205 182 
199-201 73 165-167 206-208 172-174 
202 78 164 209 180 
203-204 81 170-171 210-211 183-184 
205 155 354 212 335 

206 74 172 213 175 

207 79 175 214 181 

208 adesp.38 inc. inc. 2132 215 cf. p. 305 
209 75 176 219 176 

210 166 388 216 351 
211-212 76 173-174 217-218 177-178 
Iphigenia 

213-214 86 181-182 220-221 193-194 
215-218 83 177-180 222-225 188-191 
219-221 161 356-357 226—228 344—345 
222-223 adesp. 63 191-192 229-230 cf. p. 321 
224 87 193 231 203 
225-227 adesp. 124 194—196 232-234 204-206 
228-229 194 197-198 235-236 388-389 


© 2012, Vandenhoeck & Ruprecht GmbH &Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


522 


Vahlen, TrRF 
230-231 adesp. 68 
232 175 
233 88 
234—241 84 
242—244 82 
245 85 
Medea (exul) 
246—254 89 
255-256 96 
257—258 91 
259-261 90 
262—263 93 


264—265 adesp. 34 


266-268 adesp. 71 
269-272 adesp. 72, 73 
273 90 
274-275 adesp. 135 
276-277 adesp. 25 
278 92 

279 99 

280 98 

281 100 
282-283 97 
284-286 95 
287-288 94 
Melanippa 

289-290 105 

291 104 

292 106 

293 102 

294 101 

295 103 
Nemea 

296 108 

297 107 
Phoenix 

298 111 

299 152 


300-303 109 
304-305 112 
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Subsidia 

Ri. з (= К.) Warmington 
inc. inc. 23-4 237-238 
392 239 

203 240 
183-190 241-248 
199-201 249-251 
202 252 
205-213 253-261 
214-215 262-263 
216-217 264-265 
219-221 266-268 
222-223 269-270 
224-225 272-273 
226-227 274-276 
inc. inc. 161, 277-280 

228-230 
240 271 
inc. inc. 282-283 
172-173 

231-232 284-285 
233 286 

241 281 

234 287 

218 288 
235-236 289-290 
237-239 291-293 
243-244 294-295 
244-245 296-297 
246/248 298 

251 301 

252 303 
Mel. VI 302 
249-250 299-300 
255 304 

254 305 

256 306 

363 307 
257-260 308-311 
262-264 312-313 


Jocelyn 


cf. pp. 321-322 
368 

207 

195-202 
185-187 

192 


208-216 
237-238 
222-223 
219-220 
232-233 
cf. p. 349 
225-227 
228-231 


221 
cf. p. 350 


217-218 
224 
244 
243 
245 
241-242 
234-236 
239-240 


248-249 
247 

250 

251 
CXVIII 
246 


253 
252 


259 
321 
254-257 
260 


Vahlen, 


306 
307 
308 
309 
310 


Telamo 
311 
312-314 


315 
316-317 
318 
319-323 
324 
325-326 
327 
328 
329 


Telephus 
330 
331 
332 
333 
334-335 
336 
337-338 
339 


Thyestes 
340 
341 
342-343 
344 
345 
346-347 
348 
349-352 
353 
354-356 
357-359 


360 
361 
362-365 


4.2 Comparationes numerorum fragmentorum: Vahlen, > 


TrRF Ri. (= Kl.) 

110 265 

114 266 

113 261 

115 267 

116 268 

122 283 

adesp. 58 inc. inc. 
85-87 

124 277 

117 269-270 

117 271 

117 272-276 

118 278 

120 279-280 

123 281 

121 282 

119 284 

126 287 

125 286 

130 291 

129 288 

127 289-290 

131 292 

128 293-294 

126 285 

141 297 

138 296 

143 122-123 

137 301 

134 302 

139 299/300 

133 298 

adesp. 56, 22 303-306 

135 307 

157 369-371 

adesp. 55 inc. inc. 
108-109 

140 308 

136 295 

132 309-312 


Warmington 


316 
315 
314 
317 
318 


323 
319-322 


324 
328-329 
330 
332-336 
327 
325-326 
337 

338 

p. 562 


339 
340 
343 
342 
347—348 
344 
345-346 
341 


349 

354 
371-372 
373 

351 

350 

355 
358-360, 361 
362 
363-365 
356-357 


352 
353 
366-370 


Jocelyn 


258 
262 
261 
263 
264 


276 
cf. p. 394 


278 
270-271 
265 
266—269 
272 
273-274 
277 
275 
279 


281 
280 
288 
287 
283-284 
289 
285-286 
282 


308 

305 
309-310 
304 

301 

306 

300 
293-295, 290 
302 
338-340 
291-292 


307 
303 
296-299 
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523 


524 


Vahlen, 


TrRF 


Scenica fab. inc. 


376-377 
378 


147 
181 
182 
142 
149 
193 
191 
195 
192 
167 
190 
156 
160 
158 
174 
176 
145 
159 
163 
165 
150 
186 
183 
180 
164 
197 
168 
148 
213 
189 
188 
177 
207 
170 
178 
202 
184 
211 
210 
196 
199 
209 
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Subsidia 


Ri.? 5 (= Kl.) 


340 

407 

408 

372 

374 

331 

373 
343-344 
345-346 
347-348 
358-359 
360-361 
364 

378 

385 

365 
366-368 
375 

379 

380 
381-382 
386 

387 

390 

389 

391 

396 
398-399 
403 

404 
328/329 
333-334 
402 

355 


Warmington 


412-414 


402-403 
390-391 
411 
417 
416 
419 
421 
405-406 
385 
426 
420 
399 
431 
433 
429 
432 
428 
430 
434 
436 


437 


Jocelyn 


CLXI 


4.2 Comparationes numerorum fragmentorum: Vahlen; > 525 


Vahlen, TrRF Ri.> (< Kl.) 
429 205 (409) 
430 187 342 
Varia et incerta 
ann. 9 173 (inc. LXIV?) 
inc. 3 214 405 
inc. 8 215 _ 
inc. 14 216 _ 
inc. 16 204 _ 
inc. 18 203 _ 
var. 48-50, 206 — 
54-58 


Warmington 


427 
422 


Epi. 4-6, 


Jocelyn 


346 
379 


365-366 
402 


355-360 


4.3 Ribbeck; з (= Klotz) — TrRF, Va.;, Wa., Joc. 


Ri.23 ( KL) TrRF Vahlen, 
Achilles (Aristarchi) 

1 6 6 

2-3 2 10-11 
4-5 5 13-14 
6 7 5 

7-8 4 4 

9 1 15 
10-12 8 7-9 
13-15 T3 1-3 

16 3 16 
Aiax 

17 11 17 

18 10 20 
Alcmeo 

19 14 21 
20-24 12 22-26 
25-31 13 27-33 
32 13 34 
Alexander 

33 19 51 
34—35 15 47-48 
36 18 50 

37 20 49 

38 16 53 
39-53 151 54-68 


Warmington 


16-17 
14-15 
13 
4-5 


10-12 
1-3 
19 


Jocelyn 


ds 


LA Fäi ka ra LV DW оо 
Т 
- 
N 
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526 Subsidia 

Віз (= KL) TrRF Vahlen, Warmington 
54-56 151 69-71 73-75 
57-59 21 72-75 76-79 
60-61 22 76-77 80-81 
62 17 78 82 
Andromacha (aechmalotis) 

63-64 29 80-81 83—84 
65 25 105 109 
66-67 32 104 86-87 
68 27 103 110 

69 31 106 112 
70-72 24 107-110 113-116 
73 30 83-84 88-89 
74 33 79 85 
75-88 23 86—99 95-108 
89 23 85 94 

90 28 102 90 
91-92 23 100-101 91-92 
93 179 82 93 

94 26 111 111 
Andromeda 

95-96 34 112-113 117-118 
97 35 120 126 
98-99 41 122 125 

100 36 115 120 

101 38 114 121 
102-103 37 117 119 

104 39 116 122 
105-106 40 118-119 123-124 
Athamas 

107-111 42 123-127 128-132 
Cresphontes 

112 47 128 133 

113 45 133 137 
114-119 adesp. 5 - - 

120 44 129 136 

121 43 134 138 
122-123 143 342—343 371—372 
124-125 46 130 139 
126-127 48 131-132 134-135 
Erectheus 

128-129 49 137-138 142-143 
130 50 139 144 
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Jocelyn 


47-49 
69-71 
72-73 
65 


104-105 
99 
109-110 
102 

108 

98 
106-107 
111 
81-94 
80 

103 
78-79 
100 

101 


96-97 
112 

119 

113 

115 

114 

116 
117-118 


120-124 


137 

133 
125-128, – 
132 

134 
309-310 
135-136 
138-139 


141-142 
140 


4.3 Comparationes numerorum fragmentorum: Ri.> s (~ КІ.) > 527 


Ri.23 (= KL) TrRF Vahlen, Warmington Jocelyn 
131 51 140 145-146 143 
Eumenides 

132-133 54 145-146 147-148 146-147 
134 52 147 149 144 

135 55 148 154 148 

136 53 149 155 145 
Hectoris lytra 

137/138 58 160 166 170 
139-140 61 158-159 164-165 153-154 
141-142 59 177 187-188 150-151 
143-144 67,68 156-157 162, 163 163, 164 
145 70 180 193 166 
146-147 71 182-183 194-195 167-168 
148 65 179 191 160 

149 56 178 192 149 

150 69 181 196 165 

151 64 185 197 159 
152/154 57 184 189 169 

155 60 193 190 152 
156-157 63 190-192 184-186 157-158 
158-159 66 186 198 161-162 
160-161 62 188-189 200-201 155-156 
Hecuba 

162 77 195 202 179 

163 72 196 203 171 

164 78 202 209 180 
165-167 73 199-201 206-208 172-174 
168-169 80 197-198 204-205 182 
170-171 81 203-204 210-211 183-184 
172 74 206 213 175 
173-174 76 211-212 217-218 177-178 
175 79 207 214 181 

176 75 209 219 176 
Hec. XI 200 194 p. 290 CCXXV 
Iphigenia 

177-180 83 215-218 222-225 188-191 
181-182 86 213-214 220-221 193-194 
183-190 84 234-241 241-248 195-202 
191-192 adesp. 63 222-223 229-230 cf. p. 321 
193 87 224 231 203 
194-196 adesp. 124 225-227 232-234 204-206 
197-198 194 228-229 235-236 388—389 
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528 


Ri.? 5 (< КІ) 


199-201 
202 
203 
Iph. X 


Medea (exul) 
205-213 
214-215 
216-217 
218 
219-221 
222-223 
224-225 
226-227 
228-230 
231—232 
233 

234 
235-236 
237-239 
240 

241 
242—243 


Melanippa 
244—245 
246/248 
249-250 
251 

252 

Mel. VI 


Nemea 
254 
255 


Phoenix 
256 
257-260 
261 
262-264 
265 

266 

267 

268 


TrRF 


adesp. 34 
adesp. 71 
adesp. 73 
adesp. 25 


105 
104 
103 
106 
102 
101 


107 
108 


111 
109 
113 
112 
110 
114 
115 
116 


© 2012, Vandenhoeck & Ruprecht GmbH &Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


Subsidia 
Vahlen, Warmington 
242-244 249-251 
245 252 
233 240 
246-254 253-261 
255-256 262-263 
257-258 264-265 
281 288 
259-261 266-268 
262-263 269-270 
264-265 272-273 
266-268 274-276 
270-272 278-280 
276-277 284-285 
278 286 
280 287 
282-283 289-290 
284-286 291-293 
273 271 
279 281 
287-288 294-295 
289-290 296-297 
291 298 
295 299-300 
292 301 
293 303 
294 302 
297 305 
296 304 
298 306 
300-303 308-311 
308 314 
304-305 312-313 
306 316 
307 315 
309 317 
310 318 


Jocelyn 


185-187 
192 

207 
XCIV 


208-216 
237-238 
222-223 
245 

219-220 
232-233 
cf. p. 349 
225-227 
229-231 
217-218 
224 

243 

241-242 
234-236 
221 

244 

239-240 


248-249 
247 

246 
250 

251 
CXVIII 


252 
253 


259 
254-257 
261 
260 
258 
262 
263 
264 


4.3 Comparationes numerorum fragmentorum: Ri.> s (~ КІ.) > 529 


Віз (= KL) TrRF Vahlen, Warmington Jocelyn 
Telamo 

269-270 117 316-317 328-329 270-271 
271 117 318 330 265 
272-276 117 319-323 332-336 266-269 
277 124 315 324 278 

278 118 324 327 272 
279-280 120 325-326 325-326 273-274 
281 123 327 337 277 

282 121 328 338 275 

283 122 311 323 276 

284 119 329 p. 562 279 
Telephus 

285 126 339 341 282 

286 125 331 340 280 

287 126 330 339 281 

288 129 333 342 287 
289-290 127 334-335 347-348 283-284 
291 130 332 343 288 

292 131 336 344 289 
293-294 128 337-338 345-346 285-286 
Thyestes 

295 136 361 353 303 

296 138 341 354 305 

297 141 340 349 308 

298 133 348 355 300 
299/300 139 346-347 350 306 

301 137 344 373 304 

302 134 345 351 301 
303-306 adesp. 56, 22 349-352 358-360, 361 293-295, 290 
307 135 333 362 302 

308 140 360 352 307 
309-312 132 362-365 366-370 296-299 
Incerti nominis reliquiae 

313 144 173 167 312 
314-325 153 161-172 169-181 322-333 
326-327 208 12 7-9 cf. p. 164 
328/329 188 416 420 380 

330 185 175 182 376 

331 193 382 398 387 

332 154 176 183 334 
333-334 177 417-418 399 370 

335 169 187 199 361 
336-337 9 19 21 13 
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530 Subsidia 


Віз ( КІ) TrRF Vahlen, Warmington Jocelyn 
338 162 18 22 347 

339 201 52 55 381 

340 147 376-377 400 95 

342 187 430 422 379 
343—344 195 384—385 423 394 
345—346 192 386—387 418 386 
347-348 167 388—389 424—425 352-353 
349 172 150 156 364 
350—353 146 141-144 150-153 316-318 
354 155 205 212 335 

355 170 420 433 362 
356-357 161 219-221 226-228 344—345 
358—359 190 390—391 392—393 392—393 
360—361 156 392—393 408—409 336-337 
362 171 121 127 363 

363 152 299 307 321 

364 160 394 331 343 

365 176 397 415 369 
366—368 145 398—400 412—414 313-315 
369—371 157 354—356 363—365 338—340 
372 142 380 386 CLXI 
373 191 383 397 385 

374 149 381 387 319 

375 159 401 388 342 

378 158 395 407 341 

379 163 402 410 348 

380 165 403 389 350 
381—382 150 404—405 402—403 320 
383-384 198 135-136 140-141 397-398 
385 174 396 394 367 

386 186 406 390-391 377 

387 183 407 411 374 

388 166 210 216 351 

389 164 409 416 349 

390 180 408 417 373 

391 197 410 419 396 

392 175 232 239 368 

393 178 421 429 372 

394 210 425 434 390 

395 196 426 436 395 

396 168 411 421 354 

397 199 427 435 400 
398—399 148 412-413 405—406 CLXVII 
400 202 422 432 311 
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4.3 Comparationes numerorum fragmentorum: Ri.» з ( Kl.) > 531 


Ri.? 5 (= КІ) 


402 
403 
404 
405 
406 
407 
408 
(409) 
(410) 
(inc. LXIV?) 
(411) 


TrRF 


207 
213 
189 
214 
212 
181 
182 
205 
209 
173 
184 


Vahlen, 


419 
414 
415 
inc. 3 
174 
378 
379 
429 
428 
ann. 9 
423 


Comoediarum reliquiae (Ri. 1873) 


424 


Warmington 


431 
385 
426 
168 
404 
401 
427 
437 
inc. 6 
428 


430 


Jocelyn 


371 
401 
384 
402 
399 
382 
383 
346 
378 
365-366 
375 


391 


4.4 Warmington — TrRF, Va.,, і. з (= KL), Joc. 


com. 5 211 
Warmington TrRF 
Achilles (Aristarchi) 
1-3 T3 
4-5 4 

6 6 
7-9 208 
10-12 8 

13 7 
14-15 3 
16-17 2 

18 1 

19 3 
Aiax 

20 11 
21 9 

22 162 
23 10 
Alcmeo 

24 14 
25-29 12 
30-36 13 
37 13 
Alexander 

38-49 adesp. 76 


Vahlen, 


21 
22-26 
27-33 
34 


35-46 


Ribbeck, з (= Kl.)Jocelyn 


13-15 
7-8 

1 
326-327 
10-12 


-5 
-3 


— ONAA 


6 


17 
336-337 
338 

18 


19 
20-24 
25-31 
32 


inc. inc. 5—16 


31 
16-20 
22-30 


50-61 
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532 


Warmington  TrRF 
50-51 15 
52 18 
53 20 
54 19 
55 201 
56 16 
57-72 151 
73-75 151 
76-79 21 
80-81 22 
82 17 
Andromacha (aechmalotis) 
83-84 29 
85 33 
86-87 32 
88-89 30 
90 28 
91-92 23 
93 179 
94-100 23 
101-108 23 
109 25 
110 27 
111 26 
112 31 
113-116 24 
Andromeda 
117-118 34 
119 37 
120 36 
121 38 
122 40 
125 41 
126 35 
127 171 
Athamas 

128-132 42 
Cresphontes 

133 47 
134-135 48 
136 44 
137 45 
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Ribbeck; з (= Kl.)Jocelyn 


Subsidia 
Vahlen, 
47-48 34-35 
50 36 
49 37 
51 33 
52 339 
53 38 
54-68 39-53 
69-71 54-56 
72-75 57-59 
16-77 60-61 
78 62 
80-81 63-64 
79 74 
104 66-67 
83-84 73 
102 90 
100-101 91-92 
82 93 
85-91 89, 75-80 
92-99 81-88 
105 65 
103 68 
111 94 
106 69 
107-110 70-72 
112-113 95-96 
117 102-103 
115 100 
114 101 
118-119 105-106 
122 98-99 
120 97 
121 362 
123-127 107-111 
128 112 
131-132 126-127 
129 120 
133 113 


104-105 
111 
109-110 
106-107 
103 
78-79 
100 
80-86 
87-94 
99 

102 

101 

108 

98 


96-97 
114 

113 

115 
117-118 
119 

112 

363 


120-124 


137 
138-139 
132 
133 


4.4 Comparationes numerorum fragmentorum: Warmington — 533 


Warmington TrRF Vahlen, Ribbeck; з (= K1.)Jocelyn 
138 43 134 121 134 

139 56 130 124-125 135-136 
Erectheus 

140-141 198 135-136 383-384 397-398 
142-143 49 137-138 128-129 141-142 
144 50 139 130 140 
145-146 61 140 131 143 
Eumenides 

147-148 54 145-146 132-133 146-147 
149 52 147 134 144 
150-153 146 141-144 350-353 316-318 
154 55 148 135 148 

155 53 149 136 145 

156 172 150 349 364 
157-161 adesp. 52 151-155 inc. inc. 133-137 cf. p. 285 
Hectoris lytra 

162 67 156 143-144 163 

163 68 157 144 164 
164-165 61 158-159 139-140 153-154 
166 58 160 137/138 170 

167 144 173 313 312 

168 212 174 406 399 
169-181 153 161-172 314-325 322-333 
182 185 175 330 376 

183 154 176 332 334 
184-186 63 190-192 156-157 157-158 
187-188 59 177 141-142 150-151 
189 57 184 152/154 169 

190 60 193 155 152 

191 65 179 148 160 

192 56 178 149 149 

193 70 180 145 166 
194-195 71 182-183 146-147 167-168 
196 69 181 150 165 

197 64 185 151 159 

198 66 186 158-159 161-162 
199 169 187 335 361 
200-201 62 188-189 160-161 155-156 
Hecuba 

202 77 195 162 179 

203 72 196 163 171 
204-205 80 197-198 168-169 182 
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534 


Warmington 


206-208 
209 
210-211 
212 

213 

214 

215 

216 
217-218 
219 
Iphigenia 
220-221 
222-225 
226-228 
229—230 
231 
232-234 
235-236 
237-238 
239 

240 
241-248 
249-251 
252 


Medea (exul) 
253-261 
262—263 
264—265 
266-268 
269-270 
271 
272-273 
274-280 


281 
282-283 
284-285 
286 
287 
288 
289-290 
291-293 
294-295 


Subsidia 


TrRF Vahlen, 
73 199-201 
78 202 
81 203-204 
155 205 
74 206 
79 207 
adesp. 37-39 208 
166 210 
76 211-212 
75 209 
86 213-214 
83 215-218 
161 219-221 
adesp. 63 222-223 
87 224 
adesp.124 225-227 
194 228-229 
adesp. 68 230-231 
175 232 
88 233 
84 234-241 
82 242-244 
85 245 
89 246-254 
96 255-256 
91 257-258 
90 259-261 
93 262-263 
90 273 
adesp. 34 264-265 
adesp. 266-272 
71, 72, 73 
99 279 
adesp. 135 274-275 
adesp. 25 276-277 
92 278 
98 280 
100 281 
97 282-283 
95 284-286 
94 287-288 
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Ribbeck, з (= Kl.)Jocelyn 


165-167 
164 
170-171 
354 

172 

175 

inc. inc. 213 
388 
173-174 
176 


181-182 
177—180 
356-357 
191-192 
193 
194-196 
197-198 
inc. inc. 23-24 
392 

203 
183-190 
199—201 
202 


205-213 
214-215 
216-217 
219-221 
222-223 
240 

224-225 
226-230, 

inc. inc. 161 

241 


172-174 
180 
183-184 
335 
175 
181 
cf. p. 305 
351 
177-178 
176 


193-194 
188-191 
344—345 
cf. p. 321 
203 
204—206 
388-389 
cf. pp. 321-322 
368 

207 
195-202 
185-187 
192 


208-216 
237-238 
222-223 
219-220 
232-233 
221 

cf. p. 349 
225-231 


244 


inc. inc. 172-173 cf. p. 350 


231-232 
233 
234 
218 
235-236 
237-239 
242-243 


217-218 
224 
243 
245 
241-242 
234-236 
239-240 


4.4 Comparationes numerorum fragmentorum: Warmington — 535 


Warmington TrRF Vahlen, Ribbeck, з (= Kl.)Jocelyn 
Melanippa 

296—297 106 289—290 244—245 248—249 
298 104 291 246/248 247 
299—300 103 295 249-250 246 

301 106 292 251 250 

302 101 294 Mel. VI CXVIII 
303 102 293 252 251 
Nemea 

304 108 296 255 253 

305 107 297 254 252 
Phoenix 

306 111 298 256 259 

307 152 299 363 321 
308-311 109 300—303 257—260 254-257 
312-313 112 304-305 262-264 260 

314 113 308 261 261 

315 114 307 266 262 

316 110 306 265 258 

317 115 309 267 263 

318 116 310 268 264 
Telamo 

319-322 adesp. 58 312-314 inc. inc. 85-87 cf. Joc. p. 394 
323 122 311 283 276 

324 124 315 277 278 
325-326 120 325-326 279-280 273-274 
327 118 324 278 272 
328—329 117 316-317 269-270 270-271 
330 117 318 271 265 

331 160 394 364 343 
332-336 117 319-323 272-276 266—269 
337 123 327 281 277 

338 121 328 282 275 

p. 562 119 329 284 279 
Telephus 

339 126 330 287 281 

340 125 331 286 280 

341 126 339 285 282 

342 129 333 288 287 

343 130 332 291 288 

344 131 336 292 289 
345—346 128 337-338 293-294 285-286 
347-348 127 334-335 289-290 283—284 
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536 
Warmington TrRF 
Thyestes 
349 141 
350 139 
351 134 
352 140 
353 136 
354 138 
355 133 
356-360 adesp. 
55, 56 
361 adesp. 22 
362 135 
363-365 157 
366-370 132 
371-372 143 
373 137 
Ex fabulis incertis 
385 213 
386 142 
387 149 
388 159 
389 165 
390-391 186 
392-393 190 
394 174 
395-396 _ 
397 191 
398 193 
399 177 
400 147 
401 182 
402—403 150 
404 181 
405—406 148 
407 158 
408—409 156 
410 163 
411 183 
412-414 145 
415 176 
416 164 
417 180 
418 192 


Subsidia 


Vahlen, 


340 
346-347 
345 

360 

361 

341 

348 
357-358, 

349-351 

352 

353 
354-356 
362-365 
342-343 
344 


414 
380 
381 
401 
403 
406 
390-391 
396 
ann. 526 
383 
382 
417-418 
376 
379 
404-405 
378 
412-413 
395 
392-393 
402 
407 
398-400 
397 
409 
408 
386-387 


Ribbeck, з (= Kl.)Jocelyn 


297 308 

299/300 306 

302 301 

308 307 

295 303 

296 305 

298 300 

inc. inc. 108-109,291-295 
303-305 

306 290 

307 302 

369-371 338-340 

309-312 296—299 

122-123 309-310 

301 304 

403 401 

372 CLXI 

374 319 

375 342 

380 350 

386 377 

358-359 392-393 

385 367 

373 385 

331 387 

333-334 370 

340 95 

408 383 

381-382 320 

407 382 

398-399 CLXVII 

378 341 

360—361 336-337 

379 348 

387 374 

366—368 313-315 

365 369 

389 349 

390 373 

345-346 386 
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4.4 Comparationes numerorum fragmentorum: Warmington — 


4.5 Jocelyn — TrRF, Уа.›, Кі. з (= КІ.), 


Warmington TrRF 
419 197 
420 188 
421 168 
422 187 
423 195 
424-425 167 
426 189 
427 205 
428 184 
429 178 
430 211 
431 207 
432 202 
433 170 
434 210 
435 199 
436 196 
437 209 
Varia et incerta 
Epi. 4-6, 206 
10-14 
inc. 2 214 
inc. 6 173 
inc. 24 204 
inc. 31 215 
inc. 32 203 
inc. 36 216 
Jocelyn TrRF 
Achilles 
I T3 
1 1 
2 3 
3-4 2 
5 4 
6-7 5 
8 6 
9 T 
10-12 8 


Vahlen, 


410 
416 
411 
430 
384-385 
388-389 
415 
429 
423 
421 
424 
419 
422 
420 
425 
427 
426 
428 


var. 48— 
50, 54-58 

inc. 3 

ann. 9 

inc. 16 

inc. 8 

inc. 18 

inc. 14 


Vahlen, 


537 


Ribbeck, з (= Kl.)Jocelyn 


391 
328/329 
396 

342 
343-344 
347—348 
404 
(409) 
(411) 
393 
com. 5 Ri: 
402 

400 

355 

394 

397 

395 
(410) 


405 
(inc. LXIV?) 


Ribbeck; з (= КІ.) 


396 
380 
354 
379 
394 
352—353 
384 
346 
375 
372 
391 
371 
311 
362 
390 
400 
395 
378 


355-360 


402 
365-366 


Wa. 


Warmington 
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Ribbeck, з (= Kl. Warmington 


538 Subsidia 

Jocelyn TrRF Vahlen, 

Aiax 

13 9 19 336-337 

14 10 20 18 

15 11 17 17 

Alcmeo 

16-20 12 22-26 20-24 

21-30 13 34, 27-33 32, 25-31 

31 14 21 19 

Alexander 

32-49 151 54-71 39-53, 54-56 

50-61 adesp. 76 35-46 inc. inc. 5-16 

62-63 15 47-48 34-35 

64 16 53 38 

65 17 78 62 

66 18 50 36 

67 19 51 33 

68 20 49 37 

69-71 21 72-75 57-59 

72-73 22 76-77 60-61 

Andromacha (aechmalotis) 

74-77 Acc. _ Acc. 357—360 

78—94 23 100—101, 91—92, 89, 
85—99 75—88 

95 147 376 340 

96—97 34 112—113 95—96 

98 24 107—108 70-72 

99 25 105 65 

100 179 82 93 

101 26 111 94 

102 27 103 68 

103 28 102 90 

104-105 29 80-81 63-64 

106-107 30 83—84 73 

108 31 106 69 

109-110 32 104 66-67 

111 33 79 74 

Andromeda 

112 35 120 97 

113 36 115 100 

114 37 117 102-103 

115 38 114 101 

116 39 116 104 
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21 
23 
20 


25-29 
37, 30-36 
24 


57-72, 73-75 


Acc. 351-354 
91-92, 94— 
100, 101-108 
400 

117-118 
113-114 

109 

93 

111 

110 

90 

83-84 

88-89 

112 

86-87 

85 


126 
120 
119 
121 
122 


4.5 Comparationes numerorum fragmentorum: Jocelyn — 


Jocelyn TrRF Vahlen, 
117-118 40 118-119 
119 41 122 
Athamas 

120-124 42 123-127 
Cresphontes 

125-131 adesp. 5 _ 

132 44 129 

133 45 133 

134 43 134 
135-136 46 130 

137 47 128 
138-139 48 131-132 
Erectheus 

140 50 139 
141-142 49 137-138 
143 51 140 
Eumenides 

144 52 147 

145 53 149 
146-147 54 145-146 
148 55 148 
Hectoris lytra 

149 56 178 
150-151 59 177 

152 60 193 
153-154 61 158-159 
155-156 62 188-189 
157-158 63 190-192 
159 64 185 

160 65 179 
161-162 66 186 

163 67 156 

164 68 157 

165 69 181 

166 70 180 
167-168 71 182-183 
169 57 184 

170 58 160 
Hecuba 

171 72 196 
172-174 73 199-201 
175 74 206 


Ribbeck, з (= Kl. Warmington 


105-106 
98-99 


107-111 


114-117 
120 
113 
121 
124-125 
112 
126-127 


130 
128-129 
131 


134 
136 
132-133 
135 


149 
141-142 
155 
139-140 
160-161 
156-157 
151 

148 
158-159 
143-144 
144 

150 

145 
146-147 
152/154 
137/138 


163 
165-167 
172 


123-124 
125 


128-132 


136 
137 
138 
139 
133 
134-135 


144 
142-143 
145-146 


149 
155 
147-148 
154 


192 
187-188 
190 
164-165 
200-201 
184-186 
197 
191 
198 


203 
206-208 
213 
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539 


540 Subsidia 


Jocelyn TrRF Vahlen, Ribbeck, з (= Kl. Warmington 
176 75 209 176 219 
177-178 76 211-212 173-174 217-218 
179 TI 195 162 202 
180 78 202 164 209 
181 79 207 175 214 
182 80 197—198 168-169 204—205 
183-184 81 203-204 170-171 210-211 
Iphigenia 
XCIV _ _ Iph. X — 
185-187 82 242—244 199-201 249-251 
188-191 83 215-218 177-180 222-225 
192 85 245 202 252 
193-194 86 213-214 181-182 220-221 
195-202 84 234—241 183-190 241—248 
203 87 224 193 231 
204—206 adesp.124 225-227 194-196 232—234 
207 88 233 203 240 
Medea (exul) 
208-216 89 246—254 205-213 253-261 
217-218 adesp. 25 276-277 231-232 284-285 
219-221 90 259-261, 273 219-221, 240 266-268, 271 
222-223 91 257-258 216-217 264-265 
224 92 278 233 286 
225-231 adesp. 266-272 226-230, 274-280 
71, 72, 73 inc. inc. 161 
232-233 93 262-263 222-223 269-270 
234-236 95 284-286 237-239 291-293 
237-238 96 255-256 214-215 262-263 
239-240 94 287-288 243—244 294—295 
241-242 97 282—283 235-236 289—290 
243 98 280 234 287 
244 99 279 241 281 
245 100 281 218 288 
Melanippa 
CVXIII 101 294 Mel. VI 302 
246 103 295 249-250 299-300 
247 104 291 246/248 298 
248—249 105 289—290 244—245 296-297 
250 106 292 251 301 
251 102 293 252 303 
Nemea 
252 107 297 254 305 
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4.5 Comparationes numerorum fragmentorum: Jocelyn — 541 


Jocelyn TrRF Vahlen; Ribbeck, з (= Kl. Warmington 

253 108 296 255 304 

Phoenix 

254-257 109 300—303 257-260 308-311 

258 110 306 265 316 

259 111 298 256 306 

260 112 304-305 262-264 312-313 

261 113 308 261 314 

262 114 307 266 315 

263 115 309 267 317 

264 116 310 268 318 

Telamo 

265-271 117 318, 320- 271, 272- 330, 332— 

23, 316-17 276, 269-270 336, 328-329 

272 118 324 278 327 

273-274 120 325-326 279-280 325-326 

275 121 328 282 338 

276 122 311 283 323 

277 123 327 281 337 

278 124 315 277 324 

279 119 329 284 p. 562 

Telephus 

280 125 331 286 340 

281-282 126 330, 339 287, 285 339, 341 

283-284 127 334-335 289-290 347-348 

285-286 128 337-338 293-294 345-346 

287 129 333 288 342 

288 130 332 291 343 

289 131 336 292 344 

Thyestes 

290-295 adesp. 349-352, 303-306, 355-360, 361 
22, 55, 56 357—358 inc. inc. 108-9 

296—299 132 362—365 309-312 366-370 

300 133 348 298 355 

301 134 345 302 351 

302 135 353 307 362 

303 136 361 295 353 

304 137 344 301 373 

305 138 341 296 354 

306 139 346-347 299/300 350 

307 140 360 308 352 

308 141 340 297 349 
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542 Subsidia 


Jocelyn TrRF Vahlen; Ribbeck, з (= Kl. Warmington 

Incerta 

CLXI 142 380 372 386 

309—310 143 342—343 122-123 371-372 

311 202 422 400 432 

312 144 173 313 167 

313-315 145 398—400 366—368 412-414 

316-318 146 141-144 350—353 150-153 

CLXVII 148 412-413 398—399 405-406 

319 149 381 374 387 

320 150 404-405 381-382 402-403 

321 152 299 363 307 

322-333 153 161-172 314-325 169-181 

334 154 176 332 183 

335 155 205 354 212 

336-337 156 392-393 360-361 408-409 

338-340 157 354-356 369-371 363-365 

341 158 395 378 407 

342 159 401 375 388 

343 160 394 364 331 

344—345 161 219-221 356-357 226-228 

346 205 429 (409) 427 

347 162 18 338 22 

348 163 402 379 410 

349 164 409 389 416 

350 165 403 380 389 

351 166 210 388 216 

352—353 167 388—389 347-348 424—425 

354 168 411 396 421 

355-360 206 var. 48, = Epi. 4-6, 
54-58 10-14 

361 169 187 335 199 

362 170 420 355 433 

363 171 121 362 127 

364 172 150 349 156 

365-366 173 ann. 9 (inc. LXIV?) inc. 6 

367 174 396 385 394 

368 175 232 392 239 

369 176 397 365 415 

370 177 417-418 333-334 399 

371 207 419 402 431 

372 178 421 393 429 

373 180 408 390 417 

374 183 407 387 411 

375 184 423 (411) 428 
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4.5 Comparationes numerorum fragmentorum: Jocelyn — 543 


Jocelyn TrRF Vahlen; Ribbeck, з (= Kl. Warmington 
376 185 175 330 182 

377 186 406 386 390-391 
378 209 428 (410) 437 

379 187 430 342 422 

380 188 416 328/329 420 

381 201 52 339 55 

382 181 378 407 404 

383 182 379 408 401 

384 189 415 404 426 

385 191 383 373 397 

386 192 386—387 345—346 418 

387 193 382 331 398 
388—389 194 228-229 197-198 235-236 
390 210 425 394 434 

391 211 424 com. 5 Ri: 430 
392—393 190 390—391 358—359 392—393 
394 195 384—385 343—344 423 

395 196 426 395 436 

396 197 410 391 419 
397-398 198 135-136 383-384 140-141 
399 212 174 406 168 

400 199 427 397 435 
CCXXV 200 194 Hec. XI p. 290 
401 213 414 403 385 

402 214 inc. 3 405 = 
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5. Indices 


Indicibus nominum (5.1) et verborum (5.2) omnia nomina propria et omnia verba 

commemorantur, quae in huius editionis textu constituto fragmentorum tragoe- 

diarum Enni exstant. Variae lectiones notabiliores includuntur; verba testimonio- 
rum et fontium fragmentorum non afferuntur (nisi fontes titulos tragoediarum vel 
nomina personarum tradunt). 

Verbum, si in eodem fragmento saepius exstat, semel modo indicatur. 

Orthographiae discrepantes uncis inclusae additae sunt; errores et leviores 

variationes orthographicae codicum notatae non sunt. 

? post numerum fragmenti indicat verbum in textu huius fragmenti coniectura 
niti (non indicatur si solum forma verbi coniectura mutata est). 

T post numerum fragmenti indicat verbum in textu huius fragmenti crucibus 
inclusum esse (voces nihili non commemorantur). 

* post numerum fragmenti indicat verbum in libris manu scriptis traditum, sed 
in huius editionis textum constitutum non receptum. 

+ post numerum fragmenti indicat hoc verbum vel nomen (persaepe titulum 
tragoediae Enni) non in textu Enni, sed solum in textu auctoris, qui frag- 
mentum tradit, exstare. 

Index fontium (5.3) et ad auctores, qui testimonia, et ad auctores, qui fragmenta 

tradunt, pertinet. 


5.1 Index nominum 


Acheron F 85 Alexander Е 15 +, 16, 
Acherusius F 24 17a +, 
Achilles Е 1b +, 2a +, 17b +, 18 +, 
2b +, 2c +, 19 +, 20 +, 
За +, 4 +, 21 +, 22 + 
5 +, 6 +, 7 +, Andromacha F 231 +, 24 +, 
8 +, 65, (-ca, -che) 25, 26 +, 
82a +, 27 +, 28 +, 
144b + 29a +, 
Achivus F 11,59, 73 29b +, 30 +, 
Aeacus F 120? 31 +, 32 +, 
Aesculapius F 153 33b + 
Agamemno F83a + Andromeda F34 + ?, 35 +, 
Aiax F 9a +, 10a +, 36a + ?, 
11+, 118, 36b +, 37 +, 
144b + 38 +, 39a +, 
Alcmeo F 12d +, 39b +, 40 +, 
13a +, 41+ 
13b +, 14 + 
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546 


Apollo 


Areopagita 
Argivus 
Argo 
Athamas 
Athenae 


Bacchicus 
Bacchus 
Bromius 


Bruges 


Capra 
Cassandra 


Ceres 

Cisseus / Cisseis 
Colchis 

Colchus 


Corinthus 
Cresphontes 


Delphicus 
Diana 


Erectheus 
Euhius 
Eumenides 
Eurypylus 
Fides 
Furia 
Graecus 


Hector 


Subsidia 


F 13, 136, 
146 +, 151 
F172 
F 89, 130, 153 
F 89 
F42 + 
F 94 
Hecuba 
F42 
F42 
F42 
F 154 


F 82 
Е 151с +, 
151е + 
Е 94, 206 
Е 200 * 
F99? 
F 89 
F 90 Iuppiter 
F 43 +, 44a +, 
45 +, 46 +, 
47 +, 48 +, 
143 + * 


Iphigenia 


Lacedaemonius 
Liber 
Lyaeus 


F 136 
F13,171+ 


Maro 
Medea 


F 49a +, 
49b +, 
50а +, 51 + 
Е 42 ї 
Е 52 +, 53 +, 
54 +, 55 + 
Е 153b + 


Е 165 (cf. 
F 66, 150) 
F151 


F 206 
F 21, 23, 56 +, 


59 +, 61 +, 
61, 62 +, 


Melanippa (-e) 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


63 +, 64 +, 
65 +, 66 +, 
67 +, 68 +, 
69 +, 70 +, 
71 +, 153, 
179 +, 179, 
185 

F 72 +, 73 +, 
74 +, 75 +, 
76 +, 77 +, 
78а +, 
78b +, 
78с +, 79 +, 
80 +, 81а +, 
81b + 


Е 82a +, 84 +, 
85 +, 86a +, 
86b +, 87 +, 
88 + 

F 23, 75, 95, 
120, 134, 
165, 169, 
206 


F 151 
F 167 
F 42 


F 167 

F 89c +, 89j +, 
89k +, 
89n +, 
890 +, 
89p +, 89, 
90a +, 91, 
92 +, 93a +, 
93c +, 94a +, 
94b +, 95 +, 
96a +, 
96b +, 97 +, 
98 +, 99 +, 
99 ?, 100 + 

Е 101 +, 
102а + ?, 
102b +, 


Menelaus 
Mors 


Myrmidones 


Nemea 
Neoptolemus 





Nepa 
Nereus 


Orcus 
Orestes 


Paris 
Patricoles 
Pelias 
Pelius 
Pergamum 
Phoenix 


Phrygius 
Priamus 


5.1 Index nominum 


103a +, 
103b +, 
104 +, 
105 +, 
106 + 
F87 
F 85 (cf. F 
81,153, 198) 
F 66 


F 107 +, 108 + 

F 147a +, 
147b +, 
147c +, 
147d +, 
147e +, 
147f + 

F 82 

FAI 


F24 
F 53 


F 16 

F 153 

F 89 

F 89 

F 22 

F 109 +, 
110a +, 
110b +, 
111+, 
112 +, 
113 +, 
114 +, 
115 +, 
116 + 

F 144 

F 23, 151 


Salmacides 
Scamander 
Sol 


Telamo 


Telephus 


Thelis 
Thesprotus 
Thraecus 
Thyestes 


Thyesteus 
Titanis 
Trivia 
Troia 
Troianus 


Ulixes 
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547 


F 162 
F 64 
F 95 (cf. F 98) 


F117a+, 

118 +, 

119 +, 

120 +, 120, 
121 +, 

122a +, 
122b +, 

123 +, 124 + 

Е 125b +, 
126а +, 
126b +, 
127 +, 

128 +, 
129 +, 
130 +, 131 + 

F175? 

F 143 + 

F 167? 

Е 132b +, 
133 +, 
134g +, 
135 +, 

136 +, 
137 +, 
138 +, 
139 +, 
140 +, 141 + 

Е 132а + 

Е 171 

Е 171 

Е 21 

Е 179 


F 58, 144b + 


548 


a, ab, abs 


abiegnus 
abies 
abigo 
abnueo 
aborior 
absum 
ac 
accedo 
accendo 
accido 
accipio 
acceptus 
acer 
acies 
ad 


addecet 
adeo (adv.) 
adeo (verb.) 
adiaceo 
adicio 

adito 
adiungo 
adsum 
advenio 
advento 
adversarius 
adversum (-o-) 
adverto (-о-) 
advoco 
aechmalotis 


aedes 

aeger 
aegerrume 

aequalis 


5.2 Index verborum 


F 13, 15, 29, 
37, 53, 62, 
88, 117, 139 

F 89 

F 23 

F 13 

F119 

F71* 

Е 117 

F55? 

F 23, 153 

F 145 

F 89, 157 

F97,211 + 

F170 

F 153 

F 153 

F 37, 46, 89, 
94, 153,181, 
210 

Е 109? 

F 95 

F 85 * 

F 85 * 

F 109 * 

F 210 

F 45 

F 13, 151 

F 151, 153 

F 20 

F 109 

F 109, 128 

F 176 

F 46 

F 28 + ?, 
29а + ?, 
29b + ?, 
31+ 

F 96 

F 89, 156 

F 23 

F 151 


aequus (-c-) 


aeque 
aer 
aerumna 
aes 

aetas 
aevum 
ager 

ago 


ala 
alacris 
aliqui 
aliquis 
aliquot 
alius 
almus 
alter 


alternus 
altisonus 
altus 


altum 
ambo 
amicitia 
amicus 
amor 
an 


anguis 

anima 

animo 
animatum 

animus 


annus 
ante (adv.) 
ante (praep.) 
antesto 
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F 55,58, 62, 
73 

F 73 

F 3, 206 

F 28, 49 

F 69? 

F 90 

F 213 

F 47, 195 

F 83, 84, 90, 
117, 141 

F 161 

F 42 

F 82 

F151, 211 7 

F 205 

F 20, 40, 109 

F 165 

F 12 1, 117, 
153 

F 42 

F 23, 83 

F 23 ?, 24, 90, 
116 

F 33, 116 

F58 

F 208 

F 115, 166 

F 89, 92 

F 27, 47, 183, 
2111 

Е 189 

Е 80 


Е 109 

Е 15, 84, 89, 
139, 156, 
176 

Е 29, 151 

Е 151 

F 82 

F 194 


antiquus (-c-) 
antisto 
anus 
appello 
applico 
aptus 
ara 
arbitror 
arbor 
arcus 
ardeo 
arduus 
argutor 
artes 
arma 
armo 
armatus 
arrigo 
artus (adi.) 
arx 
aspectus 
asper 
aspicio 
assector (ad-) 
asto (ad-) 


astrologus 
at 

ater 

atque 


aucupo 
audio 
auditum 
aufero 
augifico 
auguro 


5.2 Index verborum 


F 94 ?, 96, 124 


F 194 * 
F 80? 

F 18 

F 23 

F 165 

F 23 

F 164 

F 64 

F 13 

F 13, 151 
F22 
F112 

F 89 

F 51, 65, 93 


F 22, 61 

F51 

F216 

F 23, 90 

F 13 

F 132, 187 

F 94, 134 

F215 

F 3, 23, 94, 
109 ? 

F 82 

F 59 

F 132 

F 5, 12, 15, 
23, 36, 45, 
4T, 54, 55, 
56, 62, 73, 
83, 84, 91, 
94, 112, 120, 
124, 143, 
151, 181, 
206, 208, 
216 

F 100 

F 124, 127 

F 45 

F71 

F 27 

F 105 


auris 


auro 

auratus 
aurum 
ausculto 
aut 


autem 
auxilium 


aveo 
avidus 
avide 


barbaricus 
bellum 
belua 
benefactum 
beneficium 
bigae 
blandus 
bonus 

boni 

bonum 

bene 


cado 

caedo 

caeles 

caelo 
caelatus 

caelum 


caementa 
caeruleus 
caerulus 
caligo 
candeo 
candidus 
canis 
cantus 
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F 15, 100, 
124, 138 


F 13 

F 23 

F 104 

F21,23,32; 
76, 82, 117, 
180 

E71 

F 13, 23, 50, 
153 

F15 


F15 


F 23 

F 29, 127 
F 82, 206 
F 164 

F 164 * 
F 34 
F31 

F8 
F117 
F155 

F 8, 90, 117 


F 74, 177, 191 
F 89 
F 72, 117 


F23 

F 9, 19, 34, 
82, 83,91, 
95, 98, 149, 
173, 193, 
204 

F 191 

F 13, 173 

F 106 

F71 

F 98, 106, 134 

F 120 

F 189 

F 161 


550 


capio 
caput 
cardo 
castra 
causa (+ gen.) 
caveo 
cavus 


cedo 
cerno 


certatio 

certus 

cesso 

ceterus 

cette 

cibarium 

cieo 

circum 

cirumsto 

circumvenio 
circumventus 

citus 

civis 


civitas 
clamor 
clareo 

classis 
clipeus 


coepi 
coetus 
cogito 
comiter 
comminus 
commisceo 
commixtus 
compleo 
compos 
comprimo 
concedo 
concido 
concilio 
concipio 
conceptus 


F91 

F 37 

F 23 

F 61, 68 

F 35, 160 

Е 126 + 

F 34, 106, 
173 ? 

Е 126 + 

F 9, 70, 93, 
139, 166 

F 105? 

F 146, 166 

F 86, 185 

F 117 

F 97 

F 206 

F 151 

F37 

F 13 


F 12 

F 151 

F 6, 121, 151, 
158 

F 130 

F 67 

F 120 

F 151 

F 30 ?, 83, 
177 

F 89 

F 42 

F 141 

F 145, 176 

F 56 


F 72 
F 151 
F 146 
F216 
F4 

F 178 
F 143 


F 107 * 
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concordia 
concubium 
condicio 
confero 


conficio 
confidentia 
conglomero 
coniectura 
conmiseresco 
conor 
conatus 
consaepio 
consaeptus 
consentio 
consilium 


consisto 
contemplo 
contemplor 
contineo 
contingo 
contra 
convenio 
converto 
convestio 
cor 
corona 
corporo 
corpus 


cortina 
crassus 
credo 


cremo 
crinitus 
crispus 
cruciatus 
crucio 
cruentus 
cubitus 

cum (coniu.) 


F 143 

F79 

F 137 

F 617,71, 
143 

F34 

F 12 

F 135 

F 105 

F 66 

F5,32 + 

F131 


F 107 

F 13 

F 4, 59, 131, 
146, 181 

F 64, 153 

F 94 

F 38 

F95 

F 140 

F 124 

F 202 

F 48 * 

F 48 

F 13, 50, 99 

F 19, 201 

F 38 

F 21, 38, 46, 
48, 96, 97, 
132, 158, 
173 

F 173? 

F 193 

F 64, 112 f, 
131 

F 104 

F 13 

F 23 

F 12, 76 

F 76 * 

F 48 

F 168 

F 6, 43, 73, 82, 
84, 102, 145 


cum (praep.) 


cuncto 
cupido 
cupidus 
cupienter 
cupio 


curo 
currus 
custos 


de 


dea 
deduco 
defendo 
defio 
deflagro 
deformo 
deformatus 
delecto 
deligo 
delectus 
demens 
denuo 
deprecor 
derepente 
desero 
desino 
despicio 
deus 


di 
deveho 
devito 
dico 


dictum 
dies 
differo 
diligo 


5.2 Index verborum 


F 11, 13, 19, 
21, 28, 
126 t 

F 65 

F91 

F99, 1117 

F111 

Е 65, 111, 
156, 215 

F 117 

F 23 

F 96 


F 19, 70, 117, 
131, 145, 
157, 179 

F 129, 151 

F 117 

F 6, 198 

F 157 

F 23 


F 23 
F 84, 136 


F 89 

F 151 

F 206 

F 43, 49 

F 71,116, 151 

F 190 

F 156 

F116 

F2, 417, 121; 
131, 213 

F 129, 143 

F 190 

F 153 

F 53, 73, 105, 
113, 117, 
133, 180, 
206 

F 73, 110, 153 

F 28, 196 

F 40 


dilectus 
dimitto 
disicio 
disiectus 
dissupo 
diu 
divitiae 
do 


doleo 
dolus 
domo (verb.) 
domus 

domi 
dono 
drachuma 
duco 
ducto 
dudum (iam dud.) 
duriter 
duro 


e, ex 


ebur 

ecce 
educo 
effero 
efflo 
effor (-cf-) 
egeo 
egestas 
ego 
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F 89 * 
F 146 


F 23 

F 40 

F 14 

F 117 

F 65, 80, 108, 
110, 124, 
127, 171, 
172, 181, 
206 

F 151 

F 89 

Е63ї 

F 23, 29, 89 

F 23, 84, 90 

F211 T 

F117 

F 44, 63 + 

F 136 

F 15 

F 110 

F 32 


F 23, 33, 110, 
116, 146, 
152, 157, 
206 

F 23 

F71 

F 61 

F 89, 99 

F 10 

F 153 

F 23 

F 117 

F 2, 23, 43, 
55, 59, 105, 
117, 146, 
208 

F 13,23, 44, 
78, 80, 87, 
91, 92, 121, 
123, 135, 
136, 151, 


552 


mei 
mihi / mi 


eheu 
eho 
eicio 
elimino 
eloquor 
em 
enim 
enodo 
eo (verb.) 
equus 
era 
erilis 
erro 


et 


etiam 

etsi 

euhan 

evenio 

eviscero 
evisceratus 

evito 

exalbesco 

examen 

examino 


159, 170, 
183 

F 151 

F 12, 13, 48, 
104, 120, 
128, 140, 
157 

Е 135 7, 151 

F 143 

Fl 

F 96 

F 55, 153 

F84 

F8* 

F 127 

F 46, 84 

F 22 

F 89 

F 96 

F 84, 89, 145, 
156 

F 2,8 *, 12, 
19, 23, 54, 
63 t, 66, 
69 *, 79, 88, 
90, 94, 105, 
106, 109, 
117, 120, 
122, 126 f, 
128, 130 *, 
132, 137, 
151, 153, 
162, 165, 
170, 178 Т, 
186, 192, 
206 

F 83 

F 73 

F42 + 

F81 


F 132 
F 23 
F 12 
F 151 


examinatus 
exanclo 
exanimo 

exanimatus 
excrucio 
exerceo 
exilium 
exitium 
exordium 
exorior 
expectoro 
expedio 
expeto 
exposco 
exsecror 
ex(s)equor 
exspecto 
extemplo 
extollo 
extra 
exul 


fabulor 
facesso 
facilis 
facile 
facinus 
facio 


factum 
falsus 
fama 
familia 
fanum 
faux 
faveo 
fax 
fero 


ferrum 


ferus 
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F 96 * 
F 28, 52 


F 12, 96 

F 13 

F 112 

Е 12, 23 

F 151, 153 

F 89 

F 82 

F 12 

F55 

F 13, 163 

F 59 

F 159 

F 23 

F 15 

F 170 

F 8, 152 

F 96, 151 

F 93c +, 95 +, 
96a +, 96b + 


F 54 
F53 


F 73, 139 

F95 

F 14, 55, 113, 
115, 120 *, 
121, 145, 
178 

F 151, 153 

F114 

F8 

F 35 

F 23,167 

F 161 

F 161 

F 13,98, 151 

F 13, 61 *, 
114, 115 ?, 
151 

F 32, 70, 80, 
144, 212 

F 151 


fera 
festino 
festivus 
fides 


fidus 
figo 
fictus 
filia 
filius 
fingo 
fixus 
fio 
firmus 
flacceo 
flagitium 
flamma 
flammifer 
flecto 
fluctus 
foedo 
foedatus 
fons 
for 
fatum 
foras 
fornix 
fortis 
fortiter 
fortuna 


frango 
fractus 

fremitus 

fretus (adi.) 

fretus (subst.) 

frigus 

frons 

fructus 

frux 

fuga 

futtilis 
futtile 


gemitus 
gemo 


5.2 Index verborum 


F 39 

F 196 

F 196 

F 66, 150 
(cf. F 165) 

F 86, 96 


F 160 
FAI 
F 170 


F 132 

F 27, 95, 206 
F 12, 109 

F 137 

F 158 

F 13,23, 57 
F 13 

F 73 

F 1, 39, 40 


F212 

F 46 

F 151 

F 151 

F 61 

F 149 

F 46 * 

F 109, 115 

F 70, 135, 
153, 157 

F 69 

F 23 

F 195 

F 23 

F 193 

F 206 

F 208 

F 100 

F 206 

F 23 

F114 

F 115 


F32 
F81 


gena 
gens 
genu 
genus 


germanus 
gero 


gesta (res) 
gestito 
gloria 
gradus 
gratia 

gratia (+ gen.) 
gratulor 
gravidus 
gravis 

graviter 
gremium 
guttatim 


habeo 


halito 
hariolatio 
hasta 
haud 
hehae 
heu 


hic (dem.) 


hic (adv.) 

hinc 

hodie 

homo 

honestus 
honeste 

honor 
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F 199, 216 

F 206 

F216 

F 117, 152, 
157 

F21 

F 11, 29, 79, 
90, 206, 208 

F 75 

F 109 

F8 

F 5,86 

F 120 

F 44, 92 

F75 

F22? 

E22* 

F81 

F 152 

F74 


F 84, 90, 132, 
201 

F57 

F151 

F 56, 69 

F 147, 185 

F 177 

F 78, 135 *, 
207 

F 4, 13, 23, 
42, 53, 59, 
67, 73, 14, 
84, 95, 105, 
117, 120, 
127, 128, 
131, 134, 
151, 159, 
194, 206 + 

F 67, 105, 140 

F84 

F 140 

F 18, 145, 184 


F 194 
F92 


554 


horresco 
hospes 
hostilis 
hostimentum 
hostis 

huc 

humanus 
humus 


laceo 
lacio 
lacto 
iam 


ibi 


idem 
ignis 
ignobilis 
ignotus 
ille 


illaec 

illic 
illinc 
illuc 
imber 
imperium 
impero 
impetro 
imprimo (in-) 
improbo 
in 


F51 

F 76 

F 153 

F 45 

F6 

F84 

F 117, 132 
F 168 


F 23,212 

F 13 

F 179 

F 14, 15, 61, 
151, 178 ? 

F 84, 116, 
141, 144 

F 73, 84, 123 

F 13 

F 73 

F 42 

F 28, 42, 
84 +, 128, 
129, 145, 
151, 175, 
188, 211 T 

F 192 

F 184? 

F84 

F 84 

F 2, 195, 206 

F 66, 89 

F 117 

F 139 

F 199 

F 90 

F 9, 30, 42, 
61 *,68, 
71, 74, 79, 
81, 82, 83, 
84, 89, 98, 
109, 116, 
123, 127, 
133, 135, 


137 *, 148 *, 


152, 159, 
166, 173, 


inauro 
inauratus 
incedo 
incendium 
incendo 
incertus 
incerte 
inchoo 
incingo 
incinctus 
inclino 
inclinatus 
inclutus (-i-) 
increpo 
inde 
indo 
induo 
indutus 
industria 
ineo 
iners 
inferus 
inflammo 
infreno 
ingenium 


ingens 
ingenuus 
inicio 
inimicitia 
inimicus 
initium 
innitor 
innixus 
innocens 
innoxius 
inopia 
inoratus 
insania 
insanus 
inspicio 
instituo 
instruo 
instructus 
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183, 194, 
208 


F 89 

F 13 

F 151 

F 130 

F 5, 146, 166 
F84 

F 89 


F 13 


F 153 

F 151, 167? 
F 138 

F 89, 174 

F 25 


F 197 

F 29 

F 42 

F117 

F 24, 60, 143 

F 23 

F 63 + 

F 12, 118 *, 
208 

F 149 

F 118? 

F 48 

F 208 

F 43 

F 84 +, 203 


F 13 
F41 
F 109 
F12 
F5 
F 203 
F117 
F95 
Е 84 


F23 


insulto 
integer 
intellego 
intendo 
inter 


intereo 
introduco 
inventor 
investio 
investitus 
invitus 


invoco 
ipse 


iratus 
is 


iste 
istic 
ita 
iter 
itiner 
iubar 
iubeo 
iudicium 
iudico 
iugum 
iungo 
iuro 
iurandum 
ius 
ius iurandum 
iustus 
iuvenis 
iuvo 


labo 


5.2 Index verborum 


F 42 
F213 
F18 
F 13 
F 7, 47, 143, 
151, 158 
F 78 
F 30 
F 42 


F 36 

F 63 t, 151, 
174 

F 134 * 

F 65 +, 90, 
117, 128, 
132, 136, 
145, 177 

F31 

F 25 *, 46, 55, 
62 *, 84, 87, 
89, 109, 117, 
120 +, 153, 
190, 201, 
206, 207, 
208, 210 

F 112 +, 206 

F 206 

F 1, 7, 21, 120 

F 57, 83 

F 131 

F9 

F 104 

F 151 

F 151 

F631 

F631 


F 165 

F 4 ?, 62 
F 165 
F55? 

F 42 

F 206 


F 191 


labor (subst.) 
labor (verb.) 
lapsus 
lacero 
laceratus 
lacrima (-u-) 
lacrimo 
laevus 
lapideus 
lapis 
laqueo 
laqueatus 
lascivio 
lateo 
latus (subst.) 
lavo 


letum 
libenter (-u-) 
liberi 


libertas 
libet (-u-) 
licet 
lingua 
litus 
loco 
locatus 
locus 


longinque 
loquor (-c-) 
luceo 

ludus 
lugubris 
lumen 


luna 
lux 
lytra 
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F 153 
F 191 
F 157 


F21 

F 48, 74, 122 
F 194 

F 13, 94 

F 50 

F 32 


Е 23 

F18 

F 109, 151 

F 132 

F 30, 48, 78, 
122 

F 43, 127 

F 127 

F 35, 44, 127, 
152, 153, 
171, 198 

F 49, 109 

F84 

F 48, 194 

F 112 

F 151 

F 30, 167 

F 164 

F 157, 187 ?, 
194 

F 29 

F 73 

F 145, 159 

F 15 

F 192 

F 9, 95, 106, 
120, 145 

F 13 

F21 

F564,57 + ?, 
58 + ?, 59 +, 
60 +, 61 +, 
62 +, 63 +, 
64 +, 65 +, 
66 +, 67 +, 


556 


machaera 
macto 
magis 
magnus 


malefactum 
malo (verb.) 
malus 


male 


malum 


mando 
mandatus 
manus 


mare 


maritus 
mater 
maternus 
matrona 
maximus 
maxime 
medicus 
melior 
melius 
membrum 
mendicus 
mens 
metuo 
metus 
meus 


militia 
minae 
minor (verb.) 


68 +, 69 +, 
70 +, 71+ 


Е 56 

F 129 

F 92, 153, 157 

F 1, 72, 129, 
151 

F 164 

F 93, 190 

F 8, 62, 117, 
153 

F 8, 75, 117, 
164 

F 129, 132, 
135, 140, 
155 


F 153 

F 56 1,80 t, 
97, 151, 153 

F 40, 95, 116, 
151 

F 108 

F 35, 151, 175 

F52 

F 90 

F22 

F 140 

F 126 * 

F 62, 151 

F 209 

F 40 

F 126? 

F 84 

F 163 

F 12, 183 

F 43, 49, 56, 
67, 74, 81, 
87, 89, 97, 
135, 138, 
146, 151, 
188, 207 

F 84 

F631 

F 12 


Subsidia 


minus (nihilo min.) 


miser 


misereo 
miseria 
mitto 
missus 
modestia 
modice 
modo (adv.) 
modus 
monstro 


monstrum 
morbus 
morior 
moro 
mors 


mortalis 
mos 
motus 
mucro 
mulier 
multus 


murus 
musso 
muttio 


nam 


namque 


nanciscor 
nascor 
natus 


naucum 
navis 
-ne 

men 
ne (ut ne) 
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F 145 

F 21, 48, 78, 
91, 113 

F 50, 80, 151 

F 49,9] 


F 10, 151 

F 151 

F 79 

F 93, 131 

F 12, 42 

F 117, 145, 
176 

F 105 

F 12 

F 183 

F211 1 

F 81, 153, 198 
(cf. F 85) 

F 7, 206 

F 79, 124 

F 143 

F214 

F 151, 180 

F 12, 20, 29, 
50, 90, 151 

F 179 

F 26, 178 ? 

F 125 


F 4, 22, 26, 
30, 31, 62, 
73, 84, 89, 
93, 117, 120, 
147 

F 151 ?, 153, 
157 

F 62 


F 104, 118, 
179, 208 

F 184 

F 33, 89, 151 

F9, 27 

F 151 

F 146 


ne (utinam ne) 
nec 
necesse 
neco 

necatus 
nego 
negotium 
nemo 


nemus 
neque 


nequiquam 
nescio 
neutiquam 
neve 
nex 
nihil 

nihilo (minus) 
nimium 
nisi 
nitido 
nitor 
nomen 


nomino 
non 


nos 
nobis 

nosco 

noster 


nox 
nubes 
nudo 
nugator 
nullus 


numerus 


5.2 Index verborum 


F 89, 99 

F 23, 84, 150 

F 205 

F 76 

F 170? 

F 202 

F 84 

F 12,50, 82, 
209 

F 89 

F 31, 48, 84, 
132, 151 *, 
152, 153, 
156 

F 90 

F 84 

F 13 

F 89 

F 12 

F 155, 184 

F 145 

F 155 

F52 

F 46 

F 86 

F 20, 25, 67, 
82, 89 

F 89 

F 18, 50, 73, 
84 ?, 90, 
117, 127, 
144, 153, 
184, 194, 
205 

F 58, 84 

F21 

F 54,58 

F 103, 153 *, 
198 

F 83, 109 

F 206 

F 158 

F 184 

F 105, 150, 
183 

F 27 
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numquam 
nunc 


nuntius 


obduco 
obeo 
obiaceo 
obicio 
obiectus 
obiurgo 
obnoxiosus 
oborior 
obortus 
obruo 
obrutus 
obscuro 
obscurus 
obsequor 
observatio 
obsidio 
obsto 
obsum 
obvaro 
obviam 
obvolvo 
obvolutus 
occumbo 
occupo 
oculus 
odi 
omnino 
omnipotens 
omnis 


opino 
opinor 
oportet 


557 


F 76, 89, 156 

F 5,16, 23, 
49, 84, 88, 
89, 91, 117, 
157 

F 15 


F 21, 23, 72, 
86, 153, 165, 
167 

F 185 

F85? 

F85 


F41 
F 87 
F 109 


E71 


F 178 

F 20 

F 109 
F151 

F 82 

F 118, 185 
F151 

F 151 

F4 

F 198 


F151 

F 198 

F6l 

F 13,151 

F 163 

F 147 

F 59 

F.12,23; 71, 
95, 134, 135, 
181, 193, 
205, 206, 
215 

F54 

F117 

F 128, 153 
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oppeto (-bp-) 
oppidum 
oppleo 

oppletus 
ops 


optimates (-u-) 
optimus (-u-) 
opulentus 
oratio 

orbus 

ordo 

orior 

os (oris) 
ostrea / -um 
otiosus 
otium 


pactum 
palam 
palatum 
par 

pariter 
parco 
parens 
paries 
pario 

partus 
paro 


paratus 
participo 
partio (verb.) 
partus (subst.) 
pastor 
patefacio 
pater 


patior 
patria 
patrius 
paucus 
paulus 
paulo 
pauperies 


F 81,153 

F 94 

F 153 

F 195 

F 23, 146, 
151, 157 

F 90, 151 

F 54, 97, 151 

F 73, 90, 94 

F 73, 110 

F 23 

F4 

F 2, 13, 193 

F 42, 110 

F 36 

F 84 

F 84 


F 153 

F 125 

F 204 

F 153 

F 42, 73 

F 43 

F 76, 186 

F 23 

F 93, 151, 206 

F8 

F 49, 118, 
141, 153 

F 153 

F 153 

F 123 

F 22 

F 16 

F 154 

F 23, 42, 52, 
120, 123, 
151 

F 23, 156 

F 23, 90 

F 23 

F 147 


F151 
F81 


paupertas 
pavor 
pax 
pectus 
pecus 
pedum 
pellis 
pendeo 
per 
perbito 
perdo 
perduellis 
pereo 
pergo 
perpetior 
pertinax 
perversus 

perverse 
pervicacia 
pervinco 
pervolo 
pes 


pestis 
peto 


philosophor 
piaculum 
pietas 

piget 

pinna 

pinso 

pius 

placeo 
plaga 
plausus 
plebeius 
plebes (plebs) 
plus 

pol 
polliceor 
porceo 
porticus 
portus 
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F 20 

F 12 

F 143, 188 
F 109 

F 108 
F86* 

F 89 

F 132 

F 2, 66 ?, 89 
F 76 

F22 

F 174 

F 163 

F 78 

F 156 
F182 


F 73 

F182 

F182 

F 193 

F37, 71, 82, 
86, 89, 99, 
138 

F 13, 153 

F 23, 89, 117, 
153 

F 147 

F 125 

F 121 

F 151 

F 165 

F 168 

F 46 * 

F 147 

F 82 

F 161 

F 125 

F 194 

F 84, 113 

F 157 

F 117 

F 121 

F 153 

F 132 


possum 


post 
postea 
potestas 
potior 
potis 
potius 
praesidium 
praeterpropter 
premo 
principium 
prius (quam) 
privo 
pro (interi.) 
pro (praep.) 
proavus 
procedo 
procul 
proelio 
proelium 
profero 
prolatus 
profiteor 
profluo 
progenies 
prohibeo 
proloquor 
promptus 
propter 
propterea 
prorsus 
prospectus 
prosum 
publicus 
pudet 
pudor 
puella 
puer 
pugno 
pulsus (subst.) 
pulvis 
purus 
puto 
putus 


5.2 Index verborum 


F 6, 112, 153, 
156 

F 206 

F 206 

F 143 

F 188 

F 153, 188 

F 180 

F 23 

F 84 

F 161 

F 158 

F 81, 95, 153 

F 80 

F 169 

F 8, 54, 198 

F 120 

F 86 

F 62, 90 

F7 

F 153 

F 86 

ЕЗ 

Е 128 

Е 153 

Е 151 

Е95 

F91,128 

F 208 

F41,206 + 

F 90 

Е 39 

F71 

F90,151 

F 90 

F 151 

F 121 

F 207 

F 30, 104 

F7 

F 138 

F 193 

F 17, 109 

F 141 

F 17 
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quadriiugus 
quadringenti 
quadrupedans 
quadrupes 
quaeso 
quaestus 
quam 


quantus 
quapropter 
quasi 

-que 


queo 
qui (abl.) 
qui (interrog.) 


qui (relat.) 
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F 23 

F37 

F57 

F63 + 

F35,44 

Е 160 

F 81, 84, 92, 
93, 95, 110, 
140, 148 *, 
153, 157, 
172 7, 180, 
190, 209 

F 28, 153, 157 

F 16 

F 32, 145 

F 30, 61, 73, 
95, 97, 103, 
109, 129, 
131, 146, 
151, 161, 
173, 199, 
206 

F 90 

F 153 

F 21, 23, 67, 
76, 157 

F 4, 11, 12, 
13, 20, 22, 
23, 25, 34, 
49, 50, 56, 
63 1,65, 74, 
76 ?, 79, 
80, 82, 84, 
88, 89, 90, 
95, 98, 109, 
111, 113, 
115, 117, 
118, 127, 
129, 132, 
133, 134, 
143, 145, 
146, 151, 
153, 155, 
159, 160, 
163, 185, 
192, 206, 
211 T 
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quia 

quidem 

quiesco 

quin 

quis (aliquis) 

quis (interrog.) 
quid 


quisnam 
quisquam 
quisque 


quisquis 
quo 
quod (coniu.) 


rapio 
rapto 
rarenter 
recepto 
recipio 
reciproco 
recte 
reddo 
reduco 
refugio 
regificus 
regifice 
regimen 
regnum 


regredio (sec. Non.) 


relinquo 
remitto 

remissus 
reperio 
repudio 
requiesco 
res 


F 89 

F 207 

F58 

F 12, 105, 174 

F 76 

F 144, 192 

F 18, 21, 23, 
27, 67, 68, 
82, 83, 84, 
96, 117, 141, 
151, 172, 
180 

F 133 

F31,202 

F 163, 173 
(vel quae + 
que), 202 

F 159 

F 5,23 

F 81, 206 


F 33, 151 
F 23 

F32 

F 173 

F 132 

F 39 

F 25 

F 117, 137 
F 190 

F 12 


F 23 

F 87 

F 103, 126, 
150, 157 

F5 

F 126, 190 


F 132 

Е 151 * 

F 137 

F 132 

F 5, 11, 75, 
87, 90, 95, 
109, 146, 


respecto 
restinguo 
restito 
resto 
resumo 
rex 
riscus 
rursus 
russus 


sacer 

saepe 

saepio 
saeptus 

saevus 
saeviter 

salsus 

saltus 

salum (masc.) 

salveo 

sanctus 

sanguis 


sanguen 
sanies 
sapientia 
sapio 
sapiens 


saucius 
saxum 


scabreo 
scelestim 
scelestus 
scelus 
scindo 
scio 


scribo 
scrupeus 
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153, 157, 
166 
F21 
F151 
F87? 
F 87 * 
F 206 
F 89, 194 
F 39 * 
F 39 
F161 


F 42 
F 62 


F 23, 126 

F 2, 89, 197 

F 70, 114 

F 40, 48 

F 22 

F77 

F 24, 97 

F 150 

F 10, 12 *, 23, 
40, 48, 52, 
69, 132, 151, 
153, 162 

F 12, 78 

F 132 

F 12, 153 

F 54, 90, 117 

F 90, 148, 
151 

F 89, 153 

F 36, 102, 
132, 187, 
191 

F 36? 

F 113 * 

F113? 

F 95, 123 

F 102 

F 118, 153, 
157, 209 

F 76 

F 36 


scrutor 
se 
se 


secum 
sese 


sibi 


securis 
sed (-t) 


seditio 
semel 
semita 
semper 
senectus 
senex 
sententia 
sentio 
sepulchrum 
servitus 
servo 

si 


sin 
sic 
signitenens 
signum 
sincere 
sine (praep.) 
sisto 

status 
societas 
sol 
somnium 
sonitus 
sono 
sordidus 
sortio 
sospes 
sospito 
spargo 


5.2 Index verborum 


F 82 


F 47, 62, 
153, 215 

F 46, 141 

F 7, 37, 71, 
143 

F 44, 90, 117, 
153 

F 89 

F 13, 32, 76, 
109, 117, 
130, 136, 
138, 151, 
205, 211 + 

F 27 

F 93 

F117 

F 117, 156 

F 133 

F 81, 169 

F 160 

F 121 

F 132 

F 49 

F 6, 92 

F 113, 117, 
153, 176 

F 137? 

F 21, 96, 106 

F 34 

F 82 

ЕЗ1 

Е 162 


Е 101 
Е 150 


F 98 (cf. F 95) 


F 205 
F 2, 138 
F 31, 69 
F 122 
F 47 
F 186 
F 103 
F 132 


specto 
specus 
sperno 
spes 
spiritus 
splendidus 
spolium 
spumo 
squalidus 
squalus 
squama 
statim 
stella 
sterno 
stratus 
stirps 
sto 
stola 


stolidus 

strepitus 

studeo 

stultus 

sub 

subex 

sublimis 
sublime(n) 
sublimus 

sublimo 

succenseo 

succingo 
succinctus 

sudo 

sudor 

sum 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Góttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


561 


F82 

F 60 

F 62 

F 207 + 
F2 
F72 

F 162 
F 40 

F 126 
F 122 
F36? 
Fil 

F 72, 83 


F 122 

F171 

F 23 

F 126, 192, 
197 

F 18 

F2 *, 68 

F84 

F111 

F93 

F2 


F 57, 83, 134 
F2 

F 98 

F 207 


F 192 

F 69 

F 162 

F 12, 14, 
21 ?, 23, 
26, 30, 41, 
42, 50, 58, 
59, 62, 67, 
68, 71, 81, 
82, 84, 88, 
90, 105, 
109, 111, 
113, 114, 
115, 117, 
120 t, 125, 


562 


esse 
summus 


sumo 
supero 
superstitiosus 
superstito 
superus 
suppeto 
suscito 
suspicio 
sustineo 

suus 


tabeo 
tabum 
taceo 
taeda 
taenia 
tam 
tametsi 
tandem 
tantus 
tardus 
tectum 
telum 
temere 
temo 
templum 


tenacia 
teneo 
tepidus 
ter 
terra 


127, 143, 
144, 147, 
150, 151, 
153, 155, 
158, 159, 
183, 184, 
192, 197, 
205, 206, 
208 

F 54, 117, 133 

F 8, 23, 29, 
61, 75, 95, 
132 

F 174 

F 22, 83 

F151 

F 103 

F 143 

F 153, 157 

F 160 

F 114, 123 

F 153 

F 22, 27, 84, 
90, 145, 160 


F27? 

F 132 

F 54 

F13 

F19 

F 4, 12, 188 

F73* 

F 75 

F 12, 153 

F 133 

F 23 

F51 

F 146 

F 83 

F 23, 24, 72, 
94 

F631 

F 107 

F 10 

F 93 

F 37, 48, 69, 


Subsidia 


terribilis 
tesca (pl.) 
texo 
thesaurus 
timidus 
tollo 
topper 
torreo 

tostus 
trabes (sg.) 
trabs 
tracto 
tremulus 
tres (-i-) 
tu 


te 


ted 
tibi 


tui 
tueor 

tuor 
tullius 
tum 


tumultus 
turbidus 
turpo 
tutus 
tute 
tuus 


ubi 
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89, 91, 95, 
106, 122, 
167, 206 

F 12 

F 187 

F 151 

F 85 

F 12 

F8 

F 209 


F 23 

F 89 

F321 

F 21, 146 

F 106 

F 151 

F 8, 73, 92, 
95, 112 t, 
118, 143 

F 21, 23, 41, 
88, 96 ?, 
128, 133, 
152, 169 

F59? 

F 8, 75, 79, 
105, 110, 
124, 171, 
206, 207 

F 151 

F 169 

F 187 

F 10 

F 12, 42, 
112 7, 116 

F 67 

F 146 

F 23 


F54 
F 21, 23, 35, 
95, 152 


F 30, 85, 132, 
151, 153, 
167 


ulcisco 
ullus 
ultro 
umidus 
umquam 
unde 
undique 
undo 
unus 
urbs 
urvo 
usurpo 
ut 


utinam 
utor 
uxor 


vaco 
vago 
valeo 
validus 
vanus 
vastus 
-ve 
veho 

vectus 
velivolans 
velivolus 
venio 
venor (pass.) 
ventus 
verbum 
verecunde 
vereor 
verso 
verum 


5.2 Index verborum 


F 52 

F 84 ?, 153 

F 61 

F2 

F 99, 152 

F 2, 13, 38 

F 107 

F 77 

F 151 

F 23, 47, 206 

F37 

F 67 

F 30, 57, 59, 
65 1, 103, 
112, 115, 
135, 139, 
146, 153, 
157, 171, 
198 

F 81, 89, 99 

F 84, 124 

F 44 


F 64 ?, 109 * 
F 64 * 

F 73 

F63 + 
F181 

F 60, 88 

F 23 


F 89 
F 151 
F 33 
F 84 
F 107 
F 64, 206 
F 100 
F79 
F 151 
F214 
F 127 
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verus 
verius 
vester (-0-) 


vestitus 
vestis 
via 
vicis 
victoria 
video 


viduus 
vigil 
villosus 
vinco 

vir 
virginalis 
virgo 
virtus 

vis 


visceratim 
vita 


vitalis 
vitis 
vito 
vitulor 
vivo 
vivus 
voco 


volo (velle) 
volo (volare) 
voluptas 

vos 


vox 
vulnero 
vulnus 


563 


F 109, 205 

F 180 

F 66, 97, 
153, 198 

Е 1261 

F 122 

F 117, 145 

F 42 

F 70, 201 

F 23, 74, 83, 
130, 151 

F 88 

F 66 

F 189 

F53 

F 89, 109, 151 

F 151 

F88, 151 

F 62, 109 

F 13, 23, 54, 
61 ?, 154 

F40 

F 8, 12, 23, 
43, 84, 93, 
132, 198 

F 139 

F 42 

F23* 

F 201 

F 84, 109, 183 

F 108 

F 16, 109 *, 
134, 206 

F 8, 84, 176 

F 10, 19 

F 181 

F 53, 66, 
115, 153, 
198 

F 178 

F 144 

F38 


564 Subsidia 


5.3 Index fontium 


Apuleius de orat. 
apol. 1,154 T 14 
13 F 147 1,198 T 15 
mund. 1,199 F 146 
33 (363) F 134 2,156 F 147 
Socr. 2,222 F 148 
2 (121) F 83 2,276 T 16 
5 (131-132) F 165 3,27 T17 
3,102 F 23 
Aurelius 3,154 F 12 
vid. Fronto 3,162 F 149 
3,183 F 23 
Charisius (GL, vol. I Keil) 3,217 F 23 
p. 197,25-27 F 110 3,218 F 12 
p. 241,6-11 F 42 div. 
p. 282,10-11 F 190 1,23 T 33 
1,66-67 F 151 
Cicero 1,88 F 160 
ac. 1,114 F 151 
1,10 T 27 1,132 F 117 
2,20 T 28 2,30 F 82 
2,52 F 13 2,57 F 161 
2,88—89 F 13 2,104 F 117 
Arch. 2,111 T 34 
18 T 11 2,112 F 151 
22 T 12 2,127 F 205 
Att. fam. 
4,15,6 T 18 7,6,1-2 F90 
8,11,3 F 151 fat. 
Balb. 35 F 89 
36 F 145 fin. 
51 T 13 1,4-7 T 29, F 89 
Brut. 2,41 F 155 
71-76 T 19 4,62 F 12 
78 T 20 5,31 F 12 
79 T21 Hort. (Grilli) 
Cael. frg. 102 F 12 
18 F 89 inv. 
Cato 1,91 F 89, 143 
14 T 32 Lael. 
73 T2 64 Е 166 
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Mur. 
30 

nat. deor. 
1,119 
2,4 
2,49 
2,65 
3,10 
3,40 
3,75 
3,79 

off. 
1,26 
1,51-52 
1,61 
1,114 
2,23 
2,62 


Tusc. 
1,34 
1,45 


5.3 Index fontium 565 


1,85 F23 
T10 1,105 F 23 
1,107 F 132 
T31 1,117 T2 
F 134 2,1 F 147 
F 204 2,38-39 F 153 
F 134, 159 3,5 F 156 
F 134 3,44-45 F 23, 157 
F 134 3,45-46 T 30 
F 89 3,53 F23 
F117 3,63 F91 
4,19 F12 
F 150 4,52 F 203 
P149 4,69 F92 
E17 4,70 F 158 
135 Verr. 
F 163 2,1,46 F1 
F 164 
F 90 CIL 
PASS XIII 3710 T95 
i 7 Diomedes (GL, vol. I Keil) 
р. 345,1-2 F210 
p. 345,3—4 F57 
p. 382,14 F119 
T23 pp. 387,30-388,2 F58 
T24 p. 400, 27-28 F211 
F 151, 152, p. 447,6-8 F 190 
153 р. 484,3-7 T 80 
Е 154 p. 485,32-34 T81 
F 133 
Donatus 
F132 comm. Ter. 
Ad. 386 F82 
Е 82, 147 Eun. 590 F 142 
F 150 Phorm. 157 F 89 
gramm. (GL, vol. IV Keil) 
F23 p. 398,25-26 F 190 
F 144 Ennius (Vahlen;) 
ann. 
F 89 3T] T1 
var. 
T2 15-16 T2 
F 89 17-18 T2 
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566 


Festus (Lindsay) 
128,24—25 
158,13-14 
162,14-16 
166, 23-24 
218,3-5 
218,5-6 
218,24-25 
240,12-14 
282,9-10 
292,11-12 
312,12-13 
312,13-14 
334,14-16 
334,16-17 
364,5 
374,3-11 
384,21-22 
388,30-32 
394,33-37 
400,18-20 
418,1-3 
439,17-18 
442,1—3 
448,21—22 
456,6 
482,5—7 
482,20-21 
488,23 
494,19-20 
496,3-4 
514,22-27 


UCDCUOCDCUCOCDC OC OC OC UDCDCUCDOCUCDOC UCOCOCUOC epee ye eee 


Fronto (van den Hout) 
p. 15,11-17 
p. 28,8-9 
p. 55,15-16 
рр. 56,18—57,4 
рр. 133,11-134,1 
р. 227,812 


СеШиѕ 
4,7,1-5 
4,17,14 
5,11,12 
5,15,9 


F 125 
F50 

F13 

F 184 
F118 
F 185 
F 85 

F 17 

F3 

F 86 

F 44 

F35 

F 45 

F 56 

F 183 
T 76 

F 26 

F 186 


F 134 
F 18 
F 162 
F 126 
F 36 
F 83 
F 10 
F 209 
F 187 
F 188 
F 19 
F37 


T 67 
F 181 
F182 
T 68 
T 69 
T 70 


T 71 


F 101 
F 147 


Subsidia 


5,16,5 
6,9,17 
6,17,10 
7,5,10 
7,16,9 
7,16,10 
11,4,3 
12,2,1-11 
12,4,1-5 
15,24 
17,17,1 
17,21,43 
18,5,2-4 
19,8,6 
19,10,12 


Glossaria (CGF) 
2,11 


Grammaticus incertus 
(GL, vol. V Keil) 
p. 574,24 


Hieronymus 

chron. 
a. Abr. 1777 
a. Abr. 1838 
a. Abr. 1849 

epist. 
60,14,4 
127,5,2 

in Mich. 
2,7,5/7 


Historia Augusta 
Hadr. (1) 
16,5-6 


Horatius 
ars 
55-58 
258-262 
carm. 
4,8,13-24 
epist. 
1,3,1-2 


© 2012, Vandenhoeck e Ruprecht GmbH & Co. KG, Göttingen 
ISBN Print: 9783525250297 — ISBN E-Book: 9783647250298 


F 147 
F 102 
F 109 
F 17 
F 49 
F 43 
F 73 
T 57 
T 72 


T 73 
T 74 
T 75 


F 208 
F 84 


T 94 


F177 


T 83 
T 84 
T 85 


F 194 
F 89 


T 86 


T92 


T 43 
T 44 


T 45 


T 40 


5.3 Index fontium 567 


1,19,6-8 T41 Nepos 
2,1,50-52 T 42 Cato 
sat. 1,4 T 37 
1,10,51-55 T 39 
Nonius Marcellus (Mercerus) 


Isidorus р. 15,8-10 F 127 
diff. p. 16,7 F 12 
1,131(218) F8 p. 20,19-20 F38 
2,17,71(135) F216 p.392-4 F 96 
orig. p. 76,12 F27 
1,221 T93 p. 85,1-3 F97 
11,1,109 F216 p. 8523-25 F 120 
| T p. 90,13-15 F 135 
Iulius Rufinianus (Halm) p.91,7-8 F111 
p. 41,29-30 F87 p. 97,29-30 F 136 
u— p. 110,17-18 F 137 
Iulius Victor (Halm) p. 111,18-20 Е 59 
p 4155-3434 F 89 pp.11530-1161 F74 
m p. 116,31-32 Е 75 
ad Stat. Theb. р; 12715=16 EH 
23152199 iva p. 129,24-26 F 208 
š p. 144,12-14 F 46 
Livius p. 145,15 F 82 
38564 14 Lanz E76 
P. e 
Lucilius (Marx) p. 160,5-6 F121 
frg. 341-347 T5 e ЕЗУ 
р. 166,20—22 Е5 
Lucretius р. 169,2-4 F2 
1,117-126 T 36 p. 169,25-26 F 36 
p. 170,8-9 F 98 
Macrobius p. 170,10-11 F 103 
Sat. p. 172,19-20 F 122 
1,4,17-18 T 89 p. 176,2-3 F 103 
6,1,61 F20 р. 181,2 F23 
6.2.18 F21 p. 183,14-15 F 107 
6,2,21 F48 p. 183,18-20 F40 
6,2,25 F22 p. 196,31-32 F191 
6,3,9 T90 p. 198,2-4 F 192 
6,4,6 F51 p. 205,29-30 F 193 
6,4,7 F 106 p. 222,27-28 F60 
6,5,10 F33 p. 223,25-26 F77 
6,9,9 T91 p. 224,10-11 F78 
p. 224,25 F12 
Martialis p. 232,21-23 F 128 
5,10,7-8 T 60 p. 245,30-32 F 112 
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p. 246,11-12 F 104 рр. 505,35-506,1 F124 
p. 255,25-26 F 138 p. 507,19-21 F81 
p. 261,8-10 F 93 p. 507,22-23 F 113 
p. 261,16-17 F 139 р. 511,6-7 F 114 
p. 261,21-22 F 93 р. 511,10-11 F 70 
p. 268,11-12 F 140 p. 512,9-10 F 110 
p. 277,26-27 F6 р. 514,11-13 F 115 
p. 290,17-19 F 49 p. 515,13-15 F 29 
p. 292,7-9 F 28 p. 515,28-30 F 32 
p. 292,18-19 F52 p. 518,6-7 F 116 
p. 292,20-22 F 96 p. 518,24-26 F71 
p. 297,23-25 F 99 р. 537,24-27 F 126 
p. 306,32-33 F 53 

р. 342,19-20 F 129 Orosius 

p. 342,31-32 F 79 hist. 

p. 355,17-19 F 61 1,12,10 F 89 
p. 369,31-32 F 141 

рр. 384,36-385,1 F39 Ovidius 

p. 393,15-16 Fil am. 

p. 399,8-10 F62 1,15,19-20 T49 
р. 402,3-5 F 29 ars 

p. 405,2-3 F 132 3,405-412 T 50 
p. 407,24-26 F 63 trist. 

p. 429,4-5 F 130 2,259-260 T51 
p. 466,27—28 F 78 2,423-424 T52 
p. 467,13-14 F 100 

p. 467,39-40 F 64 Panegyrici 

p. 469,7—9 F 105 9,7,3 T 77 
p. 469,30-31 F 65 

р. 470,4—6 F 94 Paulus (Lindsay) 

р. 471,4-5 F47 p. 110,16-17 F 183 
р. 472,23-25 F 66 p. 129,13-14 F 125 
p. 472,26-27 F7 p. 159,4-5 F 50 
p. 474,32-34 F 80 p. 283,3-4 F3 

р. 475,3-5 F54 p. 313,3-4 F 35, 44 
p. 475,28-29 F 123 p. 389,6-7 F 186 
p. 489,29-30 F67 p. 395,6 F2 

p. 490,6-7 F 68 p. 483,3-4 F 10 
p. 490,10-11 F 131 p. 489,7-8 F 187 
p. 494,3-5 F81 p. 507,12-13 F 201 
р. 504,4-5 F 122 

p. 504,6-7 F 78 Phaedrus 

p. 504,18-20 F 30 3, epil. 34 F 125 
p. 504,35-36 F 69 Plautus 

р. 505,12-13 F31 Poen. 

p. 505,23-24 F55 1-15 T3 
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5.3 Index fontium 569 


Plinius maior 
nat. 
7,101 T 58 
7,114 T 59 


Pompilius (PPL 
p. 89 T6 


Pomponius Mela 
2,66 T 54 


Porphyrio ad Horatium 


ad epist. 
1,3,1 T 40 
2,1,51 T 42 
Priscianus 
(GL, vol. II Hertz + III Keil) 
IL p. 171,4-5 F 108 


II, p. 250,13-14 F12 
П, р. 293,13-15 F41 
П, р. 320,16-18 ЕЗ9 
П, p. 383,6-7 Е 215 
Il, p.517,10-11 F102 
III, pp. 423,36-24,8 F 89 


Probus ad Vergilium 


ad ecl. 
6,31 F 95, 134 
Propertius 
3,3,1-16 T 48 
Quintilianus 
inst. 
1,8,11 T 61 
5,10,84 F 89 
10,1,88 T 62 


Rhetor ad Herennium 


2,34 F 89 
2,39 F 143 
4,2 T8 
4,7 T9 
4,18 F 202 


Rufinus Lupus (GL, vol. VI Keil) 


p. 569,13 F 23 
Rutilius Lupus (Halm) 
p. 8,18-19 F 180 
Schol. ad Horatium 
ad art. 
258-259 T 44 
ad carm. 
3,11,18 F 189 
4,8,20 T 45 
Schol. Bob. ad Ciceronem 
ad Sest. 
120 F 23 
122 F 23 


Schol. Gron. ad Ciceronem 


ad S. Rosc. 

90 F 144 
ad Verr. 

2,1,46 Fl 


Schol. Veron. ad Vergilium 
ad ecl. 


5,88 F 86 
Seneca minor 
apocol. 
8,3 F 82 
dial. 
5,37,5 T55 
epist. T 57 
58,5 T 56 
Serenus 
med. 
702-707 T 87 


Servius (auctus) ad Vergilium 
ad Aen. 


1,4 F 197 
1,52 F 88 
1,224 F 33 
1,726 F 23 
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2,62 
2,241 
3,241 
6,686 
7,691 
7,320 
9,253 
9,399 
9.744 
12,657 
ad georg. 
1,12 
4,170 


Silius Italicus 
12,393-419 


Strabo 
6,3,5 


Suetonius 
gramm. 
1,1-3 
2,2 
vita Verg. 


Symmachus 
epist. 
1,20,2 


Terentius 
Andr. 
18-21 
Eun. 
590 


Valerius Maximus 
8,14,1 


F 198 
F 23 

F212 
F 199 
T 88 

F 200 
F213 
F 196 
F214 
F 178 


F 195 


F 196 


T 63 


T 46 


T 64 
T 65 
T 66 


T 82 


T4 


F 142 


T53 


Subsidia 


Varro 
ling. 
5,14 
5,19 


5,23 
5,64—65 
6,6 
6,81 
6,83 
7,6 
7,9 
7,12 
7,13 
7,16 
7,19 
4,33 
7,48 
7.49 
7,73 
7,76 
7,82 
7,87 
7,89 
7,93 
7,101 
10,70 


De viris illustribus 
47,1 
52,1-3 


Vitruvius 
9, praef. 16 


F 167 

F 34, 83, 
149 

F 168 

F 206 

F9 

F 9, 93 

F 15 

F 24, 72 

F 94 

F 169 

F 170 

F 171 

F172 

F 89 

F 173 

F 174 

F 83 

F9 

F 16, 25 

F 175 

F 176 

F 177, 207 

F 178 

F 179 


T 78 
T 79 


T 38 


Volcacius Sedigitus (FPL.) 


frg. 1 
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